Gage Elizabeth

Mistrzowskie posunigcie

Scena miedzynarodowego biznesu, gdzie miesza si¢ wladza i zqdze... Gdzie
kobieta obdarzona inteligencjq i urodq walczy o supremacje z bezlitosnymi
magnatami, rozpetujqc poteing fale chciwosci, pasji i poZqdania...

Gra jest niebezpieczna, stawka oszalamiajqca, gracze gotowi na wszystko.
Reguly zmieniajq si¢ po kazdym nieoczekiwanym posunieciu.



OD AUTORKI

Autorka pragnie podzigkowac za wspotprace i doradztwo w przygotowaniu powiesci nastgpujacym instytucjom i
osobom: Departamentowi Handlu w Ministerstwie Handlu Zagranicznego, Radzie ds. Dzieci Utalentowanych
(Edukacyjne Centrum Informacji Zrédtowych), Korporacji IBM, Apple Computer, Inc., Nowojorskiemu
Towarzystwu Historycznemu, Pomocy Dzieciom USA oraz dr. med. Ernstowi H. Huneckowi.

Akcja powiesci rozgrywa si¢ w kilku stolicach europejskich, a jej tto stanowi przetomowy moment w historii
miedzynarodowych finansow 1 technologii. Nigdy nie zdotatabym z powodzeniem zbadac¢ tak ztozonego tematu bez
pomocy ekspertow z tej dziedziny. W Paryzu nieoceniong pomoc okazata mi pani Marie-Claire Lalande, otwierajac
przede mna drzwi urzedoéw 1 dostarczajac niezbedna dokumentacje. W Londynie pan Anthony MacAndrew byt
cierpliwym i kompetentnym przewodnikiem po zawitoSciach brytyjskich finanséw. W Lozannie pani Antoinette
Vuillemin wspaniatomys$lnie podzielita si¢ ze mna wspomnieniami na temat rozwoju powojennej gospodarki 1 jej
oddzialywania na europejski biznes.

Kieruj¢ z serca ptynace wyrazy wdzigcznosci pod adresem pani Tiny Gerrard 1 pana Jona Kirsha za niestrudzona 1
gruntowna pomoc w moich badaniach. Dzigkuj¢ takze panu Billowi Grose i pani Claire Zion, moim wydawcom z
Pocket Books za nieocenione rady 1 wsparcie. Wreszcie serdeczne dzigki Jay Garon, mojej agentce 1 przyjaciolce.



PROLOG

1961

Stary cztowiek patrzyl na lezqcq na jego kolanach gazete.

Siedzial w fotelu na kotkach, niezdolny do odwrocenia strony. Gazete potozono mu na kolanach chwile temu. Nie po-
zostawalo mu nic innego, jak tylko gapic¢ sie na nagtowek i zamieszczonq obok fotografie.

., Tegoroczna nagroda Biznesmena Roku przypadta po raz pierwszy w historii jej istnienia kobiecie. Frances
Bollinger, prezydent i dyrektor generalny korporacji CompuTel, odebrafa dzis te nagrode podczas bankietu w hotelu
Waldorf-Astoria. W uroczystosci towarzyszyt jej mqz".

Starzec spojrzal na fotografie. Ukazywata dwoje mtodych ludzi: dumnego meza u boku picknej zZony. Jej twarz byla
zdumiewajqco swieza i sliczna, o mlecznobiatej karnacji, okolona ciemnymi, gestymi wlosami sptywajqcymi na
ramiona. Oczy btyszczaly dumq z wlasnych dokonan i pokorq wobec wielkiego zaszczytu, jaki przypadt jej w udziale.
Zalowal, Ze nie moze zmiqé gazety silnymi rekoma i roze-drze¢ na strzepy. Kilka lat wstecz, kiedy jeszcze istniata po
temu szansa, powinien byt udusic te dziewczyne. Lecz teraz jego rece byly kompletnie bezuzyteczne, bezwtadne i bez
CZUcia, jak dwa nie nalezqce do niego kawatki bladego miesa utozone na udach. Nie byt w stanie nic nimi zrobic,
nawet odwrdci¢ strony w gazecie, zeby zobaczy¢, co jeszcze napisano w artykule.

Mogt jedynie siedziec¢ bez ruchu, majqc przed oczyma jak szydercze przeklenstwo jej twarz, naigrawajqcq sie z niego.



— Czy mam odwrocié strone?

Do pokoju weszta atrakcyjna, mtoda kobieta. Drobna, Krucha w swym pieknie, o jedwabistych blond wiosach,
stanowila przeciwienstwo wysokiej brunetki z fotografii. Uniost glowe i spojrzat w jej oczy. W jego czarnych jak
wegiel teczowkach zaptonela nienawis¢ i frustracja. Dziewczyna zauwazyta to i bez stowa odwrocila strone gazety.
— Sqdzitam, ze bedziesz chcial to zobaczy¢ — odezwata sie. — Mimo wszystko, ona przeszta diugq droge. Zastuguje
na te nagrode.

W tonie jej glosu pobrzmiewalo oZywienie z wyraznym odcieniem sadystycznej satysfakcji. Wiedziata, na czym
polega klopotliwosé jego polozenia i cieszylo jq to.

MezZczyzna nie odpowiedzial. Mogt, co prawda, mowic. Mowienie byto jedynq czynnosciq, jakq jego zrujnowane
cialo bylo w stanie sprawnie wykonywa¢. Doszedl! jednak do wniosku, iz w obcowaniu z niq milczenie jest jedynym
sposobem na zachowanie resztek godnosci i jedynym sposobem walki.

Prawde mowiqc, nie na wiele sie to zdato, poniewaz nawet pielegnujqc jego bezradne ciato, myjqc go i ubierajqc,
prowadzita z nim chlodnq, sztucznie przyjacielskq konwersacje, pod powierzchniq ktorej zawsze styszat jej bunt i
triumf. Byt catkowicie zdany na jej taske.

Przeniost wzrok na gazete. Dalszy ciqg artykutu opisywat dokonania tej Bollinger, jej maizenstwo, jej sukces.
Doprowadzony tym do wsciektosci, zamknagt oczy.

Widzqc to, dziewczyna zawrocita i zabrala gazete z jego kolan.

— Coz, moze bedziesz chcial to przejrzeé pozniej — powiedziala.

Odczut ulge. Brunetka z fotografii i sliczna blondynka obok niego stanowily podwojng torture. Teraz juz tylko
blondynka bedzie stanowila zZrodto jego meczarni.

— Czas na kqpiel — stwierdzita.

Zaskakujqco silnymi ramionami uniosta go z inwalidzkiego fotela i utozyta na tozku. Silnymi ramionami?... A moze
dlatego bylo jej tak tatwo, Ze jego cialo byto obumarte, wysuszone?

Rozebrata go, zdejmujqc pizame stanowiqcq obecnie jego jedyny stroj.

Zaczeta go doktadnie obmywac gabkq. Nie czuf tego. Wiedzial tylko, ze gdzies tam, w dolnych partiach ciata dotyka



jego seksu, zmywajqc bezwolnie oddawany mocz i widzi, ze jego czlonek nie reaguje, ze nie ma w nim meskosci, dla
ktorej jej dotkniecia bytyby interesujqce i podniecajqce.

Najgorsze jednak bylo to, ze jego zqdze nie umarly wraz z czuciem. Gdzies w Srodku czul sie jak zawsze podniecony
jej obecnosciq, zapachem, swiezosciq ciala.

To stanowito najdotkliwsze zrodto meczarni. Choc¢ sprawnosc¢ seksualna odeszta na zawsze, samcze instynkty
pozostaty nienaruszone. I dlatego obsesja na jej tle rosta w nim proporcjonalnie do niemoznosci zrobienia
czegokolwiek w tym Kierunku. Mogt sie jedynie dusi¢ we wlasnym sosie, kiedy ona draznita go swq bliskosciq.

1 byta tego doskonale swiadoma. Jakze by moglo by¢ inaczej? W koncu znata jego Zqdze i zachcianki lepiej niz
ktokolwiek inny.

Ta swiadomos¢ jasniata w strojach, jakie na siebie wkiadata, w kolorach, o ktorych wiedziala, ze tak bardzo je lubit
w dawnych czasach, w tkaninach, ktore otulaly miekko jej drobne piersi. Emanowata z jej ruchow, kiedy paradowata
przed ustawionym w sypialni szpitalnym tozkiem. Spiewata w jej glosie, kiedy nucita znajome melodyjki, popychajqc
go na fotelu do solarium na codzienng lekture gazet i magazynow, ktorych strony musiata dla niego odwracac.

Tak, wiedziatla doskonale. Nawet delikatnos¢, z jakq troszczyta sie o zaspokajanie jego podstawowych potrzeb, byla
jak wbijanie noza w jego ciato.

Zazdrosnie trzymata go dla siebie. Nie pozwalata zbliza¢ sie do niego nikomu, z wyjqtkiem Zony. Wszyscy mowili, ze
jest tak petna poswiecenia, tak wspaniata. Tylko on wiedzial o zemscie, ktorq delektowata sie powoli, oblegajqc go w
jego bezradnosci.

A dzis, kiedy mogla mu pokazac obraz sukcesu tej Bollinger i dreczyc go nim, jej triumf osiqgnql szczyt.

Lezqc nago na tozku, obserwowat jej zabiegi. Odczut na nowo dawno zapomniany, dzieciecy dreszcz, jaki odczuwal,
kiedy matka pielegnowata go w taki sam sposob. To bylo siedemdziesiqt piec lat temu.

Zycie zatoczylo petne koto. Niegdys z jego powodu drzeli prezydenci, szefowie panstw przychodzili do niego na kola-
nach, mozni tego swiata kurczyli sie przed jego potegq.

A teraz to wszystko byfo juz za nim, przepedzone przez twarz z fotografii, przestoniete chtodnq, usmiechnietq twarzq
dziewczyny obmywajqcej jego obumarte ciato.



— W porzqdku — odezwalta sie. — Teraz cie ubierzemy i zwieziemy na dot. Mozesz sobie pooglada¢ telewizje.
Patrzyt na niq, kiedy unosita jego posladki, zeby wciqgnqc spodnie od pizamy. Gdzies w giebi jej oczu czaita sie
nienawis¢, ktorq zywila do niego przez tak diugi czas, a ktorq mogta sie teraz jawnie rozkoszowac.

— Gotowe — usmiechnela sie.

Samotna tza naptyneta do jego oka i stoczyta sie w dot po wymizerowanym policzku.

— Chyba nie jestes smutny? — spytata z udawanq troskq. — Me ma powodow, zeby sie smucic¢. Rozchmurz sie. Dzis
jest piekny dzien.

Najgorsze bylo to, iz wiedziala swietnie, Ze ta {za nie jest {zq smutku, tylko nienawisci i bezsilnosci. Wiedziala takze,
Ze na zawsze ma go w Swojej mocy.

— Chodz — powiedziata. — Zejdziemy na dot i poczytamy gazety. Jestem pewna, ze chcesz doczytac ten artykut do
konca.

Powstrzymujqc jek wsciektosci, ktory parzyt mu gardto, poczul, jak pcha wozek w kierunku kolejnej piekielnej godzi-
ny jego przeznaczenia.



ROZDZIAL 1

Nowy Jork, szes¢ lat wczesniej

Dla kazdego, kto interesowatl si¢ kariera w biznesie, korporacja Magnus Industries byta jedynym celem godnym
nasladowania.

Korporacja ta byta nie tylko liderem we wszystkich dziedzinach finansowych i produkcyjnych, w ktérych
zdecydowata si¢ dziata¢ w latach swego ogromnego rozwoju, posiadata rowniez prestiz, z ktorym rywalizowaty
jedynie zaktady General Motors, IBM i garstka podobnych im korporacji na catym §wiecie. Jej akcje utrzymywaty
si¢ stale na bardzo wysokim poziomie, wykazujac tendencj¢ wzrostowa. Klasyfikacja finansowa firmy byta przez
trzydziesci lat szacowana maksymalnie wysoko i zaliczana do kategorii Al, bez jednego nawet kwartalu, w ktorym
by odnotowano straty, nawet w czasach Wielkiego Kryzysu.

Jako agresywny innowator i pionier we wprowadzaniu nowych produktéw i metod w inzynierii, wytwarzaniu i
zbycie, stanowila prototyp wielonarodowego konglomeratu z filiami w czterdziestu krajach, z ktérych kazda byta
liderem w ekonomii na bazie wtasnego kraju.

Siedziba korporacji miescita si¢ przy Szostej Alei, w siedemdziesigciopigtrowym wiezowcu, skonstruowanym ze
stali 1 szkta, zaprojektowanym w 1931 roku przez Wallaca Harrisona. Budynek byt tak przysztosciowy jak firma,
ktorej dawat schronienie. Od btyszczacej fasady po elegancki westybul, miejsce to glosito prestiz, spokojna dume z
osiagni¢c 1 niezachwiang pewnosc¢ siebie.

Garstka 0sob odwiedzajacych t¢ w pewien sposob bezosobowa budowlg nieswiadoma byta mrocznej obecnosci
cztowieka narzucajacego marszowy krok wszystkim tu pracujacym. Magnus Industries zostato zatozone w 1921
przez Antona Magnusa, wowczas barczystego, o chtopskim wygladzie imigranta ze Szwajcarii i rozbudowana jego
osobistym wysitkiem do rozmiar6w imperium. Plotka glosita, ze zaczynat niemal od zera, od serii ciemnych
transakcji na gietdzie przeprowadzanych za cudze pieniadze. Jego machinacje cechowata elegan-



cka strategia i bezwzgledno$¢. Podbijal jedno terytorium po drugim, niszczac kolejnych rywali, az w potowie lat
dwudziestych Magnus Industries stato si¢ jedna z najszybciej rozwijajacych si¢ korporacji w Nowym Jorku.
Jednakze okresem, w ktorym Anton Magnus zbit fortung, byly lata Wielkiego Kryzysu. Wykorzystujac szczegdlny
Klimat w biznesie, kreowany przez trudnosci finansowe, przejat dziesiatki zbankrutowanych 1 zadluzonych
przedsigbiorstw, przeprowadzit je przez chude lata, by w roku 1939 wyplyna¢ jako wtasciciel ogromnego zlepku
zaktadow o duzych wptywach finansowych.

Przejat wszystkie te interesy, operujac sprytnie staro§wieckim urokiem i zelazna reka okazywana wtedy, gdy sie tego
najmniej spodziewano. Posiadat zdolnos$¢ zyskiwania sobie zaufania ludzi, wyszukujac jednoczesnie ich stabe
punkty tak, ze stawali si¢ zbyt uzaleznieni od niego w taki czy inny sposéb, zbyt zastraszeni, by odmowi¢, kiedy
prosit ich o co$ trudnego lub nieprzyjemnego. Stabszych od siebie po prostu przeskakiwal, silniejszych oskrzydlat
tak dtugo chytrymi manipulacjami, az ich sita zmieniala si¢ w stabos¢, ktéra mogt wykorzystacé.

Jako wytrawny szachista, ktory juz w wieku trzynastu lat byt w starym kraju nad podziw dojrzatym mistrzem, Anton
Magnus nie zapomniat lekcji strategii pobieranych podczas swojej ukochanej gry. Potrafil przewidywac ruchy rywali
I atakowac bez litosci, kiedy ich instynkt samoobrony stabt.

Anton Magnus gral, zeby wygra¢. Niejeden z jego wrogdw w biznesie popetnil samobojstwo powodowany ruina
finansowa, do jakiej doprowadzit go Magnus. Plotka gtosita, ze lubit on upokarzac ludzi i ze nie byt
usatysfakcjonowany sukcesem, dopoki nie upewnit sig, Ze niesie on ze soba wieczng karg dla rywali.

Samotne podboje w czasach Wielkiego Kryzysu stanowity dopiero poczatek. Bedac emigrantem z Europy, Magnus
dostrzegal znaczenie rozwijajacego si¢ tam ruchu nazistowskiego i przewidziat wojng. Na dtugo zanim Niemcy
zaatakowaly Polske, zainwestowatl w przemyst cigzki, ktory, jak shusznie sadzit, bedzie zaangazowany w produkcje
uzbrojenia dla amerykanskich sit zbrojnych. Kiedy nadeszty gigantyczne kontrakty rzadowe, byt gotowy do ich
realizacji.

Pod koniec wojny Magnus Industries byto gigantem. Gdy Amerykanie zaczgli dopomagaé w odbudowie
zniszczonych



wojna krajow europejskich, Anton Magnus stanat na pierwszej linii tej odbudowy. Zaczat za p6t darmo przejmowaé
Zubozate europejskie przedsigbiorstwa, tak jak czynit to z amerykanskimi w czasach Wielkiego Kryzysu. Z tamtego
wiasnie okresu datowala si¢ pot¢zna sie¢ europejskich filii jego korporacji.

Mowiac krotko, Anton Magnus zrobit rownie duze pieniadze na powojennej pomocy ,,Sitom Osi" jak na pomaganiu
swojej przybranej ojczyznie w bombardowaniu ich i niszczeniu. I zarobil na wojnie tyle, co na kryzysie. Z kryzysu,
ktory zrujnowat innych biznesmenow, on wyciagnat sukces 1 potgge.

Magnus nie byt osoba publiczna. Utrzymywat zycie prywatne w takiej tajemnicy jak strategie, dzigki ktérym znajdo-
wat si¢ zawsze o krok przed konkurentami. Chociaz wizerunek jego imponujacej twarzy z przenikliwymi oczyma,
ciemnymi brwiami i srebrzystymi wlosami znany byt opinii publicznej z dziesiatek fotografii, na ktorych wymieniat
usciski dtoni z najbardziej liczacymi si¢ przedstawicielami biznesu, wladcami, senatorami 1 prezydentami, to jego
zycie prywatne nie bylo tematem publicznych komentarzy. I o to wlasnie Magnusowi chodzito.

Przez jego t0zko przewingly si¢ tabuny kochanek, gdyz kobiety nie mogly si¢ oprze¢ jego potgznej osobowosci i
atrakcyjnym, nieprzystepnym rysom oraz btyskawicznie rosnacemu bogactwu.

Majac lat trzydziesci kilka, ozenit si¢ z Victoria Wetherell, spadkobierczynia kolosalnej fortuny, corka poteznego
producenta i armatora. Samo matzenstwo stanowito zdumiewajaco $miate posunigcie jak na obcokrajowca, jakim
byt Magnus, bez rodowodu 1 odpowiedniego wychowania, tym bardziej ze Cartan Wetherell, ojciec Victorii, byt
szlachetnie urodzonym snobem 1 wczesniej juz zargczyt corke z mtodym bostonczykiem, ktérego rodzina stanowita
filar spoteczenstwa Nowej Anglii od 150 lat. Nikt sposrod moznych tamtych dni nie wyobrazat sobie, by ojciec taki
jak on mogt zezwoli¢ na matzenstwo uwielbianej corki z imigrantem z chtopskim rodowodem.

Szeptano po katach, ze Magnus naciskal Wetherella jakimi$ wyrafinowanymi 1 niezbyt legalnymi sposobami, aby
wymusi¢ od niego jedyna corke. Wetherell, pochodzacy ze ,,starych pienigdzy", zostat pokonany przez catkowite
zaskoczenie. Pewnego dnia najblizsi doradcy poinformowali go, ze Magnus przefiltrowat fortung Wetherellow tak
doktadnie, iz mégt do-



prowadzi¢ niech¢tnego mu tescia do bankructwa, gdyby tylko zapragnat. Otrzymawszy tak przerazajaca informacje
Cartan Wetherell nie miat innego wyboru, jak tylko skapitulowa¢ przed przebiegtym zalotnikiem.

W latach, ktore nastapity po otoczonym przesadng atmosfera skandalu §lubie, panstwo Magnus doczekali sig trojga
dzieci. Najstarsza, Gretchen, byta tagodnie wygladajaca dziewczyna, ktéra, zanim poslubita mtodego Trowbridge'a z
Filadelfii, stata si¢ ceniona znawczynia koni.

Jack, absolwent St. Paul, Yale i Harvardu, wyrdzniat si¢ jako agresywny, mtody pracownik na kierowniczym
stanowisku w Magnus Industries i przygotowywano go do przejecia rzadow, kiedy ojciec zdecyduje si¢ przej$¢ na
emeryturg.

W wieku trzydziestu dwoch lat przystojny Jack byt juz uprzywilejowana figura. Miat za soba wiele romantycznych
przygod z pigknymi kobietami z show-businessu i $wiata artystycznego, a takze z tzw. towarzystwa. Uwazano go za
najlepsza parti¢ w Nowym Jorku.

Najmtodsza z trojki, Julie, byta bardziej niz dopuszczalty konwenanse rozwydrzona i zdemoralizowana, no i
stanowita ,,problem" dla rodziny, problem, ktorego istnienia nie podejrzewali ludzie spoza jej sfery, gdyz Anton
Magnus sprawnie kontrolowat doniesienia prasowe o nim, jego rodzinie i towarzystwie.

Stanowili znakomita 1 szczgsliwa rodzing. Cartan Wetherell o wiele wigcej zyskal niz stracit, wydajac jedynaczke za
woweczas jeszcze nieznanego, lecz silnego 1 budzacego respekt Magnusa. W kolejnych latach Magnusowie wydawali
przyj¢cia przyciagajace oczy wszystkich z towarzystwa, zapraszajac na nie artystow, pisarzy 1 intelektualistow
tworzacych tak pikantna kombinacjeg, ze w krotkim czasie zawstydzita ona wszystkie rywalizujace z nimi salony w
Nowym Jorku.

Dom Magnusow, ekstrawagancka marmurowa rezydencja przy Park Avenue, bedaca niegdys siedziba upadtego
siostrzenca Corneliusa Vanderbilta, byt umeblowany w stylu godnym patacow krélewskich. Obok zgromadzonych
przez Antona antykdéw znajdowaly si¢ w nim kolekcje malarstwa, porcelany 1 rzezby tak wspanialte, ze wydawany
prywatnym naktadem katalog zbiorow Magnusa doczekat si¢ dwunastu wydan.

Anton Magnus dbat o to, by jego wystawne przyj¢cia organizowali 1 obstugiwali najlepsi profesjonalisci na
Manhattanie. Letnie przyj¢cia w Southampton stanowily jeszcze wigk-



sza galg, z setkami gosci przemierzajacych leniwie szeScio-akrowy trawnik wiejskiej rezydencji. Natomiast
przyjecia wydane w Grosvenor Ball dla uczczenia uzyskania przez jego corki pelnoletnosci przeszty do historii.

W Magnusach nie byto sladu nowobogactwa. W gruncie rzeczy rodzing t¢ cechowata taka elegancja i oryginalnos$¢,
ze nawet najbardziej wybredni cztonkowie klubow 1 damy z towarzystwa nie mogli oprze¢ si¢ pokusie zobaczenia na
wlasne oczy, jacy oni naprawde sa. Victoria Magnus byta co dnia zasypywana wizytowkami oséb zaliczajacych sie
do $mietanki towarzyskiej.

W ciagu niespetna dziesigciu lat, dzigki sile osobowosci 1 ambicji Antona, dom Magnusow stat si¢ miejscem, gdzie
zbierata si¢ cata elita. Uzyskanie don zaproszenia poczytywano sobie za punkt honoru. Magnus wyrost wysoko
ponad swoje skromne korzenie 1 stat si¢ instytucja. Na balach u niego pojawiali si¢ prezydenci, senatorowie i glowy
wielu obcych panstw. Stynna byta historia o tym, jak Edward, ksiaz¢ Windsoru 1 jego zona, z domu Wallis Simpson,
spedzili w 1931 roku cate popoludnie w domu w Southampton w asyscie hostessy Magnusa, ktora oprowadzata ich
po pokojach, starajac si¢ za wszelka ceng uniknac spotkania z ambasadorem brytyjskim, sktoconym z ksigciem i jego
matzonka. Zastosowanie tej sprytnej choreografii byto konieczne z tego powodu, ze ani ksigzgca para, ani
ambasador, nie zniesliby §wiadomosci, ze omingto ich przyjecie u Magnusa.

To byl poczatek dynastii. Wiedzieli o tym wszyscy nalezacy do wyzszych sfer 1 wszyscy spoza nich. Zaréwno rodzi-
na jak i imperium Magnusa btyszczaty taka wypolerowana gracja jak zadna inna porownywalna do nich instytucja.
Wydawato sig, ze przysztos¢ spoteczenstwa, a takze amerykanskiej gospodarki i finansow spoczywa w re¢kach klanu
Magnusow.

Zaczynajac od zera, stali si¢ w ciagu jednego pokolenia najlepszymi z najlepszych.

Tego czerwcowego dnia biura Magnus Industries na Manhattanie tgtnity praca jak zawsze. Dziat Personalny
zatloczony byt petnymi nadziei, mtodymi absolwentami uczelni, chetnymi podja¢ ryzyko znalezienia pracy w
jakimkolwiek wymiarze w tym gigancie amerykanskiego biznesu.



Panna Althea Drake, gldwna asystentka wiceprezesa do spraw personalnych, zajmowata w instytucji pozycje
znacznie wazniejsza, niz wskazywatby jej tytut. Wspotpracownicy nazywali ja ,,cerberem w spodnicy", poniewaz
nikt z ubiegajacych sig¢ o posadg u Magnusa nie mogt przystapic¢ do ostatecznych rozméw z szefami poszczegolnych
dzialow, dopoki Althea Drake nie przekazata im akt z osobista rekomendacja.

Osiagneta te pozycje z kilku wzgledow. Po pierwsze, pracowata w firmie od jej zarania. Pig¢dziesigciopigcioletnia
stara panna oddata swoje zycie bez reszty Antonowi Magnusowi 1 jego przedsigbiorstwu. Nigdy nie brakowalo jej
ani nie pragnegta meza czy rodziny. Raz w roku odwiedzata zamezna siostr¢ W Phoenix i to jej wystarczato. We
wczesnych latach firmy byta dla Magnusa czyms$ w rodzaju Pigtaszka, pracujac niezmordowanie od $§witu do zmroku
nad kazdym zadaniem, jakie jej powierzyl. Jej lojalno$¢ byta fanatyczna, a energia niewyczerpana.

Oczywiscie, Anton Magnus od poczatku zdawat sobie sprawg z jej ograniczonos$ci. Brakowato jej wyobrazni 1
tworczego podejscia. Na jej niekorzys¢ przemawiala tez pte¢. Magnusowi nigdy nie przyszioby do gtowy
powierzanie waznych obowiazkOw kierowniczych kobiecie. Tak wigc w miarg uptywu lat przenosit ja z jednej
posady administracyjnej na druga, zawsze trzymajac nad nia jakiego$ odpowiedzialnego urzednika, lecz zawsze
gwarantujac jej wystarczajaca wtadze, by mogla si¢ czu¢ wazna dla korporacji bez obawy, ze jej zaszkodzi.
Obecnie wyzsze ranga stanowiska w firmie obsadzane byty pracownikami o najwyzszych kwalifikacjach. Panna
Drake zajmowala si¢ selekcjonowaniem takich wtasnie osdb na przyszte posady. Tutaj jej rozeznanie bylo cenne,
gdyz wiedziata, jakiego typu ludzi poszukuje Anton Magnus: mtodych, bystrych absolwentdw college'dw, zdolnych
do wszelkich poswigcen dla firmy, jesli bedzie to konieczne. Wszystkich takich aplikantow odsytata do ludzi
odpowiedzialnych bezposrednio za zatrudnianie personelu. Tych, ktorzy jej si¢ nie spodobali, odprawiata z
kwitkiem.

Panna Drake studiowata wias$nie akta lezace na jej biurku. Po jakim$ czasie podniosta znad nich wzrok. Przed nia sie-
dziata delikwentka, ktorej akta te dotyczyty.

Nie mogta si¢ powstrzymac, zeby nie unie$¢ brwi. Mtoda kobieta po drugiej stronie biurka byta niezwykle
atrakcyjna. Miata nieco ponad dwadzie$cia lat, ggste, ciemne wilosy



1 przejrzyste, zielonkawe oczy blyszczace wyrazna inteligencja. Miata tez §liczng cerg 1 ksztatty modelki. Kroj
zakietu podkreslal mate, zaokraglone piersi. Jej nogi byty dtugie, a figura wysportowana i prosta. Ogolnie sprawiata
wrazenie stuzbiscie spokojnej 1 gotowej do cigzkiej pracy, dokladnie takie wrazenie, jakie chce sprawia¢ kto§, kto
ubiega si¢ o odpowiedzialna posadg.

Panna Drake¢ zerkneta ponownie w akta. Dziewczyna nazywata si¢ Frances Bollinger, byta absolwentka
Uniwersytetu w Pensylwanii, gdzie uzyskata dyplom na wydziale biznesu. Dodatkowo ukonczyta kursy jezykow
obcych i matematyki. Akta pelne byly entuzjastycznych rekomendacji wystawionych przez jej profesoréw z
college'u, zawieraty tez dokumentacje ukazujaca jej znaczace osiagnigcia jako studentki.

Jasne byto, ze dziewczynie niczego nie brakuje. Moze ma nawet wszystkiego w nadmiarze, pomyslata Althea Drake,
patrzac znad papierow na siedzace naprzeciwko pigkne stworzenie.

Zamknela teczke 1 odchrzakneta.

— Panno... Bollinger. Pani kwalifikacje sa imponujace. Pozwoli pani, ze zapytam, dlaczego zdecydowatla si¢ pani
ubiegac¢ o pracg w Magnus Industries?

Dziewczyna usmiechneta sig.

— Niemal od poczatku nauki w college'u moja ambicja byto pracowac¢ dla Magnusa. Jeden z moich profesorow,
doktor Fiedler, pracowat dla waszej firmy podczas wojny, kiedy Dzial Badanh pomagat marynarce wojenne]
opracowac system naprowadzania torped na cel, wykorzystany pdzniej w trakcie inwazji w Normandii. On mnie
bardzo zainspirowat. Zawsze uwazatam, ze nie ma drugiej tak dobrej firmy jak Magnus. Jeste$cie po prostu najlepsi
1 dlatego pragne tu pracowac.

Panna Drake pokiwata glowa ze zrozumieniem. Potem przesungla akta po biurku w kierunku dziewczyny.

— Doceniamy pani uczucia odnos$nie do naszej firmy, lecz obawiam sig, ze nie mamy wolnych miejsc dla kogo$ z
pani specjalizacja. Wszystkie posady sa obsadzone. Niech pani sprébuje zima lub wiosna przysztego roku. Do tego
czasu moze si¢ u nas troche poluzni.

Nie probowata w zaden sposob ztagodzi¢ swojego uderzenia. Oczywistym bylo, ze odrzuca jej kandydaturg bez
ogrodek.

Przez moment na twarzy dziewczyny odbilo si¢ szczere rozczarowanie. Pigkne rysy, tak naturalnie energiczne i
radosne, przy¢mit uderzajacy smutek. Po chwili jednak rozchmurzyta



si¢, jak gdyby §wiadoma, ze to urzedowe otoczenie wyklucza okazywanie jakichkolwiek emoc;ji.

— C6z — powiedziata. — Nigdy nie zaszkodzi sprobowac. Dzigkuj¢ za rozpatrzenie mojego podania.

Wstata 1 wyciagneta rgkg. Althea Drake byta pod wrazeniem stanowczego uscisku jej dioni 1 szybkich, pelnych gracji
krokow, jakimi opuszczata biuro.

Starsza kobieta zostata sama. Usiadla, patrzac przez okno na rysujace si¢ na tle nieba wiezowce srodkowego
Manhattanu.

Mogta, oczywiscie, postac t¢ dziewczyng na gore, do biura pana Fraska, przepuszczajac ja tym samym przez
pierwsza barierg. Frask przedyskutowalby z nia jej ambicje 1 datby jej do rozwiazania plik testow, ktore bez
watpienia przesztaby $piewajaco. Po dwudziestu czterech godzinach miataby etat jako stazystka w dziale organizacji
lub badan.

Lecz rynek pracy byt rzeczywiscie nieco przepetniony. Firma nie zatrudniata w tej chwili nikogo nowego, poniewaz
jej pozycja wymagata wtasciwych ludzi na wiasciwych stanowiskach. A Althea Drake, rozumiejac, jak sprawy stoja,
czula, ze nie jest to odpowiedni czas, by podejmowac ryzyko obsadzania mtodych dziewczyn na waznych posadach.
Nie mozna bylo im ufa¢. Wychodzity za maz, zachodzity w ciaze, braly zwolnienia, porzucaty prace. Podchodzity
emocjonalnie do probleméw zawodowych. Wiktaly si¢ w romanse z przetozonymi. Magnus Industries potrzebowato
ludzi, co do ktérych mozna by mie¢ pewnos¢, iz przedtoza absolutne poswigcenie dla firmy nad Zycie osobiste.
Ludzi, ktérzy nie beda sprawiac trudnosci.

A ta dziewczyna, sadzac po wygladzie, mogta sprawia¢ klopoty.

Althea Drake przeciagnela si¢ za biurkiem. Na swdj maty sposob wyrzadzita firmie przystuge. Utrzymywala ja na
wlasciwej drodze, wycinajac z niej malenka komorke, ktora mogtaby ostabié¢ catos¢é. Wyeliminowata to, co
nieprzewidziane 1 zachowatla to, co bezpieczne i przewidywalne.

— Mary — rzucita do intercomu — przy$lij nastgpnego aplikanta.

Cztery tygodnie pdzniej ruch w interesach byt wigkszy niz zwykle. Althei Drake kre¢cito si¢ w glowie od nawatu
pracy 1 od nowych twarzy, z ktorych wiele zatrudnionych zostato przez jej biuro.



Stad zamurowalo ja niemal, kiedy dostrzegla twarz, ktérej nie powinno tu byc¢.

Weszta wiasnie do hallu w goracy czerwcowy poranek i pierwsza osoba, ktdra rzucita jej si¢ w oczy, byta Frances
Bollinger, ta sama, ktorej podanie osobiscie odrzucita. Szta w kierunku wind z dwiema innymi dziewczynami
pracujacymi na dwudziestym drugim pigtrze.

Jedna z nich nazwata ja Francie. Panna Bollinger uSmiechata si¢. Pod pacha niosta aktéwke, a na sobie miata prosta
spddnice i zakiet otulajacy jej wspaniate ciato. Z ramienia zwieszata si¢ mata torebka. Kiedy tak stala w otoczeniu
pospolicie wygladajacych kolezanek, jej jasniejaca uroda sprawiala, ze przypominaty one brzydkie kaczatka przy
przepigknej tabedzicy.

Oczywiste bylo, Ze nie przyszta tu z wizyta. Energiczna postawa w potaczeniu z urzegdowym strojem méwity jasno,
ze przybywa do pracy.

Althea Drake pospieszyta na gore i zaczg¢la przegladac akta personalne w poszukiwaniu nazwiska dziewczyny.
Znalazta je bez trudu. Wygladato na to, ze tydzien temu zatrudnit ja jeden z jej asystentow. Czlowiekiem, ktory to
spowodowal, byt pan Wilbur z Dzialu Produktow Krajowych, a podanie dziewczyny zostato wtaczone do akt, nie
przechodzac przez biuro panny Drake.

Althea wpatrywata si¢ w formularz ze Sciagni¢tymi brwiami. Jak ta dziewczyna to zrobita?

Zacisne¢ta wargi. Przed oczyma stangly jej te §wieze policzki, bujne wlosy opadajace na ramiona, inteligentne
spojrzenie, dojrzale biodra i dlugie nogi.

Pan Wilbur byt m¢zczyzna Zonatym 1 sumiennym pracownikiem. Ale wszyscy faceci traca glowg na widok tadne;
buzi. To ogdlnie wiadoma rzecz.

Wzdychajac gieboko, panna Drake zamkneta teczke.

ROZDZIAL 2

To wszystko nie byto takie proste.

Trzy tygodnie po tym, jak Althea Drake¢ odprawita Francie z kwitkiem, Raymond Wilbur siedziat za swoim
dyrektorskim biurkiem w Dziale Produktow Krajowych, potrzasajac rozpaczliwie gtowa.



Raymond Wilbur byt oddanym, ci¢zko pracujacym dyrektorem dziatu, moze nawet najlepszym w nowojorskim
oddziale Magnusa. Tkwit w firmie od szesnastu lat, wykonujac swoje obowiazki sumiennie i z po§wigceniem.
Posiadat wygodny dom w Westchester, kochajaca zong i dwdch synow, ktorzy niedtugo mieli rozpocza¢ naukg w
college'ach.

Zyl niezle ze swoich zarobkéw. Jednakze dalsze ksztalcenie syndw wymagato naktadéw finansowych, tak wiec nie
byl to z pewnoscia czas na jakiekolwiek zmiany.

A jednak jakie$ zezowate szczg$cie sprawito, ze pomimo usilnych staran, by tego unikna¢, Ray Wilbur znalazt si¢ w
tarapatach.

Zarzadzany przez niego Dziat Produktéw Krajowych nie wykazywat w ostatnich siedmiu kwartatach zadnych
zyskoéw. Nikt nie potrafit odpowiedzie¢ na pytanie, dlaczego tak si¢ dziato. Rynek byt silny, personel dobry 1
wydajny, produkty od dawna zaakceptowane przez klientelg. Konkurencja nie byta zbyt agresywna.

A mimo to nie bylo zyskow, a produkcja zaczela wykazywac alarmujaca tendencje spadkowa. Ray Wilbur dostrzegt
ten problem juz po pierwszym kwartale, ktory przyniost straty. Zwotat wowczas pilne zebranie 1 wraz ze
wspotpracownikami radzili, jak zmieni€ stan rzeczy.

Lecz ani tamto, ani inne zebrania nie przyniosty owocow. Nikt bowiem nie byl w stanie zrozumie¢ przyczyn
zalamania w najsilniejszym dotychczas dziale Magnus Industries, nikt tez nie potrafit znalez¢ skutecznego
rozwigzania.

Rayowi Wilburowi przypadt w udziale przykry obowiazek ztozenia niepomyslnego sprawozdania kwartalnego
zwierzchnikom. Tak wigc ktorego$ poniedziatku ubieglej wiosny stawit si¢ na cholernie dla niego nieprzyjemnym
zebraniu Zarzadu. Staral si¢ jak mogl wyjasni¢ zgromadzonym brak osiagnie¢ 1 spadek wydajnosci Dziatu,
przytaczajac jako argumenty brak stabilno$ci na rynku, konkurencjeg, ogélne trudnosci gospodarcze. Jednakze
sceptyczny wyraz na twarzach szefow swiadczylt dobitnie, ze jego samoobrona nie zrobita na nikim wrazenia.
Tymczasem co dnia w biurze musial oglada¢ zadowolona z siebie geb¢ Gordona Hillera, swojego gtownego
asystenta i faceta, ktory w razie jakiegokolwiek wstrzasu najprawdopodobniej przejatby po nim zarzadzanie dziatem.
Gordon nie probowat nawet ukry¢ przyjemnosci, jaka znajdowat w obserwo-



waniu poglebiajacej si¢ z tygodnia na tydzien rozterki Raya. Po prostu przyczait si¢ i czekat z nadzieja, ze ci tam, na
gorze, wkrotce zdecyduja rozwiaza¢ problem w Produktach Krajowych poprzez zmiang dyrektora.

Ray Wilbur czul, ze wrzod nabrzmiewa coraz bardziej. Od miesigcy nie przespat spokojnie ani jednej nocy.
Zmartwienie gryzto go do tego stopnia, ze nie byt nawet w stanie kochac¢ si¢ z zona. Podczas weekenddw jezdzit bez
celu po okolicy swoim fordem z 1948 roku, wpatrujac si¢ btagalnie w podmiejski krajobraz, jakby w nim mogt
znalez¢ odpowiedz na ngkajace go pytania.

Wiedzial, Ze czas dziala na jego niekorzy$¢. W wieku czterdziestu siedmiu lat miatby wielkie ktopoty ze
znalezieniem nowej pracy w innej firmie, gdyby Magnus go wyrzucit.

W ciagu jednego krétkiego roku jego niegdys tak bezpieczna sytuacja zmienila si¢ z problematycznej w krytyczna.
Nigdy dotad w swojej karierze nie §lizgat si¢ po tak cienkim lodzie.

Czas najwyzszy, zeby zdarzyt sig jakis cud.

Cud objawit mu si¢ w postaci zdumiewajaco slicznego, mtodego goscia, ktory odwiedzit jego biuro.

Sekretarka zaanonsowata go jako panng Frances Bollinger.

— Nie jest umoéwiona, prosze pana. Mowi, ze to dotyczy krzywej surowcoOw krajowych. Ona jest jakas... no c6z, ona
bardzo nalega, prosze pana.

Wzdychajac z irytacja, Wilbur zgodzit si¢ przyja¢ dziewczyng.

Kiedy wkroczyta do biura, wyciagajac na powitanie reke, stanat jak wryty, oszotomiony jej uroda. Byta wysoka, a jej
ciato emanowato czyms$ posrednim pomigdzy wysportowana sita a dziewczeca delikatno$cia. Z jasnych oczu bita
szczero$¢ 1 uczciwose. W dotyku reki byto uwodzicielskie, kobiece ciepto.

— Czemu zawdzigczam tg przyjemno$¢? — spytat, thumiac pobrzmiewajaca w glosie nute podenerwowania. — M0j
czas jest ograniczony, panno... przepraszam, jak si¢ pani nazywa?

— Bollinger — u$miechngeta si¢. — Przyjaciele nazywaja mnie Francie.

— Coz zatem mogg dla pani zrobi¢? — zapytat, wskazujac krzesto dla gosci.



Dziewczyna odtozyta torebke na podioge i otworzyta aktowke.

— Zdaje sig, ze mam pomyslt na rozwigzanie niektorych probleméw ne¢kajacych panski dzial — stwierdzita
dwuznacznie. — W pewnym sensie jestem specjalistka w dziedzinie probleméw wymiany migdzynarodowej. Zajme
panu tylko minute.

Zaintrygowany Ray gestem dal jej do zrozumienia, zeby zaczynata.

Wreczyta mu wyjeta z aktowki kartke z fachowym wykresem oraz kilka diagramow.

— Krzywa po lewej przedstawia wydajno$¢ panskiego dziatu w ostatnich o§miu kwartatach. Druga krzywa ilustruje
rozwiazanie, nad ktoérym pracujg, oparte na obliczeniach z uzyciem teorii zbiorow 1 wzorow z wyzszej matematyki
— u$miechngla sig. — Matematyka byta moim drugim przedmiotem na Uniwersytecie w Pensylwanii. Przepraszam,
jesli nie wyrazam sig jasno.

— Co to wszystko znaczy? — Ray zerkat niepewnie na skomplikowane diagramy.

— To znaczy — nie przestawata si¢ uSmiecha¢ — ze ujemna wydajnos¢ panskiego dziatu ma swoje korzenie w
czynniku dotyczacym rynku. Widzi pan, to jest tutaj, na wykresie. Naturalnie nikt by nie pomyslat, by szuka¢ go
wlasnie tam, poniewaz na powierzchni rynek wyglada zdrowo, a gospodarka kwitnie. Niemniej jednak, to jest
wlasnie to. Jedynym sposobem na odwrocenie tendencji spadkowej jest wzigcie tego czynnika pod uwage przy
obliczeniach i skompensowanie go.

— Skompensowanie, jak? — spytal Ray sceptycznie.

— C6z, moim zdaniem — odparta dziewczyna, skupiajac wzrok na lezacym przed nim papierze i pochylajac si¢ nad
nim, by wskaza¢ odpowiednie liczby — wlasciwa procedura jest obciecie naktadow na sile robocza w X° z
jednoczesnym zwigkszeniem zaangazowania w Y2, W tym samym czasie procent zapasow jako funkcji zbytu w
gbrnej czesci wykresu powinien wzrosna¢ o co najmniej trzydziesci procent w okresie sze$ciu miesigcy. W
rezultacie przed drugim kwartatem przysziego roku uzyskamy czysty zysk.

Ray Wilbur patrzyt na wykres w ostupieniu. To, co ona sugerowata, nie miato z punktu widzenia biznesu zadnego
Sensu.

— Wiem, zZe to brzmi zwariowanie — powiedziala, jakby wyczuwajac jego niedowierzanie — ale liczby nie ktamia.
Wktadacie za duzo w X, a o ponad polowe za mato w Y. To



stare zagadnienie w teorii zbiorow, lecz z tego co wiem, nie bylo jeszcze stosowane w ekonomii, gdyz tego nie
wymagaly warunki. Jednak w gospodarce powojennej stan rzeczy ulegt zmianie.

Wilbur wyprostowal sig¢ na krzesle. Spojrzat w okolona czarnymi wlosami twarz Frances Bollinger. Jej wyraz nie
zmienit si¢. Nadal pozostawat stuzbisty i peten szacunku. Lecz w glebi oczu wyczuwat inteligencj¢ oraz wiar¢ w
liczby 1 wtasne stowa. Wiedziala, co robi.

— Skad ta pani pewno$¢? — zapytat. — Mamy specjalistow pracujacych nad tymi samymi problemami. Zaden z
nich nie zasugerowat niczego podobnego do tego, co pani proponuje. Szczerze méwiac, mtoda damo, to ktdci sig z
wszelkimi znanymi mi regutami biznesu.

Wzruszyta ramionami. Widoczne bylo, ze jego stowa nie zbily jej absolutnie z tropu.

— W kazdej dziedzinie jest zawsze miejsce na nowe pomysty. Cata historia Magnus Industries bazuje na
podejmowaniu ryzyka w interesie dtugofalowego rozwoju. Ja jednak naprawdg¢ nie widz¢ w moim rozwigzaniu
zadnego ryzyka. To raczej koniecznosc.

Wilbur ponownie spojrzat na diagram. Logika kryjaca sig za jej liczbami byla ekscentryczna, lecz zbyt pobudzajaca
do myslenia, aby odrzuci¢ ja bez doktadniejszego przestudiowania.

— Prosz¢ mi powiedziec¢, gdzie pani obecnie pracuje? Usmiechngla sig.

— Nigdzie. Prawd¢ mowiac szukam pracy.

Ray przeanalizowat btyskawicznie swoja sytuacje. Na papierze lezacym przed jego nosem znajdowata si¢ by¢ moze
ni¢ Ariadny, ktora mogltaby wyprowadzi¢ jego dzial z impasu, uratowac jego posadg 1 odstawi¢ Gordona Hillera z
powrotem na jego miejsce.

To mogto by¢ $wiatetko na koncu przerazajacego tunelu, w ktorym czolgat si¢ przez dwa straszliwe lata.

Musiat jedynie p6j$¢ wskazanym mu sladem.

Lecz nie byl w stanie zrobi¢ tego samodzielnie. Bedzie mu do tego niezbedna Frances Bollinger ze swoja stodka
twarzyczka, promiennym optymizmem i niestychang logika. Nie moze pozwoli¢ jej odejs¢.

I nikt nie moze wiedzie€ o jej planie. To bgdzie sprawa wytacznie migdzy nimi.



— Co by pani powiedziala na prace u nas? — zapytal, starajac si¢ nada¢ swojemu glosowi jak najbardziej obojetny
ton. — Oczywiscie w moim dziale?

Podniosta si¢ z usmiechem, ktujac go w oczy wspaniatymi ksztattami mlodzienczego ciata.

— Myslatam, Ze nigdy pan o to nie zapyta.

ROZDZIAL 3

Raymond Wilbur nie moégt wiedzieé, ze ta pigkna, przekonywajaca istota, ktora pojawita si¢ bez uprzedzenia w jego
biurze, zaskoczyta w rOwnym stopniu sama siebie, co jego.

Decydujac si¢ na ominigcie w jaki$ sprytny sposob przeszkody w postaci Althei Drake 1 dazac mimo wszystko do
otrzymania posady w Magnus Industries, Francie byla zdumiona wtasna chtodng determinacja. Nigdy nie uwazata
si¢ za osobg agresywna i przebiegla. A jednak teraz zachowywala si¢ jak zaprawiona W biznesowych szachrajstwach
weteranka.

Spedzita dlugie godziny w Bibliotece Publicznej w Nowym Jorku i r6znych stanowych i federalnych biurach
informacji rzadowej, szukajac stabego ogniwa w monolicie, jakim byto Magnus Industries. Nie bylo to zadanie
tatwe, gdyz duze korporacje nie lubia afiszowac si¢ niepowodzeniami 1 po mistrzowsku tuszuja problemy finansowe
jednego dzialu zyskami innego.

Mimo to Francie znalazta upragniony staby punkt. Objawit si¢ jej on w deszczowe popotudnie, w dziesie¢ dni po
rozmowie z Althea Drakeg, na kilka minut przed zamknigciem czytelni. Byt nim bilans zyskow 1 strat Dziatu
Produktow Krajowych Magnus Industries, udostepniony do publicznego wgladu na mocy ustawy o jawnosci, lecz
zagrzebany pod gora papie-rzysk, przez ktora Francie przekopywala sig od trzech dni.

Bez watpienia znalazla to, czego szukata. Dziat Produktow Krajowych Raymonda Wilbura padt ofiara tajemniczego
spadku produkcji 1 zyskow. Zaczal przysparza¢ ktopotow korporacji. A sam Wilbur stat si¢ ktopotliwy dla
wymagajacych zwierzchnikow.

Raymond Wilbur byt cztowiekiem zagrozonym zaprzepaszczeniem kariery. Wtasnie kogos takiego Francie szukata.



Majac juz w re¢ku te informacje, musiata przeanalizowac problemy, ktére dotknely dziat Wilbura i znalez¢ ich
rozwigzanie. Juz samo to stanowilo wyzwanie, ktore zniechecitoby kazda inna dziewczyng w jej potozeniu i
odwiodtoby ja od realizowania ambitnego celu.

Lecz Francie wlasnie to wyzwanie zdopingowato do dziatania.

Siedemnascie lat przed zetknigciem si¢ z Magnus Industries Francie byta rezolutna, psotna pigciolatka, uwazana w
przedszkolu za geniusza w dziedzinie liczb. Chociaz pod kazdym innym wzgledem byta normalnym dzieckiem,
posiadata niebywale wysoki iloraz inteligencji. Zdolnoscia rozwiazywania matematycznych i technicznych
probleméw doréwnywata bez mata studentom college'u.

Rodzice poczatkowo nie wiedzieli, co pocza¢ z ta zdumiewajaca, nad wiek rozwinigta zdolnoscia corki. Marcus
,Mac" Bollinger, skromny murarz i majsterkowicz z matego miasteczka w Pensylwanii, gdzie urodzita si¢ Francie,
nie znat si¢ na matematyce. Jego zona, Helen, corka miejscowego farmera, rOwniez nie miala pojgcia, jak
pokierowac tak utalentowanym dzieckiem.

Dumni, aczkolwiek skotowani rodzice szukali rady zarowno u nauczycieli Francie, jak u ekspertow w zakresie
edukacji dzieci uzdolnionych. Wkrétce zdecydowali, ze nie beda matej przeciaza¢ wiedza, w ktorej byta
»specjalistka" ani odrywac jej od kolegow z klasy, zeby umiesci¢ ja w jakiej$ specjalnej szkole. Francie rozpoczeta
pierwsza klas¢ zgodnie z planem 1 ukonczylta edukacje w szkole publiczne; w tym samym czasie, co jej rowiesnicy z
sasiednich miasteczek 1 farm. Jedyna rzecza wyrdzniajaca ja sposrod innych dzieci byta maksymalna srednia ze
wszystkich przedmiotow oraz specjalne kursy matematyczne, na ktore uczegszczata dwa razy w tygodniu do po-
bliskiej szkoty eksperymentalnej, gdzie wyktadali profesorowie z uniwersytetu stanowego.

Francie traktowata swoj niezwykty dar jako co$ naturalnego. Matematyka ja fascynowata. Bedac mata dziewczynka
lubita ksztalty liczb i byta przesadna. Ojciec wykonat dla niej w swoim warsztacie gigantyczna piatk¢ z drewna.
Ustawiono ja przy $cianie w jej sypialni, a ona co wieczor przed zasnigciem odczuwala emitowane przez nia
tajemnicze wibracje.



To dziwaczne powinowactwo z cyfra 5 juz jej zostato, a wkrotce dotaczyty do tego specjalne uczucia do innych
liczb: 6 — liczby, ktdra oznaczata dla niej spokoj i sen; 7 — magicznego numeru tajemnicy i przesadu; 4 — smutnej
1 powaznej, peinej sekretnej madrosci i 3 — cyfry, ktéra w jaki$ nieodgadniony sposob uosabiata ja sama.

Kazda z dziesigciu liczb jednocyfrowych posiadata wtasna, unikalng osobowo$¢. A kombinacje liczb byty jak
kosmiczne matzenstwa. Mariaz 2 1 5 tworzyt 25, kojarzac si¢ Francie ze zwigzkiem dwoch domowych kotdéw,
ztocistego 1 czarnego, ktore wzigte razem tworzyly tygrysa. Cyfry byty dla niej jak towarzysze zabawy.
Absorbowaly jej aktywny umyst, stajac si¢ rownie bliskie jak rodzice czy przyjaciele.

Do najtrudniejszych obliczen i zadah matematycznych podchodzita ze stoickim spokojem. Stanowity rozrywke,
draznity umyst, a rozwigzywanie ich sprawialo jej rados$¢. Poza tym czula, ze liczby sa jej przyjaciotmi i nie taja
przed nia swych sekretéw. Stad to, co inni ludzie uwazali za zdumiewajacy geniusz, Francie traktowata jako hobby i
obrong przed samotnoscia, poniewaz bedac jedynaczka, musiata sama wypetnia¢ sobie czas wymyslajac wlasne
zabawy.

Helen Bollinger umarta w okrutnych me¢czarniach, kiedy Francie miata 14 lat. Dziewczynka zostala tylko z ojcem,
ktory w niedtugim czasie znalazt szorstka Irlandke o nazwisku Mollie Maguire do pomocy w prowadzeniu domu i w
opiece nad corka. Chociaz Mac Bollinger byt pelnym po$wigcenia, kochajacym ojcem, zapewniajacym jej domowe
ciepto 1 wsparcie, dorastanie okazato si¢ dla Francie cigzka proba. Rozkwitta wczesnie, stajac si¢ zwinna,
wysportowang istotg rzadkiej pigknosci. Przyjaznita si¢ co prawda z dwiema dziewczynkami z sasiedztwa, lecz
pozostale kolezanki ze szkoty trzymaly si¢ od niej z daleka. Nigdy nie odgadta, czy powodem tego byty jej
zdolnos$ci, czy nieprzecigtna uroda.

Jesli chodzi o chtopcow, to byli oni beznadziejnie zafascynowani jej niezwykla aparycja: dlugimi, bujnymi wiosami,
mleczna karnacja 1 przyprawiajacymi o zawrét glowy zielonymi oczyma, tak przepelnionymi intelektem, ze nie mieli
odwagi zaproponowac jej randki. Cho¢ tryskata humorem, traktowata ich serdecznie i przyjaznila si¢ z wieloma z
nich, nie mogli jednak w jej obecnosci przezwycigzy¢ onie$mielenia i tym sposobem nigdy nie zaangazowata si¢ w
zaden romantyczny zwiazek.



Ten brak pozostawit na Francie pigtno. Obserwowata, jak brzydsze 1 glupsze od niej w sprytny sposob uwodzity
wpadajacych im w oko chlopcow. Wkrotce zrozumiata, ze to, co nauczyciele nazywali u niej ,,sita intelektu", nie
obejmowato tej instynktownej kobiecej inteligencji, dzigki ktorej wiedziato sig, jak manipulowa¢ chtopakami, zeby
tanczyli tak, jak im si¢ zagra.

O dziwo, Francie nie zazdroscita kolezankom. Nie miata ciaggotek do mamienia ptci przeciwnej swa uroda. Chciata
by¢ kochana za to, ze jest soba. Fantazjowata na temat m¢zczyzny, ktory pewnego dnia zawtadnie jej sercem, kogo$
mitego 1 przystojnego, kto potaczy swoje zycie z jej zyciem w niemal mistycznym zwiazku, podobnym do
fascynujacych ja tak bardzo zwiazkow migdzy liczbami. Doszta do wniosku, ze los jeszcze nie zdecydowat o
wprowadzeniu wielkiej mito$ci w jej egzystencig.

Tak wigc skoncentrowata si¢ na przygotowaniach do studiow, co nalezato do rzadkosci w rodzinie Bollingerow.
Pragng¢la jednak tego dla niej matka, a dla Maca Bollingera byto to marzeniem, ktore zamierzat urzeczywistnic za
wszelka ceng mimo wtasnego ubostwa.

Jak si¢ pdzniej okazato, poswigcenie finansowe Maca nie byto potrzebne. Dzigki doskonatemu swiadectwu i
maksymalnej liczbie punktow uzyskanych w tescie, przyznano Francie petne stypendium w Uniwersytecie
Pensylwanii. Podejmujac w nim studia zdecydowata, ze jej gtownym kierunkiem nie bedzie matematyka, gdyz
stanowila ona w takim stopniu cz¢$¢ jej natury, 1z kariera profesora w tej dyscyplinie nauki nie wchodzita w rachubg.
Chciata wyj$¢ naprzeciw prawdziwemu $wiatu, gdzie wyzwania byly mniej abstrakcyjne, bardziej nie-
przewidywalne 1 emocjonujace.

Jako przedmiot wiodacy wybrala wigc biznes, a matematyke 1 jezyki obce jako przedmioty towarzyszace. Wkrotce
stwierdzita, ze w przeciagu niespetna roku jest w stanie opanowac bez wysitku jezyk obcy, w zwiazku z czym do
znanych ze szkoty francuskiego 1 hiszpanskiego dotozyta niemiecki 1 wioski.

Nieszczescie Francie, wowczas zachwycajacej pigknoscia osiemnastolatki, polegato na tym, ze jej zdolnosci
intelektualne odstraszaty mtodziencoéw studiujacych matematyke tak, jak wezesniej chtopcow w szkole $rednie;.
Tylko niektorzy z nich osmielali si¢ z nig rozmawiac, a zaledwie kilku odwazyto si¢ zaproponowac jej randke.



Studenci z grupy biznesu, gdzie Francie byta jedyna dziewczyna, byli bardziej agresywni, ale w ostatecznym
rozrachunku ich towarzystwo ja nudzito. Umawiali si¢ z nia, ale w koncu okazywali si¢ beznadziejnymi
uwodzicielami zadnymi wytacznie jej ciata, nie zainteresowanymi w najmniejszym stopniu jej osobowoscia.
Odparowywata ich umizgi z usmiechem, a z garstka z nich udalo jej si¢ nawiazac platoniczne przyjaznie. Byli to ci,
ktorych nie irytowata zbytnio jej nieprzeci¢tna inteligencja i ktorzy nie czuli si¢ zdeprymowani w jej towarzystwie.
Doszto do tego, ze na obu wydziatach Francie byta uwazana za co§ w rodzaju wybryku natury, nieporéwnywalnego
w swej pieknosci 1 madrosci, lecz nietykalnego, mimo okazywanej wokoto przychylnosci. Byta postacia popularna,
ale nikt nie wiedziat, jak bardzo samotna pod radosna powierzchownos$cia. Powodem byto to, Ze nie spotkata jeszcze
tego wymarzonego mezczyzny, ktoremu zalezatoby na poznaniu jej nadziei, marzen i rozczarowan, jakie moglaby
chcie¢ z nim dzieli¢.

Samotnos$¢ Francie rosta z kazdym dniem. Ukrywata ja skrzetnie przed ojcem i przyjezdzajac do domu na wakacje,
zapewniala go, ze ma w szkole mnostwo przyjaciol. Ukrywala ja takze przed sama soba, koncentrujac wysitki na
wymogach programu studiow 1 snujac wspaniate plany na temat przysztej kariery w biznesie.

W dodatku pojawity sig przed nia nowe, zaskakujace mozliwosci, wypetniajace jeszcze bardziej jej czas.

Traf chcial, ze na Uniwersytecie Pensylwanii miescita si¢ tez Szkota Inzynierii Elektrycznej, w ktorej zaledwie kilka
lat wczesniej zaczela si¢ w btyskawicznym tempie rozwija¢ nowa, rewolucyjna dziedzina nauki — komputery. To
wlasnie tu John Mauchly 1 J. Presper Eckert zaprojektowali 1 wprowadzili w zycie legendarny juz ENIAC.
Wspotlokatorka Francie, Dana Salinger, $liczna studentka kierunku technicznego, uczgszczata na kursy w tej szkole
1 namowita na to samo Francie. Ta juz po kilku zajeciach zlapata si¢ na tym, ze stata si¢ niewolnica tej
trzydziestotonowej, petnej cyfr 1 nieograniczonych mozliwosci obliczeniowych maszyny.

W miare¢ uptywu czasu zainteresowanie Francie komputerami rosto, a ona sama zyskiwata do§wiadczenia na coraz
bardziej wyrafinowanych maszynach dostgpnych w uniwersytecie. Wybrata si¢ tez z kilkoma innymi studentami
zobaczy¢



UNIVAC, komercyjny komputer zaprojektowany przez Mauchly'ego i Eckerta w 1951 roku. Stuchata wyktadow
legendarnego Johna van Neumanna w Instytucie Studiow Zaawansowanych i przeczytata wszystko, co byto do
przeczytania na temat oprzyrzadowania komputerow i nowej dziedziny programowania.

Po ukonczeniu studiéw, jako $wiezo upieczona absolwentka uniwersytetu, Francie miata glowe przepetniona
pomystami dotyczacymi biznesu, matematyki 1 wiedzy komputerowej, ktore wirowaty jak kolory w kalejdoskopie.
Posiadata tez pewien zasob wyobrazen odnos$nie do wlasnej przysztosci w ekscytujacym §wiecie interesoOw, gdzie nie
tylko znajdzie spetnienie zawodowe, do ktorego przygotowywala si¢ przez te wszystkie lata, ale takze spotka dtugo
wyczekiwanego megzczyzng swoich snow.

Opuszczajac uczelnig, zabrala rowniez ze soba dossier petne entuzjastycznych rekomendacji wystawionych przez
nie mogacych wyj$¢ z podziwu profesorow. Wyktadowca biznesu, profesor George Fiedler napisatl, ze byta ona ,,bez
watpienia najbardziej blyskotliwa studentka, jaka miatem zaszczyt uczy¢ w ciagu 25 lat pracy w akademii. Pisana
jest jej wielka kariera w kazdej dziedzinie, jaka wybierze".

Rekomendacja ta, ktorej tresci Francie nie znata, mogta zapewnic¢ jej natychmiastowe kierownicze stanowisko w
kazdym przedsigbiorstwie w kraju. Nie wywarla jednak wrazenia na Althei Drake z Magnus Industries.

Takie potraktowanie strasznie rozczarowalo Francie, ktora marzyta o podjeciu pracy w Magnus Industries od
poczatku studidw, kiedy to po raz pierwszy ustyszata o znakomitych osiagnigciach badawczych zaktadow Magnusa,
ich nieskazitelnej opinii wsrod innych firm oraz o rozrzuconych po calym $wiecie filiach zagranicznych
zlokalizowanych w krajach, ktorych nigdy nie widziata, lecz ktorych jezykami potrafita juz ptynnie wtadac.

Na widok Althei Drake zamykajacej z zimnym u$§miechem jej teczke osobowa 1 oznajmiajacej, ze drzwi Magnus
Industries sa dla niej zamknigte, co§ we Francie pekto. Odkad pamictata, jej szczere starania jako studentki zawsze
byly nagradzane wysokimi ocenami i pochwatami ze strony nauczycieli. Lecz §wiat odbijajacy si¢ w bezdusznych
oczach Althei Drake byt $wiatem zupelnie nowym i innym od tego, ktory Francie znala.



Jakby za sprawa czaréw, do wielu wrodzonych zdolnosci Francie dotaczyt nowy talent. Czy raczej nie tyle talent, co
jaki$ wewngtrzny ogien, ktory teraz wybucht jasnym ptomieniem po okresie niezauwazalnego tlenia si¢ przez cate
jej dziecinstwo.

Mowiac wprost, nie miata zamiaru przyjmowac¢ odpowiedzi odmownej z Magnus Industries. Intuicja podpowiadata
jej, ze biuro panny Drake nie jest jedynie zwyczajnym pomieszczeniem w duzym budynku na Manhattanie. Stanowi
monumentalng brame¢ do $wiata, w ktorym nie przydarza si¢ nic dobrego, dopoki nie osiagnie si¢ tego dobra
samemu, w ktérym przeszkody nie usuwaja si¢ z drogi, dopoki albo nie zlikwiduje si¢ ich, albo nie obejdzie przy
pomocy sprytu i inicjatywy.

Ta §wiadomos$¢ wytyczyla Francie droge marszu.

Kiedy wkroczyta do biura Raymonda Wilbura, ubrana w wyrafinowanie zmystowa, urzgdowo wygladajaca sukienke
zakupiong specjalnie na t¢ okazj¢ 1 uzbrojona w tabele 1 wykresy ilustrujace szczegdlowo rozwiazanie ngkajacych
Wilbura problemoéw, czuta si¢ jak zupetnie nowa kobieta. Nawet trema, wywolana nietypowym postgpowaniem,
ukryta byta pod energiczna, kompetentna powierzchownoscia. Przygotowata si¢ do wykorzystania kazdej broni ze
swego arsenatu, byle tylko osiagnac cel.

I po raz pierwszy w zyciu ztapala si¢ na tym, ze mobilizuje wszystkie babskie sztuczki w pikantng mieszanke, majaca
wywrze¢ odpowiednie wrazenie na stabym samcu. Zaaranzowata z detalami sposob bycia, mowienia, poruszania si¢
tak, aby do przygotowanej przez siebie chtodnej, matematycznej prezentacji doda¢ ledwo uchwytne sygnaty
kobiecego czaru.

Stojac jakby obok siebie obserwowata, jak Raymond Wilbur zaczyna ulega¢ ztozonemu urokowi jej fizycznej
prezencji 1 niezaprzeczalnej fachowosci.

Skonfrontowany z tak starannie wyostrzonym przed tym spotkaniem or¢zem Wilbur skapitulowat. Zaproponowat jej
prace. Zdobyta to, czego chciata.

I nie bylta zaskoczona.

Dawna Francie zdumialby taki obrot sprawy 1 wlasna agresywnos¢, ktora do tego doprowadzita.

Lecz dawna Francie przestata istnie¢. Jej miejsce zajeta nowa osoba, uzbrojona w nadspodziewane umiejetnosci 1
by¢ moze narazona na nowe niebezpieczenstwo.



Francie odczuta lekki dreszcz tej wewnetrznej metamorfozy, kiedy potrzasajac reka Wilbura, wyrazata zgodg na
przyjecie nowej posady. Miata wrazenie, ze przeszto$¢ wyslizguje si¢ spod jej stop tak zdecydowanie jak trampolina
spod nog skoczka, ktory rzuca si¢ w rozrzedzone powietrze.

Tamtego pierwszego wieczoru zadzwonita do ojca do Pensylwanii, zeby podzieli¢ si¢ z nim dobra nowina. Kiedy jej
gratulowat, w jego glosie styszata ulge.

— Jestem taki szczesliwy z twojego powodu, Frannie

zwrocil si¢ do niej pieszczotliwym zdrobnieniem, jakiego uzywat wobec niej od najmtodszych lat. — Zawsze
wierzytem, ze zwrocisz na siebie uwagg tych nowojorczykow 1 pokazesz im, co potrafisz. Jestem z ciebie taki
dumny.

— Dzigki, tatusiu — powiedziala, maskujac nienaturalnym podnieceniem nie dopowiedziang do konca prawde. Nie
wyznala ojcu, ze Magnus Industries odrzucilo ja, kiedy po raz pierwszy ztozyta podanie o zatrudnienie. Nie
powiedziala tez nic o desperackim gambicie, jaki musiata zastosowac, by osiagnac cel.

— Nie pozwol, zeby to wielkie miasto dobrato ci si¢ do skory — ostrzegt ja. — Dbaj o siebie 1 badz szczgsliwa.
Skrywanie niepokoju pod pokrywka ufnosci 1 pewnosci w rozmowach z corka byto typowe dla Maca Bollingera. Od
czasu smierci zony byta wszystkim, co miat na tym Swiecie, starat si¢ jednak usilnie respektowac jej niezaleznos¢ i
unikna¢ nad-opiekunczosci.

— Nie martw si¢ o mnie, tatku — uspokoita go. — Nic mi nie bedzie. Wszystko idzie zgodnie z planem.
Odktadajac stuchawke, nie mogta si¢ oprze¢ refleksji, ze wielkie miasto, mimo wszystko, juz wycisngto na niej
swoje pierwsze pigtno. Po raz pierwszy zadzwonita do domu nie tylko po to, by przekaza¢ ojcu dobre wiesci, lecz
takze po to, by zatai¢ przed nim prawdg o metodach, jakimi tego dokonata.

Po raz pierwszy oktamata ojca tak powaznie.

Przed zasnigciem dtugo rozmys$lata nad tym faktem. Lecz kiedy si¢ nazajutrz zbudzita, perspektywa stojacych przed
nia zadan sprawita, iz zapomniata o swoim ktamstwie. Skupita catag uwage na otwierajace;j si¢ przed nig przysztosci.
Lecz zeby wszystko mogtlo toczy¢ sie po jej mysli, musiata sie jeszcze wiele uczy¢.



ROZDZIAL. 4

Poczatkowo zdawalo sig, ze wszystko idzie gtadko.

Przystapita do pracy z lekkim sercem i wielkimi nadziejami na przyszto$¢. Ray Wilbur przygotowat dla niej osobne
biuro, w ktorym umiescit ja z poleceniem ekspresowego usystematyzowania planu reorganizacji finansowej, by przy
najblizszej nadarzajacej si¢ okazji mogt zaprezentowac go Zarzadowi. Zabronit jej rozmawiac o szczegdtach
wykonywanej pracy z mlodszymi ranga pracownikami z sasiednich pokoi. Pod koniec kazdego dnia miata mu
dostarczac¢ efekty catodziennych zaje¢, aby mogl je zabra¢ do domu 1 zapoznaé si¢ z nimi, zanim przekaze swoim
przetozonym.

Ta aura kamuflazu jednocze$nie bawila i pobudzata Francie. Podobato jej sig, Zze pracuje nad czyms$ poufnym 1
waznym, nad czyms, co predystynuje ja do specjalnego traktowania przez szefa dziatu.

Jednak sytuacja ta niosta ze soba pewna izolacj¢ zarowno w dziale, jak 1 w calym Magnus Industries. Jako asystentka
dyrektora byta odseparowana od zwyktych wydziatow, w ktorych ludzie pracowali w grupach. Wykonywata swoje
zadanie samotnie 1 sktadata relacje tylko jednemu cztowiekowi, Rayowi Wilburowi. Miata wlasna sekretarke,
przyjaznie nastawiong 1 stojaca mocno na ziemi dziewczyng nazwiskiem Marcia Bonner, lecz nawet ona traktowata
ja z pewnego rodzaju rezerwa, jakby Francie byta dziwacznym stworem, ni to pies ni wydra, do ktorego nie wiadomo
jak si¢ odnosic.

Gltowna siedziba firmy byta pigknym budynkiem z 1$nigcymi korytarzami, dyskretnym, tagodzacym stresy
o$wietleniem i wystawnie umeblowanymi biurami. Panowata tu cisza. Nigdy nie styszalo si¢ uniesionych ztoscia
gloséw ani nie widziato twarzy znieksztatconych emocjami.

Lecz juz po krotkim czasie Francie zrozumiata, ze ta powloka niczym nie zmaconej efektywnosci kryje zimne 1
bezduszne towarzystwo, ktdre nie wita nowych pracownikow z otwartymi ramionami.

Nieliczni urzednicy, z ktorymi Francie zetkngla si¢ w ciagu pierwszych tygodni pracy, nie byli przyjaznie
nastawieni. Rzucali jej czujne, szacujace spojrzenia, a ich wyszukana grzeczno$¢ nie miata w sobie krzty ciepla.
Ciekawa byla, czy orientowali sig, w jaki sposob zdobyta te posade. By¢ moze podejrzewali, ze jest kochanka
Wilbura.



A moze jej mtody wiek w zestawieniu z odpowiedzialnos$cia, jaka ja obarczono, powodowat, ze czuli sig
zaniepokojeni. Jakie by nie byly przyczyny, traktowali ja jak obca. Pozostawiona sama sobie w malenkim biurze,
przybywata do pracy wczesnie rano, siadata nad swoim planem i wychodzita dopiero po zlozeniu codziennego
raportu Wilburowi badz jego sekretarce.

Niebawem jednak nadeszta odpowiedz na wszystkie jej pytania.

15 wrzesdnia, trzy miesiace po rozpoczeciu przez Francie pracy, pan Wilbur przedstawil jej propozycj¢ Zarzadowi, a
ten ja zaakceptowal. Reorganizacja finansowa Dzialu Produktéw Krajowych zostata zatwierdzona i rozpoczeto sig
jej wdrazanie. Pan Wilbur pofatygowat si¢ osobiscie do biura Francie z gratulacjami.

— Zrobitas Swietng robote. Tylko tak dalej. Bardzo mnie to cieszy.

Jego oblicze promieniowato zadowoleniem z siebie, sugerujac, ze ,,gora" byla pod wrazeniem dokonan Francie.
Dobre samopoczucie Francie prysn¢to jednakze jak banka mydlana, kiedy ukazat si¢ wewngtrzny biuletyn firmy
zapowiadajacy reorganizacj¢ 1 publikujacy badania, ktore do niej doprowadzity. Nie bylo w nim najmniejsze;j
wzmianki o Francie. Opisano co prawda szczegotowo jej analizy i zalecenia, ale wszystko to przypisano panu
Wilburowi 1 jego ,,personelowi".

Jako nowicjuszka w firmie, Francie nie byla pewna, czy powinna robi¢ z tego afer¢. Wahata si¢ przez jakis czas, lecz
w koncu gore wziela jej uparta i dumna natura, ktora nie pozwalala jej przemilcze¢ czegos, co ja denerwowato.
Poszta wigc wyktoci¢ sig¢ do Wilbura.

— Nie twierdzg, ze powinnam by¢ gwiazda w tym programie — oswiadczyta. — Ale naprawde wydaje mi sig, ze
skoro pomyst byt mdj 1 sama tez wykonatam cata praceg, mozna byto przynajmniej wymieni¢ moje nazwisko.

Ray Wilbur usmiechnat si¢ kwasno.

— Czas, zebys si¢ obudzita, Francie, 1 dostrzegla pewne sprawy dotyczace naszej korporacji. Wszystko tutaj dzieje
si¢ zgodnie z hierarchia. To szef zbiera zaszczyty 1 pochwatly za wszystko, czego dokonano pod jego kierownictwem.
Jak myslisz, kto teraz przypisuje sobie zastugi z tytulu twojej pracy? Wiceprezes do spraw finansow, a jeszcze wyzej
Anton Mag-



nus. Nikt nie dzigkuje Rayowi Wilburowi za dobra robote. Ty tez mozesz pchac si¢ w gore, jesli chcesz. Moze
ktorego$ dnia sama zostaniesz szefem 1 wtedy bedziesz zbiera¢ laury. Fancie popatrzyla mu w oczy.

— Nie chciatabym przypisywac sobie zashug z tytulu czegos, czego nie zrobitam — powiedziata twardo. — Ani
wtedy, ani teraz.

W odpowiedzi Wilbur wzruszyt jedynie ramionami.

Nastepnego dnia dzigki plotkom, roznoszonym przez sekretarki Wilbura, wszyscy wiedzieli o matym starciu Francie
z szefem.

— Miatas racje, robiac mu awantur¢ — skomentowala przekonana wreszcie do Francie Marcia Bonner. — To banda
padalcéw. Za nic w §wiecie nie uznaliby zastug kobiety...

Francie stuchata zaskoczona.

— A wigc to o to chodzi?

— A o0 c6z by innego? — odrzekla gorzko Marcia, zdumiona naiwnoscia tej skadinad inteligentnej dziewczyny. —
Tak wlasnie nazywa si¢ ta gra w starym, dobrym Magnusie.

Francie byla autentycznie zszokowana. Nigdy jakos nie przyszto jej do glowy, ze to wszystko moglo mie¢ zwiazek z
jej plcia. Sadzita, ze tym, co zawazyto o jej losie, byta wyltacznie kwestia hierarchii, jej niski status w firmie.

— Skad ta pewno$¢? — zapytala Marci¢ z pewnym niedowierzaniem. — Czy mgzczyzng potraktowaliby inaczej?
Na wargach Marcii pojawit si¢ smutny usmieszek.

— Widzg, Francie, ze kto§ musi otworzy¢ ci oczy. Powiedz, ile ci ptaca rocznie jako specjalnej asystentce dyrektora?
Francie wymienita sume.

— Wiesz, ile dostaje tutaj facet jako poczatkujacy kierow-niczyna w pierwszym roku pracy? — spytata Marcia.
Potrzasneta przeczaco glowa. Kiedy Marcia podata kwote, jej twarz pobladta z gniewu. Bylo to prawie dwa razy tyle,
ile wynosity jej pobory.

— Rozumiesz teraz, o czym moéwi¢? — w pytaniu Marcii przebijata gorycz. — Magnus Industries nie ceni wysoko
umiejetnosci ptei zenskiej. Ta korporacja predzej awansowataby sprzataczke na wiceprezesa, niz docenila inicjatywe
kobiety na kierowniczym stanowisku. Taka jest natura tego potwora.

Marcia pokazata Francie kilka artykuléw w tym samym biuletynie, ktory opisywal sprawe Raya Wilbura 1 plan reor-



ganizacji. W wigkszos$ci z nich wyrazano uznanie dla osiagnie¢ mtodych stazem pracownikéw ptci meskiej, podczas
gdy na temat Francie nie bylo ani stowa.

Po tamtej rozmowie z Marcig postanowita rozejrze¢ si¢ doktadniej wokot siebie w firmie. Zauwazyla, ze nie ma ani
jednej kobiety na prawdziwie odpowiedzialnym stanowisku. Jedynymi, ktore dostrzegta, byty takie, jak Althea
Drake, kobiety z szumnie brzmigcymi tytutami, lecz obsadzone w mniej newralgicznych dziatach 1 nie posiadajace
zadnego wplywu na wazne decyzje wykonawcze.

Jesli chodzi o samg Francie, obdarzono ja imponujaco brzmiacym tytutem ukrywajacym fakt, ze jej pensja byta
niewiele wyzsza od pensji sekretarki. I to pomimo rozbudowanego planu finansowego, ktory samodzielnie
opracowala, planu, ktory zrewolucjonizuje strukture finansowa jednego z najwazniejszych dziatbw Magnus
Industries.

Swiadomosé, ze pte¢ wplyneta tak decydujaco na jej los, przytloczyta Francie catkowicie. Rozsadzata ja ztosé
spowodowana odczuciem, ze pte¢ jest skaza, ktora musi dzwigac ze soba, dokadkolwiek si¢ uda, skaza naznaczajaca
ja jako mniej kompetentna niz otaczajacy ja m¢zczyzni.

Nie mogac dtuzej znie$¢ dlawiacej wscieklosci, wybrala si¢ po raz kolejny na rozmowe z panem Wilburem.
Wyrazita swoje watpliwosci co do sposobu, w jaki ja potraktowano 1 zebrala si¢ na odwage, by wspomnie¢ o
pieniadzach.

— Odwalitam dla tej firmy kawat roboty, ktorej skutkiem sa powazne zmiany na korzys¢. Czy moze mi pan
wyjasni¢, dlaczego zarabiam zaledwie potowe tego, co otrzymuje mezczyzna na podobnym stanowisku, nawet jesli
nie legitymuje si¢ zadnymi osiagnigciami?

Twarz Raya Wilbura pociemniata. Przeméwit tagodnym, ostrzegawczym tonem.

— Postuchaj, Francie. Musiatem si¢ solidnie nagimnastykowac, zeby ci¢ zatrudni¢ z pominigciem obowiazujacych
formalnosci. Czy to do ciebie dociera, czy nie, twoja sytuacja w Magnusie jest dobra. O ile pamigtam, zadna kobieta
nie dokonata tutaj tego co ty. Miej jednak na wzgledzie, ze jesli zaczniesz wygadywac takie rzeczy, jakie styszatem
przed chwila, znajdziesz si¢ za brama, zanim zdazysz si¢ obejrze¢. Przyjmij moja rade, mtoda damo, i nie rozpgtyj
burzy. To bgdzie twoja zguba.

Z wyrazem ogromnej troski w oczach obserwowat, jak dziewczyna odwraca sig¢ na pigcie 1 opuszcza jego biuro.



Ray Wilbur zywil nadziejg, Ze tym powaznym ostrzezeniem zamknat sprawg Francie Bollinger raz na zawsze.

Nie przyszto mu nawet do glowy, ze w ten oto sposob sprowokowat jeden z najbardziej dramatycznych epizodow w
historii Magnus Industries.

Natknawszy si¢ na kamienny mur, o ktory rozbijaly si¢ jej skargi, Francie wrdcila rozgoryczona do normalnego
trybu zaj¢é, ktory bardzo szybko stat si¢ dla niej nie do zniesienia.

Pracowata samotnie. Jedyna garstke przyjaciét w Magnusie stanowily dla niej sekretarki poszczegdlnych
kierownikow z dziatu Wilbura. Te mtode kobiety nie miaty jej za zte wygorowanych ambicji, lecz raczej jej
wspoiczuly.

Nikt nie wpadat do jej biura, zeby powiedzie¢ ,,cze$¢" czy pogadac dla zabicia czasu. Raz po raz w kawiarence czy na
korytarzu podchodzili do niej mtodsi kierownicy i traktujac ja jak sekretarke protekcjonalnym tonem proponowali jej
schadzki, z oczywistym podtekstem. Kiedy odmawiata, skonfundowani odwracali si¢ plecami ze wzruszeniem
ramion. Nie przywykli do otrzymywania kosza. Ostatecznie wszyscy wiedzieli, ze w tej firmie jedyna szansa
przebicia sig jest dla kobiety okazywanie wzgledow 1 uleglos¢ wobec mgzczyzn wykazujacych zainteresowanie jej
osoba.

Marcia Bonner wspoéiczuta Francie 1 opowiadala jej potworne historie o niewinnych dziewczynach, ktore czgsto
zwiedzione obietnica matzenstwa, ulegaty takim typkom. W wigkszosci przypadkoéw byly potem porzucane, albo
jeszcze gorzej. Wkrotce stato si¢ dla Francie oczywiste, ze Marcia wiedziata wszystko o zakulisowych scenach
rozgrywajacych si¢ w §wiatku pracownikow Magnusa 1 byta czym$ w rodzaju kwoki przygarniajacej pod swe
skrzydta te z dziewczat, dla ktérych przygody mitosne w pracy zakonczyly si¢ nie chciang ciaza czy inng katastrofa
osobista.

Marcia nie musiala ostrzega¢ Francie przed ewentualnymi konsekwencjami przyjecia zaproszenia na randkeg. Zreszta
te 1 tak si¢ urwaly, gdyz pogloska o jej konflikcie z Rayem Wilburem rozniosta si¢ po calej firmie. Nie uwazano jej
juz za wartg grzechu kobietg, lecz za dziwaczke, ktorej lepiej unikaé. Zdaniem kadry kierowniczej, sktadajacej si¢ z
samych me¢zczyzn, zostata uznana za persona non grata.



Francie probowata zapomnie¢ o ktopotach, pograzajac si¢ bez reszty w pracy. Jednakze teraz, kiedy reorganizacja
Produktéw Krajowych byla juz w fazie wdrazania przez kierownikoéw 1 ksiggowych, nie miata zbyt wiele do roboty.
Powiedziano jej, ze wkrotce otrzyma nowe projekty do opracowania, lecz gdy spytata pana Wilbura, czego one
dotycza 1 kiedy mogtaby zacza¢, ten baknat co§ wymijajaco pod nosem i czym predzej odszedt.

To wszystko byto patykiem na wodzie pisane. Jedynym, czego mogta oczekiwac, byto papierkowe uzupetnianie
wlasnej pracy nad reorganizacja 1 grzebanie si¢ w tym, co Wilbur dla niej wynajdzie dla zabicia czasu. Same po-
zorowane dziatania. Nie tylko nigdy nie otrzyma oficjalnego podzigkowania za swoje zastugi, ale tez nie ma co
marzy¢ o awansie, ktory normalnie takie dokonania nagradzat.

W gruncie rzeczy, moze nawet zosta¢ zwolniona z powodu ,,aroganckiego" zachowania, a co za tym idzie, zlej
reputacji w firmie. Juz niemal czuta, jak korporacja wypina si¢ na nia. Rozpetujac burze, zniweczyta swoja karierg¢ w
Magnusie. Prawdopodobnie wyleja ja, jak tylko zakonczy si¢ wprowadzanie w zycie opracowanego przez nia planu.
Wykorzystaja ja do konca, a potem wyrzuca.

Francie dlugo 1 powaznie rozmyslata nad swoim potozeniem. Uswiadomita sobie, ze mrzonki o Swietlanej
przysztosci na fonie Magnus Industries byly z gruntu fatszywe. Jej wy$niona kariera nie miala sig spetnic.

Kazda inna mloda kobieta na jej miejscu poddataby si¢ 1 zaakceptowata swoja sytuacjg, badz poszukata innej pracy.
Ale nie Francie. Niesprawiedliwos¢, doswiadczona od firmy, dotkneta jej czutego punktu, tego samego, ktorego
dotkneta Althea Drake, informujac ja zimno, ze drzwi Magnusa sa dla niej zamknigte.

Francie nie nalezata do 0sob, ktore akceptowaly takie traktowanie. Czuta instynktownie, ze musi walczy¢ 1 zmienié¢
ten stan rzeczy za wszelka ceng.

Nie widziala jednak wyj$cia. Zrobita wszystko, co w jej mocy, by wyegzekwowacé swoje prawa, 1 przegrata. Teraz
byta jedynie malenkim trybikiem w monstrualnej machinie korporacji, zapomnianym i niezdolnym nic zmienic.
Przynajmniej tak si¢ wydawalo.
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Kto jest kim w Swiecie korporacji amerykanskich

wydanie 55

MAGNUS, Johan F. (Jack), syn Antona Magnusa. Urodzony w 1923. Obecnie wiceprezes d/s rozwoju filii
zagranicznych Magnus Industries. Studiowal w St. Paul, Yale B.S. i Harvardzie. Spedzil trzy lata w Europie jako
dyrektor filii Magnusa, po czym wrdcil, by ponownie obja¢ wicepre-zesurg¢. Uwazany za glowng sil¢ nowatorskg w
konglomeracie zalozonym przez ojca i przygotowywany do objecia po nim zarzadzania calg korporacja. Rzetelny i
sprawiedliwy dyrektor, ponad wszystko stawiajacy dobro firmy. Plotki o dlugotrwalym rozdzwi¢ku mi¢gdzy nim a
ojcem na tle polityki firmy i jej rozbudowy nie znalazly potwierdzenia. Niechgtnie udzielajacy wywiadow prasowych i
malomowny na temat swoich idei i planow nawet wsrod wspolpracownikow, Jack Magnus jest czlowiekiem czynu.
Towarzyszace notatce o Jacku Magnusie zdjecie przedstawiato przystojnego, ciemnowtosego mezczyzng,
wykazujacego interesujace podobienstwo do ojca. Obaj mieli ciemne brwi 1 dociekliwe oczy btyszczace w opalonej
twarzy. Lecz w przeciwienstwie do starszego Magnusa, ktory byt przysadzisty i me¢ski, nie bedac wcale przystojnym,
jego syn byt niezwykle urodziwy 1 fotogeniczny. Jego posagowa mgskos¢ byta tak atrakcyjna, ze moglby by¢
modelem.

Francie spedzita sporo czasu nad ta fotografia.

Postawila sobie za cel zdobycie jak najwigcej informacji o Jacku Magnusie. Dotarta do wszelkich mozliwych zrédet
zaréwno w firmie, jak 1 poza nia.

To, czego si¢ dowiedziata, zaintrygowalo ja niepomiernie.

Pozornie Jack Magnus zdawat si¢ celowo wykreowanym do symbolizowania Magnus Industries w przysztosci, tak
jak w przeszto$ci jego ojcec. Dorastal wraz z firma 1 odniost w niej btyskotliwy sukces. Udowodnit, Ze jest
przebojowym, ci¢zko pracujacym szefem, wykazujacym imponujace zyski 1 produktywnos$¢ we wszystkich dziatach,
ktorymi kierowat po ukonczeniu studiow.

Encyklopedyczna wiedza na temat korporacji oraz zdolnosé¢ rozwiazywania sytuacji problematycznych przyczynity



si¢ do tego, ze powierzano mu coraz to nowe, trudniejsze zadania. W imieniu ojca podrézowat po swiecie,
nawiazujac stosunki pomiedzy gldwna siedziba Magnusa w Nowym Jorku a wieloma filiami, o ktére firma
bezustannie si¢ powigkszata. Mowit ptynnie kilkoma jgzykami i w krotkim czasie stat si¢ ekspertem w tajnikach
zaroOwno srodkowoamerykanskiego, jak i europejskiego biznesu.

W tym sensie Jack byt faktycznie ,,cztowiekiem firmy", oddanym korporacji noszacej jego rodowe nazwisko,
genialnym, mtodym szefem uciele$niajacym opini¢ o0 Magnusach jako nowatorach, a przede wszystkim
inteligentnych i agresywnych konkurentach. Zapowiadat si¢ na doskonalego nastgpcg swego ojca.

Z drugiej jednak strony istnialy subtelne przestanki pozwalajace domniemywac, iz sprawy pomig¢dzy Jackiem a
ojcem nie uktadaty si¢ wcale tak gladko.

Jack cieszyt si¢ stawa cztowieka niezaleznego. Ilekro¢ czyniono go za co$ odpowiedzialnym, przystegpowat do
dziatania na wlasny sposob, czgsto za ceng ostrych konfliktow z przetozonymi reprezentujacymi wolg jego ojca.
Zatargi te prowadzity niekiedy do ostrych sprzeczek z Antonem Magnusem. Ich tres¢ jednak nigdy nie wydostata sig
poza $ciany jego gabinetu.

Plotka glosita, ze Jack czerpat przyjemnos¢ z dochodzenia do sukcesu poza oficjalnymi kanatami, szydzac z
uznanych madrosci, podejmujac niebywate ryzyko. I tak, na przyktad, w swojej pierwszej pracy na stanowisku
kierowniczym, jako szef nowo zatozonej firmy konsultingowej w Atlancie, wylatl z pracy cate kierownictwo
zatwierdzone zaledwie dwa lata wcze$niej przez jego ojca i obsadzit ich stanowiska ludzmi z wtasnego wyboru.
Wywotalo to falg oburzenia w Zarzadzie, lecz juz po roku firma, o ktérej mowa, wykazata stuprocentowy wzrost
produktywnosci, a Jackowi przebaczono drastyczne posunigcie.

I tak byto na okraglo. Niektorzy obserwatorzy uwazali, ze Jack stawial si¢ celowo, zeby zademonstrowac
niezalezno$¢ od ojca i ,,Magnusowego stylu" zarzadzania. Szeptano tez, ze strzeze zazdros$nie stref swoich wpltywow
1 nie cierpi rad czy wtracania si¢ kogo$ postronnego.

Byli tacy, ktorzy watpili w to, 1z Jack, bedac tak niepokornym synem, przejmie kiedykolwiek rzady w Magnus Indu-
stries. Podejrzewano, ze pragnienie niezaleznosci trawi go do



tego stopnia, iz zechce zatozy¢ wiasny interes. Lecz ci, ktorzy tak twierdzili, nie potrafili wyjasni¢, dlaczego wobec
tego pozostawat przez tak dlugi czas przy ojcu. Ostatecznie juz dawno stukneta mu trzydziestka.

Na to pytanie nie byto odpowiedzi. Lecz bunt Jacka miatl dodatkowe podtoze. Wszyscy wiedzieli, ze Anton, jako
zapobiegliwy ojciec, wybral juz narzeczona dla syna. Majac na wzgledzie interes korporacji (tak jak w przypadku
wlasnego malzenstwa z milionami Wetherellow 1 wprowadzenia corki, Gretchen, w dynasti¢ Trowbridge) upatrzyt
sobie dla Jacka Belind¢ Devereaux. Mariaz z imperium naftowym rodziny De-vereaux, zamierzajacym przejac
kontrolg nad dziedzing komunikacji, bytby najbardziej genialnym posunigciem juz i tak gigantycznego Magnus
Industries w tym punkcie historii amerykanskiego biznesu.

Jednak matzenstwo to nie zostato zawarte. Odktadane z dnia na dzieh przez ostatnie sze$¢ lat, zargczyny staty ciagle
pod znakiem zapytania. Tymczasem coraz gto$niej byto o podbojach mitosnych Jacka, skutkiem czego wiele 0sob
nabrato przekonania, ze Jack nie ma w najblizszym czasie zamiaru ozeni¢ si¢ ani z Belinda Devereaux, ani z zadna
inna.

W oczach swiata Jack pozostawal zapracowanym, oddanym pracownikiem Magnusa, majacym juz miejsce w Zarza-
dzie. Nigdy jednak publicznie nie o§wiadczyl, iz zamierza jako dyrektor generalny przeja¢ schedg po starzejacym sig
ojcu.

Ani ze sig ozeni. Przynajmniej nie teraz.

Studiujac zycie osobiste 1 zawodowe Jacka Magnusa, Francie zaczgta odnosi¢ wrazenie, jakby go znata. Byl bystrym
1 ostroznym facetem. Wigkszo$¢ wiedzy zawodowej zaczerpnat z Magnus Industries, lecz, jak wytrawny biznesman,
byl otwarty na wszelkie ewentualnos$ci. Jesli bedzie mu to pasowato, by¢ moze pewnego dnia przejmie firm¢. Moze
tez poslubi¢ Belindg¢ Devereaux, ale tylko o ile 1 kiedy samo tym zadecyduje. Nieustannie doskonalit swoje
umiejetnosci oraz gromadzil w reku coraz wigksza wtadze¢ 1 wptywy, ale nie pozwalal, by inni dyktowali mu, co ma
robi¢. W tym byt nieodrodnym synem swego ojca, upartym, zdecydowanym, tworczym. Jednakze paradoksalnie te
wlasnie cechy doprowadzaty do rozdzwigkéw miedzy nim a ojcem.

Mozna sobie jedynie wyobrazi¢ frustracj¢ Antona Magnusa na widok tego, co wyrosto z jego potomka.



Byta to jedna z dwoch przyczyn, dla ktorych Francie interesowata sig teraz tak bardzo Jackiem Magnusem.

Drugim powodem, bardziej praktycznym, byt fakt, iz Jack mial aktualnie pod soba filie Magnusa w Europie.

Od czasu wojny gtéwnym celem Antona Magnusa byto zakupienie jak najwigkszej liczby upadajacych
przedsigbiorstw europejskich. Znajomo$¢ gospodarki europejskiej i stale rosnaca moc nabywcza Magnus Industries
pozwolily mu zajac silna pozycje wyjsciowa do utworzenia imperium finansowego w Europie, mogacego z
powodzeniem kreowac histori¢ biznesu w majacych nadej$¢ dziesigcioleciach, w dziesigcioleciach, w ktorych miat
nastapi¢ ogromny rozwoj zwiazany z odbudowa Starego Kontynentu ze zniszczen wojennych.

Dla nikogo nie byto zaskoczeniem, ze Anton powierzyl zaufanemu synowi nadzér nad stosunkami i wspotpraca w
ciagle rosnacej sieci filii europejskich. Przez ostatnie pie¢ lat Jack wktadal w to zadanie cala energie, latajac tam iz
powrotem przez Atlantyk, aby sktada¢ Zarzadowi raporty ze swoich poczynan.

Jack byt doskonaltym managerem 1 jeszcze lepszym specem od dostrzegania 1 rozwiazywania problemow. Lecz, co
ciekawe, nawet jego niezwykle zdolnosci nie mogly zmienié faktu, ze w Europie nie dziato si¢ dobrze.

Filie Magnusa, z ktorych wiele bylto starymi przedsigbiorstwami z nowa zatoga lub walczacymi o przetrwanie
mtodymi firmami z niedoswiadczonym kierownictwem, byty rozrzucone w dziesiatkach krajow oddzielonych od
siebie bariera j¢zykowa, walutowa i obyczajowa. Wiele z tych krajow stato po przeciwnych stronach podczas wojny.
Dyrektorzy filii nie ufali sobie nawzajem i fakt ten utrudnial, czasem nawet uniemozliwiat, efektywna komunikacje.
W nowej Europie, ze wspdlnymi sitami NATO, kooperacja gospodarcza miata by¢ koniecznoscia. A Anton Magnus
byt zdecydowany wykorzysta¢ rozwdj tego kontynentu dla celéw wlasnej korporacji. Lecz do tej pory jego
europejskie przedsigbiorstwa zachowywaly si¢ bardziej jak obcy sobie kochankowie, ktorzy przypadkowo znalezli
si¢ razem w 10zku, zeby nie powiedzie¢ jak zacigci wrogowie, niz jak zotnierze wcieleni do jednej armii. Ich rozwoj
zdawat si¢ jedynie zwigksza¢ wzajemna wrogos$¢. Trwonili bezsensownie pieniadze, nie wykorzystujac mozliwosci
wzajemnej pomocy w zakresie surowcow, informacji i innych elementow, a byly to kwoty niebaga-



telne, ktore mozna by zaoszczedzi¢ przy prawidlowo funkcjonujacej tacznosci.

Mowiac obrazowo, filie europejskie zachowywaly si¢ jak sfora zracych si¢ migdzy soba psow, ktorym ruchy
ograniczaty smycze oplatane beznadziejnie wokot ndg macierzystego przedsigbiorstwa.

Ten stan rzeczy, zbyt chaotyczny, by uja¢ go w optymistyczny raport Magnusa dla akcjonariuszy, dotart do
swiadomosci Francie doktadnie w momencie, kiedy desperacko potrzebowata jakiego$ nowego wyzwania.

Majac za soba dlugie studia nad jezykami, tak jak 1 zasadami biznesu, Francie wyczuwala, ze zamg¢t panujacy w fi-
liach europejskich nie jest ztem koniecznym. Moglby zosta¢ zredukowany do dajacych sie pokierowac proporcji,
gdyby wynaleziono nowe metody analizowania i uporzadkowania tego bataganu.

Dysponujac obecnie duza ilo$cia wolnego czasu, Francie zaczela w praktyce szuka¢ rozwigzania, ktére teoretycznie
juz rysowalo si¢ w jej przenikliwym umysle.

Poswigcita dlugie godziny badaniu filii europejskich. Przeczytata wszystkie przeznaczone do uzytku wewngtrznego
materiaty i publikacje dotyczace przedsigbiorstw Magnusa we Francji, Wielkiej Brytanii, Szwajcarii, Belgii,
Holandii, Niemczech Zachodnich, Wtoszech, Hiszpanii i Portugalii. Przestudiowata ich zarzadzanie,
produktywnos¢, koszty, zagmatwane stosunki ich rywalizacji 1 szczatkowej kooperacji. W sktad tych filii wchodzity
banki, zaktady produkcyjne, firmy zajmujace si¢ ksiggowoscia, kopalnie, sklepy, stocznie, hotele, a nawet
przedsigbiorstwa rozrywkowe. Razem tworzyly zwariowany zlepek bedacy miniaturowym obrazem szybko
rozwijajacej si¢, lecz chaotycznej gospodarki europejskiej.

Glowa Francie pekata od nadmiaru informacji. Jednakze pociagato ja to wyzwanie, a takze rosnace poczucie, ze
zasob posiadanej wiedzy podsuwa jej oto rozwigzanie problemow w Europie.

Z pomoca przyszio jej to, czym z takim zapatem zajmowala si¢ w okresie studidéw — komputery.

Doszta do wniosku, ze nekajace filie klopoty mozna by wyeliminowa¢ droga komputerowej obstugi ich wzajemnych
powiazan. Jezyk komputerowy rozni si¢ przeciez od jezykow, jakimi postuguja si¢ ludzie. Formalizuje wszystko,
czego dotyka,



1 umozliwia przekazywanie informacji w nowy sposob. Roznice w jezykach 1 walutach nie sa dla komputeréw taka
przeszkoda jak dla przecigtnego cztowieka. Jesli mozna by potaczy¢ europejskie przedsigbiorstwa za pomoca
techniki komputerowej, obejmujac tym inwentarz, zyski i straty, surowce, a nawet listy ptac, umozliwitoby to w
przeciagu kilku zaledwie miesigcy osiagnigcie bezproblemowej wspdlpracy omijajacej bariery jezykowe i
geograficzne, co w kazdy inny sposéb wymagatoby dtugich lat walki.

Z kazdym dniem Francie byla bardziej przejgta swoim pomystem. Rozmyslata nad nim w wolnych chwilach w
pracy, a wieczorami czytata wszystko, co dopomogtoby jej przyoblec go w nadajaca si¢ do realizacji forme.

Biura Magnusa wzbogacify si¢ ostanio o nowy komputer UNIVAC o wielkiej mocy, ktéry zainstalowano na 45
pietrze. Do tej pory maszyna stata prawie nie uzywana, gdyz technika komputerowa byta tak nowa, ze nie odkryto
jeszcze sposobow jej efektywnego zastosowania dla potrzeb korporacji.

Francie udato si¢ uzyskac pozwolenie na korzystanie z komputera dla wiasnych celow. Zaczeta eksperymentowac ze
specjalnym programem zaprojektowanym w celu utworzenia skutecznej tacznosci pomigdzy filiami europejskimi.
Praca byla wyczerpujaca i trudna, lecz w sukurs przyszla jej nieprzeci¢tna inteligencja 1 wrodzony upoér. Po zaledwie
Kilku tygodniach prob utwierdzita si¢ w przekonaniu o uzyteczno$ci programu.

Plonac teraz z podniecenia, zaczgta zmienia¢ swoj sekretny projekt w konkretna propozycje zmian w Europie,
podobnie jak wczesniej dla dziatu Raya Wilbura. Wyrysowata tabele i1 diagramy, ktore byly tak pomystowo
skoordynowane, ze ilustrowaty wigkszo$¢ zasadniczo odmiennych probleméw marketingowych i finansowych
nekajacych Dziat Europejski. Co najwazniejsze, zgrata swdj wzorcowy program komputerowy 1 sporzadzita dtugi
opis jego logicznych i praktycznych cech wewngetrznych.

Jej celem byto wykreowanie takiej prezentacji proponowanego przez siebie systemu, ktora nie tylko bytaby tatwa do
zrozumienia nawet dla najmniej ,,technicznych" umystow z kierownictwa, lecz takze miataby perfekcyjny sens z
punktu widzenia biznesu. Zamierzata przedstawi¢ swoj schemat w taki sposob, zeby wygra¢ dla siebie kazdego,
komu go pokaze.



A to przede wszystkim oznaczato Jacka Magnusa.

Francie wiedziala wystarczajaco duzo na temat Jacka, by nie oczekiwa¢ entuzjastycznego przyjecia. W koncu juz od
pigciu lat walczy z tym europejskim bataganem 1 nie bedzie zachwycony, kiedy kto$ z zewnatrz, jaka$ przemadrzata
stazystka, podsunie mu pod nos swoje wypociny. Z pewnos$cia bedzie sceptyczny.

Z drugiej strony, celem Jacka Magnusa w ostatniej dekadzie byto wprowadzenie innowacji w obrocie towarowym.
Znany byl z tendencji do wybierania najbardziej niekonwencjonalnych metod. Tak wigc, niezaleznie od irytacji, jaka
wywola u niego wtracanie si¢ 0soby postronnej w jego sprawy, bedzie niewatpliwie zaintrygowany jej oryginalnym
podejsciem do problemu.

A co najwazniejsze, Jack posiadat ogromne wptywy w korporacji. O ile pomyst Francie mu si¢ spodoba, bedzie mogt
pchnaé go do realizacji szybciej 1 skuteczniej niz ktokolwiek inny z Magnus Industries.

To byto kluczem do catego planu Francie.

Dziesiatego listopada Francie ukonczylta szczegdétowy projekt skomputeryzowanego sprz¢zenia w zakresie finansow
1 zarzadzania dla filiit Magnus Industries w Europie.

Teraz istnial tylko jeden sposob postgpowania. Jako kobieta, w hierarchii Magnusa Francie nigdy nie zostanie wystu-
chana. Kazda proba przeforsowania jej sugestii kanatami stuzbowymi zostanie z pewnoscia zignorowana.

Musi wigc dotrze¢ ze swym pomystem bezposrednio do Jacka Magnusa.

To zadanie nie nalezato do tatwych. Jack byt wysoko postawiona, nader wazna figura, otoczong takim mistycyzmem
jak jego ojciec. Jako cztonek Zarzadu stykat si¢ blisko na jego zebraniach z ludzmi posiadajacymi najwigksza wiadze
1 wptywy.

Jednak, jesli Francie chce awansowac 1 wyrwac si¢ z rutyny, w jaka popadta, musi znalez¢ sposéb na przyciagnigcie
jego uwagi i zainteresowanie go swoim pomystem.

Rozwazywszy wnikliwie wszystkie mozliwosci, zdecydowata si¢ zacza¢ od najbardziej banalnego, aczkolwiek
bezposredniego podejscia. Wystosowata notatke stuzbowa do Jacka Magnusa:



Szanowny Panie Magnus!

Od kilku miesiecy pracuje nad zagadnieniem lqcznosci komputerowej pomiedzy europejskimi filiami Magnus Indu-
stries. Jak Pan wie, stosunki miedzy nimi sq dos¢ napiete, zarowno z punktu widzenia finansow, jak i zarzqdzania.
Efektem moich badan jest konkretna propozycja reorganizacji sieci komunikacyjnej, lqczqcej te przedsiebiorstwa,
przy uzyciu techniki komputerowej.

Zalqczony prospekt wyszczegolnia zapotrzebowanie na oprzyrzqdowanie i specyfikacje programowq dla
proponowanego przeze mnie systemu, a takze procedure wdrazania go i przewidywane korzysci za trzy najblizsze
lata podatkowe. Bylabym bardzo wdzieczna, gdyby zechciat Pan poswiecic¢ nieco uwagi tej propozycji. Jesli uzna jq
Pan za interesujqca, prosze o kontakt ze mnq.

Z powazaniem Frances Bollinger Specjalna Asystentka Dyrektora Dziatu Produktow Krajowych 2235 B, tel. wew.
415

Witozylta obszerny prospekt i notatkg do firmowej koperty 1 wystata ja do biura Jacka Magnusa.

Teraz nie pozostawato nic innego, jak czekac.

ROZDZIAL 6

Minat tydzien.

Potem dziesig¢ dni, potem dwa tygodnie.

Francie znala na tyle mechanizmy rzadzace korporacja, by zdawac sobie sprawe, ze cos$ jest nie w porzadku.
Wystata do biura Jacka Magnusa druga notatke z zapytaniem o los pierwszej. Nie otrzymata odpowiedzi.

Po6zniej wystosowala trzecia notatke. Znow bez echa.

W koncu zatelefonowata bezposrednio do biura Jacka Magnusa.

— Mowi Frances Bollinger z Produktow Krajowych — przedstawita si¢ zaabsorbowanej sekretarce. — Usitowatam
skontaktowac si¢ z panem Magnusem, wysytajac notatke stuzbowa na temat opracowaneg0 przeze mnie raportu o
stosun-



kach migdzy filiami europejskimi. Mamy podstawy przypuszczac, ze nie dotarta ona do pana Magnusa. Czy wie pani
co$ o tym?

— Czy moze pani powtorzyc¢, jak si¢ pani nazywa? Francie musiata przeliterowac swoje nazwisko.

— Postaram si¢ zorientowac, w czym rzecz — odparta sekretarka. — Zadzwonig¢ do pani tak szybko, jak to bedzie
mozliwe.

,»Lak szybko jak to mozliwe" okazalo si¢ nastgpnymi dwoma tygodniami, pod koniec ktorych Francie otrzymata
jedno-zdaniowa notatke z podpisem sekretarki.

Jej tre$¢ brzmiata: Raport pani zostanie rozpatrzony w odpowiednim czasie.

Ton notatki nie napawat nadzieja.

Odczekawszy jeszcze tydzien, Francie przystapita do dziatania.

Ktoregos poranka wkroczyta do biura Jacka Magnusa i spytata siedzaca przy najblizszym biurku sekretarke, z kim
moglaby porozmawia¢ na temat Raportu Wewngtrznego nr 4756 AA, gdyz takim wtasnie numerem opatrzono jej
raport.

Zagadnigta panienka najwyrazniej nie orientowata si¢ w sytuacji. Wykonata kilka telefonow, po czym wyszta z
pokoju.

Wreszcie wrécita, usmiechajac sig niepewnie.

— To bedzie pan Otis. Na koncu korytarza. Pokdj 511.

— Dzigkuje.

Francie przeszta dlugim korytarzem do pokoju 511, gdzie zastata mtodego, zmieszanego stazyste w okularach,
sprawiajacego wrazenie, ze nie ma zielonego pojecia o jej raporcie.

— Przykro mi, panno... Jak si¢ pani nazywa?

— Bollinger — Francie zmusita si¢ do usmiechu. — Jestem z dziatu pana Wilbura.

Mtody cztowiek przegladatl lezacy przed nim na biurku stos papierow.

— A, jest tutaj — odezwat si¢ po chwili z odcieniem satysfakcji. — Raport Wewngtrzny nr 4756 AA, na temat
komputerowego potaczenia filii europejskich.

— To wtasnie to — usmiechneta si¢ kwasno Francie.

— Przegladamy go aktualnie. Dowie si¢ pani o rezultatach, kiedy zostanie do konca przestudiowany.

— A kto go studiuje?

— Hm... no, c6z... ja— odpart z nieco glupawym wyrazem twarzy.



— I co pan o tym, jak dotad, sadzi? — spytata Francie nie przestajac si¢ usmiechac.

Wygladat na kompletnie oghupiatego.

— Wie pani... Za wcze$nie jeszcze na komentarze... Francie spojrzata na zawalone stosami papierzysk poiki.
Pigtrzyly sig¢ tam gory raportow i rejestrow.

— Niech mi pan co$ powie, panie Otis — zagadngla, bardziej rozbawiona ghupota mlodzienca niz sfrustrowana jego
niekomunikatywnoscia. — Prosz¢ mi wierzy¢, nie bede zta. Czy nie jest przypadkiem tak, ze jest pan jedyna osoba
odpowiedzialna za przeczytanie mojego raportu? I czy to prawda, ze pan jeszcze nawet do niego nie zajrzalt? I Ze nie
zabierze si¢ pan za to w najblizszej przysztosci? Mam racje?

Mtody cztowiek zrobit si¢ zimny jak 16d, przybierajac poz¢ rasowego biurokraty.

— Nie, nie ma pani racji. Marnuje pani czas zar6wno moj, jak 1 swdj, panno... jak tam si¢ pani nazywa. A pani raport
zostanie rozpatrzony tym szybciej, im szybciej opusci pani to biuro i pozwoli nam pracowac.

Francie z uSmiechem zebrata si¢ do wyjscia. Wiedziata, ze jej raport nigdy nie zostanie przeczytany. Przekazano go
gap-kowatemu urzedniczynie, ktory wyraznie nie kwapit si¢ do jego przestudiowania.

Biurokratyczna machina skutecznie pogrzebata nadzieje Francie.

Znalazla si¢ znobw w punkcie wyjscia.

— W porzadku — powiedziata do siebie z determinacja. — Ale mnie nie tak fatwo zrobi¢ na szaro. Przyjmuje¢ reguty
gry. Jeszcze pan o mnie ustyszy, panie Jacku Magnus.

Jack Magnus mieszkat w apartamencie na trzydziestym pigtrze budynku przy Wschodniej 68 Ulicy. Mieszkanie
posiadato doskonata lokalizacje ze wspaniatym widokiem na centrum, Park Centralny i East River.

Jednakze jego wlasciciel niewiele czasu poswigcal na podziwianie widokow. Jack Magnus byt cztowiekiem, ktory
co wieczor zabieral pracg do domu 1 czgsto spgdzat pot nocy na przegladaniu raportow, projektow i notatek
stuzbowych, ledwie znajdujac czas na zaparzenie sobie filizanki kawy. Ktadt si¢ do t6zka dobrze po pdinocy,
regenerujac sity przed kolejnym dniem haréwki.



Oczywiscie, Francie nie miala pojgcia o tych intymnych faktach, kiedy pewnego poniedziatkowego wieczora
zmierzata do tego budynku ze swym projektem w aktdwce, otulona welnianym plaszczem, chroniacym przed
dokuczliwymi podmuchami grudniowego wiatru.

Dotarlszy na miejsce stwierdzita z konsternacja, ze budynek strzezony jest przez portiera. Zobaczyta go przez nowo-
czesne, przeszklone $ciany, siedzacego w foyer 1 czytajacego gazetg. W tyle, za nim, znajdowaly si¢ trzy windy.
Weszta do foyer, ciagnac za soba smuge zimnego powietrza.

— Przysztam zobaczy¢ si¢ z panem Magnusem — zaczeta. — Mieszka na trzydziestym pigtrze.

— Wiem, gdzie mieszka — odpart portier z ironicznym usmieszkiem. — Czy on pani oczekuje?

— Widzi pan, i tak, i nie...

— Nazwisko prosze — przerwat jej opryskliwie.

— Bollinger. Frahces Bollinger. Jestem z Magnus Industries..

Portier odwroécit si¢ i powiedziat co$ do wiszacego za nim na Scianie telefonu. Znizyt gtos do konfidencjonalnego
szeptu, wigc nie mogta rozrozni¢ ani stowa.

Po chwili odwiesit stuchawke 1 zwrocit si¢ do nie;.

— Nie byta pani umowiona, wigc nie mogg pani wpusci¢. Nastgpnym razem niech pani sprobuje najpierw
zadzwonic.

— Aleja...

Zanim zdazyta dokonczy¢ zdanie, telefon na $cianie zadzwonit 1 portier odwrocit sig, by go odebrac.

Stat do niej plecami. Zndw ustyszata, jak sttumionymi monosylabami odpowiada swojemu rozmoéwcy. W jego glosie
pobrzmiewat unizony ton.

Sprawial wrazenie, jakby zapomnial o dziewczynie. Moze myslal, ze juz wyszta.

Francie zerkneta na windy. Portier stat do nich tylem. Bez chwili wahania postanowita wykorzysta¢ nadarzajaca sig
okazje.

Szczesliwym trafem pierwsza z brzegu winda stala na parterze. Drzwi otworzyly si¢ i zamknety za nia, nim portier
zdazyt podjac¢ probe powstrzymania jej. Nacisngta guzik na pigtro Jacka Magnusa 1 winda z cichym szumem
wystrzelita w goreg.

Wysiadta na okazatym korytarzu, ktorego jedyne umeblowanie stanowito ogromne lustro. Za oknem, na tle
srebrzystego nieba pysznit si¢ profil Nowego Jorku.



Ruszyta powoli korytarzem. Byto w nim tylko czworo drzwi. Pomyslata, Ze znajdujace si¢ za nimi apartamenty
musza by¢ bardzo duze.

Celem jej podrozy okazaty si¢ pierwsze drzwi, do ktérych podeszta. Wisiata na nich wygrawerowana tabliczka

J. MAGNUS

Obok znajdowata si¢ mata kotatka.

Francie zagapita si¢ na enigmatyczna tabliczke. Od panujacego w korytarzu ciepta zaczglo jej sig robi¢ goraco. Stata
tak, obarczona ptaszczem, aktowka 1 torebka.

Nagle, pchnigta impulsem, pobiegla z powrotem do lustra przy windach i1 popatrzyta na swoje odbicie. Wiatr potargat
jej wlosy. Przygtadzila je starannie. Policzki miata zar6zowione od zimna. Wyjeta z torebki puderniczke 1
przypudrowata twarz. Wreszcie stwierdzita, ze wyglada tak jak powinna, wrocita pod drzwi apartamentu i zastukata
delikatnie kotatka.

W mieszkaniu panowala cisza. Wstuchiwata si¢ z nat¢zeniem, lecz nie ustyszata absolutnie nic. Moze Jack Magnus
nie jest sam. A moze nie zawraca sobie glowy odpowiadaniem na pukanie nie zapowiedzianego goscia.

Po chwili jednak zza drzwi dobiegly sttumione odglosy. Stata na wprost wizjera, zastanawiajac sig, jak musi
wyglada¢ ogladana z drugiej strony. Naraz poczulta si¢ zaktopotana i przestraszona. Jack Magnus byt stawnym 1
poteznym czlowiekiem. Co ja napadto, zeby nachodzi¢ go tak bezwstydnie?

Gotowa byla wycofac si¢ w pospiechu, kiedy gatka si¢ przekrecita 1 drzwi powoli stangty otworem.

Francie zamarla z przerazenia.

Przed nig stat najprzystojniejszy mgzczyzna, jakiego w zyciu widziata.

ROZDZIAY. 7

Jack Magnus byl bez marynarki, w rozpigtej pod szyja koszuli. W r¢ku trzymat otwarty segregator z jakimis
papierami i spogladat z ukosa na swojego goscia, jakby jego oczy usito” waly przestawic si¢ z zadrukowanych kartek
na stojaca w drzwiach dziewczyng.

— Czym mogg pani shuzy¢? — zapytat z wyrazng irytacja w glosie.



— Przepraszam, ze niepokoj¢ pana w domu — u$miechneta si¢ nie§miato. — Nigdy bym sig nie o§mielila, ale
panskie biuro wykazato tak wiele pomystowos$ci w zbywaniu mnie przez ponad piec tygodni, ze dtuzej juz naprawde
nie mogtam tego zniesc¢.

— Moje biuro?

— Tak — roze$miata si¢. — Opracowatam plan tacznosci komputerowej pomiedzy filiami Magnusa w Europie,
obejmujacy cyfrowy zapis inwentarza, kosztow, ptac, a co najwazniejsze schematyzacj¢ pozycji na rynku, bez
wzgledu na rodzaj produktu czy ustug. Plan wymagatby zastosowania trzech duzych komputeréw o sredniej mocy,
umieszczonych w punktach centralnych, powiedzmy w Paryzu, Londynie i Lozannie oraz systemu zapisu i odczytu
informacji, ktory juz zreszta zaprojektowatam. To system eksperymentalny, ale jestem przekonana, ze zadziata.
Przestalam go do panskiego biura, ale tam odtozono go do jakiej$ szuflady i daje sobie glowe uciaé, ze nigdy nie
ujrzy swiatta dziennego, tak wigc zdecydowatam sig...

— Chwileczke — wpadt jej w stowo, zupelnie oszotomiony. — Wolnego. Czy moze pani powtorzy¢ swoje
nazwisko?

— Francie. To znaczy Francie Bollinger. Pracuje¢ w dziale pana Wilbura. Produkty Krajowe. Tak jak mowig,
przeprowadzitam wiele badan nad problemem europejskim, a moja specjalnoscia sa komputery 1 matematyczne
schematyzacj¢ zastosowane do produkcji. Gdyby poswigcit mi pan kilka minut, bytabym w stanie wyjasnic...

— Czy moglaby pani troch¢ zwolni¢, na lito$¢ boska! Francie zamilkta. Zaczgla si¢ baczniej przygladac stojacemu
przed nia m¢zczyznie. Zdjgcia nie oddawaty w pelni jego rzeczywistego wygladu. Wysoki, wysportowany, z gracja
matadora. Miat geste, czarne wlosy i przenikliwe, ciemne oczy, wlepione w nig teraz z rosnacym zainteresowaniem.
Zauwazyla wyraznie §wieza opalenizng 1 pomyslata, ze chyba jezdzit na nartach.

Pod rozpigta koszula wida¢ byto ciemne owlosienie na piersi. Takie same ciemne wlosy zarastaly silne nadgarstki, z
ktorych jeden przyozdobiony byt zegarkiem marki ,,rolex". Byta w nim jaka$ brutalna gotowos¢, ktora jej
imponowala.

— Jak pani si¢ tu dostata? — spytat. — Jakim cudem udato si¢ pani sforsowac portiera?

Usmiechngla si¢ ponownie figlarnym usmiechem czarujacej pensjonarki.



— Rozmawiat przez telefon — wyjasnita z uymujaca prostota — a ja... no c6z, udato mi si¢ przesliznac.

Przez dtuzsza chwilg nie spuszczat z niej oczu. Ciekawa byla, czy teraz zaprosi ja do srodka, zatrzasnie jej drzwi
przed nosem, czy tez moze kaze ja aresztowac.

— Chyba bedzie lepiej, jak pani wejdzie — powiedzial w koncu, cofajac si¢ o krok, zeby otworzy¢ szerzej drzwi.
Weszta do apartamentu 1 stangta jak wryta, oczarowana przepysznym widokiem. Za szklang $ciang rozpos$cierat si¢
w calej krasie Manhattan, jarzac si¢ tysiacami §wiatet tworzacych fenomenalny spektakl. Na wierzchotkach
parkowych drzew lezal $nieg, a alejki migotaty w blasku ulicznych latarn jak srebrzyste wstazeczki.

— Prosze da¢ mi swoj plaszcz — zwrocit sig¢ do niej Jack. Pomogt jej zdja¢ okrycie. Na ramionach poczuta lekki do-
tyk jego palcow.

— Proszg, niech pani usiadzie — powiedzial, podchodzac do wieszaka, zeby powiesi¢ jej ptaszcz.

Przycupneta na glebokiej, skorzanej kanapie 1 rozejrzata si¢ po mieszkaniu. Umeblowanie byto proste: skorzane
kanapy i fotele, szerokie, niskie stoliki, biate §ciany z malarstwem abstrakcyjnym i puszyste dywany w delikatnym,
niesprecyzo-wanym odcieniu, mienigce si¢ ciepto w Swietle lamp.

Francie usémiechneta si¢ w myslach, poréwnujac powsciagliwy luksus tego miejsca z ciasnota swojego mieszkanka
na West Side, ktorego okna wychodzity na hatasliwa, ruchliwa ulicg. Jej biuro w Magnus Industries nie miato w
ogole okien. Nie byla wigc przyzwyczajona do takich widokow jak ten, ktory si¢ teraz przed nia roztaczat.

Po chwili Jack pojawit si¢ ponownie. Wydawat jej si¢ tak nieziemsko przystojny, ze z trudem mogta oderwac od
niego wzrok. Spodnie 1 koszula na jego ciele wygladaty bardziej elegancko niz smoking na jakimkolwiek innym
mezczyznie.

Kiedy zblizyl si¢ do niej, uderzyta ja mysl, ze ,,na zywo" podobienstwo do ojca jest mniej zauwazalne niz na fotogra-
fiach. W gruncie rzeczy, wszystkie cechy ojca zacieraly si¢, przy¢mione zdumiewajaca uroda Jacka. Byl jedyny w
swoim rodzaju, perfekcja twarzy i ciala nie przypominajac nikogo procz siebie samego. '

— Napije sig pani czego$? — zapytat.

Potrzasneta odmownie glowa.



Usiadt na krzesle naprzeciw kanapy 1 patrzyt na nia wyczekujaco. Obracata nerwowo w dtoniach swoj raport. Jego
wzrok niespiesznie 1 beznamigtnie przesunat si¢ po jej bluzce, spddnicy, nogach, zatrzymujac si¢ na butach na
wysokich obcasach.

— A wigc? — odezwat si¢ po chwili.

Zapadto milczenie. Przez moment Francie nie mogta znalez¢ stéw, cho¢ wiedziata, ze ma tak duzo do powiedzenia i
tylko t¢ jedna jedyna szansg, zeby to wyartykutowac.

Wyczul chyba zmieszanie dziewczyny, gdyz pospieszyt jej z pomoca.

— Zatem pracuje pani dla Raya Wilbura.

— Tak — pokiwata glowa. — Zajmuj¢ si¢ marketingiem. Zrobitam... to znaczy pracowatam tez nad schematem
reorganizacji finansowej Dziatu Produktow Krajowych.

— Znam to. To byt genialny plan. Szczerze méwiac, nie spodziewaliSmy sig, ze Raya i jego ludzi sta¢ na cos takiego.
— Myslatam... to znaczy nie przypuszczalam, ze styszal pan o tym projekcie.

— Bytem cztonkiem komisji, ktora to zatwierdzata. Decyzja byla prosta. Plan Raya, czy raczej powinienem
powiedzie¢, plan opracowany przez jego dzial — dodal znaczaco — byt jedyna droga wyjscia z krytycznej sytuacji.
Francie uSmiechngla sig, oSmielona. Zauwazylta, ze zainteresowanie Jacka jej osoba rosnie.

— Co pania do mnie sprowadza? — zapytat. — Dlaczego interesuje si¢ pani filiami europejskimi? Przeciez to nie
lezy w gestii pani dziatu, prawda?

Przygryzta w zamysleniu warge. Przewidziala to pytanie, ale nie mogla na nie udzieli¢ prawdziwej odpowiedzi. Na
prawde przyjdzie jeszcze czas.

— Widzi pan, interesuja mnie problemy tacznosci. Na uniwersytecie zajmowatam si¢ duzo matematyka 1
komputerami, a...

— Europa nie ma nic wspolnego z Dziatem Produktow Krajowych — przerwat jej. — Czy na swoim stanowisku ma
pani az tyle czasu, zeby zajmowac si¢ czyms$ zupetnie innym na wtasna reke?

Zawahala sig¢.

— W pewnym sensie tak. Teraz, kiedy reorganizacja juz ruszyla, zyje jakby w zawieszeniu mi¢dzy jednym
projektem a drugim. Pan Wilbur mowi...



— Pani pozwoli, ze o co$ zapytam — przerwat jej ponownie. — Jak dostata si¢ pani do pracy u Raya Wilbura?

— No... ztozytam podanie o przyjecie...

— Jaki jest pani tytut stuzbowy?

— Specjalna asystentka dyrektora. To niewiele méwi...

— Odpowiedziata pani na ogloszenie, czy tez kto$ pania zarekomendowat?

Potrzasneta glowa.

— Posztam bezposrednio do pana Wilbura. Mialam pewne pomysty na rozwiazanie probleméw jego dziatu 1
pokazatam mu opracowany przez siebie projekt. Pan Wilbur byt na tyle uprzejmy, ze...

— Magnus Industries nie przyjmuje ludzi do pracy w taki sposob — jego usta wykrzywit cien ironicznego
usmieszku. — Zatrudniamy wytacznie przez Dziat Kadr lub z bezposredniego polecenia.

— Szczerze mowiac — przyznala Francie — kadry mnie odrzucily. Ale pomyslatam sobie, ze pan Wilbur bedzie
zainteresowany...

— No 1 byl — dokonczyt za nia.

— Owszem, tak.

Przygladat si¢ jej teraz uwazniej. Jego ciemne oczy zwezyly sig.

— A teraz pani sadzi, ze ja mogitbym by¢ zainteresowany innymi pani projektami?

Francie niespokojnie pokiwatla gtowa. Krotkie, obcesowe przestuchanie zwalito w gruzy misternie przygotowany ka-
muflaz i yjawnito w prosty sposéb cata jej agresywnos¢, niepokornos¢ i nieckonwencjonalnosc.

— Wyglada pani na energiczng osobke. Obdarzyta go usmiechem niewiniatka.

— Od poczatku studiow moja ambicja byto pracowa¢ dla Magnus Industries. Kiedy w kadrach odrzucili moje
podanie, nie przyjetam tego do wiadomosci. Musiatam dostac te posade. Pomyslatam sobie, ze moze mi sig to uda,
kiedy pokaze, ze potrafi¢ zrobi¢ co$ dla firmy. Wiem, ze to trochg nietypowe...

Zapadta cisza. Badawcze, ciemne oczy niemal przenikaly ja na wylot.

— Zdaje sig, ze przypominam sobie zamieszczony w naszym biuletynie raport dotyczacy reorganizacji. Widzi pant,
mam dobra pamig¢ do nazwisk, a pani nazwisko nie zostato tam wymienione, prawda?



Po chwili namystu Francie spojrzata mu w oczy.

— Nie, nie zostalo — odpowiedziata zwyczajnie.

Znow zapanowato milczenie, tym razem dtuzsze niz poprzednio. Zaproponowat jej papierosa ze srebrnej papierosni-
cy, a gdy odmoéwita, zapalil sam, po czym wyprostowat si¢ na krzesle, wpatrujac si¢ w nia z nieprzeniknionym
wyrazem twarzy. Zatowala, Ze nie potrafi czyta¢ w jego my$lach.

— A wigc — odezwat si¢ w koncu — chce mi pani opowiedzie¢ o potaczeniu komputerowym filii europejskich
przez zastosowanie, jak to pani ujeta...? cyfrowej formalizacji inwentarza i schematyzacji pozycji rynkowej,
niezaleznie od rodzaju produktu czy ushug?

Usmiechnetla si¢. A wigc zapamigtat kazde stowo wypowiedziane przez nia przy drzwiach, pomimo widocznej
irytacji, w jaka wprawito go to niespodziewane najscie.

Przytakneta ruchem glowy.

— W porzadku — o$wiadczyt. — Zamieniam si¢ w stuch. Zadata sobie pani duzo trudu, zeby do mnie dotrze¢, wigc
zastuguje pani na wystuchanie. Prosze mi powiedzie¢ doktadnie, na czym to wszystko ma polegac.

Odtozyl papierosa, przesiadt si¢ na kanape 1 rozpart si¢ wygodnie z rekoma splecionymi na karku. Sprawial wrazenie
bardzo spokojnego, lecz rownoczesnie bardzo czujnego i skupionego.

Nie otwierajac przyniesionego ze soba projektu, ktdrego tres¢ znata na pamig¢, Francie odchrzakneta 1 zaczgta
referowac.

Mowita przez pot godziny, ktore wydato jej sig¢ zaledwie kilkoma zapierajacymi dech minutami. Jack Magnus nie
poruszyt sig ani razu. Siedziat, stuchajac jej bez komentarza i nie spuszczajac z niej wzroku. Poczatkowo trudno jej
bylo wytrzymac to spojrzenie z obawy, ze zaktoci jej koncentracjg. Po chwili jednak rozluznita sig, spojrzata
odwaznie w czarne, wlepione w nig oczy 1 pozwolita ¢wiczonym przez blisko dwa tygodnie stowom ptynaé
nieprzerwanym potokiem. Wyczuwata intuicyjnie ich sensowno$¢ i logiczno$¢, chociaz Jack Magnus nie wykazat
zadnych oznak, Ze czuje si¢ nimi przekonany.

Kiedy skonczyla, jeszcze przez moment patrzyt na nig bez stowa. Potem przemowit.

— Jest pani nadzwyczaj pigkna.



Stowa te wypowiedziane byly chtodno, jak obserwacja poczyniona przez naukowca. Francie zmarszczyta czoto.

— Czy moj wyglad ma co$ wspdlnego z moja propozycja? — spytata ostrym tonem.

Usmiechnat si¢.

— Magnus Industries nie jest zbyt taskawy dla mtodych kobiet wybijajacych si¢ jako ekspertki do spraw marketingu.
A tym bardziej jako specjalistki od formalizacji matematycznej czy komputerow. Uwazaja to za domen¢ megzczyzn.
Pani dziala trochg¢ wbrew naturze, prawda, panno Bollinger?

Francie spojrzata na niego niepewnie.

— Staram si¢ wykonywac¢ dobra robot¢ w dziedzinie, ktora znam najlepiej. A odpowiadajac uczciwie na panskie
pytanie: tak, trudno mi robi¢ to w Magnus Industries.

Pokiwat w zadumie glowa. Potem jego twarz ponownie rozjasnit rozbrajajacy usmiech.

— No ¢0z, szanuj¢ ludzi dziatajacych wbrew utartym regutom. Nasza korporacja powinna wykorzystywac jak
najwigce] takich osob.

Odpowiedziata takze usmiechem. Wskazal gestem jej raport.

— Czy moglbym to przeczytac?

— O nic innego nie zabiegatam roéwnie usilnie przez ostatnich pie¢ tygodni — odparta zaskoczona wtasna
szczeroscia.

— No 1 udalo si¢ pani. Zwrocg go po przejrzeniu. Czy na raporcie jest numer pani biurowego telefonu?

— Tak.

Spojrzal na zegarek.

— Czy na pewno nie chce si¢ pani czego$ napi¢? Moze kawy?

Potrzasneta odmownie glowa.

— Zabralam juz panu wystarczajaco duzo czasu. Jestem wdzig¢czna za wystuchanie mnie. Moze pan zatrzymac t¢ ko-
pie. Mam jeszcze jedna.

Jack podnidst sig, wyszedt z pokoju 1 wrocit z jej ptaszczem.

— Prosze — przytrzymat dla niej okrycie, by tatwiej mogta je wlozy¢.

Po raz drugi poczuta na ramionach dotyk jego dioni, jedyny fizyczny kontakt miedzy nimi od momentu, gdy pojawita



si¢ przy drzwiach. Kiedy stanat blizej, w nozdrza uderzyt ja ostry, meski zapach, bedacy polaczeniem woni wody
kolonskiej z aromatem tytoniu. Wyczuwata w nim sit¢ woli 1 inteligencje. To wszystko, w zestawieniu z
zakonczonym przed chwila desperackim przemdéwieniem sprawito, ze odczuta dziwna migkkos§¢ w kolanach. Jack
Magnus byl nie tylko najbardziej atrakcyjnym me¢zczyzna, z jakim kiedykolwiek si¢ zetknetla, ale takze
najpotezniejszym z nich.

— Przepraszam za to, jak potraktowato pania moje biuro. Staram si¢ by¢ otwarty na nowe pomysty, zwlaszcza ze
strony wlasnych pracownikéw. Nie ma zadnego usprawiedliwienia na to, jak pania zbyli.

— Nie ma sprawy. Ostatecznie wszystko si¢ dobrze skonczyto.

— Tak — w jego oczach blysnat cien porozumienia.

— No c6z, ja... — wydukata niepewna, jak powinna si¢ teraz zachowac¢. Nigdy dotad nie zegnala si¢ z m¢zczyzna w
jego mieszkaniu.

— A zatem, do zobaczenia — wybawit ja z ktopotliwej sytuacji, wyciagajac reke.

Obserwowata, jak jej wlasna drobna reka znika w jego duzej dtoni. Stabos¢ w kolanach potggowata si¢. Czula, ze na
policzki wyplywa jej rumieniec.

— Tak, do zobaczenia.

— Dzigkuje, ze pani przyszta. Wkrotce si¢ odezweg. Odprowadzit ja do windy, po czym wrocit do mieszkania.
Podniost stuchawke telefonu 1 wykrgcit numer portierni.

— Seth — zwrdcit si¢ do portiera — na dot zjezdza mtoda dama. Ubrana jest w ciemny, welniany ptaszcz i ma
aktowke. Wezwij dla niej taksowke 1 zaptac kierowcy.

— Tak jest, prosze pana — dobiegl z dotu glos zabarwiony nutka porozumiewawczego humoru.

— I jeszcze jedno, Seth. Nastgpnym razem rozmawiajac przez telefon rzu¢ od czasu do czasu okiem na hall. Nigdy
nie wiadomo, kto si¢ moze wslizna¢.

— Tak jest, prosze¢ pana — glos w stuchawce zrobil si¢ naraz powsciagliwy.

Usmiechajac si¢ pod nosem, Jack odlozyt stuchawke i stanat przy oknie, patrzac na rozposcierajace si¢ w dole
miasto.

Nowy Jork, zadumat sig, jest mimo wszystké cieckawym miejscem.



ROZDZIAL 8

Francie nie podejrzewata nawet, ze krotka godzina spedzona z Jackiem Magnusem zmieni jej zycie.

Po wizycie w jego apartamencie zabrala si¢ do rutynowej pracy i czekata z pewnym sceptycyzmem, az Jack oceni jej
raport i przekaze ewentualne uwagi.

Ku swemu zdumieniu pie¢ dni po6zniej odebrata telefon od jego osobistej sekretarki, ktora przekazata jej, by po
potudniu stawita si¢ w jego biurze.

Kiedy Francie przyszta, sekretarka juz na nig czekata. Pok6j przyje¢ w biurze Jacka byl 1$Sniacy 1 nowoczesnie
umeblowany, z cudownym widokiem na dolny Manhattan.

— Panno Bollinger — zwrocita si¢ do niej sekretarka, rozpoznajac Francie, mimo iz nigdy jej nie widziata. — Pan
Magnus oczekuje pani.

Po chwili pojawit sig Jack 1 zabral Francie do swojego prywatnego gabinetu. Pomieszczenie to zaskoczyto ja prostota
wystroju. Na $cianie za biurkiem wisiaty dtugie potki, na ktorych pigtrzyly sig stosy raportow, prospektow 1
publikacji z dziedziny biznesu, wiele z nich z pozaginanymi naroznikami i dziesiatkami zaktadek. Blat biurka byt
uprzatnicty. Znajdowat si¢ na nim tylko jakis$ folder reklamujacy cygara, kalendarz i popielniczka.

Jack stanal za biurkiem, przygladajac si¢, jak dziewczyna zajmuje migjsce na krzesle dla gosci. Byt bez marynarki,
tak jak wowczas w domu, lecz tym razem pod szyja miat krawat. Fakt ten, w polaczeniu z emanujaca od Jacka
energia, sprawiat, ze wygladatl na jeszcze bardziej tryskajacego wigorem.

— Przeczytalem pani raport — powiedziat. — Jutro po potudniu jest zebranie Zarzadu. Udato mi si¢ wcisnaé pania
w porzadek obrad.

Francie odebrato mowe z wrazenia.

— Ja... jak to... tak od razu...? Usmiechnat sig.

— KazaliSmy juz pani czekaé przez szes¢ tygodni. Czy to nie jest wystarczajaco dtugo?

Byta zbyt zszokowana, by doceni¢ jego poczucie humoru.

— Spotykamy si¢ o drugiej. Omdwi pani wyniki swoich badan i zreferuje projekt, a Zarzad to rozpatrzy.

— Ja? Mowi pan 0 mnie?



Jack unidst brwi, patrzac badawczo zza biurka na zdumiona dziewczyng.

— Przeciez to pani praca, prawda? Pani w tym siedzi. Jest pani osoba wystarczajaco inteligentna, by wyjasni¢
wszystko Zarzadowi 1 odpowiedzie¢ na ich pytania.

Francie zbladta.

— Alez janie mialam czasu, zeby to jako$ wygladzi¢, doszlifowac, zeby przygotowac jakie§ pomoce, wykresy, plan-
SZe...

— To jest dostatecznie wygtadzone. Pani raport jest doskonale zrozumiatly 1 przekonywajacy. Nic doda¢, nic ujac.
Oni tez zrozumieja.

— Ale czy oni nie beda... nie beda do niego nieprzychylnie nastawieni? Przeciez dla nich jestem niedoswiadczona
nowi-cjuszka — bronita si¢, myslac o tych egzaltowanych ludziach debatujacych nad jej podejSciem do niestychanie
skomplikowanego problemu.

Usmiechnat si¢. Byl to uSmiech niewymuszony, jakby rozbawito go co$, co powiedziata.

— Jesli beda wrogo nastawieni, bedzie ich musiata pani do siebie przekonaé, zdoby¢ ich sobie. W koncu to lezy w
pani interesie, czyz nie?

Francie niepewnie pokiwata gtowa.

— No tak, chyba tak.

— Wigc do zobaczenia jutro. Sala posiedzen Zarzadu jest na 65 pigtrze. Przyjedzie pani winda. Nie moze pani zabta-
dzi¢. Proszg by¢ punktualnie o drugiej. Moja sekretarka zajmie si¢ przygotowaniem kopii pani raportu dla cztonkéw
Zarzadu.

Nie siadat. Jego milczenie byto sygnatem, iz czas podzigkowac 1 wyjs¢. Francie czuta si¢ jak sparalizowana. Nigdy,
w naj$mielszych marzeniach nie wyobrazata sobie, ze jej raport spotka si¢ z tak szybkim oddzwigkiem.

Zaczela si¢ zbiera¢ do wyjscia, lecz zawahata sig.

— Ja... Czy moglby pan... to znaczy chciatabym wiedzie¢, co pan o tym sadzi. Mam na mys$li mdj projekt.

Spuscit wzrok, zerkajac na lezacy na biurku folder.

— Jest oryginalny — stwierdzit obojg¢tnie. — | prowokacyjny. Czy sprawdzi si¢ w praktyce, nic wiem. Zobaczymy,
co powie Zarzad.

Wyraz jego twarzy byl nieprzenikniony. Jasne bylo, ze nie powie nic wigce;.



— Dzigkuje, panie Magnus — jej glos brzmiat ghucho. — Zatem do zobaczenia jutro.

I na tym si¢ skonczyto. Kompletnie oszotomiona przeszta przez hall do windy.

Dojezdzajac do dwudziestego drugiego pig¢tra zaczeta dochodzi¢ do siebie. Wieczorem bgdzie musiata zrobi¢ odbitki
tablic 1 wykresow, zeby zaprezentowac swoj plan Zarzadowi z najlepszej strony.

Spojrzata na zegarek. Druga trzydziesci.

Miata jeszcze trochg czasu, zeby kupi¢ jakis odpowiedni kostium na t¢ okazje.

Z totalnym mgtlikiem w gtowie Francie przygotowywala si¢ do najwazniejszego momentu w zyciu.

Spotkanie Zarzadu odbylo si¢ zgodnie z planem.

Francie zjawita si¢ punktualnie o drugiej, wystrojona w nowy ciuch. Wiosy upigta z tytu, uwydatniajac tym samym
prawie zupelie pozbawiona makijazu twarz.

Obecnych bylo co najmniej dwudziestu cztonkéw Zarzadu, Byli to onieSmielajaco starzy, siwowtosi mg¢zczyzni w
bardzo kosztownych garniturach i okularach, ktore obracali w dtoniach, przystuchujac si¢ wypowiedziom. Wielu z
nich palito cygara. W pomieszczeniu doskonale jednak dziatata klimatyzacja, wigc atmosfera utrzymywata si¢
chlodna i przyjemna

Nie byto kobiet. Nawet funkcje protokolanta pelnil mgzczyzna w srednim wieku, w eleganckim, dwurzegdowym
garniturze.

U szczytu stotu, pomigdzy dwoma osobnikami,, ktoérych twarze Francie zapamigtata z dziesiatek fotografii, siedziata
figura, ktorej bezruch zdawat si¢ sta¢ w sprzecznosci z ewidentna wiadza, jaka sprawowata nad wszystkimi w tym
pokoju. Byt to Anton Magnus. Francie widziata go z bliska po raz pierwszy. Byt milczacy i jakby kulit si¢ na krzesle
z wysokim oparciem. Miat srebrzyste wlosy, czarne oczy i1 czerstwa cer¢ Rece trzymat ztozone na blacie stotu. Na
pierwszy rzut oka sprawiatl wrazenie dobrego ojczulka, prostodusznego i skromnego. Lecz przygladajac si¢
wnikliwiej, zauwazalo sig, ze ta poza to tylko kamuflaz. Tlace si¢ w czarnych Zrenicach §wiatlo zdradzato dominacje
nad wszystkim 1 wszystkimi wokot

Francie, onieSmielona, odwrdcita wzrok. Przystuchiwata si¢ protokotowi z ostatniego zebrania i starata si¢ nie zaru-



mieni¢, gdy oglaszajac porzadek dzisiejszych obrad wymieniono ja jako druga w kolejnosci.

— Zaczniemy od pana MacNamary — oznajmit przewodniczacy zebrania, siedzacy w drugim koncu stotu,
naprzeciw Antona Magnusa.

— Dzigkujg, panie przewodniczacy — rzekt dystyngowanie wygladajacy mezczyzna.

Stuchata w skupieniu jego raportu na temat polityki krajowej, ustawy podatkowej 1 biezacej sytuacji finansowe;.
Rozumiata zaledwie w potowie, o czym mowil. Obserwowata zastuchanych cztonkow Zarzadu. W ich twarzach bez
wyrazu, nad ktorymi unosit si¢ dym z fajek 1 cygar, czaila si¢ straszliwa potega. Padlo kilka pytan.

Z kazda mijajaca chwila Francie czuta si¢ bardziej nie na miejscu. W tej gigantycznej korporacji, jednej z
najgrozniejszych 1 najbardziej powazanych na kuh ziemskiej, ona byta nic nie znaczaca, nieopierzona nowicjuszka. |
o$mielata si¢ proponowac¢ swoj plan komputerowy ludziom nawyktym do obracania milionami dolarow.
Przeczuwata, ze ci niestychanie powazni dorosli potraktuja ja jak smarkulg.

Pan MacNamara kontynuowal wystapienie. Francie odkryta w jego zachowaniu pewna nutke nerwowosci, ktorej
towarzyszyt narastajacy przypltyw elokwencji. Widocznie jego plan podatkowy reprezentowat nadzieje wielu
waznych ludzi z korporacji.

Odwazyta si¢ zerkna¢ ponownie na Antona Magnusa. Wygladat teraz nawet bardziej niepozornie niz przedtem. Z cy-
garem w palcach robit wrazenie dobrodusznego, zmgczonego zyciem starca. Nie widziata podobienstwa migdzy nim
a synem. Anton uosabiat staro§¢ w calej jej subtelnosci 1 zlozonosci, podczas gdy siedzacy parg¢ metrow dalej Jack
stanowit obraz mgskiej atrakcyjnosci w pelnym rozkwicie mtodosci 1 sity.

Traf chciat, ze kiedy Francie wlepiata wzrok w starszego Magnusa, ten dat ledwie widoczny znak jednemu z
sasiadéw. Bylo to co§ w rodzaju btysku spod wpot przymknigtych powiek potaczonego z niemal niedostrzegalnym
ruchem reki.

— Wystarczy, panie MacNamara — odezwat si¢ natychmiast mgzczyzna, przerywajac mowcy. — Sadzg, ze ustysze-
liSmy wystarczajaco duzo.

Wszyscy obecni zrozumieli, iz znaczy to, ze pan Magnus ustyszat wystarczajaco duzo.



— Zarzadzam glosowanie przez podniesienie rak — rozlegt si¢ glos przewodniczacego.

Ku zdumieniu Francie, wynik glosowania brzmiat dwadziescia do zera na niekorzys$¢ pana MacNamary. Z przebiegu
glosowania, z zachowania ofiary i reszty zgromadzonych wywnioskowata, ze plan ten nigdy nie miat szans.
Wyczuwata pod$swiadomie, ze to Anton Magnus usmiercit go milczaca silta jezyka znakow.

A jaka ja mam szansg? — zadala sobie pytanie z sercem w gardle.

Nadeszta kolej na nia.

— Panna Frances Bollinger, asystentka dyrektora Dzialu Produktéw Krajowych, przestudiowata problemy naszych
glownych filii europejskich i nakreslita plan ich koordynacji komputerowej. Prosimy, panno Bollinger.
Obserwujac, jak kopie jej raportu wedruja wokoét stotu 1 docieraja do rak zebranych, Francie odchrzakngta. Rece
miata zimne jak 16d. Cudem zdotata zapanowac¢ nad drzeniem palcow.

— Witam pandw — odezwata si¢ cicho. — Jestem tutaj, -zeby przedstawi¢ plan potaczenia komputerowego naszych
filit w Europie.

— Czy moglaby pani mowic glosniej? — dobiegt ja skads donosny bas. — Zarzad nie styszy pani.

Francie zaczgta od poczatku. Starata sig, by stowa brzmiaty dobitnie 1 przekonywajaco. Wczoraj przez wiele godzin
pracowata nad ztagodzeniem technicznego j¢zyka raportu, starajac si¢ uczyni¢ go maksymalnie komunikatywnym.
Chciata, aby byl zrozumiaty dla kazdego, nawet jesli nie jest ekspertem od komputerow. Teraz te wielokrotnie
przeéwiczone zdania wydawaty si¢ suche i bez wyrazu.

Mowita, korzystajac z notatek. Raz po raz wstawata, zeby zilustrowa¢ wypowiedz wykresami, zamieszczonymi na
planszach. Przenosita wzrok z jednej strony stotu na druga, szukajac jakiej$ przyjaznej twarzy. Niektorzy cztonkowie
Zarzadu wygladali na znudzonych, zatopionych w myslach. Jednakze byli i tacy, ktérzy bacznie $ledzili jej tok
rozumowania. P6zniej okazato sig, ze byli to ¢i mniej lub bardziej odpowiedzialni za operacj¢ europejska i1 dlatego
zainteresowani sukcesem badz upadkiem jej planu.

Kiedy skonczyta mowic, zapadta martwa cisza. Nikt si¢ nie uSmiechat. Nikt nie wydawat si¢ poruszony jej projektem
ani



nig sama. Nie miala odwagi spojrze¢ na Antona Magnusa czy na siedzacego nie opodal Jacka.

Nagle jeden z zebranych machnal okularami i przemowit.

— O ile mnie pami¢¢ nie myli, to koncern Central Electric tez probowal czego$ podobnego 1 wszystko spalito na
panewce. — Nie zwracat si¢ do Francie, lecz do kolegow.

— Mowi sig, ze technika nie obroni si¢ w konfrontacji z warunkami pracy — dodat inny cztonek Zarzadu,
spogladajac na przedméwce. — Jakies elektronowe lampy prézniowe... tranzystory... Tak czy inaczej, to brzmi
troche jak science fiction.

— Obawiam sig, czy ta juz i tak zla sytuacja jeszcze si¢ nie pogorszy — oswiadczyt trzeci. — Europejczycy nie
potrafig dobrze wspotpracowac nawet w najbardziej sprzyjajacych uktadach. Co sig stanie, kiedy wymieszamy caty
ich inwentarz w jakims elektronicznym moézgu, ktorego zaden z nich nie bedzie w stanie zrozumie¢? To bedzie cyrk!
Francie wyczuwala narastajacy opor przeciwko swemu pomystowi. Co gorsza, nikt nie zwracat si¢ bezposrednio do
niej, nikt nie zadawat pytan, dzigki ktérym moglaby si¢ wybroni¢. Zachowywali si¢ tak, jakby jej tu w ogole nie byto.
Jack Magnus nie patrzyt na nia. Jego oczy byty jednak czujne, kiedy zerkat to na jednego, to na innego uczestnika ze-
brania.

— Pozostaje jeszcze kwestia naktadow finansowych — zabrat glos kolejny z nich. — Te komputery kosztuja
miliony. Juz i tak przekroczylismy limit wydatkow na kontynencie. Skad pewnos¢, ze koszty tej catej inwestycji nam
si¢ zwrdca?

— Co o tym sadzisz, John? — zapytatl nast¢pny dyskutant jednego ze swych kolegow. — Masz przeciez
doswiadczenie w tej dziedzinie. Potrzebujemy pewnego objasnienia kwestii kosztow.

Na te stowa Francie zaczerwienila si¢ ze ztosci. Protekcjonalnos$¢ cztonkéw Zarzadu w stosunku do jej osoby byta
ewidentna. Byta dla nich nikim. Ci, ktorzy nie spogladali na siebie nawzajem, zerkali z cickawos$cia na jej cialo, a
potem zndw na swoje notatki.

Nagle zrozumiata przyczyng tej zbiorowej wrogosci. Byla nia jej pte¢. Ci nadgci madrale nie lubili, kiedy kobieta
dyktowata im, jak maja postgpowac.

— Przepraszam panow — odezwata si¢ gwattownie z patajacymi gniewem oczyma. — Je$li zechca panowie zajrze¢
na



strong 77 prospektu, znajda tam panowie szczegotowy wykaz kosztow wyjsciowych i globalnych. Sadze, ze zauwaza
panowie, iz wszystkie zmienne, miedzy innymi awarie oprzyrzadowania, zostaty wzigte pod uwagg. Dolaczam tez
zatacznik dotyczacy przecigtnej dlugosci funkcjonowania elektronowych lamp proézniowych oraz biezacego stanu
techniki komputerowej. Mogg to strescic teraz w kilku stowach.

Szybko wyjasnita wszelkie niejasnosci 1 przedstawila argumenty przemawiajace na korzys$¢ jej planu. Nie zawahata
si¢ uzy¢ jezyka technicznego, aby wykazaé, ze watpliwosci, jakie pojawity si¢ w pytaniach, zostaty juz wczesniej
wzigte pod uwage w tresci jej propozycji. Utrzymujacy si¢ w jej glosie gniew przy¢miony zostat tonem szorstkiej
pewnosci siebie Oczywistym byto, ze wie, o czym méowi.

— Nie prositabym pandéw o rozpatrzenie planu w jego obecnej postaci — konkludowata — gdybym nie potrafita
udowodnié, ze stanowi on ryzyko do przyj¢cia dla kazdego przedsigbiorstwa, ktore zechce go zastosowac. Wierze,
ze plan ten zwigkszy produktywnos$¢ w Europie o dwadziescia procent w ciggu roku lub dwdch. Co wazniejsze,
trzeba patrze¢ w przysztos¢. Technika komputerowa w najblizszej dekadzie zrewolucjonizuje ksiggowos¢ 1 inne
dziedziny. Jesli nie udoskonalimy tej techniki i nie wykorzystamy jej dla wtasnych celow, zrobi to konkurencja. To
ostabitoby nasza pozycj¢ nie tylko w Europie, ale na caltym Swiecie.

Cisza, jaka zapanowala po jej wystapieniu, byta bardziej dwuznaczna mz poprzednio. Francie czula, ze siedzacy
wokot stotu mezczyzni, chociaz sceptyczni z powodu jej mtodego wieku 1 plci, nie maja innego wyboru, jak tylko
uszanowac jej fachowosc.

Jack Magnus nadal nie zabierat gltosu. Podobnie jego ojciec.

Intuicja moéwila Francie, Ze wszyscy tu obecni sa az nadto $§wiadomi jego milczacej obecnosci w koncu stotu. Zaden
nie odwazy si¢ zaryzykowac ostatecznej opinii, dopdki nie pozna zdania wielkiego Antona Magnusa.

A wielki Anton Magnus milczal.

Po chwili przewodniczacy odchrzaknat. Najwidoczniej odebrat skads sygnat do zaingerowania w sytuacje.

— Panno Bollinger — zwrocit si¢ do Francie — dzigkujemy za pani prezentacje. Zarzad rozpatrzy tg sprawe.
Poinformujemy pania o wyniku.



— Dzigkuj¢ panom za poswigcenie mi uwagi.

Francie wstala, zebrata swoje papiery i odwroécita si¢ do wyjscia. Jack rzucit jej ukradkowe spojrzenie, ale nie
podniost sig, zeby ja odprowadzi¢. Byt teraz jednym z nich.

Zamykajac za soba drzwi do sali posiedzen, oczyma duszy widziala, jak zgromadzeni za nim me¢zczyzni pochylaja
si¢ nad stotem, by przedyskutowac jej propozycje.

Dopiero kiedy znalazla si¢ na korytarzu, dotarto do niej, Zze nie przeprowadzili glosowania w jej obecnosci, tak jak w
przypadku nieszczgsnego planu podatkowego MacNamary.

Nie miala jednak sity, by si¢ nad tym glebiej zastanowié. Nie obchodzito jej to. Czula si¢ doszczgtnie wyczerpana
nerwowo wystapieniem przed razaco wroga publiczno$cia.

Chciata by¢ sama.

Zjechata winda do swojego biura 1 usiadla na krzesle. Przez pot godziny, ktore wydawato jej si¢ wiecznoscia, wstu-
chiwala si¢ w oszalale kotatanie wlasnego serca. Potem uswiadomita sobie, ze przez caly dzien nic nie jadta. Zeszta
na dot do kafeterii 1 wzigta kanapke, lecz nerwy do tego stopnia Sciskaty jej gardto, ze nie mogla przetknac ani kgsa.
Wyszta wigc na zewnatrz, zeby przespacerowac si¢ w zimnym, grudniowym wietrze po Szostej Alei. Nie od§wiezyto
jej to jednak. Czuta sig, jakby miata zemdlec¢.

Uciekajac przed ruchem ulicznym 1 spieszacymi si¢ przechodniami wrécita do biura. Nalata sobie filizank¢ kawy 1
usiadta na biurku obserwujac ulatniajaca si¢ z niej parg, niezdolna wypi¢ cho¢by lyk. Paralizowat ja strach.
Przyszto jej do glowy, ze prawdopodobnie wyleci z pracy. Mys$lata o tym, ze kto$ z Zarzadu wytyka w tym
momencie stabe punkty jej planu, fatalny 1 ponizajacy dowod braku doswiadczenia. Styszata niemal, jak podejmuja
decyzje¢ o wyrzuceniu catego pomystu na szmelc 1 pozbyciu si¢ jego domorostej wynalazczym. Wyobrazata sobie,
jak ci tam, na gorze, dowcipkuja na temat jej zuchwatos$ci i absurdalnosci jej propozyciji.

Podobnie czame mysli dreczyly ja az do czwartej, kiedy to rozlegto si¢ obcesowe pukanie do drzwi. Francie skoczyta
na réwne nogi, omal nie stracajac zimnej juz kawy.

To byt Jack Magnus. Wszedt do pokoju, nie zwracajac uwagi na jego mizerny wystroj. Nadal miat na sobie jedwabny
garnitur, w ktorym wystapit na posiedzeniu. W tym formalnym



stroju wygladal tak perfekcyjnie, ze az nierealnie. Sprawiat wrazenie, jakby urwat si¢ z weselnego przyje¢cia.
Kamienna twarz nie ujawniala nic z jego mysli.

— A wigc? — spytata. — Proszg nie trzymaé mnie w niepewnosci.

Intensywno$¢ jego spojrzenia sprawita, ze Francie zaczgta drze¢ z niecierpliwosci. Miala ochotg chwyci¢ go za te
szerokie bary 1 wytrzasna¢ z niego calq straszna prawdg.

Wreszcie przemowit. Usta wykrzywil mu nikty u§mieszek.

— Czeka pania duzo pracy.

— Co to znaczy?

— To znaczy, ze kupili to. Wszystko, bez wyjatku. Doktadnie tak, jak pani to zaproponowata. Ni mniej, ni wigcej. [
chca, Zeby pani tym pokierowata. Ma pani nowy tytul: doradca wiceprezesa do spraw kontaktow
migdzynarodowych. Bedzie pani osobiscie organizowata sie¢ komputerowa. Zarzad zatwierdzit trzy komputery
centralne: w Paryzu, Londynie i Lozannie. Dostanie pani tylu ludzi, ilu pani potrzebuje i te pieniadze, o ktére pani
wystapita. Ma pani dziewi¢¢ miesi¢cy na wprowadzenie systemu do dziatania.

— Czy to znaczy... czy chce pan przez to powiedziec, ze im si¢ spodobato? — jakata Francie niezdolna ogarnac tylu
dobrych wiadomosci na raz.

Jej reakcja najwyrazniej go rozbawila.

— Niech pani nie mowi: spodobato. W biznesie nie istnieje pojecie ,,podobac si¢". Albo co$ kupuja, albo nie kupuja.
Prosze mi wierzy¢, kupowanie to rzecz zdecydowanie bardziej konkretna niz wyrazanie podziwu. A odpowiadajac
na pani pytanie, rzeczywiscie ,,spodobato” im sig, co zreszta wyrazili poprzez glosowanie. Weszta pani do interesu,
panno Bollinger.

Wyskoczylta zza biurka 1 rzucita mu si¢ na szyje. Poklepat ja po plecach. Byt to zwyczajny, bezosobowy gest. A
mimo to komunikowat szcze$cie, ktore wstydzil si¢ wyrazac¢ zbyt otwarcie, a takze co$ na ksztatlt dumy z jej
wyczynu. Przez material marynarki wyczuwata ciepto twardych ramion. Zapragneta oprzec si¢ na nim, by zyskaé
troche z jego sity. Dopiero teraz uswiadomita sobie, jak bardzo byta przerazona, oczekujac na decyzje¢ Zarzadu.
Nagle zdata sobie sprawe ze swej zuchwatosci 1 oderwata si¢ od niego zmieszana. Spogladat na nig z zaciekawieniem
1 uSmiechnat si¢ nieznacznie.



— Niech pani wpadnie do mnie jutro rano — powiedziat po chwili. — Omowimy niektore szczegoly. A tak, przy
okazji, rozumiem, ze wlada pani kilkoma jezykami europejskimi?

Pokiwata glowa.

— Znam francuski, hiszpanski, wtoski, niemiecki i trochg portugalskiego.

— Proszg si¢ nauczy¢ holenderskiego. To powinno zatatwié¢ spraweg. Za dwa, trzy tygodnie wyjezdza pani do
Europy. Do zobaczenia jutro.

Oniemiata z wrazenia, patrzyta z otwartymi ustami, jak Jack zamyka za soba drzwi.

Nie wiedziata, ze w tym samym momencie, czterdziesci pigter wyzej, sam wielki Anton Magnus rozmysla o niej, sie-
dzac w swoim biurze.

Na ogromnym orzechowym biurku lezat jej raport. Kartkowat go bezwiednie przez jakis czas, po czym zamknat.
Anton Magnus tkwit w biznesie ponad pig¢¢dziesiat lat. Podejmowat decyzje, w ktore zaangazowane byty niezliczone
miliony dolaréw oraz kariery zawodowe setek btyskotliwych, ambitnych ludzi. Wybit si¢, zerujac na
wyselekcjonowanych radach udzielanych przez majacych jak najlepsze intencje podwtadnych, ktore dostosowywat
nastepnie do wlasnych potrzeb 1 na ich bazie dokonywal samodzielnie czgsto brutalnych posunig¢. Nauczyt sig
poswigcac wszystkie logiczne, finansowe 1 osobiste wzgledy jednemu nadrzednemu celowi: dobru korporac;i.
Dzisiaj, pozwalajac Zarzadowi zaaprobowac plan tej Bollinger, podjat wtasnie jedna z takich decyz;ji.

Lecz nie podjal jej pochopnie. Zrobit to z pelng Swiadomoscia swego rozumienia rynku 1 otaczajacych go ludzi.
Chociaz plan dziewczyny skonstruowany byt bardzo zr¢cznie, nie potraktowat go jako dopuszczalnego ryzyka.
Pomyst wybiegat daleko naprzod. Zbyt daleko. Magnus byt zbyt potezna korporacja, zeby pakowac si¢ w tak
niepewne przedsigwzigcie. Moze za kilka lat, kiedy juz dostatecznie duzo mniejszych firm wyprobuje ten pomyst na
sobie.

Tak wigc pierwsza reakcja Antona Magnusa po wystuchaniu propozycji byta cheé odrzucenia jej bez zastanowienia.
Na niekorzy$¢ dziewczyny przemawialy dodatkowo jej mtody wiek, brak do§wiadczenia oraz niska pozycja w
hierarchii.



A mimo to co$ go powstrzymywalo. Za tym planem krylo si¢ co§ wigcej. Po pierwsze, juz sam fakt, ze zostat on
pospiesznie wlaczony do porzadku dzisiejszego posiedzenia, byt pewna rzadkoscia. Po drugie, obserwujac
wnikliwie przebieg dyskusji i pierwsze gtosowanie, Anton Magnus wysnut niezaprzeczalny wniosek, iz jego syn
catym sercem popiera to przedsigwzigcie. Z pewnoscia przed zebraniem uzyt jakiej§ poteznej perswazji, aby
nastawi¢ przychylnie silna grupe¢ cztonkow Zarzadu do pracy tej dziewczyny.

Jack byt bezposrednio odpowiedzialny za Europe. Musi by¢ przekonany, ze ten plan zadziata. Dlatego przygotowat
sobie grunt, zapewniajac mu wigkszos$¢ gtoséw. A Jack nigdy nie robit nic bez powodu. Lub bez kilku powodow.
Anton Magnus postanowil odkry¢ te powody. Dlatego wlasnie nie wykorzystal swojej wtadzy, zeby utraci¢ caty ten
plan jednym ruchem palca. Zdecydowat da¢ tej Bollinger szans¢ na doprowadzenie go do realizacji w terminie
dziewigciu miesigey.

Obracajac si¢ w swiecie biznesu, Anton Magnus taczyt cierpliwos¢ wedkarza z wyczuciem strategii arcymistrza sza-
chowego. Wykorzystywat te cechy do manipulowania ludzmi, zaro6wno kolegami jak i1 konkurentami, zmuszajac ich
do dziatania zgodnie ze swa wola. Nie natknat si¢ jednak nigdy na bardziej przebieglego i stanowczego przeciwnika
niz wlasny syn, cztowiek, ktérego osobiscie wybral do przejecia po nim miejsca w Magnus Industries. A teraz Jack,
btyskotliwy, zdecydowany 1 bezwzgledny cztowiek interesu, chciat tego planu komputerowego. Chciat go w catej
rozciagtosci swojej wladzy.

Tak wigc Anton zamierzat mu na to pozwoli¢. Ktoregos dnia, moze juz wkrotce, ten drobny podarunek da mu
podstawy do szukania rekompensaty u syna, dzigki ktorej dzisiejsze ustgpstwo stanie si¢ wigcej niz oplacalne. Nie
mozna przewidzie¢ przysztosci. Dzisiejsze poswigcenie moze si¢ okazaé jutrzejszym zyskiem.

Ponadto istniata zawsze jakas$ szansa, odlegta, aczkolwiek realna, ze zaprojektowany przez Frances Bollinger system
rzeczywiscie zadziata. Konsekwencje finansowe 1 technologiczne takiego wydarzenia mogly by¢ ogromne i
nieprzewidywalne. Nalezalo to wzia¢ pod uwagg.

Lecz w tym momencie Anton Magnus miat co innego w glowie.



Nie myslal o planie tej dziewczyny ani o jej elokwencji czy inteligencji.

Myslat o kryjacych si¢ pod eleganckim kostiumem smuktych, dojrzatych ksztattach. Ta mata byta pigkna i
niezwykla. Jej uroda wyplywata w rownym stopniu z ciata jak z uczciwosci 1 zalet umystu.

Przypomniat sobie, jak Jack patrzyt na nia w czasie zebrania. Wyraz jego twarzy trudny byt do okreslenia. Starat si¢
usilnie przybrac jak najbardziej obojetna ming. Lecz ojciec zna swojego syna.

Niekiedy lepiej niz syn samego siebie.

Z obrazem dziewczyny przed oczyma Anton Magnus wstat 1 podszedt do naroznika pokoju, gdzie obok okna stata
mata szachownica. Popatrzyt na milczace figury 1 usmiechnat sig.

Frances Bollinger, §liczna i niewinna, moze sta¢ si¢ idealnym pionkiem.

A pionki byly wazne w grze. Mozna przegrywac lub wygrywaé, w zalezno$ci od ich ruchow.

Lecz pionki musza zosta¢ poswigcone, kiedy juz wykonaja swoje zadanie.
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Francie ciagle dochodzita do siebie po zebraniu Zarzadu i roztrzasala jego niespodziewany rezultat, kiedy zdarzyto
si¢ co$, co miato mie¢ daleko idace konsekwencje dla jej zycia. Miotata si¢ wlasnie migdzy przygotowaniami do
podrdzy, sprzetem komputerowym i poleceniami dla holenderskiego ,,opickuna" jej projektu, gdy do jej biura
zatelefonowat Jack z zaproszeniem na przyjgcie w domu jego rodzicow przy Park Avenue.

— Okazja jest podwdjna — powiedzial. — Moja starsza siostra, Gretchen, urodzita dziecko. To pierwszy wnuk
mojego ojca, wigc chce to uczcic. Po drugie, Magnus przejat wlasnie kolejna stoczni¢ dzigki Trowbridge'om, teSciom
Gretchen. W rzeczywisto$ci wigc sprawa przedstawia sig tak, ze ojciec 1 Graham Trowbridge $wigtuja zyskanie
dwojga nowych pociech.



Francie byta ciekawa, dlaczego Jack pomyslat przy tej okazji o niej, lecz przetkneta szybko te zagadke 1 ochoczo
przyjeta zaproszenie.

— Bedzie tam wiele osobisto$ci — dodat Jack. — Niektoére bardzo stawne. Ale niech to pani nie onie$miela.
Dopiero w wieczor przyjecia Francie miata zrozumieé, co kryto si¢ pod stowami Jacka.

Rezydencja Magnusow przy Park Avenue sprawiata niesamowite wrazenie. SzeSciopigtrowe, marmurowe cudo
projektu Greciana zostalo trzydziesci lat temu sprzedane miastu przez Vanderbiltow, gdyz nawet oni nie mogli sobie
pozwoli¢ na ptacenie podatkow od tak okazatej nieruchomosci. Lecz Anton Magnus zakupit ja, kiedy jego
korporacja znalazta si¢ na trzeciej pozycji w rankingu najlepszych firm w kraju. Jego osobisty majatek osiagnat
wowczas tak astronomiczna wysokos$¢, ze niebezpiecznie byto ujawniac ja publicznie.

Odrestaurowat dom, przywracajac mu dawna §wietno$¢, a nawet ja przewyzszajac. Wszystkie marmury, parkiety,
boazerie i dekoracje, a takze cala armatura, sprowadzone zostaly z Europy. Obrazy na $cianach stanowily jedna z
najwspanialszych prywatnych kolekcji w Ameryce. Francie rozpoznala rzezby, gobeliny, orientalne dywany,
chinska porcelang i meble, ktore widziata w zakupionym z ciekawosci katalogu zbioréw Magnusa.

Bylo to zdumiewajace miejsce, odbijajace tuzin roznych stylow i okresow. A jednak, pomimo tej réznorodnosci,
nosito wyrazne pigtno osobowosci Antona Magnusa. Emanowata z niego szczegdlna mgska elegancja, kryjaca sig
pod warstewka staroswieckiego uroku. Subtelnos$¢ przedmiotow ani na moment nie przyémiewata woli m¢zczyzny,
ktory je zgromadzit. Ludziom wchodzacym do tego domu zapierato dech, gdyz czuto si¢ tu przerazajaca potege jego
gospodarza, potege, ktora nie musiata wystawiac si¢ na pokaz, tak pewna byta dominacja nad wszystkimi, ktorzy
znajdowali si¢ w jej zasiggu.

Francie pojsiwita si¢ tam w asyS$cie Jacka, ktory upart si¢, by stanowi¢ jej eskorte.

— Bedzie pani potrzebowata towarzysza — powiedziat — a mnie z kolei nie przyehodzi na mysl nikt inny, z kim
chciatbym przebywa¢ w domu mojego ojca. Zrozumie pani, o czym méwie, gdy juz bedziemy na miejscu.



Przyjechat po nia do domu 1 na wstgpie pochwalit jej sukienkeg, klasyczny model uktadajacy si¢ migkko na jej ksztat-
tnej figurze. Nie potrafita ukry¢, ze komplement ten sprawil jej niemata satysfakcje.

— Mito z panskiej strony, ze bierze mnie pan pod swoje skrzydta — powiedziala, kiedy juz wchodzili do rezydencji.
Podjazd zatloczony byt limuzynami, co sprawialo, ze czuta si¢ jak Kopciuszek na balu u kroéla.

— Woecale nie — usmiechnat si¢ Jack. — To pani wyrzadza mi przyshuge. Unikam w miar¢ moznosci przebywania
pod tym dachem. Poniewaz dzisiaj nie udato mi si¢ wykreci¢, cheiatem by¢ z kims, do kogo czuj¢ szacunek. Moze
mi pani wierzy¢ lub nie, lecz to raczej rzadki towar w Magnus Industries.

Francie byta mile potechtana, lecz takze zmieszana jego stowami. Przebijat z nich smutek, zeby nie powiedzie¢
samotnos$¢, sprawiajace dziwne wrazenie u mgzczyzny z taka reputacja jak Jack Magnus.

Przestata Si¢ jednak dziwi¢ 1 podzigkowata opatrznosci za towarzystwo Jacka, kiedy zobaczyta gosci zaludniajacych
dom Antona Magnusa.

Byli wsrdd nich r6zni dygnitarze, facznie z delegatami do ONZ, lokalni 1 stanowi politycy, obaj senatorowie z
Nowego Jorku, zastepca gubernatora oraz przedstawiciel samego prezydenta z opatrzonym prezydencka pieczecia
podarunkiem dla Gretchen.

Bytla tez cata $mietanka towarzyska. Niektorych ludzi Francie nie rozpoznawala, lecz Jack przedstawiajac ich
objasniat ja potgtosem, tak wigc rozumiata, z jak waznymi osobistosciami ma do czynienia. Znajdowali si¢ tam
migdzy innymi cztonkowie najstarszych 1 najbardziej szanowanych rodow w kraju, takich jak Auchincloss,
Gouverneur i Van Rensselaer z Nowego Jorku, Converse i Biddle z Filadelfii, Spreckel i Li-vermore z San Francisco,
Thayer, Endicott i Wetherell z Bostonu, McCormick, Pulitzer oraz Kettering z Chicago i Srodkowego Zachodu. A
wyraz ich twarzy mowit jasno, ze przybycie tutaj nie stanowito dla nich ujmy, wrgcz przeciwnie, zaproszenie na to
przyjecie uwazali za zaszczyt.

Przesuwajacy si¢ bez ustanku korowodd egzotycznych i stawnych postaci byl niemal niewiarygodny w swym
dostojenstwie. Francie rozpoznawata wielkie gwiazdy Broadwayu 1 Hollywoodu, piosenkarzy, malarzy, poetow,
pisarzy, wydawcow, producentdéw filmowych.



Pomigdzy tymi rzadkimi okazami przewijat si¢ jeden gatunek ludzi, ktérych pochodzenia Francie, nie bedac
dostatecznie wytrawng znawczynia, nie potrafita poczatkowo rozgryz¢. Lecz Jack wyjasnit jej, kim byli: prezesami i
dyrektorami generalnymi najwazniejszych korporacji; korporacji o nazwach takich jak IBM, General Electric i
General Motors.

Ta konstelacja gwiazd stanowita przekrd) wszystkich grup spoteczenstwa, reprezentowanych wytacznie przez
najlepszych. Francie z trudem wierzyta wtasnym oczom.

— Niech si¢ pani nie da zwariowa¢ — powiedziat Jack, lawirujac z nia przez zattoczone salony, gdzie
pobrzmiewajace tony cichej muzyki i1 grube dywany thumity juz i tak przyciszone odgtosy rozméw. — Oni sg tylko
ludzmi, pomimo wielkich nazwisk i rownie wielkich kont bankowych. | powiem pani cos§ w sekrecie. Dziewigciu na
dziesigciu z nich to tacy, ktérzy zawdzigczaja co$ mojemu ojcu lub obawiaja si¢, co mogto by si¢ sta¢, gdyby
popenili btad 1 odmowili przyjecia jego zaproszenia. Niech si¢ pani nie tudzi, ze patrzy pani li tylko na ludzki status
1 osiagnigcia. Patrzy pani na wtadzg i strach, wymieszane na wiele skomplikowanych sposobow. Im glebiej pani w to
wejdzie, tym mniej bedzie to pani imponowato 1 tym bardziej bedzie pani zdegustowana.

Francie zaskoczyta gorycz zawarta w jego stowach. Zawsze jej si¢ wydawato, ze ludzie na szczycie drabiny spotecz-
nej sa lepsi od zwyktych smiertelnikow. By¢ moze kapiace przepychem pokoje rezydencji Antona Magnusa
rzeczywiscie petne byly wszelkich ludzkich stabostek. I by¢ moze Jack wiedziat tyle na temat grzeszkow kryjacych
si¢ pod tymi pigknymi maskami, ze uwazat to wszystko za przygngbiajace.

A jednak dla Francie byt to zaczarowany $wiat. Zapomniata o zaktopotaniu, $ciskajac stawne dionie, wstuchujac si¢
w stawne glosy 1 delektujac si¢ ogladaniem ,,na zywo" twarzy, ktore do tej pory podziwiala wytacznie w
czasopismach czy na ekranach kin.

Byta tak przejgta, iz nie przyszto jej nawet do glowy, ze ona sama stanowi obiekt zainteresowania niektorych osob.
W koncu jednak zauwazyta, ze $ledzi ja wiele par oczu. Widocznie jej pojawienie si¢ u boku Jacka zaintrygowato
jego znajomych, ktérzy potraktowali ja jako nowa zdobycz bogatego lowelasa. Styszata o jego reputacji kobieciarza,
lecz do tej



pory nie zaprzatata sobie tym glowy. Nigdy nie prébowata nawet wyobrazac¢ sobie tej niewidzialnej strony jego
zycia, istniejacej poza jej kilkoma spotkaniami z nim. Znata go jedynie z tych paru fragmentarycznych zetknigc,
ktore juz 1 tak wystarczajaco absorbowaty jej mysli.

Przepychajac si¢ przez gwarne pokoje, dotarli do salonu, gdzie mata, siwowlosa dama gawedzita z kilkoma
rowiesniczkami.

Przedstawit ja jako swoja matke. Francie nigdy dotad jej nie widziata, lecz obita jej si¢ o uszy plotka o historii jej
malzenstwa z Antonem. Mdowiono, ze Victoria Wetherell, absolwentka uniwersytetu Vassar byta juz prawie
zargczona z potomkiem kosmetycznego klanu Binghamow, kiedy w 1920 roku ni stad, ni z owad pojawit si¢ Anton
Magnus i dostownie wygarnat ja z kochajacych ramion rodziny. Ztamat opor jej ojca i poslubit ja, podczas gdy ona
obserwowala w milczeniu pojedynek pomi¢dzy dwoma mgzczyznami.

To legendarne juz teraz malzenstwo wyniosto Victori¢ Wetherell na szczyty stawy, jakiej mimo swe;j
uprzywilejowanej przesztosci nigdy sobie nie wyobrazata, a ktora, zdaniem przeciwnych od poczatku temu
zwiazkowi krewnych, miata stac si¢ jej klgska.

Mowiono tez, ze bitwa z Antonem Magnusem zniszczyta Cartana Wetherella, ktory kompletnie wyczerpany zmart
niedlugo po $lubie Victorii, jedynej corki i ukochanego dziecka. Gwaltownos¢, z jaka Anton wdart sig¢ w jej zycie,
ostabita rowniez dumny charakter Victorii. W miarg jak jej kontrowersyjne matzenstwo zaczat pokrywac kurz
zapomnienia, stawala si¢ coraz to stabszym okazem swej plci, malenkim duszkiem snujacym si¢ po pokojach
gigantycznego domu, podczas gdy rodzina rosta w sile.

Narodziny dzieci dokonczyty rozpoczetego w dniu $lubu procesu zatraty wtasnej wartosci. Nie ro$cita sobie praw do
wychowywania ich, pozostawiajac to niankom i prywatnym nauczycielom. Kiedy konieczne byto ich ukaranie,
zdawata si¢ na Antona, jemu takze powierzajac kierowanie ich losami. Jako pani domu oddawata si¢ mato waznym
obowiazkom towarzyskim 1 raczej niepewnemu komenderowaniu stuzba oraz spg¢dzata dtugie popotudnia przy
telefonie na rozmowach ze swa matka 1 garstka zaufanych kuzynek, z ktorych zadna nie brata jej zbyt serio.

Jak wzgdrze o istotnym znaczeniu strategicznym, zdobywane podczas bitwy, a potem porzucane przez armie, ktora



tak zaciekle walczyla o jego zajecie, Victoria Magnus byta pusta skorupka pozostata z zawieruchy wojennej, w
ktorej stracit zycie jej uwielbiany ojciec. Kiedy, bedac w gruncie rzeczy inteligentna kobieta, zrozumiata to,
swiadomos¢ ta spotegowata jedynie uczucie bezradnosci.

Francie domyslita si¢ tego wszystkiego, zanim poznata starsza pania. Teraz, rozmawiajac z nia, zauwazyta, ze Victo-
ria Magnus skurczyla si¢ do zera w cieniu przerazajacej potegi me¢za i ledwie byta w stanie rozmawia¢ stabym
glosem. Cechowata ja uprzejmos¢ 1 dobre maniery przystajace osobie z jej Srodowiska. Wydawala sig jednak tak
przestraszona wszystkim i wszystkimi, ze Francie odczula glebokie dla niej wspotczucie.

Nie mogla nie zauwazyc¢, ze starsza pani wydaje si¢ szczegolnie zaalarmowana jej obecno$cia u boku Jacka. Gdy ten
oznajmit jej, ze musza ja opuscié, gdyz Francie powinna poznac jeszcze wiele obecnych na przyjeciu 0osob, w oczach
jego matki zablysto dziwne $§wiatetko troski, a moze nawet dezaprobaty.

— Czy mi si¢ wydaje — spytala Francie, kiedy wychodzili z pokoju — czy panska matka nie byta zachwycona
spotkaniem ze mng?

Jack nie odpowiedziat od razu. Wpatrzony byt w grupe ludzi stojacych obok schodéw w gltdéwnej sali balowe;.

— Bedzie pani musiata odpowiedzie¢ sobie sama na to pytanie. Przykro mi, ze w tak krotkim czasie musi si¢ pani tak
duzo nauczy¢ o naszej uroczej rodzince, lecz prosze o cierpliwos¢ 1 wyrozumiatosg.

Zblizali si¢ do tadnej, miodej kobiety o kasztanowych wtosach 1 orzechowych oczach, ktéra oderwawszy si¢ od
grupy gosci wyszta naprzeciw Jacka, by si¢ z nim przywitac 1 poznac¢ jego towarzyszke.

Jack pochylit si¢ 1 ucatowat zar6zowiony policzek dziewczyny, a nastgpnie przedstawit ja Francie.

— Belinda Devereaux. Belindo, poznaj Francie Bollinger. Pracujemy wspdlnie nad projektem dotyczacym Oddziatu
Europejskiego.

Z kolei zwrocit sie do Francie.

— Belinda jest jedna z najblizszych przyjacidtek naszej rodziny — jego glos brzmiat odrobing nieswojo.

Nastegpnie przeprosit obie panie na chwilg 1 odszedt, zostawiajac je same. Francie probowata nawiaza¢ pogawedke na



temat korporacji i obecnych na przyjeciu gosci, lecz Belinda byta nieobecna duchem, wodzac wzrokiem za Jackiem
witajacym kogo$ w drugim koncu sali. Po trzech czy czterech minutach Francie zauwazyta z ulga, ze Jack wraca.
Kiedy zabrat ja i ruszyli do drzwi prowadzacych do nastgpnego pomieszczenia, czula na plecach wzrok Belindy.
— Jest bardzo mita — oznajmita Jackowi.

— Tak, chyba tak — westchnat.

Przeszli kilka metréw w milczeniu. Potem Jack gestem poprosit kelnera o dwa kieliszki szampana i tak sprytnie
manewrowat w thumie, i1z wkrotce dotarli do pustego jakims$ cudem pomieszczenia.

— Nigdy nie korzystaja z tego pokoju w czasie przyjec. Powiadaja, ze tu straszy. Pono¢ w czasach, gdy mieszkali tu
Vanderbiltowie, miaty w nim miejsce jakie§ mrozace krew w zytach sceny. W kazdym badz razie, nie uzywa si¢ go.
Bawilem si¢ tutaj jako chlopiec, kiedy chciatem by¢ sam.

Usadzit Francie na kanapce, a sam siadt naprzeciwko z kieliszkiem szampana w reku.

— Chcg, zeby miata pani pewne pojecie o tym, co si¢ tutaj dzieje. Dawno temu moj ojciec zadecydowal, ze zajme
jego miejsce w firmie, kiedy on przejdzie na emeryturg. Wybrat tez Belind¢ Devereaux na moja przyszta zong. Jej
rodzina posiada najwigcej szybow naftowych 1 kopalni miedzi w tym kraju. Tato uwazat, ze moj zwiazek z Belinda
bedzie doktadnie tym, czego potrzeba Magnus Industries. Jak pani widzi, przywykt do decydowania za innych.
Westchnat, odstawit kieliszek i1 przeciagnat reka po wtosach.

— Postatem go do wszystkich diablow. Dodatem tez, ze nie zamierzam by¢ jego nastgpca w Magnusie.
PosprzeczaliSmy si¢ wtedy dos¢ powaznie. Méwiac doktadniej, byta to cata seria ktotni. W koncu w jednym punkcie
poszedtem na kompromis. Powiedziatem mu, ze zostang w korporacji do jego siedemdziesiatych urodzin. Bedzie
mial do$¢ czasu na znalezienie kogo$ na swoje miejsce. Ja pdjde dokadkolwicek, lecz bede nadal zasiadat w
Zarzadzie. I poslubig, kogo bede chciat i1 kiedy bede chciat.

Francie patrzyta na niego niepewnie, jakby zastanawiajac sig, po co jej to wszystko mowi.

— I na tym stangto — podsumowat. — Staruszek ma teraz szes¢dziesiat dziewigc lat. Caty czas czeka, zebym
zmienit



zdanie. Jako argument wykorzystuje swoj podeszty wiek. Nie wie pani, Francie, jaki on jest przebiegty, jaki
pomystowy, jaki nieustgpliwy. Nie cofnie si¢ przed niczym, zeby postawi¢ na swoim. Jest starym, dos§wiadczonym
szachista. Nauczyl mnie i moje siostry gra¢ w szachy, ale zadnemu z nas nie udato si¢ go pokona¢. Ja bylem
najblizej...

Us$miechnat si¢ smutno 1 ponownie westchnat. Najwyrazniej temat byt dla niego bardzo megczacy.

— Jesli chodzi o Belinde — ciagnat dalej, marszczac czoto — nigdy jej nie widujg, za wyjatkiem takich okaz;i jak ta.
Ale ona nie wychodzi za maz. Ona czeka, rozumie pani? Czeka jak wszyscy, zeby zobaczy¢, czy stary mimo
wszystko postawi na swoim. Cate towarzystwo, jak gromada gapiow, obserwuje z napigciem t¢ rozgrywke,
poniewaz jest dla nich niezrozumiate, ze ktokolwiek moze postawi¢ si¢ Antonowi Magnusowi.

Francie spojrzala na niego jasnymi oczyma.

— Dlaczego pan mi to wszystko moéwi? Przeciez to nie moja sprawa.

Pokiwat glowa w zadumie.

— Chce po prostu, zeby zrozumiata pani niektore ogladane dzi$ obrazki. Zeby zrozumiata pani, w co pania
wpakowatem. Ludzie widza mnie z tak pigkna kobieta jak pani i zaczynaja mle¢ jgzorami. Moja matka widzi pania i
niepokoi si$. Potem pojawia si¢ Belinda i $le dziwne spojrzenia. Chce tylko, zeby pani zrozumiata, Ze nic z tego nie
dotyczy pani. To jedynie niezbyt pigkne prywatne zycie rodziny Magnusow.

— No tak. Dzigkuje, ze mnie pan oswiecit, lecz to naprawdg nie byto konieczne. Panskie zycie jest panska sprawa.
Jack pochylit si¢ do przodu.

— Jest jeszcze jeden powod. Odwalita pani kawal §wietnej roboty dla naszej firmy. Juz dwukrotnie udowodnita pani,
ze jest kim$ niezwyktym, kims, kto zastuguje na awans i zaufanie. A teraz ja wladowatem pania w catly ten europejski
batagan. Jednak nadejdzie dzien, raczej wezesniej niz pdzniej, kiedy ja odejde z firmy, a pani w niej zostanie. Nie
chce, Zzeby powiazania ze mna pracowaly wowczas na pani niekorzysé. Polityka korporacji to niebezpieczna rzecz,
Francie. Bardziej niebezpieczna, niz pani sadzi. To, co dzi§ wydaje si¢ drobnostka, moze przypomnie¢ sig za kilka lat
w wyjatkowo nieprzyjemny sposob, kiedy paru osobnikéw zamieni si¢ miejscami. Ludzie, ktérzy mnie nie lubia,
maja dluga pamigc.

Francie $ciagneta brwi.



— Nie zawracam sobie glowy takimi sprawami. Jesli wydarzy si¢ co$ ztego, uporam si¢ z tym. Ale nie umiem
przezywac¢ swojego zycia w cieniu potencjalnych wrogow. Potrafi¢ jedynie cigzko pracowac i mie¢ nadziejg na
najlepsze. Nie chcg nikogo skrzywdzi¢.

Usmiechnat si¢.

— Podziwiam pania za to. To takie odSwiezajace podejscie. By¢ moze nie najbezpieczniejsze, ale przynajmnie;j
uczciwe.

Francie studiowata sylwetke mezczyzny, zafascynowana mimo woli jego uroda. Teraz mogta dostrzec, ze nos
odziedziczyt po matce. Podobienstwo do niej widniato tez w jego brodzie 1 wlosach. Lecz ono, podobnie jak cechy
przejete od ojca, bylo przy¢mione jego wlasna, unikalna aparycja, tak ze zdawato sig, iz wziat si¢ znikad, mgzczyzna
doskonaly bez przeszto$ci, zainteresowany wylacznie przysztoscia, ktora zamierzat zdominowac sita woli 1 wielkim
talentem.

— Panski ojciec jest poteznym czlowiekiem — odezwala si¢. — Mam wrazenie, ze wszyscy si¢ go boja. Czy to
mozliwe, zeby jedna osoba byta tak potgzna?

UsSmiech Jacka zniknat. W jego oczach pojawit si¢ wyraz Smiertelnej powagi.

— Nawet pani nie przypuszcza, jaki jest potezny. I jaki niebezpieczny.

Francie nic nie powiedziala, zglebiajac wyraz jego oczu. Byla w nich determinacja i wyzwanie, jakby wiedzial, kto
jest jego wrogiem 1 zdecydowat si¢ go pokonac. Ta walka zdawata si¢ sprawia¢ mu rozkosz.

Wobec jego tak mrocznych, osobistych uczu¢ po plecach Francie przebiegt dreszcz.

Uswiadomita sobie jednoczes$nie, ze nie spotkata jeszcze tego, o ktorym rozmawiali, Antona Magnusa.

Zadata sobie pytanie, dlaczego.

W tym samym momencie, w odseparowanym od reszty domu cichym gabinecie, w ogromnym skérzanym fotelu, ze
wzrokiem utkwionym pokornie w Antona Magnusa, siedzial burmistrz Nowego Jorku.

Na twarzy wypisane miat btaganie, a w dloniach nerwowo miat kapelusz.

— Panie Magnus — zaczat. — Anton... — w jego glosie, kiedy uzyl imienia gospodarza, brzmiato wahanie. Z
nieprze-



niknionego spojrzenia Magnusa niemozliwym byto wyczytanie, Co sprawia mu przyjemnos¢, a co wrecz przeciwnie.
Burmistrzowi nie w smak byla rola petenta, ale wiedzial, ze musi ja dzi§ odegra¢ do konca.

— Anton — powtorzyl niespokojnie — chcialbym wierzy¢, ze doszliSmy do porozumienia w sprawie tych obligacji.
Pragnatbym wyjs¢ stad ze $wiadomoscia, iz moge¢ powiedzie¢ moim ludziom o panskim poparciu. To dla nas
wszystkich cholernie wazne.

Magnus zaciagnat si¢ cygarem, patrzac w przestrzen. Jego oczy miaty niesamowicie zimny, niemal nieludzki w swej
pustce wyraz.

Anton Magnus myslat szybko i precyzyjnie.

Wiedziat, ze biedny burmistrz jest migdzy mtotem a kowadtem. Przez ostatnich pig¢ lat miejski bilans ptatniczy
stawal sig coraz bardziej niekorzystny, a chaotyczna struktura podatkowa miasta i stanu nieumiejg¢tnie
administrowana i skorumpowana tapéwkami jeszcze sytuacj¢ pogarszata.

Krotko mowiac, byto to ,,zastuga" prowadzonej polityki. Jej trendy pozostawaty niezmienne. Lecz ostatnio w
miescie dziato si¢ niedobrze.

Teraz Anton Magnus mial odegrac rolg zbawcy. Mogt wykorzysta¢ swoja pozycje, zeby wstrzasna¢ majaca wobec
nieg6 roznorakie zobowiazania grupa inwestorow tak, by wtozyli kilkaset milionow dolaréw w specjalny fundusz
obligacji, ktory miat postawi¢ miasto na nogi. Wystarczyltoby jedno jego stowo. Lecz pakowanie pieniedzy w te
obligacje nie byto zbyt lukratywnym interesem wobec innych mozliwosci lokaty kapitatu, oferowanych w tym
sezonie na Wall Street. Pieniadze nie zwrdcilyby sig inwestorom ani tak szybko, ani w tak duzej kwocie. Tak wigc
byta to wytacznie kwestia ich dobrej woli 1 poczucia obywatelskiego obowiazku. No 1 ,,przyjacielskiej" perswazji
Magnusa.

Anton wyczekiwat na ten moment od lat.

Dawno temu, kiedy burmistrz byt zaledwie ambitnym radnym, zabiegajacym na wszelkie sposoby o poparcie
elektoratu, umyslit sobie obrzuci¢ btotem korporacj¢ Magnusa jako krwiozerczego monopoliste, ktory wykorzystuje
specjalne ulgi podatkowe, drenujac do cna kas¢ miejska. Swoja pierwsza kampani¢ na urzad burmistrza opart na
obietnicy ukrdcenia nieuczciwych praktyk grupy rekindw finansowych. I dzieki temu wygrat.



Naturalnie, po obj¢ciu urz¢du zapomniat o sktadanych w trakcie kampanii obietnicach tak szybko, jak o kanapkach
jadanych przed obfitym obiadem w Sali Imperialnej (byt ewidentnym obzartuchem, spaslakiem lubujacym si¢ w
zarciu 1 piciu) 1 nigdy juz do nich nie wracat.

Lecz Anton Magnus wcale nie zapomniat zniewagi, a tym bardziej ,,przystugi" oddanej mu swego czasu przez
burmistrza. Wiedzial, ze wielu poplecznikow burmistrza nadal postrzega go jako obronce przeciwstawiajacego si¢
zhi wyrzadzanemu przez wielkie korporacje, ktory moze w kazdej chwili pod ich presja wystapi¢ o nowe
niekorzystne antymonopolowe ustawodawstwo.

Tak wigc Anton Magnus od dawna patrzyt w przyszto$¢. Dostrzegat problemy finansowe miasta o wiele wezesniej,
niz zauwazyli je miejscy plani$ci budzetowi. I z wolna, krok po kroku, zmierzat do zajecia pozycji, z ktdrej moglby
we wlasciwym momencie wywrze¢ maksymalny wptyw na sprawy miasta.

Teraz ten moment nadszedt. Miasto dzielit zaledwie rok lub dwa od zupelnej niewyptacalnosci, a burmistrz na
kolanach przyszedt prosi¢ o pomoc. Jego doradcy wyczerpali swoje ograniczone mozliwosci, probujac wypracowac
alternatywne plany ratunku. Magnus byt jedynym, do ktorego mogt si¢ zwrocicé.

Tak wigc dzi$, po wielu latach, Anton mégt dyktowac warunki. Nareszcie byt gora. I o to mu chodzito.

Znalazt si¢ na pozycji, do ktorej zawsze dazyt.

— Panie burmistrzu — odezwat si¢ z udawanym szacunkiem — doskonale rozumiem panska sytuacje. I chciatbym
pomoc. Lecz niech pan zrozumie, ze bede zmuszony prosi¢ moich towarzyszy, a jednoczesnie do§wiadczonych
inwestorow, aby wpakowali pieniadze w co$, co w sposdb oczywisty narazi ich na straty. Na tym etapie gospodarczej
historii kraju nie jest to btaha prosba.

— Bez panskiej pomocy miasto czeka zagtada — burmistrz byt wyraznie rozdrazniony, gdyz bgdac z natury typem
bojownika nie znosit takiego traktowania. — A wtedy wszyscy bedziemy w klopocie.

Anton Magnus rzucil mu twarde spojrzenie.

— Nie wszyscy, panie burmistrzu. W obecnym stanie rzeczy przepisy podatkowe w Nowym Jorku sa dos¢ uciazliwe.



Tymczasem mam oferte z Kalifornii. Chca zbudowa¢ dla nas wiezowiec w centrum Los Angeles i pozwola nam w
nim dziata¢ bez ptacenia czynszu. Oto jak bardzo nasi przyjaciele z Zachodniego Wybrzeza pragna widzie¢ Magnusa
u siebie.

Burmistrz poczerwieniat.

— Mam nadzieje, ze pan odméwit. Magnus uniost ciemne brwi.

— Oczywiscie, ze odmowitem. Ale pan wie, jak to jest w interesach, panie burmistrzu. Wczorajsze ,,nie" moze by¢
jutrzejszym ,,tak".

Burmistrz wyjat chusteczke i otart czoto.

— Anton — powiedziat — co mam zrobi¢, zeby pan zmienit zdanie? Co mam zrobi¢, zeby przekonac¢ pana o mojej
przyjazni. Wie pan, jak wazne sa panskie zaktady dla naszego miasta. Przez lata usitowalem da¢ panu do
Zrozumienia, ze ma pan we mnie przyjaciela.

— Nie wiedziatem, ze ma pan przyjaciot wsrod monopolistow 1 ,,ztodziejskich baronow" — stwierdzit Magnus z sar-
kazmem.

Burmistrz poczerwieniat jeszcze bardzie;.

— Chyba nie chce pan powiedzie¢, ze wierzyl w to wszystko. Anton, przeciez to byta tylko polityka. Nie mogl mnie
pan" za to wini¢. Nie wini mnie pan, prawda?

Magnus odwrdcit skromnie wzrok.

— Co mogg zrobi¢? Prosze¢, Anton... — w glosie burmistrza brzmiato blaganie.

Magnus odchrzaknat.

— Moi akcjonariusze czuja si¢ przeciazeni przepisami podatkowymi naktadanymi na nasza firme¢. Uwazaja, ze w
Nowym Jorku nie idzie nam tak dobrze jak mogloby 1 powinno. Na przyktad WR 52, podatek od zyskéw kapitato-
wych...

Nie musiat dodawac nic wigcej. Burmistrz wiedziatl od samego poczatku, ze ten podatek bedzie koscia niezgody. Rok
temu swoim podpisem nadal mu moc prawna i od tej pory przyniost on miastu miliony dolaréw od Magnusa i
podobnych mu korporacji. Byta to dla miasta pierwsza linia obrony przed rozktadem finansowym.

— To dla dobra miasta, Anton. Pozwala zahamowa¢ proces staczania si¢. Wspomaga kasg...

Magnus pokiwal gtowa, unoszac brwi.



— Ale ja naprawdg rozumiem panski problem — kontynuowat burmistrz. — Niech mi pan pozwoli porozmawiac z
moimi ludzmi. Jestem pewien, ze da si¢ co$ zrobic.

— Przed koncem roku podatkowego? — spytal Magnus tagodnie.

— Absolutnie. Daje na to osobiste stowo honoru.

Gospodarz wstal 1 wyciagnal rekg. Wyciagnat ja po krélewsku, wngtrzem dtoni w dot, prawie tak, jakby oczekiwat,
ze jego rozmdwca ja ucatuje. Zgrzytajac zebami z upokorzenia, burmistrz ujal t¢ reke, odwrdcit ja o dziewiecdziesiat
stopni 1 potrzasnat z entuzjazmem.

— Proszg si¢ nie martwi¢ — powiedziat. — I liczy¢ na mnie. Mogg obieca¢ duzo rozsadniejsze podejscie ze strony
urzednikéw zajmujacych si¢ podatkami stanowymi.

— Doceniam panskie zrozumienie — odpart Magnus. — Ono duzo dla mnie znaczy. W przysztym tygodniu
spotkam si¢ z moimi partnerami i zobaczymy, czy da si¢ co$ zrobi¢ z tymi obligacjami.

— Dzigkujg, Anton. Bardzo dzigkujg. Przyrzekam, ze nigdy nie bgdzie pan tego zalowat.

— Jeszcze jedno. — Magnus jakby sobie co$ nagle przypomnial. — Moja zona umiera z ciekawosci, zeby zobaczy¢
rezydencje¢ Gracie. Wie pan, jakie sa kobiety.

— Alez oczywiScie, Anton — burmistrz az podskoczyt, dostrzegajac mozliwos¢ wyrzadzenia malej przyshugi. —
Gdybym tylko wiedziat o tym wczeéniej! Zaprosze was oboje natychmiast. Jaki termin odpowiada panu najbardziej?
— Nie mnie. Mojej zonie. Moze mogtaby zjes¢ lunch z twa matzonka, burmistrzu. Z tym, ze wie pan, jaka jest prasa.
Niewatpliwie zaraz si¢ zwiedza i beda chcieli, zeby Victoria powiedziata pare stow...

_Oczywiscie — burmistrz doskonale zrozumiat podtekst

zawarty w stowach przebieglego Magnusa. — Kazg sekretarce prasowej niezwtocznie si¢ tym zajac. Chce, zeby
miasto wiedzialo, jak wazni jestescie, pan i panska zona, dla jego egzystencji. To bedzie wielkie wydarzenie.

— Niezwykle to uprzejme z panskiej strony. A zatem begdzie pan obecny, zeby ja powitac.

Burmistrz przetknat upokorzenie 1 wéciektos¢.

— Catym sercem. Wszelkie przygotowania prosze pozostawi¢ mnie. Uprzedzg tez prasg.

— A wigc w porzadku. Cieszg sig, ze doszli§my do porozu-



mienia. — Magnus wstat i wskazal gestem drzwi. — Musze¢ wykonac kilka telefonow, a potem do pana dotaczg.
Prosze¢ przekaza¢ uklony zonie. Moze przez ten czas przedstawi ja pan pani Magnus? Do zobaczenia za par¢ minut.
— Oczywiscie — burmistrz zbierat si¢ do wyjscia ze §wiadomoscia, iz odprawienie go w taki sposob jest obelga dla
jego urzedu. Magnus powinien byt przynajmniej odprowadzi¢ go do drzwi, a on tymczasem nawet nie ruszyt si¢ zza
biurka.

Musiat jednak przebole¢ 1 to. Wychodzac na korytarz, myslat o tym, jak niewiarygodna potege reprezentuje
cztowiek, ktorego przed chwilg opuscit. Gdyby zechciat uzy¢ swych wplywow, mogtby w przeciagu tygodnia
dostarczy¢ kasie miejskiej miliony dolarow. | wycofac je, jesli okazywanie wzgledéw borykajacej si¢ z trudnosciami
metropolii uznatby za niewtasciwe.

Ocierajac pot z czola, burmistrz wrocit na przyjecie, zatrzymat pierwszego z brzegu kelnera 1 zgarnat z jego tacy dwa
kieliszki martini.

Zanim kelner zdazyt si¢ odwrocic¢, wlat w siebie pierwsze martini 1 odstawit pusty kieliszek na jeden z
inkrustowanych orzechowych stotow w stylu Jerzego lll. Z drugim drinkiem w gars$ci ruszyl na poszukiwanie zony,
aby podzieli¢ si¢ z nia dobrymi wiadomos¢iami.

W centralnym punkcie gtdbwnego pokoju przyjec¢, niedaleko kreconych schodow prowadzacych do znajdujacej si¢ na
pigtrze sali balowej, Gretchen Magnus Trowbridge witata gosci 1 przyjmowata ich gratulacje.

Byta sympatyczna, delikatna 1 zaskakujaco nieSmiata kobieta po trzydziestce. Francie pomyslata, ze gdyby nie
staranny makijaz, fryzura i wieczorowa suknia, ktora musiata kosztowa¢ fortung, Gretchen mozna by wzia¢ za
zahukana gospodynie domowa. Jej malenka céreczka spata obok w przepysznej kotysce, zupelie obojetna wobec
odbywajacej si¢ na jej czes¢ gali.

Z docierajacych do niej niekiedy biurowych plotek, Francie wiedziata juz co nieco o siostrach Jacka. Pierworodna
Gretchen od poczatku przeznaczono do znakomitego zamazpojs-cia. Jako kilkunastoletnia dziewczynka byta
spokojna 1 dobrze utozona panienka, lecz w wieku dojrzewania stala si¢ zrodtem klopotow. Zaczeta sie buntowac,
kilkakrotnie ucieka-



ta z domu i odstawiala rodzicom takie numery, ze zmuszeni byli wysta¢ ja do specjalnej szkoty, bedacej w gruncie
rzeczy poprawczakiem dla panien z wyzszych sfer.

Szkota ta nie utemperowata jednak $licznej nastolatki o kasztanowych wlosach, mlecznej cerze 1 bujnej figurze. Jej
liczne wyskoki w tym przybytku doprowadzity w koncu do rodzinnego dramatu, jaki rozegrat si¢ na rok przed
oficjalnym wprowadzeniem jej do towarzystwa.

Ot6z podczas podrdzy z rodzicami przez Atlantyk poznata mlodego mezczyzng z Chicago, syna urzednikow
zyjacych z panstwowych pensyjek. Zapatata do niego namigtnym uczuciem, skrywanym skrzgtnie przed rodzina.
Bedac z natury osdbka nader inteligentna ustatkowata si¢ 1 wykorzystujac caty swoj spryt i madros¢, pokierowata
sprawami tak, ze przeniesiono ja do dobrej szkoty dla dziewczat w Lake Forest, na pdinoc od Chicago. Tam
ustabilizowata si¢ na dobre, nawiazata wiele przyjazni i uzyskiwata wysmienite oceny. Magnusowie byli tak
zadowolent, 1z sktonni byli pozwoli¢ jej na ukonczenie tam edukacji. Ich czujnos¢ uspit dodatkowo fakt, ze
zaprzyjaznione rodziny z Péinocnego Wybrzeza miaty oko na Gretchen 1 donosity im o jej postgpach.

A potem wybuchta bomba. W ktorys weekend zatelefonowano ze szkoty, ze Gretchen znikngla. Anton Magnus
wystal na jej poszukiwanie cata armi¢ prywatnych detektywow, ktorzy ostatecznie odnalezli ja w pélnocnym
Wisconsin, niedaleko granicy z Kanada. Dziewczyna spedzata tam miesiac miodowy z poznanym na oceanicznym
liniowcu mtodziencem z Chicago. Byli juz po $lubie. Okazato si¢, ze zaplanowali ucieczke duzo wczesniej i
zaaranzowali wszystko tak, by nieobecno$¢ Gretchen w szkole nie zostata szybko zauwazona. Gretchen
sfabrykowala liscik od rodzicéw, wzywajacy ja na dziesige¢ dni do domu w waznej sprawie rodzinne;.

Naturalnie, styszac to wszystko, Magnus wsciekt sig. Za zgoda rodzicéw chtopca matzenstwo zostato bez rozglosu
anulowane. Gretchen natychmiast zabrano ze szkoty, gdyz wyszto na jaw, iz pojechata tam wytacznie po to, by by¢
blizej swojego wybranka. Dzigki wplywom Magnusa na prase, cata aferg¢ zatuszowano, nie dopuszczajac do
skandalu.

Jedyny sek w tym wszystkim stanowit fakt, ze Gretchen byta w ciazy. Lecz 1 z tym problemem uporano si¢
dyskretnie, wysylajac ja na zabieg do Szwajcarii.



Po tym epizodzie dla Gretchen skonczyty si¢ dni swobody. Musiata odtad pojawia¢ si¢ obowigzkowo na
zgromadzeniach rodzinnych, dokonczyta edukacje w Vassar i wreszcie wyszta za maz za wybranego przez ojca
Eliota Trowbridge. Podloze tego matzenstwa stanowity oczywiscie interesy i uktady towarzyskie, jako ze o fortunie
Trowbridge'ow krazyty legendy.

Gretchen przeobrazita si¢ w ulegla, mtoda zonkeg o nieco zaokraglonych ksztattach, przyjemna w rozmowie,
aczkolwiek zawsze ,,trochg nieobecna", uzywajac okreslenia jej przyjaciot. Wypetniajac sobie czas btahostkami,
zabawiata rodzing 1 znajomych, a jedynym momentem, kiedy wykazata odrobing autentycznego ozywienia i
zainteresowania zyciem byt dzien, w ktorym dowiedziata sig, ze jest w cigzy 1 nosi swoje pierwsze ,,legalne" dziecko,
t¢ wlasnie malenka dziewczynke, bedaca bohaterka dzisiejszej fety.

Chociaz po wyjsciu za maz Gretchen nie angazowata si¢ w nic, poza pozorowaniem aktywnosci towarzyskiej i
sporadyczna dziatalno$cia charytatywna, to obowiazki zwiazane z prowadzeniem domu traktowata powaznie,
niemal za powaznie. Jej dom byt tak wymuskany, ze nikt nie czut si¢ w nim swobodnie. Sprzatata i czyScila bez
ustanku, paradujac przez cale prawie dnie ze Scierka w reku. Jej maz, rozpieszczony maminsynek, mitosnik alkoholu
1 hazardu, zdawat si¢ w ogole tego nie zauwazac. Ci, ktorzy znali Gretchen najlepiej, bardzo jej wspotczuli. Jej
dawna inteligencja przebtyskiwala jedynie w nielicznych zjadliwych uwagach na temat najnowszych premier na
Broadwayu. Pisywane do przyjaciot listy byty tak bezosobowe jak urzedowe notatki.

Dziecko stato si¢ dla niej nowym bodzcem. Przyjaciele i rodzina uwazali, ze przywroci ja na powrot do aktywnego
zycia. A przynajmniej mieli taka nadzieje. Inni, mniej zyczliwi 1 optymistyczni sadzili, iz jest na to juz za pdzno.
Widzieli w Gretchen symptomy bojazliwosci jej matki. Sprawiala wrazenie osoby Igkajacej si¢ zycia, nie
zaangazowanej. Tak jak wiele bogatych dziewczat, miata niegdy$ szansg, by sta¢ si¢ niezalezna i w politowania
godny sposob zaprzepascita ja w krétkotrwaltym, mtodzienczym buncie. Teraz nie pozostawato jej nic innego, jak
tylko gra¢ rolg udzielajacej si¢ towarzysko zony i matki.

Ustyszawszy o nieszczesliwej przesztosci Gretchen, Francie natychmiast ja polubita. Byto w tej dziewczynie co$
ZwYyczajnego, stabego, co ja ujeto.



— Musi pani by¢ bardzo przejeta nowa rola — zagadneta Francie, spogladajac na $§piace malenstwo i czujac uktucie
zazdrosci na widok dumnej matki.

— Dtlugo na to czekatam — odparta Gretchen. — Probowali$smy przez dtugi czas, ale bez skutku. Przetestowatam na
sobie chyba wszystkie mozliwe leki na bezptodno$¢. A teraz zwyczajnie odczuwam ulgg.

Gretchen szybko nabrata sympatii do Francie 1 juz po chwili raczyta ja opowiastkami o dolegliwos$ciach zwiazanych
z ciaza. Nagle jej twarz pociemniata. Francie odwrocita si¢ odruchowo, zeby zobaczy¢, co bylto tego przyczyna.
Ujrzata Antona Magnusa, ktory wyrdst jak spod ziemi 1 teraz zblizat si¢ do corki.

— Czes¢, tato — powital go Jack, stajac pomiedzy ojcem a dwoma kobietami. — Chciatbym, zeby$ poznat Francie
Bollinger. — Francie, to Anton Magnus.

Po raz pierwszy Francie miala okazje spojrze¢ z tak bliska na wielkiego Antona Magnusa. Byt §redniego wzrostu i
budowy, z szeroka klatka piersiowa i pobtyskujacymi metalicznie siwymi stowami. Pod szerokimi, ciemnymi
brwiami pataty czarne oczy. Byl opalony. Trzymat si¢ z taka sama imponujaca wyniosto$cia jak na zebraniu
Zarzadu.

— Duzo o pani styszatem — zwrocil si¢ do Francie. — Raport przedstawiony Zarzadowi byt doskonaty.
Oczekujemy od pani wielkich dokonan. Zycze powodzenia z tymi pani komputerami.

Przenosit juz uwage na Gretchen, lecz zanim puscit regke Francie, wyczuta w jego spojrzeniu zdumiewajaca
przenikliwosc¢, jakby chciat wwiercic¢ si¢ oczyma w jej dusze, zadajac jednoczes$nie bez ogrodek pytanie, na ktore nie
znata odpowiedzi.

— Gretch, kochanie — zagadnat do corki — jak si¢ czujesz? Mam nadziejg, ze to przyjecie zbytnio cig¢ nie meczy?
Reakcja Gretchen na jego zapytanie byta zaskakujaca. Zdotata zakomunikowac swoje grzeczne ,,nie" ani nie patrzac
na ojca, ani nie odzywajac si¢ do niego. Gapila si¢ po prostu przed siebie z twarza bez wyrazu. To zdumiewajace
przedstawienie wywarto na Francie ogromne wrazenie.

— Malenstwo $pi zdrowo? — Anton pochylit si¢ nad kotyska.

Gretchen ponownie udzielita mu tej dziwacznej, milczacej odpowiedzi, zawierajacej niezbedne informacje. Wzrok



miata wbity w jaki$ punkt ponad thumem krecacych si¢ wokot gosci.

Magnus zwrocit si¢ do Francie.

— Moja pierwsza wnuczka. Najchetniej trzymatbym ja caty czas przy sobie.

Napigcie migdzy ojcem a corka zgestniato do tego stopnia, ze mozna by je kroi¢ nozem. Francie zauwazyla, ze
Gretchen ani razu nie spojrzala mu w oczy ani nie odezwata si¢ cho¢by stowem. Jej poza nacechowana byta nad
wyraz bolesna desperacja 1 uporem.

Mimo to Anton ciagle zachowywatl pozory ojcowskiej trosKi.

— Jes$li mozna, chciatbym ja przez chwilke potrzymac. Gretchen zbladta jak trup, lecz nie drgng¢la nawet, kiedy
zrobit krok 1 podnidst $piace dziecko. Malutkie piastki zaciskaty si¢ 1 rozwieraly, gdy przytulil je do piersi. W matej
gromadce zapadta ghucha cisza. Magnus zagruchat co$ do niemowlecia, usmiechnat si¢ 1 potozyt je na powr6t do
kotyski. Potem zwrocit si¢ do Jacka.

— Czy mogg zamienic¢ z toba parg stow, synu?

Spojrzenie, jakie wymienili ojciec 1 syn byto rownie nasycone trescig jak to migdzy Antonem a corka, chociaz dalece
rozne. Bylo to spojrzenie powaznego porozumienia dwoch mgzczyzn, §wiadomych jakiegos waznego stanu rzeczy,
taczacego ich niezaleznie od tego, czy im si¢ to podoba, czy nie. Spojrzenie nie pozbawione wrogosci, a mimo to
wyrazajace zaangazowanie, tak jak w przypadku sktoconych wspotmatzonkoéw, ktorzy rozpoczynajac jakas wazna,
wspolng misje, musza zapomnie¢ 0 wzajemnej niecheci.

Francie nie miala ochoty zglebia¢ tych mrocznych odczu¢ 1 spedzita przyjemne dziesig¢ minut na pogawedce z
Gretchen, ktéra wyraznie si¢ rozluznita, jak tylko ojciec zniknat z jej pola widzenia. Im bardziej Gretchen si¢
rozkrecata, tym wyrazniej wychodzita z niej udreczona, lecz wysoce inteligentna i serdeczna mtoda kobieta.
Prawdopodobnie zdazytyby si¢ zaprzyjazni¢, gdyby nie powrot Jacka.

— Kilka 0s6b chce panig pozna¢ — poinformowat Francie. — Zobaczymy si¢ p6zniej, Gretch.

A wigc taki jest ten niesmiertelny Anton Magnus w domu, pomyslata Francie. Do tej pory miata dwukrotnie okazj¢
przyjrze¢ mu sig. Pierwszy raz widziala go na zebraniu Zarzadu, jako milczacego, niedostgpnego wtadce,
otoczonego ttum-



kiem nerwowych pachotkoéw. Teraz, przy drugim zetknigciu, odgrywat role dobrodusznego ojca rodziny, ktory
jednak mimo calej swej pozornej tagodnosci budzit wyrazny strach u zameznej corki.

Francie wyczuwala, ze Gretchen obserwuje ich z daleka z tym samym odcieniem zapytania, jaki czait si¢ dzi$
wieczor w oczach tak wielu innych osob. Nie wiedziata, co o tym mysle¢. Pochlebialo jej niewymownie, iz jest
go$ciem tak atrakcyjnego 1 stanowiacego wy$mienita partie mezczyzny. Jednak co$ z atmosfery tego domu, w
potaczeniu z wrazeniami wobec korporacji 1 znajdujacych si¢ tu dzis stawnych ludzi, sprawiato, ze czuta si¢ mocno
podenerwowana. Pomyslata o rodzinnym miasteczku w Pensylwanii i przez moment zapragneta znalez¢ si¢ znow z
ojcem na starym ganku, gdzie wszystko byto takie znajome 1 gdzie ciepto jego mitosci uspokajato ja 1 napawato
poczuciem bezpieczenstwa.

Jack prowadzit ja schodami na gorg. Mingli salony zapetnione gawedzacymi i popijajacymi szampana go$émi.

— Jakie wrazenia jak dotad? — zapytat.

— Ma pan cudowna rodzing — odpowiedziata dyplomatycznie.

— Oni wszyscy $miertelnie boja si¢ starego — wzruszyt pogardliwie ramionami. — A sprawa z Gretchen zakrawa
na parodi¢. Jak si¢ pani zapewne domysla, wybral jej meza. I to wlasnie Swigtujemy dzisiaj: owoc jego swatania.
Biedna Gretch nie widziata swojego mgzulka od dnia narodzin dziecka. Siedzi na Rivierze. To hazardzista. Przykre,
poniewaz Gretch jest z gruntu mita dziewczyna. Obawiam sig, ze czeka ja los matki. Kobiety nie sa partnerami dla
mezczyzny takiego jak tata.

— W kazdym razie polubitam ja — odparta Francie z uSmiechem.

— Najlepsze jeszcze przed pania. Albo najgorsze, w zaleznos$ci od punktu widzenia.

Btadzili w niekonczacym sig¢ labiryncie salonow, salonikow, czytelni, wypetionych elegancko ubranymi ludZzmi na
tle rownie eleganckiego umeblowania. Miata wrazenie, ze Jack czego$ szuka. Po drodze szeptal Francie do ucha
historyjki o niektorych stawnych gosciach i ich powiazaniach z Magnusami.

W pewnym momencie dotknat jej tokcia, kierujac ja do pomieszczenia stanowiacego widocznie cel ich wedréwki.
Tutaj,



z wysmuklym kieliszkiem do szampana w jednej 1 z papierosem w drugiej dtoni, stata pigkna, mtoda kobieta o
I$niacych blond wtosach spigtych z tylu diamentowa klamra 1 gawedzita z kilkoma miodziehcami wyraznie
urzeczonymi jej uroda i osobowoscia.

Francie zamarta z podziwu. Nigdy dotad nie widziata dziewczyny z wyzszych sfer, ktora w taki sposdb uosabiataby
wszystkie mozliwe zalety 1 wdzigki.

Julie Magnus, Francie rozpoznala ja natychmiast przypomniawszy sobie zdj¢cia ogladane w prasie, byta niemal zbyt
$liczna, zeby by¢ prawdziwa. Filigranowa, krucha, o perfekcyjnej figurze, miata na sobie sukienke od Diora,
podkreslajaca drobna talig 1 szczuple ramiona. Z szykowna kreacja kontrastowaly bose stopy. Obok na dywanie
poniewieraly si¢ wzgardzone buty. Porcelanowa cera i przezroczyste, btgkitne oczy nadawaty jej wyglad zywej lalki.
Wrazenie to potggowala dziwna ocigzatos$¢, niemal bezruch, z jakim prowadzita chtodna konwersacje z
zampnotyzowanymi jej czarem adoratorami.

Przypominata ksi¢zniczke¢ w otoczeniu dworzan. Najwyrazniej przywykta do rozkazywania, upowazniona do tego
olsniewajaca uroda 1 pozycja, 1 grala tg rolg bez najmniejszego potknigcia. Podobnie jak Jack, ktory wygladat
niekiedy, jakby wyszedt prosto od najlepszego krawca, ona rowniez sprawiata wrazenie, jakby zeskoczyta z
wdzigkiem do tego zacisznego saloniku wprost z oktadki ,,Vogue".

Lecz wyczuwalo sig tu jeszcze co$, cos trudnego do zdefiniowania. Cos w rodzaju nasycajacej powietrze
elektrycznosci, jakby ci nadskakujacy Julie lalusie zdawali sobie sprawe, ze spod jej uktadnej powierzchownosci
wycieka co$ niebezpiecznego. Ich postawa nacechowana byta wyczekiwaniem, a nawet Igkiem.

Na widok Jacka 1 jego towarzyszki Julie przeprosita swoich przystojniakéw i podeszta do brata.

— Braciszku drogi, dawno si¢ nie widzieli§my. Poufale, zartobliwie, poklepata go po policzku. Potem jej
inteligentne oczy przeniosly si¢ na Francie 1 zmierzyly ja z ciekawo$cia.

— Julie, to jest dziewczyna, o ktorej ci opowiadatem — oznajmit Jack z nuta dumy w glosie. — Francie Bollinger,
moja siostra, Julie.

— Nie nazywaj mnie tak — zbesztata go, po czym zwrdcita si¢ do Francie. — Lubi mnie drazni¢ tym ohydnym
imieniem,



ktore wybrali dla mnie, gdy bylam jeszcze zbyt mala, zeby si¢ obroni¢. Mysle nawet, iz Magnusowie podejrzewali,
ze kiedy dorosng, zechce poslubi¢ jakiegos Romea 1 pokrzyzuje ich plany wobec mnie. W kazdym razie jestem
zachwycona, mogac pania pozna¢ — powiedziata z rozbrajajacym, przyjaznym usmiechem, wyciagajac reke. —
Brat opowiadat mi o pani dokonaniach. Z jego stéw wynikato niezbicie, ze jest pani najwspanialszym nabytkiem tej
firmy.

— Przesada — odparta skromnie Francie, §ciskajac drobna dton. — Mito mi pania poznaé. Tak wiele o pani
styszatam...

Urwata w p6t zdania na widok znaczacego usmieszku na ustach dziewczyny. Obie doskonale wiedziaty, ze
cokolwiek Francie ustyszata, nie bylo to z pewnoscia nic pochlebnego.

Fala plotek na temat Julie Baker Magnus wymkngla si¢ spod kontroli zbyt dawno temu, by ja teraz wycisza¢. W
szeptanych od ucha do ucha opiniach byta ona kwintesencja wyuzdanej, bogatej pannicy, a nawet jeszcze gorzej.
Wydalano ja ze wszystkich mozliwych szkot. Zadawala sig z tyloma pospolitymi typkami, ilu wpadlo jej w r¢ce. Im
gorszg dany delikwent posiadat reputacje, tym chgtniej z nim poprzestawata. Obecnie znéw przerwata nauke, gdyz
po romansie z profesorem od francuskiego, ktory nie mogt si¢ oprzec jej powabnemu ciatlu i zgubnym wdzigkom,
poproszono ja uprzejmie, by opuscita college Smitha, uczelnig, gdzie z duzym trudem udato si¢ ja ulokowac
zaledwie kilka miesigcy wezesnie;.

Od ukonczenia dziewiatego czy dziesiatego roku zycia wymyslata niezliczone psoty 1 pakowala si¢ we wszelkie
mozliwe tarapaty. Przylapano ja na kradziezy w sklepie. Aresztowano ja za dewastowanie mienia publicznego.
Karano ja za chuliganskie wybryki w szkotach, migdzy innymi za podpalenie kolekcji, peruk nalezacej do dyrektorki
jednej ze szkot dla dziewczat.

Jak tylko uzyskata prawo jazdy, zaczgla nagminnie rozbija¢ nalezace do rodziny samochody, wyrzadzajac ogromne
szkody. Zdekompletowata w ten sposob ojcowskie serie ben-tley'6w, rolls royce'ow, ferrari i mercedesow. Kiedys,
prowadzac po pijanemu, powaznie zranita przechodnia. Wytoczono proces, lecz wysoko optacani adwokaci
Magnusa zdotali wyciszy¢ i1 zatuszowac cala sprawe.

Bardzo wczesnie motorem napedowym ekscesow Julie stal si¢ alkohol. Pojawiata si¢ pijana w miejscach
publicznych, wszczynajac burdy, w ktérych musiata interweniowac policja,



przy czym zniewazala oficeréw stownie, a nawet fizycznie. Krazyty pogtoski, ze eksperymentowata nawet z
niebezpiecznymi narkotykami, tacznie z kokaina i benzedrina, uzywana powszechnie jako $rodek przeciw depres;ji i
przez to tatwo dostepna na recepty.

Julie nie wykazywata zadnej skruchy ani woli poprawy. Co wigcej, zdawala si¢ dziata¢ z pelng premedytacja i jak
najbardziej spektakularnie. W swoich eskapadach nigdy nie starala sig uj$¢ przed poscigiem organdéw
sprawiedliwosci. W gruncie rzeczy byta swego rodzaju rekordzistka, jesli chodzi o liczbe przytapan na goracym
uczynku. Co bardziej stateczni lub przynajmniej §wiadomi kary przyjaciele ze szkoly juz dawno przestali angazowac
si¢ w jej wybryki, poniewaz byto jasne jak stonce, ze wpadnie, a oni razem z nia. W rezultacie jej towarzystwo
stanowili ludzie coraz to gorszej konduity — dziewczyny narwane jak ona sama lub zbyt glupie, by przestac si¢ z nia
zadawac. Przypadkowe towarzyszki dazace do samounicestwienia, wyj¢te jak 1 ona w naturalny sposéb spod prawa.
Teraz, bedac nieco starsza, prowadzita podwojne zycie w kontaktach damsko-meskich. Czgsto umawiata sig z
mlodzianami z najlepszych rodzin, ktdrzy nie mogli si¢ oprze¢ kombinacji jej urody i nazwiska. Pomimo
rozwydrzenia, uwazana byta za doskonatla parti¢ dla kazdego, kto miatby odwage nia pokierowac. Jednoczesnie
otaczata si¢ zigolakami, pieczeniarzami i m¢tami z wyzszych sfer, w charakterze kompandéw swoich awanturniczych
wypadow.

Jej poczynania poza rezydencja Magnusow byty zbyt nieobliczalne, by stanowi¢ temat kulturalnych rozmow. Z
kazdym dniem staczata si¢ nizej i tylko wptywom ojca zawdzigczata, ze nie miata kartoteki na policji.

Jedyna rzecza, jakiej udato jej sig¢ uniknac, byto zaj$cie w ciazg. Czy byt to rezultat stosowania srodkow
antykoncepcyjnych, fizyczna utomnos$c, czy Slepe szczescie, tego nikt nie wiedziat.

Majac w pamigci wszystkie te plotki, Francie byta zdumiona uktadnoscia 1 uprzejmoscia stojacej przed nia
dziewczyny. Najbardziej uderzajaca cecha Julie Magnus poza uroda byta niezaprzeczalna inteligencja. Ujawnita sig
ona w catej okazatosci, kiedy Jack przeprosiwszy dziewczeta oddalit sig, by powita¢ kilku gosci, a Julie zaczg¢la
rozmawiac¢ z Francie. Nie zwracajac uwagi na zawiedzionych zalotnikdéw, ujeta Francie pod ramig i przechadzajac

si¢ z nia, wypytywata o jej prace.



Ku zaskoczeniu Francie, Julie znata szkot¢ Moore. Miata niezte pojecie o komputerach, z ktérymi zetkneta si¢ u
Smitha 1 zglebiala ich tajniki pod kierunkiem miodego profesora wpajajacego jej, ze komputery zupelie zdominuja
przysztos¢. Tak wigc gawedzito im si¢ zupelnie sympatycznie. Julie przyjmowala z powaga wszystko, co Francie
moéwita 1 odpowiadata ze zrozumieniem wskazujacym, iz niezaleznie od swego ,,pokreconego" zycia naprawde
stucha Francie 1 naprawde¢ ma to dla niej znaczenie.

Kiedy na pytanie, jak jej si¢ podoba praca w Magnusie, Francie poruszyta temat chtodnego traktowania kobiet i
nik-czemnosci w stosunku do nich, Julie okazata wyrazne wspotczucie.

— Jeste$ niezwykle odwazna — powiedziala. — To jest dzungla, w ktorej cata bron posiadaja m¢zczyzni. Wykorzy-
staja twdj umyst 1 pokaza ci drzwi. Lecz cho¢ korporacja jest bezlitosnym 1 ambitnym zwierzgciem, brakuje jej
sprytu. To bedzie pracowac na twoja korzys¢.

Wskazala wiszace na §cianach bezcenne obrazy.

— Proszg¢ zwrdci¢ uwage na nasze portrety — usmiechneta si¢ sarkastycznie. — Nie uderzaja zbytnim
podobienstwem do nas, prawda? To dlatego, ze oni wszyscy sa Wetherellami. Nie mozemy chlubic¢ si¢ portretami
Magnusow, poniewaz to same ng¢dzne kmiotki, pochowane Bog wie gdzie. Widzi pani, mamy tu wszystko, co taczy
si¢ z dobrym pochodzeniem, oprécz samego pochodzenia. | dlatego ojciec robi wszystko, zeby §wiat o tym
zapomniat.

— Nikt by o tym nie pomyslat, patrzac na was — stwierdzita Francie. — Jestescie tacy... tacy dystyngowani.

Po tych stowach w oczach Julie pojawit si¢ jaki$ dziwny wyraz, zamigotat przez moment i znikt.

— No ¢06z, pochodzimy z dlugiej linii bandytéw 1 mordercow. A przynajmniej tak to sobie wyobrazam. We krwi
mojego ojca musi by¢ cos z bandyty, skoro udato mu si¢ doprowadzi¢ nas tak wysoko.

Zndw co$ niesamowitego, ostrego jak pazur kota, zablysto w jej lodowato niebieskich Zrenicach. Byt to gleboko
zakorzeniony wstret do rodziny i ojca, zabarwiony jednak niech¢tnym podziwem. Jak gdyby budowla, ktore;j
nienawidzita, byta tak ogromna i1 odrazajaca, ze nie mogta nie uszanowac jej potegi.

— JesteSmy wszyscy dumni, ze Gretchen udato si¢ pocza¢ dziecko z tym jej mezulkiem — podsumowata. — Lecz
Anton



Magnus nadal nie posiada wnuka plci mgskiej, ktory moglby dziedziczy¢ jego nazwisko, prawda? Ta mata robotka
lezy teraz w gestii mojego przystojnego braciszka.

Z Kkolei spytata Francie o jej zycie prywatne. Ze zdumiewajaca chciwoscia usitowata wyciagnac z niej jak najwigce;j
informacji. Francie opowiedziala jej pokrotce o Smierci matki, o spokojnej egzystencji ojca, o wiasnym oddaniu dla
niego, o latach na uniwersytecie i odkryta, ze Julie stucha z jakas milczaca pasja.

— Cébz, to nie jest cieckawe zycie — roze$smiata si¢ sztucznie, zaniepokojona niebywatym, niezdrowym wrecz
zainteresowaniem stuchaczki.

— Wrecz przeciwnie — zaprotestowala Julie. — To najciekawszy rodzaj zycia. I najbardziej niezwykly. Szczesliwe
zycie... To rzadko$¢, Francie... Czy moge ci méwic po imieniu?

— Alez oczywiscie, mOw mi Francie.

— Moze powinnysmy zjes$¢ kiedys razem lunch... — zaczgta Julie.

Francie juz miala odpowiedzie¢, kiedy spostrzegta, ze wyraz twarzy jej towarzyszki ulegt tak totalnej 1 gwattowne;j
zmianie, 1z przeczyt kompletnie jej stowom.

Stala sig spigta, przygotowana do obrony 1 jakas przestraszona. L.aczacy je przyjacielski, beztroski nastrdj nagle
prysnatl.

Francie odwrocila si¢, podazajac wzrokiem za jej spojrzeniem. W ich kierunku zmierzali Anton Magnus i Jack.
Ojciec, nizszy od syna, trzymat dton na jego ramieniu, manewrujac nim w kierunku dziewczat. Z jego postawy bita
wladczo$¢, cho¢ na wysokim, wysportowanym i1 dumnym Jacku zdawata si¢ ona nie robi¢ zbytniego wrazenia.
Pozwalat si¢ ojcu prowadzi¢ w ten sposob jedynie z szacunku, nie ze strachu.

Kiedy szli obok siebie, Francie dostrzegta, ze jest w nich mimo wszystko pewne podobienstwo. Ledwo widoczne,
jak zmyty przez falg rysunek na piasku, ale jednak istniato. Dziedzictwo Magnuséw taczyto tych dwoch mezczyzn
jak tajemnicze wigzy. Jednakze Jack zdawat sig zaciera¢ to podobienstwo sposobem zachowania, zmazywac je z
siebie, jakby to byla plama, ktéra pragnal usuna¢ ze swego ciala.

— Co to ma znaczy¢? Zostawili pania zupelnie sama? Nie puszczg tego plazem! — u§miechnat si¢ Jack, odgrazajac
si¢ zartobliwie.

Zaskoczona Francie odwrdcila sig, by zagadna¢ do Julie. Lecz za nia nie byto nikogo. Widzac zblizajacego si¢ ojca,
Julie Magnus zwyczajnie rozptyneta si¢ w powietrzu.



Reszta wieczoru uptyngla w przyjemnej atmosferze musujacego szampana, przyciszonej muzyki i relaksujace;j
rozmowy. Jack byl tak doskonatym gospodarzem, ze Francie czuta si¢ naprawde odprezona. Zaczeta go lepiej
poznawac, cho¢ mozliwo$¢ rozmowy w cztery oczy byta ograniczona przez dziesiatki stawnych i znaczacych
osobistosci, ktore, zdaniem Jacka, musiata obowiazkowo poznac.

Sielanke zaktocit tylko jeden zgrzyt, nieopisanie bulwersujacy dla Francie.

Ona i Jack przechodzili przez gorny hall obok duzego pokoju, kiedy zauwazyli, ze w $rodku dzieje si¢ cos$
niedobrego. Jack dotknat ramienia towarzyszki.

— Sam si¢ tym zajmg. Prosz¢ na mnie poczekac. Zniknat w salonie, gdzie panowata przerazliwa cisza,

bedaca zawsze nastepstwem jakiej$ szokujacej sceny. Francie stala na zewnatrz, zachodzac w glowe, co tam si¢
moze dziac.

W chwilg p6zniej pojawit si¢ Jack z siostrag w ramionach. Niost ja do schodow prowadzacych do sypialni. Dwoch z
mtodych mezczyzn, zabawiajacych wezesniej Julie, obserwowato to z konsternacja, podczas gdy trzeci z nich
asystowat Jackowi.

Przejeta do glebi Francie sledzita to zaj$cie nic z niego nie rozumiejac. Julie nie zemdlata, ale jej cialo bylo zupetnie
bezwtadne. Wygladata jak sparalizowana. Mimo to z jej bladej, niemal przezroczystej twarzy przebijata
determinacja i poczucie osiagnigtego celu.

Na mgnienie oka Francie napotkata jej wzrok.

Wyblakte oczy ziongly pustka. Nie dostrzeglta w nich najmniejszej oznaki rozpoznania, najmniejszego $ladu
niedawnej poufatosci. Ta przemiana byta zdumiewajaca i niesamowita. Jack trzymal w ramionach robota, zwtoki.
— Czy ona jest chora? — spytata Francie jednego z mtodziencow.

— Nie, po prostu pijana — odpart oboje¢tnie. — Prawdopodobnie zazyta wczesniej jakies$ pigutki. Taka mieszanka
moze da¢ nieobliczalne skutki.

Francie zamilklta. Przeciez zaledwie chwil¢ temu rozmawiata z trzezwa 1 czarujaca Julie Magnus.

— Czy to... czy to sig czesto zdarza? Miody cztowiek wzruszyt ramionami.

— Podczas kazdego przyjecia. Postepuje jakby zgodnie z utartym schematem, szczyt przypada zawsze okoto
poiocy.



Jej rodzice wyszkolili si¢ juz do tego stopnia, ze przed ta godzing czarownic usuwaja z jej otoczenia co wrazliwszych
gosCl.

Dostrzegt zmartwienie malujace si¢ na $licznej buzi swojej rozmowczyni.

— Niech sig pani tak nie przejmuje. Rano, po szklaneczce , krwawej Mary" 1 kilku aspirynach znéw bedzie w
wysmienitej formie. To po prostu jej sposéb na dobra zabawe.

Francie zmusita si¢ do usémiechu. Odnosita wrazenie, ze nieruchoma Julie Magnus to symbol protestu, ma stanowic z
zalozenia problem dla rodzicoOw, nawet teraz zabawiajacych gosci o pokdj czy dwa dalej. Bylo to interesujace z
psychologicznego punktu widzenia, lecz widok Julie w pijackim otepieniu wstrzasnat Francie, jako obraz rozmyslne;j
dezintegracji $licznej 1 inteligentnej dziewczyny. Trudno bedzie o tym zapomnie€.

Po kilku minutach Jack wrocit.

— Przepraszam za moja siostre. Proponuje, zebySmy oddalili si¢ na bezpieczna odlegto$¢ od miejsca przestepstwa.
Ujat jej ramig 1 wyprowadzit z nadal zattoczonego korytarza. Przeszli w kierunku spokojniejszej czgsci domu.
Zamierzata zapytac go o t¢ nagla niedyspozycje Julie, ale wyczuta podswiadomie, ze on nie ma ochoty o tym mowic.
— Tedy — odezwat si¢ w pewnym momencie. — Pokazg pani jedna z moich tajnych skrytek.

Przemierzali skomplikowany ciag pokoi, tacznie z sypialnia, duza spizarnia i czyms$ w rodzaju strychu. Podazata za
nim postusznie, oszotomiona nieskonczona iloscia zakamarkow tego imponujacego domu.

W koncu znalezli si¢ w malenkiej komorce z nieduzym $wietlikiem wychodzacym na gldwna sale balowa. Widzieli
stad wszystkich gosci 1 stojacego migdzy nimi Antona Magnusa, gawedzacego przyjaznie z mgzczyzna
wygladajacym na jakiego$ ambasadora.

— Niezty widok, co? — spytat Jack. — Anton Magnus i jego $wiat. Niech si¢ pani jednak nie da zwie$¢ pozorom.
Wigkszego oszustwa juz pani w zZyciu nie zobaczy.

— Nie przepada pan zbytnio za swoim ojcem, prawda? — zapytala cicho.

Spowaznial gwattownie, a jego twarz przybrata niemal surowy wyraz. Ujat obie jej rece.

— Prosze postucha¢ mojej rady, Francie. Niech pani trzyma si¢ od niego z daleka. Nikt, kto zadaje si¢ z moim ojcem,



nie wychodzi z tego bez uszczerbku. To jest prawo dzungli. Niech pani zawsze o tym pamigta.

Z jego ryséw emanowato co$ posredniego pomigdzy nienawiscia a wymuszonym szacunkiem.

Przy nastepnych stowach jego twarz ztagodniata.

— Obawiam sig, ze jest pani nami zdegustowana. To dekadenckie bogactwo i to wszystkp...

Potrzasneta glowa w pdimroku.

— Cudze nieszczgscie powoduje, ze sama czuj¢ si¢ nieszczesliwa. Boli mnie mysl, Ze nie czuje si¢ pan tu dobrze.
Spojrzat w dot na thum.

— Tak czy inaczej, to juz niedtugo — mruknat. Nagle rozpogodzit sig.

— Tak sobie mysle, ze kiedy odejde, pani moglaby p6j$¢ ze mna. Oczywiscie, o ile usatysfakcjonuja pania moje
warunki. Bedg potrzebowal maksymalnie duzo zdolnych, przebojowych ludzi. Moze uda mi si¢ pania skusi¢?
Francie uSmiechngla si¢. Do glowy nie przychodzita jej zadna odpowiedz.

— Widzi pani, ja tez nie chcg, zeby pani byta nieszczesliwa. Nie pasuje pani do §wiata Antona Magnusa!

Nie odezwala sie.

Jack ponownie popatrzyt w dot, na gosci.

— Odkrytem to miejsce, kiedy %tem chtopcem. Gretch nigdy si¢ o nim nie dowiedziata. Tak samo rodzice. Wiedziat
0 nim jedynie architekt i by¢ moze niektorzy ze starych Vander-biltow; oni tez niegdy$ byli dzie¢mi. Przychodzitem
tu i podgladatem dorostych, kiedy celebrowali te swoje przyjecia. Mdj Boze, wtedy wydawali mi si¢ cztonkami
rodziny krélewskiej. Te bale, te orkiestry, te wspaniale kreacje dam, te dzwigki muzyki wibrujace w powietrzu... W
tamtych dniach mys$latem, ze ich $wiat jest zaczarowany.

Zadumat si¢. W jego rysach odbijal si¢ wyrazny bol. Odwrocit si¢ do Francie.

— Zahuje, Ze pani tu wtedy nie byto — powiedziat. Stowa te zasmucity ja. Nagle uéwiadomila sobie, jak samotne
musialo by¢ zycie chlopca w §wiecie Magnuséw.

Jack patrzyt teraz gleboko w jej oczy.

— Zal nie jest chyba najlepszym lekarstwem — stwierdzit filozoficznie.

W zamysleniu, gestem pelnym wspotczucia, dotknela jego policzka.



Poczuta na ramieniu jego dton i palce muskajace delikatnie jej kark. Ogarnglo ja dziwne rozleniwienie, fagodne 1
kuszace. Ni stad, ni zowad, jak pod wptywem magnesu, ktorego istnienia nigdy nie podejrzewata, znalazta si¢ w jego
ramionach z ustami rozchylonymi na przyjecie najglebszego pocatunku w zyciu.

Przywarta do niego, opasujac go mocno w pasie, czujac ogarniajace ja fale ptomieni. Silne cialo mezczyzny
napierato na nig coraz gwaltowniej. Przez jej nogi, do koniuszkow palcdw, przebiegly dreszcze stabosci. W utamku
sekundy poczuta, jak jego opiekunczo$¢ przeobraza si¢ w kwintesencje¢ pozadania, a ona nie potrafi si¢ temu
przeciwstawi€, gdyz czeka na ten moment od czasu, gdy dwa tygodnie temu ujrzata go w drzwiach jego mieszkania.
Podswiadomie pragneta tego pocatunku wszystkimi zmystami, cho¢ nie miata odwagi przyznac si¢ do tego sama
przed soba.

Nie probowata opierac si¢ czy wyrywac. Zakazane rytmy kobiecej zadzy sprawiaty, iz drzata przytulona do jego
piersi. Z rozkosza zanurzylta palce w jego wtosach. W odpowiedzi przycisnat ja jeszcze mocnie;.

Zaczgla sobie uswiadamiac, ze jej namigtnosc jest grozniejsza niz podejrzewata. Chciata kaza¢ mu odejsé, a nawet
odepchnaé go. Ale jej ciato rwalo si¢ do jego ciata, dotykajac go we wszystkich newralgicznych miejscach. Uda przy
udach, piersi przyci$nigte do jego piersi, biodra pieszczace jego biodra, przemawiajace pod pokrywajaca je tkanina
wlasnym jezykiem migkkiej skory 1 cieptem ciagle rosnacego pozadania.

Nagle dlonie Jacka znalazty si¢ ponizej jej talii, przyciagajac ja ze straszliwym gtodem do centrum jego meskosci.
Plomien jego zadzy przeskoczyt na nia ogarniajac ja calq i naraz, jak spazm pierwotnego instynktu, z jej ust wyrwat
si¢ jek ekstazy, mimowolna piesn rozkoszy, ktdra zamarta na jego piersi. Zaszokowana wtasna reakcja przytulita si¢
do niego mocniej, zeby nie zobaczyl jej twarzy. Jej urywany oddech byt jedynym odglosem macacym cisze.
Wreszcie ja puscit. Jego sylwetka majaczyta przed nia jak duch w ciemnosciach, a widoczne teraz rysy byty tak samo
nieprzeniknione jak przed tym fatalnym i cudownym pocatunkiem.

Pozwolit jej odsuna¢ si¢ o krok, lecz nadal trzymat rece na jej ramionach.

Przepraszam — powiedzial cicho. — Nie powinienem byl tego robi¢. Prawie mnie pani nie zna.

— Nie, nie ma pan za co przepraszac. To ja powinnam



przeprosi¢. Nie rozumiem, co si¢ ze mna stato. W gruncie rzeczy jestem staro§wiecka dziewczyna. Proszg nie
mysle¢, ze mam zwyczaj rzucac si¢ na wszystkich m¢zczyzn. To si¢ juz nie powtorzy.

Odwrdcita gtowe, patrzac w przestrzen, lecz on ujat jej brode i zwroécit ja twarza do siebie. Jego uSmiech byt tak
wyrozumiaty, iz zdobyta si¢ na odptacenie mu tym samym. Jej dlon, niczym kierowana wtasna, nieSmiata wola,
powedrowala z ramienia m¢zczyzny do karku, pieszczac go poufale. Poprawita mu krawat.

— Ma pan szminke¢ na wargach — zauwazyta.

— Czyzby? — spytal, jakby zachwycony ta informacja.

Wyjela chusteczke z jego kieszeni 1 wytarta mu usta. Nawet ten niewinny kontakt wydawat jej si¢ niepokojaco
intymny. Zanim zdazyta ztozy¢ chusteczke 1 wsuna¢ ja na swoje miejsce, chwycit oba jej nadgarstki, unieruchomit i
pocatowal ponownie, tym razem mniej namig¢tnie, aczkolwiek réwnie uwodzicielsko.

Kiedy skonczyl, popatrzyta mu w oczy.

— PowinniSmy juz wracac. Panscy rodzice beda si¢ zastanawiac, gdzie jesteSmy.

Zmarszczyt czolo.

— Chyba ma pani racjg.

— Nie jestem potargana? Musz¢ pewnie poprawi¢ makijaz?

— Nic pani nie musi. Jest pani perfekcyjna pod kazdym wzgledem.

Spojrzal na nia przeciagle. Wydawat si¢ zaintrygowany, zaciekawiony. Mimo to pozostato w nim co$ z
wczesniejszego, mtodzienczego smutku. Dotknatl palcem jej policzka 1 pogtadzit wtosy, sprawiajac, iz zamkngla
0CZy Z przyjemnosci.

Gdy schodzili na dol, stapata niepewnie na migkkich nogach. Zobaczyta wigcej ze Swiata Magnusow niz sig
spodziewala, a w osobie przystojnego Jacka Magnusa §wiat ten dotknat w niej tego miejsca, ktérego nigdy nie
zamierzata wystawia¢ na dotyk.

Kiedy Jack odwozit ja do domu, odczuwata ulge, ze zostawia ten $§wiat za soba. Ale kiedy pocatowat ja na dobranoc,
zadata sobie pytanie, czy rzeczywiscie zostawita go za soba. Poniewaz czuta podswiadomie, ze zagniezdzit si¢ on w
tej zbyt intymnej, zbyt stabej czastce jej jestestwa, w punkcie, z ktérego trudno go bedzie wyrugowac.

Zapadajac w niespokojny sen, ze zmystami przepelnionymi zapachem i smakiem Jacka Magnusa, Francie po raz
pierwszy zrozumiata, co to znaczy zy¢ niebezpiecznie.



ROZDZIAL 10

O drugiej trzydziesci nad ranem Julie Magnus ustyszata ciche pukanie do drzwi.

Wiedziata, ze przyj¢cie sig skonczyto. Styszata, jak wychodzili ostatni goscie, gdyz obudzita si¢ mniej wigcej w
godzing po tym, jak Jack ulokowat ja w 16zku. Szampan nigdy nie trzymat jej dtugo. Wprawiata si¢ w stan totalnego
upojenia, trwajacego wystarczajaco dlugo, by zdazyta narozrabiaé, ale potem pijackie otumanienie mijato,
pozostawiajac po sobie wyczerpanie 1 bol gtowy.

Dzi$ byto tak, jak we wszystkie inne noce. Po przebudzeniu potkneta kilka aspiryn 1 wlozyla pizamg. Potem potozyta
si¢ do 16zka w oczekiwaniu na sen, oszolomiona, ale niezdolna odptyna¢ w niebyt. Styszata, jak dom cichnie 1 stuzba
sprzata po przyjeciu. Myslata o ludziach widzianych wieczorem 1 o zamieszaniu, jakie spowodowata. Gapita si¢ w
przestrzen, jakby wypatrujac przyjaznej reki Morfeusza, ktora przeprowadzi ja do krainy sennych marzen. To
czekanie mogto trwac godzinami.

Delikatne pukanie do drzwi sprawito, ze zamarla.

Drzwi uchylity si¢ powoli 1 jakas posta¢ wsuneta si¢ do pokoju. Ustyszata szczek przekrgcanego klucza.

— Julie...

To byt ten sam stary glos, peten przeproszenia za to, ze ja niepokoi, peten nieSmiatej wymowki, troski o jej dobro, a
nade wszystko smutku z powodu tego, co zaszto.

Nie zareagowala.

Ojciec podszedt blizej 1 usiadt na brzegu tozka.

— Jak si¢ czujesz, Julie?

Poczuta kosciste palce zaciskajace si¢ wokot jej nadgarstka. Zesztywniata, lecz nadal si¢ nie odzywata.

— Twoj brat przeprosit wszystkich w twoim imieniu. Nie sadzeg, zeby ktokolwiek miat ci za zte.

Jej milczenie stawato si¢ coraz bardziej ktopotliwe.

— Wiesz, Julie, wszyscy ci¢ lubia. Wszyscy nasi przyjaciele. Nie musisz robi¢ z siebie widowiska. Wszyscy ci¢
cenia. Wiemy, ze jeste§ wspaniala osoba. Gdybys tylko bardziej si¢ szanowata...

Patrzyta w otgpieniu na rysujaca si¢ w ciemnosci sylwetke. Czula znajomy zapach brandy, drogiej wody kolonskiej i
najlepszych cygar, ktory fascynowat ja, gdy jako mata dziewczynka siadywata mu na kolanach, kiedy czytat gazetg.



— Gdy bytas mata dziewczynka — mowit dalej, najwyrazniej czytajac w jej myslach — bylismy tacy dumni. Nie
wierzytem wlasnym oczom. Gretch byta juz duza, a Jack chodzit do szkoty. I nagle pojawito si¢ to male zawiniatko
pelne blond uroku... Tak, bytas dla nas zaczarowana, malutka wrozka z bajki.

Zamilkl, nie puszczajac jej reki. Dion mial spocona, ale on sam byt oschty, oschty i opanowany jak zwykle.
Przyjmowatla jego monolog z rodzajem bolesnej fascynacji. Styszata go juz wielokrotnie.

— Sprobuj wziac si¢ w gars¢, Julie. Sta¢ cig na to. Zastugujesz na wiele wigcej. Nie zamierzamy wypominac ci
przesztosci. Wazne, zebys odrzucila przesztos$¢ 1 pomyslata o przysztosci. Mozesz robi¢, co chcesz 1 by¢, kim chcesz.
Pomyslisz o tym?

Byt zbyt taktowny, by powiedziec¢ jej wprost, Zze marnuje zycie, zadajac si¢ z bezwarto§ciowymi, przypadkowymi
chtystkami. Co wigcej, kiedy sprowadzata ich do domu, odnosit si¢ do nich kurtuazyjnie 1 uprzejmie, skrywajac po
mistrzowsku niesmak. Anton Magnus byl uosobieniem taktu. I nawet kiedy corka wystawiala jego cierpliwos$¢ na
najwigksza probe, zachowywat spokd;.

— Twoja matka uwaza, ze przydataby ci si¢ zmiana otoczenia. Dlaczego nie wybierzesz si¢ na kilka tygodni do Biar-
ritz? Mozesz zosta¢ tam nawet dluzej, jesli chcesz. Wez ze soba jakas przyjaciotke. A ja postaram sig
wygospodarowac troche czasu 1 przyjechac tam z matka na weekend. Tesknimy do ciebie, gdy jestes dlugo poza
domem.

Zdretwiala, styszac te stowa, lecz nie cofneta reki, patrzac z nienawiscia jak spoczywa w jego duzej dtoni.

— Dam ci czas na przemyslenie tego. Cheg twego szcze$cia, Julie. Pamigtaj o tym. Jeste$ pigkna dziewczyna 1
chcemy dla ciebie jak najlepiej.

Chwycit koldre przy jej szyi 1 odciagnat ja powoli. Spod koldry wytonita si¢ potyskujaca niebieskawo w pétmroku
pizama. Staromodna, flaneclowa, podobna do tych, jakie nosza male dziewczynki.

— Powiedz, ze sprobujesz — mruknal przymilnie. Nie odpowiedziala.

Siggnat do gérnego guzika bluzy od pizamy 1 rozpiat go. Potem, guzik po guziku rozpiat cala bluzeg. Zapiekta w
milczeniu obserwowala, jak rozchylajac poty pizamy obnaza jej piersi.



— Julie... — wyszeptatl ochryple. — Moja stodka Julie...
Szeroko otwartymi, pustymi oczyma gapita si¢ w ciemnos$¢. Nie drgneta nawet wtedy, kiedy pochylit si¢ 1 zaczat ca-
towac jej sutki.

ROZDZIAL 11

W saloniku matego wiejskiego domku znajdowato sie troje ludzi. Matka z robotkq w dioniach siedziata na starym
krzesle z wysokim oparciem. Corka, szczupta czternastolatka, lezata na brzuchu na plecionym dywaniku, gryzqc
otowek i studiujqc podrecznik do historii. Z nogawek dzinsow wystawaty bose stopy, ktorymi wymachiwata leniwie w
powietrzu, koncentrujqc sie na robieniu notatek.

Ojciec w roboczym ubraniu siedziat na kanapie, ignorujqc mruczqce radio i ogarniajqc wzrokiem swojq matq
rodzinke. Ani Zona, ani corka nie podniosty glowy, nie chcqc widzie¢ wyrazu wyczerpania w jego szarych oczach.
Byt mezczyznq o imponujqcym wzroscie i posturze. Z daleka ludzie sqdzili, ze jest grozny, ale kiedy podchodzili
blizej, natychmiast wyczuwali jego marzycielskq nature i juz wiedzieli, ze Mac Bollinger nie mogtby by¢
czyimkolwiek wrogiem.

W gruncie rzeczy, od czasu kiedy dorost, w okregu uwazano go za nieco zbzikowanego faceta, ktorego mysli sq niezu-
pelnie z tego swiata. W zazylosci Maca z przedmiotami, w zamitowaniu do drewna i poetyckim wyczuciu jego
struktury bylo cos niesamowitego. Dzieki tej wlasciwosci z genialng pomystowosciq rozwiqzywat problemy
stolarskie i konstrukcyjne, co czynito z niego poszukiwanego fachowca.

Mac byt kims w rodzaju poety drewna i kamienia, artystycznq ,,ztotq rqczkq". I, jak wszyscy poeci, byt marzycielem.
Zalatwiatl swoje sprawy w nieco osobliwy sposob i o nieco nietypowych porach, lecz ludzie z okregu rozumieli to i
akceptowali, a ich stosunek do niego mozna by okresli¢ jako wrecz opiekunczy.

Lecz dzis Mac Bollinger nie patrzyt na swojq rodzinke jak marzyciel. Patrzyt jak mezczyzna postawiony twarzq w
twarz z bezlitosng, trudnq do zniesienia rzeczywistosciq.

Helen zerkneta znad robotki na Francie, a potem znow na swoje kolana. Jej oczy spotkaly sie na utamek sekundy z
oczy



ma Maca i zmeczone teczowki zdawaly sie rozblyskac usmiechem. Pdzniej pogrqzyta sie na powrot w pracy.

Jakze niewinnie jawit sie ten moment! Zona i cérka oddajqce sie codziennym zajeciom, podczas gdy mqz i ojciec
odpoczywa po calodziennej harowce w zbudowanym wltasnymi rekoma domu. Rodzinna sielanka.

A jednak los sprawil, ze byty to pozory. Helen dziergata sweter o kilka rozmiarow za duzy dla Francie. Dziewczynka
ciqgle rosta i obecnie miala bardzo duzo rzeczy. Helen dziergata ten sweter dla wiekszej Francie, dla Francie, ktorej
w nim nigdy nie zobaczy.

Poniewaz Helen wkrotce umrze. Wszyscy o tym wiedzieli. To bedzie jej ostatnie lato z mezem i corkq. Dziergala ten
sweter jako kruchq wiez z przysztosciq, ktorej nie bedzie z nimi dzieli¢ i jako protest przeciwko zzerajqcej jq
chorobie.

To bylo typowe dla Helen. Chociaz tagodna, miata kregostup ze stali i ciete, cho¢ ponure poczucie humoru wobec
okrutnych absurdow tego swiata. To byto w jej stylu siedzie¢ tutaj spokojnie przygotowujqc odziez, ktora zostanie
wykorzystana dopiero po jej Smierci.

Matka i corka byly do siebie podobne w ciekawy sposob. Nie byto to podobienstwo fizyczne. Helen nie przekazata pu-
szystych, brqzowych wtosow i brqzowych oczu Francie, ktora byta zdecydowanq brunetkq o blyszczqcych, zielonych
teczowkach. Nie przekazala tez corce owalu twarzy i bladej cery. Dziewczynka odziedziczyta swe niezwykle piekne
rysy po rodzinie Maca.

Nie, to podobienstwo bylo bardziej subtelne, niemal duchowe. Tym, co odcisneto pietno na Francie byl charakter
Helen. Spokojny, zdecydowany sposob podchodzenia do Swiata i tendencja do kierowania witasnym losem wbrew
wszystkiemu, co niesie ze sobq Zycie. Cheé walki o wlasne szczescie i dazenie do zwyciestwa.

Lecz tam, gdzie sila Helen stapiatla sie z pewnq melancholiq przechodzqcq w smutek, tam osobowos¢ Francie byta
promienna i radosna. Po ojcu odziedziczyla kreatywnosc¢. Wszyscy mowili, Ze jej geniusz do cyfr i dziatan
matematycznych wyplywat z talentu Maca jako wynalazcy przeréznych ,, gadzetOw" i projektanta rozmaitych
ulepszen w domach i na farmach. Nie przejeta jednak jego tendencji do popadania w stan letargu. Mac byt
marzycielem lubiqcym przesiadywac i obserwowad, jak swiat przesuwa sie obok. Francie budowata swoje



szczescie na statym, energicznym dziataniu. W tym byla nieodrodnq corkq swojej matki, petnq werwy, zdecydowang,
nieugietq.

Mac myslat niekiedy z ojcowskq dumaq, ze by¢ moze Francie otrzymata po obojgu rodzicach to, co w nich najlepsze,
a oszczedzono jej ich stabostek.

Takie wlasnie optymistyczne mysli powstrzymywaty go od popadania w rozpacz, kiedy patrzyt w tych dniach na zZone
i corke. Helen z kazdym dniem robita sie stabsza i chudsza. Poranny rytuat stawiania jej na wadze stat sie
koszmarem, odbierajqcym mu niemal catq odwage do stawienia czola reszcie dnia. Z kazdym tygodniem w jej oczach
widnialo wiecej bolu, bolu, ktorego nie wyrazata stowami, bolu, ktory brat sie bardziej ze smutku spowodowanego
nieuchronnq koniecznosciq opuszczenia rodziny, anizeli z fizycznych meczarni, ktore tak dzielnie znosita.

Jedynie skupiajqc sie na Francie i upewniajqc sie o jej sile, ktora krzepla w walce z czasem i uporczywym smutkiem,
Mac byt w stanie obserwowac agoni¢ Helen. Dzigki niej czul, Ze zdota znies¢ fakt, iz przezyje Zone i sam bedzie
musiat dokonczy¢ dzieta wychowania corki.

Spojrzat teraz na Francie. Lezqc w milczeniu na dywaniku, zdawata sie wyczuwac jego dylemat. Podniosta glowe i
usmiechnela sie. Z wysitkiem postat jej ledwo widoczne mrugniecie, bedqce zawsze oznakq dobrego humoru i
taczqcego ich kolezenstwa.

Podziwiat jq tak bardzo, jak podziwial Helen. Ale nie mogt przestac sie o niq martwi¢. Pomimo promiennych
usmiechow i tryskajqcej energii byta tylko podatnq na ciosy dziewczynkq. I cho¢ byla geniuszem w dziedzinie liczb,
nie posiadata naturalnego oreza przeciw ludzkiemu okrucienstwu czy nieuczciwosci Swiata. Potwierdzit to jej
samotny, niesmialy status w nacechowanym rywalizacjq swiatku szkoly sredniej.

Zaszczepiona jej przez Maca pewna doza romantyzmu tez nie stanowila najlepszej obrony przed podstepami, do
jakich byli zdolni napaleni faceci. Tak, uroda mogla jg wystawié na bolesne proby, o ktérych Mac nie chcial nawet
myslec.

Swiadomo$é, ze ktos mogtby skrzywdzié jego ukochane dziecko, byla dla Macq nie do zniesienia. A Francie
wyczuwala to w nim od lat i wypracowata specjalnie dla niego uspokajajqcy, niemal matczyny usmiech, majqcy by¢
lekarstwem na jego obawy.



Lecz teraz miata zosta¢ skrzywdzona jak nigdy dotad. A Mac nie mogt zrobi¢ nic, by temu zaradzic¢, by jq przed tym
ochroni¢. Poniewaz i jego wlasny swiat miat niebawem, wraz z odejsciem Helen, runq¢ w gruzy.

Przeniost wzrok z umierajqcej matki na dorastajqcq corke, bedacq nadal zaledwie embrionem dorostej kobiety.
Czym Francie przyptaci odejscie Helen? Co z niej wyrosSnie, kiedy naturalna wiez miedzy corkq a matkq zostanie
rozerwana przez Smierc¢? Czy ukryje bol i rozczarowanie pod promiennym usmiechem tak, jak Helen ukrywata je pod
pogodnqg powierzchownosciq? Czy tez wycofa sie w niedostepnq dla innych kraine swego intelektu, podobnie jak
Mac chowat sie w niewidoCznym swiecie wiasnych marzen?

Ktoz moze przewidzied, co sie z niq stanie po wkroczeniu na niebezpiecznq sciezke prowadzqcq ku dorostosci? Mac
nie wiedzial, nie byt w stanie przewidzie¢. Nie mogt jej ochronic.

Z drugiej strony, Francie byta odwazna i latwo sie przystosowywata. Wrodzony upor juz nieraz dopomaogt jej
zdystansowac sie od bolu i rozczarowan i stawic¢ czota trudnym wyzwaniom z wiarq, jakiej ani ojciec, ani matka
nigdy naprawde nie posiadali.

Urodzita sie, Zeby by¢ szczesliwg. I zdawata sie miec tego Swiadomosc i by¢ przygotowanq na zwalczanie
nieszczescia wszelkimi srodkami swego genialnego umystu i preznej osobowosci. By¢ moze dzieki temu znajdzie
wiasne rozwiqzanie przerazajqcego dylematu: jak zyc.

Pomimo tych optymistycznych mysli Macowi byto ciezko na sercu. Niebawem zostanie mu odebrane jedyne miejsce
na ziemi, bedqce od zawsze jego naturalnym srodowiskiem, ten dom i serce Helen. Zastanawial sie, czy on sam moze
by¢ dla Francie rodzing, kiedy Helen odejdzie. Nigdy nie przypuszczal, Ze bedzie musial stawi¢ czola takiemu
wyzwaniu.

Postanowit wykrzesac z siebie sity, by pomoc corce uporac sie z przysztosciq. Podobnie jak dziergany teraz przez
Helen sweter, bedzie czekal, az Francie dorosnie do wloZenia go, ostatnie i najlepsze sity Maca bedq czekac na corke
Jjako azyl i dowod mitosci.

Helen ponownie zerkneta na niego znad robotki i dostrzegla wyraz, z jakim patrzyl na corke. Ich oczy spotkaly sie i
Mac wiedzial, ze ona zrozumiata. Na krotkq, lecz cenng chwile jego troski przybladty. Czul, Ze mitos¢ polqczyta ich
ze sobq nawzajem i z Francie.



Potem ciatem Helen znow zawtadnat bol i zeby ukry¢ znieksztatcone cierpieniem rysy pochylita sie nad robotkq.
Czytajqca na podtodze miedzy rodzicami dziewczynka nie zauwazyla niczego. W jej delikatnym ciatku mtodosc i
nadzieja spiewatly swojq odwiecznq piesn. A w sercu przygladajacego sie jej ojca nadzieja i rozpacz toczyly walke na
Smierc i zycCle.

12 stycznia Francie wyjechata do Europy.

W gtownej siedzibie Magnus-France, najwigkszej filiit Magnusa w Europie, zatozono dla niej biuro. Z tego centrum
dowodzenia w Paryzu miata osobis$cie nadzorowa¢ prace nad zainstalowaniem trzech gtownych komputerow: na
miejscu, w Lozannie i w Londynie. W jej gestii lezato uruchomienie komputerow, zatrudnienie i przeszkolenie
operatorow i doprowadzenie calej sieci do funkcjonowania przed przypadajacym na jesien ostatecznym terminem
zakonczenia prac.

Przerazona takim ogromem odpowiedzialnosci, Francie od poczatku stycznia niecierpliwie czekata na wyjazd.
Chciata jak najszybciej opusci¢ Nowy Jork.

Znalez¢ sig z dala od Nowego Jorku 1 od Jacka Magnusa.

Te dwa tygodnie po przyjgciu na czes¢ Gretchen mingly jak sen. Francie pracowata do pdzna, dzielac czas pomigdzy
wstepna korespondencje z tacznikami w Europie, a wyjazdy do Armonk, gdzie spotykata si¢ z przedstawicielami
IBM w celu przedyskutowania wymogow technicznych trzech glownych komputeréw, ktore w najblizszych
miesigcach miaty by¢ zainstalowane w Europie.

Jej dni wypetione byly tysiacami szczegotow, ktore absorbowaty umyst, nie pozostawiajac miejsca na mysli o
czymkolwiek innym, jak tylko stojacym przed nig ogromie zadan.

Lecz noce byly mgczarnia. Co wieczor, kiedy lezata juz w t6zku, ktopoty catego dnia odptywaty jeden po drugim
usuwane w cien wizja Jacka Magnusa. Jego obraz uporczywie jawit si¢ pod przymknig¢tymi powiekami,
uniemozliwiajac zasnigcie.

Przypominata sobie kazde stowo Jacka wypowiedziane podczas przyj¢cia, kazdy jego usmiech i gest. Przywolywata
do pamigci dziwna, gorzka szczerosé, z jaka moéwit o swojej rodzinie, niemal ojcowska tagodnos¢, z jaka traktowat
Gretchen, cho¢ ta byta jego starsza siostra 1 troske¢ o Julie, ktora na oczach Francie zalata si¢ w trupa.



Ciagle miata przed oczyma elegancki garnitur, ktéry miat na sobie tamtego wieczoru, jego opalona twarz i sposéb, w
jaki si¢ uSmiechal, przedstawiajac ja gosciom i cztonkom rodziny. Wspomnienie rzucanych jej przez caty wieczor
ukradkowych spojrzen przyprawialo ja o mimowolny dreszcz. Wszystko to tkwito w jej pamigci z nienaturalng
ostroscia.

A ciag tych obrazéw prowadzit nieuchronnie do gwaltownego, niespodziewanego momentu intymnos$ci w
ramionach Jacka, ponad glowami uczestnikéw przyjecia, w malenkim, ukrytym przed ich wzrokiem kaciku, gdzie on
bawit si¢ dawno temu jako psotny chlopiec.

Wspomnienie tamtego pocatunku nie dawato Francie spokoju. Nigdy przedtem nie doswiadczyta niczego
podobnego. Kiedy btyszczacy swiat Antona Magnusa rozpostarl si¢ pod ich stopami jak teren ogladany noca w
swietle btyskawic, wydawalo sig, jakby cata jego sita krazyta w zylach Jacka, w jego wargach, jezyku 1 palcach,
udzielajac si¢ takze jej 1 rozpalajac ja do biatosci. Czula, ze przegrywa siebie, traci kontrole w sposob, o jakim nigdy
jej si¢ nawet nie $nito.

Nawet teraz czula jeszcze jego smak, twardos¢ ciata i gwattownos$¢ przyciagajacych ja rak. Na mysl o jekach eksta-
zy, jakie wyrwaty si¢ wowczas z jej gardla, poczula zawrot glowy.

Niezaprzeczalnie kontakt z jej ciatem sprawit 1 jemu przyjemnos¢. Odczut tez niewatpliwie, ze 1 jej jego pieszczota
nie byla wstretna ani nawet obojetna. Swiadczyt o tym niedwuznacznie paroksyzm rozkoszy, ktory wstrzasnat nia od
stop do gtéw. Wiasne ciato sptatato jej figla. Zostata wzigta przez zaskoczenie jak dziewczynka, ktdra odkrywa
swoja kobiecos$¢, zanim jeszcze jest do niej gotowa. I ta wlasnie kobiecos¢ oddata si¢ Jackowi, nim Francie zdazyta
ja zmierzy¢, wyprobowac 1 $ciagnac jej cugle.

Przypomniata sobie swoje idiotyczne, wstydliwe stowa: ,,jestem staros§wiecka dziewczyna" i przeklinata ich
smarkata niewinno$¢ nie mniej niz gorace, fizyczne poddanie si¢ w ramionach Jacka. Co on teraz o niej mys$li? Czy
usmiecha si¢ na wspomnienie jej rozpasanej zmystowosci stojacej w sprzecznosci z otwartg aluzja na temat
dziewictwa? A moze sadzi, ze uleglos$¢ Francie byta zaptata za zainteresowanie jej projektem?

Ta mys$l napetnita ja smutkiem. Byta dumna kobieta 1 od samego poczatku w Magnusie liczyta wylacznie na siebie.
Cho¢



wdzigczna byta Jackowi za pomoc w przeforsowaniu jej planu, desperacko pragnegta sama dzwigac swoj cigzar, by¢
sadzona wedlug zastug i dokonan, a nie sponsorowana przez kogo$ innego. Swiadomo$é¢, ze Jack mogtby
interpretowac sobie jej przychylnos¢ jako symboliczna sptate dlugu wobec niego lub jako dziewczece zaslepienie
jego potega, byla dla niej nie do zniesienia.

Wmowila jednak sobie, Ze ostatecznie to, co si¢ wydarzylo, byto niczym wigcej jak tylko pocatunkiem dwojga
dorostych ludzi. Nic z tego nie wynikato. Zupenie nic.

Pomyslata o czarujacej, niesSmiatej Belindzie Devereaux. Wszystko wskazywato na to, ze zgodnie z wola rodziny
zostanie ona zong Jacka. Juz to jedno dowodzito, ze Jack ma wiasne zycie 1 ze dla Francie nie ma w nim miejsca.

A jesli, jak glosity plotki, istniat jaki$ konflikt pomigdzy Jackiem a jego ojcem na tle tego matzenstwa, to z
pewnoscia nie dotyczyt on Francie. Nie bardziej w kazym razie niz inne konflikty, ktore zdawaty si¢ wycieka¢ spod
dostojnej powtoki okrywajacej rodzing Magnusow.

Wszystko to, powiedziata sobie twardo, nie jest jej sprawa. Powinna wigc zbagatelizowac to, co zaszto migdzy nig a
Jackiem 1 skupi€ si¢ na cigzkiej, czekajacej ja pracy.

Majac te wnioski na uwadze, Francie unikata Jacka przez ostatnie dwa tygodnie, komunikujac si¢ z nim jedynie za
pomoca notatek shuzbowych, w ktorych informowata go o postgpach swoich przygotowan do wyjazdu. I, ku jej
zaskoczeniu, a takze skrywanemu rozczarowaniu, on przyjat warunki tej niepisanej umowy 1 nie szukat kontaktu z
nia.

Podczas samotnych wieczoréw w domu spogladata mimowolnie na telefon. A kiedy nie dzwonit, przeklinata jego
uparte milczenie 1 wlasne, dziecinne wyczekiwanie.

Nie mogta si¢ doczeka¢ wyjazdu. W jaki$ ironiczny sposdb nawet nie znana Europa bgdzie teraz dla niej
pewniejszym gruntem niz biura Magnusa, gdzie Jack byt oddalony zaledwie o kilka pigter lub o jedna rozmowe
telefoniczna 1 gdzie fantazje na jego temat stwarzaty state napigcie dla jej juz i tak starganych nerwow.

Tak wigc czynita pospieszne przygotowania do podrézy. Lecz kiedy zdrowy rozsadek ponaglat ja, by wsiadta w
samolot tak szybko jak to tylko mozliwe, jej ciato rwato si¢ do tego, by podnies¢ stuchawke, ustysze¢ glos Jacka,
znalez¢ jakis$ pretekst do spotkania z nim sam na sam 1 zlapania go w szpony swego pozadania. Jedynym ratunkiem
byta ucieczka.



Nie byto ani minuty do stracenia.

Lot do Paryza trwal dziewig¢ godzin. Francie byta zbyt przejeta, zeby spa¢ w samolocie, wigc przez cata podroz stu-
diowatla gramatyke holenderska i przemysliwata nad szczegdtami swojego progamu komputerowego.

Kiedy o szostej rano samolot wyladowatl w Paryzu, byla wyczerpana, lecz podniecenie spowodowane stojacym
przed nia wyzwaniem i blaskiem Europy niwelowato zmeczenie.

Czekata wlasnie na swoj bagaz, kiedy dziwnie znajomy glos zagadnat do niej po francusku.

— Mile. Bollinger? Vous permettez...!

Odwrdcita si¢ i ujrzata przystojnego Francuza w nieskazitelnie skrojonym garniturze i ptaszczu, wyciagajacego reke
na powitanie 1 u§miechajacego si¢ promiennie.

— Ja... jak pan mnie rozpoznal? — spytata zdumiona.

— Moi nowojorscy ,,szpiedzy" uprzedzili mnie, ze jest pani uderzajaco pigkna — odpowiedziat po angielsku. —
Pani pozwoli, ze si¢ przedstawig. Roland de Leaumes.

— A wigc to pan! — uSmiechneta sig.

Z Rolandem de Leaumes komunikowata si¢ listownie od czasu, gdy Jack skontaktowat ja z Magnus-France. Byl on
wiceprezesem francuskiej korporacji, a dla niej nieocenionym przewodnikiem we wstgpnej orientacji w nowym
otoczeniu.

Teraz zrozumiala, dlaczego jego glos zabrzmiat tak znajomo. Styszata go dwukrotnie przez telefon, kiedy dzwonita
do Magnus-France, by potwierdzi¢ szczegdly swego przyjazdu.

Roland de Leaumes uosabiat wszystko to, czego amerykanskie dziewczgta oczekiwaly od Francuza. Opalony,
elegancki, mtodzienczy 1 wysportowany czterdziestopigciolatek, miat ciemne wlosy z odrobing siwizny na skroniach
I ciemne oczy, w ktorych kryta si¢ zaréwno senna zmystowo$¢, jak i wielkie ciepto oraz inteligencja. Mowik
doskonale po angielsku, z ledwo zauwazalnym obcym akcentem 1 traktowat Francie z delikatno$cia 1 pewnoscia
siebie, wynikajaca z wielopokoleniowego dobrego pochodzenia.

Nalezacym do firmy citroenem zawi6zt Francie do atrakcyjnego apartamentu na lewym brzegu Sekwany, przy ulicy
du Cherche-Midi, gdzie miata mieszka¢ podczas pobytu w Europie. Budynek byt czarujacy i bardzo stary. Ogromne
drzwi prowadzily na dziedziniec z loza konsjerzki 1 matym trawni-

! Pani pozwoli...



kiem, posrodku ktérego na kamiennym cokole umieszczona byta statuetka kobiety-sfinksa.

Apartament mie$cil si¢ na najwyzszym pigtrze. Winda byta malenka i Roland musial zjezdza¢ dwukrotnie, zeby
przetransportowac caty bagaz Francie na gorg. Samo mieszkanie byto cudowne. Niegdys petito funkcje atelier
jakiego$ artysty, miato wigc ponad trzymetrowej wysokos$ci okna, za ktérymi widniaty naznaczone matymi
kominami dachy Paryza, a kilka przecznic dalej pysznily si¢ blizniacze koputy kosciota Saint-Sulpice. Widok byt
zachwycajacy 1 zdawat si¢ zawiera¢ w sobie kwintesencje¢ Paryza.

Kiedy wszystkie torby Francie zostaty bezpiecznie ulokowane w salonie, Roland de Leaumes zaczat si¢ zbiera¢ do
wyjscia.

— Bardzo sig cieszg, ze dotarta pani bez przeszkéd — powiedzial.

— A pan byl niezwykle uprzejmy, odbierajac mnie z lotniska. Nie miatam zamiaru zrywa¢ pana tak wcze$nie rano.
— To bylta przyjemnos$¢. A teraz zapewne zyczy sobie pani trochg¢ odpoczac. Mogtbym potem do pani zadzwonic.
Francie potrzasngla energicznie gtowa.

— Chciatabym natychmiast zabrac¢ si¢ do pracy. Nie jestem wcale zmgczona.

— Jest pani tego zupetnie pewna? Rdznica czasu przy miedzykontynentalnych lotach moze by¢ bardzo
wyczerpujaca.

— Jestem pewna.

— A zatem, doskonale. Powiadomi¢ moich kolegdw, ze maja si¢ spotkac z pania na lunchu. Powiedzmy, o
pierwszej. Przyjade po pania osobiscie.

— Brzmi to cudownie!

Nastegpne trzy godziny Francie spedzita na przegladaniu przywiezionych ze soba materiatow 1 zastanawianiu sig, od
czego najlepiej zaczac rozmowg z francuskimi urz¢dnikami. P6Zniej wzigta prysznic, wyszczotkowata starannie
wlosy oraz wlozyta konserwatywna spddnice 1 bluzke, wybrane specjalnie na t¢ okazje.

Roland stawit si¢ po nia punktualnie o pierwsze;j.

— Proszg si¢ nie zrazac, jesli poczatkowo niektorzy moi koledzy nie beda do pani zbytnio przekonani — ostrzegt ja,
kiedy zblizali si¢ do wyznaczonej na spotkanie restauracji. — Musi pani pamigtac, ze nasz kraj ciagle jeszcze
dochodzi do siebie po wojnie. Poza tym nie jesteSmy tacy nicustraszeni jak



wy, Amerykanie, jesli chodzi o wprowadzanie nowych metod w biznesie.

Zatrzymal samochod, wysiadl 1 z u§miechem otworzyt drzwi dla Francie.

— Tak czy inaczej, pani wdzigk i znajomo$¢ rzeczy szybko rozprosza ich obiekcje — podsumowat.

Nie byto to jednak takie proste. Zrozumiata to, jak tylko zasiadta do lunchu z o§mioma pelnymi rezerwy Francuzami,
ktorych chtodna postawa zdradzata jawna nieche¢ do wdzierajacej si¢ do ich $§wiata intruzki.

— Mademoiselle — witali ja kolejno, $ciskajac jej dton bez §ladu uSmiechu na twarzach.

— Tr&s content...*

— Enchanti...”

Potem, bez dalszych ceregieli, rozpoczat si¢ sad Bozy.

Francie stwierdzita z zaskoczeniem, ze opor Francuzoéw wobec jej planu jest jeszcze bardziej zacigty niz ze strony
Zarzadu w Nowym Jorku. Co gorsza, kierowane pod jej adresem pytania zadawane byty szybko w idiomatycznym
francuskim, przez obcokrajowcow, ktdrzy najwyrazniej poddawali ja probie.

— Si Mademoiselle avait bien voulu se renseigner sur les besoins de 1'Europe...> — powiedziat jeden z nich
protekcjonalnym tonem.

— R faudrait quand meme considerer les convenances...* — stwierdzit inny.

— L'ordinateur est une machine infernale, entiirement inouie dans le commerce® — obstawat trzeci, marszczac brwi
I wydmuchujac dym ze swojego gitane'a.

Delikatnie rzecz ujmujac, szefowie Magnus-France byli niebywale ostrozni co do nowego planu komputerowego,
ktory miat im by¢ narzucony przez budzaca Ik macierzysta korporacjg, a jeszcze bardziej podejrzliwi w stosunku do
mtodej, niedo§wiadczonej dzierlatki, ktéra obarczono tak kolosalng odpowiedzialnos$cia.

' Bardzo mi milo...

2 Jestem zachwycony...

? Jezeli zechcialaby pani zasiegnaé¢ informacji na temat europejskich potrzeb w tej dziedzinie...

* Nalezaloby jednak wzig¢ pod uwage uwarunkowania... > Komputer jest szatanskim wynalazkiem, zupelnie
nie nadajacym si¢ do prowadzenia dzialalnosci handlowe;j.



Francie usitowata reagowac na ich zastrzezenia spokojnymi, rozsadnymi wyjasnieniami na temat szczegotow
systemu, udogodnien, jakie ze soba niesie. Zapewnila ich tez, ze wprowadzenie go pociagnie za soba jedynie
minimalne zmiany w rutynie ich pracy. Zdawata sobie sprawe, ze w postgpowaniu z nimi najwazniejszy jest takt,
starala si¢ wigc nie zrazi¢ rozmowcow, okazujac im sympati¢ i cheé wspotpracy.

Z ogromna konsternacja odkryta, ze w jej ptynnym francuskim brakuje niektorych technicznych wyrazen,
koniecznych do zrozumiatego opisania zasad techniki komputerowej. W toku sktadanych przez siebie wyjasnien
niejednokrotnie tapala si¢ na tym, Ze nie moze znalez¢ odpowiednich stéw. Zmeczenie catlonocnym lotem dawato sie
we znaki, kiedy probowata sformutowac odpowiedz w obcym jezyku. Cigzki, gryzacy dym z francuskich
papierosow szczypat ja w oczy, a duszna atmosfera restauracji zacze¢la przybiera¢ mgliste, nierealne formy.

Na szczg$cie z pomoca przyszedt jej Roland de Leaumes. Posiadat caty podstawowy zasob stownictwa dotyczacy
tego co Francuzi nazywaja les ordinateurs® i ratowat ja nie tylko terminami technicznymi, lecz takze wtasnymi
wyjasnieniami, ktore mialy na celu wzbudzi¢ zaufanie i1 uspokoi¢ podnieconych kolegow.

Pod koniec spotkania osiagnigto cos na ksztalt sytuacji patowej. Francie udalo sig, co prawda, zaimponowac
francuskim partnerom fachowoscia i przyjaznym nastawieniem, lecz oni ze swej strony przyj¢li postawe
,poczekamy, zobaczymy", niesktonni uwierzy¢ w komputeryzacjg, dopoki nie sprawdzi si¢ ona w praktyce.

W koncu zaczeli sie zegnac. Kazdy z nich skomplementowat jej doskonala znajomos¢ francuskiego, co ja
zaskoczyto, gdyz mowiac do nich, przez caly czas odnosita wrazenie, ze ma usta pelne kamieni. Usmiechneta si¢ w
podzigkowaniu 1 obiecata wkrotce spotkac si¢ z nimi ponownie.

— Dzigkuje, ze wspieral mnie pan w tej batalii — zwrdcila si¢ do Rolanda w drodze powrotnej. — Glupio z moje;j
strony, ze nie doszlifowalam Zzargonu technicznego.

— Wrecz przeciwnie — u$miechnal sig. — Pani francuski jest wspaniaty. A te potknigcia na stownictwie
technicznym dodaty pani jedynie wdzigku. Niech mi pani wierzy, moi koledzy zrozumieli, Ze jest pani powazna
osoba. Spisata si¢ pani cudownie. Ale teraz musi pani odpoczag.

! komputery



Jego przystojna twarz zdradzata troske widokiem jej wyczerpania.

— Spotkamy si¢ jutro w biurze — powiedziala na pozegnanie, kiedy szarmancko ucatowat jej dton pod drzwiami
domu przy du Cherche-Midi.

— Czekam z niecierpliwoscia.

Upewnit sig, ze konsjerzka wpusci ja do srodka, po czym pomachat jej na do widzenia i odjechat.

Francie wjechata winda na gore 1 usiadta na t6zku. Po popotudniowych wysitkach dzwonito jej w uszach. Pomimo
zmeczenia czula jednak, Ze nie zasnie.

Stangta przy oknie, patrzac na dachy domow. W stoncu pdznego popotudnia Lewy Brzeg wygladat fantastycznie nie-
znajomo 1 zapraszajaco. Pchnigta impulsem zdecydowata, ze zamiast do t6zka, uda si¢ na penetracjg okolicy.
Wedlug przewodnika znajdowata si¢ o kilka przecznic od Bulwaru Saint Germain i od Dzielnicy Lacinskie;j.
Zakonczy dzien relaksujaca przechadzka, pozniej, po lekkim obiedzie, potozy si¢ 1 przespi az do jutra.

Zdjeta formalny str6j, wtozyla spodnie 1 sweter. Wyjeta duza torebke, zapakowata do niej aparat fotograficzny 1 juz
byta gotowa do wyjscia.

Raptem ogarneto ja dziwne rozleniwienie, podobne do tego, jakie odczuwata podczas lunchu. Teraz jednak byto
silniejsze, rozprzestrzeniato si¢ na wszystkie zmysty, ostabiajac wolg opuszczenia przytulnego pokoju. Potozylta si¢
na chwilg z mysla, ze moment odpoczynku przed spacerem dobrze jej zrobi.

Zamkneta oczy. Przez utamek sekundy pod jej przymknigtymi powiekami zamajaczyla twarz Jacka Magnusa.
Jednak teraz, kiedy dzielit ich ocean, wydawata si¢ bardzo odlegta i nierealna.

A mimo to jego usta przyblizaly sig, ramiona obejmowaty ja w uscisku, a ostry, meski zapach, ktdry rozpalit ja tamtej
nocy na przyjeciu zndOw przenikal jej zmysty...

Z tym zakazanym obrazem, wciskajacym si¢ w najglebsze zakatki jej marzen, Francie zapadta w cigzki sen.

Kiedy si¢ obudzila, bylo po potnocy. Ulice za oknami byly ciche i puste. Cate sasiedztwo spato.

Przez dluga chwile lezata oszotomiona, niezdolna si¢ poruszy¢. Uswiadomita sobie, ze caty czas $nita o Jacku 1 ze
odlegtosc trzech tysigcy mil nie wystarczata, by przepedzi¢ go z mysli.



W koncu usiadta, probujac wziac si¢ w gars¢. Ciagle czula si¢ otumaniona i krgcito jej si¢ w glowie, lecz byta juz
zupehnie rozbudzona i1 wiedziata, ze nie zasnie ponownie. Wewngtrzny zegar jej ciata byt jeszcze daleki od
przestawienia si¢ na czas paryski.

Tak wigc zabrata si¢ do pracy. Wyjela czg$¢ papieréw i zaczeta je porzadkowac. Skreslita tez po francusku notatke
stuzbowa, z zamiarem przestania jej rano kolegom. Myslata nad skompletowaniem nowego zespotu, ktory miatby z
nig pracowac.

Po paru godzinach, kiedy uswiadomita sobie, ze nowy dzien przyniesie ze soba wigcej trudow, probowata si¢
zdrzemnac, lecz bez powodzenia. I tak zeszta jej cata noc.

Punktualnie o 6smej byta juz w siedzibie Magnus-France przy Bulwarze Montparnasse, porzadkujac rzeczy w
swoim nowym biurze.

Jej sekretarka, atrakcyjna, mtoda Francuzka o imieniu Antoinette, po cieplym powitaniu oprowadzita ja po budynku.
— Czy jeszcze cos? — spytala, kiedy Francie przygotowywala sig, zeby zasias¢ do pracy.

— Tak, jedna rzecz, Antoinette. Chciatabym, zebys$ poszta na Sorbong 1 wyszukata dla mnie te artykuty na temat
komputerow — wreczyta dziewczynie dtuga, przygotowana w nocy liste. — Wigkszo$¢ z nich, o ile nie wszystkie,
jest tatwo dostgpna w publikacjach technicznych. Wypisatam tez kilka czasopism w holenderskim, hiszpanskim,
niemieckim, wtoskim i portugalskim. Postaraj si¢ do nich dotrze¢. Nie musisz si¢ spieszy¢. Bede cie potrzebowata
dopiero po potudniu.

— Oui, mademoiselle — odpowiedziata zdumiona dziewczyna.

Francie usmiechneta si¢ i usiadta przy biurku. To tyle, jesli chodzi o zargon komputerowy w jezykach obcych,
pomyslata.

Po tamtym pierwszym zwariowanym popotudniu w Paryzu, Francie nigdy tak naprawdg nie wrocita do normalnego,
biologicznego rytmu dnia 1 nocy. Jej wewnetrzny ,,rozktad jazdy" byl ustawicznie zakldcany przez inno$¢ Europy 1
presj¢ natozonych na siebie obowigzkow.

Bedac jednak w glebi duszy zotnierka, Francie wykorzystata cate to czasowe poplatanie dla wiasnych celéw. Praco-



wala do p6zna w nocy, kiedy Europejczycy juz spali. Odwalata cate gory roboty, kiedy w poblizu nie byto zywego
ducha. Zasypiata dopiero wtedy, gdy ogarniato ja zmeczenie.

Bardzo szybko zalozyla w paryskiej siedzibie skutecznie funkcjonujace komputerowe biuro koordynacji. To wtasnie
tu zamontowano pierwszy IBM 650, a Francie osobiscie nadzorowata instalatorow i operatorow.

Potem wyruszyta do Lozanny 1 Londynu, by zainstalowa¢ tam dwa pozostate komputery, a takze ztozyta dos¢ dtugie
wizyty w Rzymie, Madrycie, Lizbonie i Hadze, gdzie spotkata si¢ z szefami innych filii Magnusa i krotko objasnita
im dziatanie systemu, podkres§lajac wyptywajace z niego korzysci.

Podczas jej nieobecnosci w Paryzu funkcjonowania biura dogladat w jej imieniu Roland de Leaumes. Szybko
zrozumiata, ze jest on dla niej zbawieniem. Cho¢ na jego barkach spoczywata ogromna odpowiedzialnosc¢
kierownicza w Magnus- France, to, jako najlepiej ze wszystkich Francuzow obeznany z technika komputerowa,
znajdowat czas na spotkania z jej ludzmi i dopilnowanie, zeby ci wypetniali doktadnie jej polecenia.

Francie tapala si¢ na tym, ze dzwoni do niego niemal codziennie, by zrelacjonowa¢ mu wtasne postgpy 1 ustyszec
jego sprawozdanie z sytuacji w Paryzu. W niedlugim czasie u§wiadomita sobie, ze oczekuje dzwigku jego mitego,
glebokiego glosu nie tylko po to, by ustysze¢ suche fakty, lecz rowniez dla uzyskania moralnego wsparcia. Niemal
instynktownie stal si¢ dla niej powiernikiem i obronca.

— Tenez bon' — reagowat zartobliwie, kiedy opowiadala mu o problemach, jakie napotykata w takiej czy innej z
europejskich grup. — Uszy do gory, jak mawiacie wy, Amerykanie. Nic si¢ nie martw. Pokonasz ich w mgnieniu
oka.

Francie rozpaczliwie takneta kazdej mozliwej zachgty. Zgodnie z jej wezesniejszymi obawami, nie byto tatwo
wytlumaczy¢ Europejczykom, ze komputeryzacja potaczen migdzy firmami utatwi, a nie utrudni im zycie.
Wigkszo$¢ z odpowiedzialnych za te sprawy urzednikow postrzegata komputery jako futurystyczne, elektroniczne
mobzgi, wypelnione zlowieszczymi i tajemniczymi zespotami obwodow elektrycznych.

Urzednicy ci, z gruntu nieufni wobec Magnus Industries, oddalonej o tysiace mil macierzystej korporacji, szybko
prze-

! Trzymaj si¢ (franc.)



niesli to uczucie na btyskotliwa, inteligentna dziewczyng, objasniajaca im swoja innowacj¢ w ich ojczystym jezyku.
Niekiedy Francie odnosita wrazenie, ze uwazali ja za zbyt mtoda, zbyt tadna i zbyt ,,cudzoziemska", zeby bra¢ ja
powaznie.

Jednakze, w miar¢ zacie$niania kontakow, ich podejrzliwo$¢ w stosunku do niej topniata. Natomiast o wiele gorsza
sprawa byt ich lodowaty brak zaufania wobec siebie nawzajem.

W Rzymie, gdzie zabrano ja na atrakcyjna wycieczka do Watykanu, Colosseum i Narodowej Galerii Sztuki
Antycznej, a potem na uroczysty obiad do restauracji ,,Andrea", musiata wystuchiwa¢, jak niemozliwi sa Hiszpanie.
W Hiszpanii, podczas zwiedzania bezcennej kolekcji Velazqueza w muzeum Prado, bajkowego Escorialu i
starozytnego miasta Aranjuez na Réwninie Kastylijskiej, opowiadano jej, ze Anglicy to barbarzyncy, nie znajacy si¢
kompletnie na nowoczesnym biznesie.

W Londynie, gdzie spedzila trzy cudowne dni, odwiedzajac elegancka dzielnicg Mayfair, Muzeum Brytyjskie 1
ogrody w Regenfs Park, uprzejmi pracownicy Magnus Britain Ltd. poinformowali ja, jak beznadziejna sprawa jest
koniecznos¢ prowadzenia interesow z Francuzami (z ktorymi przez ostatnie szescset lat, za wyjatkiem kilku
minionych dziesigcioleci, Anglicy niemal ustawicznie pozostawali w konflikcie wojennym).

Natomiast gdy wrocita do Paryza, oprowadzono ja po Dzielnicy Lacinskiej, lisciastych alejkach Lasku Bulonskiego,
czarujacych wyspach Cité¢ i Sw. Ludwika oraz malowniczych wzgoérkach Montmartre'n, méwiac jej jednoczesnie,
jak trudno jest utrzymywac stosunki z Wtochami, ktorzy kontroluja trzy ogromne firmy wydobywcze Magnusa 1 sa
banda niecywilizowanych kanciarzy i bandytow.

Pod koniec tego pierwszego objazdu filii Francie uswiadomita sobie, jak tragiczne podziaty istnieja miedzy
Europejczykami. Chociaz geograficznie ulokowani mniej wigcej tak blisko siebie jak stany amerykanskie, roznili si¢
zasadniczo podejsciem do wielu spraw i patrzyli na siebie z nieufnoscia, niekiedy nawet wrogos$cia, bazujaca na
wiekach konfliktow.

Jednakze glebia tej nieufnosci utwierdzita Francie w przekonaniu, ze zaprojektowana przez nia sie¢ komputerowa
bedzie przetomowa innowacja, zdolna zrewolucjonizowac sposdb prowadzenia interesOw migdzy filiami oraz
zwigkszy¢ ich zyski 1 produktywnos¢.



Nawet najbardziej sceptyczny z Europejczykow, ktérym przedstawita swoj plan, musial przyznaé, ze dla
komputerdéw nie bgda przeszkoda roznice walutowe 1 jezykowe, a w jeszcze mniejszym stopniu roznice w
temperamentach i kulturze poszczegolnych naroddw.

Stopniowo, przez cierpliwos$¢ 1 takt, Francie zdobywata coraz wigcej sprzymierzencow. Niewatpliwie pomogta jej w
tym znajomos$¢ jezykow, a takze fakt, ze objasnienia wychodzity ze zmystowych ust pod btyszczacymi oczyma,
pelnymi tak zniewalajacej kobiecosci, jak 1 intelektu.

Jedyny zgrzyt w obracajacym si¢ gtadko mechanizmie jej nowego zycia nadszedt z kierunku, ktorego nie
przewidziata. Z wlasnego serca.

Europejczycy, co do jednego, znali 1 bardzo powazali Jacka Magnusa! To tylko dzigki jego fachowosci,
niewyczerpanej energii 1 dyplomacji sktocone filie byly w stanie tak dobrze funkcjonowac przez ostatnie pigc lat. Co
wiecej, Swiadomos$é, ze Francie posiada pelng aprobate Jacka, byta gtownym powodem, dla ktérego w ogole
zgadzali si¢ jej shuchac.

W rezultacie, nazwisko Jacka nie schodzito z ust ludzi, z ktorymi Francie pracowala. Obsypywali go pochwatami,
wypytywali, co u niego stychac 1 kiedy zamierza przyjecha¢ do Europy.

Mysl o ponownym spotkaniu z Jackiem napawata Francie mieszanymi odczuciami. Generalnie rzecz biorac nie
obawiata si¢ jego przyjazdu. Chciata, aby zobaczyt jej nowy system, gdy ten juz bedzie gotowy. Czekata z radoscia
na jego oko sedziego. Cieszyla sig¢ tez, ze stworzy cos, co go zadowoli 1 zrobi na nim wrazenie.

Lecz ta jej skwapliwos¢ miata podwojny wydzwigk. Pragneta po prostu ujrze¢ go znowu, by¢ blisko niego i by¢
moze znalez¢ si¢ w sytuacji, w ktorej pozadanie przewazytoby nad jego wrodzona powsciagliwos$cia, jak tamtej nocy
na przyjeciu w domu jego ojca.

Francie byta w$ciekta na siebie za te idiotyczne tgsknoty. Nie bylo dnia, zeby intymne miejsca jej ciata nie
przypominaty o sobie, domagajac si¢ jego dotyku. Noce nawiedzane byly jego wizerunkiem i wspomnieniem jego
uscisku.

Zastanawiala si¢, o czym myslat, odbierajac raporty o jej poczynaniach tutaj. Czy wspominat tamten pocatunek? Czy
wspomnienie to wywotywalo u niego tylko u§miech, czy tez moze kréciutki dreszczyk pozadania?



Robita, co mogla, by przepedzi¢ te mysli. Wmawiata sobie, ze jest niezalezna, stanowiaca o sobie indywidualistka i
zaden facet nie jest w stanie jednym pocatunkiem sprowadzi¢ jej do roli thumoka pelnego erotycznych fantaz;ji.
Niemniej jednak wiedziala, ze ktérego$ dnia Jack zjawi si¢ w Europie, by obejrze¢ efekty jej pracy. I ten
wyimaginowany dzien stat przed oczyma jej duszy jak roz§wietlony stoncem sen o grzesznej przyjemnosci.
Usuwajac na sitg ten niepokojacy obraz ze Swiadomosci, Francie rzucila si¢ zaciekle w wir pracy.
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Julie Baker Magnus w kreacji bez ramion, na tyle prostej, by w oczach ignorantow uchodzi¢ za zwykta sukienke, za
to przez osoby wtajemniczone natychmiast rozpoznawanej jako bezcenny oryginal od Coco Chanel, wkroczyta do
lokalu przy Trzeciej Alei, noszacego niezwykta nazwe ,,Ofelia".

Byta sama i niczym nie skr¢powana. Przesiedziata popotudnie w swoim pokoju, czytajac Pozegnanie z broniq |
delektujac si¢ panujaca w domu cisza. Matka unikata jej w obawie, ze zbytnia ingerencja w jej sprawy moze
zakonczy¢ si¢ sceng podobna do tej, jaka Julie odegrata w ubiegtym tygodniu. Byta to karczemna awantura, podczas
ktorej rzucata rynsztokowym stownictwem 1 rozbita drogocenna wazg Wedgwooda, po czym znikne¢ta z domu na
dwa dni i dwie noce.

Ojciec byl oczywiscie w pracy. Julie rozwazyla najpierw pomyst ztozenia wizyty Gretchen 1 jej malenstwu, ale
ostatecznie zrezygnowala. Nigdy, nawet za najlepszych czasow, nie czuta si¢ dobrze w towarzystwie duzo starszej
siostry. A dziecko, takie mate i bezbronne, dziatato jej na nerwy.

Tak wigc siedziata w ciszy swego pokoju nad Hemingwayem, na przemian to usmiechajac si¢ ze $wiadomego
manieryzmu pisarza, to marszczac brwi w koncentracji, gdy dostrzegata sedno tego, o czym starat si¢ napisac. Palita
papierosa za papierosem, popijajac maltymi tykami zimna herbatg i otwierajac co jaki$ czas okno, zeby wypuscic¢
dym, a przy okazji rzuci¢ okiem na przechodniow na Park Avenue.



O czwartej zamkngeta ksiazke 1 zaczegta nerwowo przemierza¢ pokdj tam i z powrotem, nie mogac zebra¢ mysli.
Narastajace w niej przez cate popotudnie napigcie doszto do punktu krytycznego. Musi si¢ ruszy¢. Musi co$ zrobic.
W trakcie obiadu odegrata po mistrzowsku sceng¢ stosunkowo dobrego nastroju i zmeczenia. Gawedzacy o Gretchen
1 rodzinie ojciec 1 matka nie zauwazyli, ze ich corke zndéw ,,nosi".

Ojciec, stuchajac jednym uchem narzekan matki na jakichs jej krewnych ze strony Wetherellow, zerkatl na nia
ukradkiem. Moze stary zbereznik miat znéw jakie$ niecne zamiary?

Kiedy obiad dobiegl konca, Julie udata si¢ do swojego pokoju, wlozyla t¢ sukienke, dobrata do niej kolczyki,
naszyjnik 1 bransoletke 1 wyszta bocznym wyj$ciem nie méwiac nawet nikomu dobranoc. Przespacerowata sig¢ do
rogu 65 Ulicy, zlapata takséwke 1 kazata kierowcy jecha¢ w kierunku centrum. Przez jakis$ czas jezdzili w kotko, az
dotarli do tej raczej nieciekawej czesci Trzeciej Alei, gdzie zatrzymali si¢ przed do$¢ obskurnie wygladajaca
knajpka.

Teraz siedziala przy barze, popijajac wytrawne martini 1 obserwujac bywalcoéw w umieszczonym nad barem lustrze.
Julie bawita si¢ w gre, ktora wymyslita dopiero niedawno. Polegata ona na tym, ze studiujac odbijajace si¢ w lustrze
postacie statych bywalcow, analizujac ich zachowania i podstuchujac urywki rozmow, starata si¢ odgadnacé, ktory z
nich jako pierwszy zdobgdzie si¢ na odwagg, by do niej podej$¢. Celowo ubierata sig tak, by intrygowac przecigtnych
facetow. Robita z siebie przyngte, lecz nie dla pierwszego lepszego, ale dla mezczyzny dostatecznie zuchwatego lub
zdesperowanego, zeby ja poderwac.

Wiedziala, ze jedynie kogos odrobing niezwyktego lub szalonego sta¢ bedzie na oderwanie si¢ od tego thumu i
wyjs$cie jej naprzeciw. Tak wigc siedziala 1 gapita si¢ beznamigtnie w lustro, czekajac az z pétmroku wytoni sig jej
zaczarowany ksiazeg.

Zobaczyla go, kiedy byt juz niecate trzy metry od niej. Zaskoczyt ja, wynurzajac si¢ z kata, ktérego nie widziata w
lustrze. Lecz rozpoznata po jego chodzie i spojrzeniu, ze to m¢zczyzna dla niej.

— Postawi¢ ci drinka? — zagadnal poufale z brooklinskim akcentem, niskim, stodkim gltosem, w ktorym czaito si¢
co$ niebezpiecznego.



Odwrocita sig 1 zmierzyta go wzrokiem. Byl mtody i cholernie przystojny. Facet po dwudziestce, ze starannie
ufryzowanymi, odrobing przydtugimi wtosami. Mial na sobie rozpigta pod szyja koszulg i niedbale narzucona na
ramiona sportowa marynarke. Podejrzewata, ze trenuje podnoszenie cigzarow.

Silny nadgarstek opasywata bransoleta z fancuszka. Wydawalo jej sig, ze na przedramieniu zauwazyla tatuaz. W nie-
zwykle ciemnych oczach tlit si¢ ogien 1 pobtyskiwata arogancja. Miat dtugie, pigkne rzesy, tak dlugie, ze dodawaty
jakiego$ dziecinnego uroku opalonej twarzy, cho¢ w gruncie rzeczy stuzyly jedynie podkresleniu w przewrotny
sposob wybujatej meskosci.

Zaintrygowana jego zwierzgca gotowoscia, spojrzata mu prosto w oczy.

— Mam juz drinka.

Zmystowe usta mgzczyzny wykrzywit usmiech. Czarne oczy patrzyly na nig porozumiewawczo. Skrzyzowat
ramiona na piersi. Ten nonszalancki gest miat jej da¢ moznos¢ ocenienia walorow jego ciala, czego nie omieszkata
uczyni¢. Pod wyjatkowo obcistymi spodniami rysowata si¢ wyraznie jego mgskos¢. Nie ulegato watpliwosci, ze lubit
si¢ nia chetpic.

— A zatem, przespacerujmy si¢ — zaproponowal nie zbity z tropu jej riposta.

— A dokad p6jdziemy? — spytata pozornie obojg¢tnie, mierzac go od gory do dotu.

— Do ciebie. Do mnie — roze$miat si¢. — To bez znaczenia.

— Masz bardzo wysokie mniemanie o sobie, prawda? — Julie nie przestawala saczy¢ martini.

— Inwestuj¢ tylko w to, co moze mi przynies$¢ korzysci — odpart bez wahania.

Najwyrazniej nie dawat zbi€ si¢ z pantatyku. W umiejetnosci odgryzania si¢ stanowit dla niej godnego przeciwnika.
Pod szorstka powierzchownoscia kryta si¢ inteligencja. Wyraz jego oczu upewnit ja o tym.

Inteligentny, lecz niewyksztatcony. Gtadki, seksowny, ale nie wyrafinowany.

Jak dotad nie popetit zadnego btedu gramatycznego. Zdazyta juz zauwazy¢, ze szczycit si¢ elegancja swojego
sposobu bycia. Chociaz jego maniera wykreowana zostala z my$la o imponowaniu kobietom egzystujacym o
dziesi¢c klas nizej niz ona i chociaz zdradzata ograniczenie horyzontow i ambicji, to ujawniala przepyszne meskie
ciato 1 dorownujace jego wdzigkom ego.



— Dlaczego uwazasz, ze szukam towarzystwa? — spytata.

— Och, powiedziata mi to mata ptaszyna — odpart. Myslata przez chwilg, a potem popatrzyta na niego badawczo.
— Ufasz swojemu instynktowi, co?

— Aty nie? — odciat si¢ dwuznacznie.

— Marcel Proust kiedys napisal, ze zycie jest nieustajaca pomytka.

Rozesmiat sig. Nastepnie pochylit si¢ do jej ucha i spytat konspiracyjnym szeptem.

— Czy on jest tutaj? — stowom tym towarzyszyto szelmowskie mrugnigcie.

Odniesienie do literatury nie zbito go absolutnie z tropu. Przeciwnie, zdawat si¢ tym doskonale bawic.

Mimo woli Julie uSmiechneta sig. Obserwowat, jak jej usta zmieniaja ksztatt. Podziwiat $liczng buzig¢ 1 zapach
kosztownych perfum.

— Tak czy inaczej, ty si¢ nie pomylitas — powiedzial. — Przyszias we wlasciwe miejsce.

Pod rozpigta koszula widziata owtosiona piers 1 czula ostry, pociagajacy zapach, a takze sitg¢ czyhajaca w twardych
muskutach. Zaczgla si¢ zastanawiac, czy skorka warta jest wyprawki.

Postanowita si¢ przekonac.

— Nie mozemy p6js¢ do mnie — oswiadczyta.

— Tak to zwykle bywa — btysnat zgbami w usmiechu. — Ale nie martw sie. Swiat peten jest przytulnych kacikow.
Pomogt jej zej$¢ ze stotka. Jego uchwyt byt stanowczy, wladczy. Dotykanie przez niego jej tokcia bylo w pewien
sposob aktem bardziej intymnym, niz pdjscie do t6zka z wigkszoscig¢ znanych jej mezczyzn.

Kiedy dochodzili do drzwi, zatrzymata sig.

— Nie wiem, jak si¢ nazywasz.

— Johnny — wyciagnat regke. — Johnny Marrante. Do ushug.

Znéw zdawat si¢ pokpiwac z niej swoim tupetem. Tak, byt bystry, musiata mu to oddac.

— A ty? — spytal, nadal trzymajac jej dton. Zawahata sig.

— Mniejsza o to, dziecinko — usmiechnat si¢ ironicznie na widok jej zmieszania. — Nie mecz si¢ wymys$laniem
imion na moj uzytek. Masz dzi$ wieczorem wazniejsze sprawy na glowie.



— MOow mi Julie — powiedziata na to, jakby zawstydzona swoim tchorzostwem.

— Ladne imi¢ — jego usmieszek swiadczyt dobitnie, ze nie bardzo w nie wierzy. No, to chodzmy, Kopciuszku.
Mamy tylko dwie godziny do czasu, kiedy powo6z na powrdt zamieni si¢ w dynig.

W jakis$ niewytlumaczalny sposob stowo ,,dynia" w jego ustach dopowiedziato jej ostatnia rzecz, jaka jeszcze chciala
wiedzied.

On bedzie dobry. Bardzo dobry.

Nie zawiodt jej.

Zabral ja wlasnym samochodem do swojego mieszkania, oddalonego zaledwie o kilka minut jazdy od lokalu. Byto
bogato udekorowane wiszacymi na $cianach kobiecymi aktami i akcesoriami majacymi sugerowac, iz gospodarz jest
prawdziwym pozeraczem serc niewiescich. Na catos$¢ sktadat si¢ salonik, mata kuchnia i duza sypialnia z
krolewskim tozem.

Nie zdazyla przyjrze¢ si¢ doktadniej salonowi, poniewaz zgasit Swiatto niemal natychmiast po zamknigciu drzwi.
Objat ja od tylu ramieniem tuz ponizej piersi 1 przyciagnat jej posladki do swojego seksu, przesuwajac delikatnie
nosem po jej karku.

Julie pomyslata, ze to dziwny uscisk. Stal za nia, unieruchamiajac ja poteznym ramieniem i calujac migkka skorg po-
nizej policzka. Z kolei jego wolna reka zeslizngta si¢ po jej biodrze. W jego oddechu wyczuta zapach burbona 1
tytoniu. Reka przesuwata si¢ gtadko, jakby triumfujaco po drobnym, kraglym biodrze, a twardy cztonek spoczywat
w migkkim wglebieniu migdzy jej posladkami. Nie popychal, nie pocierat, ale po prostu spoczywat tam, dajac tym
Swiadectwo swej obecnosci 1 przeznaczenia.

Mimo woli z westchnieniem przymkneta oczy, czujac w sobie ulegtos¢, ktéra juz byta o wiele glebsza, niz wszystko
co zamierzata odczuwac dzisiejszego wieczoru.

Wiedzial, Zze juz ja ma i jawnie delektowat si¢ ta przewaga. Trzymajac ja za ramig, krok po kroku przesuwat si¢ w
Kierunku sypialni. Ustawit ja przed soba i bez pospiechu, metodycznie, zaczat rozbiera¢. Najpierw sukienka. Ztozyt
ja pieczotowicie na krzesle. To samo zrobit z bielizna. Dotyk jedwabnych fatataszkéw sprawial mu wyrazna
przyjemnosc.



Zanim sig spostrzegla, byta naga, a on znéw stat za jej plecami. Niewidzacymi oczyma patrzyta przez okno na
ciemng ulicg. Poczula, jak dlonie mgzczyzny zeslizguja si¢ z jej ramion do ud i z powrotem w gore do talii, jakby
oceniajac jej filigranowos¢, gdyz przy wzroscie 157 centymetrow i niespetna 48 kilogramach wagi, Julie byta
drobniutka dziewczyna, majaca w sobie cos z kruchosci porcelany.

Potem ustyszata odglos rozpinanego zamka i szelest materialu. Zaczeta szybceiej oddychaé, poniewaz §wiadomosé,
Ze on rOwniez si¢ rozbiera, wprawita ja w stan niezwyklego podniecenia.

Odwrdcita gtowe, chcac zobaczy¢€ ich nagie ciata w lustrze. Johnny stal za nia. Pomigdzy nogami sterczal dumnie
wyprezony, ogromny cztonek. Co$ w pelnym napigcia oczekiwaniu tego organu sprawiato obscenicznie
melodramatyczne wrazenie. Ale to jeszcze potggowato jego erotyzm.

Ciepte rece spoczety na ramionach Julie, masujac je z perfekcyjnym wyczuciem. Jezyk mezczyzny wsunat si¢ do jej
ucha w tym samym momencie, w ktorym koniuszek jego seksu zaczal pocierac jej posladki.

— Chodz, Kopciuszku — wyszeptat. — Czas na bal.

Po raz pierwszy od lat Julie Magnus zostala zaskoczona przez faceta. Johnny okazat si¢ ekspertem w uwodzeniu.
Przeciwnie niz niezdarni, podpici lalusie z towarzystwa, nieporadnie dobierajacy si¢ do niej na tylnych siedzeniach
samochodow, przeciwnie niz podrzedni zigolacy, zJttorymi si¢ zadawata, zeby zrobi¢ na zto$¢ rodzinie, Johnny byt
artysta najwyzszych lotow w doprowadzaniu kobiety do orgazmu.

W pieszczotach byt doktadny, zdecydowany 1 meski. Laknat kazdej czastki jej ciata 1 ciagle byl nienasycony. Lecz to
odkrywanie jej bylo powolne i metodyczne. Upewniatl sig, ze posiada ja w kazdym zakazanym miejscu, szukat
potwierdzenia, Ze ona go tam akceptuje, a nawet krzyczy o wigce;.

Po jakim$ czasie miata wrazenie, ze caly Johnny jest jednym, pot¢znym, podniecajacym cztonkiem. A on
przyjmowat jej westchnienia i jgki z dziwna poufatoscia, jakby znat ja na wylot od urodzenia.

P&zniej rozsunat jej nogi 1 zaczat penetrowac doktadnie 1 triumfujaco samo centrum jej kobiecosci. Wchodzit w nia
coraz glebiej, czujac jak tydki dziewczyny oplataja si¢ z rozkosza wokoét jego pasa. Niemal przy pierwszych jego
ruchach wstrzasnal nia potezny orgazm. Stalo sig to tak szyko, ze nie zdazyla sobie uswiadomié, iz nadchodzi.



A kazdy ruch Johnny'ego byt na swoj sposob gwattem, moze nawet profanacja, gdyz domyslat sig, z jakich wysokich
kregow spotecznych pochodzi wijaca si¢ pod nim dziewczyna. Wiedzial, ze kochajac si¢ z nim, daje mu jatmuzng,
spetnia dobry uczynek dla biedaka. Dlatego zamierzatl da¢ jej nauczke.

Nie prosit jej, by go dotykata, ani razu nie poprowadzit do siebie jej reki czy ust. On byl panem, ona niewolnica,
oddajaca si¢ w calosci whasnej uleglosci, wlasnym jekliwym btaganiom o wigcej, wigcej, wigcej...

Nie wiedziala, jak dtugo to trwato, poniewaz zatracita si¢ zupelnie w przyjemnosci. Lecz jej podniecenie stale rosto.
Z kazdym kolejnym orgazmem czula si¢ bardziej rozpalona. Az wreszcie, kiedy wyczuta, ze wpycha si¢ w nia do
samego konca, nadal powoli, nadal perfidnie §wiadomie 1 obojgtnie, niemal oszalata z podniecenia.

— O, Boze... — wyjeczata, dygoczac pod nim jak opegtana, szarpiac rgkoma jego biodra, zeby wciagnac¢ go glebie;.
— O, Boze...

— Spokojnie, dziecinko — mruknat z uémiechem. — Spokojnie.

Te petne ironicznej litosci 1 wyzszosci stowa spowodowaty u niej ostatni wstrzas, tak goracy, ze krzyczata w
ekstazie, wbijajac si¢ paznokciami w jego ciato.

— Mo6j Boze — mamrotala z twarza wtulona w jego piers, ciagle jeszcze nie mogac ztapac tchu, cho¢ byto juz po
wszystkim.

— Co jest? — zapytal obcesowo.

— Nigdy nie czutam si¢ tak... — szukata delikatnego okre$lenia, ale Zadne nie przychodzito jej do glowy. — Tak
totalnie wypieprzona.

— Po to tu jestem, dziecinko — szepnat z ustami na jej czole.

— Jeste$ niezly — westchngla. — Powiem wigcej, jeste$ bardzo dobry.

— Tak, jak mowi¢ — wrocit do swego ironicznie okrutnego tonu — daj¢ kredyt tym, ktorzy moga go sptacié.
Mrukneta jak kotka i siggngta pomigdzy jego nogi, chwytajac meski klejnot.

Nagle, po raz pierwszy w zyciu, poczula si¢ zupetnie do niczego, kompletnie beznadziejna.

— Czy bylam...? — spytata nieSmiato.

Rozes$miat si¢ glosno, styszac w jej glosie tak ogromny brak




pewnosci siebie. Wyraznie spuscita z tonu. Teraz wiedzial, Zze ma ja tam, gdzie chcial ja mie¢, gdyz utorowat sobie
droge przez cata jej dume do drzemiacej w niej, drzacej i wystraszonej dziewuszki i jest teraz cata przejeta swa nowo
odkryta niewinnos$cia. A on byl tym, ktéry jej u§wiadomit, jak byta dotad zielona; byt jej mistrzem.

— Jestes$ stodziutka — powiedzial. — Potrzebowatas$ po prostu, zeby przeleciat ci¢ prawdziwy me¢zczyzna, to
wszystko.

Pochylit si¢ 1 z usmiechem pocatowat ja w policzek.

— Nic sig nie martw, Kopciuszku. Zostaw mi tylko swoj pantofelek, a zjawig si¢, zeby dac ci wigcej.

— Mam nadziej¢ — odparla ze szczero$cia Swiezo rozpra-wiczonej dziewicy, ktora zasmakowata w tego typu
doznaniach.

Nigdy dotad tak si¢ nie czuta. Przypomniala sobie odbicie jego przystojnej twarzy w lustrze nad barem. Oczekiwata
woOwczas kogos troche bardziej zuchwatego, moze trochg bardziej szalonego niz inni.

Lecz otrzymata o wiele wigcej, niz si¢ spodziewata.

Podobnie jak Kopciuszek, znajdowata sig teraz z dala od znanego sobie §wiata, w miejscu, gdzie czekaty ja nowe,
odurzajace przyjemnosci, a moze i niebezpieczenstwa, ktorych nie byla w stanie przewidziec.

Lecz niebezpieczenstwo w osobie Johnny'ego Marrante byto doktadnie tym, czego pragneta.
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Paryz, 15 lipca 1956

Nadszedt wreszcie ten wielki dzien.

Glowne komputery w Paryzu, Lozannie i Londynie byty gotowe 1 obsadzone operatorami, osobi$cie wybranymi
przez Francie. Ludzie ci spedzili ostatnie dwa tygodnie, przygotowujac maszyny 1 wprowadzajac do nich dane ze
wszystkich filii europejskich, z ktorych kazda posiadata obecnie mate biuro stuzace specjalnie przekazywaniu
danych przez tacza dalekopisowe do baz komputerowych.

Nadszedt czas, by uruchomi¢ system i sprawdzi¢, czy dziata.



Francie w towarzystwie Rolanda de Leaumes i okoto tuzina obserwatoréw znajdowata si¢ w centrum
komputerowym w Paryzu. Wiedziata, ze w dwdch innych gtéwnych punktach podobna publiczno$¢ niecierpliwie
oczekuje na to, co si¢ wydarzy. Najwyzsi ,,oficjele" Magnusa w calej Ameryce, tak jak i ich konkurenci,
przypatrywali si¢ sceptycznie eksperymentowi z komputeryzacja na duza skalg. Ich zdaniem tak ekscentryczny
pomyst nie miat szans powodzenia.

Francie u$miechata si¢, lecz miata serce w gardle. Byta przerazliwie Swiadoma, Ze jest inicjatorka 1
projektodawczynia catej tej operacji. Na niej tez spoczywa cala odpowiedzialno$¢. Jesli system nie zadziata
sprawnie, bedzie mogla wini¢ wylacznie siebie.

Byta tez §wiadoma, ze na rezultat dzisiejszej proby czeka Nowy Jork. Dotarta do niej nieoficjalna informacja, ze
Zarzad przyglada si¢ jej poczynaniom ze szczegdlnym zainteresowaniem, i to nie tylko dlatego, ze jej misja
wywolywala tyle kontrowersji. Sukces badz niepowodzenie systemu odbije si¢ powaznie na Jacku, jako jego
sponsorze. O wiele bardziej znaczaco niz na losie Francie Bollinger.

Poza tym istniat jeszcze jeden, ogromnie wazki powod. O ile system Francie rzeczywiscie zagra tak jak powinien,
bedzie to miato kolosalny wplyw na cala koncepcje tacznosci w biznesie. Moze spowodowac rewolucje w
swiatowych interesach, a konsekwencje finansowe i praktyczne moga by¢ nieobliczalne.

Tak wigc dzisiejszy dzien miat by¢ przelomowy.

Francie stata obok Rolanda de Leaumes. Lacza dalekopisowe otwarte byly na Lozanng i Londyn. Na znak Francie
wszystkie trzy komputery zaczng pracowa¢ wedtug programu, a glowny operator tutaj, w Paryzu, wyda
komputerowi pierwsze polecenie. Zostato ono wczesniej ustalone. Bedzie to proste zadanie dotyczace poréwnania
stanu inwentarza dwaoch filii Magnusa, we Wtoszech i w Portugalii. OdpowiedZ powinna pojawic¢ si¢ na wydruku w
przeciagu nie wigcej niz dwoch sekund.

Francie spojrzata na Rolanda. Usmiechnat si¢, dodajac jej otuchy. Byl spokojny. Jego ciemne oczy swiecity wiarg w
powodzenie. Cieszyla sig, ze ma go przy sobie w tym krytycznym momencie. W ostatnich miesiacach stata si¢
regularnym gosciem w jego pigknym domu w Passy 1 zaprzyjaznita si¢ z jego zona i corkami. Rodzina Leaumesow
byla jej bardzo bliska tu,



w Paryzu, a Roland byt najblizszym jej przyjacielem. Teraz potrzebowata go bardziej niz kiedykolwiek.

— Londyn jest gotowy i czeka — oznajmita sekretarka ze stuchawka przy uchu, u§miechajac si¢ do Francie.

— Lozanna rowniez jest gotowa — dodata druga sekretarka.

— W takim razie w porzadku — usmiechngta si¢ stabo Francie, Sciskajac kciuki na szczg$cie. — Zaczynamy.
Obserwowata sekretarki przekazujace telefonicznie informacjg o starcie. Gldéwny operator nacisnat szereg
przyciskow 1 za pomoca klawiatury przekazat rozkazy komputerowi.

Zapadta cisza. Swiatetka na poszczegélnych wskaznikach mocy zamrugaty krétko. Kiedy wystukane na klawiaturze
polecenie ttumaczone byto na jezyk komputerowy, poruszyty si¢ czytniki taSmy magnetyczne;j. Po kilku sekundach
wydruk zaterkotat krotko i zamilkt.

Operator podniost si¢ z miejsca, popatrzyt bezradny na komputer, a potem na Francie. Pospieszyta do niego i
spojrzata na wystajacy z drukarki kawatek papieru.

Byto tam tylko jedno zdanie.

BRAK DANYCH. SPRAWDZIC POLECENIE.

Zdenerwowana Francie zmarszczyla brwi.

— Co méwi Londyn? — zwrdcila sie do sekretarki.

Ta powiedziata co$ do telefonu, po czym popatrzyta niepewnie na Francie.

— Nic nie dziata.

Francie przeniosta pytajacy wzrok na druga sekretarke. Z jej twarzy wyczytata, ze odpowiedz z Lozanny brzmi
doktadnie tak samo.

— Wprowadzmy polecenie jeszcze raz — zadysponowata. — Zrobig to sama.

Usiadta przy klawiaturze 1 ze skupieniem wpisata instrukcj¢ do komputera.

Rezultat byt taki sam.

BRAK DANYCH, odpowiedziata maszyna bez wahania. SPRAWDZIC POLECENIE.

Sekretarki znéw rozmawiaty z Londynem i Lozanna, potrzasajac glowami na znak, ze komputery nie funkcjonuja.
Francie po raz trzeci wprowadzila instrukcj¢ do maszyny. Polecenie bylto tak absurdalnie proste, tak podstawowe, 1z
nie do pomyslenia bylo, aby komputer nie potrafit go wykonac.

Odpowiedz nie roznita si¢ od poprzednich. BRAK DANYCH. SPRAWDZIC POLECENIE.



Na policzki Francie wystapily rumience. Zerkngta na obserwatoréw zebranych w pomieszczeniu. Wigkszos¢
wydawata si¢ zaklopotana. Lecz na niektorych twarzach widac¢ bylo takze Zle skrywany triumf. Ludzie ci byli w
duchu zachwyceni, ze imponujacy plan, ktory pochtonat tyle czasu i pienigdzy, rozpada sig¢ na ich oczach w proch, a
jego ambitna, pewna siebie autorka doznaje upokorzenia, na jakie w petni zastuzyta swoim brakiem doswiadczenia i
skromnosci.

Chciata zrewolucjonizowac biznes dla czterdziestu firm, w krajach, ktére po raz pierwszy zobaczyla na oczy kilka
miesigcy temu! Chciata dyktowac¢ wszystkim, co maja robi¢! Zamierzata zmieni¢ Swiat...

No ¢éz, to tyle jesli chodzi o rewolucje komputerowa.

Francie czuta wokot siebie ten falsz 1 rados¢ z jej kleski.

Probujac opanowaé nerwowe drzenie, zwrdcita si¢ do otaczajacych ja osob. Otworzylta usta, zeby co§ powiedzied,
ale nie wyszto z nich ani jedno stowo. Cata znajomos¢ francuskiego zawiodta ja tak jak komputer, w ktérym
ulokowata wszystkie nadzieje.

Widzac jej stan, Roland de Leaumes pospieszyt jej z pomoca.

— Allez, les enfants' — zwrocit si¢ rozkazujaco do zgromadzonych. — Au boulot.? Wracajcie do pracy. Nie
widzieliscie nigdy wypadkow? Nie ma si¢ na co gapi¢. Damy wam zna¢, kiedy system zacznie prawidtowo
funkcjonowac.

Usmiechajac si¢ pod nosem 1 mamroczac kasliwe uwagi, obserwatorzy jeden po drugim opuscili centrum
komputerowe.

Roland spojrzat na Francie. Z jego ciemnych oczu przebijata troska.

— Czy mogge ci jako$ pomoc?

— Nie, dzigkuje — Francie silifa si¢ na spokdj. — Pozwol mi popracowac nad tym przez reszt¢ popotudnia.
Zobaczg, czy uda mi si¢ wykry¢, w czym rzecz.

— Jestes pewna? Moze mogtbym ci zaoferowac¢ cho¢ wsparcie moralne?

Potrzasneta glowa.

— Zanudzilbys si¢ na Smier¢.

— Chcesz powiedzie¢, ze przeszkadzatbym ci — rozesmiat sig. — Ale jestes zbyt dobrze wychowana, zeby to
wyrazi¢ wprost. W porzadku, zrozumiatem. Ale nie przepracowuj si¢. Obiecujesz?

' No, dzieci (franc.)

2 Do roboty (koniec zabawy) (franc.)



— Obiecujg. Skoncze przed siddma.

— Dobra — u$miechnat si¢. — I nic si¢ nie martw. Na pewno szybko znajdziesz ten feler.

Cmoknat ja w policzek 1 wyszedt. Francie odprawita obu operatorow i zabrata si¢ do pracy. Zadowolona byta, ze nie
ma tu nikogo, kto mégltby zobaczy¢ drzenie jej rak zblizajacych si¢ do maszyny.

Reszta dnia byta dla niej tortura, natomiast dla tych z Magnus-France, ktorzy od poczatku podchodzili sceptycznie
do jej innowacji i postrzegali ja jako atrakcyjna, lecz niepozadana przedstawicielk¢ macierzystej korporacji, byt to
czas cichego triumfu.

Francie pracowata samotnie przy komputerze, wpisujac do niego polecenia, studiujac reakcje programu i telefonujac
z instrukcjami do Londynu i Lozanny. Wiedziata, Zze wielki biurowiec az trzgsie si¢ w tej chwili od plotek na temat
klapy jej systemu 1 jej osobistej porazki. Zmuszata si¢ jednak, by o tym nie mysle¢.

Juz po godzinie uswiadomita sobie, gdzie lezy problem. Tkwit on w schemacie programu przekazywania danych i w
decydujacym fakcie, ze komputer nie zrozumial prawidtowo logiki tej schematyzacji.

Lecz zlokalizowanie problemu nie roOwnato si¢ wyeliminowaniu go. Ze wstydem skonstatowata, ze dzisiejsze fiasko
nie byto wypadkiem, lecz wynikng¢to z wady w samym programie. A co gorsza, doswiadczenie Francie jako
specjalistki w dziedzinie komputeréw byto zbyt nikle, by podsuna¢ jej rozwiazanie tego problemu. Bedzie musiata
odwaznie improwizowac, zeby to rozgryz¢. Oczywiscie, o ile ten problem byl w ogole do rozwiazania.
Zaabsorbowana pracg stracita poczucie czasu. Miotala si¢ migdzy monitorami, robiac notatki w duzym, zottym
zeszycie, kiedy przypadkowo jej wzrok padi na zegar.

Byta prawie poétnoc.

Nagle opuscita ja cala nerwowa energia i osungla si¢ na obrotowe krzesto przed tablica kontrolng komputera. Uswia-
domita sobie, Ze jak na jeden dzien, postawita przed soba zbyt duzo zadan. Czekajaca ja praca bedzie cigzka i
zmudna. Jesli ma si¢ powie$¢, musi wszystko wtasciwie rozplanowac, narzuci¢ sobie odpowiednie tempo i roztozy¢
sity tak, by starczyly na, by¢ moze, wiele tygodni.

Wyszta z centrum komputerowego 1 skierowata si¢ do win-



dy. Zjechatla na siddme pigtro. Otworzyta kluczem drzwi, mingta biurko Antoinette i weszta do wlasnego biura.

Z zaskoczeniem zauwazylta na blacie biurka ogromny bukiet kwiatow.

Byl do niego dotaczony bilecik, napisany francuskim charakterem pisma, lecz po angielsku.

Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin, przeczytata. Wielu szczesliwych powrotow.

Podpisano Jack.

Francie stata jak wryta. Kompletnie zapomniata o swoich urodzinach. W przysztym tygodniu skonczy dwadziescia
trzy lata. Skad Jack o tym wiedzial? Dlaczego fatygowat si¢ wysylaniem zyczen z odlegtego kontynentu?

Nagle dostrzegtla dalszy ciag liSciku i1 zarumienita sig.

P.S. Zamierzam spedzic¢ ten dzien z paniq, o ile nie ma pani innych planow. Do zobaczenia w przyszly czwartek.
Kartka drzata w reku Francie. Jack przyjezdza tutaj, zeby si¢ z nig spotkac!

Opadta na krzesto przy biurku i oniemiata wpatrywata si¢ w kwiaty.

Jack przyjezdza!

To nie sam fakt jego przyjazdu byt dla niej takim szokiem. Szok stanowito zestawienie tego faktu z wydarzeniami
sprzed kilku godzin. Wiedziata, czy raczej podejrzewata, iz przyjezdza dlatego, ze Europa jest jego ,,dziatka" 1 jej
operacja podlega bezposrednio jemu.

Szokiem bylo tez to, ze przyjezdza akurat teraz, kiedy jej kariera zawodowa stoi pod znakiem zapytania.

Bedzie musiata wyjasni¢ mu spektakularng klgske systemu, systemu stworzonego i wprowadzonego do realizacji
pod jego egida. Niepowodzenie to dotyka wszystkie firmy europejskie, za ktorych kondycje Jack odpowiada.
Dlatego niewatpliwie wplynie ono jako$ na jego pozycje w korporacji.

Tym sposobem wstyd Francie przypadnie w udziale cztowiekowi, ktéremu zawdzigczata jedyna dobra rzecz, jaka ja
spotkata w Magnus Industries.

Czlowiekowi, o ktorym nie przestawata marzy¢ od sze$ciu miesigey, od chwili opuszczenia Nowego Jorku.

A wszystko z powodu jednego niezapomnianego pocatunku! By¢ moze Jack dawno puscit to w niepamiec, lecz w
zmystach Francie pocatunek ten tlit si¢ Zarem rozpalanym jeszcze uptywem czasu 1 poglgbianiem sig jej obses;i.



A teraz Jack przyjezdza. Bedzie musiata go przekonac, ze jest w stanie doprowadzi¢ system do prawidlowego
funkcjonowania i ze jej szumne obietnice o komputeryzacji nie byly jedynie mrzonkami. Co wigcej, bedzie musiata
sprawi¢, aby zapomniat, ze dziewczyna, ktora pot roku temu obdarzyt zaufaniem, jest teraz autorka wielkiej klapy,
jak mowito si¢ w Magnus-France.

To bedzie najwigksza rola w jej zyciu. Francie byta znakomita matematyczka, lecz nie znakomita aktorka. Nie
wiedziata, czy jej si¢ uda.

Wszystko zalezalo od Jacka.

Z ta mysla wlozyta drzacymi rekoma liscik z powrotem do koperty 1 schowata do szuflady.

Lecz drzenie palcoOw rozprzestrzenito si¢ juz na cate jej ciato.

Jack tutaj, w Paryzu! Aby wspdlnie z nia $wigtowac jej dwudzieste trzecie urodziny! I, z cata pewnoscia, aby spraw-
dzi¢ postepy w jej systemie komputerowym.

Moze jednak, zadumata si¢, w jego przyjezdzie jest cos jeszcze? Moze nie zapomniat tamtego wieczoru 1 przyjezdza
do niej, przynajmniej po czgsci, jako mezczyzna, a nie jedynie jako pracodawca?

To byta najczarowniejsza 1 najbardziej kuszaca mysl ze wszystkich.

Trudno si¢ bylo od niej oderwac 1 wroci€ do rzeczywistosci. W koncu jednak oprzytomniata.

A zatem niech przyjezdza, pomysSlata, wstajac zza biurka. Co ma by¢, to bedzie.

Tymczasem trzeba si¢ trochg przespac, zeby jutro ze §wieza energia zabra¢ si¢ za szukanie stabych punktow
zaprogramowanych w jej systemie.
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Jack po raz kolejny zaskoczyt Francie, pojawiajac si¢ niespodziewanie w drzwiach jej biura.

Byto srodowe popotudnie, dzien przed jej urodzinami. Oczekiwata, ze przyleci jutrzejszym porannym lotem TWA z
Nowego Jorku.

Tymczasem on byt juz tutaj, ubrany w szary, jedwabny garnitur, opalony jak zawsze i uSmiechnigty.



— Co pan tu robi? — spytata idiotycznie, usitujac opanowaé drzenie kolan i glosu. — Spodziewatam si¢ pana
dopiero jutro.

— Przylecialem wcze$niejszym lotem — odpart krotko, nie wdajac si¢ w dalsze wyjasnienia. — Co U pani, Francie?
— Bardzo dobrze, dzigkuje—usmiechneta si¢ niepewnie.—A U pana?

— Doskonale. A jak sprawy zawodowe?

Czula, jak fasada jej pewnosci siebie rozpada si¢ w drobne kawatki. Jack zmierzat bezposrednio do sedna sprawy.
— W tej chwili niezbyt dobrze—zdecydowata powiedzie¢ mu cata prawde. Wiedziata, Ze nie jest typem czlowieka,
ktory ceni falszywe zapewnienia.

— Naprawdg? Jakie$ problemy?

— Chciatabym to panu pokazac, jesli mozna. Nie jest pan za bardzo zmgczony lotem, zeby mnie wystuchac?

— Swietnie sypiam w samolotach. Ruszajmy. Zaprowadzita go do centrum komputerowego i wyniszczyta
szczegdlowo, na czym rzecz polega. Mozliwie jasno 1 zwigzle wyjasnita, ze pojawit si¢ jakis ,,wirus", jeszcze nie
zidentyfikowany, i ze robi wszystko, co potrafi.

Kiedy skonczyla, stangta na wprost niego.

— | to tyle — powiedziata. — Bardzo mi przykro z tego powodu, panie Magnus. Jeszcze tydzien temu bytam pewna,
ze system jest gotowy. Obecnie nie pozostaje nic innego, jak zbada¢ jeden po drugim wszystkie elementy, a potem
skorygowac¢ program. Prosz¢ mi wierzy¢, to, co si¢ stato, byto dla mnie zupelnym szokiem...

Patrzyt na nia badawczo.

— Czy sadzi pani, ze uda si¢ to zrobi¢ przed ostatecznym terminem?

Z trudem wytrzymata jego wzrok.

— Nie wiem, mogg jedynie sprobowac.

Przeniost spojrzenie z niej na komputer i z powrotem.

— Wydaje si¢ pani zdenerwowana.

Usmiechneta si¢ krociutkim, wymuszonym u$§miechem, pelnym widocznego przerazenia.

— Jestem zdenerwowana... — chciala jeszcze co$ dodaé, ale stowa nie przychodzity. Czula si¢ jak uczennica
przyznajaca si¢ do btedu surowemu 1 szanowanemu nauczycielowi.

— Zbyt zdenerwowana, zeby ukonczy¢ t¢ robote? — w jego pytaniu przebijat jakby cien zaniepokojenia.

Poczuta, ze do oczu zaczynaja jej naptywac tzy, ale dzielnie wzigla si¢ w gars¢. Jedyna rzecza na §wiecie, jakiej by
nie zro-



bita, byto okazanie swoich uczu¢, a przede wszystkim stabosci, Jackowi Magnusowi. On przyjat ja do pracy. Musi
zachowywac si¢ tak, by zaskarbi¢ sobie jego szacunek.

— Nie — odparta twardo. — O to nie musi si¢ pan martwic. Jack wskazal gestem na program.

— Czy jest pani do konca przekonana, ze to wypali?

Podazyta za jego wzrokiem do stosu papieréw 1 notatnikdéw, w ktore tak wiele zainwestowata, a ktére kryly
zasadnicza, dotad nie zweryfikowang wadeg.

Odetchneta gleboko.

— Moim zdaniem z systemem jest wszystko w porzadku. Btad tkwi gdzie§ w mechanizmie wdrazania, a to mozna
naprawic. Jestem tego pewna.

To nie byta do konca prawda 1 Francie o tym wiedziala. Wada w jej programie tkwita tak gteboko, ze mogta zagraza¢
samej koncepcji, na ktorej program bazowat. W istniejacej logice programowania nie byto zadnych regut ani
wskazowek, ktore moglyby ja wyprowadzi¢ z dylematu. Inny programista juz dawno by si¢ poddat i rzucit caty ten
plan w diabty.

Lecz Francie odczuwala wewnetrzne przekonanie, iz rozwiazanie, ktorego potrzebuje, znajduje si¢ pod jej nosem,
aczkolwiek znalezienie go przypomina szukanie igly w stogu siana. Instynkt matematyczny, ktory od dziecinstwa
nigdy jej nie zawiodt, podpowiadat, Ze jest w stanie rozwiazac¢ ten problem, o ile odejdzie od utartych schematow i
spojrzy na to z nowego punktu widzenia. Teraz kluczem byta kreatywnos¢, a nie mechaniczne dziatanie. Nie moze
si¢ podda¢, dopoki nie wykryje, gdzie popetnita biad.

Niemniej jednak oktamywata Jacka, zapewniajac go o czyms, czego w rzeczywistos$ci sama nie byta zupehie pewna.
Wiedziala, ze Jack jest odpowiedzialny za Europg 1 to od niego zalezy decyzja, czy inwestowac¢ w ten projekt
dodatkowy czas 1 pieniadze, czy tez uciac to i zapomniec, ile kosztowat zmarnowanego wysitku.

Jack nie spuszczat z niej wzroku. Niemal czuta, jak usilnie stara si¢ oceni¢, na ile moze polegac¢ na jej wyjasnieniach.
Cztowiek z jego pozycja jest na pewno wystarczajaco do§wiadczony, zeby przejrze¢ na wylot falszywe zapewnienia
podwtadnych.

— W porzadku — powiedziat w koncu. — To mi wystarczy.

Zaskoczona Francie gapita si¢ na niego jak sroka w kos¢.



— To znaczy... To znaczy, Ze nie zamierza pan?... Rozesmial si¢ serdecznie.

— Wyla¢ pani? Urwac¢ pani gtlowy? Wzia¢ kogo$ innego i zacza¢ od samego poczatku? Widzeg, ze nie zna si¢ pani
zbytnio na zarzadzaniu, Francie. Dobry manager wie, jak pozyskiwac najlepszych ludzi i pozwala im wykazywac si¢
w pracy. Nie popada w panike, kiedy pojawiaja si¢ opdznienia czy niepowodzenia. Gdyby tak postgpowat, nigdy nie
doprowadzitby niczego do konca.

Potozyt reke na programie.

— To, co pani tu robi, jest niezwykle skomplikowane 1 niezwykle wazne. Problemy byty raczej nieuniknione. Niech
si¢ pani tego trzyma. Wierze, ze to bedzie funkcjonowato.

Oceniala wage jego stow. Nie wiedziata, co powiedzie¢.

— Tak... doceniam... dzigkuje za zaufanie...

— Nie bytoby pani tutaj, gdyby pani na to nie zastugiwata — jego glos byt spokojny 1 powsciagliwy.

Zapadto milczenie. Jack spojrzal na wiszacy na $cianie zegar.

— Zostawig teraz pania sam na sam z praca. Muszg si¢ jeszcze spotkac z kilkoma ludzmi. Czy zje pani ze mna obiad?
— Ja... z przyjemnoscia.

— Przyjade po pania o 6smej wieczorem. Skingta gtowa.

— Czy wie pan, gdzie?...

— Sekretarka data mi adres. Znam niezle Lewy Brzeg. Znajdg pania bez problemow.

Ponownie nastapita przerwa. Francie kontemplowata jego zdumiewajace opanowanie i nieziemska przystojnos$¢. Na
jej ustach blakat si¢ mimowolny usmieszek zachwytu.

— A zatem, do zobaczenia — powiedziat.

— Tak.

Wstata, zeby poda¢ mu reke. Jego usmiech byt na poty stuzbowy, na poly osobisty. Nie byta w stanie odgadna¢, co to
0znacza.

Potem skinat jej glowa 1 wyszedt.

Pozostawiona sam na sam z komputerem, Francie odetchngla gleboko.

Czy to mozliwe? Jednym posunig¢ciem Jack Magnus pojawil si¢ w jej progu, odpuscit grzechy 1 przywrdécit do zycia,
a co najwazniejsze, zmienit jej katorznicza harowka w rados¢, jakiej nie zaznata od czasu, gdy widziata go po raz
ostatni.



Wstrzasnigta do glebi, rozkoszowala si¢ swoja ulga 1 szczgsciem.

I faktem, ze wieczorem zndw spotka si¢ z Jackiem.

Przyjechat po niag o umowionej godzinie i1 zabrat na obiad do ,,Lasserre". Legendarna restauracja urzadzona byta w
stylu Ludwika XVI1. Aksamity, kandelabry, kelnerzy w liberiach i caty ten przepych zdeprymowaly Francie. Czujac
si¢ nieswojo, zapytala go, dlaczego przywiozt ja do tak eleganckiego lokalu.

— Zeby podkresli¢ range tego wieczoru — odpart. — Chyba pani nie zapomniata?

Patrzyta na niego zaktopotana.

— Pani urodziny, pamigta pani?

— A! O to chodzi! — rozesmiata si¢. — Co, u licha, sprawito, Zze pamigta pan o moich urodzinach?

— Powiedzmy, ze jestem wScibski — u§miechnat si¢ — 1 wiem o swoich pracownikach wigcej niz powinienem. Tak
czy inaczej, jestem tutaj.

Uniost kieliszek z szampanem 1 tracit nim lekko jej kieliszek. Zarumienita si¢ mimo woli, odpowiadajac usmiechem
na jego usmiech.

Obiad uptynat w mitej atmosferze. Urozmaicali go sobie ploteczkami o ludziach z wyzszych sfer 1 obojgtna
pogawedka, ktora nijak nie mogta uciszy¢ burzy w zmystach Francie. Uczucie ulgi, wywotane pozytywna ocena jej
pracy przez Jacka, ustapito miejsca dziwnemu podnieceniu, potegowanemu przez jego bliskos¢ 1 dyskretnos¢ tego
ekskluzywnego lokalu.

Zadowolona byta, kiedy po obiedzie wyszli na §wieze powietrze. Nalezacym do firmy samochodem Jack obwio6zt ja
wokot Placu Zgody, potem pojechali wzdhuz P61 Elizejskich do Luku Triumfalnego, az w koncu przez most 1'Alma
wjechali w waskie uliczki lewego brzegu Sekwany.

Jako ze w poblizu jej domu nie byto miejsca do zaparkowania samochodu, jezdzili wolno dookota, dopoki Jack nie
znalazt wolnego skrawka przy malowniczej Rue du Dragon, waskiej uliczce, petnej sklepéw z antykami.
Przespacerowali powoli do rogu Bulwaru Saint-Germain, poobserwowali chwilg toczace si¢ tam nocne zycie, potem
zawrocili do de la Croix Rouge z gniezdzacymi si¢ przy niej malenkimi sklepikami i w koncu weszli w zaciemniong
ulice du Cherche-Midi.



— Czy chcialby pan zobaczy¢, jak mieszkam? — spytata Francie nieco nerwowo. — To $liczny, maly apartament.
Roland de Leaumes wynajal go dla mnie na caty czas pobytu tutaj.

Na wzmiankg o Rolandzie w oczach Jacka zamigotat jaki$ dziwny wyraz, ktory natychmiast znikt. Francie nie
wiedziata, co o tym mysle¢. Spojrzenie, jakim obrzucit ja zaraz potem, byto nieprzeniknione, obojgtne.

— Nie jestem pewna, czy bede miata czym pana poczgstowac. A niewatpliwie zastuguje pan na drinka po tak
krolewskim obiedzie.

— Nie chciatbym pani meczy¢ — odpart. — Zdaje sig, ze zbyt cigzko pani pracuje. Jest pani bardzo chuda.

— Och, prosze, nie moOwmy o tym. — Skwitowata t¢ uwage wzruszeniem ramion.

Mingli kantorek portiera, przeszli przez hall i stangli przed drzwiami windy. Blask minuterie, wtaczanych tylko na
okreslony czas $wiatet, funkcjonujacych we wszystkich francuskich budynkach mieszkalnych, rzucat dziwne §wiatto
na twarz Jacka. Wszystko wokol miato ciemnoztoty kolor.

— Chyba jednak pozwolg pani pdjs¢ spa¢ — powiedzial. Nic nie odpowiedziala, ale niespodziewanie si¢ do niego
usmiechneta, usmiechem, ktory zdawat si¢ rozwiewac wszystkie cienie hallu.

Akurat dotykata guziczka przywolujacego winde, gdy swiatta zgasty.

Male foyer w kacie hallu zalegto w kompletnej ciemnosci. Gdzies przed nia, na $cianie, znajdowat si¢ przetacznik.
Nie dotkneta go juz, bo gdy poruszyta sig, aby go poszukaé, znalazta si¢ w ramionach Jacka.

Nie bylo czasu na zastanawianie sig, czy to ona uczynita pierwszy krok, lub czy to te dlugie mgskie rece wyciagnety
si¢ w jej kierunku. Wiedziata jednak, ze pocatunek, ktory zmienit jej zycie w rezydencji Antona Magnusa znow
spoczywa na jej ustach, jeszcze gorg¢tszy, jeszcze bardziej intymny, wszechogarniajacy niczym ogon komety, w
ktorego iskrach spedzita tyle czasu, marzac o Jacku; od tego pierwszego pocatunku.

Jakis glos ostrzegat ja, ze czyni co$, przed czym nie ma juz odwrotu. Sita jego pocalunkéw jednak glos ten uciszata.

wydobywajacy si¢ z jej gardia.



W jaki$ sposob, zupehie niespodziewanie, znalezli si¢ w windzie. Jej ciasnota zmuszata ich do jeszcze wigkszego
zblizenia, a goraczka we Francie eksplodowata tym szybciej, im wyzej winda sungta w goére szybu. Zamkngla oczy,
lecz rece, kierowane wtasng madroscia, piescily go 1 zachgcaly. Znalazly droge pod marynarka do jego muskularne;
piersi i gubily si¢ w sprezystosci jego ciala.

W miarg jak winda unosita ich coraz wyzej, pocatunek stawat si¢ bardziej namigtny. Re¢ce Jacka objety ciasno talig
dziewczyny. Ich dotyk doprowadzat ja do szalenstwa. Zacze¢la poruszac si¢ rytmicznie, kuszac go kazdym calem
swego ciala. Drzenie jej bioder podpowiedzialo mu, ze moze sobie pozwoli¢ na jeszcze bardziej intymny dotyk i
twarde rgce zesliznely si¢ ponizej talii, przyciskajac ja mocno do wypuklosci w spodniach. Wsungla jezyk w jego
usta, drazniac go delikatnymi pchnigciami, az zaczat pomrukiwac z rozkoszy.

Pozniej zastanawiala sig, jak wysiedli z windy i doszli do mieszkania, jak znalazta klucze, zeby otworzy¢ drzwi.
Nigdy sobie tego nie przypomniata, gdyz namigtnos$¢ pozbawita ja sSwiadomosci wszystkiego dookota, procz Jacka.
Jedynym wspomnieniem, jakie zachowata, byta ciemnos¢. Jego r¢ce na jej ramionach, piersiach 1 udach oraz niemal
bolesne pragnienie jej skory, by obnazy¢ si¢ przed nim catkowicie. A jedynym dzwigkiem, jaki kojarzyt jej si¢ z tym
wieczorem, byly ich przyspieszone pozadaniem oddechy i cichy szelest dloni badajacych nawzajem swoje ciata.
Francie wiedziata, ze wydarzy sig cos$ straszliwego 1 dlugo oczekiwanego. Gdyby nie niespodziewana madros¢ jej
ciala, ktore od dawna przygotowywato si¢ do tego momentu i teraz doktadnie wiedziato, co robi¢, umartaby ze
strachu.

Wilozyta dtonie pod jego marynarke, przesungla je wyzej po jego piersi do ramion 1 marynarka zsuneta si¢ z
tatwoscia. Pocalowata go znowu, rozpinajac jednoczesnie guziki koszuli. Poczuta, jak 1 jej sukienka poluznia sig.
Wszystkie oddzielajace ich od siebie czgsci garderoby opadaty, jakby powodowane wlasna wola niczym ptatki z
kwiatow.

Poprowadzita go powoli do sypialni, co kilka krokow zatrzymujac sig, by go calowac 1 dotyka¢. Kiedy ktadta si¢ na
t6zko, byta juz zupekie naga. Obserwowata, jak stojacy nad nia Jack pozbywa si¢ resztek ubrania. Jego sylwetka
rysowala si¢ na tle paryskiej nocy jak posazek bozka z cztonkiem w stanie erekcji.



Wyciagneta do niego ramiona.

Nakryt ja soba, a jego jezyk wypetnit jej usta w tym samym momencie, w ktorym twardo$¢ miedzy jego nogami
dotknata jej drugich warg.

Opanowato ja co§ w rodzaju niepojgtego wyuzdania, tak ze jej nietknigte dotad przez mezczyzng cialo stalo si¢
swiadome 1 wrecz zuchwate. Czuta jego podniecenie narastajace szybko do punktu szczytowego, lecz nawet ta ostra
gwaltownos$¢ meskiego pozadania nie zaskoczyla jej, gdyz jej ciato nagle wiedziato, jak reagowac.

Chwycilta go za biodra 1 zaczeta wolno przyciagac do siebie, catujac jednoczes$nie coraz namigtniej. Dygotata jak sza-
lona, kiedy goracy cztonek dotknal jej najintymniejszego miejsca 1 napierat na nie coraz to mocniej. Potem, targnigta
poteznym dreszczem poczuta, ze wchodzi w nia.

Nawet potworny bdl, jaki temu towarzyszyt, byt dla niej przyjemnoscia. Ustyszala narastajacy w gardle Jacka jek, do
ktorego wkrotce dotaczyty jej wlasne okrzyki rozkoszy, kiedy oddawata mu si¢ do konca, wyginajac biodra, zeby go
przyjac glebiej, palcami muskajac jego twarde uda, wypinajac piersi, by poczu¢ szorstkie wlosy, porastajace jego
tors, na swoich sutkach.

A potem wszystko zdawato si¢ eksplodowac. Ten Jack, o ktorym marzyta tak dtugo, zagubit si¢ w szalejacej w niej
burzy, a wszystkie jej mysli o sobie zostaly pogrzebane przez goracy spazm docierajacy do kazdej czastki jej ciata.
Nie wiedziata, kim jest, ani co to wszystko znaczy, lecz bylo jej to obojetne. Jej ciato juz do niej nie nalezato.

Nie mogta widzie¢ tego, co widziat lezacy na niej Jack: $licznej, smuktej nimfy odmienionej rozkosza, z falujacym
uwodzicielsko ciatem, z goracymi, rézowymi sutkami tanczacymi w rytm jego pchnigc. Nie mogla widzie¢ stodkich,
kobiecych raczek spoczywajacych mitosnie na jego biodrach i dtugich, gtadkich ud, pieszczacych go w zmystowych,
porywajacych rytmach.

Lecz zdawata sobie sprawe z tego, ze jej ulegtos¢ podsyca trawiacy go ogien. Ogien ten ptonat réwniez w niej,
przenikajac ja coraz glgbiej z kazdym jego pchnigciem, podniecajac ja tak, ze nawet krzyki ekstazy gingly w
tumulcie zmystow.

W pewnym momencie juz nie wiedziala, czy to wina jej zapamigtania, czy tez on stracit kontrole, oddalit si¢ od
swojego rzeczywistego §wiata 1 przytaczyt si¢ do niej w tym szalenczym tancu ciat, w tym triumfie rozkoszy nad
rozsadkiem.



Mpyslata, ze to si¢ nigdy nie skonczy. A jednak jego koncowe pchnigcia zaskoczyly ja, wynoszac ja na takie wyzyny
szalenstwa, o jakich nigdy nie $nita, nawet w najgrzeszniejszych fantazjach. Wchodzit w nig coraz glebiej, a potgzny
spazm jej ciala otworzyl mu ostatnie drzwi.

Ustyszata jego krotki, ochrypty okrzyk. Nagle rozlal si¢ w niej stodki, goracy strumien, a jej kobieco$¢ napieta si¢ z
gwaltownym drganiem, zeby go przyjaé. A potem byto po wszystkim.

Lezala w jego ramionach, bezwtadna 1 wyczerpana.

Najpierw jeden, potem kolejne pocatunki zaczely muskac jej czoto, powieki, policzki. Przygarneta go mocno.
Teraz wiedziala, na co czekata przez cale zycie.

Noc mingla jak we $nie. Nie wiedziata, ile razy si¢ kochali. Wiedziala jedynie, Ze za kazdym razem byto inaczej 1 za
kazdym razem oddawata mu si¢ cata w inny sposéb. To byto tak, jakby cud jego dotyku kreowat jej nowe ja, kreowat
je po to, by nalezato do niego, by podniecato go, by zadowalalo go na rdzne sposoby. Nigdy nie przypuszczala, ze
jest do czegos$ takiego zdolna.

Byt to dlugi, pigkny proces zatracania si¢. A dla Francie, ktora przez dwadziescia trzy lata zyta w dziewictwie, samo-
dzielna 1 niezalezna, bylo to przerazajace doSwiadczenie, poniewaz stanowilo ono oddanie si¢ w najpetniejszym
sensie tego stowa. Lecz miata za to Jacka, ktory tulit ja mocno 1 raz po raz przeganiat jej filozoficzne rozwazania
pigknem swego ciata. Byl rOwnie nienasycony jak ona 1 czula, ze cos w nim poddaje si¢ rowniez, kapituluje wobec
tej wyuzdanej pozadliwosci, przyciagajacej ich do siebie coraz silnie;.

Potem oboje ogarnglo rozkoszne zmeczenie. Lezata obok Jacka 1 wpatrywala si¢ w jego szlachetne rysy skapane w
bladym $wietle ksiezyca. Spiac, wygladat jeszcze bardziej tajemniczo i atrakcyjnie. W jego drzemce byto co$
enigmatycznego i niemal dziecinnego.

Jakis$ zly sen odbit si¢ niepokojem na jego twarzy. Poruszyt si¢ i wyciagnal ramig, przygarniajac ja do siebie.
Odwazyta sie ucatowacé jego policzek i wargi. Przyciagnat ja blizej. Zalowata, Ze nie moze towarzyszy¢ mu we $nie,
dzieli¢ jego mysli tak, jak przez cala noc dzielita jego przyjemnosc.

Zastanawiala sig, czy on wie, jak bardzo ja zmienit. Po dzisiejszej nocy juz nigdy nie bedzie taka jak przedtem.



| cieszyla sig, Ze to on byl megzczyzna, najwspanialszym ze wszystkich, ktory odebrat jej dziewictwo i uczynit z niej
kobiete.

Nie wiedziala, co to wszystko oznacza 1 do czego prowadzi, wiedziala jedynie, ze przeszto$¢ mingta bezpowrotnie, a
przysztos$¢ rozposciera si¢ przed nia jak bezgraniczny ocean czystej rozkoszy.

Z ta mysla zapadta w pigkny, nie zmacony zadnymi majakami sen.

Kiedy si¢ obudzita, byta w 16zku sama.

Zaniepokojona usiadta 1 rozejrzata si¢ dookota. Zegar wskazywat siédma rano.

Czutla si¢ oszotomiona i zdezorientowana. Czyzby to wszystko jej si¢ przy$nito? Czy to mozliwe, Ze przyszta tu sama
i zapadta w jakie$ chore, senne urojenia, lezac samotnie w 16zku?

Lecz ptonacy w jej ciele zar przypominat, iz to wszystko miato miejsce w rzeczywistoSci.

Zbierata powoli mysli, czujac, jak przescieradia pieszcza jej nagos¢. Nastuchiwata jakiegokolwiek dzwigku,
swiadczacego o obecnosci Jacka w mieszkaniu. Nie ustyszata nic.

Wstata 1 przeszta do tazienki. Spojrzata na swoja twarz w lustrze. Wlosy miata w nietadzie. Rysy nosity slady
namigtnosci. Nagie ramiona 1 piersi nalezaty do niej, a mimo to wygladata jakos$ obco.

Targnat nig strach, ktorego zrodlem byto utrzymujace si¢ nadal pulsowanie w zmystach. Wiedziata, ze to, co zrobita
z Jackiem, byto nie do cofnigcia. A teraz on odszedl. Zostawit ja sama, zeby mogla doktadnie rozwazy¢, co zaszto.
Stata przez chwilg bez ruchu, gapiac si¢ na odbicie w lustrze. Teraz ta twarz naprawdg ja denerwowata, poniewaz na-
lezata do nieostroznego stworzonka, ktére doprowadzito Francie do nieodwracalnych posunie¢ 1 namigtnosci, jakich
nie miata prawa odczuwac.

Odwrdcita si¢ od szklanej tafli, weszta pod prysznic i odkrecita kran. Czuta, jak goracy strumien ktujacych kropelek
oczyszcza jej skoreg. Lecz nie mogt zmy¢ jej wspomnien. Miata §wiadomos¢, ze gdziekolwiek Jack teraz znajduje sie,
wie, jaka ona jest naprawdg.

Wychodzac z tazienki w ptaszczu kapielowym, z biatym



recznikiem zawinigtym wokot gtowy, byla przekonana, Ze popetnita najwigkszy btad w zyciu. Juz nigdy nie bedzie
mogta spojrze¢ w twarz Jacka Magnusa z taka sama pewnoscia siebie jak przedtem.

Kiedy weszta do malenkiej kuchenki, omal nie krzykneta.

Jack siedzial przy stole i patrzyt na nia.

UsSmiechnat si¢.

— No proszg, co za spotkanie — powitat ja zartobliwie.

— Myslatam... — wydukata. — Myslatam, ze ty...

Nie odpowiedzial. Ogarngla wzrokiem cala jego sylwetke. Miatl na sobie spodnie 1 koszulg rozpigta pod szyja,
odstaniajaca szeroki tors, ktory wezoraj pokrywata pocalunkami. Wlepione w nig czarne oczy wiedziaty juz
wszystko. W ich glebi widziata niemal odbijajaca si¢ szalona nimfg, jaka byta ostatniej nocy.

— Ja... — zaczeta zaktopotana. — To znaczy... Zauwazyt jej zmieszanie 1 wstat. Drzata na catym ciele,

niezdolna si¢ opanowac. Polozyt dlonie na jej ramionach 1 przyciagnat do siebie. Przez aksamit szlafroka poczuta
ciepto jego ciata. Niemal natychmiast do bolu targajacych nig emocji dotaczyto gorace pozadanie.

Juz miata zacza¢ go btagac, zeby zostawil ja w spokoju 1 zapomniat, gdy wziat ja w ramiona, uni6st lekko jak dziecko
1 przeniost delikatnie do sypialni. Utozyt ja na t6zku i stanat nad nia z czutym usmiechem.

Potem wyciagnat opalona reke 1 dotknat z mitoscia jej policzka, brwi 1 mokrych wtosow. Jego oczy wyrazaty co$
posredniego migdzy tkliwa melancholia a szczeSciem. To spojrzenie zahipnotyzowato ja.

Nie przerywajac kojacych pieszczot, zdawat si¢ penetrowac jej uczucia. Cho¢ pozostawat dla niej ciagle tak samo
tajemniczy, wiedziata, ze nie jest mu oboj¢tna. Czytata to w jego spojrzeniu.

Ujal obie jej rece 1 przytrzymat delikatnie. Jego wargi rozchylity si¢. Zastanawiat sig, co powiedzie¢, zeby uciszy¢ jej
niepokoj. A moze tylko szukat taktownych stéw na ztagodzenie jej smutku, zanim od niej odejdzie.

Stowa, ktore padty, zaskoczytly ja kompletnie.

— Kocham cie.

Oczy Francie otworzyly si¢ szeroko ze zdumienia. Nie mogla uwierzy¢ w to, co styszy.

— Czy wyjdziesz za mnie? — spytat cicho, $ciskajac mocniej jej rece.



Francie ostupiata. Zdanie to zabrzmiato tak, jakby nadeszto z innej planety, z innego zycia. Gdyby nie trzymajace ja
mocno r¢ce, bataby sig, ze jej ksiaze nagle zniknie, jak pow6z 1 konie Kopciuszka z wybiciem potnocy.

— Nie dasz mi kosza, prawda? — spytat btagalnie. — Poniewaz gdyby tak si¢ stato, bylbym skonczony.
Whpatrywat si¢ w nia wyczekujaco. Przez jej twarz przewingly si¢ blyskawicznie po sobie nastepujace uczucia, od
szoku 1 niepokoju, do coraz wigkszego, nieodpartego szczescia.

UsSmiech, ktory uwienczyt t¢ hustawke nastrojow, byt jak u§miech dziecka, a §wiatto w zielonych oczach, jak brzask
nowej ery.

— Alez Jack... — wyszeptala. — O, mdj Boze... Przyciagnat ja do siebie gwattownie, splatajac dlonie na jej
plecach. Jej twarz spoczywatla na jego piersi. Styszata przyspieszone bicie jego serca.

— Powiedz to — poprosit ochryple. — Cokolwiek to bedzie, prosze, powiedz. Muszg wiedzie¢. Kocham cig,
Francie. Pokochatem cig¢ od pierwszej chwili, kiedy zobaczylem ci¢ na korytarzu przed moimi drzwiami. To byto
tak, jakbym stracit oddech. I z kazdym dniem byto gorzej. Nie mogltem wyznac¢ ci tego wtedy, bo przeciez dopiero co
si¢ poznaliSmy, a ty bytas taka nowicjuszka w korporacji. Nie chcialem komplikowac¢ ci zycia, naraza¢ ci¢ na
rozterki... Ale nie mogg juz dluzej czekac. To mnie zabija. Proszg, Francie...

— Tak.

Stowo to wyslizneto jej sig niezaleznie od jej woli, tak pewne siebie, jak namigtnos¢ ciata ubieglej nocy,
potwierdzajac iz zatracita rozsadek, 1z jej ciato kierowato si¢ wtasna, niezalezna od rozumu madroscia. To jedno
mate stowko bez trudu omingto jej udrgczony umyst, ujawniajac sekrety, ktore przez caty ten czas usitowata ukry¢
przed soba sama, ale ktorych dluzej nie mogla si¢ wypierac.

— Tak, wyjdziesz za mnie? Tak, kochasz mnie?

— Tak, tak, tak — powtorzyta z radosnym uniesieniem. Przytulit ja mocno, kotyszac w ramionach. Miata wrazenie,
ze ziemia rozpada si¢ pod nia jak najcienszy 16d. A mimo to czula, ze on jest dla niej gruntem, po ktorym od dzi$
bedzie mogla pewnie stapac. Jack 1 tylko Jack, na zawsze.

Uscisk stawat si¢ coraz silniejszy. Blask rozswietlajacy umyst Francie sprawial, ze ledwie mogta oddycha¢. To samo
dziato si¢ z jej kochankiem, ktorego serce bito przy jej piersi.



Objawienie, jakie nastapilo migdzy nimi, byto zbyt intensywne do zniesienia.

Wolno opuscit ja na przescieradta. Przez moment patrzyli na siebie jak zahipnotyzowani. Potem jego r¢ce rozsungty
aksamitny szlafrok, a oczy delektowaty si¢ pigknem jej nagiego ciata. Bylo w nich zdumienie i nieskonczony
zachwyt.

Przez utamek sekundy pomyslata o tym zawirowaniu losu, ktore w przeciagu jednej krotkiej nocy oderwato ja od
wlasnego zycia 1 umiescito w odosobnionym miejscu, o cale §wiaty odleglym od marzen, jakie towarzyszyty jej
przez cate zycie. Takie zatracenie si¢ zabitoby ja, gdyby nie wpatrzone w nig teraz oczy, oczy obiecujace nowe zycie
I nowe marzenia, tak pickne, ze mogta dla nich poswigci¢ wszystko, czym byta dotychczas.

I tak, zegnajac sig z dobrze znang przeszto$cia 1 witajac nieznana, lecz upragniona przysztos¢, Francie przygarngta
Jacka Magnusa do piersi.

ROZDZIAL 15

Nowy Jork, 27 lipca 1956

Belinda Devereaux siedziata przy stole w domu rodzicoOw przy Sutton Place, spogladajac na pograzone w rozmowie
matke 1 Victorie Magnus.

Chwile wczesniej Anton Magnus 1 Brent Devereaux, ojciec Belindy, odeszli od stotu, przechodzac do biblioteki na
cygaro i szklaneczke porto. Pozostawione same sobie kobiety siedzialy niemrawo nad deserem, po czym
pozostawato im jedynie przej$¢ do saloniku, gdzie mogly dalej plotkowac¢. Sarah Devereaux robita jednoczes$nie na
drutach sweter dla siostrzenicy, a Victoria Magnus kartkowata magazyny.

Tak bylo za kazdym razem, kiedy Magnusowie przychodzili z wizyta. Cho¢ Brent Devereaux 1 Anton Magnus byli
poteznymi ludzmi, a ich zony ch¢tnie widywano w najlepszych salonach kraju, te dwie pary zachowywaty si¢ jak
starzejacy si¢ drobnomieszczanie, nawykli do komfortu 1 nudy.

Spotkania odbywaly sie zawsze tutaj, chyba ze Magnusowie zabierali Belindg 1 jej rodzicéw do restauracji ,,Plaza"
lub ,,Pierre". Przyjmowanie Belindy w domu przy Park Avenue



pod nieobecno$¢ Jacka bywato ktopotliwe, tym bardziej, ze Julie mogla w kazdej chwili urzadzi¢ jakas$ sceng. Tak
wigc tutaj wydawato si¢ bezpiecznie;.

A Belinda musiata to znosi¢, czujac si¢ jak okropne i niezdarne piate koto u wozu 1 marzac caty czas o Jacku. Jack byt
ukryta przyczyna tych znienawidzonych przez nia obiadéw, milczacym duchem unoszacym si¢ nad nimi, a
jednoczesnie zywym cztowiekiem, ktory za nic w §wiecie nie chciat ich zaszczyci¢ swoja obecnoscia.

Dzi$ Jack byl w Paryzu 1 rozwiazywat jakie$ problemy zwiazane z nowym systemem komputerowym zaktadanym
przez Magnus-France. Ale nawet gdyby byt w Nowym Jorku, nie przyszediby tutaj. Zawsze znajdowat wymowki,
zeby unikna¢ tego typu zgromadzen. Nie mial zamiaru rezygnowac ze swego niezaleznego zycia dla uczestnictwa w
obowiazkowym obiedzie z przysztymi tesciami, nawet jesli taka byta wola jego ojca.

Nie, silna i1 niezalezna osobowos$¢ Jacka nie dopuszczata takiego ograniczenia jego wolnosci. Ironia losu polegata na
tym, ze Belinda, wbrew wlasnym uczuciom, szanowata, a nawet podziwiata go za to.

Gdyby ona sama posiadata ten rodzaj odwagi! Kto wie, dokad taka wartos¢ mogtaby doprowadzi¢ ja w zyciu?

Ale poniewaz jej nie posiadata, poniewaz niezdolna byta oderwac¢ si¢ od niklej nadziei, ze Jack w koncu jakims
cudem ja zechce, poniewaz byta niewolnica przysztosci zaplanowanej dla niej przez Antona Magnusa 1 ojca, musiata
znosic¢ cierpliwie ten niekonczacy sig rytual.

Dzisiejszy obiad niczym nie r6znit si¢ od innych. Uprzejme pogaduszki przy koktajlu zdominowane przez panow.
Przyjacielskie powitanie z paniag Magnus, istota tak Igkajaca si¢ wszystkich 1 wszystkiego, ze sprawiajaca wrazenie
ptaka drzacego w ztocistej klatce. Ojcowski pocatunek w policzek od Antona Magnusa, ktérego oczy spogladaly na
Belinde¢ z odcieniem wspotczucia 1 znaczacej madrosci, jakby chcialy powiedzie¢: ,,Ty 1 ja jestesmy tu najwazniejsi.
Ty i ja mamy do sfinalizowania interes i jestem tu po to, by doprowadzi¢ go do pomys$lnego zakonczenia".
Pogawedki przy koktajlu, wystawny obiad przygotowany przez kucharza panstwa Devereaux, a w koncu znudzone
milczenie mezczyzn, kiedy w rozmowie zaczely dominowac ploteczki zon. Potem nagle zniknigcie pandw,
niewatpliwie w celu



pogadania o mgskich interesach. I, oczywiscie, nieuniknione w takich sytuacjach plotki pozostawionych samym
sobie pan. O setkach wspolnych znajomych 1 krewnych.

— Gay Swinerton 1 Rollie rozwodza si¢ — powiedziata matka. — Czy mozesz w to uwierzy¢, po tych wszystkich la-
tach?

— Boze moj, a sadzitam, ze oni zy¢ bez siebie nie moga — odparta pani Magnus. — Dopiero co ich widzialam w
Newport, chyba w ubieglym miesiacu. Ich dzieci wygladaty tak stodko.

— No c6z, wiesz, jaka jest Lea Widener. Gdy zagnie parol na jakiego$ faceta, ten nie ma szans. Nawet taka miernota
jak Rollie. Co za wstyd.

— Osobis$cie nie mam pojecia, jak ona to robi. W koncu wyglada na swdj wiek. Nawet te operacje plastyczne, jedna
po drugiej...

Belinda nie mogta si¢ zmusi¢ do wlaczenia w tg pusta paplaning. Nie byta z natury plotkarka, lecz taknaca
intelektualnej stymulacji spokojna dziewczyna.

Posiadata dyplom ukonczenia filologii angielskiej; w Swarthmore, a przez ostatnie cztery lata uczg¢szczata na kursy
doktoranckie w uniwersytecie Columbia. Gdyby zaistniata taka koniecznnos¢, to znaczy, gdyby Jack nie zdecydowat
si¢ z nia ozeni¢, zamierzala zosta¢ profesorem angielskiego 1 wyktadac literature, ktora kochata, przede wszystkim
literatur¢ romantyczna. Pasjonowaty ja szczegolnie siostry Bronte, George Sand 1 Byron.

Sytuacja Belindy stawata si¢ coraz bardziej denerwujaca, meczyta ja z kazdym dniem okrutniej. Poniewaz tak
naprawdg nie pragngla zosta¢ profesorem. Pragneta wylacznie Jacka Magnusa.

Wiedziata jednak, ze wyjdzie za niego tylko w przypadku, gdy jego ojciec wygra bitwe z jego duma 1 uporem. Kiedy
Jack podda sig, nie bedzie musiata juz mysle¢ o nauczaniu literatury. Bedzie za to musiala si¢ martwi¢ tym, ze jest
zong cztowieka, ktory jej nie chce. A to otwierato drzwi do niewyobrazalnych cierpien.

Z drugiej strony, gdyby Jack mimo wszystko jej nie poslubit, zrobi doktorat 1 bedzie nauczac. Spedzi zycie na
przekazywaniu studentom wzlotow romantyzmu, ktore tak porywaty ja w dzietach ulubionych autoréw. Bedzie to
niewatpliwie zycie samotne, ale nie bezuzyteczne. By¢ moze znajdzie w nim ukojenie 1 rekompensate za to, co
stracita.



Oba rozwiazania niosty ze soba ryzyko. Trudno powiedzie¢, co bylo gorsze. Bezpieczna, samotna droga bez Jacka,
czy zycie u jego boku, lecz bez jego mitosci.

Belinda balansowata wigc na kruchej zerdzi, majac pod soba z jednej 1 drugiej strony przepas¢. Przystuchujac sig jed-
nym uchem idiotycznej, czczej paplaninie matki i pani Magnus, przypominata sobie, w jaki sposob uwiktano ja w
cala t¢ kotomyje¢ z Jackiem.

Byta zdrowym, normalnym, moze tylko nieco maloméwnym dzieckiem. Od poczatku wykazywata o wiele wigce]
inteligencji niz reszta rodzenstwa, pozostawala tez najbardziej z nich wyizolowana. By¢ moze powdd byt taki, ze
dwie siostry, duzo od niej starsze, wzenity si¢ juz dawno w bogate rodziny. Dlatego tez nauczyta si¢ bawi¢ sama,
wymyslata wtasne zabawy, dekorowata samodzielnie swoj pokdj, sama wybierata dla siebie ksiazki 1 zatracala si¢ w
swoich fantazjach, nie dopuszczajac ingerencji §wiata zewngtrznego. Samotno$¢ przyniosta pewnego rodzaju
niezaleznos$c¢.

Potem pojawil si¢ Jack. Miat juz wowczas dwadziescia lat 1 byl blyskotliwym, obdarzonym fantazja studentem
uniwersytetu. Zaproszono go wraz z rodzicami na $lub Simone, starszej siostry Belindy. Belinda pamigta, jak
przedstawiono ich sobie na trawniku domu w Southampton.

Nigdy nie zapomni tego dnia, poniewaz sprowadzit on na nia zaréwno rados¢, jak i przeklenstwo, ktore od tamte;j
pory zawisto nad jej spokojna egzystencja.

Dla trzynastoletniej Belindy dwudziestoletni Jack byl najprzystojniejszym mezczyzna w swiecie. Byt doskonatoscia
wcielona w meskie ciato, zywa rzezba Michata Aniota reprezentujaca mtodos¢ i meskos¢. Jej dziewczece serduszko,
dotad oboj¢tne na wdzigki pici przeciwnej, przebudzito si¢ z drzeniem i1 oddato si¢ bez reszty Jackowi. Istnieje tylko
jedna pierwsza mitos¢, a dla Belindy byt nia Jack.

Niesmiato zaproponowata mu wowczas, ze oprowadzi go po domu w Southampton. Wydawat si¢ uszczesliwiony,
mogac oderwac si¢ od weselnych gosci. Wypytywat o jej zajecia w szkole, o zainteresowania. Z dziecigca
szczeroscia pokazata mu swdj pokoj. Na biurku lezato wypracowanie z angielskiego, zatytutowane ,,Czym jest dla
mnie poezja". Przeczytat je uwaznie, zadajac jedno czy dwa pytania o zawarte w nim mysli. Miata wrazenie, ze ja
polubit. Posunat si¢ nawet tak daleko, ze zaczat si¢ z nia troche przekomarzac. Swiadczace



o sympatii zartobliwe uwagi powodowaly, ze co chwila oblewata si¢ ceglastym rumiencem.

Czutla, ze rodzi si¢ miedzy nimi pewna niesmiata zazylo$¢. Kiedy wyszli z sypialni i ruszyli w dalsza wedrowke po
domu, wiedziata juz, iz bardziej niz czegokolwiek w §wiecie pragnie go poznac i zostac jego przyjaciotka.

A potem wybuchta bomba. Wrocili na trawnik, gdzie oczekiwal ich Anton Magnus 1 jej ojciec. Obaj usmiechali sig
szelmowsko, obserwujac zblizajaca si¢ parg. Jack zauwazyt wyraz ich oczu i zwrocit si¢ do Belindy. Zniknat gdzie$
przyjazny nastrdj przekomarzania si¢, zniknat usmiech. Wyraz przystojnej twarzy statl si¢ nagle lodowaty.

P6zZniej nie odezwat si¢ do niej ani stowem. Odniosta wrazenie, Ze on wie cos$, 0 czym ona nie ma pojgcia, cos, CO
zupelnie zmienito jego stosunek do nie;.

Wyszedt z przyjecia wezesnie, bez pozegnania.

Dopiero po jakim$ czasie, z rzucanych pod nosem uwag matki oraz z telefonu jednej ze szkolnych przyjaciotek,
dowiedziala si¢ prawdy. Na tamtym przyjeciu weselnym ojciec i Anton Magnus ubili interes. Belinda miata by¢
zarezerwowana dla Jacka Magnusa. Dla Brenta Devereaux, ktoremu udato si¢ juz Swietnie wydac¢ za maz dwie
starsze corki, bylaby to nie lada gratka. Mowiono, ze 1 Magnusowie zachwyceni byli tym planem.

Wszystko zostato zaaranzowane.

Jednakze po tamtym pierwszym dniu stosunek Jacka do Belindy zmienit si¢ diametralnie. Nie okazywat jej nic,
procz niechgtnego zainteresowania. Odeszla na zawsze czarujaca zazylosc, z jaka wspolnie czytali wypracowanie,
tagodnie ironiczny wzrok, niski, peten szacunku glos i cieckawos¢ jej osoby. A najbolesniejsze byto to, ze znikngta
cala jego sympatia.

Odtad nigdy nie traktowat jej powaznie, ani nie usSmiechnal si¢ szczerze, od serca. Poniewaz to nie Jack ja wybral.
Zrobit to jego ojciec.

Stata si¢ pionkiem w rozgrywce migdzy mezczyznami, zdecydowanymi wyprowadzi¢ si¢ nawzajem w pole.
Mezczyznami, z ktérych zaden nigdy si¢ nie poddaje.

I od tamtej pory stale pozostawala na tej pozycji.

Tamten feralny dzien wyniost serce Belindy na niewyobrazalne wyzyny, a potem cisnal je w $miertelna otchtan,
ktorej w tak mtodym wieku nie byta w stanie ogarna¢ rozumem.



Przez dhugi czas zastanawiala sig, jak poradzi sobie z cigzarem, ktory musiata dzwiga¢. Potem wkroczyta w wiek
dorastania i zmuszona byla spotykac Jacka przy setkach towarzyskich okazji, widzac w jego oczach sama tylko
obojetnosé. Wtedy to znalazta jedyne mozliwe rozwiazanie swojego problemu.

Strzegla troskliwie swej mitosci do Jacka i nie chcac jej rozmienia¢ na drobne, nie zwracata uwagi na innych mez-
czyzn. Zachowywala tez dla niego swoje ciato.

Fakt, ze Jack nie chce jej mitosci, byt dla niej bez znaczenia, zwigkszat jedynie szlachetnos¢ jej pobudek. Zamykajac
si¢ jak zakonnica w klasztorze, delektowata si¢ swoim uczuciem, nie zadajac niczego w zamian.

W glebi jej romantycznej duszy zrodzito si¢ przekonanie, ze skoro poswigca si¢ dla niego tak catkowicie, wyrzekajac
si¢ wszystkiego i1 rezerwujac dla niego serce, to moze los ktorego$ dnia wynagrodzi ja, taczac ich mimo wszystko ze
soba.

Wykoncypowala sobie tez, ze jesli Anton Magnus w konhcu zwycigzy 1 zdota zmusi¢ Jacka do poslubienia jej,
wowczas moc 1 czystosS¢ jej mitosci zatriumfuja powoli nad obojgtnoscia jej ukochanego.

Belinda naczytata si¢ opowiesci o krajach, gdzie malzenstwa aranzowane sa przez rodzicow. Opowiesci te napawaly
ja otucha, kiedy wynikato z nich, ze z czasem przeznaczeni sobie niezaleznie od ich woli zony 1 m¢zowie dojrzewali
do pokochania si¢ nawzajem tak bardzo, jakby to oni sami wybrali siebie na partnerdw.

Belinda piescila to marzenie dla siebie 1 Jacka. Nie wiedziata, czy si¢ kiedykolwiek spetni, ale z mys$la o nim
zachowywata czysto$c¢. Jej mitos¢ rosta z kazdym dniem, a sam fakt, ze musiala rosna¢ w tajemnicy przed
mezczyzng bedacym jej obiektem, dodawat jej odwagi. O ile Jack kiedys$ zaakceptuje ja, wniesie mu w posagu
uczucie dos¢ potezne, by skruszy¢ jego bunt przeciw ojcu.

Nie pozostawalo jej nic innego, jak czekaé na ten dzien. A tymczasem zyla tylko potowicznie, nie byta kompletna
jednostka, na jaka wyrostaby w innych okoliczno$ciach. Ale rowniez tego poswigcenia dokonywata dla Jacka.

Tak wigc 1 dzisiejszego wieczoru siedziata tu jak zawsze ze §wiadomoscia, Ze jej samotnos$¢ 1 upokorzenie sa
widoczne dla wszystkich, ze plotki wymieniane przez matke 1 pania Magnus maja petni¢ funkcje parawanu dla jej
ktopotliwego potozenia,



ze megzczyzni wycofali si¢ do biblioteki, by nie by¢ swiadkami jej wstydu. A ona akceptowata tg sytuacje, poniewaz
kochata Jacka i poniewaz ta mito$¢ byta w stanie przeprowadzi¢ ja przez jeszcze gorsze proby.

Lecz dzisiejsza proba byla najgorsza ze wszystkich. Dlatego, ze Jack bawit w Paryzu, gdzie pracuje obecnie pigkna
Francie Bollinger.

Francie. Sliczna, zmystowa dziewczyna, ktora wspierala si¢ na ramieniu Jacka podczas przyjecia Gretchen i widok
ktorej niemal ztamat serce Belindy. Tworzyli tak dobrang parg! Oboje wysocy, energiczni 1 madrzy. Stworzeni do
tego, by razem przefrunac¢ przez ekscytujace zycie, stworzeni dla siebie, gdyby tylko pozostawiono im wolnos¢
wyboru.

Tamtego wieczoru Belinda czula sig jak trgdowata. Nie tylko z powodu nadzwyczajnej urody Francie oraz blasku,
jaki zauwazyta w oczach Jacka, kiedy na nig patrzyl, lecz dlatego, iz wiedziata, ze na jej twarzy, jak szkartatna litera,
widnieje pigtno osoby niechcianej. Pigtno widoczne dla wszystkich, ktorzy byli §wiadkami sceny zapoznawania si¢
dwach kobiet.

Zakonczylta wowczas rozmowg najszybciej, jak to bylo mozliwe 1 wyniosta si¢ chytkiem z ich towarzystwa.
Przyjecie otworzyto w jej sercu rang, ktora odtad piekta nieznosSnym bdlem 1 nigdy tak naprawdg si¢ nie zagoila.

A dzi$, jak wszyscy wiedzieli, Jack byt w Paryzu, Belinda natomiast grata towarzyszke dla kwartetu starzejacych sig,
stroskanych, pelnych nadziei rodzicow, ktorzy ze swej strony usitowali dodac jej otuchy swoja btaha paplaning 1
bagatelizowaniem catej sytuacji.

Lecz Belinda zniesie nawet to. Zniesie nawet to najgorsze z upokorzen, dla Jacka.

W koncu Magnusowie zaczgli si¢ zegna¢. Anton Magnus z typowym dla siebie spokojem wyszedt z biblioteki.
Ojciec Belindy sprawiat jak zwykle wrazenie onie$mielonego i sttam-szonego przez swego goscia, cho¢ o wiele
przewyzszat go wzrostem. Kiedy calowal Victori¢ Magnus 1 potrzasat dionia Antona, na jego twarzy btakat si¢ peten
unizonos$ci usmieszek.

— WKrotce znoéw sig spotkamy — mowili wszyscy na raz. — Zadzwon do mnie w przysztym tygodniu...
Wys$mienity obiad... Dzigkujg... Dzigkuje...



Anton Magnus oderwat si¢ od grupki i podszedt do Belin-dy. Ujat ja za r¢ke 1 ucatowat delikatnie w policzek.
— Slicznie wygladasz, moja droga — powiedzial. — Jak zawsze zreszta.

I pochylajac sig blizej, by nie styszeli go pozostali, dodat:

— Odwagi, moje dziecko. Wszystko bedzie dobrze. Obiecuje.

Pokiwata glowa ze stabym usmiechem. Ujat ja pod brodg jak mata dziewczynke 1 mruknat:

— Juz niedtugo bedziecie razem. Zaufaj mi.

ROZDZIAL 16

Paryz, 20 sierpnia 1956

Kochany Tatusiu!

Mam dla Ciebie wspaniatq nowine. A przynajmniej jest ona wspaniata dla mnie i mysle, zZe czytajqc to rowniez be-
dziesz uszczesliwiony.

MOj system komputerowy wreszcie zadziatat! Wlokio sie to diugo, ale teraz juz wszystkie problemy zostaty
rozwiktane i za kilka tygodni nastqpi probny rozruch.

Przez caly ten czas bardzo za Tobq tesknitam. Czesto wieczorami wygladam przez okno ponad dachy Paryza i mysle
0 Tobie i o tym, jak kolysalismy sie razem na ganku pod koniec dnia. Paryz to ekscytujqce i cudowne miejsce, lecz to
nie to samo co dom. Domu nic nie moze zastqpic.

Nie moge sie doczeka¢ sfinalizowania tego wszystkiego tutaj, zebym mogta nareszcie wroci¢ do Pensylwanii i do
Ciebie. Dziekuje za Twoje listy (wiem, Ze nie nalezysz do tych specjalnie ,, piszqcych”, wiec tym bardziej dziekuje).
Drziekuje tez za zdjecia, ktore przystates. Rozbudzily we mnie tesknote za domem, ale tez uszczesliwity.

Twoja kochajqca jak zawsze Francie

Francie zakleita kopertg. Chciala wystac list do ojca, zanim poinformuje kogokolwiek o przetomie, jaki dokonat si¢
w jej pracy. Chciata, zeby byl pierwszym, ktory ustyszy t¢ radosna wiadomos¢.



Trzy dni temu, pracujac samotnie nad zawito§ciami programu, znalazta brakujace logiczne ogniwo, ktore
spowodowato zatamanie si¢ systemu. Problem byt o wiele powazniejszy, niz sadzita. W celu jego rozwiazania
musiata zaprojektowac catkowicie nowy jezyk programowania i wpisa¢ go do pamigci komputera. Cata edukacja,
jaka odebrata w dziedzinie komputerdéw, nie przygotowata jej do sprostania temu zadaniu. Musiata zdac¢ si¢ na
wlasng inspiracj¢ 1 szuka¢ samodzielnych rozwiazan.

Inwencja, jaka wykazata w tym zakresie, zaskoczyta ja sama 1 moglaby by¢ dumna z siebie, gdyby nie paralizujaca
mysl o tym, jak blisko byta totalnej kleski.

Nigdy nie powiedziala ojcu o nieudanej probie, ktora tak ja upokorzyta wobec francuskich kolegow 1 sprawita, iz
zaczeta sig zastanawiac, czy naprawde jest zdolna doprowadzi¢ system do funkcjonowania. Odkryta, ze o wiele
tatwiej byto opowiadac¢ tatusiowi o sprawach, ktore szty gtadko, niz przyznawac si¢ do tego, jak chwiejna byta jej
egzystencja od czasu przybycia do Magnusa.

Dlatego tez nie powiedziata ojcu o Jacku. Przez to czula si¢ jeszcze bardziej niezrgcznie 1 zastanawiala sig, czy ta
niesz-czero$¢ przebija z jej listow.

Jack wymogl na niej przysiege zachowania ich zargczyn w catkowitej tajemnicy. Chcial, aby zakonczyta prace nad
swoim systemem, zanim §wiat dowie si¢ o ich planach matzenskich.

— Moj ojciec nie pogodzi si¢ latwo z tym, ze postapitem wbrew jego woli — powiedziat. — Chce mu przedstawic
nasze malzenstwo jako fakt dokonany. Nie mam zamiaru wdawac si¢ w walke z nim, uzywajac ciebie jako broni.
Chce cig utrzymacé poza tym wszystkim. Przed slubem musisz uruchomi¢ system. To zasadnicza sprawa dla ciebie i
twojej kariery. Ty to zrobitas$ i ty, nie kto inny, zaslugujesz na zaszczyty i pochwaty.

— Jeszcze nie zrobitam — zaprotestowala z uSmiechem.

— Ale zrobisz. Nie watpie w to. Nic ci nie moze przeszkodzi¢. Musimy postawi¢ mojego ojca wobec dwoch faktow:
po pierwsze, ze wykonatas wspaniata robote dla jego firmy, a po drugie, ze jeste§ moja zona. Wtedy bedzie musial
skapitulowac.

Francie zaakceptowata te warunki.

Dlatego teraz, kiedy kwestia systemu byta juz prawie rozwigzana, miato to dla niej podwodjnie radosne znaczenie.
Przede wszystkim, jej wielkie wyzwanie stawalo sie rzeczy-



wistoscia. Nie miata juz najmniejszych watpliwosci, ze system bedzie pracowat dla catej Europy. Jako inzynier
wiedziala, i1z znalazla rozwiazanie.

Wiedziata tez, ze teraz juz nic nie stoi na przeszkodzie jej matzenstwu z Jackiem.

Po tamtej pamigtnej nocy jego pierwszej wizyty u Francie, Jack wracal do Europy dwukrotnie. Prébowata mu to
wyperswadowac argumentujac, iz jego pracownikom moze si¢ to wydac¢ podejrzane, ale on zbyt jej skruputy
wzruszeniem ramion.

— Nikt w Magnusie nie méwi mi, co mam robi¢. Przyjezdzam i1 wyjezdzam, kiedy mam ochot¢. Poza tym — dodat
z usSmiechem — nie mogg by¢ tak dtugo z dala od ciebie. Oszalatbym.

Kazde ich kolejne spotkanie bylo bardziej czarowne niz poprzednie. Jego wizyty trwaty krotko, lecz ta
krotkotrwatos$¢ poglebiata jeszcze niezwykla zazytosé, jaka taczyta go z Francie. Sycili si¢ swoimi ciatami z niemal
desperackim glodem. Fizyczna strona ich bliskosci byta tak przytlaczajaca, ze odsuwata w cien wszelkie mysli.

Cos$ ostrzegato Francie, ze takie tracenie gruntu pod nogami jest niebezpieczne. Lecz nic nie mogta na to poradzic.
Dzwigk gtosu Jacka w stuchawce, widok jego pisma w przysylanych jej krociutkich liscikach, paralizowaty jej wole.
A kiedy byl przy niej i oplatal ja ramionami, caly $wiat przestawat dla niej istniec.

Gdy wyjezdzat, snita o nim cate noce 1 przywotywata jego wspomnienie podczas pracy, rozpamigtujac kazdy
szczegOl ukochanej twarzy 1 ciata. Lecz kiedy stawal przed nia, odkrywala, ze ten pamigciowy obraz nigdy nie
korespondowat doktadnie z porazajaca rzeczywistoscia jego ramion, pocatunkow 1 pieszczot. Nareszcie zrozumiata,
CO znaczy straci¢ glowe dla mgzczyzny. To bylo jak oszatamiajacy lot w dot, nabierajacy predkosci do momentu, w
ktérym az zapierato dech.

A gdy sig kochali, wyczuwata w nim obsesj¢ na tle jej ciata 1 namigtnosci, taka sama jak pierwszej spedzone]
wspolnie nocy. W tym kochaniu si¢ byto co$ nienasyconego. Jack zdawat si¢ chtonac ja wszystkimi zmystami, jakby
przez cate zycie czut si¢ niespetniony, a jego meskos¢ przebudzita si¢ dopiero wskutek spotkania z nia.



W prowadzonych poétgtosem nocnych rozmowach poznawata jego opinie, marzenia, nadzieje na przysziosé.
Dowiedziala si¢ tez o jego trudnym dziecinstwie, o dorastaniu w cieniu ojca i o walce o odnalezienie samego siebie
jako czlowieka, o uniezaleznienie si¢ od silnej woli 1 manipulacyjnej osobowosci Antona Magnusa. Jack byt
jedynym cztonkiem rodziny, ktéry o$mielit si¢ przeciwstawi¢ ojcu. Wobec matki i sidstr odczuwal co$ pomigdzy
opiekunczoscig a litoscia. Jego pozycja w rodzinie byta pozycja samotnika.

Francie dowiedziata si¢ o Jacku tego 1 wielu innych rzeczy. Lecz, paradoksalnie, jego tajemniczo$¢ zdawata si¢
poglebia¢ wprost proporcjonalnie do ilosci uzyskiwanych o nim informacji 1 do stopnia zazytosci. Byt czlowiekiem
strzegacym swej prywatnos$ci, nie nawykltym do wyjawiania zamiarow, cztowiekiem, ktoremu tatwiej byto wyrazac
siebie czynami niz stowami. Jedynie w ogniu mitosnych uniesien Francie czula, Ze udaje jej si¢ dotykac glebin jego
jestestwa.

Dlatego miata wrazenie, ze zna go dobrze, niemal zbyt dobrze 1 Ze nie zna wcale. I ta nierozwiazana zagadka
zwigkszala jeszcze jej pragnienie zostania jego zona, tak by mogta pozna¢ go do konca i pokocha¢ w nim wszystko,
czego dotad nie rozumiata. Pragngla pomdc mu zaleczy¢ rany, jakie pozostawilo w nim zycie w §wiecie Magnusow.
Chciata doda¢ mu sit do zerwania z tym Swiatem.

Wielki dzien byt juz blisko. Wkrotce bedzie nalezata do niego catkowicie 1 na zawsze.

Kiedy zeszta na dot, by wystac list do ojca, odczuta znow uktucie, ktore przenikato ja za kazdym razem, kiedy pisata
do niego, od czasu przyjecia oswiadczyn Jacka. Zastanawiala si¢, czy Mac Bollinger, cztowiek z intuicja, znajacy ja
prawie tak dobrze jak ona sama, wyczuwa z tych listow, ze jest zakochana. Starala si¢ nadawac¢ im mozliwie
beztroski 1 spokojny ton, lecz podejrzewata, ze wypetniajaca ja bezgraniczna rado$¢ i tak pobrzmiewa w kazdym
stowie.

Dyskomfort psychiczny byt tym gorszy, ze tgsknita, by podzieli¢ si¢ wreszcie ta nowing z ojcem. W tym nowym,
wielkim kroku, jaki wtasnie stawiata, potrzebowala jego wsparcia.

Poza tym czula si¢ winna, ukrywajac przed nim prawde. W glebi duszy byla rzeczywiscie troszke staroswiecka 1
przywiazywala wage do tradycyjnych zachowan. Odziedziczyta to po



ojcu. I dlatego wiedziata, ze Mac chciatby spotkac si¢ z jej wy-brankiem, poznaé go, upewnic sig, ze jego jedyna
corka jest kochana i udzieli¢ jej tradycyjnego bltogostawienstwa. W kazdym innym uktadzie zabrataby narzeczonego
do domu do Pensylwanii, gdzie poprositby Maca Bollingera o jej reke.

Lecz dla dobra Jacka musi milcze€. Przed ich zwiazkiem pigtrzyly si¢ potezne przeszkody. Dopiero gdy $lub stanie
si¢ faktem dokonanym, bedzie mogta obwiesci¢ wszystkim o swoim szczesciu.

Z glowa zaprzatnigta tymi 1 podobnymi mys$lami wrzucita list do skrzynki, po czym wrdcita pospiesznie do domu, by
natychmiast zadzwoni¢ do Jacka do Nowego Jorku.

Pora ku temu byta doskonata. W Paryzu byla czwarta, a w Nowym Jorku dziesiata rano. Jack byt w biurze.

— Kochanie! — niemal krzykneta do stuchawki. — Udato mi si¢. To bedzie dziataé. Jestem juz pewna.

— Cudownie — gtos Jacka brzmiat nienaturalnie wyraznie. — To wspaniala nowina. Muszg jednak wyznac, ze nie
jestem zaskoczony. Przeczuwatem, ze predzej czy pozniej tego dokonasz.

— | jeszcze jedno.

— Co takiego?

— Kocham cig.

Ustyszala jego sttumiony Smiech.

— Mam nadzieje, ze nikt nie podstuchuje — powiedziat.

— Wszystko mi jedno czy ktos stucha, czy nie! — krzykneta spontanicznie, czujac jego bliskos¢. — Kocham cig!
Kocham! Kocham!

— Tak samo tutaj — odpowiedzial raczej powsciagliwie. By¢ moze, pomyslata Francie, nie byt sam. — Tylko ze
podwojnie — dodat z u§miechem w glosie.

— Zaplanowatam rozruch probny na przyszly tydzien — poinformowata go, opanowujac emocje. — Jesli wypali,
bedziemy mogli juz wkroétce zacza¢ wprowadzac caty system.

— Chcg przy tym by¢ — oznajmit Jack. — Dla mnie jest to tak samo wazne jak dla ciebie.

— Tak — przytakneta z goraczkowym uniesieniem radosci. — Chcg, zeby$ byt ze mna, kiedy to ruszy. Kochany,
najdrozszy...

— Spokojnie — zasmiat si¢. — Uwazaj na siebie i badZ ze mna w $cistym kontakcie. Wkroétce do ciebie zadzwonig.



Pozegnali si¢. Przez dtuzsza chwilg Francie $ciskata stuchawke w reku, delektujac si¢ magia glosu, ktory dopiero co
z niej wyplywat.

Potem wrdcita na ziemig i wykrecita numer biura Rolanda de Leaumes, zeby 1 z nim podzieli¢ si¢ dobra
wiadomoscia.

— System dziala — o$wiadczyta z duma. — Chcg, zeby$ powiadomit wszystkich, ze od dzi$ za tydzien
przeprowadzimy kolejna probe.

— Juz biegn¢ — przyrzekt uradowany Roland.

Francie dzigkowata za niego swojej szczgs$liwej gwiezdzie. To wlasnie Roland ustawicznie zapewnial szefow filii
Magnusa w catej Europie, ze mimo poczatkowego niepowodzenia plan Francie okaze si¢ wielkim sukcesem. Dzigki
jego niezmordowanym zabiegom Europejczycy uwierzyli, ze w komputeryzacji lezy przysztos¢ ich firm. Poza
Jackiem, Roland byt jedynym prawdziwym sojusznikiem Francie w korporacji.

Plonac z podniecenia, ztozyta dokumentacjg 1 postanowita, ze nalezy jej si¢ troch¢ odpoczynku. Od miesiaca sypiata
nie wigcej niz pi¢¢ godzin na dobg 1 byta totalnie wyczerpana. Rozkoszujac si¢ mysla o osiagnigtym tak wielkim
kosztem sukcesie, a takze o rychtym $lubie 1 miesiacu miodowym na Wyspach Greckich, zapadta w gteboki sen.
Szczescie zaslepito ja do tego stopnia, iz nie przyszto jej nawet do gtowy, zeby schowac¢ program pod klucz.
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Nowy Jork, 24 sierpnia 1956

W jednym z pomieszczen biurowca Magnusa przy Szostej Alei, po dwdch stronach ogromnego biurka, siedziato
naprzeciwko siebie dwoch mezczyzn.

Na blacie miedzy nimi lezaty dokumenty, dostarczone cztery dni temu przez specjalnego postanca z Paryza.
Siedzacy w skorzanym fotelu przed biurkiem go$¢ spogladat ponad papierami na gospodarza. Czekat na pytanie,
ktore byto powodem jego bytnosci tutaj.

Wreszcie padio.

— Jak pan uwaza — spytal me¢zczyzna zza biurka — 0 czym my tu rozmawiamy?



Gos$¢ odchrzaknat.

— O czyms$ o wiele wazniejszym, niz pan mysli. Na moment zapadta cisza.

— Jak waznym? — mezczyzna za biurkiem zmruzyt oczy. Go$¢ poruszyt si¢ niespokojnie w fotelu. Przerazat go
nieco

fakt przebywania w obecnosci tak poteznego cztowieka, a jednocze$nie byt Swiadomy wiasnej pozycji i waznosci.
Nazywat si¢ Alexander Caulfield i piastowat stanowisko wiceprezesa do spraw badan 1 rozwoju w jednym z najwigk -
szych zaktadéw produkujacych komputery. Sprowadzono go tutaj, gdyz byl najlepszy w swojej dziedzinie. Zaden
Smiertelnik nie posiadat wigkszej wiedzy o komputerach i ich zastosowaniu. Mial na swym koncie kilka publikacji z
zakresu przyszitego wykorzystania komputerow i zaledwie garstka ludzi mogta si¢ poszczycic¢ przeanalizowaniem
tego zagadnienia tak doktadnie jak on.

A teraz dano mu do przeczytania dokumentacj¢ i1 zaptacono ogromna w jego poj¢ciu sume pieniedzy, zeby zachowat
zarowno jej zawartos$¢, jak 1 wlasng opini¢, w absolutnej tajemnicy.

Wskazujac nieznacznym gestem na papiery, przemowit dobitnie.

— Aby zrozumie¢ doniostos¢ sprawy takiej jak ta, nalezy sobie uswiadomic, ze nauka o komputerach jest mtoda,
prawie jeszcze w powijakach. Ale ma przed soba kolosalng przysztos¢. Dzi§ komputery sa fenomenem, cieckawostka
techniczna. Za dziesigc, pigtnascie lat stang si¢ czyms tak powszednim, jak obecnie telewizory. Co to oznacza w
przeliczeniu na pieniadze, trudno oszacowac.

Przerwatl, szukajac odpowiednich stéw dla wyrazenia mysli. Mgzczyzna za biurkiem milczaco wpatrywat si¢ w
niego przenikliwymi, ciemnymi oczyma.

— Wszyscy wiemy, ile wart jest dzi$ patent na kineskop zwyktego telewizora — mowit dalej Caulfield. — Kazdy,
kto produkuje telewizory, musi ptaci¢ za niego krocie. Z tym, co pan mi pokazal, jest podobnie. Pozornie jest to
system o specyficznym przeznaczeniu, majacy potaczy¢ kilka firm europejskich. Ale sam program zawiera pewne
logiczne tajemnice, ktore, zgodnie ze stanem mojej wiedzy, sa czyms absolutnie nowym w technice komputerowe;.
Nikt dotad o nich nie pomyslat, cho¢ gdyby pomyslat, wiele rzeczy mogtoby ulec zmianie na lepsze.



Splott dionie w zadumie.

— Za kilka lat istnie¢ beda dziesiatki systemow tacznosci, nie tylko w biznesie, lecz takze w edukacji, zarzadzaniu,
wojskowosci, bankowosci i tak dalej, a wszystkie one beda musiaty zawierac to logiczne powiazanie, ktére widzimy
tutaj. Skoro zatozymy, ze ten program begdzie chroniony przez prawo patentowe lub prawo o tajemnicy handlowe;j,
jego autorowi trzeba bedzie placi¢ majatek za kazdorazowe wykorzystanie tego albo podobnego mu systemu.
Mgzczyzna za biurkiem chrzaknat 1 zapytat.

— 1le?

— Chodzi panu o to, ile jest wart? — upewnit si¢ Caulfield. Jego rozmowca przytaknat ruchem glowy.

Caulfield wzruszyt ramionami, zmarszczyt brwi 1 zapatrzyt si¢ w okno, na rysujace si¢ na tle nieba wiezowce.

— Co najmniej dziesiatki miliondw. Mozliwe, ze setki milionow. To zalezy od tego, jak szybko bedzie postgpowat
rozwdj komputeryzacji 1 jak dobrze produkt bedzie chroniony.

Opart si¢ wygodnie w krzesle, pozwalajac stowom wywrze¢ odpowiedni efekt.

Nastapita przerwa, ktora Caulfieldowi wydawatla si¢ nieskonczenie dtuga. Mgzczyzna za biurkiem nie przestawatl si¢
W niego wpatrywac.

W koncu wskazal na dokumentacjg.

— Jaka jest panska opinia o osobie, ktora to stworzyta? Caulfield usmiechnat sig.

— To proste. On jest geniuszem, ktokolwiek by to nie byt. Nie wiem, czy zdaje sobie sprawg z tego, czego dokonal.
Dalbym wiele, zeby go kiedys spotkac.

Chciates$ powiedzie¢ ,,ja".

Mezczyzna zza biurka nie wypowiedziat tych stéw glosno.

W chwilg pozniej Alexander Caulfield wyszedt. Jego rozmdwcea pozostat samotny przy biurku, zapatrzony w okno.
Setki milionow... Jakze nie docenit tej dziewczyny!

Ale wszystko dobre, co si¢ dobrze konczy, podsumowat. Podniost stuchawke telefonu.

— Tak, prosz¢ pana — dobiegl go glos sekretarki.

— Kaz Johnowi Dorrance z dzialu patentow stawi¢ si¢ po potudniu w moim biurze. Nie pdzniej niz o trzeciej.



— Tak, proszg pana.

— I jeszcze co$. Przygotuj wyptate z mojego osobistego konta. Nikt nie ma prawa si¢ o niej dowiedzie¢. Czy to
jasne?

— Tak, proszg pana. Dla kogo mam to przygotowac?

— Roland de Leaumes, Magnus-France. Masz jego adres domowy w kartotece. Kaz to dorgczy¢ poufnie. Nie
kanatami stuzbowymi.

— A ile, prosze pana?

— Dwadziescia pig¢ tysiecy dolarow.

— Zrozumialam, prosz¢ pana.

Odtozyt stuchawke. Przez kilka minut siedziat zamys$lony. Teraz wszystko si¢ zmienito. Bylo tak duzo spraw do
rozwazenia. Spraw, ktore jeszcze godzing temu nie byly pewne. Spraw, ktore mogty zupeknie zmieni¢ bieg wielu
rzeczy.

Schwycit ponownie za stuchawke.

— | jeszcze jedno.

— Stucham, prosze pana.

— Umow mnie na luchn z Belinda Devereaux. Powiedz jej, ze to wazne. Ustal najwczesniejszy mozliwy termin.
Najlepiej jutro.

— Tak, proszg pana.

Z westchnieniem ulgi odsunat telefon i przymknat oczy. Belinda, pomyslat. Oczywiscie.

Trzeba ja powiadomi€. O ile Alexander Caulfield byt pierwszym krokiem, to Belinda jest drugim.
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Paryz, 2 wrzesnia 1956

Do oficjalnej inauguracji systemu Francie pozostaly dwa dni.

Drugi test komputerow okazat si¢ sukcesem, ktory odbit si¢ szerokim echem w catej korporacji. Wszystkie elementy
programu funkcjonowaty perfekcyjnie, potwierdzajac triumf Francie nad logicznymi 1 matematycznymi
trudnosciami, z ktorymi musiata si¢ zmierzy¢€. Teraz nadszedt czas, aby cala operacje wprowadzi¢ w czyn i
rozpoczaC nowg er¢ skutecznej, oszczgdnej komunikacji miedzy europejskimi filiami Magnusa.



Francie byla tak przejeta, ze ledwie mogta skupi¢ si¢ na pracy. W ostatnim tygodniu sypiata bardzo mato, $lgczac go-
dzinami nad programem, badz prowadzac zakrojone na szeroka skalg¢ rozmowy telefoniczne z technikami, ktérzy,
kiedy nadejdzie wiasciwy moment, beda odpowiedzialni za kierowanie systemem.

A kiedy nie myslata o programie, myslata o Jacku.

W kazdej chwili spodziewala si¢ wiadomosci o jego przylocie do Paryza. Wiedziata, ze Jack chce przekona¢ si¢ na
wlasne oczy, 17 jej system dziala bez zarzutu. A zaraz potem wykradnie ja z Paryza na krétki miesiac miodowy do
Grecji. Wszystko bedzie utrzymane w najwigkszej tajemnicy. O tym, ze sa matzenstwem, obwieszcza dopiero po
powrocie.

Tak to zaplanowat Jack. Obstawat przy twierdzeniu, iz jest to jedyny bezpieczny, a zarazem najbardziej romantyczny
sposob. Pozwoli wyeliminowa¢ wszelkie obiekcje wzgledem ich §lubu ze strony ojca, a jednoczesnie zapewni mu
catkowita prywatnos¢ 1 swobodg razem z Francie.

— Nie chceg slubu w kosciele sw. Barttomieja w Nowym Jorku — mowit — w asyscie tych wszystkich Magnusow 1
Wetherellow, a takze calej tej pozal si¢ Boze elity, ktdra uwaza, ze nasze matzenstwo jest ich sprawa. To nie tak chce
rozpoczac nasze wspolne zycie.

Jack pragnatl, by jego matzenstwo z Francie stanowito ostatni i definitywny krok w wychodzeniu poza swiat Magnu-
sow. Francie nie sprzeciwiata sig¢, poniewaz wiedziala, jak bardzo taknat uniezaleznienia si¢ od rodziny, a
szczegoOlnie od ojca.

Poza tym chciata mie¢ Jacka tylko dla siebie.

A teraz ich dtugie oczekiwanie dobieglo konca. Marzenia jej, a takze Jacka, miaty stac si¢ rzeczywisto$cia.
Porzadkowata witasnie papiery na swoim biurku, kiedy dorgczono jej telegram z Nowego Jorku. Jego tre$¢ brzmiata:
PROSZE NATYCHMIAST WRACAC DO NOWEGO JORKU STOP ZAWIESIC WSZELKIE PLANY
ZWIAZANE Z OPERACJA DO CZASU KONSULTACIJI STOP

W podpisie widniato nazwisko Stanforda Ewella, wiceprezesa do spraw krajowych i, jak wszyscy wiedzieli,
gldwnego asystenta Antona Magnusa oraz jego prawej reki w Zarzadzie.

Francie sprobowatla bezzwtocznie skontaktowac sig telefonicznie z korporacja, chcac przekaza¢ panu Ewell, Ze teraz
me moze opusci¢ Paryza. Jego sekretarka poinformowata ja jed-



nak, ze szef jest nieobecny 1 ze zostawit instrukcje, 1z natychmiast, niezaleznie od wszystkiego, ma przyjezdzac¢ do
Nowego Jorku.

Skotowana kompletnie usitowata dodzwoni¢ si¢ do Jacka. Lecz on rowniez byt nicosiagalny. Tak wigc
zarezerwowatla bilet, spakowata mata torbe, polecita Rolandowi, aby kazat programistom i operatorom utrzymywac
system w gotowosci, dopoki nie przekaze im dalszych instrukcji 1 ruszyta w podr6z do Stanow.

Lot byt dtugi 1 mgczacy. Sytuacje pogarszat targajacy nia niepokoj 1 ustawiczne zadrgczanie si¢ pytaniem, o co moze
chodzi¢. Pomyslata, ze moze zapadty jakie$ decyzje na wysokim szczeblu odnos$nie do Europy i to wptyngto na
zmiang terminu uruchomienia jej systemu. A moze Zarzad zazadatl od niej w ostatniej chwili sprawozdania, zanim
wyrazi ostateczna zgodg¢ na wdrozenie systemu.

O piatej po potudniu, oszolomiona 1 wyczerpana, przybyta na miejsce 1 udata si¢ prosto do siedziby Magnusa.
Wszystkie biura byty zamknigte. Po prostu spoznita sig.

Pojechata do swojego mieszkania na West Side. Po dlugiej podrdzy miejsce to sprawito dziwne wrazenie. Nie wi-
dziata go od osmiu miesiecy 1 wydato jej si¢ obce, odpychajace.

Usitowata dodzwoni¢ si¢ do apartamentu Jacka, lecz nikt nie odbieral telefonu. Wyszta wigc, kupita troche jedzenia,
wrocila, wtozyla zakupy do lodowki 1 wzigta goracy prysznic. Przygotowata sobie skromny obiad i ponownie
zadzwonita pod numer Jacka. Nadal nie byto odpowiedzi.

Usiadla przed telewizorem w salonie. Nadawali wlasnie jaki$ wczesnowieczorny show, ktory wydat jej si¢
dziwaczny i surrealistyczny. Po pewnym czasie uswiadomita sobie, ze do§wiadcza szoku zwiazanego z naglym
przeskokiem z jednej kultury do drugiej, bez uprzedniego przygotowania. Ubieglej nocy znajdowata si¢ w uroczym
apartamencie na Lewym Brzegu w Paryzu, stuchajac w radio Mozarta oraz wiadomosci o paryskiej pogodzie 1
polityce, przekazywanych mitym gltosem francuskiego prezentera.

Teraz ogladata Lucille Bali i Desi Arnaz, odgrywajacych swawolna komedi¢ przed wyjaca ze $miechu publiczno$cia
w studio.

Tego byto za duzo dla Francie. Wylaczyla telewizor, zgasita wszystkie Swiatta i1 potozyta si¢ do tozka.



Wokot niej intensywnym wyciem syren policyjnych, trabieniem klaksonéw samochodowych i piskiem opon huczat
Nowy Jork, o cale §wiaty odlegly od ciszy i spokoju ulicy du Cherche-Midi. Czuta si¢ samotna i1 zdezorientowana.
Zeby chociaz Jack byt przy niej! Potrafitby wszystko wyjasni¢, uspokoi¢ jej umyst, ukoié skotatane nerwy.

I wzialby ja w ramiona...

Po dwdch kolejnych bezowocnych probach ztapania go telefonicznie, Francie data za wygrana. Opuscita ja cata
energia. Zamkneta oczy 1 zapadia w cigzki, niespokojny sen.

Nastepnego ranka wczesnie pospieszyta do siedziby Magnusa.

Straznikowi przy bramie pokazata swoja karte identyfikacyjna. Ku jej zdziwieniu kazano jej poczekac na dole. Po
chwili z windy wylonit si¢ mezczyzna, ktorego nigdy przedtem nie widziala, 1 wyciagnal do niej reke.

— Howard Aldrich — przedstawit si¢. — Reprezentuje¢ korporacj¢, panno Bollinger. Musz¢ z pania zamieni¢ dwa
stowa, zanim spotka si¢ pani z kimkolwiek innym. Moze wejdziemy do mojego biura?

Wprowadzit ja do pustego pomieszczenia na parterze, oddalonego zaledwie o kilka krokéw od stanowiska straznika.
Tam wskazal jej masywne, drewniane krzesto.

Jego twarz byta powazna.

— Panno Bollinger, powiem prosto z mostu. Magnus Industries z chwila obecna rozwiazuje z pania umowe o prace.
Jestem tu, by pani pomoc 1 dopilnowac, zeby wszystko przebiegto gltadko. Prosz¢ mi wierzy¢, to, jak si¢ pani dzi$
zachowa, opuszczajac ten gmach, bedzie miato nieobliczalne konsekwencje dla pani przysztej kariery. Radze wige
nie robi¢ scen.

Na twarzy Francie odbilto si¢ niedowierzanie. Nie pojmowata zupetie tego, co do niej mowil. Pokazat jej jakis
papier.

— Prosze to przeczytaé. To rekomendacja podpisana przez wiceprezesa do spraw kadrowych.

Wzigta od niego kartke 1 probowata skupi¢ wzrok na tekscie.

Niniejszym zaswiadcza sie, ze Frances Bollinger byta zatrudniona w Magnus Industries, Inc. od 25 czerwca 1955 r.
do 3 wrzesnia 1956 r. Przez caly ten okres praca panny Bollinger



dla korporacji oceniana byta jako wzorowa. Data sie poznac jako niezmordowana i oddana pracownica, z ogromng
energiq i skutecznosciq stuzqca interesom korporacji.

Polecamy gorqco panne Bollinger do pracy na kazdym stanowisku, jakie zdecyduje sie wybrac i sktonni jestesmy po-
twierdzic¢ te rekomendacje telefonicznie na Zqdanie.

Francie bylta zbyt oszotlomiona tym, co si¢ dzieje, by zauwazy¢, ze ta efektowna rekomendacja nie zawiera najmniej-
szej wzmianki o jej pracy przy komputerach ani o specjalnym projekcie opracowanym dla korporaciji.

Popatrzyta na m¢zczyzng.

— Nie rozumiem — powiedziata. — Jesli maja o mnie tak wysokie mniemanie, to dlaczego mnie wylewaja?

W jej glosie nie byto sarkazmu, lecz autentyczne zdumienie.

— Nikt nie jest w stanie odgadnac, co dzieje si¢ w mozgach wielkich korporacji — usmiechnat si¢. — Powiedzmy
po prostu, ze nie pasowala pani do ich planow.

Francie pomyslata o Paryzu.

— Zostawitam w Europie bardzo skomplikowana operacje — na chwilg zapomniata o emocjach. — Jutro
wprowadzamy w zycie niestychanie wazny, nowy system. Musiatam si¢ od tego oderwac, zeby stawic sig tutaj, a to
niezwykle trudna sprawa do pokierowania. Nie jestem pewna, czy tamtejsi ludzie beda wiedzieli, co robi¢, jezeli
pojawia si¢ jakie$ problemy.

Chlodny usmiech me¢zczyzny, ktdérego nazwiska juz nie pamigtata sprawil, ze zaczynata rozumie¢ swoja sytuacje.
— O wszystko sig zatroszczymy. Nie musi si¢ pani o to martwic.

— No ¢06z, chyba najlepiej bedzie, jesli oproéznig swoje biuro.

Potrzasnat glowa.

— To juz zostato zrobione. Pani rzeczy sa spakowane 1 dostarczymy je pani do domu, czy gdziekolwiek pani kaze,
jak tylko da pani stowo, ze nie bedzie robi¢ kiopotow.

Francie zbladta 1 spojrzata mu w oczy.

— W Paryzu rowniez zostato duzo moich rzeczy...

— To wszystko jest w tej chwili zbierane — w jego ciemnych oczach mignat Zle skrywany sadyzm. — Zostanie pani
dostarczone tutaj. Apartament w Paryzu wréci do korporac;i.



Dodam jeszcze, ze cofnigto pani $wiadectwo lojalnosci zaréwno w Europie, jak i tutaj. Oczywiscie nie
kwestionujemy pani uczciwosci. To rutynowy §rodek ostroznosci.

Francie zrozumiata. Od tej chwili byta w Magnusie persona non grata. Nie mogta juz wréci¢ do swojego centrum
komputerowego w Paryzu ani wejs$¢ na gorg do tego budynku. Na przyktad do biura Jacka...

— W porzadku — popatrzyla w bezduszne oczy stojacego przed nia, obcego cztowieka, czepiajac si¢ jednoczesnie
kurczowo mysli o Jacku. Chciala si¢ jak najpredzej stad wydostac. Jack bedzie wiedziat, co si¢ za tym wszystkim
kryje. Musi z nim natychmiast porozmawiac.

Mezczyzna odprowadzit ja do bramy 1 przytrzymatl dla niej furtke, kiedy wychodzita na chodnik Szostej Alei.
Byta zbyt roztrzgsiona, by si¢ z nim pozegnac. Sprowadzono ja z Europy do ojczyzny po to, by w trybie przyspie-
szonym wyla¢ ja z pracy 1 wyprowadzi¢ pod eskorta z budynku firmy.

Ztapata taksowke 1 podata kierowcy swoj adres.

Gdy tylko znalazta si¢ w domu, ztapata za telefon. Wykrecita numer Magnus Industries. Kiedy odezwata si¢
recepcjonistka, poprosita o potaczenie z Jackiem Magnusem.

Rozleglo si¢ brzeknigcie, a po nim kilka dzwonkow.

— Biuro pana Magnusa.

— Halo! Ja... Czy pan Magnus jest w biurze?

— Kogo mam zaanonsowac?

— Frances Bollinger. Nastapita dziwnie znaczaca pauza.

— Przykro mi, panno Bollinger — gtos sekretarki byt teraz lodowaty. — Obawiam sig, ze pan Magnus jest
nieosiagalny.

— To naprawde bardzo pilne — powiedziala Francie szybko. — Wczoraj $ciagni¢to mnie z Europy. To dotyczy
nowego systemu komputerowego, ktory wprowadziliSmy pod kierunkiem Jacka, to znaczy pana Magnusa. Ja
naprawd¢ musze z nim niezwlocznie porozmawiac.

— Niestety, nie moge pani pomoc. Pan Magnus wyjechat z kraju. Nie ma mozliwos$ci skontaktowania si¢ z nim.
Reka Francie trzymajaca stuchawke zadrzata.

— To naprawdg strasznie wazne. Czy mogtaby pani poda¢ mi jaki$ adres, pod ktérym mogltabym go ztapac?

— Nie, nie mogg tego zrobi¢. On jest... On sobie tego nie zyczyt.



Zapadto milczenie.

— Powiem pani, ale w tajemnicy — dodata po chwili sekretarka. — On wyjechat w podréz poslubna.

Francie zamarta.

Dziewczyna po drugiej stronie linii méwita jeszcze cos$, ale dla niej byt to juz tylko niezrozumiaty szwargot. Potem
po prostu odtozyta stuchawke.

Odwrdcita sig do okna 1 popatrzyla na ulice miasta. Nic nie wygladalo znajomo, nie witato jej serdecznie. Nigdy tak
naprawdg nie mieszkata tutaj. Szybkie, intensywne zycie w Magnusie nie pozwolito jej si¢ zadomowic.

Teraz wygladato to jak inny §wiat.

— Nie miata pojecia, jak dtugo tak siedziata. Zmeczenie mieszalo si¢ z szokiem, wywotujac kompletne otgpienie.
Przeptywajace szalenczo przez gtowe mysli nie zawieraty zadnej tresci, podobnie jak otaczajace ja przedmioty.
Zadzwonit telefon. Rzucila si¢ zachtannie na stuchawke z nadzieja, ze nadchodzi jakas pomoc. Lecz byto to jedynie
przedsigbiorstwo transportowo-magazynowe, wynajg¢te do przechowania jej rzeczy. Pytali, kiedy moga dostarczyc¢ je
do mieszkania. Zupelie zamroczona odpowiedziata, ze moga przyjechac po potudniu.

W godzing pdzniej tragarze wniesli kartony z ksiazkami, notatkami 1 przyborami do pisania z jej biura w Magnusie,
biura, ktorego nie widziata od o$miu miesigcy. We wszystkim, co si¢ teraz dziato, byta jakas brutalna sprawnos¢.
Pokwitowata odbior rzeczy, popatrzyta na odchodzacych robotnikéw i usiadla otepiata, gapiac si¢ bezmyS$lnie w
pigtrzace si¢ na podtodze salonu pudta.

Po pewnym czasie zauwazyla, ze na jednym z kartondéw lezy plik poczty. Wigkszos$¢ korespondencji stanowily
notatki stuzbowe 1 jakies stare listy. Lecz miedzy nimi znalazta jedna kartke bez daty, zapisana znajomym
charakterem pisma.

Rozwingta ja drzacymi palcami.

Najdrozsza Francie!

Pisze, zeby Ci przekazac najwazniejszq rzecz, jakq kiedykolwiek miatem do powiedzenia.

Niegdys probowatem Cie ostrzec przed niebezpieczenstwami czyhajqcymi zarowno na Ciebie, jak i na mnie, w
Magnus Industries. Teraz, zbyt pozno, zrozumialem, Ze nie docenitem ich.



MOoj ojciec jest poteznym cztowiekiem. Potezniejszym, niz oboje myslelismy. Dlatego i tylko dlatego wszystko utozyto
sie tak, a nie inaczej.

To nie jest tak, jak sie wydaje. Moje matzenstwo z Belindq trudno nazwac¢ matzenstwem. Ktoregos dnia uwolnie sie z
tego, a wtedy odszukam Cie i sprobuje zyskac Twoje przebaczenie i zastuzy¢ ponownie na mitosc.

Do tego czasu nie mam prawa komplikowa¢ Ci Zycia swojq w nim obecnosciq.

Nie prosze, zebys mi wybaczyta, pragne tylko, bys uwierzyta, ze to, co si¢ wydarzylo, nie jest prawdziwe. Nie tak, jak
my bylismy i jestesmy prawdziwi.

Chce Ci takze powiedziec, ze nadal Cie kocham i zawsze bede kochal bardziej niz siebie samego, bardziej niz wltasne
zycie.

Jack

Francie wpatrywata si¢ w liscik. Byl mokry od jej tez. Potem zgniotta go, przycisngta na dluga chwilg do piersi 1
rzucita do kosza na Smieci.

Opadta na kanape 1 oboj¢tnie obserwowata petznace obok niej popotudnie. Mijajace minuty dziesiatkami nozy
whbijaty sig w jej serce, ktore juz 1 tak bylo jedna krwawiaca rana. Wszystko inne przestato istniec.

Kiedy wieczor mrocznym cieniem wkradt si¢ do pokoju, wstata, wyjeta z kosza list, rozprostowata go 1 wlozyta
miedzy stronice ulubionej ksiazki. Cos jej mowilo, ze musi go zachowac.

W matym mieszkaniu robito si¢ coraz ciemniej. Powoli zaczynata wraca¢ do siebie. Pomimo targajacego nig bolu,
umyst nie przestawal pracowac.

Ten krotki liscik zawieral w sobie nauczke. A co wazniejsze, nauczka byto rowniez to, co ja spotkato. Bylta jednak
zbyt mtoda, zbyt niewinna, zbyt naiwna, Zeby ja teraz wtasciwie zrozumiec.

By¢ moze zrozumie za jaki$ czas.

Przeciez miata teraz mnostwo czasu.

Ale czy na pewno?

Byto cos$, o czym Jack nie mogt wiedzie€, piszac swoj list. To ,,co$" porazito teraz §$wiadomos$¢ Francie z taka sila, ze
poczuta zawrét gtowy.

Francie byta w ciazy.
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Western Union, 4 wrzesnia 1956

NADAWCA: Anton Magnus, Nowy Jork ADRESAT: Jack Magnus, na poktadzie M.S. Kungsholm, w drodze do
Aten

DROGI JACKU

GRATULACIE STOP CIESZ SIE SWOIM MIESIACEM MIODOWYM STOP MAM NADZIEIJE, ZE NIE
ZYWISZ URAZY STOP

TATUS

NADAWCA: Jack Magnus, na poktadzie M.S. Kungsholm ADRESAT: Anton Magnus, Nowy Jork

DROGI TATO

BEZ URAZY STOP BIZNES TO BIZNES STOP BELINDA BARDZO SZCZESLIWA STOP DO ZOBACZENIA
PO POWROCIE STOP SERDECZNOSCI

JACK



Ksigga I1 )
GAMBIT KROLOWEJ
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,,Wall Street Journal", /0 wrzesnia 1956

Magnus oglasza przetom w dziedzinie komputeryzacii.

Rzecznik prasowy Dziatu Europejskiego Magnus Industries obwiescit rewolucyjne polqczenie komputerowe miedzy
europejskimi filiami korporacji. Jest to pierwsze tego typu polqczenie w swiecie.

Robert A. Bach zreferowal to podczas wczorajszej konferencji prasowej. Wedtug Bacha, specjalisci od komputerow z
Magnusa tutaj oraz w Paryzu, Londynie i Lozannie, wykorzystali komputer IBM w zmodyfikowanej formie i
opracowane przez siebie programy, aby polqczy¢ dane o marketingu, surowcach i zasobach finansowych wszystkich
oSrodkow europejskich, omijajqc bariere jezykowq i walutowq.

Spodziewamy sie, Zze w wyniku calej tej operacji produktywnosc podniesie sie o co najmniej 20% w nastepnych trzech
kwartatach. A moze nawet duzo wiecej, powiedzial Bach. Przeczuwamy, zZe nasi specjalisci dokonali epokowego
przetomu, ktory wplynie na calq przysztos¢ swiatowego biznesu.

Francie siedziata samotnie w mieszkaniu, wpatrujac si¢ w milczeniu w artykut w ,,Journalu".

Rozmyslata nad dziwnym faktem, ze w artykule nie wymieniono nazwiska Jacka Magnusa. Byta to wyrafinowana
ironia, gdyz Jack byl mozgiem calej tej historii, podobnie zreszta jak 1 sama Francie.

Swiat wirowat wokot niej, krystalizujac si¢ w formy, o jakich jej sie nigdy dotad nie $nito. Wszystkie reguty ulegty
zmianie. Wszystkie zatozenia odnosnie do niej samej, jej przesztosci i przysztosci, celu w zyciu, rungty w gruzy. Na
ich miejsce pojawilo si¢ co$ nowego 1 przeszywajaco bolesnego, jak peknigte lustro, w ktorym znieksztatcone
odbicie jest jedyna prawda.

A jadrem tej prawdy byta zdrada.

Obok artykulu w ,,Journalu" potozyta zawiadomienie o $lubie Jacka i Belindy z ,,Timesa". Zostato opublikowane
tydzien



temu, ale ona miata mnoéstwo czasu, poszta wigc do biblioteki publicznej, gdzie otrzymata egzemplarz gazety.
Zawiadomienie o $lubie byto krétkie. Zawierato zdjecia obojga narzeczonych, wzmianke o ich stawnych rodzinach i,
oczywiscie, kilka stoéw na temat wybitnej kariery Jacka w Magnus Industries. Nie byto ani stowa o dtugotrwatym,
nieformalnym okresie narzeczenstwa. Nikt nie domyslat si¢ historii kryjacej si¢ za tym dtugo odktadanym slubem.
Czy sama Francie ja znata?

Z ta mysla wstata, podeszia do potki z ksiazkami, wyjela tom, w ktorym ukryta liscik Jacka 1 wyciagneta z niego
ztozony kawalek papieru. Chociaz jego dotyk sprawil, Zze zrobito jej si¢ niedobrze, zmusita sig, by go ponownie
przeczytac.

Niemal natychmiast znalazta linijke, ktérej szukata.

To nie jest tak, jak sie wydaje.

Francie roztrzasata to zdanie przez dtugi czas, po czym zestawita je w myslach z artykutem z ,,Journalu",
zawiadomieniem o $lubie z ,,Timesa" i zdjeciami Jacka i Belindy, prawie tak, jakby to byly elementy twierdzenia,
ktore mogta zrozumie¢ dopiero po zlozeniu ich w jedna catos¢.

Patrzac na fotografi¢ Jacka, u§wiadomita sobie, ze jego podobienstwo do ojca byto naprawde uderzajace. Dziwita
si¢, Jak mogla przedtem tego nie widzie¢. Co$ w spojrzeniu ciemnych oczu taczyto ojca 1 syna o wiele bardziej, niz
samo podobienstwo ich rysow. Ostatecznie, byli ulepieni z tej samej gliny.

Kiedy studiowata to zdjecie, jej spojrzenie stawato si¢ coraz zimniejsze, podobnie jak i jej serce. Przypomniala sobie
stowa Jacka, gdy w Paryzu zaprzysiggal ja do milczenia na temat ich zwiazku 1 planow maltzenskich.

Zachowajmy nasze plany w tajemnicy, mowit wtedy.

Usmiechnetla si¢ na mys$l o wlasnej naiwnos$ci. Ta niemal biblijna sentencja ,,nie jest tak, jak si¢ wydaje", byta perfek-
cyjnie ukuta, by ukara¢ jej gtupote 1 hanbe.

Teraz zrozumiata, dlaczego Jack kazat jej przysiac, ze nie powie nikomu o ich mito$ci. Teraz zrozumiata, dlaczego
nie byto pier§cionka ani zadnego innego konkretnego drobiazgu, ktéry §wiadczyltby o uczciwos$ci zamiaréw Jacka.
Nigdy nie zamierzat jej poslubic!

Coz zatem zamierzal?

Chce, zebys$ ukonczyta swoj system, zanim obwieScimy Swiatu nasze plany.



Po raz pierwszy od poznania Jacka logiczny umyst Francie odwrdécit si¢ od jego przystojnej fizjonomii, a
skoncentrowal na jego dziataniach i ich konsekwencjach. Teraz wszystko byto jasne. Wystarczylo spojrze¢ na
koncowe efekty jej przygody z Jackiem, by zrozumie¢ kierujace nim od samego poczatku motywy. Dzigki tajemnicy
programowania, z takim trudem odkrytej przez Francie, Magnus Industries mialy swdj rewolucyjny system
komputerowy.

A Jack ozenit si¢ z Belinda.

Dlatego zaplanowat sobie, Zzeby Francie skonczyta system komputerowy przed slubem. Z tym, Ze nie miat to by¢ slub
z nia. Chciat tez jak najdtuzej czerpac przyjemnos¢ z ciata Francie i z jej namigtnosci, zanim nadszedl nieuchronny
moment zdrady.

Taki nieunikniony, niemal matematyczny wniosek wyptywatl z wydarzen, ktore kosztowaty Francie utrate srodkow
do zycia i ztamaty jej serce.

A wszystkiego tego dokonat Jack.

Obcujac z nim, Francie byla §lepa jak dziecko. Teraz przestata by¢ dzieckiem.

Od powrotu z Europy mingly dwa tygodnie. W ciagu tych dwoch tygodni praktycznie nic nie jadla 1 prawie nie
sypiata, spedzajac noce na analizowaniu potwornych faktow o sobie, o Jacku, o Magnus Industries.

Nigdy wczesniej nie przyszto jej do glowy, ze zto moze posiadac taka glebig. Lecz kiedy juz raz si¢ z tym zetkneta,
zastona spadta jej z oczu. Zaczynata widzie¢ pewne sprawy jasniej i klarowniej.

Wiedziata, ze musi jako$ przetrwac ten epizod 1 zy¢ dalej. Wiedziata, ze jest zrobiona z mocniejszego materiatu, niz
totalna, ogarniajaca ja teraz rozpacz. Jest jeszcze mloda. Cale zycie przed nia. Najwazniejsza rzecz to nie pozwoli¢,
by to, co zrobit jej Jack, ztamato ja. Musi przetrzymac.

To dostrzegata z absolutna jasnoscia, jakby patrzac na siebie z boku.

Ale widziata tez co$ jeszcze, co$ straszniejszego 1 bardziej naglacego.

Nie moze zaczaé zy¢, zanim nie zniszczy innego zycia. Poniewaz kradnac jej serce, zeby je ztamac, Jack posial w
niej swoje nasienie.

I to nasienie musi wyrwac ze swego tona, zanim zdazy zaowocowac.



20 wrzesnia Marcia Bonner, pracujaca nadal jako sekretarka w Dziale Produktéw Krajowych Raya Wilbura, ustysza-
ta w stuchawce znajomy glos.

— Marcia, moéwi Francie.

— Francie! Cudownie, ze... To znaczy, cieszg si¢, ze dzwonisz. — Marcia starata si¢ usilnie ukry¢ zmieszanie. —
Jak ci leci?

Na linii zapanowata cisza.

— Marcia — odezwala si¢ po chwili Francie chtodnym, zrownowazonym tonem — kiedy$ powiedziatas, ze jesli
bede potrzebowata czegokolwiek, pomozesz mi, pamigtasz?

— Ja... no jasne, Francie.

Marcia przypomniala sobie tamta rozmowe. Miata ona miejsce dawno temu, kiedy Francie byta zupetna nowicjuszka
w Nowym Jorku 1 w Magnus Industries. Zaofiarowata si¢ wowczas dzieli¢ z nig swoja znajomos$¢ miasta wraz z jego
najgorszymi i najlepszymi stronami. Teraz, po btyskawicznym awansie, a zaraz potem upadku Francie w firmie, byta
szczerze zaskoczona, styszac starg przyjaciotke na linii.

— Zrobig wszystko, co bedg mogla — dodata. — Naprawde. To bedzie dla mnie przyjemnosc.

Migdzy dwiema mtodymi kobietami ponownie zapadta cisza. Kiedy Francie w koficu przemowita, jej gtos brzmiat
tak ghucho, ze Marcia zaczeta podejrzewac, na czym polega jej ktopot.

— To nie bedzie przyjemnos¢ dla zadnej z nas. Czy moglyby$my sie spotkac dzi§ wieczorem u ciebie? Powiedzmy,
okoto 6smej?

— Alez oczywiScie — odparta Marcia nieco nerwowo. — Do tego czasu nie rob ghupstw, dobrze?

— Nie martw si¢ o mnie. Do zobaczenia o 6sme;.

Dziesig¢ dni po telefonie do Marcii Bonner, Francie zjawila si¢ w gabinecie doktora Brandta, internisty, z ktérym
kontaktowata sig¢ pottora roku wezesniej, wykonujac rutynowe badania przed podjeciem pracy. Mtody, przystojny
lekarz powitat ja ciepto, przypominajac sobie krotkotrwale, beznadziejne zadurzenie, jakie spadto na niego w trakcie
jej pierwszej wizyty. Lecz jego usmiech znikt, gdy zobaczyt wyraz jej oczu i niebywate wycienczenie.

— Wszystko w porzadku? — spytat ostroznie. — Zadnych dolegliwo$ci?



— Chcg, zeby pan mnie zbadal — odparta oboj¢tnym tonem.

Po kilku minutach lekarz wiedziat juz, w czym rzecz i zrozumial, dlaczego ta mtoda, zdrowa kobieta znalazta si¢ w
jego gabinecie.

— Co sig stalo? — jego glos wyrazal gigboka troske.

Wyraz jej oczu zdumiatl go. Bylo to najzimniejsze spojrzenie, jakie kiedykolwiek widziat. Znajac Francie jako
pogodna, przyjazna dziewczyng, doktor Brandt nie wierzyl wtasnym oczom. Wydawato mu sig, ze ma do czynienia
z zupetnie innga osoba.

— Wypadek — odpowiedziata cicho.

Odmowita dalszych wyjasnien. Doktor zbadat ja doktadnie i stwierdzit z ulga, ze aborcja wykonana zostata przez
osobg kompetentna 1 nic nie wskazuje na zakazenie. Skierowat ja do ginekologa praktykujacego w tym samym
budynku, a nast¢pnie zalecit dziesigciodniowy odpoczynek w t6zku. Po uplywie tego terminu miata stawi¢ si¢ do
kontroli.

Przyszta ponownie, zgodnie z jego zaleceniem, po dziesi¢ciu dniach. Lekarz stwierdzit, ze wszystko dobrze si¢ goi.
Niepokoito go jednak nadal jej zachowanie. Byt w niej niemal nieludzki spokdj. Wygladata niewiarygodnie pigknie
z ta swojq bladoscia, ale jednoczesnie sprawiata wrazenie nawiedzonej, jakby doswiadczyta czegos zbyt
potwornego, by mozna to byto ujawnic.

Doktor nie mogt wiedzie¢, ze Francie, wychowana w wierze, iz aborcja jest niewybaczalnym przestgpstwem,
przezyta poprzedni tydzien, zatracajac si¢ w nieskonczonej nienawisci do wszystkiego, co uczyniono jej ciatu i
znajdujacemu si¢ w nim nienarodzonemu dziecku. To ci¢zkie przejscie zmienito ja w sposob, ktorego ona sama nie
byla w stanie zgl¢bi¢. Wiedziala, ze na zawsze utracita dotychczasowa ufnos$¢, lecz nie wiedziata jeszcze, jaka cecha
zajmie jej miejsce. Przysztos¢ miata pokazaé, kim sig stanie, jakiego rodzaju osobowo$¢ umozliwi jej przetrwanie.
Poniewaz zamierzala przetrwac. Miata do zatatwienia jedna niedokonczona sprawe.

Mtody lekarz byt juz na wpot zakochany we Francie pottora roku temu. Teraz jego serce rwato si¢ do niej jeszcze
bardziej, a jednoczesnie bat si¢ o nia. Niepokoita go intensywnos$é w tych zielonych, patajacych oczach. Swiadczyta
o niezwyklej zdolnosci do kochania, ale takze do nienawisci.



Postanowit nie zgtasza¢ nikomu o tej ewidentnie nielegalnej aborcji. Przerazata go niemal mysl o kolejnych
wizytach Francie w jego gabinecie. Cieszyt sig, ze nie wie nic wigcej o jej historii.

Kiedy w koncu obwiescit jej, ze jest zupelnie zdrowa, podzigkowata mu grzecznie, uscisneta jego dton 1 wigcej sie
nie pokazata. A on nadal $nit o niej podczas samotnych nocy. Lecz teraz fantazje na temat jej urody przy¢mione
zostaly wspotczuciem dla jej cierpienia oraz lgkiem o to, co wyniknie z zimnej determinacji, ktora zastapita jej
radosna osobowos¢.

Przez nastepne tygodnie Francie bardzo dbata o siebie. Dobrze si¢ odzywiata, tykata witaminy, gimnastykowata sig.
Odbywata dtugie spacery po Manhattanie, cieszac si¢ podmuchami jesiennego wiatru 1 starajac si¢ ztapac jak
najwigcej promieni stonca.

Potem zadzwonita do ojca. Powiedziala mu, ze §ciagnigto ja do kraju, gdyz powaznie zachorowala, lecz teraz juz
wraca do zdrowia. Podczas jej rekonwalescencji, jak mu oswiadczyta, paryska operacja komputerowa jest kierowana
przez innych. Dodala, ze jest to dla niej doskonata sposobnoscia do ztozenia wizyty w domu. Byt wyraznie
zachwycony ta perspektywa.

Mac Bollinger wyszedl po corke na stacjg. Nawet jesli zauwazyl, jak bardzo si¢ zmienita przez ostatnie miesiace, nie
dat tego po sobie poznaé. Zabrat ja do domu, ulokowat w jej starym pokoju 1 pomdgt przygotowac obiad.

Przez dziesi¢¢ dni niemal nie rozstawali si¢ ze soba. Cofngli si¢ do czasow, ktore niegdys byly ich wspdlnym zyciem.
Francie uszyla dla Maca kilka rzeczy, robili razem zakupy, odbywali przejazdzki po okolicy. Mijali rodziny
Amishow, poruszajace si¢ powoli po wiejskich drogach swoimi wozami. Na drzewach ptongty kolory jesieni, a
powietrze przesycone byto przenikliwym zapachem tej pory roku, pory $mierci 1 niewidzialnego odrodzenia. Ggste
kepy sosen 1 brzoz strzegly granic pastwisk jak milczacy straznicy. Pensylwania byta dla Francie najpigkniejszym
miejscem na §wiecie.

Wieczorami siadywali na ganku. Kotyszac si¢ w bujanych fotelach, rozmawiali o wszystkim, odrabiajac zalegltosci
ostatnich miesiecy.



Staba kondycja psychiczna sprawiata, ze Francie trudniej byto oktamywac ojca. Niemniej jednak kazde stowo o
doswiadczeniach w Magnus Industries byto klamstwem. Ktamstwem, w ktére musiata brnaé, skoro juz raz zataita
prawdg o tym, jakim sposobem otrzymata posade w Magnusie, a ktore rozrastato si¢ teraz do monstrualnych
rozmiaréw. Opisywata ojcu swoj paryski sukces, charakteryzowala przyjaciot tam 1 w innych krajach, mowita o
naglej chorobie, wskutek ktorej znalazta si¢ we francuskim szpitalu, zanim wrécita do Stanow. Zdotata mu wmoéwic,
ze po tym krétkim urlopie czeka ja dalsza, obiecujaca kariera w nowojorskim oddziale Magnusa.

Inwencja i pomystowos¢, jaka musiata z siebie wykrzesac przy tak wielu tgarstwach, wyczerpaty ja totalnie. Do tego
stopnia, ze przez pierwszych kilka dni miata wrazenie, iz robi sig coraz stabsza, zamiast nabiera¢ sit. Snula sig po
domu, robiac dobra ming do ztej gry.

Po6zZniej poczula sig lepie;.

Mac nie mogt wiedzie¢, ze ta odzyskana energia ptynie z nowych pomystoéw, rodzacych si¢ w jej ptodnym umysle.
Francie zaczynata snu¢ plany.

Do przesztosci nalezaly burzliwe wydarzenia minionego roku. Zamknegta za soba rozdziat bolu 1 stabosci. Teraz
mogta odcinaé kupony od swoich blizn i swojej sily.. Plan $mialego dziatania przybierat juz realne ksztatty. *

Po dziesigciu dniach pozegnata Maca Bollingera, moéwiac, ze musi wraca¢ do pracy. Dodata tez, ze jej numer
telefonu ulegnie zmianie 1 ze wkrotce przekaze mu nowy. Oczywiscie, adres domowy pozostanie taki sam.
Zasmucona rozstaniem z ojcem, lecz szczesliwa, ze wreszcie wyplatata si¢ z pajeczyny serwowanych mu ktamstw,
Francie wrécita na Manhattan.

Od razu zabrata si¢ za studiowanie w gazetach ogloszen o pracy. Zakupita trochg nowych fatataszkéw i jadta na
potege, zeby jak najszybciej przybra¢ na wadze 1 zdrowo wyglada¢. Potem zaczgta sktada¢ podania o prace w
roznych wielkich firmach.

Proponowano jej posady niemal wsz¢dzie, gdzie si¢ udata. Lecz ona odrzucata te oferty.

W kazdym z tych wielkich przedsigbiorstw dostrzegata wyraznie, na pierwszy rzut oka, to samo uprzedzenie do
kobiet, ktore bylo tak nicodtaczna cecha Magnus Industries. Mogta z tatwoscia otrzymac prace, ale jej pozycja i
zarobki byty-



by o niebo nizsze, anizeli w przypadku m¢zczyzny. Walka o awans 1 uznanie bylaby powolna i frustrujaca. Nie
chciata zaczyna¢ wszystkiego od poczatku.

To zmusilo ja do ponownego przemyslenia i zrewidowania swoich plandéw. ,,Rozktad jazdy", jaki sobie ustalita, nie
dopuszczat tak powolnego pigcia si¢ w gore.

Postanowila sprobowac innego Sposobu.

Pewnego wietrznego listopadowego dnia, osiem tygodni po utracie dziecka, dwa i pot miesiaca od zdrady, ktora
zmienita jej zycie, Francie pewnym krokiem wkroczyta do Izby Handlowej na Manhattanie. Ubrana byta w
klasyczny kostium, a jej wyszczotkowane wiosy I$nity jak bujna grzywa w mdtym $wietle biurowych lamp.

— Chciatabym si¢ dowiedzie¢, w jaki sposdb mogtabym rozkreci¢ wlasny interes na Manhattanie — zwrocita si¢ do
urzednika.

— Nie ma sprawy. Wszystkie potrzebne informacje znajdzie pani w naszych broszurach. Pani pozwoli, ze wrgcze
Kilka.

Z usmiechem odebrata materiaty. Zafascynowanemu jej uroda urzednikowi nie przyszto nawet do glowy, ze
dzigkujaca mu pigkna dziewczyna widzi nie jego, lecz zupelnie inna twarz.

Byta to twarz Jacka Magnusa.

A za nia, w tle, widniato oblicze Antona Magnusa.

ROZDZIAL 21

Anton Magnus zostal pogrzebany zywcem.

Trumna byla ciasniejsza, niz sobie wyobrazal. Niemozliwe bylo porusza¢ si¢ czy oddycha¢. Wyscietana attasem,
cuchnaca i obrzydliwa, otaczata go ze wszystkich stron.

Nie mogt si¢ broni¢, nie moégt krzyczec, nie mogt zrobi¢ nic, by wydostac si¢ z tego ohydnego wigzienia. A jednak
zyl!

To byta pomytka, monstrualna pomytka. Ulegt jakiemus btahemu wypadkowi, a moze zwyktemu omdleniu czy
atakowi jakiej$ choroby. Byt Zzywy, cho¢ sparalizowany. Ale ci idioci lekarze wezwani na konsultacje, w tych swoich
okularkach i ze stetoskopami, oznajmili w swej zbiorowej niekompetencji, ze nie zyje. Pomrukiwali przy tym cos$ do
siebie §ciszonym, za-



troskanym tonem, wiedzac, ze jest on wazna osobistoscia 1 ze jego Smier¢ jest waznym wydarzeniem. Potem kazali
umiesci¢ go w tej trumnie.

Przez cale zycie uczyt si¢ nie ufa¢ nikomu, poza soba samym, poniewaz wiedzial, ze wszyscy ludzie to stabeusze 1
ghupcy. A jednak teraz, wskutek okrutnego zrzadzenia losu jego zycie znalazto si¢ w rekach takich wtasnie ludzi, a
oni w swej przerazajacej ghtupocie ztozyli go do grobu.

Byl waznym cztowiekiem, najwazniejszym ze wszystkich. I dlatego trumna byla z bezcennego drewna i1 metalu,
najlepszego, jaki mozna kupié za pieniadze. Zostata wykonana na zlecenie pograzonej w smutku rodziny. A teraz on
spoczywat w Srodku, bezradny, niemy, lecz zywy.

Przysypane ziemia, kosztowne pudto z wypolerowanymi deskami 1 drogocennymi materiatami, nie byto w stanie
oprze¢ si¢ powolnemu atakowi przeréznych zyjatek, korodujacych gazéow, bakterii 1 grzybdw. Skrzynia prochniata,
nie bedac juz schronem, tylko wigzieniem.

Panujacy w niej odor nie dawat si¢ porownac z niczym, co wachal w najgorszych czasach na ziemi. Gorszy niz
wszelkie smrody z okresu wojny, nedznej mtodosci, przerazajacych nocnych koszmarow. Stodkawy, dojrzaty 1
niewiarygodnie przenikajacy. Wpelzatl w glab niego i otulat go jak calun.

Teraz uswiadomit sobie, dlaczego ten odrazajacy fetor jest mu tak znajomy. Byl to smrod jego wlasnego rozktadu,
powolnego rozpadania si¢ komorek, gnicia migsni. Ciche, ohydne unicestwienie calego jego jestestwa.

Bylby wyptakat sobie oczy z wscieklosci, zdart ptuca, ryczac w panice 1 bolu, gdyby nie bezglos 1 bezruch bgdace
kwintesencja tej kary. Nie mogt si¢ poruszy¢, nie mogt nawet zakwili¢. A mimo to jego nerwy napigte byty do granic
wytrzymatos$ci. Cate jego istnienie znajdowalo si¢ w ostatniej fazie szaleficzej ucieczki, kiedy organizm wie, ze
spetnity si¢ jego najgorsze leki, ze drapieznik dopadt go wreszcie w obrzydliwym triumfie.

Ale on nie mégt uciekaé. Mogt jedynie leze€ tutaj 1 doswiadczaé ostatecznego, wyjacego paroksyzmu strachu, gdy
rozciagajaca si¢ w nieskonczono$¢ chwila trawita go jak cicho wgryzajacy sig robak.

| teraz dotart do niego prawdziwy horror tej sytuacji. Poniewaz robak nie byt jedynie wymystem. Byt
rzeczywistoscia. Dhugi, falujacy, oslizty robal, wygrzebujacy sobie z nieskon-



czong cierpliwoscia drogg, z wolna przemierzajacy gnijace drewno skrzyni, torujacy sobie dojscie przez szpary,
przezuwajacy z tatwoscia pikowany attas, dopdki nie dotrze do bezbronnego, unieruchomionego ciala.

A to nie byl jeden robak. Byly ich setki, tysiace. Wszystkie dazace do jego wigzienia, zblizajace si¢ coraz bardziej,
skrgtami obtego ciata przebijajace si¢ przez ziemig, drewno, atlas. Wyraznie styszat odglosy ich poruszania sie,
pocierania, wgryzania.

Poniewaz one maja zgby. Malenkie, silne zabki, ktdre rozrywaja i miela na proch. Maja tez soki trawienne, ktore
koncza dzieto unicestwiania. Nie sa stabymi zyjatkami, lecz poteznymi niszczycielami, potgznymi pozeraczami pa-
dliny.

Podchodzity coraz blizej. Pierwszy juz wtazil na jego piers, przesuwat si¢ do gardta, do policzka, przepelznat z
ohydnym falowaniem wzdtuz nosa, zmierzajac z niezawodna cierpliwoscia i precyzja w kierunku oka...

Anton Magnus zerwat si¢ z krzykiem.

Przez chwilg rozgladat si¢ dokota niewidzacymi oczyma, ciagle oslepiony przerazajacym, ngkajacym go od lat
koszmarem.

Ciezko dyszac, zaczat rozpoznawac otoczenie. Byt w swoim gabinecie, w domu, usadowiony wygodnie w fotelu
przy szachownicy. Musiat si¢ chyba zdrzemna¢ po obiedzie, rozgrywajac parti¢ pomig¢dzy Capablanca a
Czerniakiem z mistrzostw w Buenos Aires w 1939.

Spojrzal na zegar. P6inoc. Spal zatem przez pottorej godziny. Nikt oczywiscie nie zastukat do drzwi. Wydat Sciste in-
strukcje, zgodnie z ktorymi nikomu nie wolno byto, pod Zadnym pozorem, przeszkadza¢ mu, gdy wchodzit sam do
gabinetu. Chyba, ze zasztoby co$ nadzwyczajnego.

Wieczory takie jak ten, spedzane samotnie nad szachownica, byty okazja do przeanalizowania tysigcy szczegotow i
wyrobienia sobie pogladu na rozne sprawy, tak by nast¢pnego dnia lub tygodnia byt gotow do podjecia decyzji, ktora
mogla wplynaé na tysiace ludzi i miliony dolaréw.

Lubit siadywac¢ ze starym calvadosem, ostra, jabtkowa brandy przypominajaca mu mtodos¢ na farmie, 1 z
namaszczeniem rozgrywac wielkie partie szachowe, partie, ktorych ru-



chy znat na pamig¢. Lubit chtodny spokoj figur szachowych, potaczony w rzeczywistosci z brutalna sita,
wyptywajaca z ich pozycji na szachownicy.

Szachy to, mimo powierzchownej elegancji, okrutna gra. Przesuwajac niepozornymi ruchami mate, bezduszne
ludziki na planszy, mozna byto zacisna¢ sznur na szyi przeciwnika 1 wydusi¢ z niego zycie.

W prawdziwym §wiecie byto tak samo. Szachy juz dawno nauczyty Antona Magnusa, jak wykorzystywac potege
wrogow na ich niekorzys¢, jak obraca¢ przeciwko nim ich wtasna site, jak sprawia¢, zeby padali, potykajac si¢ o
wlasng inicjatywe 1 intelekt. To dzigki szachom Anton Magnus byt zawsze gora. On zadawatl Smiertelne ciosy,
zaciskal mocniej petlg 1 dobijal ofiarg, zabierajac do domu swoje zwycigstwa.

Anton Magnus westchnat, patrzac na ukochane figury szachowe. Komplet ten wykonany zostat specjalnie dla niego
przez najlepszych rzezbiarzy we Wtoszech. Figurki zrobione byly z turkusow, jadeitéw, onyksow 1 innych drogo-
cennych kamieni. Szachownica byla marmurowa. Na suficie nad nig zainstalowano specjalny zestaw lamp tak, by
rzucal swiatlo na te przepigkne, miniaturowe dzieta sztuki, wydobywajac ich ksztalty 1 kolory, nie mgczac
jednoczesnie oczu grajacych.

Estetyczna przyjemnos¢ ptynaca ze spogladania na figurki dorownywata niemal przyjemnosci z samej gry. Anton
odprezyt si¢. Nocny koszmar odptynat; byt bezpieczny w domu, w swoim gabinecie, niepokonany jak zawsze.
Studiowat szachownicg, sceng zajadlej, niemej walki. W samym srodku rozgrywki Czerniak odpart atak Capablanki
serig desperackich posuni¢¢ i wydawat si¢ o krok od zakonczenia gry. Lecz Capablanca, zawsze wyczulony na
subtelne stabos$ci w strategii przeciwnika, powstrzymat go pojedynczym ruchem skoczka 1 wykonczyt go po
trzynastu dalszych ruchach.

To byta wielka gra, arcydzieto logiki i strategii. Dla Antona Magnusa byta jak nauczyciel i stary przyjaciel. Lecz w
miarg, jak si¢ starzat, wydawata si¢ mniejszym ideatem do nasladowania niz obraz jego wlasnego zycia, stanowiacy
pomnik jego geniuszu.

Poniewaz Anton Magnus byt, na swoj wlasny sposob, geniuszem.



Zamknal teraz oczy i przypomnial sobie pierwszy ruch, dzigki ktoremu wszedt do biznesu i zapoczatkowal Magnus
Industries.

To byto takie proste! Byt wowczas dwudziestoczteroletnim imigrantem, ktérego oszcz¢dnos$ci zyciowe nie
wystarczaly na zakup starego modelu forda. Jego ofiara byt niejaki James Q. Fitzgerald, przebieglty i chciwy
biznesman z Chicago, ktory zamierzal zrobi¢ szybkie 1 tatwe pieniadze.

Fitzgerald posiadat lukratywna sie¢ sklepéw detalicznych na Obwodnicy Chicagowskiej. Zatrudnit Magnusa jako
kierownika nowego sklepu na State Street. W zamian za swoja wspanialomys$Ino$¢ oczekiwal, ze Magnus wtozy w
firme trzysta dolarow, doktadnie tyle, ile wynosity jego marne oszczednos$ci. Pieniadze miaty by¢ zwrdcone, jak
tylko sklep zacznie przynosi¢ zysk.

Prawda byta taka, ze Fitzgerald chciat zagarna¢ gotowke. Po jakim$ przyzwoitym okresie zwolnitby Magnusa 1
znalazl nowa ofiarg, kolejnego nic nie podejrzewajacego imigranta, ktory z pocatowaniem reki przyjatby oferowana
posade 1 zaptacil za przywilej. Na takiej wtasnie taktyce Fitzgerald zbit swoja fortunke.

Ale Magnus przejrzal jego machlojki i sam obmyslit pewien plan.

James Fitzgerald byt zadurzony w $licznej katolickiej kelnerce, Mary O'Shea. Nadskakiwat jej od jakiego$ czasu, ale
ona odrzucata jego zaloty, przypominajac mu z jednej strony o zonie 1 trzech synach, z drugiej zas czyniac aluzje do
swego dziewictwa. Strzegta go, jak twierdzita, dla blizej nieokreslonego Ksigcia z Bajki, za ktorego kiedy$
spodziewata si¢ wydac. Lecz ogniki w jej oczach i subtelna mowa ciata w obecnosci Fitzgeralda dawaly mu nadzieje
i utrzymywaty jego pozadanie w punkcie wrzenia.

Anton Magnus wywiedziat si¢ o dziewczynie 1 spgdzit z nig wieczor. Oczarowal ja niezwykla uprzejmoscia i omotat
picknymi stdowkami, jaskrawo kontrastujacymi z gburowatymi umizgami Fitzgeralda.

Pod koniec tego wieczoru plan byt gotowy. Kiedy nastgpnym razem Fitzgerald zaczat nagabywa¢ Mary, ta zgodzita
si¢ spedzi¢ z nim noc. Umoéwili sig na $rod¢ w szykownym hotelu przy Michigan Avenue. Fitzgerald, nie posiadajac
si¢ z radosci, nie zadat Sobie trudu, by odgadnaé, co spowodowalo tak raptownag zmiang w sercu dziewczyny.
Rozkosz, jakiej doznat



w czasie schadzki, wynagrodzita mu z nawiazka dlugie oczekiwanie. Mary byla nieSmiata, ale obdarzong intuicja
kochanka i oddawata mu si¢ na tak wymys$lne sposoby, ze omdlewat z przyjemnosci.

Rankiem po tym spotkaniu Fitzgerald odkryl, ze z kotka z kluczami zniknat klucz do jego biura sasiadujacego z
gietda walutowa. Wezwat Slusarza, by ten wpuscit go do wiasnego lokalu, po czym stwierdzit, iz w nocy skradziono
mu zbywalne papiery wartosciowe o wartosci kilku tysiecy dolarow.

Zaczat natychmiast podejrzewa¢ Mary 0'Shea. Nie mogt jednak kazac jej aresztowac, nie ujawniajac przy okazji ich
intymnego zwiazku. To, ze dowiedzialaby si¢ jego zona, byto dla niego bez znaczenia, ale wszystko dosztoby takze
do jego matki i ojca w Starym Kraju. A dobra opinia rodzicow i rozgatezionej rodziny byta czyms, bez czego nie
moglby zyc¢.

Tak wigc Fitzgerald udat si¢ osobiscie do wynajetego pokoiku mtodej damy, zamierzajac naktoni¢ ja do zwrotu
papieréw wartoSciowych w zamian za obietnicg, iz nie wystapi przeciwko niej na droge sadowa.

Lecz Mary 0'Shea wyprowadzita si¢ ze swojego locum, nie pozostawiajac zadnego adresu.

Fitzgeraldowi nie pozostawato nic innego, jak pogodzi¢ si¢ ze strata 1 wroci¢ do interesOw.

Podczas gdy Fitzgerald przeklinat swojego pecha, Anton Magnus sprytnie inwestowat na gieldzie skradzione
papiery, zamieniajac kilka tysigcy Fitzgeralda w sto tysigcy.

Woéwczas nadszedl czas na mistrzowskie posunigcie.

Magnus przyszedt do Fitzgeralda 1 przyznal si¢ otwarcie do kradziezy. Nadmieniajac o swym ubostwie 1 pragnieniu
odbicia si¢ od dna, opowiedzial mu o dokonanych przez siebie inwestycjach i zwrocit ,,pozyczone" papiery
wartosciowe.

W tym momencie poczynaniami Fitzgeralda zacze¢ta kierowac chciwos¢. Zazadat od Magnusa zwrotu 90% kapitatu
uzyskanego w wyniku kradziezy, za co obiecat nie meldowa¢ o niczym wiadzom.

Usta Antona wykrzywity si¢ wtedy w usmieszku, na widok ktérego w przysztosci najpotezniejsi ludzie mieli si¢
kurczy¢ ze strachu. Jego ciemne oczy przewiercaly Fitzgeralda na wylot, kiedy sktadat mu swoja kontroferte. On,
Magnus, wykupi Fitzgeralda i stanie si¢ wytacznym wtascicielem sieci sklepow za sumg pigcdziesigciu tysigcy
dolaréw, stanowiaca w przyblizeniu jedna czwartg ich rzeczywistej wartosci.



Jak byto do przewidzenia, stary wyga rozeSmiat si¢ w twarz aroganckiemu imigrantowi.

Przestat si¢ Smia¢, kiedy zobaczyt asa atutowego Magnusa.

Byta nim koperta zawierajaca fotografie dokumentujace namigtny wieczor spedzony przez Fitzgeralda w ramionach
pigknej Mary 0'Shea. Aparat fotograficzny przepigknie uchwycit najintymniejsze czgsci ich nagich ciat i
urozmaicone pozycje mitosnych igraszek.

Do zdje¢ dotaczony byt kontrakt przewidujacy transfer wlasnosci sieci sklepow Fitzgeralda Antonowi Magnusowi.
Anton o$wiadczyt Fitzgeraldowi, ze ma dwie minuty na podpisanie kontraktu. W przeciwnym razie odbitki kompro-
mitujacych fotografii zostana opublikowane w nastgpnym wydaniu chicagowskiej ,, Trybuny", wraz z obszernym
wywiadem, w ktorym Mary 0'Shea wyznaje, iz zostala uwiedziona przez biznesmana i zmuszana do czynoéw
nierzadnych.

Podpis Fitzgeralda znalazt si¢ na kontrakcie w przeciagu minuty.

Magnus byt teraz jedynym posiadaczem lukratywnej sieci sklepodw oraz pigcdziesigciu tysigcy dolardw, jakie
pozostaty mu z pienigdzy zarobionych na gietdzie.

W ciagu nastepnego roku Magnus zrobit ze swoich pigcdziesigciu tysigcy milion. W ciagu pigciu lat zamienit sie¢
sklepow w imperium handlowo-produkceyine, rozciagajace si¢ na catym Srodkowym Zachodzie. Wkrétce dodat do
swego stanu posiadania kopalnig srebra w Nevadzie 1 dwa pozornie wyschnigte szyby naftowe, z ktorych niedtugo
potem poptyneta ropa.

Pod koniec dziesigciolecia Magnus Industries, bo taka nazweg przyjeto powstate ze zlepku firm imperium, miato
warto$¢ trzydziestu milionow dolarow.

Mniej wigcej] w tym samym czasie zapomniany dawno przez §wiat biznesu James Fitzgerald, zrujnowany cztowiek,
ktory rozpit sig 1 przepuscil wszystkie oszczgdnosci przy stotach gry, popehnit bez rozglosu samobojstwo, wkladajac
glowe do piecyka 1 odkrecajac gaz.

Tak to Anton Magnus wykorzystat zar6wno chciwos$¢, jak 1 seksualne stabostki swojej ofiary przeciwko niej.
Przeprowadzit bardzo skrupulatne rozpoznanie, zanim zrobit pierwszy ruch. Wiedziat wszystko o praktykach
Fitzgeralda w biznesie, o jego metodzie wykorzystywania biednych imigrantéw do napychania wlasnych kieszeni.
Wiedziat tez o uktadach mat-



zenskich 1 o tym, jak bardzo zalezato mu na dobrym zdaniu rodziny na jego temat.

Co wigcej, pierwsza rozmowa z Mary 0'Shea ujawnita, ze jej dziewictwo to mit, ze juz dawno ztozyla z niego ofiare
na ottarzu zycia w wielkim miescie.

Po epizodzie z Fitzgeraldem Magnus porywat si¢ na coraz to wigksze rzeczy. Lecz pozostat wierny pierwotne;j
strategii: nigdy nie walczyt z przeciwnikiem bez wczes$niejszego, dogltebnego rozeznania si¢ w jego stabosciach. I
nigdy nie brat jencow. W ciagu pierwszych dziesigciu lat dziatalnosci zawodowej doprowadzit do $§mierci co
najmniej tuzina facetéw, poniewaz tam, gdzie w gre wchodzity pieniadze, nie uznawat kompromisow. Chciat mie¢
wszystko.

Dzi$, po czterdziestu latach, Anton Magnus miat wielu wrogéw. Lecz mogli oni jedynie liza¢ zadane przez niego
rany, poniewaz jego potgga wykluczata mozliwos$¢ jakiejkolwiek zemsty. Magnus dokonat najwigkszej sztuki, jakiej
moze dokonac¢ cztowiek w biznesie: wszyscy sig go bali. A poniewaz strach rodzi ulegltos¢, nikt nie oSmielat si¢
powiedzie¢ mu ,,nie".

Los byt taskawy dla Antona Magnusa. Miat zong pochodzaca z jednej z najlepszych rodzin w kraju (niemato wysitku
kosztowalo wydarcie jej ojcu), wspaniatego syna oraz dwie urocze corki. Byl bardzo szczesliwy.

Czerpatl z zycia pelnymi gar§ciami. Miat wszystkie kobiety 1 wszystkie przyjemnosci, jakich zapragnat. Ale nic z
tych rzeczy nie doréwnywalo grze w szachy, jaka byto samo zycie. Ludzie podobni Magnusowi nigdy nie zyja dla
samej tylko przyjemnosci. Zyja dla wyzwania i po to, by spehi¢ sie, doktadajac osiagnigcie do osiagnigcia.
Nienasycona zadza dokonan czyni ich wielkimi, podczas gdy ludzie mniejszego kalibru, tatwo satysfakcjonowani
przez zwierzgce przyjemnosci, przemijaja bez sladu.

Anton Magnus byl uosobieniem sukcesu.

Co prawda od wielu lat nawiedzat go senny koszmar, w ktérym byt grzebany zywcem, ale to w niczym nie przeszka-
dzato. Ten straszny sen przys$nil mu si¢ po raz pierwszy jako$ tak pod koniec pierwszej dekady jego pobytu w
Ameryce. I od tamtego czasu go nie opuszczal. Pogodzit si¢ juz z ta niedogodnoscia, poniewaz za kazdym razem,
kiedy si¢ budzil, uswiadamiat sobie, ze to tylko sen i Ze na jawie moze robi¢ to, co mu si¢ zywnie podoba.



Z drugiej strony, lata mijaty. Zbyt wiele ich mingto w cichym przeptywie, ktdrego nie byt w stanie zatamowac. Jak
wszyscy ludzie o ogromnej wiadzy, Magnus musiat zy¢ z okrutna §wiadomoscia, ze jego wplywy na §wiat nie
rozciagaja si¢ na wlasne ciato ani na uptyw czasu, ktory je stopniowo ostabia. Ironia losu polegata wigc na tym, ze za
swoje miliony nie mogt kupi¢ mtodosci.

| dlatego ten znajomy koszmar napawat go coraz wigkszym lgkiem, przypominajac mu o tym, co go czeka, gdy
nadejdzie Smier¢.

Z tego tez powodu juz dawno temu zdecydowal, iz po $mierci jego cialo ma zosta¢ poddane kremacji. Wydat doktad-
ne instrukcje, jakie badania medyczne maja zostaé przedtem przeprowadzone, a nawet ustalit nazwiska lekarzy,
ktorzy maja je wykonac. Te¢ klauzulg testamentu stale modernizowal. Precyzowata ona takze, ze kremacja ma zosta¢
dokonana w godzing po wystawieniu $wiadectwa zgonu.

Pewnos¢, iz w ten sposob uniknie losu z nocnych koszmaréw, zapewniata mu komfort psychiczny. Wstydzit si¢
uczucia strachu, ktore nim kierowalo, ale ttumaczyt sobie, ze kazdy ma prawo bac si¢ Smierci.

Tak dlugo, jak zachowa oddech i1 umyst, bedzie dominowat nad otaczajacym go §wiatem. RoOwniez po $mierci
zostawi niezatarty slad na Swiecie i1 ludziach. A dla tych, ktorzy go skrzywdzili czy $ciagngli na siebie jego gniew,
zarezerwuje dtugofalowa zemstg, za pomoca roznych planow sprytnie wkomponowanych w jego interesy. Zostawit
swoim przybocznym wiele obowiazujacych instrukcji, w mysl ktorych ci ,,niegodziwey" wpedzeni zostang w skrajna
nedze. Ukarze ich nawet zza grobu.

Zywy czy martwy, Anton Magnus byl potega, z ktéra nalezato si¢ liczy¢.

Spojrzat znad szachownicy na antyczny zegar stojacy na potce. Kwadrans po dwunaste;.

Na drugim koncu miasta wyczerpana opieka nad malenstwem Gretchen juz pewnie dawno $pi. Ciekawe, czy jej nic
nie wart mezulek jest w domu? Prawdopodobnie nie. Prawdopodobnie pieprzy gdzies$ teraz jakas gwiazdke filmowa
lub siedzi przy karcianym stoliku. To matzenstwo okazato si¢ totalna klapa. Lecz pod wzgledem finansowym
spetnito swoj cel.



Jack jest pewnie albo w domu, z Belinda, albo w biurze. Nikt nie pracuje cigzej od niego.

A to dlatego, ze nikt nie wie lepiej od niego, na czym polega biznes. Nauczyl si¢ tego od swojego ojca i nigdy nie
zapomni.

Anton Magnus byt dumny z syna. Ale to nie oznaczato, ze mu ufat. Zdawat sobie doskonale sprawg z tego, ze Jack
zakonczyt romans z ta Slicznotka Bollinger 1 ozenit si¢ mimo wszystko z Belinda, gdyz rozumial, Ze nie byt to
odpowiedni moment na narazanie si¢ ojcu. To czysta strategia, wymuszone posunigcie.

Jack gral na wyczekiwanie. Spetnit taskawie wolg ojca, bo wiedzial, ze od niego zalezy przekazanie rzadoéw
najwigkszej korporacji w kraju w rgce syna, kiedy nadejdzie nieunikniony moment przejscia na emeryture.

Jack wierzyl, zreszta prawidlowo, ze czas pracuje na jego korzys¢. Uszczes§liwil na krotka mete ojca po to, by z jego
zniedotezniatych rak przejaé ster Magnus Industries. A wtedy bedzie mogt postepowac po swojemu, nie przejmujac
si¢ nikim 1 niczym. W glebi duszy Jack, tak jak wczesniej jego ojciec, troszczyt sig tylko o siebie.

Takie postawienie sprawy odpowiadato Antonowi, poniewaz chcial, zeby korporacja zostata w rodzinie 1 zeby na jej
czele stanat ktos, kogo zna 1 czyje dzialania jest w stanie przewidziec.

Byta to interesujaca rozgrywka szachowa migdzy ojcem, ktorego sity byly nadszarpnigte przez czas, lecz intelekt 1
przebieglos¢ pozostaty nienaruszone, a sprytnym synem, ktory wierzyl, iz wystarczy jedynie przeczekac, a klucze do
krélestwa przejda w jego rece.

Mimo podesztego wieku Anton zamierzal wygrac¢ t¢ parti¢. Podziwiat zdolnosci Jacka 1 pragnat wykorzystac je
maksymalnie. Miat odno$nie do Jacka i Magnus Industries dalekosi¢zne plany, obejmujace nawet okres po swym
przejsciu na emeryture. Jako mistrz szachowy uwazal, ze jego obowiazkiem jest pociaga¢ za sznurki, nawet kiedy
osobiscie nie bedzie juz szefem.

Jack miat oczywi$cie inne wyobrazenia. Nie mégt si¢ doczekacd, kiedy pozbedzie si¢ ojca i1 zacznie dziata¢ po swoje-
mu.

Lecz Jack, jakie by nie byty jego zalety, nie byl nawet w potowie takim cztowiekiem jak jego ojciec.



A gdzie jest w tej chwili Julie?

Pewnie gdzies si¢ szlaja, w towarzystwie jednego z tych swoich zigolakow. Jest niewatpliwie zalana, jak zwykle. A
moze tym razem dla odmiany probuje narkotykow? Znow wpakuje si¢ w jakas kabale.

Tak czy inaczej, niedlugo wréci do domu.

Anton postanowit, ze ztozy jej dzisiejszej nocy wizyte.

Cofnat si¢ myslami do wczesniejszych lat swojego matzenstwa, kiedy juz dawno stracit pociag fizyczny do zony 1
kiedy zaczely go nudzi¢ tatwe podboje w kregach mtodych, chetnych, ambitnych dam.

To wilasnie woéwczas ztapal si¢ na tym, ze fascynuje go mata Gretchen.

Byta prawidlowo rozwijajacym sig, inteligentnym 1 afektowanym stworzonkiem. Moze wtasnie to, w polaczeniu z
osobliwym widokiem wrzecionowatych, dziewigcioletnich nézek, delikatnych raczek 1 specyficznym dziecigcym
zapachem, pociagato go w niej najbardziej.

Poczatkowo tylko myslat o tym, by sprobowac z nia seksu 1 mysl ta bawita go. Potem rozwazyt wszystko doktadnie
1 opamigtal si¢. Ostatecznie ona byla jego ciatem i krwia. Bezbronnym dzieckiem...

Opamigtanie trwalo jednak krotko. Ktorejs nocy zakradt si¢ do jej pokoju, zbudzit 1 uwiodt.

Oddata mu si¢ z ulegtoscia, z oczyma pelnymi przerazenia, bez stowa przyjmujac jego ostrzezenie, ze nie wolno jej
nigdy i nikomu wspomnie¢ o tym, co migdzy nimi zaszto. A przyjemnos¢, jaka dato mu jej drobne ciato, byta niczym
W poréwnaniu z podnieceniem wywotanym ztamaniem tajemnego prawa zakazujacego kazirodztwa. Nie odczuwat
zadnych skruputow.

Z czasem Gretchen stawala si¢ coraz bardziej niespokojna, zaszczuta, a on wiedzial, ze przyczyna tego stanu lezy w
tym, €0 z nig wyczynia nocami. Lecz to go nie powstrzymato. A gdy Julie miata sze$¢ lat i stata sig¢ o niebo
piekniejsza od Gretchen 1 o wiele bardziej od niej rozgarnigta, zrobit z nig to samo.

Z Julie pikantne poczucie grzechu i1 niebezpieczenstwa byto nawet wigksze, poniewaz za odraza 1 strachem w jej
oczach kryto si¢ co$ dzikiego, podniecajacego. Kiedy dorosta, ta dzikos¢ stata si¢ nadzwyczaj gwaltowna,
destrukcyjna. Byla motorem jej postgpowania, wpedzajac ja w coraz to gorsze tarapaty.



| to takze dziato si¢ za przyczyna Antona Magnusa.

Kiedy jego dziewczynki staty si¢ starsze — Gretchen niezmiernie zastraszona i pasywna, a Julie zuchwata i
wymykajaca si¢ spod kontroli — niekiedy zadawal sobie pytanie, czy w koncu spadnie na niego jakas kara za to, co
im zrobit. Ostatecznie kazirodztwo jest grzechem $miertelnym. Nawet cztowiek tak arogancki jak Anton Magnus
czut si¢ trochg nieswojo na mysl, iz zrobit co§ wbrew naturze, powodujac nie dajace si¢ oszacowac szkody. Z drugiej
jednak strony tamanie tabu to cecha wielkosci.

Mysl ta techtata jego dume.

Naszta go refleksja, ze w wielu spoteczno$ciach, nawet w spotecznos$ci chrzescijanskiej, zaledwie kilkaset lat temu
kazirodztwo postrzegano jako prawo mezczyzny, ktory byt krolem na swym wlasnym zamku. Dopiero w czasach
wspotczesnych prohibicja stala si¢ u§wigconym zwyczajem, a kazirodztwo jest uznawane za ohydna zbrodnig.
Anton uwazat si¢ za jednostke z cechami pierwotnymi z czasOw, kiedy mezczyznie wolno byto robi¢ co chce ze
swoim ,,inwentarzem", ze wszystkimi tymi babami pod jego dachem.

W ten sposob usprawiedliwiat sig. Nie byl zwyczajnym facetem 1 dlatego nie musial przestrzega¢ zwyczajnych regut.
Tak wigc zaspokajal swoje zboczone popedy z Gretchen, a potem z Julie, nie ngkany wyrzutami sumienia.

W koncu, jak czasem mawiat do siebie, one byly tylko kobietami. Nie robilby tego ze swoim meskim potomkiem.
Przeciez nie robit tego z Jackiem.

Z ta mysla podnidst sig, by wziaé prysznic, a potem poczyta¢ w 16zku, czekajac na powro6t Julie.

Z westchnieniem zadowolenia zgasit swiatto nad szachownica. Pionki byty doktadnie tam, gdzie chciat je miec.
Ustawit je tam 1 tam pozostana, dopoki nie postanowi ponownie ich przesunac.

Byt mistrzem swojego $wiata.
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Kiedy Anton Magnus ziewal przy szachownicy, jego corka Julie lezata na brzuchu wsrdd skottowanej poscieli, a z jej
ust wyrywaly si¢ thumione westchnienia rozkoszy.

Johnny byl w niej, wcisnigty tak gleboko, 1z zdawato sig, ze wzial w posiadanie cate jej ciato. Jego powolne
pchnigcia tak



porazaty ja swa sila 1 intymnoscia, Ze jej cichutkie okrzyki stanowily zmystowa mieszankg cierpienia i rozkoszy.
Pracowal na niej plynnie, nie tak jak inni faceci, pompujacy tylko w jej drobne ledzwie, lecz probujac, badajac,
rozpalajac kazda czastke jej ciata, udowadniajac kazdym pchnigciem, Ze ona jest jego rzecza, jego niewolnica, ze
zadne z jej sekretnych miejsc nie zapomni nigdy jego dotyku i nie przestanie si¢ go domagac.

— No chodz, malenka — zamruczat 1 wbil si¢ w nia glebiej, jakby chcial ja przebi¢ na wylot.

— O Boze! — krzykneta w poduszke. — O Boze...

Lecz jej jeki nie byly w rzeczywistos$ci skargami. Byly krzykami upojenia, upojenia dumnej dziewczyny, ktora nie
lubi rezygnowac z wolnosci dla zadnego mezczyzny 1 ktorej poddanie sig jest tym samym gorgtsze 1 bardziej
pikantne dla rzadkiego okazu samca, ktory potrafi je na niej wymusic.

— Kochanie — zaczat si¢ przymila¢, widzac, ze dziewczyna jest na krawedzi orgazmu i Ze to pelne napigcia
wyczekiwanie sprawia jej przyjemno$¢. — No juz. Daj to tatusiowi.

Jego stowa odniosty skutek. Wyptakujac swoja przyjemnos¢ w przescieradla, podarowata mu ostatni jek 1 spazm, po
czym oklapta ze strumieniami tez sptywajacymi po policzkach.

Dopiero teraz wepchnal si¢ powoli do samego konca i trzymajac ja pewnie 1 spokojnie duzymi dlonmi, wypuscit w
nia biata rzeke rozkoszy.

— O Boze, Boze... — wyrwalo si¢ jej mimo woli.

Przez dtuzsza chwilg pozostawali w tej pozycji, jego rece na jej posladkach, jego seks pulsujacy w niej, jakby nie
mial zamiaru skurczy¢ si¢ i wycofaé. Cieszyla go swiadomosc, ze tak catkowicie ja wypehit i ze tak catkowicie ja
posiadt.

Spojrzat w dot na jej male rece zaciskajace sig 1 rozwierajace na przescieradtach. Studiowat ksztalt jej plecow,
kruchy kregostup, szczupte ramiona i $liczne pédtkule, migdzy ktorymi pogrzebany byt jego cztonek. Jakze ona jest
zachwycajaca! Tak ulegta w jego ramionach, a jednocze$nie z tak silng wola w tych chtodnych, niebieskich oczach.
Z wola, ktora tak lubil tama¢. A takze z tak btyskotliwa inteligencja, inteligencja, ktora mogt zredukowac do
ocigzatego, zwierzgcego poddanstwa, jesli mial taki kaprys.

Ale to wszystko nie byto takie proste.



Teraz, znajac Julie lepiej, tapal si¢ na tym, ze pragnie jej inaczej niz pozostatych kobiet. Fascynowata go jej
filigranowosé, jej gtadka, niemal porcelanowa skora. Imponowala mu tez perwersyjnosc¢, z jaka akceptowata go we
wszystkich zakazanych miejscach.

Byta kim$ niezwyktym, nie tylko w obrebie wtasnego, cieplarnianego swiatka, lecz takze dla faceta takiego jak
Johnny, ktory pochodzit spoza niego. Rzadki 1 podniecajacy kwiat.

— Dos$¢ dhugo si¢ nie widzieliSmy, ksigzniczko — odezwat sig. — Co porabiatas w tym czasie?

Westchngla, przewracajac si¢ na plecy 1 wkladajac reke pod gtowe. Przeciagneta si¢ jak kotka zadowolona ze swej
miseczki mleka.

— Nic specjalnego — odparta.

Ta wymijajaca odpowiedz zirytowata Johnny'ego. Juz wczesniej zauwazyt, jak rygorystycznie oddziela wtasne zycie
od schadzek z nim. Opowiedziata mu, co prawda, o swojej rodzinie, w kilku kipiacych pogarda stowach. Byt jednak
swiadomy, ze ta zwigzto$¢ nie wynikata jedynie z nienawisci do rodziny. Oznaczata pragnienie trzymania go z
daleka od jej zycia.

Poczatkowo takie podejscie bardzo mu odpowiadato. Cieszyt sig, ze jest jej blizszy niz ci wszyscy petajacy si¢ koto
niej spedaleni palanci z towarzystwa. Jej zachowanie w t6zku nie pozostawiato co do tego cienia watpliwosci.

Lecz teraz chciat czego$ wigcej. Fakt, dzielita si¢ z nim ta czg$cia siebie, ktorej nie znat zaden inny facet. Lecz reszta
pozostawatla odgrodzona od niego murem.

I ta niewidoczna cze$¢ nie dawata mu spokoju.

— Nic specjalnego, powiadasz. Trudno mi w to uwierzy¢. Nie odpowiedziata. Patrzyla na niego z lekkim niepoko-
jem, lecz z pewnoscia bez strachu.

— A wigc? — nalegat.

Jej sliczne brwi $ciagnety si¢ w wyrazie irytacji.

— Czy ja cig wypytuj¢ o twoje prywatne zycie? — parskneta. — Chyba nie jeste$ juz zazdrosny, co, kochasiu? Tylko
dlatego, ze popieprzylismy si¢ troche na jakim§ zadupiu?

Johnny zmarszczyt czoto. Jej ton byt protekcjonalny.

Studiowat ja wzrokiem. Jakze roznita si¢ od zwyczajnych, pospolitych dziewuch, ktore przeleciat w swoim zyciu.
Byta w niej delikatna, rzezbiona elegancja, jakiej nigdy dotad nie wi-



dziat u kobiety. A pod nia kryto si¢ malenkie zadto, ktore dodawato takiego smaczku jej stowom, usmieszkom,
gestom. Byla skomplikowanym stworzeniem. Nietrudno byto zauwazy¢, ze ktos$ ja kiedy$ zranit. Pod cyniczna
powtoka byta niestychanie wrazliwa. I ta wrazliwo$¢ sprawiala, ze jego serce rwato si¢ do niej. Nigdy jednak nie
wyrazila tej wrazliwosci stowami.

I istniat ku temu powod. Julie byta dumna dziewczyna z wyzszych sfer. Johnny byt dla niej outsiderem, ktorego
taskawie obdarzata swoimi wdzigkami, ale ktory nigdy nie bedzie nalezal do jej $wiata 1 ani razu nie zobaczy go od
srodka. A on byt tego bole$nie swiadom.

Co wigceej, wiedzial, ze przynalezy ona do swojej klasy kazda czastka ciata 1 kazdym zakatkiem duszy. Byta jej
tworem, to ona ja uformowata. A z punktu widzenia tego towarzystwa, niezaleznie od tego, jak bardzo Julie si¢ nim
brzydzita i jak bardzo si¢ przeciw niemu buntowata, Johnny byt zerem, cztowiekiem z rynsztoka.

To, jak podejrzewal, stanowito integralna cz¢s¢ przyjemnosci, jaka sprawialo jej obcowanie z nim. Byto dla niej
czyms egzotycznym, zwiedzaniem slumsoéw. Rozumiata, ze zaden nadety bubek z jej sfery nigdy nie zadowoli jej w
t6zku tak jak on. Lecz ten fakt, a nawet idaca z nim w parze pozadliwa, zroszona zami uleglos¢, nadal swiadczyly o
tym, ze traktuje go jak kaprys, rodzaj ogiera zrodzonego z innego gatunku niz ona, fenomen seksualny, ktorego
nieodtacznymi elementami sa brooklinski akcent, zapach taniej wody kolonskiej 1 brak ogtady.

I stad, chociaz sprawiat jej przyjemnos$c¢, a nawet dominowat nad nia, ani przez chwilg jej si¢ nie $nito, by okaza¢ mu
szacunek, jakim mimo wszystko darzyta mezczyzn ze swej sferyA kiedy nadejdzie czas, jeden z tych facetdw, tych
gladkich, pustych, arystokratycznych dupkow zostanie jej mg¢zem, a ona bedzie nianczy¢ jego dzieci.

Takie 1 podobne mysli napetniaty Johnny'ego frustracja i niesmakiem. Brzydzit si¢ wtasna wrazliwo$cia 1 miat za zte
Julie, Ze przez nig targaja nim takie mieszane uczucia.

Tak wigc teraz puscit ja, usiadl, zapalit papierosa 1 opart si¢ wygodnie o wezgltowie tozka.

Wyczula jego podenerwowanie. Podniosta si¢ 1 rowniez zapalita. Byta taka $liczna.



Lecz jej spojrzenie wyrazato niepokoj. Wyczuwata kobiecym radarem, ze Johnny'ego co$ drgczy, ze odseparowat si¢
od niej. Siedziata palac i patrzac na niego.

— Jestes$ gdzie$ bardzo daleko — zagadngta. — Krolestwo za twoje mys$li?

Nie odpowiedzial, obserwujac dym z papierosa, ktory zawist jak ekran pomigdzy nim a naga dziewczyna.

— Przestan, kochanie — schylita sig, drapiac go delikatnie w kolano. — Byle§ bombowy, jak zawsze. Co ci¢ nagle
napadto?

Popatrzyt na nia. Nie znajdowat stow, by wyrazi¢, co czuje. Cierpiat, lecz duma nie pozwalata mu przyznac si¢ do
zadnych stabos$ci czy uczud.

Nagle odezwat sig.

— Opowiedz mi 0 swoim ojcu.

— O moim ojcu? — wygladata na zaklopotana.

— Tak. Jaki on wlasciwie jest?

Podniosta na niego zle, udr¢czone oczy. Wyczul, ze ten temat to tabu. Zapewne dlatego nie mowita o nim wczesnie;.
I chyba dlatego, intuicyjnie, Johnny poruszyl go teraz, zeby nia potrzasnac, zniszczy¢ jej spoko;.

— Dlaczego tak ci na tym zalezy? — Byla wyraznie spigta.

— Chcg wiedzie¢ — w jego glosie zabrzmiala teraz nuta uporu.

Julie westchngla z rezygnacja.

— To dupek. Czy to jest odpowiedz na twoje pytanie? Po chwili namystu Johnny powoli pokrecit gtowa.

— Niezupehie, dziecinko. Jakiego rodzaju dupek? Westchneta ponownie. Najwyrazniej ten temat byt dla niej
niewygodny.

— Najgorszego gatunku. Najgorszego na swiecie... Na lito$¢ boska, Johnny, dlaczego musimy o nim rozmawiac?
Usmiechnat si¢. Nie zamierzal ustapic.

— Jest twoim ojcem. A ja jestem twoim facetem. Twoim jedynym facetem. Mam prawo o niego zapytac.

W poélmroku widziat, jak na jej policzki wypetza rumieniec ztosci.

— Prawo? — spytata.

Czul, ze narasta w niej bunt. Z rzucanych mimochodem w przesztosci uwag wnioskowat, ze Julie nienawidzi 1 boi si¢
ojca. Byt to w stanie zrozumie¢, gdyz dla niego Anton Magnus byt rowniez odstreczajaca figura. Lecz chcial poznac

przyczy-



ny, chcial wnikna¢ do jej mysli tak, jak wniknat do ciata. Intuicja podpowiadata mu, ze wzmianka o ojcu wyprowadzi
ja z rbwnowagi, a wowczas, by¢ moze, otworzy si¢ przed nim.

Widzial, Ze jest zla i zdenerwowana. Postanowit i§¢ za ciosem.

— Tak, prawo — patrzyt na nia prowokacyjnie. — Jestem czg$cia twojego zycia. Mam prawo wiedzie¢ co nieco.
Gadanie o prawach do niej zirytowato ja maksymalnie. Rzucita mu wsciekte spojrzenie.

— I tu si¢ mylisz, kmiotku — powiedziata jadowicie. Jej usta wykrzywit dziwny grymas.

— Mam ogiera w stajniach w Forest Hills. Kazda przejazdzka na nim to wspaniale przezycie. Wozi mnie lepiej niz
jakikolwiek inny kon w okregu. Ale to nie znaczy, ze ucinam sobie z nim pogawedki od serca o moich problemach.
Przemysl to, Johnny.

Ostatnie stowa smagnety go jak n6z. Popetnita blad, nie doceniajac jego inteligencji. Nigdy na to nie pozwalat 1
nigdy nie pozwoli.

Wyciagnat powoli reke, dotknat pieszczotliwie jej ramienia, a potem schwycit ja za wlosy. Przyciagnat jej gtowe do
tozka tak gwattownie, ze krzykneta. Z twarza wcisnigta migdzy rozwarte kolana jeczata z bolu.

— Postuchaj, koteczku — wysyczat przez zacisnigte zgby. — Nie jestem ogierem. A jesli tak myslisz, mozesz sig
znalez¢ w powaznych klopotach.

Puscit jej wlosy 1 nim zdazyta zareagowac, uderzyt ja z catej sity w twarz. Duza dton trzepneta jej ucho, policzek 1
wargi. Byt zaskoczony, ujrzawszy krew sptywajaca z kacika jej ust. Nie zdawat sobie sprawy, ze cios byt tak silny. A
ona byta taka matla, taka krucha... Oczy Julie wypehity si¢ tzami. Na ten widok poczut przyptyw tkliwosci.

Lecz w jej oczach strach mieszat si¢ z czym$ nieskonczenie bardziej dla niego bolesnym. Byta oszolomiona sita
uderzenia 1 jego zto$cia. Ale spogladata na niego ze straszliwego dystansu, niemal protekcjonalnie, ze zgroza 1
pogardliwym przerazeniem. Tak sto lat temu musiata patrze¢ biata pani na wystawionego na sprzedaz duzego,
czarnego niewolnika. W jej strachu nie byto respektu. Jej zdumienie nie wyrazato uszanowania. Patrzyta na niego ze
srodka wiezy z kosci stoniowe;j, jaka byta jej sfera, wiezy, do ktorej nigdy nie bedzie mu dane si¢ wedrze¢ tak, jak
wdart si¢ w jej delikatne ciato.



— A wigc? — jego reka poruszyla si¢ niebezpiecznie, jakby chciata jej ponownie dosiggnac.

— To jest pierwszy raz, kiedy mnie uderzytes — powiedziata twardo.

— Prawdopodobnie nie ostatni — odpart. — Wiedziatas, czego mozesz si¢ spodziewaé, Kopciuszku. Takie jest
prawdziwe zycie, wiesz?

— Co to ma znaczy¢? — spytata.

Oszacowal ja wzrokiem. W jego oczach pojawilo si¢ co$ na ksztatt pyszatkowatosci.

— On nie moze by¢ az tak twardy — z uporem maniaka wracal do osoby jej ojca. — Ile trzeba, zeby wydoi¢ ludzi z
pienigedzy i zastraszy¢ bandg $liniacych si¢ batwanow? Zatozg sig, ze niewiele.

Wyczul, ze zjezyta si¢ wewnetrznie. Jednak nadal milczata.

— Moze spotkam go kiedy§ — ciagnat dalej. — By¢ moze bed¢ miat do niego jaki$ interes...

— Nigdy nie zblizysz sig na tyle, by wykrzycze¢ ,hello" przez Times Square — zareagowata wreszcie. — A gdyby
ci si¢ to nawet udato, on rozgniecie ci¢ jak pluskwe.

Niemal natychmiast pozatowata tych stoéw. Powinna byta ztagodzi¢ jego gniew, ugtaska¢ urazona dume i zapewnic
go, ze znaczy dla niej wigcej niz Anton Magnus. Lecz stowa wymknety jej sig z ust jakby pchane wlasna wola. A
teraz byto za p6zno.

Johnny chwycit ja silng reka 1 przyciagnal do swoich kolan. Uscisk dloni na jej ramieniu byt tak bolesny, ze krzykne-
ta. Wiedziala, Ze jednym skretem nadgarstka moze ztamac jej ramig. Druga dton wsunat w jej wlosy 1 szarpnat
mocno. Z jej gardla wyrwato si¢ dziecinne kwilenie.

Zamierzyt sig, zeby ja uderzy¢. Da tej malej nauczke.

Lecz spojrzal na nia, bezradna, rozztoszczona, mata nimf¢ z delikatnym ciatem 1 stodkim miejscem mi¢dzy nogami.
Przerazenie 1 b6l w jej oczach poruszyty go.

Przyciagnat jej twarz do swojej. Z kacika ust nadal saczyta si¢ krew. Powoli, trzymajac ja za wlosy, zaczat zlizywaé
te krew. Smakowata cierpko 1 obco. Lizat ja jak kot, czyszczac zadana wlasnorgcznie rang.

Jej oczy zaszty mgla. Z ust wyrwato si¢ westchnienie. Potem maty jezyczek dziewczyny wysunat sig i potaczyl z
jezykiem mezczyzny. Jezyki baraszkowaty ze soba przez chwilg, az w jej gardle zaczatl nabrzmiewac jek, jek, ktory
znal nawet za dobrze.



Pchnat ja na przescieradto. Ztos$¢ 1 bdl na jej §licznej buzi ustgpowaty z wolna miejsca pozadaniu 1 znikaly tak, jak
znikat strumyczek krwi obmyty jego §lina.

Potart delikatnie jej sutki, obserwujac reakcj¢. Przesunat palcem w dot brzucha i nacisnat guziczek pepka, tagodnie,
zeby jej nie przestraszy¢, lecz tak zmystowo, ze poczut przebiegajacy przez jej skorg dreszcz.

Usmiechnat si¢. Palec zatrzymat sig, muskajac pokryty meszkiem brzuch, a potem popetznat nizej, pieszczac skore
ponizej pepka, az dotart do ztocistego futerka. Hipnotyzujac ja wzrokiem, przesunat palce jeszcze nizej, znajdujac
wilgotny rowek, goracy 1 gotowy na jego przyjgcie.

— | co teraz? — zapytat migkko.

— Proszg, Johnny — powiedziata blagalnie. — Przepraszam, ze ci¢ rozwscieczytam. Chodz. Nie draznij si¢ ze mna.
Palec badat delikatnie migkki seks, ozywiony pragnieniem jego dotyku. Poczul, Ze jej plecy wyginaja si¢ w tuk,
zobaczyl, ze zuchwale, mate piersi drza i zauwazyl malenka kropelke $wiezej krwi w kaciku jej ust.

Jego jezyk dosiggnal czerwonej plamki 1 zlizat ja doktadnie. W tej samej chwili jego cztonek znalazt drugie, ukryte
wargi 1 wsliznat si¢ migdzy nie ptynnie do samego konca.

Jekneta niemal rozpaczliwie.

— Och... O, Boze... Johnny... Proszg...

Pewien teraz jej uleglosci umiescit dtonie na jej biodrach, uniost je i zaczat ja metodycznie posuwac. Drzata i
krzyczata, wySpiewywala swoje poddanie, szarpiac si¢ 1 wijac w jego uscisku. Przemoc, jaka wobec niej zastosowat,
sprawita, ze zaczg¢la szybko szczytowac. To namigtne spdtkowanie stanowito akt ich pojednania.

B61 1 bunt dziewczyny spowodowaty, ze takze Johnny dochodzit szybciej, poniewaz czul potrzebe dania jej
przyjemnosci, by delektowac si¢ w zamian jej doznaniami. Nie da si¢ ukry¢, ze ta mata nie byta mu obojg¢tna.
Przestata by¢ bogata panna z towarzystwa, ktora chelpit si¢ przed kolesiami. Liczyta si¢ dla niego, ze swym ciatem,
gniewem i bélem.

I po raz setny, kiedy mial ja cala, a jej cialo drzalo w niewyczerpanym pozadaniu, poczut, ze jakas malenka jej
czastka wymyka mu sig, ta jedna jedyna czastka, ktérej nijak nie mogt dotkna¢, do ktére; w zaden sposéb nie mogt
dotrzec.

Pomyslat o jej ojcu. Gdzie§ w tych glgbinach, gdzie ukrywata sig Julie, ojciec, odlegta figura z niezliczonych
fotografii,



w garniturze za tysiac dolcow, zabawiajaca si¢ z koronowanymi gtowami 1 politykami, ten ojciec zamieszkiwat i
posiadat ja na wlasnos¢. Potwierdzat to w tej chwili wyraz jej oczu, cho¢ drzenie ciata bylo dowodem na dominacje
Johnny'ego.

Johnny nie zapomni tego. To, co zaszto dzi§ migdzy nimi, datlo mu duzo do myslenia. Cho¢ wydarzylo si¢ wlasciwie
przez przypadek, spowodowato pierwszy rozdzwigk miedzy nimi. Moze lepiej, zeby do tego nie doszto. Ale teraz
byto za p6zno.

Zto$¢ na nia taczylta si¢ nierozdzielnie z drgajaca w mm niebezpiecznie zakazana czutos$cia, czutos$cia, ktora pragneta
nie jedynie fizycznego oddania, lecz mitosci.

Ostrze zazdro$ci uktuto go dotkliwie w tym samym momencie, w ktorym nasienie wytrysneto na tono Julie. Kiedy
targnal nim ostatni spazm, Johnny byt wstrzasnigty jak nigdy przedtem. Starajac si¢ za bardzo, dat z siebie za duzo. A
stworzenie w jego ramionach, bardziej enigma niz kobieta, ukradto jego nasienie, ukrywajac przed nim swoja duszg.
Jakze cudownie bylto czu¢ jej delikatne ciato w objeciach. Jednakze wsciektosc, ktora spowodowata, ze kilka minut
temu ja uderzyl, powrdcita 1 zamieszkata na stale w trzymajacych ja teraz ramionach. Nie da rady jej przepedzic.
Zagniezdzila si¢ na dobre.

Z ta dreczaca mysla Johnny przyciagnat Julie blizej 1 pocalowat w usta.

ROZDZIAL 23

Nowy Jork, 25 stycznia 1957 Minglto osiem tygodni.

Byt zimny 1 wietrzny poniedziatkowy ranek. Miasto zdawato si¢ kurczy¢ w sobie pod ponurym niebem,
przygotowujac si¢ do przetrwania pierwszego prawdziwego ataku zimy.

W malenkim pomieszczeniu z oknami wychodzacymi na 40 Ulice, niedaleko od Sidédmej Alei, przy sfatygowanym
biurku stanowiacym miejsce jej pracy, siedziata Francie.

W kantorku, procz tego biurka, znajdowato si¢ jeszcze kilka ngdznych sprze¢téw. Stary obrotowy fotel, szafki na
dokumenty, drewniane krzesto dla klientow ze stojaca obok popie-



Iniczka, stot do pracy, parg plakatow na $cianach, reklamujacych komputery IBM.

W oknie wisiat starannie zaprojektowany i wykonany przez sama Francie szyld:

COMPUTEL, INC. Konsultanci do spraw komputeryzacji

Francie wynajela to miejsce kilka dni temu, za oszczednosci z rocznej pracy w Magnus Industrie. Wiedziala, ze bez
jakiego$ kontraktu nie przetrwa w biznesie dtuzej niz trzy, cztery miesiace.

Po urzadzeniu swojego ,,biura" zamieécita w prasie fachowej malefikie anonsy i teraz czekata na zgloszenia. Zeby
zabi¢ napigcie ptynace z bezczynnos$ci, pograzyta si¢ w lekturze technicznych czasopism i publikacji naukowych,
majacych cokolwiek wspolnego z komputerami. Chiongta wszystko, co tylko mozliwe o postepach w technice
komputerowej i programowaniu. Wiedziata, ze zdobycie srodkow utrzymania moze zaleze¢ od tego, czy bedzie w
posiadaniu wszelkich dostepnych faktow.

Wiedziala tez, ze w szczgsliwym przypadku, gdyby ktokolwiek zglosit si¢ do niej po konsultacjg, bedzie musiata
napisac¢ program w jak najkrétszym czasie, zawierajac w nim wszystkie konieczne dane. Jej ptodny umyst zdotat juz
zaprojektowac koncepcje, bazujaca luzno na jej dorobku w Magnusie, zatatwiajaca t¢ sprawe.

Pozostawata jeszcze kwestia sprzgtu. Francie nie posiadata oczywiscie komputera 1 moglaby mowic o szczgsciu,
gdyby zglosita si¢ do niej firma dysponujaca takowym. Dowiadywata si¢ 0 mozliwosci korzystania z komputerow
miejskich 1 uzyskata informacje, ze mozna je wynajmowac na godziny, lecz za bardzo wysoka stawke. Musiataby
wtedy wliczy¢€ ten znaczacy wydatek w ceng swoich ustug, a to z kolei odstraszytoby mniej zamoznych klientow.

Z tym problemem Francie, mimo swej wybitnej inteligencji, nie mogta si¢ uporac.

A jednak zamierzata wytrwaé, dopoki nie znajdzie sposobu na wyprowadzenie swojej firmy na prosta. Wiedziata, ze
komputery sa przyszto$cia amerykanskiego biznesu i postanowita utrzymac si¢ w czotdwce tej dziedziny. Przetrwa,
dopoki nie nadejdzie wlasciwy moment.

Miewala jednak i chwile zwatpienia, kiedy martwila sig, ze bedzie musiata zwina¢ interes, zanim obstuzy
pierwszego klienta.



Ostatkiem sit zachowywata spokdj, bo przeciez przez te tygodnie jej progu nie przekroczyt ani jeden interesant.
Jedynym odwiedzajacym byt listonosz z rachunkami za telefon i mato wazna korespondencja. Jedyne telefony
okazywaty si¢ pomytkami lub pochodzity od handlarzy usitujacych sprzeda¢ jej wyposazenie biurowe.

Dni byly mgczarnia. Siedziata samotnie w biurze, nastuchujac dobiegajacych zza okien odgtosow ruchu ulicznego.
Noce mijaty na niespokojnej drzemce, wypeknionej obrazami z przesztosci, ktorej nie miata sily roztrzasa¢ na jawie.
Niekiedy $nita jej si¢ tez przysztosé, nieodgadniona jak Sciemniata krysztatowa kula.

Wiedziata, ze jej najwigkszym wrogiem jest utrata nadziei. Starata si¢ temu zapobiec, spogladajac na wycinki z
gazet, ktore przypigla na swojej tablicy informacyjnej, opisujace przetom w komputerowym systemie tacznosci,
dokonany przez Magnus Industries.

To byt jej wynalazek, owoc jej intelektu. Stworzyta go samodzielnie dla Magnusa, zrobi to samo i dla innych
przedsigbiorstw. Miata pomysty i talent.

Jestem co$ warta, wmawiala sobie raz po raz. Jestem wartosciowa jednostka. Potrafi¢ niejednego dokonac.

Coraz trudniej jednak bylo jej w to uwierzy¢.

Tego dnia siedziala jak zwykle przy biurku, zgrzytajac zgbami w poczuciu bezsilno$ci 1 obserwujac katem oka
przechodniow, mijajacych obojetnie jej biuro. Jednoczesnie probowata skoncentrowac si¢ na trzymanym w reku
czasopismie technicznym.

Ku jej zaskoczeniu jedna z przechodzacych postaci zatrzymata si¢ przed witryna, gapiac si¢ na szyld. Byl to mtody
mezczyzna w wieku okoto dwudziestu pigciu lat, w dzinsach 1 skorzanej kurtce. W jaskrawym stoncu wygladat nieco
niechlujnie.

Popatrzyt na szyld, a potem przylepit twarz do szyby. Miat chyba jakie$§ watpliwosci. Jednak po chwili pchnat
skrzypiace drzwi 1 wszedt do srodka. Dzwoneczek nad drzwiami brzgknat cicho, anonsujac jego przybycie.
Francie podniosta wzrok na go$cia i uSmiechneta sig.

— Czym mogg¢ panu stuzy¢?

Przybysz przygladat si¢ plakatom na §cianach 1 starym meblom.



— Prawdopodobnie niczym — powiedzial. — Sadzac z pani ogloszen w gazetach myslatem, ze to wigksze
przedsigwzigcie.

Francie uniosta brwi.

— Wystarczy na to, co robimy — jej usmiech mial zatuszowaé zmieszanie i wyrazi¢ pewnos¢ siebie.

Podszedt blizej biurka i stal wpatrujac si¢ w nia, z rekoma zaci$nigtymi na oparciu krzesta dla gosci. Nie siadat. -T- |
co to ma by¢? — spytal.

— Stucham?

— Jakiego rodzaju konsultacje przeprowadzacie? — w jego glosie pobrzmiewat sceptycyzm.

Francie odchrzakneta, przygotowujac si¢ do wygloszenia ktamstwa doskonatego.

— Ja... to znaczy my — zaczeta — projektujemy systemy komputerowe dla biznesu. Piszemy programy
dostosowane do potrzeb kazdego indywidualnego klienta. Jestesmy w stanie przygotowac¢ program, ktory sprosta
wszelkim pana zapotrzebowaniom. Wynajmujemy sprze¢t w miescie, o ile nie posiada pan wlasnego.

Stal, zerkajac na nig spod oka. Najwyrazniej to starannie wypracowane kltamstwo nie zrobito na nim najmniejszego
wrazenia.

Potem zadat pytanie, ktérego obawiata si¢ najbardzie;.

— Dla kogo juz pracowaliscie?

Francie znow odchrzakneta, po czym udzielita jedynej odpowiedzi, jakiej mogta udzieli¢. Nie byto to zupelnie
zgodne z prawda, ale nie byto tez zupelnym klamstwem.

— Wykonali$my pewna robote dla Magnus Industries. Moze styszat pan o tym? System tacznosci dla ich filii euro-
pejskich; 99% tego projektu to nasze dzieto.

Na jego twarzy pojawit si¢ wyraz powatpiewania.

— Nie wiedziatem, ze firma taka jak Magnus korzysta z ustug ludzi z zewnatrz.

— Tym razem skorzystali. — Francie usilnie starata si¢ powstrzyma¢ wyptywajacy na twarz rumieniec.

Na szczgscie dla niej, zmienit temat.

— llu ludzi zatrudniacie?

— Siedmiu, liczac ze mna — odpowiedziata, unikajac jego wzroku.

Odsunat krzesto 1 usiadl. Obserwujac to Francie stwierdzita, ze jej go$¢ ma troche nadwagi potegujacej wrazenie

jego



nieco niechlujnego wygladu. Jego wlosy byty niesprecyzowa-nego, piaskowego koloru, a oczy ciemnobrazowe,
inteligentne. Patrzyly one teraz na nia z wigksza uwaga.

— Nie wciska mi pani kitu, co?

— Nie wiem, co pan ma na mysli.

— To czy nie pracuje pani tu sama.

— Dzisiaj jestem sama — odparta odwaznie. — Wszyscy sa w terenie. Kto$ musi siedzie¢ w biurze.

— Rozumiem — w jego oczach zamigotat btysk rozbawienia. — No ¢6z, cieszg si¢, ze tak dobrze wam si¢ powodzi.
Z tego wynika, ze trafitem w niewlasciwe miejsce.

— Czyzby? — Francie starala si¢ ukry¢ rozczarowanie. — Czy na pewno nie mozemy panu pomoc?

— Nie, o ile nie macie dla mnie roboty. Prawda jest taka, ze szukam pracy. Zobaczylem ogloszenie w gazecie 1
pomyslatem, ze moze potrzebujecie kogos.

Francie zrzedta mina.

— No tak, w takim razie rzeczywiscie nic nie mozemy dla pana zrobi¢. Nie zatrudniamy nikogo nowego. Nie w tej
chwili.

Zmierzyt ja wzrokiem. Odniosta wrazenie, ze w jego usmieszku jest co$ ironicznego. Nie spuszczajac z niej oczu,
wyjal papierosa 1 zapalil.

— Bylbym bardzo ciekaw ustyszec¢ o tej pracy, ktora wykonaliscie dla Magnusa. Podejrzewam, ze bylo to raczej
skomplikowane zadanie.

Francie nie odpowiedziata. Zastanawiata si¢, dlaczego on nie wychodzi.

— Czy zabieram pani czas? — zapytat. — Jest pani bardzo zaj¢ta?

— Ja... nie. No wigc, praca dla Magnusa byl to gtdwnie problem programowania. MieliSmy sprze¢t z IBM 1
napisatam... napisali$my programy na potaczenie poszczegolnych zaktadow.

— Jaki rodzaj automatycznego kodowania wykorzystaliscie?

Francie uniosta brwi.

— Wersj¢ 422 — odparta. — Z algebraicznym kompilatorem, ktory sami zaprojektowaliSmy.

Kontynuowata opis, uzywajac z premedytacja jezyka technicznego, poniewaz chciala pokaza¢ mu, ze zna si¢ na
swojej dziedzinie 1 ze jej praca byta oryginalna.



Przerwal jej kolejnym pytaniem, potem nastgpnym, a kazde z nich dotyczylo bezposrednio sedna tego, co zrobita dla
Magnusa. Operowat réwnie fachowym jezykiem jak ona i kilkakrotnie musiata dokonywac szybkich przeskokdéw
mys$lowych, zeby za nim nadazy¢. Pod koniec rozmowy nie miata juz zadnych watpliwosci, Ze stoi przed nia ekspert
od komputerow. Widziala, ze on takze zaczatl traktowaé ja powaznie.

Zdusit niedopatek w popielniczce.

— Nie docenili was odpowiednio i nie opisali waszych zastug w prasie, prawda? — zapytat.

— Tak bywa. Ale to dtuga historia. Nie zainteresowataby pana.

Rzucit jej kolejne badawcze spojrzenie.

— No tak — powiedziat, rozgladajac si¢ po ngdznym otoczeniu. — Grunt, zZe sobie niezle radzicie.

Francie pokiwata glowa, usmiechajac si¢ blado.

— Ale — dokonczyt, podnoszac si¢ — skoro nie zatrudniacie nikogo, to nic tu po mnie. Dzigkuj¢ za rozmowg.
Odwrocit si¢ do wyjscia. Francie wstata, zeby go odprowadzi¢ do drzwi. Przy okazji uderzylto ja co§ dziwnego w
jego postaci. Chociaz byt opalony jak budowlaniec i na takiego wygladatl w tych swoich wytartych dzinsach i
skorzanej kurtce, bylo w nim réwniez cos tagodnego 1 marzycielskiego. To ,,co$" promieniowato z rozmarzonych,
brazowych oczu. Nie byt z pewnoscia idolem z porankoéw filmowych, lecz epatowat jakim$ meskim spokojem, takim
z jakim nigdy dotad si¢ nie zetkneta.

W pewnym sensie mysl o jego odejsciu byta jej przykra. Cieszylo ja, ze miala okazj¢ przewietrzy¢ ,,zapuszkowane"
wspominki o pracy w Magnusie 1 byto jej przyjemnie oglada¢ wrazenie, jakie wywarta na nim jej wiedza.

By¢ moze czytat w jej myslach, bo zatrzymat si¢ przy drzwiach 1 odwrdcit sig do nie;.

— Wie pani co? Skoro nie moze mi pani da¢ roboty, to moze chociaz zjadlaby pani ze mna obiad?

Francie zawahala sie.

— To poprawi mi samopoczucie — dodat. — Jesli kiedykolwiek szlifowata pani chodniki, wie pani, jak czuje si¢
cztowiek szukajacy pracy.

Zerknat na biurko za jej plecami.

— Rozumiem, ze dopoki nie wroca pani koledzy, musi pani trwac na posterunku. Moze wigc spotkalibySmy si¢ p6z-
niej? Powiedzmy, okoto sidédme;.



Francie spojrzata na zegarek.

— Chyba bedeg mogta si¢ wyrwac. A dokad chciatby pan p6js¢?

— Bar ,,Automat", na rogu Czterdziestej Drugiej i Trzeciej. Odpowiada pani?

Popatrzyta na niego niepewnie.

— My, bezrobotni, musimy oszczg¢dzaé swoje portfele — dodal, jakby tonem usprawiedliwienia, usmiechajac si¢ od
ucha do ucha.

Wyraz jego oczu byl nadal zabarwiony ironia, lecz widniato w nich takze opanowanie, ktore intrygowato Francie.
Jego znajomos$¢ zagadnien komputerowych zrobita na niej duze wrazenie. To wszystko 1 wzmianka o ,,Automacie"
wystarczyto, by podjeta decyzje.

— JesteSmy umowieni — powiedziata.

Trzy godziny p6zniej Francie siedziala przy jednym z pokiereszowanych stolikow w ,,Automacie". Sam Carpenter,
poniewaz tak brzmiato nazwisko jej nowego przyjaciela, pochtonat wlasnie ogromna porcje spaghetti 1 kawatek
szarlotki, podczas gdy ona zdotata wcisna¢ w siebie kanapke z serem. Teraz saczyta kawe 1 obserwowata, jak Sam
zapala trzeciego juz papierosa.

— Za duzo palisz — powiedziata.

Pokiwal leniwie gtowa, chowajac opalong twarz za ktebami dymu. Zauwazyta, ze jego dtonie sa prawie tak szorstkie,
jak dtonie robotnika.

— A ty za malo jesz — odgryzt sig.

Usmiechneli si¢ oboje. Jak dotad rozmowa nie kleita si¢. Od czasu do czasu, mi¢dzy jednym a drugim kesem,
wymieniali uwagi na temat pogody i drozyzny zycia w Nowym Jorku.

— Opowiedz mi 0 sobie — poprosita teraz Francie. Wzruszyt ramionami.

— Co tu opowiada¢. Dorastatem w Ithaca, nad jeziorem Cayuga. Studiowatem w Zachodnio-Potnocnym Instytucie
Technicznym. Tam ozenitem si¢ z dziewczyna ze Srodkowego Zachodu. Potem, jak zaczeto si¢ to wszystko w Korei,
wzigli mnie do wojska.

Przerwat, zaciagajac sig papierosem.

— W armii pracowalem nad zagadnieniem toru pociskéw dla rakiet ziemia-ziemia. To bylo skomputeryzowane...
moj



pierwszy kontakt z komputerami. Kiedy wrécitem do domu, zona czekala na mnie z pozwem rozwodowym.
Stwierdzita, Ze czas nas rozdzielit. Ladnie powiedziane, co? Nie robilem jej wstr¢tow. Jej oczy mowilty wyraznie, ze
ma innego faceta. Znoéw przerwat.

— Nie mieliscie dzieci? — spytata Francie. Potrzasnat glowa. Z btysku w jego zrenicach wywnioskowata, ze bardzo
tego zatowat.

— Tak czy inaczej, zdobylem wowczas wielkie doswiadczenie w kwestii komputeréw. Zdecydowatem wigc nie
wracac na studia 1 poszukac sobie roboty. Dostatem ja w jednej z duzych firm tutaj i przez parg lat powodzito mi si¢
zupelnie niezle. Potem zaczatem sobie uswiadamiac, ze tutejsze dzungle sa tak samo zte jak tamte, w Korei. A nawet
gorsze. W czasie wojny wiedzialem, kto jest moim wrogiem. W wielkiej korporacji cztowiek zaczyna si¢
zastanawiac, czy w ogdle ma przyjaciot.

Styszac te stowa, Francie sttumita gorzki usmiech. Jakze doskonale oddawaly one jej wlasne doswiadczenia!

— Tak wigc zwolnilem si¢ — kontynuowat Sam. — Zaczepiatem sig tu 1 tam, pracowalem trochg z doskoku 1
probowatem w paru innych duzych przedsigbiorstwach. Pdzniej wyjechatem do domu. Przez jaki$ czas imatem si¢
roznych robot w rodzinnej okolicy i towitem ryby. A teraz wrocitlem 1 znow szukam.

Zwrocit wzrok na Francie.

—Aty?

Odchrzakngta. Nie chciata mowi¢ mu catej prawdy, a juz z pewnoscia nie 0 Magnusie. Podejrzewala, ze i on
nakreslit wlasne przezycia tylko w ogdlnym zarysie.

— C06z — zaczeta — urodzitam si¢ w malym miasteczku w Pensylwanii, w kramie Amishéw. Moj ojciec imat si¢
roznych prac, gtownie budowlanych. Byt taka miejscowa ,,ztota raczka". W gruncie rzeczy jest nig nadal. To typ
wedrownego druciarza i marzyciela. Zalozg sig, ze polubitby$ go — popatrzyta w rozleniwione oczy Sama,
wyobrazajac sobie tych dwoch mezczyzn towiacych razem ryby. — Nie jest zbyt praktyczny. Lubi pracowac, ale nie
wyznaje si¢ za bardzo na pieniadzach. Tym kierowata matka, dopoki nie umarta. Gdyby nie trzymata go krétko,
spedzalby cate dnie, opowiadajac historyjki i dowcipy z farmerami.

— Kiedy umarta? — spytal Sam.



— Gdy miatam czternascie lat — na jej twarzy pojawit si¢ smutek. — To byto dziesig¢ lat temu. Wydaje sig, ze
wigce].

Przerwata na moment, wyczuwajac, ze on ja doskonale rozumie, po czym moéwita dale;.

— Moja historia jest bardziej banalna od twojej. Posztam na Uniwersytet Pensylwanski, a stamtad prosto do
Magnusa. Spedzitam tam bardzo pracowity i owocny rok...

— Kto byl twoim szefem w Magnusie? — przerwat jej nagle Sam.

Francie zaczerwienila sig.

— Kto...? Co...? Przepraszam...?

— Chodzi mi o to, kto uruchomit ten caly europejski plan i pomogt ci wystartowaé. To musiato kosztowac ogromne
pieniadze.

Rozpaczliwie szukala jakiego$ wykretu. Nie cheiata mowi¢ o Magnusie. Z drugiej strony, pytanie Sama wymagato
prostej odpowiedzi i nie mogta tak zwyczajnie odmoéwi¢ jej udzielenia.

— Zdaje sig, ze Jack Magnus — powiedziala z wystudiowana obojetnoscia. — W kazdym badz razie to jego ludziom
przypisano wszelkie zastugi. Ale pomyst byl moj. Tak, jak moéwisz — dodata marszczac czoto — korporacje to
dzungle...

Zamilkta na chwile. Za wszelka cene¢ chciata zmieni¢ temat.

— Czy on nie jest synem wlasciciela? — dotarto do niej pytanie Sama. — Zdaje sig, ze czytalem o nim w prasie.
Przytakngta ruchem glowy. Rumieniec przybrat na intensywnos$ci, wprawiajac ja w jeszcze wigksze zaklopotanie.
— Tak czy inaczej — podsumowata — odprawili mnie. Przez jaki$ czas zastanawiatam sig, co robi¢ i w koncu
zatozytam CompuTel.

Odwazyta si¢ spojrze¢ w oczy Sama. Chociaz utrzymywat si¢ w nich wyraz rozmarzonej ciekawosci, wyczuwata, ze
analizuje to, co ustyszat 1 wyciaga wnioski, ktore nie sa jej na rekg. Uzmystowita sobie, ze powiedziata mu wigcej,
niz zamierzala, a tym samym wyszty na wierzch niektore ktamstwa, ktorych dopuscita si¢ wezesniej w biurze.

Nic jednak nie powiedziat. Obserwowal w milczeniu zduszony niedopalek, tlacy si¢ w taniej, metalowe;
popielniczce.

— Jeste$ zupelnie inna niz ja— odezwat si¢ w koncu. — Ja na twoim miejscu pojechatbym do domu, do Pensylwanii
I przepekat rok lub dwa, towiac ryby. Ty od razu zacze¢tas walczy¢.



Rozwazala jego stowa. Dotknat w niej czegos$, z czego nie do konca zdawata sobie sprawe. Byla rzeczywiscie
przedsigbiorcza indywidualistka. Brakowato jej marzycielskiej rezygnacji, jaka cechowata jej ojca. Nie byta
stworzona do bujania si¢ w fotelu na ganku czy siedzenia z wedka w todce 1 obserwowania, jak $wiat przechodzi
obok. Odziedziczyta raczej trzezwa determinacj¢ matki do kierowania biegiem spraw, lecz oprocz tego posiadata
jeszcze duza dozg ambicji.

Patrzac przez st6t na Sama pomyslata, ze ma przed soba miodzienczy wizerunek wtasnego ojca. Cechowata go
osobliwa kombinacja wielkiej inteligencji i obojgtnos$ci wobec uczestniczenia w wyscigu do sukcesu. Zazdro$cita
mu niewzruszonego spokoju.

— Czy masz rodzenstwo? — spytata. Pokrecit glowa.

— Aty?

Francie zaprzeczyta.

Znowu siedzieli w milczeniu. Wygladato to tak, jakby kazde z nich powiedziato juz wystarczajaco duzo. Te kilka
stow spowodowato, ze stali si¢ sobie dziwnie bliscy. Chociaz Francie ledwo go znata, czuta si¢ mniej samotna niz
przed kilkoma godzinami. Zdawatl si¢ dzieli€ jej samotnos$¢, nie narzucajac si¢. To bylo przyjemne uczucie. A
pozbawiony romantyzmu ,,Automat" stanowil idealne tto dla takiego zwiazku.

Francie spojrzala na zimna kawe w filizance. Poczuta uktucie bolu. Uswiadomita sobie, jak bardzo byla samotna
przez ostatnie trzy miesiace, a w gruncie rzeczy takze przedtem.

Sam popatrzyt na nia badawczo. Jego twarz byta powazna, lecz uprzejma.

— W twojej firmie nie ma zadnych innych ludzi, prawda? To bylo tylko takie niewinne ktamstewko?

Francie zawahata si¢. Jakas czastka w niej chciata zerwac si¢ i uciec od tego cztowieka. Ujawnita mu juz zbyt duzo,
zbyt szybko data si¢ ztapa¢ w zastawione przez niego sidla.

Jednak sympatia w jego oczach powstrzymywata ja.

— Nie ma nikogo wigcej — powiedziala odwaznie.

Pokiwal gtowa i powi1odt wzrokiem po zmgczonych bywalcach ,,Automatu", przezuwajacych mechanicznie jedzenie
badz gapiacych si¢ w przestrzen.

Potem pochylit si¢ do nie;j.

— Bardzo si¢ spieszysz do domu?



Francie spojrzata na zegarek. Byta 6sma trzydziesci.

— Czy ja wiem... A co masz na mysli?

— Jesli miatabys czas, zeby przejechac si¢ ze mna metrem do Spring Street, to jest tam cos, co chciatbym ci pokazac.
— Czy... czy ty tam mieszkasz? — nie mogta si¢ powstrzymac przed zadaniem tego pytania.

— Tak, ale nie chodzi o to, 0 czym myslisz — usmiechnat si¢. — Nie mam zamiaru ,,pokazywac ci kolekcji
znaczkow", bo, zdaje si¢, na to ostatnio podrywa si¢ dziewczyny.

— A zatem co? — spytala po chwili przerwy.

— Komputer.

Po raz pierwszy od chwili poznania Sama Carpentera zobaczyta w jego oczach wyraz chlopigcego podekscytowania.
Pot godziny pdzniej Francie stala na przestronnym, zimnym strychu z zamarzni¢tymi oknami, za ktérymi majaczyly
w ciemnos$ciach fabryki i domy mieszkalne dolnej West Side.

Strych byt ogromny i zagracony, oddajacy w swoim nietadzie roztargniona osobos¢ lokatora. Posrodku, zajmujac
ponad cztery metry kwadratowe, krolowato cos, co tylko mgliscie przypominato komputer. Byt to caly szereg
skrzyn, kabli, elektrycznych tablic kontrolnych 1 innego oprzyrzadowania, zrzuconych na kupg, jak czg¢sci
wynalazku chtopca eksperymentujacego w garazu.

— Czy to jest to, co chciale$ mi pokaza¢? — spytata Francie.

Sam skinat gtowa.

— Nazywam go 9292 — powiedzial. — Przez pami¢¢ na mdj stary adres w Ithaca. To petnosprawny komputer
wysokiej mocy przetwarzania. Zmontowalem go na bazie zmodyfikowanych przeze mnie, przestarzatych
analizatoréw, zdobytych tutaj, a takze w Bostonie i New Jersey. Nie wyglada imponujaco, ale potrafi zrobié¢
wszystko to, co zaawansowany IBM czy UNTVAC, a nawet o bit wigce;.

Francie patrzyta na maszyne¢ zatascynowana.

— Beben magnetyczny, jak przypuszczam? — spytata.

— Dwa tysiace stow pamigci rdzeniowej — przytaknal. — Potrafi wykona¢ mnozenie w ciagu dwdch milisekund.
Dziewczyna byta teraz zupetlie oczarowana. Zaréwno rozmiar maszyny, jak 1 pewnos¢ siebie jej tworcy, robity na
niej ogromne wrazenie.



— Czesto si¢ psuje?

— Od czasu do czasu. Sktada si¢ w okoto piecdziesigciu procentach z elektronowych lamp prozniowych, reszta to
pOtprzewodniki. Nawala, gdy lampy stabna. Ale ja go naprawiam. Rozumiemy si¢ nawzajem.

Francie wpatrywata si¢ w wielka, z pozoru byle jak sklecona maszyne.

— On jest bardzo duzy, prawda? — podswiadomie przyjeta styl Sama, ktory mowit o swoim komputerze jak o
cztowieku.

— Powinnas byta go widzie¢ cztery czy pig¢ miesigcy temu — odpart Sam z duma. — Byl prawie dwa razy wigkszy
niz teraz. Eksperymentuj¢ na nim z monolitycznym uktadem scalonym. To niewiarygodne, ile funkcji mozesz
wcisna¢ w malenka przestrzen zaymowana przez elektronowe lampy proézniowe. A ja dopiero zaczatem. Za rok 9292
bedzie prawdopodobnie nie wigkszy niz ford fairlane albo przynajmniej lincoln Continental.

Francie byla niewymownie przej¢ta. Zdawata sobie sprawe z kolosalnej wagi dokonan Sama.

— W Europie — odezwala si¢ — korzystaliSmy z trzech IBM 650 z czytnikiem taSmy magnetycznej i taczem
dalekopisowym. Potrzebowali§my duzo pamigci.

Pokiwal glowa, wyjmujac papierosa.

— 9292 moze to dla ciebie zrobi¢ w pojedynke — powiedziat z catkowitym przekonaniem.

— Oczywiscie — dodata — to, co chce robi¢ dla tutejszych przedsigbiorstw, jest znacznie mniej ambitne. Moim
celem jest, zeby $redniej wielkos$ci biznesmen mogt skomputeryzowac¢ swoj inwentarz 1 rachunkowos¢ bez
koniecznosci posiadania wlasnej maszyny. Myslatam o wynajeciu jakiego$ centralnie ulokowanego komputera, ale
oczywiscie koszt takiego przedsigwzigcia byltby horrendalny.

Sam usmiechnat sie.

— Nigdy nie bylem zbyt dobrym programista. Moja domena jest sama maszyna, jej mozliwosci, oprzyrzadowanie.
Ale rozumiem, do czego zmierzasz. Z twoimi programami i 9292 tutaj...

Umyst Francie pracowat z potrdjna szybkos$cia. Lecz nawet teraz Sam Carpenter wyprzedzat ja o krok swoim tokiem
mysSlenia. Czytat z wyprzedzeniem w jej myslach. A w tym pomieszczeniu znajdowal sig sprzet, ktorego tak bardzo
potrzebowata.



Podniosta na niego wzrok. Palit beznamigtnie papierosa. Jakze swojsko wygladat na tle tych wszystkich drutow i
skrzyn. Byl po prostu w swoim zywiole.

— Czy myslisz o tym samym, co ja? — spytal po chwili.

— Moze — odparta. — Moja potencjalna klientela z pewnoscia nie bedzie mogta pozwoli¢ sobie na wynajgcie czy
zakup duzych komputerow. Lecz gdybym dysponowata sprzg¢tem 1 programem oraz §wiadczyta ustugi za miesigeczna
oplata...

— Zgralaby$ podaz z popytem — dokonczyt za nia. Popatrzyta na 9292.

— Ale on jest tw0] — powiedziata. — Nie moge wymagac od ciebie, zebys...

— Podejdz do tego z innej strony — wtracit. — Ty potrzebujesz komputera, a ja potrzebuje pracy. Czy to nie wystar-
czy, zebySmy polaczyli sity?

— Myslisz, ze to by si¢ dato zrobi¢? — w jej glosie byto wahanie. Lecz takze ukryta nadzieja.

— Mozemy sprobowaé — usmiechnat sig. — Przeciez nie boisz sig ryzyka, prawda?

Patrzyla na niego z namystem. Opierat si¢ o sfatygowany stot; z papierosem zarzacym si¢ miedzy palcami, pogodny
I luzny jak wowczas, kiedy zobaczyta go po raz pierwszy. I proponowat jej, zaledwie pie¢ godzin po zawarciu
znajomosci, zeby stawiajac na niego odmienita swoje zycie.

Lecz jego logika byta nie do odparcia.

— Za duzo palisz — powiedziata z lekkim u§miechem. Wzruszyt ramionami.

— Moégltbym si¢ ograniczy¢. Moze ty bedziesz miata na mnie dobry wptyw.

Jego poczucie humoru rozbroito ja do reszty.

— Umowa stoi? — zapytat. Prawie go nie znam, pomys$lata.

Lecz czuta pod§wiadomie, Ze zna juz Sama Carpente-ra wystarczajaco dobrze, aby na niego postawi¢. Poza tym, jej
wlasne perspektywy byly tak mizerne, ze powinna by¢ mu wdzigczna za to, iz otwiera przed nig nowe horyzonty.
Przeszta przez pokoj 1 podata mu reke.

— Skoro chcesz ze mna zaryzykowac, postawig moje pieniadze na nas dwoje i na 9292.

— Brzmi to niezle — us$cisnal jej dton.



Byt to ich pierwszy fizyczny kontakt. Jego reka byta ciepta i sucha, a uscisk stanowczy, lecz delikatny. Spokojne,
brazowe oczy, ktore od pierwszej chwili wywarty na niej takie wrazenie, byly teraz skupione na niej, przepetnione
inteligencja 1 czyms$ jeszcze, czego nie potrafita nazwac. Moze bylo to poczucie humoru, a moze zwykta uprzejmosc.
Francie czuta, ze znalazla przyjaciela. Postanowila postawi¢ na wtasna intuicje.

ROZDZIAL 24

Johnny Marrante rozluznit u$cisk na nagim ramieniu kobiety 1 wygiat powoli grzbiet. Jedyny kontakt pomigdzy nim
a dziewczyna stanowit jego penis, wbity w nig po same jadra.

Przystuchiwat si¢ jej westchnieniom, wpychajac w nig twardy trzonek ruchem korkociggu. Pachniata tanimi perfu-
mami 1 pizmowa wonia napalonej kobiety, zawsze tak cholernie go podniecajaca.

Miata utapirowane wlosy mysiego koloru 1 wulgarny makijaz, a jej ksztaltom duzo brakowato do doskonatosci,
szczegOlnie w biodrach. Jej atut stanowily natomiast pickne, ogromne piersi z sutkami jak paczki roz, ktore uwielbiat
ssa¢, dopoki nie zaczynata jeczec 1 btaga¢ go, by w nig wszedt.

Miata na imi¢ Angela 1 pochodzita z sasiedztwa, z Brooklynu, niedaleko od miejsca, gdzie si¢ urodzit. Byta niezta
cizia, z tym ze, niestety, nieokrzesana prostaczka. Lakngta seksu natarczywie, w niemal zwierzecy sposob.
Przychodzit do niej, kiedy miat ochote na seks w najbardziej wulgarnym i dzikim wydaniu.

Lecz dzis$, chociaz gwalttownos$¢ jej pozadania rozgrzata go jak zawsze, nie byl usatysfakcjonowany. Nie stuchat
ochryptych krzykéw dziewczyny, nie patrzyt w dot, na jej nieco sflaczaty brzuch i rozchylone, brazowawe uda.
Myslat o Julie.

Nie widziat jej od czasu wsciektej ktotni na temat jej ojca, ktotni, ktéra zakonczylta si¢ naznaczonym krwia,
wyuzdanym kochaniem, ciagle jeszcze wyciskajacym pigtno na wszystkich jego zmystach.

Po tamtym starciu chadzat co wieczor do ,,Ofelii" w nadziei spotkania Julie. Nie pojawita si¢ jednak.



Podejrzewat, ze to, co miedzy nimi zaszto, rozztoscilo ja, a moze zawstydzito bardziej niz myslat. Chcial si¢ z nia
pogodzi¢ i wynagrodzi¢ jej krzywde.

W koncu, odczuwajac rozpaczliwa potrzebe spotkania, zatelefonowat do nie;.

— Panienki nie ma w domu — powiedziat z angielskim akcentem szorstki gtos gospodyni. — Czy mogg spytaé, kto
dzwoni?

Za pierwszym razem pytanie to sprawito, ze stracit glowe 1 odtozyt stuchawke. Lecz pdzniej doszedt do wniosku, ze
zachowat si¢ idiotycznie, dajac si¢ zastraszy¢ zwyktej gosposi. Zadzwonit wige raz jeszcze 1 zostawil swoje
nazwisko, pan Marrante. Julie nie oddzwonita.

Zatelefonowat ponownie, a angielska gospodyni zapewnita go, ze przekazata jego pierwsza wiadomos¢.

— Przekazalam panience, ze pan dzwonit, panie Marran-tee — powiedziata, przekrgcajac jego nazwisko z
odcieniem protekcjonalnosci. — I teraz tez jej przekazg panska informacjeg.

Potem jeszcze kilkakrotnie probowat do niej dotrze¢. Bez rezultatu. Najwyrazniej nie bylo jej w domu dla niego.
To rozsierdzito Johnny'ego. Po raz kolejny uzmystowit sobie, ze Julie ma wlasne zycie, ktorego strzeze zachtannie
przed wtargnig¢ciem z jego strony.

Z kazdym dniem byl bardziej wsciekty. Poniewaz szalenie tgsknit za Julie.

A teraz, kiedy zlaknione ledzwia Angeli wsysaty 1 §ciskaly jego pulsujacy seks, to nie Angela go podniecata. To byta
Julie. Jej delikatny blond wizerunek przy¢mit catkowicie obraz zwyklej dziewuchy piszczacej w jego ramionach, i to
dla niej pracowicie posuwat, wpychat si¢ i wycofywal, odczuwajac straszliwy ogien wyskakujacy mu z ledzwi.

— Krolu ztoty — skamlata przymilnie Angela. — Daj mi to wreszcie! Prosze, kochany! Ooo...

Patrzyt na nig obojetnie, postrzegajac jej nagie ciato jako substytut ztocistego wizerunku, ktéry rozpalit w nim
gwattowny 1 niespodziewany ptomien.

Ni stad, ni z owad, zaskakujac samego siebie, szczytowat z wielkim wytryskiem w Angeli. Ogromny dreszcz
orgazmu wstrzasnat jej ciatem 1 odptynat, pozostawiajac ja bezwtadna i jeczaca. Johnny z irytacja stuchat jej
krzykow i kwilenia. Zamknat oczy i skupit cala uwagge na obrazie Julie.



Nazywat ja Kopciuszkiem, poczatkowo tylko dla zabawy. Ale czyz mimo wszystko nie byto w niej czego$
zaczarowanego, czegos z bajkowej istoty, ktorej atrakcyjnos¢ wywodzi si¢ z faktu, ze nie jest zupelnie prawdziwa, ze
nie pochodzi ze zwyczajnego swiata pospolitych kobiet, takich jak biedna Angela?

I dlatego nie mogt jej zapomnie¢. Nawiedzata go, jak bajkowy Kopciuszek, ktorego wdzigki zmusity ksigcia do
szukania jej pomig¢dzy tymi wszystkimi zwyklymi kobietami w krolestwie.

Johnny odczekat przyzwoita chwile, wysliznat si¢ z Angeli 1 zapalit papierosa. Przywarta do niego silnymi
konczynami, a w nozdrza uderzyt go lepki zapach jej wtosow. Poklepat ja bezwiednie po ramieniu i dotknat piersi.
— Dzigkuje, kochanie — zamruczata. — Jeste$ najwspanialszy.

— Nie dzickuj mi, dziecinko — westchnatl, zaciagajac si¢ gleboko. — To ty byltas jak dynamit.

— Mam nadzieje, kotku. Dla ciebie chcg by¢ dynamitem. Zawsze.

Jej uleglos¢ rozztoscita go. Bylta tak ptytka i prosta. Bez prawdziwego krggostupa, prawdziwego charakteru. Po
prostu jeszcze jedna tatwa cipka z Brooklynu, szybka dziewczyna, wystarczajaco luzna, zeby oderwac si¢ od
sztywnego kodeksu seksualnego rodziny i otoczenia, ktorej cialo raz ztozone w ofierze jego zadzom nie stanowito
juz dtuzej nagrody.

Wywodzita si¢ z jego sSrodowiska. Byli do siebie podobni jak dwa ziarnka grochu. I podobna jej kobiete poslubi
pewnego dnia, z tym, ze bedzie to dziewica, ktora odda swoja cnotg dopiero w matzenskim tozu mezczyznie,
bedacemu pozniej jej panem do konca zycia.

Kobieta z oliwkowa skora, niegramatycznym angielskim, tanimi ciuchami i rOwnie tanimi gustami oraz z zasobem
wloskich wierzen, przesadow 1 zwyczajow tak przewidywalnych jak thusty zapach chodnika, dymu silnika i
restauracji, wypelniajacy ulice starego sasiedztwa.

Takie bylo przeznaczenie Johnny'ego. Na nic innego nie mogt liczy¢.

Moze dlatego czut dzi§ w sobie narastajacy bunt, nie tylko przeciw znajomemu ciatu dziewczyny w jego objeciach,
lecz przeciw calemu $wiatu, jaki soba reprezentowata, przeciw przesztosci 1 przysztosci.



| by¢ moze dlatego wizerunek Julie, dziewczyny pelnej tajemnic, ktora oddata mu si¢ z mieszanina zgrozy, buntu, a
moze nawet samounicestwienia, wziat dzi§ w posiadanie jego zadze.

Poniewaz Julie pochodzila z innego §wiata. Tamtego wieczoru, Kiedy ja spotkat, uzmystowit sobie, ze ta mtoda dama
szuka nieustraszenie przygdd poza wlasna sfera, ze pcha ja do tego jakis tlacy si¢ w niej element szalenstwa. To
podniecato go niemal tak mocno jak jej stodkie ciato.

Zapragnat wtedy zerznac ja tak, zeby zapamigtata to do konca zycia. Udalo mu si¢ 1 byt dumny ze swej walecznosci.
Lecz Julie, mimo tej fizycznej uleglosci, zalazta mu za skorg. Dlatego, Ze nie wyrzekla si¢ swej odmiennosci, nie
podarowata mu jej tak jak ciala. Nawet w najsilniejszym z jego usciskOw pozostata egzotyczna i w pewien sposob
niedostepna.

A teraz Johnny doszedt do wniosku, ze gdyby nie nawinat si¢ tamtej nocy, znalaztaby innego, podobnego mu faceta,
Kktory zaspokoitby jej zachcianki. Mogt to by¢ pierwszy lepszy palant, dysponujacy odpowiednimi przymiotami
fizycznymi i z odpowiednio niskich sfer, a jego zadanie polegatoby wytacznie na uprzyjemnieniu jej nocy.

Potem odesztaby tak, jak odeszta od Johnny'ego i zamknglaby si¢ bezpiecznie w czterech Scianach swojego zamku
przy Park Avenue. Traf chciatl, Ze na jej drodze stanat wtedy Johnny i ze dla niego stata si¢ Kopciuszkiem.

Problem polegal jedynie na tym, ze tak samo jak bajkowy Kopciuszek, znikajac w ciemnosciach nocy, zabrata ze
soba serce ksigcia. A teraz wypadato mu, tak jak ksigciu, przetrzasna¢ krélestwo z jej pantofelkiem w dloni, w probie
jej odnalezienia.

Ale czy ta metafora nie byta zbyt pochlebna dla niego? Czy to nie raczej sam Johnny byt tym, ktory, jak Kopciuszek,
zostat znobilitowany przez kilka upojnych nocy, za kazdym razem widzac, jak jego ztudzenia pryskaja o potnocy, a
on sam jest odrzucany na powr6t do wlasnego lepkiego, ohydnego $wiata, gdzie zyt nadzieja, iz ona przyjdzie i
odszuka go, kiedy najdzie ja taki kaprys?

Tak, ona byta ksigzniczka, ukryta za granitowymi murami swojego zamku, a on zebrakiem, nie mogacym si¢
wedrze¢ na te mury.



W dodatku ona gniewa si¢ na niego. Nie za fizyczne okrucienstwo, ktore raczej przypadto jej do gustu, lecz za cieka-
wos¢ wzgledem jej ojca.

Zatrzasneta mu drzwi przed nosem. Wycofala si¢ do zaczarowanego §wiata, pelnego przystojnych, bogatych
adoratorow, a jego przepedzita tutaj, do marnej egzystencji z Angela i jej podobnymi.

Wypuszczajac kigby dymu z papierosa i si¢gajac po stojace obok na stoliku piwo, Johnny podjat postanowienie.
Zburzy te mury 1 dostanie ja. Nie tak tatwo go odstawié, jak jej si¢ wydawato.

Johnny Marrante nie jest niczyim ogierem. Jest istota ludzka.

Nadszedt czas, zeby pokazac jej, kto tu jest panem.

ROZDZIAL 25

Przez pierwsze kilka tygodni wydawato sig, ze potaczone wysitki Francie 1 Sama Carpentera nie przynosza
wigkszych efektow.

Nie byto klientow 1 nie bylo juz pieniedzy na dalsze reklamowanie CompuTelu jako nowej, rozwijajacej si¢ firmy.
Idea komputeryzacji byta tak nowa 1 niesprawdzona, ze biznesmeni patrzyli na nig nieufnie. Komputery kojarzyty im
si¢ z kosztujacymi miliony dolarow ,.elektronicznymi mozgami", bedacymi raczej wyjeta zywcem z science-fiction
grozba zagtady dla obecnego spoteczenstwa, anizeli uzytecznymi narz¢dziami majacymi ulatwi¢ codzienna prace.
Francie 1 Sam probowali wszystkiego, by pozyskac klientelg. Objezdzali duze, srednie 1 mate firmy, proponujac
ustugi. Wktadali w tysiace skrzynek na listy ulotki reklamujace bezkonkurencyjne ustugi CompuTelu. Godzinami
wymyslali slogany reklamowe, majace przetamac podejrzliwos$¢ przecigtnego biznesmena w stosunku do
komputerow. Dyzurujac na zmiang w biurze, schodzili sobie nogi, prébujac znalez¢ jakas szpare w oboj¢tnosci
miasta na ich propozycje.

Nic nie pomagato. Zaczynalo wyglada¢ na to, ze CompuTel to poroniony pomyst, idea zbyt awangardowa, by
przetrwa¢ w obecnym swiecie biznesu.

I wtedy nadszedt przetom.



W ktorys poniedziatek, gdzies$ tak w potowie marca, Sam wpadt do biura z wyrazem podniecenia na twarzy. Miat ze
soba egzemplarz ,,New York Timesa".

— Popatrz na to — dopadt rozgoraczkowany do Francie.

Otworzyl gazete na stronie z ogloszeniami i oczom zaskoczonej dziewczyny ukazata si¢ catostronicowa reklama
sieci sklepow z artykutami chemicznymi pod nazwa Discount Drugs. Strona byta $ci$le zadrukowana nazwami
artykutow, jakie mozna bylto korzystnie naby¢ w tym tygodniu, od srodkow czyszczacych, poprzez zabawki, do
lekow sprzedawanych bez recepty. Duzy nagtowek reklamowat obnizke cen takze na leki na recepty.

— Dlaczego mi to pokazujesz? — zdziwita si¢ Francie.

Wszyscy znaja Discount Drugs. Ja sama kupuj¢ u nich kosmetyki.

— Z dwoch powoddw — odpart Sam. — Po pierwsze, pomysl, z jakimi problemami z inwentarzem musi si¢ borykac
taka sieC. Pigcdziesiat sklepow w samej tylko stolicy. W kazdym sklepie tysiace réznych artykutow, nie
wspominajac o ogromnym asortymencie lekow. Czy mozesz sobie wyobrazi¢ bardziej idealnego klienta do
skomputeryzowania?

Francie pokiwata glowa.

— Wiem, o czym myslisz. Sa dla nas doskonalym materialem. Gdyby udato si¢ ich pozyskac, bylby to duzy krok do
przodu.

Sam u$miechat si¢ pod nosem.

— No dobra — popatrzyta na niego. — A jaki jest drugi powod?

— Oni sa w powaznych tarapatach. Podczas weekendu rozmawiatem z Solem Sapersteinem. To wtasciciel catego
tego interesu. Przyszta mi taka fantazja, zeby go poznac. Okazalo sig, ze to nie bylo takie trudne. To sympatyczny
facet, mocno stojacy na ziemi. Znalaztem go w sobotg w jednym z jego biur na Manhattanie. Chyba udato mi si¢ go
zainteresowac. Musimy jednak dorzuci¢ co$ na wagg, zeby szala przechylita si¢ na nasza strong.

— To juz zadanie dla ciebie — odpart Sam, u§miechajac si¢ od ucha do ucha.

Sol Saperstein siedziat w biznesie farmaceutycznym od trzydziestu lat, z czego pigtnascie utrzymywat si¢ w $cistej
czotowce swojej profesji.



Wyksztalcit trzech synow na studiach, wzenit corke w jedna z najznamienitszych rodzin zydowskich w miescie i
tozyt fortung na utrzymanie wtasnej, licznej rodziny, a takze rodziny zony, tacznie z optatami za dom starcow, w
ktorym az do $mierci matki cztery lata temu przebywali jego rodzice.

Byt dobrym, wiernym m¢zem, by¢ moze nawet za bardzo pozostajacym pod pantoflem zony. Ona osobiscie
prowadzita cala ksiggowos$¢ wszystkich sklepéw Discount Drugs 1 pracowata z nim reka w reke, zeby utrzymacé
biznes na wysokim poziomie konkurencyjnos$ci.

Miata na imi¢ Irena 1 byta mata, energiczna kobietka. W mtodosci odznaczata si¢ wyjatkowa uroda, a w miare
uplywu lat stata si¢ niezwykle skrupulatna w doborze strojéw i kosmetykow, majacych ratowa¢ nieuchronnie
blaknaca pigknos¢. Wiele produktéw kosmetycznych nabywata we wlasnych sklepach i dbata o ich zaopatrzenie
réwniez z punktu widzenia wlasnej urody. W gruncie rzeczy to wtasnie bogaty asortyment w dziale kosmetykow
zapewnial Discount Drugs pozycjg o krok z przodu przed gtéwnym konkurentem, Potamkin Pharmacies. Ta
konkurencyjna sie¢ od dziesigciu lat rozrastata si¢ nieublaganie na Manhattanie, dorownujac pozycji zajmowanej
przez Discount Drugs.

Sol wiedzial, ze wszystko, co ma, zawdzigcza Irenie.

Byta jego powierniczka 1 partnerem w interesach. Lecz byta takze sroga 1 wymagajaca zona, ktora ujezdzala na nim
bez litosci. A Sol byl zmeczony. Walka o zbudowanie firmy z niczego zabrata mu wszystko, co najlepsze. Druga
bitwa, o utrzymanie si¢ z przodu, przed Potamkin Pharmacies 1 ich agresywnym wiascicielem Philem Potamkinem,
podkopata do reszty jego energie.

Sol byl cztowiekiem spragnionym wypoczynku.

Sam Carpenter zdotat uzyska¢ wigkszo$¢ tych informacji w trakcie jednej, przeprowadzonej napredce rozmowy z
Solem Sapersteinem, jako ze Sol z natury lubil narzekacd.

— Popatrz na to — powiedziat wtedy, machajac reka w kierunku ogromnego pomieszczenia sklepowego. —
Trzydziestu pracownikow, akcje wartosci miliona dolaréw, rosnacy co miesiac czynsz i ztodziej za kazdym rogiem.
Jak cztlowiek moze zachowac¢ zdrowe zmysty w takim domu wariatow?

To wynurzenie byto dla Sama doskonata sposobnoscia do zapoznania Sapersteina z dobrodziejstwami oferowanymi
przez CompuTel.



— Moze pan skomputeryzowac calty swoj inwentarz i rachunkowos¢ — wyjasnit mu. — Kiedy juz pan to zrobi,
bedzie pan mial wszystkie niezbedne informacje pod opuszkami palcow. Ksiggowos$¢ pochtonie potowe tego czasu,
co obecnie, a kierownicy panskich sklepow bgda mogli skoncentrowac si¢ na obstugiwaniu klientow, zamiast robic¢
ciagle inwentury. A co najwazniejsze, bedzie pan mogt potaczy¢ koszty globalne wszystkich oddziatéw w jeden
system. Bedzie pan doktadnie wiedzial, jak poszczegolne sklepy radza sobie z danymi produktami. Uregulowanie
tych spraw bedzie pestka.

— A ile to bedzie mnie kosztowac? — spytat przebiegly przedsigbiorca.

W tym momencie Sam doznat natchnienia.

— Chyba najlepiej, jesli Frances to z panem omowi — powiedziat. — Frances zajmuje si¢ finalizowaniem umow.
— Kiedy mogg si¢ spotka¢ z tym Francisem?

— Kiedy pan zechce. Szczycimy si¢ tym, ze jesteSmy zawsze do dyspozycji klientow. Dzigki temu zaszlismy tak
daleko.

— Prosz¢ mu w takim razie powiedzie¢, zeby przyszedl do mnie w czwartek po lunchu.

Po chwili zastanowienia Sam postanowit nie wyprowadza¢ Sola Sapersteina z bledu co do pfici kryjacej si¢ za
imieniem ,,Frances".

Moze 1 dobrze, jak bedzie to dla niego zaskoczeniem.

W nastgpny czwartek Sola Sapersteina zamurowato, kiedy o uméwionym czasie do jego biura wkroczyta pigkna,
mtoda kobieta w jasnym kostiumie, ktdra roztaczajac wokot zapach zmystowych perfum, z przyjacielskim
usmiechem przedstawila si¢ jako Frances Bolfinger.

— Nie rozumiem — wyjakat. — To znaczy... to pani jest Frances?

— Prosz¢ mowi¢ mi Francie — powiedziata, potrzasajac jego reka. — Wszyscy moi przyjaciele tak mnie nazywaja.
— Ja... no jasne. Jasne, Francie — zdotat wysteka¢ Saper-stein. — Siadaj i opowiedz mi o CompuTelu.

Sol Saperstein nastawil si¢ na to, ze dziewczyna, ktora stawita si¢ na uméwione spotkanie, zacznie go uwodzi¢ swoja
zdumiewajaca aparycja. Nie byt natomiast przygotowany na to, ze ta chodzaca pigkno$¢ zasypie go gradem
kuszacych pro-



pozycji, oferujac mu osiagnigcie takiego putapu sprzedazy, o jakim w Zyciu nie styszat.

Usluga, jaka CompuTel proponowat jego firmie, byta rewelacyjna i rzeczywiscie gwarantowata zmniejszenie wydat-
kow ogdlnych o 20% w ciagu pierwszego roku. Co wigcej, ustuga ta byla zaskakujaco niedroga.

Sol moglby z tatwoscia sobie na nig pozwoli¢, jak wyjasnita mu Francie, demonstrujac na poparcie swoich
przekonywajacych argumentdw rdzne tabele 1 wykresy.

Stary wyga byt pod wrazeniem. Niemniej jednak wzdragat si¢ na mysl o powierzeniu prowadzenia swoich interesow
komputerowi. Jak wigkszo$¢ ludzi, Sol bat sig¢ ,,elektronicznych mézgow". Komputery nie byty dla niego tym, czym
byly w rzeczywisto$ci: prostymi kalkulatorami o wysokim poziomie skutecznosci. Uwazatl je za skomplikowane
techniczne potworki, ktorych zadaniem jest myslenie za ludzi i prowadzenie spraw wedtug wlasnego,
elektronicznego uznania.

Francie wyprowadzita go z blgdu, w czarujacy 1 przystepny sposob ttumaczac wszystkie zawitosci, przy czym
zaimponowata mu tapaniem w lot jego zawodowych problemoéw. Pod koniec spgdzonej wspdlnie godziny Sol byt
prawie zakochany w dziewczynie i potowicznie przekonany, ze wylacznie CompuTel jest w stanie uwolni¢ go od
wrzodow, ktorych nabawit sig, prowadzac interesy.

Lecz ,,potowicznie" nie oznaczato ,,do konca". Sol Saperstein byt cztowiekiem ostroznym.

— To zbyt duze ryzyko, bym decydowat sam — oswiadczyt. — Musze przedyskutowac to z Irena. To ona zajmuje
si¢ ksiggowoscia. Jesli uzna to za stuszne, mozemy sprobowac.

Francie od poczatku obawiata sig, ze w tym punkcie bedzie tkwit szkopul sprawy. Sol Saperstein nigdy nie
podejmowat decyzji bez konsultacji z zona.

Teraz wszystko zalezalo od Ireny.

Pech chcial, ze przebywata ona wiasnie z wizyta u chorej matki w Miami. Umdwili si¢ wige, Ze po jej powrocie
zjedza wspdlnie obiad, podczas ktérego Francie wylozy swoja propozycie.

Francie spozytkowata madrze czas dzielacy ja od stawienia czota Irenie. Nie tylko przygotowata drobiazgowa wersje
propozycji, dostosowana specjalnie do potrzeb Discount Drugs. Przeprowadzita réwniez na boku mate, prywatne
$ledztwo, o ktérym nie pisngta stowa nawet Samowi.



27 marca Irena Saperstein wrocita z Florydy. Dwa dni p6zniej maz zabral ja na obiad z Francie 1 Samem. Umowili si¢
w spokojnej restauracji, niedaleko filii Discount Drugs, w ktorej Sam po raz piewszy spotkat Sola.

Przez godzing rozmawiali o ofercie CompuTelu. Irena, mata, wymagajaca kobietka, przewiercata na wylot niebieski-
mi, inteligentnymi oczkami Francie 1 Sama, przystuchujac si¢ ich wywodom. Traktowata ich grzecznie i z
szacunkiem, lecz nie wahata si¢ zadawac¢ brutalnych pytan. Co begdzie, jesli system zawiedzie? Co sig¢ stanie, jesli
skomputeryzowany zapis ulegnie zniszczeniu wskutek awarii pradu lub jakiej§ innej naturalnej katastrofy? Jakie
gwarancje daje CompuTel, ze wynagrodzi wszelkie potencjalne straty Discount Drugs w tych lub innych
okolicznosciach?

Irena zaimponowata Francie. Teraz wiedziata, dlaczego ta kobieta stanowi podporg interesow me¢za. W miarg
uptywu czasu doszta do przekonania, ze szacunek, jakim obdarzyta pania Saperstein, byt odwzajemniany.

Gdy zjedli, Irena wzigta Francie na bok.

— Milo jest spotka¢ mloda dame, ktora zna si¢ na rzeczy 1 moze konkurowa¢ w $wiecie me¢zczyzn — powiedziala.
— Przy okazji, czy nie bedzie mi pani miata za zte, jesli zapytam, jakich perfum pani uzywa?

— Oczywiscie, ze nie — u$Smiechngta si¢ Francie. — To Le Bonheur. Kupitam je w Discount Drugs.
Zaoszczedzitam przez to dwa i pot dolara, bo o tyle byly drozsze u waszej konkurencji.

— Dwa dolary i sze$¢dziesiat jeden centéw — poprawila ja Irena. — A Phil Potamkin i jego Potamkin Pharmacies
nigdy z nami nie wygraja, chyba ze po moim trupie.

Francie pokiwata glowa z podziwem, wyrazajac w ten sposob akceptacje dla takiej postawy i1 dodata, ze w Discount
Drugs kupuje wszystkie kosmetyki.

Mtodzi zapalency opuscili lokal petni nadziei, ze rezultatem obiadu bedzie pierwszy kontrakt CompuTelu.

— Oboje cig polubili — odezwat si¢ Sam. — Sol byt juz nasz, ale martwilem si¢ o Ireng, dopdki nie zobaczytem, w
jaki sposob na ciebie patrzy. Zdaje sig, ze obudzitas w niej instynkt macierzynski. Mamy ten kontrakt w kieszeni,
Francie!

Francie u$miechngla sig tylko. Czas pokaze, pomyslata.



Trzy dni p6zniej nadeszta zta wiadomos$¢. Sam odebrat telefon i zrelacjonowat nieprzyjemna niespodzianke Francie.
— To byt Sol Saperstein. Powiedziat, ze jest mu przykro, ale nie czuja si¢ na sitach, by podejmowac takie ryzyko.
Jego konkurencja jest zbyt zacieklta, zeby angazowat si¢ w co$, w wyniku czego, przy jakims$ nieszczesliwym zbiegu
okolicznoéci, moze straci¢ cata dokumentacje¢. Przykro mi, Francie. Wyglada na to, ze Sol jest bardziej
przyzwyczajony do starych metod, niz mys$latem.

Francie pokiwata jedynie glowa. Znata prawdziwa przyczyng porazki. Byta nig Irena Saperstein.

Kobieca intuicja od poczatku podpowiadata jej, ze Irena jest zazdrosna, zaborcza zona. Pod przykrywka matczyne;j
serdecznosci podejrzliwie patrzyta na entuzjazm, z jakim jej matzonek podchodzit do projektu atrakcyjne;j
dziewczyny. Fachowos$¢ Francie naprawd¢ zaimponowata przezornej zonie, lecz nie na tyle, zeby przewazy¢ nad
troska o myszkujace oczka meza.

Francie pomyslata, ze moze gdyby trzymata sig od tej transakcji z daleka, Samowi w pojedynke udatoby si¢ zdoby¢
ten nieszczesny kontrakt.

Z drugiej strony jeden Sam mogtby nie przyciagnac zainteresowania Sola Sapersteina. Do tego konieczne byty
mtodos¢ i uroda Francie.

Byta to dla niej pierwsza powazna lekcja osiagania sukcesu w interesach. Ta sama bron, za pomoca ktorej zdobywa
sie cenne tereny na poczatku, moze w efekcie okazaé sie przeszkoda niweczaca cate dzieto. Zeby odnies¢
zwycigstwo nad Discount Drugs, nalezato znalez¢ dojscie do obojga, Sola i Ireny. Jej i Samowi to si¢ nie udato.
Lecz Francie nie rozpaczala. Miala w rekawie jeszcze jedna karte. Jej smykatka do interesow przeszta juz chrzest
bojowy w Magnus Industries, tak wigc w swoim nowym ,,przedsi¢gbiorstwie" byta przygotowana na wszelkie
ewentualnosci.

— Gtlowa do gory — powiedziata do Sama. — ldzie na lepsze. Jestem tego niemal pewna.

Sam nie miat pojecia o tym, ze kiedy Francie obwieszczata mu czekajaca za rogiem dobra nowing, nie mowita w
kategoriach optymistycznej abstrakcji.



W niecaly tydzien po porazce z Sapersteinem wkroczyta zamaszyscie do ich kantorka i potozyta na biurku przed
zase¢pionym Samem jaki§ dokument.

— Niespodzianka — oznajmita rados$nie.

Sam rzucit okiem na papier. Byt to kontrakt, na mocy ktorego CompuTel miat $wiadczy¢ ustugi dla catej sieci
Potamkin Pharmacies przez okres szesciu miesigcy.

— Podpisz obok mojego nazwiska — polecita, weiskajac mu pidro do reki.

Sam gapit si¢ na nig z niedowierzaniem.

— Czy to jaki$ zart? — zapytal.

— Zadnych Zartéw — odpowiedziata. — Phil Potamkin oczekuje nas na lunchu u Sardiego, zeby uczci¢ transakcje.
Nie moze si¢ doczekac, zeby ci¢ pozna¢. Duzo mu o tobie opowiedziatam.

Oszolomiony Sam podpisal dokument, a nast¢pnie udat si¢ ze swa towarzyszka do stawnej restauracji przy
Zachodniej 44 Ulicy, gdzie Francie przedstawita go Philowi Potamkinowi, wysokiemu, opalonemu megzczyznie
dobiegajacemu szescdziesiatki.

— Jestem zachwycony, ze mogg ci¢ pozna¢, Sam — Potamkin wyszczerzyt zgby w panoramicznym u§miechu. — Ta
mata dama opowiedziala mi wszystko o tobie 1 twoim komputerze. Muszg ci wyznacé, ze bylem wyjatkowo opornym
Klientem, ale ona zdotala mnie przekona¢, ze usprawnicie funkcjonowanie mojej sieci i pomozecie mi dopasé Sola i
Ireng. Od pigtnastu lat depczg im po pigtach 1 mam zamiar ich przescigna¢, cho¢bym musiat osobiscie wdrapac si¢ w
tym celu na Empire State Building.

Sam spogladal to na Potamkina, to na Francie. Przeczuwat niejasno prawdg, lecz zeby si¢ dowiedzie¢, co naprawde
zaszto, musiat poczekaé¢ do konca tego cukierkowatego lunchu.

Skoro tylko zostali sami, zadat jej pytanie, ktoére nie dawato mu spokoju.

— Jak ty to zrobitas? Dziewczyna u§miechneta si¢ skromnie.

— Zwykte wyczucie biznesu. Na kazdym rynku madry przedsigbiorca obserwuje konkurencj¢. Discount Drugs
walcza od dawna o utrzymanie si¢ przed Potamkin Pharmacies. Przyszto mi do glowy, ze jesli Sol i Irena nie
wykazali ochoty na skorzystanie z naszych ustug, zeby utrzyma¢ wiodaca pozycje, to moze Phil Potamkin zechce
podjac¢ ryzyko, zeby ich



dogoni¢. Skontaktowatam si¢ z nim w ubiegtym tygodniu, datam mu probe naszych mozliwosci 1 poszczgscito mi
si¢. Sam krecit gtlowa, nie mogac si¢ nadziwic.

— Wiedziatem, ze jestes$ sprytna, ale nie wiedziatem, ze az tak. Czy knuta$ ten plan juz wtedy, kiedy podchodzilismy
Sa-persteinow?

Przytakneta z ming niewiniatka.

— No c6z, gratulacje — usciskat ja serdecznie. — Musze przyznaé, ze z ciebie niezly kawal pokerzystki.

— Dzigki za komplement. Chcesz zgadnac, co byto moja karta atutowa?

Popatrzyt na nia figlarnie.

— Poddaje si¢. Powiedz.

Francie spojrzata mu prosto w oczy.

— Phil Potamkin nie ma zony. Jest wdowcem.

Sam unidst brwi. W tym momencie u§wiadomit sobie nie tylko, jak zasadnicza rol¢ odegrata Irena Saperstein w
zniweczeniu szans CompuTelu, lecz takze jak daleko Francie wybiegata myslami naprzdd przez caty ten czas.

— Lepiej bede cig miat na oku — zazartowat. — Jeste$ przebiegta 1 niebezpieczna.

Usmiechneta si¢ w odpowiedzi. Jej oczy petne byty przyjazni 1 szelmowskiego triumfu, lecz pod tym kryto sig co$
odlegtego i1 skomplikowanego, napetniajac Sama dziwnym uczuciem, bedacym mieszanka podziwu i niepokoju.
Zdecydowanie, we Francie Bollinger znalazt kobiete, z ktora nalezato sig liczy¢.

ROZDZIAL 26

Nowy Jork, 10 kwietnia 1957

Julie Magnus uczestniczyta w imprezie dobroczynnej zorganizowanej przez Lige Mtodych w hotelu
Waldorf-Astoria.

Byta $miertelnie znudzona i1 zalowata, ze nie znajduje si¢ gdziekolwiek indziej. W dusznej sali balowej panowata
cisza, gdyz pani Chillingworth, fundatorka tej dorocznej imprezy, brngta wtasnie przez swoje niekonczace si¢
przemowienie na temat dzieci uposledzonych 1 odpowiedzialnosci bogaczy za pomoc spoteczenstwu.



Julie saczyta z roztargnieniem herbatg i szukata sposobu na wczes$niejsze urwanie sig z tej farsy, kiedy goniec
hotelowy z konfidencjonalnym szeptem przekazat jej bilecik.

— Niejaki pan Marrante chce si¢ z pania zobaczy¢. Jest w hallu.

Spojrzata na wiadomos$¢ 1 oczy pociemniatly jej ze zto$ci. Johnny, ty bydlaku, pomyslata. Co za tupet.

— To pomytka — powiedziata oschle. — Nie znam nikogo o tym nazwisku.

— Rozumiem, proszg¢ pani — odpart chtopak i znikt. Julie potrzasne¢ta glowa z irytacja. To powinna by¢ dla ciebie
nauczka, ogierze, zadumala si¢ gorzko.

Niemniej jednak byta zaniepokojona. Nigdy nie przyszto jej do glowy, ze ten prostak mogiby mie¢ czelnosé
nachodzi¢ ja na jej wlasnym terenie.

Stuchata z roztargnieniem monotonnego brzg¢czenia pani Chillingworth. Mowa lito§ciwie dobiegata konica. Wkrotce
Julie wyrwie sig stad.

Goniec wrocit w momencie, kiedy zabrzmiaty oklaski na zakonczenie przemowienia.

— Pan Marrante nalega — powiedziat. — Czy mam poleci¢ komus z hotelu, Zeby z nim porozmawial?

Zgodnie z odbytym przeszkoleniem, chtopak czul si¢ w obowiazku chroni¢ Julie przed kims, kogo oboje uwazali za
intruza. Nastawit si¢ na to, ze kaze wyrzuci¢ natreta z hotelu.

Cos$ jednak sprawito, ze Julie zmienita zdanie.

— Zajmg si¢ tym sama — powiedziala.

Przeprosita towarzystwo i ruszyta jakos ukradkiem w kierunku hallu. Na widok Johnny'ego poczuta dziwna stabos¢.
Stal, uSmiechajac si¢ do niej ze swojego miejsca, posrodku wysScietanego dywanami pomieszczenia. Ubrany w
sportowy ptaszcz doskonale dopasowany do swej atletycznej sylwetki, w niczym nie przypominat typka z dotow
spolecznych. Pod ptaszczem miat ciemna koszulg 1 jasny krawat oraz par¢ obcistych spodni, w skandaliczny sposéb
reklamujacych jego megsko$¢. Kiedy ich oczy si¢ spotkatly, przestat jej nieznacznie pocatunek.

Obejrzata si¢ za siebie 1 zobaczyta pania Lydecker, pania Bishop 1 inne, zmierzajace w kierunku podwojnych drzwi
sali balowej. Za chwile wszystkie wsypia si¢ do hallu. Musi dziata¢ szybko.

Pospiesznie podeszta do Johnny'ego.



— Jak mnie tutaj znalazte§? — spytata z irytacja. USmiechnat sig.

— Nietrudno ci¢ znalez¢. Wiele ludzi cig zna, Kopciuszku. Julie rozejrzala si¢ niespokojnie. Nie mogta sobie
pozwoli¢,

by w miejscu takim jak to zobaczono ja w towarzystwie me¢zczyzny takiego jak Johnny.

— ChodZzmy tedy — polecita, ciagnac go przez hall za filar, byle dalej od sali balowej.

Kiedy znikngli z oczu znajomych pan, ofukneta go:

— Co tu robisz?

— Stesknilem sig za toba. Zdaje sig, ze Kopciuszek zapomniat o swoim przystojnym ksigciu. Czyzby powodem byta
tamta drobna sprzeczka?

Julie poczula, ze tutaj, w tym niedozwolonym miejscu, blisko$¢ Johnny'ego powoduje, iz przechodza ja ciarki. Jego
nagte pojawienie si¢ zszokowato ja.

Lecz przemowita przez nig duma.

— Wynos si¢ stad. Nigdy wigcej nie nachodz mnie w takich miejscach. Wiem, gdzie ci¢ znalez¢, jesli bede miata na
ciebie chetke. Trzymaj si¢ swojego towarzystwa.

Zgniotl jej ramig w zelaznym uscisku. Wyraz jego oczu przerazit ja. Bit z nich pot¢zny, sttumiony gniew.

— Jak by sig to spodobato twoim damulkom z wyzszych sfer, gdyby dowiedziaty si¢, w jakim towarzystwie obracasz
si¢ nocami? Ja nie jestem nieSmiatym, zahukanym mydikiem, Kopciuszku.

Zbladta. Mowit zupetnie powaznie. Wierzyta, ze jest zdolny do tego, by przewlec ja do sali balowej 1 przedstawic si¢
jej znajomym. Zrobita w zyciu wiele niemoralnych, szalonych rzeczy, lecz zawsze z chtopcami z najlepszego
towarzystwa. Nie wyobrazata sobie siebie wleczonej przez Johnny'ego Marrante do sali balowej w hotelu Waldorf.
Szukata rozpaczliwie sposobu, zeby go sptawic.

— Czy pojdziesz sobie, jesli obiecam, ze spotkam si¢ z toba dzi§ wieczorem w ,,Ofelii"? — spytata blagalnie.
Patrzyt na nia przez dtuzsza chwilg z wyrazem twarzy, w ktérym podejrzliwos$¢ mieszata si¢ z ironia. Potem powoli
puscil jej ramig.

— O dziewiatej trzydziesci. I nie spoznij sig, ksiezniczko. Przetkngta to, potakngwszy ruchem glowy. Odwracajac
Sig

dotknat palcem jej ust. W jaki$§ oburzajacy sposob wygladat nieludzko przystojnie. Julie odczuta mimowolne uktucie
pozadania.



Musiatl intuicyjnie wyczu¢ jej stan, gdyz chwycit jej reke. Lustrujac uwaznie otoczenie, wprowadzit jej szczupte
palce miedzy swoje uda. Zaczerwienita si¢ jak burak, czujac pod obcistymi spodniami twardy, dlugi, prezacy sie
seks.

— Johnny! — wysyczata przerazona.

— Do zobaczenia w godzinie czardbw — usmiechnat si¢ szyderczo i puscit ja.

Odwrdcita si¢ od niego i na nogach jak z waty pospieszyta z powrotem do pan.

— Julie! — wykrzykngta pani Bishop. — Szukatam ci¢ wszedzie. Gdzie si¢ ukrywatas?

— Ja... pudrowatam nos — usmiechngla si¢ nerwowo, nie majac odwagi zerknac¢ za siebie, by raz jeszcze zobaczy¢
Joh-nny'ego.

— ChodZ — powiedziala starsza pani. — Jest tam kto$, kto chce ci¢ poznac.

Julie westchneta i podazyta za nig na ciagle migkkich nogach.

Siedem godzin p0zniej byta znéw w ramionach Johnny'ego.

Otaczaly ja zaciemnione Sciany jego mieszkania z wiszacymi na nich zmystowymi obrazami nagich postaci oraz
znajomy zapach tego miejsca, zawierajacy w sobie won papierosoOw, piwa, whisky i jego obnazonego ciala.

L6zko byto migkkie, umigsnione ramig spoczywajace pod jej karkiem czarowne jak zawsze, a ciepte pocatunki,
jakimi piescit jej sutki, wysylaly przez jej skore dreszcze oczekiwania.

— Przykro mi, malenka, ze musiatem si¢ dzisiaj zachowac jak ostatni cham — zamruczat, naciskajac jezykiem
jedwabista skore jej piersi.

— Nie ma sprawy — westchngla, przyciagajac go blizej. Uswiadomila sobie, jak bardzo jej ciato stesknito si¢ za
nim od tamtej nocy walki. Jakas czastka z niej czuta, Ze to obce, ngdzne mieszkanie jest czyms$ w rodzaju bezpiecznej
przystani dla jej namigtnosci, tak jak jego boskie cialo jest rozkosza dla jej zmystow. Z Johnnym mogta sobie
pofolgowa¢ w sposob, w jaki nie robita tego nigdy przedtem.

Byta niemal zadowolona, ze pozwolita mu si¢ dzi§ zaszan-tazowac. Ostatecznie, ta otwarta grozba, wypowiedziana



przez niego w hotelu, zatriumfowata nad jej duma i zmusilta ja do przyjscia tutaj. Inaczej nigdy by si¢ na to nie
zdobytla.

— Nigdy wigcej nie chowaj si¢ przede mna, malenka — wyszeptat Johnny. — Za bardzo cig potrzebujg, zeby si¢ w
to bawic.

— Nie bede — obiecata.

Wargi zaczety Smielej penetrowac zakamarki jej ciata. Dotaczyly do nich silne r¢ce. W jej gtowie mysl zaczeta
zmienia¢ si¢ w przyjemnosc.

Zatracita si¢ zupetnie w jego pieszczotach. Nie mogta wiedzie¢, o czym mys$lat Johnny.

Johnny odwazyl si¢ pojawi¢ w hotelu Waldorf nie tylko z czystej pyszatkowatosci.

Zrobit to, gdyz jego pragnienie Julie bylo w punkcie wrzenia. I poniewaz nie mogt znie$s¢ dziwnego boélu w sercu,
spowodowanego rozstaniem z nig w gniewie.

Julie nie wiedziata, ze pod jego arogancja tego popotudnia kryto si¢ btaganie, do ktorego nie osmielit si¢ przyznac.
Kiedy zobaczyl, jak wytania si¢ z sali balowej, taka krucha 1 pigkna w eleganckiej spddnicy 1 bluzce, miat wrazenie,
Ze niesie z soba caty swiat, do ktorego pragnat naleze¢ za kazda ceng, byle tylko by¢ z nia.

Lecz to byl jej swiat, nie jego. | nawet wytaniajac si¢ z niego, ze slicznymi rysami znieksztatconymi gniewem 1
zaklopotaniem, zatrzaskiwala mu drzwi przed nosem. Bylta niedostepna ksiezniczka, rzucajaca mu mordercze
spojrzenia przez pozbawiona mostu fosg. Ta Swiadomos$¢, wbijajaca si¢ bole$nie w jego serce, przywrocita mu
ptonaca uraze¢ 1 dodata odwagi do odegrania sceny meskiej dominacji w hallu w Waldorfie.

Jednak nawet teraz, kiedy trzymat ja w ramionach, nie bylo mu tatwo graé role bezwzglednego uwodziciela,
zabawiajacego si¢ obojetnie jej ciatem. Poniewaz w tym akcie odnowienia ich intymnosci przez jego zmysty
przeptywaty fale nicopisanej ulgi.

Zastanawial sig, jak mogt bez niej tak dtugo wytrzymac i czy kiedykolwiek bedzie jeszcze w stanie wytrzymac.
Dzisiejszy ,,wystep" byl nastgpstwem walki stoczonej miedzy pozadaniem a harda duma. Nie u§miechata mu si¢ per-
spektywa paradowania przed stadem damulek w charakterze ciekawostki z nizszych sfer. Mysl o tym, jak unosza
brwi 1 rzucaja mu protekcjonalne spojrzenia, nie pociagata go zupelnie. Czut si¢ wybitnie nieswojo w eleganckich
pomieszczeniach hotelu Waldorf, peinych wyszukanie wystrojonych gosci.



Zaryzykowa1 Jednak tg wyprawg poza wlasny §wiat ze Wzglqdu na Julie. Zrobil to, gdyz wiedzial, Ze nie moze si¢
zblizy¢ do niej w jej domu 1 ponlewaz ona $wiadomie nie pozwolitaby mu zbhzyc si¢ do siebie gdziekolwiek indzie;j.
Upokarzata go mys$l, ze musial uciec si¢ do takiego sposobu, zeby znow ja miec.

Ale teraz ja miat. I zamierzat cieszy¢ si¢ tym faktem oraz sprawiaé, by i1 ona sig cieszyla.

— Chodz, ksigzniczko — mruknal, rozchylajac jej delikatnie kolana. — Co bytlo, to bylo, a teraz zabawmy si¢
troszeczke.

Dotykajac palcami jej sekretnych miejsc, ustyszal jek kapitulacji. Przesunat sig, zeby potozy¢ sie na niej 1 bardzo
wolno, zmystowo, centymetr po centymetrze wslizgiwal si¢ w nia az po nasade cztonka.

Jej rysy znieksztatcit gwattowny skurcz rozkoszy. Oczy miata zamknigte, dtonmi przyciskata jego posladki.
Wiedziat juz, Ze ona tez tesknita za tymi mitosnymi uniesieniami.

Ale czy to jego potrzebowata? Czy chodzilo jej o Joh-nny'ego, cztowieka, czy tylko o bezosobowa brawure
meskiego ciala? PrzyjemnoS$c€ rozjasniajaca jej twarz nie dawata na to odpowiedzi.

Zadajac sobie to pytanie, wbil si¢ w nia gigbiej, a gniew 1 frustracja nadaty pchnigciom takiej gwattownosci, ze znow
zajeczata. Na dzwigk tego jeku jego tak dlugo ttumiona namigtnos¢ wybuchta jak wulkan 1 zespolita si¢ z jej
nami¢tnoscia.

Objeli si¢ mocniej, kazde z nich wiedzione pozadaniem, jakiego nigdy dotad nie do§wiadczyto, lecz $lepe na to, co
odczuwato drugie.

A mimo to oboje wiedzieli, ze w tej drugiej osobie nastepuje jakis przetom. I ta §wiadomos¢ doprowadzita ich do
niewyobrazalnych wyzyn namigtnosci.

Johnny poczul, ze zaczyna szczytowac. Pchnat jeszcze glebiej, z ostatnim goracym spazmem. Jego rysy
wykrzywione byty przez ekstazeg. Lapat powietrze czujac, jak duzo z niego przeszto na tg kobiete. Ogarngto go
uczucie mrocznego przeznaczenia.

Julie wygieta grzbiet, zeby go przyjac. Jej drobne ciatko dygotato w jego uscisku. Przyjemnos¢, jaka odczuwata, zda-
wata si¢ pochodzi¢ z innego §wiata. Na dluga chwil¢ zapomniata, gdzie jest. Istniato tylko meskie ciato 1 dawana
przez nie rozkosz.



Potem uniesienie opadto, wrécit realny §wiat, domagajacy si¢ uznania swoich praw. Kiedy kochanek przebiegat po
jej ciele palcami 1 pokrywat jej czoto delikatnymi pocatunkami, ona zaczg¢ta rozpatrywac sytuacje, w jaka
dobrowolnie si¢ wpakowala i zastanawiac sig, czy uda jej si¢ z niej tak tatwo wyplatac, jak si¢ wplatala.

ROZDZIAL 27

— Najwazniejszy jest dobry poczatek — powiedziata Francie do Sama.

Tydzien po tym, jak Francie sfinalizowata umowg z Philem Potamkinem, Sol i [rena Saperstein zaczgli odczuwac, ze
ustapili pola znienawidzonemu rywalowi. Zaskakujacym rezultatem tego bylo, ze Discount Drugs staty si¢ drugim
klientem CompuTelu, zaledwie w dwa tygodnie po tym, jak staty si¢ jego wielka porazka.

Niemal z dnia na dzien Francie podjeta si¢ skomputeryzowania dwoch najwigkszych sieci sklepow w Nowym Jorku.
Na tak wczesnym etapie ery komputerow byto to powazne wyzwanie. Lecz Francie wiedziata, ze mu sprosta. Osobi-
scie nadzorowata kazdy aspekt procedury spisywania i porzadkowania inwentarza, zaprogramowanej dla obu firm.
Jej programy dzialaly bez zarzutu. Sparzywszy si¢ juz raz na niepowodzeniu, jakim byta proba uruchomienia
europejskiej operacji Magnusa, wiele si¢ od tamtego czasu nauczyta i zrozumiata doktadnie, jakich putapek unika¢ w
tego rodzaju pracy.

9292, wykonany chatupniczym sposobem komputer Sama, spisywat si¢ znakomicie, wykorzystujac do wykonania
wymaganej od niego pracy zaledwie niewielki utamek swojej ogromnej pamigci.

W ciagu kilku tygodni operacja zakonczyta si¢ catkowitym sukcesem dla obu firm. Chociaz rywalizacja migdzy
Potamkin Pharmacies a Discount Drugs teraz, kiedy kazda z firm miata mniej spraw na glowie, stata si¢ nawet
bardziej zaciekta, obie stawily gltosno fachowos¢ i przystepnos¢ ustug swiadczonych przez CompuTel.
Niewatpliwie dzigki rozpuszczanym przez Sapersteindw 1 Potamkina pogloskom, Francie zaczgta zyskiwa¢ nowych



klientow. W krotkim czasie zaczeta obstugiwac sie¢ sklepow obuwniczych i duza nowojorska mleczarnig.

Nie poprzestala na tym. Miata wigksze plany. Wkrétce oboje z Samem zapoczatkowali seri¢ wywiadow handlowych
z potencjalnymi klientami. W miarg uptywu czasu nauczyli si¢ udoskonala¢ swoja ofertg, wykorzystujac sukcesy w
przypadku starych klientéw jako wabik dla nowych, ktérych intrygowat pomyst komputeryzacji, ale byli ciagle
nieufni wobec nieznanego.

Uzupetniali si¢ doskonale. Tam gdzie nie wystarczata przyjazna powsciagliwo$¢ Sama, uroda 1 fachowos¢ Francie
zwykle doprowadzaty do zwycigstwa.

Walka o przodownictwo miedzy Sapersteinami a Potamki-nem byta dla nich cenna lekcja. Kiedy podchodzili do
odnoszacego sukcesy biznesmena, upewniali si¢ najpierw, ze komputeryzacja jego przedsigbiorstwa oznaczaé
bedzie zwycig¢stwo nad najgrozniejszym rywalem. Coraz cz¢sciej zdarzalo sig, ze kto$§ zatrudniat CompuTel ze
strachu, Ze jesli tego nie zrobi, jego konkurent zrobi to pierwszy.

Kombinacja sprytu 1 talentu kupieckiego, niezawodno$¢ ustug 1 przekazywane z ust do ust informacje, zaczgly w nie-
dlugim czasie procentowac. Do klienteli CompuTelu dotaczyta wazna sie¢ sklepdw odziezowych. Po niej zglosit si¢
wlasciciel hurtowni sprzg¢tu elektronicznego, obracajacego milionami dolarow.

Wowczas tez Sam dokonat §miatego posunigcia, ktore stato si¢ przetomowym w ich dziatalnosci. Wspomniat kiedy$
przypadkiem o naturze swojego biznesu wiceprezesowi banku First Federal na Manhattanie, w ktérym CompuTel
miat swoje konto. Wiceprezes §wiadom gwattownego wzrostu wktadow na koncie matej firmy, dostrzegt szanse
zaimponowania przetozonym wlasng inicjatywa i z pomoca Sama naszkicowat projekt tego, jak CompuTel mogiby
skomputeryzowac caty system rachunkowosci banku, oszczedzajac tym samym setki tysiecy dolaréw na optatach dla
ksiegowych.

W miesiac pdzniej, po wielorakich konsultacjach pomigdzy Rada Nadzorcza banku a Samem 1 Francie, podpisano
kontrakt. CompuTel zajmowat si¢ teraz oficjalnie ksiggowoscia banku First Federal i wszystkich jego filii. Przed
koncem zimy trzy kolejne banki na Manhattanie skontaktowaty si¢ z Francie, proszac o takie same ustugi w
mozliwie najkrotszym terminie.



Interes kwitt. Z dnia na dzien CompuTel zyskat rozglos i stal sig¢ sita, z ktdra nalezato liczy¢ si¢ w manhattanskim
Swiatku biznesu.

Francie prowadzita z Samem dlugie, strategiczne rozmowy o tym, jak pokierowa¢ gwattownie rozwijajaca si¢ firma.
Klienci bogacili si¢ coraz bardziej, pracy przybywato. Przez CompuTel przeptywato coraz wigcej pienigdzy i rosta
odpowiedzialnos¢. Firma zatrudnita juz kilku sekretarzy i operatorow, ktorzy musieli sobie radzi¢ z rosnagcym
naptywem informaciji.

Pierwszym krokiem bylo wydzierzawienie dwoch nowych komputeréw IBM na Manhattanie. Byt to ogromny
wydatek, wigkszy niz jeszcze sze$¢ miesigcy wezesniej Francie mogta sobie wyobrazi¢. Lecz sam 9292 nie mogt juz
podota¢ nawatowi pracy. Tak wigc CompuTel nadwyrezyt si¢ finansowo, by zafundowac sobie nowy sprzet, lecz
Francie i Sam zdawali sobie sprawg, ze jest to jedyny sposob na skuteczng rozbudowe firmy.

Zgodnie z sugestia Sama przeniesli si¢ z kantorka do nowego, jasnego biura przy Cedar Street, niedaleko od Wall
Street. Kazali urzadzi¢ to miejsce tak, zeby wygladalo nowocze$nie, btyszczaco 1 ekscytujaco. Byly wigc pokryte
dywanami podtogi, kolorowe malowidla na Scianach, male pomieszczenia dla personelu i wigksza sala
konferencyjna do spotkan z obecnymi i potencjalnymi klientami.

W tym nowym otoczeniu CompuTel bardziej przypominat to, czym w rzeczywistosci byt: mtoda, prezna firmeg z
ogromnymi widokami na przysztosc.

Francie 1 Sam byli straszliwie przeciazeni praca, jako ze tylko oni odpowiedzialni byli za tworzenie nowych
programoéw na potrzeby roznych dziedzin biznesu, jakie obstugiwat CompuTel. Kazdy program byt inny, a
programowanie stanowito nadal nowa sztuke, ktorej zasady nie byly jasne.

Co dziwne, poprzez programowanie Francie lepiej poznata Sama. Czgsto pracowali oddzielnie nad r6znymi
aspektami programu, a potem laczyli efekty swojej pracy w produkt koncowy. Przez to Francie mogta
wywnioskowac¢, jaki jest jego tok myslenia. Umyst Sama byt cudownie logiczny, lecz nie agresywny. Zamiast
przecina¢ wezly gordyjskie szybkimi, niecierpliwymi cigciami tak, jak to robita Francie, Sam cierpliwie szukat
sposobdw, zeby je rozsuptac¢. Cechowata go subtelnos¢ w podchodzeniu do problemow, gotowos¢ do dopasowy-



wania cyfr 1 rtownan, ktorej brakowato Francie. Ona atakowata problem na wprost, potrzasata nim jak pies koscia i
meczyla go, dopoki nie przyszto jej do glowy rozwiazanie.

Wewngtrzny spoko6j Sama pomagat Francie wytrzymywac codzienne napigcie zwiazane z rozbudowa firmy. Sam
uznal, ze dlugie godziny w biurze stanowia zagrozenie dla jej zdrowia. Tak wigc wieczorami podczas weekendow
zabieral ja na swoj strych, gdzie kazat jej siedzie¢ 1 patrze¢, jak on dtubie przy 9292. Zwigkszat ustawicznie zasdb
funkcji komputera, dazac jednoczesnie do zmniejszenia rozmiaré6w monstrualnej maszyny. Zastapit rozbudowany
zespot obwodow elektronowych lamp prozniowych tranzystorowym uktadem scalonym. Z kazdym tygodniem 9292
stawat si¢ coraz mniejszy 1 coraz potezniejszy.

Obserwujac Sama, Francie odprezata sig 1 zapominata o codziennych ktopotach. Wiedziata, ze siedzac samotnie W
domu nie bylaby w stanie przesta¢ mysle¢ o pracy i zrelaksowac sig tak jak tutaj.

Gdy Sam pracowal, gawedzili leniwie o jej mlodosci w Pensylwanii, o jej matce 1 ojcu, a takze o jego rodzinie. Sam
zdawal si¢ z natury czlowiekiem szczgs§liwym, kochanym i chcianym przez rodzicéw jako dziecko. Nie ciagneto go
do sukcesu tak jak Francie, lecz dzielil swoje zainteresowania pomigdzy zdrowa zadze¢ przygod 1 glebsze pragnienie
wlasnego domu i rodziny, stanowiacych schronienie przed Swiatem.

Dlatego tez, zdaniem Francie, najwigkszym cieniem na zyciu Sama kladt si¢ epizod koreanski 1 powrot z wojny,
kiedy okazalo sig, ze jego matzenstwo nie istnieje. Cho¢ Sam niechgtnie o tym mowil, wiedziala, 1z byt to dla niego
straszliwy cios. Zgadywala, ze najwigkszym szczgsciem bytaby dla niego kochajaca zona 1 gromadka dzieci. To
znaczyloby dla niego o wiele wigcej niz jakikolwiek sukces zawodowy.

Poznawanie historii jego zycia sprawiato jej réwnie duza przyjemnos¢ jak mozliwo$¢ opowiadania o sobie. Ich
przyjazn poglebiata si¢ 1 nabierala nowych wymiarow.

Doszto do tego, ze strych Sama stat si¢ dla niej jedynym azylem. Uwielbiata przyglada¢ si¢ jego dtubaninie. Z
niezmaconym spokojem majstrowat przy 9292 w swoim brudnym podkoszulku, a obok w popielniczce na podtodze
dymit nieodmiennie papieros. Z radia saczyla si¢ cicha muzyka, odbijajac si¢ echem wsrdd mrocznych zakamarkow
strychu. Obecnos¢ Sama byta jak ptonacy kominek, wnoszacy domowe ciepto do tego bezosobowego miejsca.



Czasami w niedziele zabieral ja wynajeta todka na ryby, na Long Island. Bawily go te wyprawy, mimo iz wiedzial, ze
ten rodzaj wypoczynku zupelnie jej nie pociaga. Brakowalo jej cierpliwosci do siedzenia 1 wyczekiwania, az ryba
zdecyduje si¢ ,,wziac". Irytowato ja, ze w tym przypadku nie moze wplynac na bieg spraw, ze inicjatywa nalezy do
ryb.

— Jestes doskonalym przyktadem kogo$, kogo mdj ojciec zwykl nazywac pracusiem — powiedziat kiedys Sam,
wyciagajac si¢ leniwie w todce 1 wystawiajac twarz na pieszczotliwe podmuchy wiosennego wiatru. — Dokonasz
wielkich rzeczy, Francie. Ale sa takie sprawy, ktore udaja si¢ tylko wtedy, gdy umiesz czekaé. A ja postawitem sobie
za cel nauczy¢ cig, jak by¢ wedkarzem.

Westchnat z zadowoleniem.

— Tam, skad pochodzg, jest malenkie jeziorko, zwane Firefly. Jest tak male, ze z brzegu mozesz zawota¢ kogos, kto
znajduje si¢ na jego Srodku, zeby przyszedt na lunch. Dam glowg, ze znam wigkszos¢ ryb w tym jeziorze.
Przewaznie sa zbyt sprytne, by da¢ si¢ ztapac. A kiedy juz je ztapiesz, nie masz serca ich zjes¢, wigc konczy si¢ na
tym, ze wyrzucasz je z powrotem do wody. Kiedy wrocitem z wojny, przez miesiac chodzitem tam codziennie.
Wysiadywatem nad woda po siedem godzin, a potem wracatem do domu 1 stuchatem radia z rodzicami. Duzo si¢
nauczylem od tego jeziorka.

Francie nie rozumiata znaczenia tych stow. Zastanawiala sig, czego czlowiek moze si¢ nauczy¢ o prawdziwym zyciu
z ciszy jeziora potozonego wsrod lasow. Lecz znata Sama wystarczajaco dobrze 1 wiedziata, ze to, co mowi, musi
miec sens.

— Moze zobacze kiedys to jezioro — powiedziata.

— Moze zobaczysz — przytaknat.

Usmiechnetla si¢ do niego. Miata wrazenie, ze udziela jej si¢ jego wrodzony spokdj. Wyczuwata, ze Sam stara si¢ ja
tym spokojem zarazi¢, chociaz nigdy tak do konca mu sig to nie udato.

Lubita jednak obserwowac, jak probuje. I budzac sie co rano, byta zadowolona, ze CompuTel nie nalezy jedynie do
niej, lecz takze do Sama. Jesli kwintesencja jej osobowosci byto co§ w rodzaju dziatania pod wysokim napigciem,
prowokowanie $wiata do zadawania jej kopniakéw, to Sam stanowit solidna przeciwwage, taczaca ja z
przyciaganiem ziemskim 1 przez to pozwalajaca jej pchac si¢ do przodu.

Dlatego z kazdym dniem Francie coraz bardziej cenita Sama Carpentera.



Pomimo zadowolenia z zawrotnego rozwoju CompuTelu, musieli przyzna¢, ze nie sa w stanie ciagnac tego dalej bez
pomocy. Zadanie opracowywania nowych programéw i kontrolowania trzech duzych komputerow byto dla nich
zbyt duzym obcigzeniem.

I wlasnie w momencie, kiedy nawat pracy grozit im przygnieceniem, przytrafito si¢ co$ szczgsliwego.

Pewnego czwartkowego poranka Francie byta po uszy pograzona w pracy, kiedy odwiedzita ja niespodziewanie
Dana Sallinger, najblizsza przyjaciotka 1 wspotlokatorka ze studiow. Nie zmienita si¢ ani trochg. Byla nadal ta sama
szczupta, spokojna dziewczyna, ukrywajaca swoje wdzigki za okularami, zaabsorbowana matematyka 1 refleksyjnie
usposobiona.

Wpadta jedynie, zeby si¢ przywitaé, poniewaz zauwazyta w gazecie przy ogtoszeniu CompuTelu nazwisko ,,Frances
Bollinger, Prezes" 1 zastanowilo ja, czy to moze by¢ jej dawna przyjaciotka. Zjadty lunch w pobliskiej restaurac;ji
rozmawiajac o starych czasach. Francie opowiedziata jej cata swoja histori¢, pomijajac jedynie nieprzyjemny epizod
w Magnusie. Dana na swoj lakoniczny sposdb wyjasnita, ze po ukonczeniu studidw i zrobieniu dyplomu w MIT,
podjeta prace w firmie konsultingowej w Connecticut.

— JesteSmy konsultantami do spraw technicznych — powiedziata. — Zajmujemy si¢ gtownie elektronika. Ja
specjalizuj¢ si¢ w zastosowaniu modeli matematycznych. Nie jest tak zle. Ale teskni¢ za komputerami. Tobie si¢
udato, bo w tym siedzisz.

Francie pamigtala, ze w Penn Dana byla wspanialym fachowcem od komputerow. Spedzity wspolnie przy
maszynach wiele wieczoréw, pracujac pod okiem profesoréw ze szkoty Moore'a.

Dana nie wygladata ani starzej, ani inaczej. Nadal miata takie same puszyste, brazowe wlosy, taka sama mleczna cerg
z odcieniem naturalnej opalenizny, taka sama smukta figure 1 spokojne, brazowe oczy za okularami.

— Zadnych facetow? — spytata Francie.

— Nic, 0 czym warto by moéwi¢ — usmiechngta si¢ Dana.

Zawsze taka sama, pomyslala Francie. Byla stale tak zaabsorbowana praca naukowa, ze pomimo wybitnej urody nie
miata zadnych romantycznych przygdd, zadnych sercowych rozterek. Zdawata si¢ skrywac swe uczucia za
drucianymi



oprawkami okularo6w i maniera intelektualistki. W Penn Francie nieraz zastanawiata si¢, czy Dana boi si¢ mezczyzn,
czy tez po prostu nie bierze ich powaznie. Nigdy nie zblizyta Si¢ do niej na tyle, by pozna¢ odpowiedz.

— A co u ciebie, Francie? — spytata Dana. — Sprawiasz wrazenie szczgsliwej. Czy w twoim zyciu jest ktos
szczegolny?

Zadawanie takich osobistych pytan nie byto w stylu Dany, lecz Francie sama je sprowokowata.

— Niestety, nie — odparla z nadzieja, ze oboj¢tny wyraz twarzy ukryje prawdg o przygodzie, jaka przeszto jej serce
1 bliznach, jakie po niej pozostaty.

Rozmowa zeszta na inne tematy. Podczas pogawedki Francie doszta do wniosku, Zze Dana nie jest
usatysfakcjonowana obecna praca. To, a takze fakt, ze Dana nie jest zwiazana z nikim uczuciowo, zadecydowato, ze
Francie wystapita ze $miata propozycja.

— Dana — odezwala si¢ w pewnym momencie. — Sam 1 ja naprawdg potrzebujemy kogos do pomocy w
CompuTelu. Osoby na wysokim poziomie. Zaharowujemy si¢ oboje na $§mier¢, zeby to wszystko funkcjonowato jak
nalezy. To jest walka. Jestedmy jedynymi programistami i ci¢zko nam by¢ jednoczesnie kierownictwem. A Sam
musi dodatkowo obstugiwac¢ 9292 1 doglada¢ pozostalych komputerow. Postuchaj, wiem, ze to takie nagte, ale czy
mogtabys pomyslec o odejsciu z tamtej firmy 1 przytaczeniu si¢ do nas?

Dana nie wykazywala najmniejszych oznak zaskoczenia. To byto dla niej typowe. Francie pamigtata to z czasow,
gdy dzielita z nia pokd; w Penn. Nigdy nie okazywata swych uczu¢. Nawet w kryzysach osobistych bywata niemal
nieludzko opanowana.

Francie pomyslala, ze to jest doktadnie to, czego teraz potrzebuje: chtodnej niezawodnosci 1 wysokich kwalifikacji w
jednej osobie. Dana bytaby idealna.

Lecz ona zdawata si¢ wahac.

— Daj mi trochg czasu na przemyslenie teg0 — poprosita.

— Zgoda — usmiechneta si¢ Francie, nie dodajac nic wigcej ani nie probujac przekonaé jej pochlebstwami, gdyz
wiedziata, ze Dana jest dziewczyna konkretna, mowiaca doktadnie to, co mysli.

Jak sie pdzniej okazato, Francie miala szczg$cie. ROwno tydzien po spotkaniu Dana zadzwonita z Connecticut.



— Jesli podtrzymujesz swoja propozycje, za dziesi¢¢ dni moge by¢ do twojej dyspozycji. Muszg tylko skonczy¢ tutaj
projekt, a potem jestem wolna.

— Hurra! — wrzasngla Francie do stuchawki. — Nie mogg si¢ juz doczekaé! Bedzie tak jak w starych, dobrych
czasach. I z pewnoscia polubisz Sama.

Po dwoch tygodniach Dana doszlusowata do zespotu i od razu zaangazowala si¢ calkowicie w pisanie programow
dla rosnacej klienteli CompuTelu. Byta tak przejeta tym, ze zndw zasiada przy ukochanej maszynie, 1z jej entuzjazm
nie opadat nawet przy najtrudniejszych zadaniach. Przychodzac teraz do pracy, Francie oddychata z ulga wiedzac, ze
ma zaufana wspotpracownice, ktora zdejmuje z jej barkdéw jedna trzecia pracy.

Dana nigdy nie narzekata, ani nie czuta si¢ zagubiona w nowych warunkach. Kiedy napotykata jakie$ trudnosci,
przychodzita do Francie lub Sama, z ktorym szybko nawiazala serdeczne stosunki, 1 pytala, co robi¢. Z wlasciwa
sobie wnikliwoscia pojmowata w lot otrzymana radg i bez zbednych stow wracata do pracy. Francie byta
zachwycona jej inteligencja 1 pieczotowitoscia w wykonywaniu obowiazkow. Dzigki niej Com-puTel mogt sig dale;j
rozrasta¢ w oszatamiajacym tempie, a jego wlascicielom nie grozito juz zalamanie nerwowe.

Zdawalo sig, ze wraz z przybyciem Dany kolejny jasny promyk stonca zaswiecit dla CompuTelu — w momencie,
Kiedy ten najbardziej tego potrzebowat. Po raz pierwszy od prawie dwoch lat Francie naprawde czula, Ze otaczaja ja
przyjaciele. Co wigcej, zaczeta doswiadczaé uczucia, o istnieniu ktorego zapomniata, realizujac swoja trudna misje.
Francie byta szczgsliwa.

ROZDZIAL 28

27 sierpnia, 1957

Belinda Magnus popatrzyta na zegar.

W tych dniach bylo to jej najczestsze zajgcie.

Byta dziewiata trzydziesci wieczorem. Jack byt, jak zwykle, w biurze. Przesiadywat tam do p6zna, pracujac przez
dtugie godziny. Cigzkie, obsesyjne godziny.



Wiedziata wystarczajaco duzo o korporacji Magnusa, by rozumie¢, ze Jack jest odpowiedzialny za wielu ludzi i za
wiele ztozonych trudnych projektow. Wiedziala tez, ze nieuchronnie zbliza si¢ dzien, kiedy przejmie
odpowiedzialno$¢ za caly konglomerat. Ale to nie usprawiedliwiato jego przepracowywania si¢. Inny cztowiek na
jego miejscu zwalitby dowolna ilo$¢ obowiazkow na podwtadnych i cieszyt si¢ Zyciem, tym bardziej, Ze jako syn
wlasciciela 1 przyszty spadkobierca biznesu nie musial codziennie podpisywac listy obecnosci w pracy-

Lecz Jack harowat jak wot. Znat firme na wylot, 1 to nie tylko w cze$ci podlegajacej jego bezposredniej kontroli.
Wspolpracownikow porazata jego energia 1 razit brak poczucia humoru w sprawach zawodowych. Wyprzedzat
zawsze innych o kilka krokéw, sprawdzajac koncepcje, nawiazujac kontakty, rewidujac stare metody 1
wprowadzajac nowe. Dziatal tak, jakby dzwigat cata korporacj¢ na wlasnych barkach.

Belinda wiedziata, ze praca nie daje mu szczg$cia, ze to nie satysfakcja z dobrze wykonanej roboty pcha go do coraz
wigkszych wysitkow. Za tymi dtugimi godzinami w pracy kryto si¢ cos innego, co$ niewidzialnego i
niewypowiedzianego.

Prawda byta taka, ze Jack nie byt szcz¢sliwy w matzenstwie, chociaz po mistrzowsku odgrywat szczesliwego meza.
Byt bardzo troskliwy. Obsypywat Belindg usciskami, przyjacielskimi pocatunkami, drobnymi upominkami i
tysiacami oznak czutosci i szacunku, ktorych moglaby jej pozazdroscié niejedna zona. Zartowat z nia, czytat z nia
poranne gazety, pomagat jej przygotowywac obiad, kiedy kucharka miata wolne. Zabieral ja we wszystkie podroze
stuzbowe oraz na weekendy na narty do Adirondacks czy wyprawy na wyspy Bahama, jesli pozwalal mu na to nawat
pracy.

Lecz jedynie Belinda wiedziata, jak falszywe jest to przedstawienie.

Gdy tylko nadarzata si¢ sposobno$¢ wspdlnego spedzenia czasu, Jack zawsze manewrowat tak, by uczestniczyty w
tym osoby postronne. Wieczorami spraszal jakichs$ ludzi, udajac, ze wlasnie mu to wpadto do glowy. Ich weekendy
nicodmiennie konczyly si¢ tym, ze ladowali w towarzystwie przyjaciot i znajomych, ktdrzy dziwnym zbiegiem
okolicznos$ci przebywali w sasiedztwie.

Sprytnie, wrecz genialnie, aranzowat wszystko tak, zeby nie bywac¢ sam na sam z Zona.



A jesli trafiaty im si¢ chwile intymnosci, kierowal rozmowa w taki sposob, by omina¢ tematy mogace mie¢ glebsze i
bardziej osobiste znaczenie: ich zwiazek, przemyslenia na temat zycia i siebie nawzajem, a przede wszystkim
mozliwo$¢ posiadania dzieci.

Jack poprosit ja, zeby poczekata z dzie¢mi, dopdki on nie ustabilizuje swojej pozycji w korporacji, co zajmie okoto
trzech lat. Zgodzita sig, poniewaz chciata lepiej pozna¢ meza, zanim zaczna powigkszac rodzing. Nigdy by jednak na
to nie przystata, gdyby wiedziata wczesniej, jaka pusta skorupa ma si¢ okaza¢ to matzenstwo.

Owszem, byla to tadna skorupka. Zycie Belindy ptyneto spokojnie i wygodnie. Jack byt przystojnym mezczyzna i
doskonalym mezem, a takze cudownym kochankiem.

W 16Zku byt czuly 1 delikatny. W pieszczotach wspinal si¢ na wyzyny mistrzostwa, docierajac do wszystkich
najczulszych punktow ciata swej zony. Ale cate to mistrzostwo w graniu na niej jak na harfie zdawato si¢ §wiadczy¢
o tym, ze nie wktada w to serca.

A kiedy wchodzac w nig dlugim, twardym cztonkiem 1 doprowadzajac powolnymi posuwami do spazmow
podniecenia dawat jej swoje nasienie, wygladato to tak, jakby nawet jego wtasne podniecenie byto maska,
oddzielajaca ich sciang. W takich momentach stawat si¢ zwyklym samcem wykonujacym mechanicznie zdyszane
ruchy.

To nie byl Jack, ktorego kochata. Nie ten Jack, ktorego pozadata 1 na ktorego czekata przez te wszystkie lata. To byt
kto$ obcy.

Lecz Belinda nie obarczata go cata wina za ten stan rzeczy. Ostatecznie dlaczego nie miatby by¢ obcy? Od dnia,
kiedy odkryt, ze dobito targu, w wyniku ktorego ma zostaé jego zona, unikat jej jak ognia i nie mial najmniejsze;j
ochoty poznawac jej blizej. W jaki zatem sposdb ona mogta poznac go tak, jak narzeczona poznaje mtodzienca, ktory
zabiega o nia, dzieli si¢ z nia soba, przelewa na nig swoje tgsknoty i marzenia?

Tak, Jack byt obcy. Lecz byta to wina losu, nie samego Jacka.

Nie ma wigkszej tortury dla mtodej zony niz brak mitosci meza, ktoremu oddata serce, a ktory tego serca nie chce.
Belinda rozpamigtywata t¢ meczarnig, siedzac samotnie w domu, gdy Jack byl w pracy, 1 walczyta z nia podczas
dtugich, bezsennych nocy, obserwujac go $piacego u jej boku.



Byta inteligentna mtoda kobieta. Od chwili nagtych oswiadczyn Jacka rok temu podejrzewata, ze co$ jest nie tak.
Pomimo szczeros$ci, a nawet namigtnosci tych oswiadczyn wiedziala, ze w tym wszystkim nie ma zadnego sensu, ze
niemozliwe jest, by po tak wielu latach unikéw Jack zapatat do niej gwaltowna mitoscia. Wygladato to tak, jakby z
jakiegos$ utajonego planu wynikalo, ze nadszedt moment, by si¢ z nig ozeni¢. Wyczuwata w tym jaki$§ podstep.
Lecz cho¢ od pierwszych chwil obawiata si¢ najgorszego, to jednak zbyt kochata Jacka, by mu powiedzie¢ ,,nie". Ko-
chata go na tyle, ze sktonna byta go zaakceptowac na kazdych warunkach, zywiac wbrew wszystkiemu nadzieje, ze
ich matzenstwo bedzie szczesliwe.

I teraz, w oczach zewngtrznego $wiata, bylo rzeczywiscie szczesliwe.

Na wczesnym etapie ich zwiazku, kiedy Belinda wyczuta, ze tworzy si¢ migedzy nimi jakas przepas¢, powiedziata o
tym Jackowi. Powiedziata, Zze czuje rosnacy miedzy nimi dystans.

— Przykro mi, kochanie — odpart wowczas. — To praca. Jestem przemegczony. Nie pozwalaj mi na to.

Wziat ja w ramiona 1 uciszyt pocatunkami tak czutymi, ze mozna by uznac je za dowody najgorgtszej mitosci.
Miesiac pozniej, kiedy ponownie poruszyla ten temat, jego odpowiedz zabrzmiata powaznie;.

— Moze mam w sobie wigcej z Magnusow, niz chcialbym przyznaé. Nie jestesmy ludzmi wylewnymi, Belindo.
Zrozum po prostu, ze ci¢ kocham i pragne¢. Niekiedy nie potrafi¢ wyrazi¢ siebie w taki sposob, jak bym chciat. Ale
uwierz mi, kocham cig.

Powiedziat to z taka stanowczos$cia, ze bata si¢ wraca¢ do tego tematu.

Odtad wszystko toczylo sig¢ tak jak przedtem. Anton Magnus 1 jego Zona starzeli si¢ i1 zrzucali wigkszo$¢
korporacyjnych i towarzyskich obowiazkdéw na syna 1 synowa. Jack wywiazywat si¢ z nich skrupulatnie, poniewaz
wiedziat, ze kiedy$ to wszystko bedzie jego 1 réwnie dobrze moze juz teraz cementowac¢ dobre uktady z ludzmi
Magnusa.

Belinda wzigla na siebie rol¢ doskonatej zony 1 gospodyni 1 dzwigata ja z instynktem wtasciwym swojej klasie
spolecznej, instynktem ostrzonym i doskonalonym przez pig¢ pokolen w najlepszych szkotach Europy.

Nie miataby nic przeciwko tym obowiazkom, gdyby jej matzenstwo byto prawdziwe.



W okolicznos$ciach znanych tylko jej, byly one najgorsza tortura, jaka mogta znies¢.

Belinda zyta na ostrzu brzytwy, pomi¢dzy dwoma sprzecznymi pogladami na sama siebie. Z jednej strony czula si¢
jak najpodlejsze stworzenie wykreowane przez Boga, aby uniesz-cz¢sliwia¢ niewinnych mezczyzn. Przeklinata
swoje tchorzostwo, w wyniku ktorego ulegta woli rodzicéw 1 wyszta za Jacka, mimo iz wiedziata, ze on jej nie chce.
Czula si¢ jak puste naczynie, jak substytut kobiety, ktorej on naprawdg pragnat.

Z drugiej strony byta dotknigta 1 wsciekta. Miata swoja dume 1 znata swoja wartos¢. Wiedziata, ze przez swoja inteli-
gencj¢ 1 kreatywno$¢ ma duzo do zaoferowania innym. Czuta obrzydzenie na mysl o tym, iz jest pionkiem w grze, w
ktora nie chciata gra¢. Nie mogta dopusci¢ do tego, by klopotliwe potozenie u boku Jacka zniszczyto jej morale. Nie
zamierzata pozwolié, by jej zycie przeobrazilo si¢ w tanig tragedig.

Tak wigc byta aktywna. Duzo czytata 1 chodzita na kurs przygotowawczy do doktoratu z literatury. Zglosita sig jako
ochotniczka do szkotly dla dzieci uposledzonych, gdzie uczyta czytac¢ i pisa¢. Znalazta nawet w sobie do$¢ ambicji,
zeby pisac krotkie opowiadanka 1 wierszyki okolicznosciowe, ktore trzymata w prywatnym notesie zamknigtym na
klucz w biblioteczce. Utrzymywata wszystkie obowiazkowe kontakty towarzyskie, jakich wymagata jej pozycja jako
zony Jacka, lecz nigdy nie traktowata ich powaznie, ani nie dala si¢ zarazi¢ ich ptytkoscia.

Uczepita si¢ szacunku do siebie samej 1 stale go umacniata, jakby podswiadomie wyczuwajac, ze jest to wartos¢
najbardziej narazona na szwank w jej obecnym zyciu.

Nie byto to jednak tatwe, poniewaz co dnia czula sig troch¢ bardziej pusta, troch¢ bardziej bezradna, troche bardziej
pozbawiona nadziei na przysztos¢.

Zastanawiala sig, jakie byloby jej zycie, gdyby urodzita si¢ w zwyktej amerykanskiej rodzinie, nie obciazone;j
wielkim bogactwem i pozycja w spoteczenstwie.

L.zy naptywaly jej do oczu, kiedy myslata o tym skromnym, prostym, niebianskim losie. Poniewaz gdyby byta
przecigtna dziewczyna, moglaby poslubi¢ kogokolwiek by chciata. On bytby zwyczajnym mezczyzna, mgzczyzna,
ktory by ja kochat 1 ktérego ona by kochata. Mogliby zamieszka¢, gdziekolwiek by im si¢ spodobato 1 wybiera¢ sobie
przyjaciot sposrod sasiadéw. Mogtlaby chodzi¢ po zakupy, wozi¢ swoje pierwsze dziec-



ko w spacerowce 1 kupowac zastonki do kuchni, zastonki tanie, lecz takie, jakie by sama wybrala. Zastonki, ktore nie
miatyby imponowac¢ znajomym, lecz po prostu fadnie wygladaé. Zastonki, za pomoca ktorych tworzytaby dom.
Normalne, szczgsliwe zycie! Jakimiz ghlupcami sa prosci ludzie, przyjmujac takie szczgscie za rzecz naturalng i wyo-
brazajac sobie, ze rozleniwieni bogacze maja co$ lepszego, co$, czego nalezy im zazdrosci¢! Gdyby oni wiedzieli,
czym byto przymusowe malzenstwo 1 sp¢dzanie zycia na graniu roli pozbawionej tresci. To byta okrutna gra, w
ktorej jedynym prawdziwym zwyciezca mogla by¢ cena pewnych akcji na gietdzie, cena wygrana kosztem dwoch
ludzkich serc.

Belinda bytaby rzucita cala t¢ chora szarade dawno temu 1 wrocita z wdzigczno$cia do swego samotnego zycia,
gdyby nie paralizujacy fakt, iz kochata Jacka.

W tym tkwit sgk, nieszczgsna ironia ostabiajaca jej wolg, by zmieni¢ swoja sytuacje.

Tak wigc Belinda starata sig¢ by¢ jak najlepsza zong. Pokrywata wstyd 1 bol poczuciem humoru 1 troskliwos$cia. Zmu-
szala si¢, zeby by¢ madra i aktywna kochanka. Robita wszystkie drobne rzeczy, jakie robi dobra zona, chcac pokazaé
mezowi, ze go pragnie 1 ze jest od niego zalezna.

Przyjmowala to, co jej dawatl 1 czekata, czy czas przyniesie jej cos wigce;.

Modlita sig, zeby on ja w koncu zechcial. Ludzila sig, ze ktoregos dnia jego doskonata imitacja mitoSci zamieni si¢ w
prawdziwe uczucie.

Dla tego jednego gotowa byta pracowac i czekac.

I, jak wiele innych zon z towarzystwa, §ledzita mgza.

Znata oczywiscie jego reputacje kobieciarza. Ale nie to byto powodem zaangazowania dyskretnych detektywow,
ktorzy rejestrowali dla niej wszystkie jego posunigcia.

Nieomylny kobiecy instynkt ostrzegal Belindg, ze istnieje jakie$ przyciaganie pomigdzy Jackiem a dziewczyna
nazwiskiem Francie Bollinger. Zauwazyla to juz tamtej nocy, kiedy po raz pierwszy spotkata oboje na przyjeciu u
Magnusow. Mimowolny blask w oczach Jacka, kiedy patrzyl na swoja towarzyszke, nie pozostawiat co do tego
cienia watpliwosci. A milczenie Jacka na temat wypadoéw do Paryza, w czasie, gdy pracowata tam Francie,
wystarczato, by potwierdzi¢ podejrzenia Belindy.

Belinda miata ciagle pod powiekami obraz Francie. Taka Swieza i pigkna, 1 wraz z Jackiem tworzyli taka dobrana

pare!



Co wigcej, taczyta w sobie wybitna inteligencje¢ z niezepsuta, naturalng osobowoscia, ktorej niepodobna byto nie
polubic.

Belinda byta dos¢ bystra, by wywnioskowac, ze jezeli Jack ozenit si¢ z niag wbrew wlasnej woli, to musi nadal
widywac si¢ z ta druga dziewczyna.

A jednak tak nie byto. . Agencja detektywistyczna doniosta jej, ze Jack z nikim si¢ nie spotyka. Wieczorne godziny W
biurze poswigcat cigzkiej harowce. Wyczerpanie na jego twarzy, gdy wracat do domu, brato si¢ z pracy, a nie z
mitosnych igraszek.

Pozornie byt to dobry znak. Jack nie zdradzat jej. Lecz kiedy pomyslato si¢ o tym wnikliwiej, mogto to oznacza¢ co$
bardziej ztowrdzbnego. By¢ moze cz¢$¢ planu Jacka zaktadata, ze bedzie wzorowym mezem i wzorowym
pracownikiem, dodajac do tego nawet wiernos$¢ zonie, jako srodek prowadzacy do celu.

I to martwito Belinde. Odgrywanie przez Jacka roli idealnego meza byto bez skazy. To znaczy bez widocznej skazy.
Rozwiazanie tej zagadki mogt przynies¢ jedynie czas. Belinda miala silng wolg, lecz krgpowaly ja prawa srodowiska
I mitos¢.

Tak wigc czekala, kochata 1 miata nadziejg.

Jack wrocil z pracy o dziesiatej. Ucatowat zong, nalat sobie drinka 1 usiadl obok niej na kanapie, obejmujac ja
ramieniem. Pomimo u$§miechu, sprawiat wrazenie zmgczonego. Oczy mial zaczerwienione z przepracowania.

— Miales cigzki dzien? — spytata.

— Nie bardziej niz zwykle — odpart. — Moze me jestem w formie. Powinienem uprawia¢ wigcej sportu.

W milczeniu, jakie migdzy nimi zapanowato, Belinda analizowata t¢ wykr¢tna odpowiedz. Po chwili Jack
rozpromienit sig.

— Ukonczyli$my dzisiaj plany dotyczace Kolumbii. Powinny wejs¢ do realizacji z poczatkiem przysztego roku. Jak
bedziesz grzeczna, zafundujg ci przyjemne wakacje gdzie$ na

potudniu.

— Cudownie — Belinda starata sig, zeby jej entuzjazm brzmiat szczerze, ale juz dzi§ wiedziata, jak beda wygladac te
,wakacje". Jack bedzie tak zapracowany, ze ledwie bedzie go widywatla, a ona bedzie snula si¢ calymi dniami,
usitujac zna-



lez¢ sobie jakas$ rozrywke. Wieczory beda oczywiscie spedzaé w towarzystwie jego kolegdw. Biorac jeszcze pod
uwagge barierg jezykowa, zapowiadato sig to fatalnie.

Wiedziata jednak, jak dumny byt z tej nowe;j filii w Kolumbii Byta ona od poczatku do konca jego wylacznym
dzielem. Stanowita dowod jego inicjatywy, fachowosci i niezaleznosci od ojca.

Jednak wszystko to bylo mata pociecha dla Belindy.

_ Hej — odezwat si¢ nagle. — Dlaczego my wiasciwie tutaj siedzimy? Dlaczego nie $wigtujemy? Przeciez me co
dzien cztowiek tworzy nowa firme!

Przyciagnat ja do siebie 1 zdumiewajaco mocno pocatowal. Wydawato jej sig, ze w tym pocatunku poczuta odlegty
dreszcz meskiej zadzy. Skulita si¢ na jego kolanach i przytulona zaczeta gtadzi¢ delikatnie jego wlosy. Byto pdzno.
Moze mogliby sig pokochac, zje$s¢ p6zna kolacje 1 cieszy¢ si¢ soba w samotnosci, a moze nawet przegadac do Switu,
jak kiedys$, w czasie miodowego miesiaca?

Samopoczucie Belindy zaczeto si¢ poprawiac.

— To brzmi wspaniale — powiedziata. Puscit ja.

— A moze zadzwonimy do BiUington6w? — spytat z usmiechem — Wiem, ze jest pdzno, ale zatozg sig, ze i tak nie
maja nic lepszego do roboty. Jestem gltodny jak .wilk. Moze wybierzemy si¢ razem do jakiejs restauracji? Moze do
,Plaza ? Tam daja dobrze jes¢. Co ty na to? .

Belinda robita wszystko, co w jej mocy, by pod dzielnym $miechem ukry¢ rozczarowanie.

— W porzadku, Jack, zatelefonuj¢ do BiUingtonow.

ROZDZIAL 29

16 wrzesnia 1957

Julie Magnus przyrzekta zachowywac si¢ bez zarzutu.

Przyjecie odbywato sie w tak zwanym ,,blizniaku' przy czcigodnej Piatej Alei. Wydawata je kuzynka matki na czes¢
ich siostry Eunice Childs, ktora obchodzita pigédziesiate urodziny Poniewaz byta bardzo schorowana, lekarze i
rodzina obawiali sig, ze urodziny te moga by¢ jej ostatnimi.



Julie zawsze lubita Eunice. Jako dziewczynka jezdzita czesto do rezydencji Childsow na Hilton Head Island, gdzie
pokazywano jej aligatory, oceaniczne ptaki i wiszace torfowisko. Eunice bardzo lubita malq 1 okazywatla jej duzo
serca. Julie uwielbiata stuchac¢ jej opowiastek, kiedy przemierzaty wspolnie bezkresne plaze, bawiac si¢ w
poszukiwanie ukrytych w piasku skarbow. Wszystko to byto niezwykle egzotyczne 1 romantyczne. Eunice 1 jej maz
Geoff prowadzili beztroskie, proste zycie, grajac godzinami w karty lub uktadajac puzzle na werandzie oryginalnego
starego domu.

Wizyty te skonczyty sig, gdy dziesig¢ lat temu Geoff zmart na atak serca, a Eunice zamkneta si¢ w sobie, nie
zapraszajac wigcej gosci. Nadal jednak prowadzity ozywiona korespondencje, a Julie lubita wspomina¢ Hilton Head,
gdyz spedzony tam okres byt dla niej ucieczka od domu rodzinnego.

Tak wigc teraz przywitala si¢ serdecznie z Eunice, ktoéra wcale nie wygladata na chora. O chorobie przypominata
jedynie obecno$¢ pielegniarki, pozostajacej caly czas u jej boku na wypadek naglego zastabnigcia. Przez godzing
Julie gawedzita z ciotka na obojetne tematy. Eunice byta wesota 1 dowcipna jak zwykle, jednak w jej oczach, gdy
patrzyta na Julie, widnial wyraz zatroskania. Podobnie jak wszyscy, styszata wiele plotek o skandalicznym
prowadzeniu si¢ dziewczyny i wiedziata, ze przynajmniej niektore z nich sa prawdziwe.

Po godzinie Julie pozegnata ciotke 1 zaczynala zbiera¢ si¢ do wyjscia, kiedy w thumie gosci migngla jej twarz, ktorej
nie widziala od prawie dwudziestu lat.

Nazywat si¢ Scott Monteagle. Pochodzit z Filadelfii, a nazwisko jego rodziny byto niegdys$ bardzo pozadane w
krggach towarzyskich. Przestano o nich mowi¢ po tym, jak ojciec stracit wszystko podczas Wielkiego Kryzysu i
wyskoczyt z okna na Broad Street.

Jako malenka dziewczynka Julie spotykata Scotty'ego w czasie rodzinnych imprez i patata do niego dziecigcym
uczuciem. Byl wrazliwym, raczej delikatnym chtopcem, a jego niesmiate zaloty bardzo przypadly matej damie do
gustu. W miarg uptywu czasu zaprzyjaznili si¢ ze soba, stanowiac nieroztaczna par¢ na wszelkich rodzinnych
uroczystos$ciach. Po tym, jak matka zabrata go i jego siostry z powrotem do Anglii, skad pochodzita jej rodzina,
korespondowali ze soba jeszcze przez jakis czas, a pdzniej kontakt si¢ urwat.



Julie ciagle miala przed oczyma obrazek, na ktorym ona i ten maty chtopiec, ukryci w cieniu starych kasztanowcow
na trawniku wiejskiej rezydencji krewnych Monteagle'0w, $ciskaja si¢ i catluja jak dorosli. To ona, jako dziewczynka
nad wiek rozwinigta, byta inicjatorka tej ,,mitosnej sceny", lecz on, zafascynowany jej blond loczkami nie miat nic
przeciwko temu i wygladato to rzeczywiscie nad wyraz romantycznie. Nigdy tego nie zapomniala.

Na dzisiejszym przyjeciu na cze$¢ Eunice poczatkowo nie poznata Scotta. Zbyt duzo czasu mingto od ostatniego
spotkania. Lecz, co dziwne, juz po trzech minutach rozmowy przekonata si¢, ze on takze pamigta tamta sceng pod
kasztanami. Dawaty to do zrozumienia jego oczy i1 czutos¢, jaka jej okazywal.

Wyr6st na kulturalnego i1 catkiem przystojnego mtodzienca. Lata spedzone za granica sprawity, iz méwil z
angielskim akcentem, lecz im dtuzej mowit, tym bardziej Julie rozpoznawata w nim tamtego marzycielskiego,
niesmiatego chlopca, ktorego tak kochata w dziecinstwie. Okazalo sig, ze nieszczg$cie rodzinne wyszto mu na dobre.
Sprawiat wrazenie zadowolonego ze swojej skromnej pozycji w §wiecie (byt prawnikiem w Londynie) 1 wrgcz
tryskat humorem.

Jego towarzystwo dzialato na Julie uspokajajaco. Ztapata si¢ na tym, ze rozmowa z nim sprawia jej niestychana przy-
jemnos¢. Przegadali ponad godzing, opowiadajac sobie o tym, jak zyja. Scott miat dwie siostry. Starsza wyszta za
maz, mtodsza studiowala, a Scott pomagat finansowac jej edukacj¢. Matka pracowata w Londynie jako sekretarka 1
mieszkata w skromnym mieszkanku na przedmiesciach. Opowies¢ Scotta byta jasna, zwigzta i bynajmniej nie
ekscytujaca, lecz Julie stuchata jej zafascynowana, gdyz stanowita dla niej obraz prawdziwego, uczciwego zycia, na
ktore sktadaty sig honor, odwaga 1 niewygérowane oczekiwania.

Co dziwne, stuchajac go zacze¢ta odczuwac taki sam pociag do niego jak wowczas, gdy byta dzieckiem. To ja
speszyto. Mowiac o sobie omijata starannie prawde o wlasnym stylu zycia, poniewaz chciata zaprezentowa¢ mu sig
w jak najlepszym §wietle. Czuta potrzebe bycia ta dziewczynka, ktora znal dawno temu.

Byto to dla niej zupetnie nowe doswiadczenie, jako ze przez cate zycie dbata o to, by uchodzi¢ za zuchwata. Jednak
to zaklopotanie nie byto nieprzyjemne, wrgcz przeciwnie. Uwaz-



ne, petlne szacunku spojrzenie Scotta, zabarwione wspomnieniem ich dziecinnego ,,romansu", rozgrzewato ja od
srodka i uspokajato. Nie chciata zepsu¢ nastroju tej chwili.

Pod koniec rozmowy zaskoczyt ja, proponujac ponowne spotkanie.

— Moze zjadtaby$ ze mna obiad? Wspaniale bytoby pogadac o starych czasach i poznac¢ si¢ blizej na nowo.

Julie nie wiedziata, co odpowiedzie€. Scott byt sympatycznym, rozumnym i otwartym czlowiekiem. Wyczuwata
rOwniez, ze ma w stosunku do niej powazne zamiary. Naprawde probowat si¢ do niej zblizy¢.

Wytracona z rownowagi niespodziewanym obrotem sprawy wahala si¢ przez moment, zanim wyjakata swoje ,,tak".
Jej zgoda ucieszyta go tak bardzo, ze podskoczyt z radosci jak dziecko. Umowili si¢ na nastepny wieczor.

Zgodzita si¢ tez, by Scott odwidzt ja dzis do domu.

Opuszczata Eunice z uktuciem bolu. Ona nie nalezata juz do tego §wiata. By¢ moze byto to ich ostatnie spotkanie.
Lecz Eunice zauwazyla, jak Julie rozmawiala ze Scottem 1 teraz w jej udrgczonych oczach pojawit si¢ btysk radosci,
jak w oczach swatki po uwienczonej sukcesem misji. To poprawito samopoczucie Julie. Odchodzita od ciotki z
1zejszym sercem.

Obiad ze Scottem Monteagle okazat si¢ punktem zwrotnym w jej zyciu.

Podjechat po nia wynajetym samochodem, ktory przy najlepszych chgciach trudno byto nazwaé limuzyna 1 zabrat ja
do atrakcyjnej, aczkolwiek skromnej restauracji w Village, nie uczgszczanej raczej przez ludzi z jej sfery, lecz ktora,
dziwnym zbiegiem okolicznos$ci, odwiedzita kilkakrotnie podczas pijackich wypadoéw ze swoja paczka.

Obecnos¢ Scotta sprawila, ze miejsce to wydato jej si¢ zupelnie inne. Skromne zasoby finansowe 1 Ocean Atlantycki
stanowily bariere oddzielajaca go zupelie od towarzystwa, w jakim obracata si¢ Julie, tak wigc przebywanie z nim
bylto jak wyjscie boczna furtka ze Swiata, ktory znata.

Scott opowiedzial jej o zyciu w Anglii. Okreslit je jako nudne (,,pitka nozna, metro i BBC"), lecz w jego ustach
brzmiato to dziwnie romantycznie.

Studiowata uwaznie jego twarz i figur¢. Byl szczupty, lecz wysportowany. Nie jaki§ nadcztowiek, ale zwyczajny
silny



mezczyzna, z silna osobowoscia. W odpowiedzi na jej pytania wyznat, ze grywa w krykieta i jezdzi konno, o ile sta¢
go akurat na wynajecie konia.

Miat szare oczy, migkkie brazowe wlosy z rudawym odcieniem i jasna cerg $wiecaca alabastrowo w przyémionym
swietle lamp. Jego glos urzekat ja, gdyz pobrzmiewaly w nim pewne odlegte wspomnienia, zbyt mgliste, by je
umiejscowié, lecz przez to jeszcze bardziej czarowne. Jego rece byly wypielegnowane i delikatne. Na lewym
nadgarstku nosit stary, tani zegarek, posiadajacy jednakowoz minimum elegancji wymaganej od prawnika.

Z calej jego postawy emanowato dumne ubdstwo, ktdre oczarowato Julie chyba bardziej niz cata reszta. Ubdstwo
pozbawione wstydu, co wigcej, niemal szczesliwe.

Wypytywal ja o rozne sprawy, lecz powodowana wstydem odpowiadala niezbyt zrgcznie 1 wymijajaco. Nie byt zbyt
natarczywy. Z pewnoscia styszat wiele plotek na jej temat, sprawiat jednak wrazenie, Ze nic go nie obchodza.
Traktowat ja doktadnie tak, jakby te dwadziescia bez mata lat, dzielacych ich od tamtego przyjecia w ogrodzie, w
ogole nie istniato. Cechowala go ta sama szczero$¢, ten sam chlopigcy respekt w stosunku do niej, co wowczas. Julie
byta zafascynowana jego ujmujaca osobowoscia i jej wptywem na nia sama.

Kiedy odwi6zt ja do domu, kazat kierowcy zaczekac, po czym odprowadzit ja do drzwi. W panujacym potmroku
wziat ja w ramiona i1 pocalowat.

— Mialem na to ochot¢ od dwudziestu lat — powiedziat. Spojrzata na niego zaskoczona, zdobywajac sig na staby
usmiech.

— Nic si¢ nie zmienita§ — mowil dalej. — Dotykajac cig, przebywajac z toba, ciagle czuj¢ zapach trawy z tamtego
trawnika w Connecticut. Ciagle styszg brzegk sreber na stotach 1 wotajacy nas gltos mojej matki.

Julie zaparto dech. Teraz i ona przypomniata to sobie Wyraznie. Catowali si¢ przytuleni do siebie, ona, mata
elegantka w wizytowej sukience i on, przystojny chtopaczek w garnitur-ku, kiedy przez trawnik dobiegt ich glos jego
mamy: Scotty! Gdzie on si¢ znow zapodzialt?

Odzyto w niej tamto popotudnie. Tym samym odzyt tez wieczor, ktory po nim nastapit. Jej powrot do domu, jej sy-
pialnia, jej dziecinne rozmyslania o Scottym. Jack 1 Gretchen we wlasnych pokojach. A takze mama 1 ojciec.



Ojciec...

Julie zamkngta oczy. Kiedy je otworzyla, zobaczyta, ze Scott wpatruje si¢ w nia intensywnie. Potozyt dtonie na jej
ramionach i przyciagnat ja do siebie.

Ich ciata zetkngty sig. Przez skorg Julie przebiegl dreszcz pozadania. Jej dtonie drgnety, by go dotknaé, zawahaty sig
1 opadty po bokach. Scott poczul, jak sztywnieje w jego uscisku 1 puscit ja.

— Czy obrazitem ci¢ czym? — spytat.

— Ani trochg, Scott — potrzasneta glowa w pdtmroku. To ja ciebie obrazitam.

Stowa te uformowaty si¢ w jej umysle z okrutna ostro$cia, lecz nic nie powiedziata.

— Czy mogg ci¢ znOw zobaczy¢?

— Oczywiscie, Scotty — szepneta.

— Zatem zadzwonig¢ do ciebie. Jesli mozna?

— Alez tak. Kiedy tylko zechcesz.

Drzala na calym ciele, patrzac na Scotta schodzacego po marmurowych stopniach 1 wsiadajacego do samochodu.
Nadrabiajac mina, pomachata mu na pozegnanie.

Kiedy odjechal, weszta do salonu na dole 1 opadta na krzesto. Byta zupelia oszotomiona, niczym ktos uwigziony na
krawedzi przepasci 1 Igkajacy sie spojrze¢ w dot.

Potem poszia na gore, zdjela zielona sukienke, ktora wybrata specjalnie dla Scotty'ego 1 stala przez chwile w samej
bieliznie 1 ponczochach. Potem, tknigta impulsem, otworzyta ogromne lustro, zrzucita poniczochy, stanik 1 majtki 1
zaczeta wpatrywac sig¢ w swoja nagos¢. Za soba widziata pokoj, w ktorym mieszkata od dziecinstwa, pokoj, w
ktorym jej sny zmieniaty si¢ w koszmary.

Studiowata odbicie w lustrze. A wigc to bylo to ciato, ktore Scott czut w swoich objeciach, ciato, ktorym sig nie brzy-
dzit.

Wszyscy mowili, ze Julie jest tadna. Kremowobiate konczyny, §liczne, wysmukte kostki u nog 1 nadgarstki, dluga
Szyja, jedwabiste wlosy. Wszystkie te elementy taczyly si¢ ze soba w catos¢, ktora Swiat nazywat pigkna, mtoda
dziewczyna.

Dla Julie byt to zwykty kawatl migsa, przyneta dla krukoéw, padlina. Jej ciato byto dla niej tak odrazajace jak pokryte
strupami ciato tredowatego.



Lecz tylko ona widziata te rzeczywisto$¢. Horror bycia soba niewidzialny byt dla $wiata zewngtrznego jak nowe
Szaty cesarza.

Spojrzata w oczy petne bolu 1 odrazy. Jakze ich nienawidzita! Jakze nienawidzita swego bolu i swych daremnych
wysitkow, by thumi¢ go wszelkimi mozliwymi ekscesami, jakie tylko mogta wymyslic.

I pomysle¢, ze Scott Monteagle cofnat zegar, zobaczyt w niej §wieza, niewinna dziewczynke 1 zapragnal si¢ do niej
zblizy¢. Byt §lepy na wszystko, co wydarzyto si¢ przez minione lata, §lepy na zepsucie, upokorzenie, okropienstwa...
Nadal ja lubit.

Zadrzata na mys$l o swojej odrazajacej przesztosci i o dziwnej, spokojnej determinacji Scotta, by cofnac¢ czas i
wymazac jej hanbg.

Czula, jakby te dwie sity rozdzieraly ja na strzgpy. W nastgpnej minucie ziemia otworzy si¢ 1 pochtonie ja, o ile nie
ucieknie z tego miejsca 1 od tych mysli.

Przeszta do biblioteki, znalazta butelkg starego burbona 1 pociagngla z niej potezny tyk. Ptyn palit jej gardto.
Nastgpnie wrocita do sypialni 1 wlozyta inna sukienkg, nisko odcinana 1 seksowna. Dobrata do niej buty, rozpuscita
wlosy 1 umalowatla oczy.

Alkohol grzat ja od srodka, kiedy schodzita na palcach po schodach, wktadata ptaszcz 1 zamykata za soba drzwi.
Noc ogarngta ja ramionami jak mackami zfa, ktore mimo swej potwornosci byly dla niej jak starzy towarzysze,
przyjaciele znajacy jej sztuczki.

Drzac lekko, ruszyta ulica w poszukiwaniu taksowki.

Musiala zobaczy¢ si¢ z Johnnym.

ROZDZIAL 30

., Wall Street Journal”, 9 maja 1958

Korporacja CompuTel z Nowego Jorku przeksztalcita sie dzis w spotke akcyjng, wystawiajqc na sprzedaz akcje w
cenie 14,12 dolara.

Obroty tej komputerowej firmy konsultingowej wzrosty w ostatnich trzech kwartatach o 600%. Powstaty filie w
Atlancie,



San Francisco, Los Angeles i Chicago, planowane jest otwieranie dalszych we wszystkich wazniejszych miastach w
najblizszym potroczu. Klientele firmy tworzy kilkadziesiqt bankow i firm inwestycyjnych, a takze liczne sieci
handlowe i przedsiebiorstwa hurtowe.

Frances Bollinger, prezes i dyrektor generalny tej dynamicznej, miodej firmy obwiescita sprzedaz akcji na
specjalnym spotkaniu z pracownikami administracyjnymi CompuTelu, ktore odbylo sie dzis rano w San Francisco.
Egzemplarz ,,Wall Street Journal" lezal na podtodze obok Francie. Ona sama siedziata na starej kanapie na strychu
Sama Carpentera, obserwujac, jak Sam pracuje przy 9292.

Oczy zamykaly si¢ ze zmeczenia. Mimo to widok Sama majstrujacego przy swojej ukochanej maszynie, ubranego
jak zawsze w dzinsy 1 podkoszulek, z nieodtacznym papierosem palacym si¢ w popielniczce, byt tak swojski 1
uspokajajacy, ze nie mogta oderwac od niego wzroku.

Wrocila z San Francisco o piatej. Sam przyjechal po nia na lotnisko La Guardia. Zamierzat zabrac ja gdzies na obiad,
lecz ubtagata go, zeby przywidzt ja tutaj 1 pozwolit upitrasi¢ jakas skromna kolacyjke, tak jak to robili w dawnych
czasach. Ugotowali wigc spaghetti 1 przyrzadzili satatke, a teraz on wycofat si¢ na swoje stare miejsce,
podswiadomie wyczuwajac, ze Francie tego wtasnie po nim oczekuje.

Pomyslata sobie, iz nic w tym dziwnego, zZe jest w nastroju, by przywota¢ dawne dni. Ostatnie osiem miesigcy
dokonaty rewolucji w jej zyciu, takiej, ktora nie zostawiala czasu na refleksje czy nawet emocje.

CampuTel rost na potege, wymykajac si¢ spod kontroli, liczba klientow przekraczata mozliwosci 1 tak juz duzego
personelu. Poniewaz firma odniosta tak btyskawiczny sukces i poniewaz praktycznie nie miata konkurentow,
zapotrzebowanie na jej ustugi byto wigksze, niz mogta mu sprostac. Przedsigbiorcy z miast tak odlegtych jak San
Francisco, Atlanta, Detroit, Chicago i Los Angeles, zasypywali CompuTel zamowieniami.

Konieczna byta rozbudowa firmy. Idac za rada radcy prawnego, Lee Nugenta, Francie zdecydowatla si¢ wystawi¢ na
sprzedaz akcje. CompuTelowi jako firmie prywatnej brakowato po prostu zrodet finansowania, ktore nadazatyby za
jego szokujacym wzrostem.



Francie byla teraz urzedniczka w petnym wymiarze godzin. Nie starczato jej czasu na programowanie, musiata wigc
scedowac te pracg na Sama i Dang oraz programistow, ktorych zwerbowata z college'éw 1 instytutow technicznych
catego kraju. Ponad potowe czasu spgdzata poza Nowym Jorkiem, albo otwierajac nowe filie CompuTelu w r6znych
miastach, albo odwiedzajac juz istniejace, aby upewnic sig, ze jej starannie wyselekcjonowani dyrektorzy radza
sobie ze wszystkim bez zarzutu.

Rozwd) CompuTelu byt réwnie wyczerpujacy co pobudzajacy. Wspaniale byto widzie¢, ze firma kwitnie, lecz
Francie nie mogta oprze¢ si¢ wrazeniu, ze siedzi w jakiej$ rozpedzonej kolejce w lunaparku, ktora nie jest w stanie
kierowaé. Otwierajac swoja jednoosobowa firme miata jakie$ niejasne wyobrazenia o ewentualnym sukcesie, ktory
jawil jej si¢ jako stan stabilnosci 1 szczgs$cia. Nigdy nie zdawata sobie sprawy z tego, ze sukces moze byc¢ taka
szalencza pogonia, w celu dotrzymania kroku lawinowemu procesowi wymykajacemu sig¢ spod kontroli.

Skutki tej gonitwy nie daty na siebie czekaé. Francie byta wychudzona, przemeczona i nie znajdowata czasu na
relaks. Sukces byt bezlitosnym panem.

Nic zatem dziwnego, ze dzi$, bedac na skraju wytrzymatosci, zwrocita si¢ do Sama.

Kiedy po krotkim postoju w sklepie spozywczym dotarli na jego strych i otworzyt drzwi, miejsce to wydato jej si¢
starym przyjacielem. Nie byta tu od trzech miesigcy. Ciemne zakamarki byly jak przytulne tono, a 9292 z jego
obwodami, monitorami i mrugajacymi $wiatetkami miat w sobie co$ z ciepta domowego kominka, ktore uspokajato
nerwy Francie.

Jednakze dni, jakie spedzili tu razem w spokoju, minety bezpowrotnie. 9292 nie pracowat juz faktycznie dla Compu-
Telu, zastapiono go dwoma nowymi IBM. A Francie nie przychodzila juz na strych, poniewaz wieczory spedzata w
swoim nowym apartamencie przy Riverside Drive, odbywajac zamiejscowe rozmowy telefoniczne z szefami filii
CompuTelu oraz z najwazniejszymi klientami.

Francie byta zaskoczona, widzac, jak bardzo ,,skurczyl" si¢ 9292 w porownaniu ze swoimi poprzednimi rozmiarami.
Korzystajac z tego, ze maszyna nie byla juz niezbedna firmie, Sam posuwat si¢ szybko naprzdd ze swymi
eksperymentami, zastgpujac elektronowe lampy prézniowe obwodami scalony-



mi. Jako ekspert w sprawach oprzyrzadowania, Sam byl na biezaco z mikrouktadami i stale powtarzal Francie, jak
gleboko wierzy, 1z miniaturyzacja jest przyszto§cia komputerow.

— Juz dzi§ — mawiat — istnieja mikrochipy wielkos$ci paznokcia, potrafigce wykona¢ prace, jaka w 1945
wykonywat ENIAC. Przyszte mozliwos$ci sa nieograniczone.

Dopiero teraz, widzac jak maly stat si¢ 9292 bez straty dla mocy obliczeniowej, Francie u§wiadomita sobie, ze Sam
ma racje. Patrzac na komputer, majacy obecnie wielko$¢ pigciu lub szesciu ustawionych w rz¢dzie zmywarek do
naczyn, a nie jak poprzednio dziesi¢ciu lub dwunastu, przyszto jej do glowy, Zze moze nadejs$¢ dzien, gdy komputer
bedzie nie wigkszy niz, powiedzmy, lodowka. Jakze uprosci to sprawe operatorom i wszystkim, dla ktoérych ustugi
komputera sg niezbedne.

Ale do tego jeszcze dtuga droga.

Po kolacji Francie byla juz tak wyczerpana, ze nie miata sity mowi¢. Sam uszanowal jej milczenie 1 umiescit ja na ka-
napie, stawiajac obok filizanke¢ herbaty. Zabrat si¢ do pracy, od czasu do czasu zerkajac na nia 1 uSmiechajac sig, lecz
z rzadka si¢ odzywajac. Zawsze bylo jej tatwo milcze¢ w jego obecnosci. W jego tagodnej naturze byto cos, co
eliminowato konieczno$¢ sztucznej konwersacji.

Pochylit si¢ teraz, zeby zgasi¢ dymiacego si¢ w popielniczce, zapomnianego papierosa. Przy tym ruchu podkoszulek
wysunat mu si¢ zza paska spodni. Francie usSmiechng¢la si¢. Przez utamek sekundy wygladat jak maty urwis, jak
rozchetstany chtopiec.

Jednak Sam nie byt chtopcem. Byl w kazdym calu mgzczyzna, co stwierdzila, pracujac z nim rami¢ w ramig przez
prawie poéttora roku.

Dopiero poznawszy wewnetrzng site 1 niezawodno$¢ Sama, mozna byto zacza¢ docenia¢ jego walory fizyczne.
Krzepkie cialo porosnigte jasnym owtlosieniem, ujmujaca twarz z rozmarzonymi, brazowymi oczyma i piegowata
cera, silne ramiona i dtonie, tworzyly obraz przystojnosci rézniacy si¢ radykalnie od tego, co widywato sig u
wspotczesnych gwiazd kina 1 reklamy. A mimo to byt on zachwycajacy na swoj szczegdlny sposob, poniewaz
Francie wiedziata, jakim silnym mgzczyzng Sam jest w rzeczywistosci, pod swoja skromnoscia i luznym podejsciem
do $wiata.

Spojrzal teraz na nig 1 u§miechnat sie. Odwzajemnita ten uSmiech, czerwieniac sig troche¢ w potmroku, gdyz ztapat ja
na tym, ze myslata o nim w niepokojaco intymnych kategoriach.



— Zmeczona? — spytat. — Odwiez¢ ci¢ do domu? Potrzasnela glowa.

— Dobrze mi tu.

To wiasnie tutaj, bez wzgledu na zmeczenie, cheiata by¢

dzisiejszego wieczoru. Nie chciala zosta¢ sama.

Sam wrocit do pracy. Byta zadowolona, Ze przestat na nia patrze¢, poniewaz spotykajac jego wzrok, czula sig
zaklopotana. Moze byla to kwestia wyczerpania, a moze cos$ innego, co bez udziatu jej §wiadomosci budowato si¢ w
niej przez ostatnie tygodnie. Uscisk Sama na lotnisku sprawit, ze poczuta nie tylko ciepto domu, lecz takze
skumulowany bol roziaki. Pragngla skuli¢ si¢ w jego objgciach jak mata dziewczynka 1 zapomnie¢ o wszelkich
ktopotach.

Z ta mysla oczy zaczely jej si¢ zamykac. Pod przymknigtymi powiekami zaczgly przesuwac si¢ senne obrazy. Nie
znajdowala si¢ juz na strychu, o kilka krokéw od Sama, lecz na lotnisku, w jego ramionach. Cho¢ jego uscisk byt
braterski, to dziatal na nig jak trujacy narkotyk, sprawiajacy, ze oderwala si¢ od samej siebie 1 zaczgla szybowac
oszotomiona w kierunku dziwnych miejsc.

I oto nie byla juz na lotnisku. Byli nad jego jeziorem, jeziorem o nazwie Firefly, ktorego nigdy nie widziata. Lowili
ryby. Styszata Sciszone odglosy lesnych ptakow, odbijajace si¢ echem od wody, a na policzkach czuta stonce
wczesnego poranka. W powietrzu unosit si¢ zapach kawy 1 $wiezej wody, a $ciezke pokrywaty igly sosnowe opadte
z drzew, ktorych kepy obejmowaty jezioro jak ramiona kochanka.

A Sam tulit ja mocno. Cieple, poranne stonce wywoltywato w nich gwattowna czuto$¢, a on zamykat ja coraz ciasniej
w objeciach, mowiac, ze wszystko bedzie dobrze. Widziata swoje wtosy opadajace na jego ramig. Chtongta jego
czysty, naturalny zapach, zmieszany z wonia poranka.

A potem, ni stad, ni z owad, calowata go mocno. Martwila si¢, ze b¢dzie tym zaszokowany, ze odsunie si¢ i powie, ze
tego si¢ po niej nie spodziewat. Lecz nie: jego czutos¢ zlewata si¢ w jedno z jej namigtnos$cia, a usta rozchylaly sie,
by odwzajemni¢ pocatunek. Silne, meskie dlonie, kojaco i pieszczotliwie obejmowaty jej plecy. Wszystkimi jej
zmystami targnela porazajaca ulegtos¢, gorace poddanie sig, ktorego nie musiata dluze;j taic...

Francie spata.



Sam ustyszat jej rowny oddech 1 uniost glowe. Francie siedziata skulona na kanapie z twarza przytulona do poduszki
1z zamknigtymi oczyma.

Obawiat sig, ze do tego dojdzie. Na lotnisku sprawiata wrazenie totalnie skonanej. Jego serce rwato si¢ do niej, gdyz
przechodzac przez bramg, wygladata jak samotna i opuszczona, zagubiona dziewczynka.

Nalegat, by jechata prosto do domu 1 potozyta si¢ do 16zka, lecz w jej btaganiu, zeby zabrat ja do siebie, byto cos tak
przejmujacego, ze ustapit. Zbyt dlugo przebywata w rozjazdach i pragneta teraz odzyskac poczucie przynaleznosci.
Podczas kolacji sprawiata wrazenie wykonczonej, ale jednoczesnie tak szczesliwej, 1z nie miat serca sugerowac, ze
odwiezie ja weze$nie do domu. A teraz, co nietrudno zreszta byto przewidzie¢, zasngla, obserwujac go przy pracy.
Podniost sig cicho 1 podszedt do niej. Dotknat delikatnie jej policzka. Zamruczata co$ przez sen.

Nie byto sensu budzi¢ jej po to, by odwiez¢ ja do domu. Byloby to zbyt okrutne. Przeszedt do sypialni, przygotowat
dla niej swoje 16zko 1 wyszukat dla siebie jakas stara kotdrg. Utozy Francie w t6zku, a sam bedzie spat na kanapie.
Wrécit do duzego pokoju, wsunat jedno ramig pod jej kark, a drugie pod kolana 1 uniost ja najdelikatniej, jak potrafit.
Byta taka lekka! Kiedy pomyslat o nadzwyczajnym umysle kryjacym si¢ pod ta wymizerowana buzia 1 o nieztomne;j
woli przyczajonej w tym kruchym ciatku, odczut jednoczesnie dumg i smutek. Pracowata o wiele za cigzko. Nie
miata dla siebie litosci. Czgsto zastanawiat sig, dlaczego, ale nigdy tak do konca nie znalazt odpowiedzi.

Przeniost ja do sypialni 1 utozyt troskliwie na 16zku. Jej ramiona oplotly jego szyje, kiedy niost ja tutaj, a teraz nie
puszczaly. Przylgneta do niego z dziwnym, cichutkim pojekiwaniem. Czut niezwykla stodycz jej ciata, ztozony
zapach, ktéry zawsze go upajat.

Probowat wyswobodzi¢ si¢ z jej uscisku, lecz nie pozwolita mu. Miat wrazenie, ze nawet we $nie nie opuscito jej
poczucie straszliwego osamotnienia.

Jego twarz byla teraz tuz przy jej twarzy. Zaktopotany usmiechnat si¢ 1 poklepat ja po ramieniu. Czut si¢ absurdalnie,
pochylony nad niag w pétmroku, uwig¢ziony przez jej ramiona i sny, ktore powodowaty, ze go obejmowata.



Znoéw zamruczata przez sen. Pod zamknigtymi powiekami nie byto wida¢ jej mysli, lecz jej ciato Igneto do niego mo-
cniej.

Sam ponownie sprobowat si¢ uwolni¢, lecz bezskutecznie. A moze tak naprawdg wcale tego nie chcial? Przyciagneta
go Jeszcze blizej. Jej usta musnety jego policzek, a ich ciepty dotyk sprawil, ze ogarngta go dziwna stabos¢.

W tym momencie poczut uktucie strachu. To byla niebezpieczna gra. Francie byla jedynym przyjacielem na §wiecie,
ktorego cenit. Szanowat jej prywatnos¢. Dotad, kosztem ogromnych wysitkéw, ukrywat prawdziwe uczucia do niej,
gdyz ujawnienie ich mogloby na zawsze zrujnowac ich przyjazn.

A teraz ona lezala w jego 16zku, trzymajac go kurczowo przez sen i nie dajac mu odejs$¢. To byto ponad jego sily.
— Francie... — wyszeptal. — Wszystko w porzadku. Zasnij.

Lecz ona nie stuchata. Jej usta juz znalazty droge do jego warg i probowaty je rozchylic.

— Kochanie — zaoponowat blagalnie. — Przeciez wcale tego nie chcesz. Nie wiesz, co robisz.

Uciszyta go pocatunkiem tak szczerym, a jednoczesnie tak Smiatym, ze jego ciato zaptonglo. Byla cata w jego
ramionach. Na piersiach czut jej drobne piersi, dtugie, pigkne uda ocieraty si¢ o jego biodra. I nagle jej rece odnalazty
droge do jego nagich plecow, tam, gdzie koszulka wysungla si¢ ze spodni.

Juz dawno temu, w duchu, zrezygnowat z opierania si¢ urodzie Francie. Jej obraz goscit w jego snach od pierwszego
tygodnia, kiedy ja poznat. A teraz to wspaniale ciato oddawato mu si¢ samo, a jego meski instynkt krzyczat
przerazliwie, by ulec pokusie.

Nie wolno mi, pomyslat resztkami zdrowego rozsadku. Ona $pi. Nie wie, co robi.

— Francie — szepnat stabo. — Nie... Proszg...

Jej pocatunek stat si¢ bardziej delikatny, lecz przez to bardziej kuszacy. Przesuwajace si¢ po jego nagiej skorze
dlonie zatrzymaty si¢ na biodrach.

— Nie mow ,,nie" — szepnela.

W tym momencie dotarto do niego, ze jest na tyle przebudzona, by wiedzie¢ doktadnie, co robi.

Swiadomo$é tego skruszyta resztki skrupuldw. Przyciagnat ja blizej. Poczut, jak smukte udo wélizguje si¢ miedzy

jego



nogi, a jezyk ponownie wciska si¢ w jego usta. Kolano dotknglo jego rozporka. Ustyszat stodkie westchnienie
wydobywajace si¢ z jej gardta, gdy poczuta pod spodniami sterczaca, twarda meskos¢, ozywiona pragnieniem
wyjscia jej naprzeciw. Sam zaniechatl dalszej walki.

Dwie godziny p6zniej Sam Carpenter lezat na t6zku obok Francie, wspierajac policzek na dtoni i przypatrujac sig
$piacej dziewczynie.

Podrézujac wzrokiem po delikatnym ciele, ktére teraz nie miato juz dla niego tajemnic, znajdowat si¢ w dziwnym
stanie ducha. Bylo to co$ posredniego mi¢dzy przerazeniem a triumfem. Francie nigdy przedtem nie wygladata tak
pieknie, tak naturalnie, tak zdumiewajaco niewinnie.

Miata ciato bogini. Natura musiata byta wspia¢ si¢ na szczyty perfekcji, rzezbiac wszystkie te wypuktos$ci i1 dojrzalte
ksztalty, szczuple dziewczgce biodra, ptaski brzuch, jedrne piersi oraz urzekajaca twarz.

Sam wrocit myslami do miesigcy, ktore poswigcit na pomaganie jej w spelnieniu marzen, co w rezultacie
zaowocowalo dzisiejsza noca. Chociaz kazdy migsien jego ciala wyspiewywal rados¢ posiadania jej, czut sig jak
ztodziej, ktory ukradt jej to, czego tak naprawdg nie chciata mu dac.

Myslat o ich wspotpracy 1 przyjazni. Byli ze soba blisko jako koledzy. Lecz nigdy nie byli w prawdziwej zazytosci
jako ludzie. I to prawdopodobnie z winy Sama. Niemal od poczatku wiedzial, ze jego serce nie bedzie w stanie
oprzec¢ si¢ Francie, robil wigc wszystko co w jego mocy, by trzymac si¢ od niej na dystans.

Francie dokonata reszty. Zachowywalta si¢ tak, jakby pragneta jedynie jego przyjazni, niczego wigcej. Utrzymywany
przez niego dystans zwigkszat zaufanie, jakim go darzyla. A jemu to zaufanie zastgpowato glebsze uczucia, ktorych
taknelo zakochane serce.

Nie byto mu fatwo nie przekracza¢ wyznaczonej sobie linii w kontaktach z nia przez wszystkie te miesiace, lecz robit
to dla jej dobra. I byt przekonany, ze postepuje stusznie.

Lecz teraz, tak po prostu, wszystkie jego wysitki poszty na marne.

Zastanawial sig, co jej powie rano. Czy beda to przeprosiny? Obietnice, Ze to si¢ juz wigcej nie powtdrzy? A moze
mil-



czenie, jakie niekiedy zapada migdzy dwojgiem ludzi, ktorzy zrobili co$, czego oboje zatuja?

Czy bedzie dla niego taka sama jak przedtem? To byto najwazniejsze pytanie. Czy bedzie mu nadal ufata?

Sam nie mial odwagi o tym mysle¢. Bol wynikajacy z tej niepewnosci byt tak potworny, jak pigkna byta przyjemnosc¢
podarowana mu przez nig tej nocy.

Lecz nawet kiedy zamartwiat si¢ o przysztos¢ ich zwiazku, jaki§ wewnetrzny glos zapytywat go, czy przypadkiem
dzisiejszej nocy nie zaswitata dla nich nowa era. Czy to mozliwe, Zze ona od poczatku czuta do niego to, co on do
niej? Czy podobnie jak on, ukrywata to przez caty czas?

Mysl ta rozproszyta wyrzuty sumienia Sama. Serce bilo mu jak oszalate. Radosne uniesienie zaparto mu dech.
Siedziat, wpatrujac si¢ w dziewczyng, pragnac papierosa, lecz nie majac odwagi oderwac si¢ od niej. Byt
zahipnotyzowany przez nia i przez nabrzmiewajace w nim nadzieje.

Nagle poruszyla si¢ przez sen, a z jej ust wyrwato si¢ jakies niewyrazne, niezrozumiate dla niego stowo. Potem, w
znieksztalconym, sennym jeku powtorzyla to stowo. I tym razem, na swoje wieczne nieszczescie, zrozumiat je.

— Jack...

Ten dzwigk byt jak n6z, wbijajacy si¢ w najczulsze punkty na ciele Sama. Poczul lodowate zimno 1 doymujacy wstyd.
— Jack... — wymkngtlo si¢ znow z ledwo poruszajacych si¢ warg. Odbito si¢ przenikliwym echem w sercu Sama.
Bylo to jak podzwonne najgorszej rzeczywistosci, jak wyrok oglaszajacy najwyzsza karg.

Gdyz wiedzial, o kim mowila.

Potem odwrdcita si¢ na bok i odptyneta w dal sndéw, ktorych nie on byt bohaterem. Sam czut si¢ tak, jakby
opuszczala go na zawsze.

Teraz znat juz odpowiedz na wszystkie swoje pytania.

ROZDZIAL 31
...Frances Bollinger, prezes i dyrektor generalny tej dynamicznej, mtodej firmy, obwiescita sprzedaz akcji na
specjalnym spotkaniu z pracownikami administracyjnymi CompuTelu, ktore odbylo sie dzis rano w San Francisco...



Jack Magnus siedziat przy $niadaniu, czytajac ,,Wall Street Journal™,

Czul na sobie wzrok siedzacej po drugiej stronie stolu Belindy. W gustownej podomce wygladata ciepto i1 kobieco.
To dla niego Belinda ubierata si¢ tak pigknie.

Milczata. Szanowatla jego potrzebe doktadnego przejrzenia porannej prasy. Dopiero kiedy odktadat ja na bok,
rozpoczynata rozmowe o jego planach na dany dzien.

Lecz teraz Jack w ogole nie myslal o Belindzie.

Whbil wzrok w artykut na temat CompuTelu, mtodej, majacej wzigcie firmy konsultingowej, ktora wtasnie
przeksztatcata si¢ w spotke akeyjna.

Whpatrywat si¢ tez w mate, lecz uderzajaco pigkne zdjgcie Francie Bollinger, towarzyszace artykutowi.

Miat nadziejg, ze Belinda nie dostrzega drzenia jego dtoni 1 targajacych nim emocji.

Nie byl zupehie przygotowany na efekt, jaki wywarto na nim to zdjecie 1 wiesci o sukcesach Francie w nowym
ZycCiu.

Dotad myslal, Zze panuje nad sytuacja. Kosztem wlasnego szczgscia robit to, co byto konieczne.

Musiat ozeni€ si¢ z Belinda, poniewaz stanowito to czgs¢ jego mistrzowskiego planu. Wiedziat, ze ojciec nie
zaakceptuje innego wyboru. Belinda lub nic. Gdyby probowat zatrzyma¢ Francie, cata jego przysztos¢ legltaby w
gruzach.

Byt to najtrudniejszy wybor w zyciu Jacka, lecz dokonat go 1 byt zdecydowany z tym zy¢.

Juz od poczatku znajomosci z Francie, od chwili gdy ulegl czarowi jej uSmiechu, uczciwosci 1 wielkiego umystu,
zdawat sobie sprawg, ze nie ma dla niej miejsca w jego planie wielkiej

gry.

Lecz to nie oznaczato, ze musiat oprze¢ si¢ pokusie.

Po pierwszym pocalunku, wysoko nad glowami go$ci zgromadzonych na przyjgciu u ojca, ozylo w nim co$
dziwnego i ekscytujacego, cos, o czym myslat, ze zadna kobieta nie jest w stanie mu dac. A kiedy juz raz
posmakowat tego zakazanego owocu, nie mogl bez niego zy¢.

Pojechat do niej do Paryza, gdyz wspomnienie tego pocatunku doprowadzato go do szalenstwa z pozadania. Uzyt
wszelkich znanych sobie sztuczek, zeby ja zdobyc¢, a kiedy mu si¢ oddata (ach, cd6z to byta za noc!), zrobit jedyna
jego zdaniem rzecz, jaka mogta sktoni¢ t¢ dumna 1 uczciwa dziewczyng¢ do zostania jego kochanka. Obiecat jej
matzenstwo.



W tamtym okresie byt zbyt otumaniony jej ciatem i wdzigkami, by mysle¢ przysziosciowo. Pragnat jedynie mozliwie
jak najdtuzej kontynuowacé ten romans. Przekonat ja wigc, zeby zachowata ich matzenskie plany w tajemnicy, do
chwili ukonczenia prac nad systemem komputerowym. Wykalkulowat sobie, ze sprawe zargczyn rozwiaze jakos
p6zniej, zabierze Francie do Standéw jako kochankg i stopniowo przyzwyczai ja do mysli, Ze niestety, nie moga si¢
jednak pobrac.

Wiedziat oczywiscie, ze odejdzie od niego, kiedy ozeni si¢ z inng. Byta zbyt dumna na tego rodzaju kapitulacjg.
Choé¢, z drugiej strony, byta do niego gleboko przywiazana. Swiadczyt o tym dobitnie wyraz jej oczu, kiedy byli
razem. | sposob, w jaki si¢ z nim kochata... Jack zapadt jej mocno w serce. To dawato mu nadziejg, ze moze, mimo
wszystko, zdota ja przy sobie utrzymac.

Postanowit wigc oszukiwac ja tak dtugo, az nie znajdzie jakiego$ rozwiazania.

Potem wkroczyt jego ojciec.

Przeprowadzit z Jackiem rozmowe, w ktorej bez ogrodek wygarnat mu, ze czas skonczy¢ z bujaniem w obtokach i
poslubi¢ Belindg. Chodzito o interesy, co do tego nie byto zadnych watpliwosci. Ponadto szczeg6lny btysk w oczach
starego sugerowal, ze wie wystarczajaco duzo o uczuciu Jacka do Francie, by zdawac sobie sprawg, ze rezygnacja z
niej bedzie dla syna ogromnym poswigceniem. To byto klasyczne dziatanie Antona Magnusa. Nigdy nie byt pewien
ludzi, dopoki nie zmusit ich do rezygnacji z czegos, na czym im bardzo zalezalo. Dopiero wtedy byt przekonany o
ich lojalnosci i postuszenstwie.

Jack poddat si¢. Nie miat wyboru.

A kiedy dowiedziat sig, ze plan obejmuje wylanie Francie z pracy (kolejny typowy gest Antona, polegajacy na
posypywaniu rany sola), nie protestowal. Musiat pozwoli¢ ojcu postawi¢ na swoim niezaleznie od tego, jak to bolato.
Jednak postepujac tak, myslat o przysztosci. O przejeciu kontroli nad Magnus Industries.

Wszystko musi zosta¢ podporzadkowane jego mistrzowskiemu planowi. Dopoki ojciec bedzie stat na czele stwo-
rzonego przez siebie imperium, zycie Jacka bedzie niekompletne.

Byta to gra na przeczekanie. Jack nauczyt si¢ wszystkiego o grach od Antona. Na dzien dzisiejszy Anton miat
wladze.



Lecz karta atutowa Jacka byt czas. Nawet Anton Magnus nie mogt oszuka¢ Matki Natury. Niezaleznie od tego, jak
byt sprytny i diaboliczny, nie byt w stanie powstrzymac biegu czasu. Wczesniej czy poézniej bedzie musial przekazac
korporacj¢ synowi.

A wtedy wszystko si¢ zmieni. Jack bedzie mogt dziata¢ po swojemu, pomysle¢ o wlasnym szczesciu. By¢ moze
nawet rozwiedzie si¢ z Belinda.

Musiat poswigci¢ Francie dla wigkszej sprawy. Jej utrata prawie go zabita, ale zebral si¢ jako§ w gar$¢, poniewaz nie
byto innego wyjscia. Gdyby wtedy ozenit si¢ z Francie, stracitby wszystko.

Jego plan powiddt sig. Siedzac tu dzi$ z Belinda, oddang 1 atrakcyjna Zzona, byt o wtos od nagrody, na ktora czekat
przez ten caty czas. Ojciec ma siedemdziesiat dwa lata. Wkrétce bedzie musial przejs¢ na emeryturg. Wowcezas Jack
przejmie wszystko.

Lecz teraz ten krotki artykut w ,,Journalu" przypomniat Jackowi o jedynym stabym ogniwie catego planu, ogniwie, 0
ktorym starat si¢ usilnie zapomniec.

Nie mogt zy¢ bez Francie.

Chociaz Jack z zasady nie tracit czasu na roztrzasanie wlasnych uczu¢, tym razem musi to zrobi¢. Poniewaz, gdy
patrzyt na fotografi¢ Francie, wrocita fala goracego pozadania. Tak, jakby ona byla jadrem ziemi, emitujacym
magnetyczne przyciaganie, nieskonczenie silniejsze niz jego wola.

Przypomniat sobie dni spgdzone z nia w Paryzu. Cho¢ miat w zyciu wiele kobiet, nigdy nie doswiadczyt seksualnie
niczego, co mozna by porownac z posiadaniem Francie. Byta w niej jaka$ stodycz i zmystowa kobieca ztozonos¢,
ktorej trudno si¢ bylo oprzec.

Probowat zapomnie¢ tamten okres, lecz obraz Francie stawat mu przed oczyma, ilekro¢ kochat si¢ z Belinda.
Probowat zapobiec temu, odsuwajac od siebie mysli o seksie, rzucajac si¢ w wir pracy 1 zatracajac si¢ w niej
catkowicie.

Myslal, ze mu si¢ to w koncu udato.

Jednak teraz, gdy zobaczyt fotografi¢ Francie, uswiadomit sobie, ze ta dziewczyna nie znikneta tak po prostu, kiedy
ozenit si¢ z Belinda. Nadal zyta wlasnym Zyciem. A obecnie wyptynglta w Swiecie pigkniejsza niz kiedykolwiek,
niezalezna, realizujaca wlasne zamierzenia, odnoszaca sukcesy w pracy, mieszkajaca gdzie§ we wlasnym
mieszkaniu, noszaca swoje proste, urocze sukienki, czarujaca otaczajacych ja ludzi uSmiechem lub nawet gtosnym
Smiechem.



Ta mys$l sprawita, ze Jack o$lept z pozadania. Przezyt wszystkie te miesiace, udajac, ze Francie przestata istnie¢. Te-
raz wiedziat, ze ona nadal chodzi po $wiecie.

A on musi ja mie€.

Lecz jak? To bylo pytanie.

Jack wiedziat, Ze nie moze poswigci¢ wszystkiego co ma, wszystkiego, co wypracowat 1 na co nadal pracowat, dla
zwyktej samczej zadzy.

Czy nawet dla mitosci, o ile to byto wlasciwe stowo.

Nie. Jego misja zyciowa byta jasna. Na srebrnym pdimisku wrgczano mu Magnus Industries, a wraz z tym moze
najwigksza wladze, jaka mogt posias¢ jeden cztowiek w §wiecie biznesu. Anton Magnus juz zrobit przeogromny
uzytek z tej wladzy. To, co bedzie mogt z nia zrobi¢ Jack, bylo wrecz nieobliczalne. Bgdzie mogt kontrolowac
prezydentow, wyry¢ swoje pig¢tno na catym §wiecie, wptynac¢ na bieg historii.

Nie moze z tego zrezygnowac.

Z drugiej strony, jak sobie teraz uswiadomit z bolesnym pragnieniem, nie moze zy¢ bez Francie.

To tworzylo interesujacy dylemat. Problem niemal tak ztozony, jak problemy szachowe, ktore tak fascynowaty
Antona Magnusa 1 ktore wyjasniat synowi dawno temu.

Jak zyska¢ Francie, nie tracac nagrody, dla ktorej juz tak duzo poswigcit?

Nie mogt przeciwstawié si¢ ojcu. Nie w tym punkcie. Dobili targu i zgodnie z tym musi postgpowaé. Anton nie
nalezat do ludzi lekko traktujacych zdradg.

Nie byto sposobu, by podejs$¢ starego. Byt zbyt sprytny, zbyt nieustepliwy.

Lecz zachowujac dostateczne §rodki ostrozno$ci, mozna byto ubi¢ z nim pewien interes.

Bytaby to trudna transakcja, najniebezpieczniejszy ruch w catej jego grze. Przed przystapieniem do dziatania
musiatby pomysle¢ daleko naprzdd 1 przewidzie¢ wszystkie ewentualnosci. Mimo to Jack sadzil, ze znalazt wyjscie.
Opuscit gazete 1 spojrzat na Belindg. Usmiechneta sig.

Zrobito mu si¢ jej zal. W tym wszystkim ona byla prawdziwym przegranym. Ale nic nie mozna na to poradzic.
Kobiety takie jak Belinda sa pionkami. Zawsze przegrywaja.

Przed Jackiem stato nowe zadanie.



Czas gral na jego korzys¢. Jesli prawidtowo wykorzysta ten fakt, zmiecie z szachownicy wszystkie figury.

A Jack byl nieodrodnym synem swego ojca. Wszystko albo nic. Magnuséw nigdy nie zadowalato drugie miejsce.
Gdyby Jack nie zagtebit si¢ tak bardzo w rozmyslaniach o Francie 1 stojacym przed nim dylemacie, by¢ moze
przysztoby mu do glowy, ze jeszcze kto§ moze by¢ rownie jak on zainteresowany artykulem w ,,Journalu". I moégtby
zacza¢ podejrzewacd, ze stanie si¢ co$, co, przynajmniej na jakis§ czas, odsunie na bok jego dtugofalowe plany.
Poniewaz doktadnie w tym samym momencie, gdy Jack dawat si¢ zalewa¢ zaslepiajacym falom pozadania, Anton
Magnus, siedzac przy kawie w sypialni swojego domu, czytal artykut o CompuTelu 1 jego blyskawicznym sukcesie.
Jego wnioski roéznity si¢ zasadniczo od tych, jakie wysnut jego syn.

Po doktadnej lekturze artykutu podniost stuchawke 1 zadzwonit do swojej osobistej sekretarki, ktora o tej porze byta
juz w biurze.

— Vera— powiedziat — przekaz panu Deckerowi z dziatu prawnego, zeby o dziesiatej byt w moim biurze. Chcg mu
cos pokazac.

ROZDZIAL 32

Byt pierwszy czerwca, tydzieh przed pierwszym zebraniem akcjonariuszy CompuTelu, majacym si¢ odby¢ w
siedzibie najnowszej filii firmy w San Diego. Przez okna strychu Sama $wiat wygladat w ten letni poranek kojaco 1
niewinnie.

Francie obudzita si¢ pierwsza. Przez dtuzsza chwilg siedziata na 16zku, obserwujac $§piacego Sama, po czym wstata,
by przygotowac¢ kawe 1 przynies¢ gazety.

Ruszyta przez gtowne pomieszczenie strychu, gdzie krolowat zmniejszony jeszcze bardziej niz miesiac temu 9292.
Francie usmiechngla sig, gdyz wiedziata, ze mimo zatosnego wygladu komputer ten moze wykona¢ ogromna prace.
Cudu tego dokonaty mikroprocesory w potaczeniu z wielkim talentem technicznym Sama.



Zerkneta za siebie do sypialni, gdzie Sam ciagle jeszcze spat. Oddychat spokojnie, z jednym ramieniem
przerzuconym przez 16zko w miejscu, gdzie moment temu lezata. Jego ciato pachniato jej namigtnoscia.
Przechodzac przez strych w jego koszuli, zastepujacej jej koszulg nocna, cofngla sig¢ pamigcia do tygodni, jakie
mingty od ich pierwszej wspodlnej nocy. Po tamtym pierwszym zblizeniu Francie znajdowala si¢ w stanie szoku. Nie
mogta uwierzy¢ w to, co zrobita. Co ja opgtato?

Nie wiedziata. Kiedy to si¢ stalo, na wpo6t spata, a poza tym byla oghupiona przez miesiace przepracowania. Lecz to
nie byto dla niej usprawiedliwieniem. Byta §wiadoma tego, co robi. Sam z catych sit starat si¢ jej oprzec, lecz
pokonala go ta sama zadza, ktdra opetala jej zmysty.

Skad si¢ ta zadza wzigta 1 co naprawd¢ oznaczata, pozostawalto dla niej zagadka. Ufata Samowi, szanowata go 1 byta
w duzym stopniu od niego uzalezniona. Lecz czy go kochata?

Postawila sobie to pytanie, ale nie potrafita na nie odpowiedziec, i to ja drgczyto. Bez Sama czuta si¢ jakas pusta. On
wnosit w jej zycie poczucie domowego ciepta 1 radosci. Prawda byta jednak taka, Ze nie uczucie do Sama byto
motorem jej ambitnych dziatan. To, co pchato ja naprzod, nie miato nic wspolnego z Samem.

Kiedy tamtego ranka Sam si¢ obudzil, przeprosita go za swoje zachowanie 1 zapewnila, ze to sig juz nie powtorzy.
Zdawata sobie sprawg, ze takie potraktowanie ich zblizenia rani Sama, ale nic nie mogla na to poradzic.
Staroswieckie podejscie do seksu byto w niej glgboko zakorzenione 1 opierato sig na surowych zasadach. Co wigcej,
dostata juz nauczke, jak Smiertelny w skutkach moze si¢ okazac¢ zwiazek seksualny bez prawdziwej mitosci i
oddania.

Sam zapewnit ja wtedy, Zze nie ma powodu, by jej byto przykro i Ze ta jedna noc nie oznacza wcale zmiany jego
stosunku do niej. Nic, powiedzial, si¢ nie zmienito. Nadal pozostanie jej przyjacielem i wiernym
wspotpracownikiem.

Mimo to widziata, ze byt zaniepokojony. Sprawiat wrazenie trawionego przez poczucie winy i nieszczegsliwego.
Poruszona tym zarzucila mu ramiona na szyje¢, ucatlowata ciepto w policzek i poprosita, by przestal si¢ zamartwiac.
Co sig stato, to si¢ nie odstanie. Ostatecznie musza dalej prowadzi¢ firmg 1 mysle€ o jej przysztosci.



Potem udali si¢ razem do pracy i nie wspominali o tym wigcej. Lecz oboje czuli si¢ nieswojo. Na ich platonicznej
przyjazni zaistniata jakas skaza. W ciagu nastgpnych dni zdawali si¢ okrazac siebie nerwowo, jakby obawiajac si¢
zbytnio do siebie zblizy¢.

A pbzniej ,,to" sig znowu stato.

Ktorego$ popotudnia przegladajac z Samem i Dana dokumenty, napotkata na moment wzrok Sama. Ta krétka chwila
spowodowata w niej trzgsienie ziemi. Zrozumiata, ze znd6w go pragnie.

Wrocita do domu, ptonac ze wstydu. Przemierzajac mieszkanie jak zwierzg w klatce usitowata nie mysle¢ o Samie.
Lapata si¢ za kilka robot na raz, ale 1 to nie pomogto. W koncu, wbrew temu, co dyktowat jej rozsadek, chwycita za
stuchawke 1 zadzwonita do niego z zapytaniem, czy moze go odwiedzi¢.

Kiedy otworzyt jej drzwi, niemal rzucita si¢ w jego ramiona. Nigdy dotad nie odczuwata tak przemoznej fizycznej
zadzy. Ku jej zaskoczeniu, thumiona namigtnos¢ Sama wybuchta z sita réwna jej namigtnosci. Rozkosz, jakiej
doswiadczyli tym razem, byta pelniejsza przez to, ze tak dtugo usitowali opieraé si¢ sobie nawzajem. Westchnienia
ekstazy Francie byty jednoczesnie westchnieniami ulgi z odzyskania bliskosci, ktorej tak jej brakowato podczas
dtugiej 1 cigzkiej proby trzymania si¢ z dala od Sama.

Od tamtej pory kochali sie wiele razy. Zadne z nich nie powiedzialo stowa na temat ukrytego sensu ich zwiazku.
Zadne z nich nie bylo tez w stanie oprze¢ sie sile dzielonego wspolnie pozadania. Nie byto mowy o mitosci czy
przysztosci, lecz wigz pomigdzy nimi zaciesniata si¢ niepokojaco.

Francie nie wiedziala, co z tym zrobi¢. Sam nie byl tym me¢zczyzna, o ktérym $nita jako dziewczynka. Byt o wiele
bardziej przyziemny, pospolity, a nawet niechlujny, niz ksiazg z jej marzen.

Uczucie do Jacka Magnusa byto czyms$ zupeknie innym. To byta obsesja, dzikie zatracanie si¢. Natomiast
przebywajac z Samem odczuwata spokojne, goscinne ciepto, ktore tylko niekiedy zmieniato si¢ w goraczke,
doprowadzajac ja w sposob naturalny od afektu do pozadania.

Pomimo tego, co wyprawiata z Samem, Francie w glebi duszy pozostata staro§wiecka. To byto powodem n¢kajacych
ja ustawicznie wyrzutOw sumienia. Lecz pragnienie Sama byto silniejsze od niej. Chciata mieszka¢ z nim w jednym
domu 1 mie¢ go tylko dla siebie. Jego atrakcyjnos¢ nie brata si¢ wylacznie z magii jego pieszczot, lecz z poczucia
przynaleznosci, jakiego doswiadczata w jego ramionach.



Dlatego Francie balansowata na niepewne;j linie pomigdzy przyjaznia, ktora cenita najwyzej ze wszystkiego, a
niespodziewanym seksualnym zwiazkiem, ktory z tej przyjazni wyroést i ktory zdawat sig jej zagrazac.

Tego ranka w glowie Francie szalala burza mysli. Nastawita kawe 1 otworzyta drzwi, by zabra¢ poranne gazety.

Z zaskoczeniem zauwazyla lezacy na gazetach urzedowy list. Adresowany byt do Sama Carpentera, wiceprezesa
firmy Compu-Tel. Nadawca byta duza firma prawnicza Coster, Coster i White-house z Nowego Jorku, ktorej nazwa
obita si¢ jej kiedys o uszy.

Potozyta przesytke na stole w kuchni. Niemal czuta promieniujace od niej zagrozenie. Nalewajac sobie kawe,
odczuta nieprzeparta pokuse, zeby ja otworzy¢. Ale nie mogta. Byta adresowana do Sama.

Siedziata przy stole, popijajac nerwowo kawe, gdy za jej plecami zabrzmiat glos, na dzwigk ktérego prawie
podskoczyla.

— Co sig stalo? Zdawalo mi sig, ze stysze jakis hatas? To byt Sam.

Francie zerwala si¢ na rowne nogi, przytulila si¢ do niego 1 wskazata na list.

— Moze zwariowalam, ale przez niego jestem cala nerwowa. Otworz to, proszg.

Zaspany Sam otworzyl koperte. Twarz mu pociemniata, kiedy przebiegat wzrokiem jej zawarto$¢. Potem wreczyt
list Francie. Przeczytala go szybko, po czym zaczgta jeszcze raz od poczatku. Jego tres¢ zaszokowala ja totalnie.
Coster, Coster i Whitehouse Radcy Prawni Magnus Industries

30 maja 1958 CompuTel, Inc.

Samuel Carpenter, wiceprezes 435 Cedar Street, Nowy Jork

POWIADOMIENIE O NARUSZENIU PRAW PATENTOWYCH

Szanowni Panstwo!

Niniejszym informujemy o wniesieniu przeciwko Panstwu sprawy do sqdu o naruszenie praw patentowych do patentu
nr 3647576857 dotyczqcego systemow komputerowych, a bedqce-



go wilasnosciq Magnus Industries. Nasz klient twierdzi, Ze pewne programy komputerowe, wykorzystywane przez
Panstwa do prac konsultingowych, zawierajq materiaty techniczne, na ktore on posiada patent. Jako Ze nie
wystqpiliscie Panstwo nalezycie o pozwolenie skopiowania tych materiatow, nasz klient domaga sie, abyscie
zaprzestali i odstqpili od wszelkiej tego typu dziatlalnosci do czasu decyzji Sqdu Federalnego.

Z powazaniem

Graham S. Coster, prezes

Do wiadomosci:

Frances M. Bollinger, Prezes

Martin W. Decker, Dzial Prawny Magnus Industries Francie zbladla.

— Co to znaczy? — spytala Sama. Potrzasnat glowa.

— Niech mnie diabli, jesli wiem. Nie mam zielonego pojgcia, o czym oni pisza.

Francie uczepita si¢ kurczowo jego reki.

— Mam zte przeczucia. Sadzg, ze powinnismy natychmiast zatelefonowac¢ do Lee Nugenta.

Sam skinat gtowa. Lee, radca prawny CompuTelu, bgdzie wiedziat, co oznacza ten list.

Prawda przeszta najgorsze oczekiwania Francie 1 Sama.

Lee Nugent, mg¢zczyzna Sredniego wzrostu z przerzedzonymi blond wtosami i przyjaznymi oczyma, powitat Francie

1 Sama w swoim biurze, formami grzecznosciowymi maskujac troske.

— Francie, Sam, chce, zebyscie kogos$ poznali — powiedziat, wskazujac dystyngowanego mezczyzne okoto
pieédziesiatki, ktory wstat, wyciagajac reke do Francie. — To Oliver Meinen z firmy Briggs, Lotman i Meinen.
Specjalnoscia Olivera jest prawo patentowe. Przyszedt tutaj, zeby nas wesprzec¢ rada.

Wszyscy przywitali si¢ 1 zasiedli przy stole konferencyjnym.

— Rozmawiatem telefonicznie z Grahamem Costerem — zaczat Lee. — Sprawa przedstawia si¢ nastepujaco.
Magnus Industries posiada patent na okreslony typ systemu kompute-



rowego, systemu, ktory obejmuje inwentarz, koszty globalne 1 produktywno$¢ przedsigbiorstw. Rozumiem, Francie,
ze pracowatas z tymi materiatami, kiedy byta§ w Magnusie. Coz, krotko méwiac, Magnus 1 jego prawnicy uwazaja,
ze programy, z jakich korzystasz obecnie dla swoich klientdw, zawieraja tyle elementow z oryginalu Magnusa, ze
kwalifikuje sig to do zaskarzenia. Francie zrobita si¢ ze ztosci biata jak kreda.

— Lee — powiedziala — ja z tym nie pracowalam. Ja wynalaztam ten system. Ja osobiscie. Bez niczyjej pomocy,
sama zaprojektowatam to wszystko, o czym mowia, 1 wypracowalam wszystkie warianty z programu wzorcowego.
Bytam o wios od wprowadzenia go w zycie kiedy... wylali mnie.

Lee stuchal w skupieniu.

— Co bylo potem? — zapytat.

— No c6z, wystartowatam z CompuTelem, znalaztam Sama 1 jego komputer i zaczg¢lam pisa¢ programy na znacznie
mniejsza skalg, by stuzyly biznesmenom pragnacym poprzez komputeryzacj¢ rejestrow finansowych, fakturowania 1
tak dalej, obnizy¢ koszty globalne. To wszystko.

Lee odchrzaknat.

— Czy jako ekspert od komputerow powiedziatabys, ze twoje nowe programy zawieraja elementy zaprojektowane
pierwotnie dla systemu Magnusa?

Francie zmarszczyta czoto.

— Tak. Chyba tak. Maja wspolne elementy logiczne. W sposob naturalny wykorzystalam wtasny wynalazek w
zmodyfikowanej formie do stworzenia programow CompuTelu.

Lee unidst brwi.

— Rozumiem, Ze nie masz patentu na swoj oryginalny program?

Spojrzata na niego zaskoczona.

— Nie, nigdy nie przyszto mi to do glowy.

— Przyszto za to do glowy Magnusowi — powiedzial Lee. — Wystapili o patent na ten system... zaraz, niech
spojrzg... 24 sierpnia 1956.

Francie zbladta.

— Zaraz po tym, jak mnie wyrzucili — wyjasnita tamigcym si¢ glosem.

— Ostatecznie otrzymali ten patent — kontynuowal Lee. — Maja patent na cata procedure logiczna zwiazang z tym
systemem. Jesli beda mogli udowodnié, ze to, co robisz w Com-



puTelu, bazuje na tej samej koncepcji, wtedy bedziesz musiata zaptaci¢ odszkodowanie i by¢ moze odstapi¢ od
korzystania z programow.

Palce Francie zaczgly drze¢. Nie dowierzata wtasnym uszom.

— Musisz mi uwierzy¢, Lee. To ja wynalaztam prototyp, ktoéry oni opatentowali. Czy nie rozumiesz, ze to oni mi
ukradli go, po uprzednim wyrzuceniu mnie na bruk?

— Czy nigdy nie przyszio ci do gtowy, zeby ich zaskarzy¢ lub Zeby samej opatentowac ten prototyp?

— To byta dla mnie normalna praca. Nie my$latam o tym w kategoriach wynalazku. Nigdy nie wpadtam na to, ze co$
takiego mozna opatentowac. Chyba nie wiem wystarczajaco duzo o patentach.

— No tak, a oni wiedzieli. Nie sadze, by$ posiadata jakiekolwiek materialy dotyczace samego wynalazku, za pomoca
ktorych moglaby$ udowodnié, zZe jest on przede wszystkim twdj? Jakie$ notatki z codziennej pracy?...

Francie pomyslata o okresie spedzonym w Magnusie, zarowno w Nowym Jorku, jak i w Europie. Wszystkie notatki
przepadty, gdyz zostaly w budynku, do ktorego od chwili wypowiedzenia nie miata wstgpu. Jesli chodzi o
wczesniejsze zapiski jej komputerowego pomystu, takie jak prospekt, ktory data Jackowi 1 referowata przed
Zarzadem, to zniszczyta je w przyptywie niesmaku 1 ztosci po tym, jak ja zwolniono.

Mogta wigc teraz jedynie potrzasnaé przeczaco gtowa.

— Nie mam nic, Lee. Stracitam wszystkie.

— Czy w Magnusie byli jacy$ ludzie, ktérzy mogliby potwierdzi¢ twoja role w tworzeniu oryginalnych programow?
Pomyslata o Jacku, o cztonkach Zarzadu, o Rolandzie de Leaumes i o kolegach z Magnus-France.

— Wszyscy wiedzieli, Zze to byta moja dziatka 1 m6j wynalazek. Dlatego czutam sig¢ taka upokorzona, gdy za
pierwszym razem nie wyszto. Ale czy to moze by¢ dowodem na moja rolg?... Po prostu nie wiem, Lee.

Lee zwrocit sie¢ do Olivera Meinena:

— Co o tym wszystkim sadzisz, Ollie?

— W przypadkach takich jak ten — odpart Meinen — prawo stoi po stronie posiadacza patentu. Jesli istniata kwestia
tego, kto ma do niego prawo, powinna byta zosta¢ wyprocesowana dwa lata temu, kiedy Magnus wystapit o
przyznanie patentu. Nawet wtedy musiataby pani, panno Bollinger, posia-



da¢ niezbite dowody swojego udzialu w wynalazku. Prawdopodobnie bytaby to zacigta walka, biorac pod uwage
fakt, ze dokonujac wynalazku, byta pani pracownikiem Magnus Industries. Magnus twierdzitby, Ze to oni maja
prawo do patentu, gdyz pani praca zostata wykonana dla nich 1 na ich zlecenie.

— Czy miatabym wtedy jakie$ szanse wygra¢? Prawnik wzruszyt ramionami.

— Mogtaby pani podja¢ walke. Lecz sprawy takie jak ta moga ciagna¢ si¢ latami. Po prostu nie wiem.

Francie uSmiechneta si¢ z gorycza. Pomyslata o swoich poczatkach w Magnusie i o pracy dla Raymonda Wilbura. Jej
pierwsze doswiadczenia w korporacji wigzaty sie z przypisywaniem zastug za jej prace komus$ innemu. Teraz sprawy
wykonaty pelny obrét 1 znéw znalazta si¢ w punkcie wyjscia.

Zwrocila sie do Lee:

— Co teraz zrobimy? Zaptaci¢ im za ten patent? Mozemy sobie chyba na to pozwoli¢, prawda? To nie moze by¢ az
tak duzo.

Lee zmarszczyt czoto.

— Obawiam sig, ze to nie przejdzie. Ich prawnicy twierdza, ze wedtug prawa federalnego uzurpowatas sobie prawo
Magnusa do czerpania zyskow z patentu. Tak wigc zaskarzaja ci¢ o utracone zyski. I nalegaja, zebys$ natychmiast
zaprzestata wszelkiej dziatalnosSci przynoszacej korzysci finansowe, a bazujacej na tym systemie.

Francie miala wrazenie, ze to jaki$ koszmarny sen.

— Chcesz powiedzie¢ — spytala cicho, zerkajac na. Sama — ze probuja wysadzi¢ nas z interesu?

Lee byt wyraznie zgngbiony.

— Chyba, niestety, tak to si¢ przedstawia.

Zapadia cisza. Francie rzucita Samowi spojrzenie spod oka. Przytlaczata ja wina potaczona z wsciektoscia. Wina,
poniewaz czula, ze wciagneta Sama w przedsiewzigceie, ktore za jej przyczyna obrdcito sie wniwecz. Wsciektose,
gdyz wiedziata doskonale, ze pod postgpowaniem prawnym ze strony Magnus Industries kryta si¢ zto§liwos¢, czysta,
nieskonczona zto§liwosc.

Lee probowatl wyartykutowac¢ cos, co miato przypomina¢ stowa otuchy.

— Mozemy, oczywiscie, podja¢ walke w sadach. Istnieja bezsporne dowody na twdj udzialt w wynalezieniu tej
koncepcji. Mozemy wezwaé do stawiennictwa w sadzie pod grozba



kary pracownikdéw Magnusa, ktorzy pracowali pod twym kierunkiem lub kontaktowali si¢ z toba w tamtym czasie.
Oczywiscie, nie ma pewnosci, co zeznaja. | musimy zatozy¢, ze Magnus $ciagnie ludzi, ktorzy stwierdza co§ wrecz
odwrotnego. Poza tym, istnieje ciagle taki problem, ze byla$ zatrudniona w Magnusie, kiedy dokonatas odkrycia.
Obawiam sig, ze to nasz najstabszy punkt. Cho¢by na podstawie tego jednego, Magnus begdzie sobie roscit prawo do
patentu 1 ptynacych z tego zyskow.

Francie popatrzyta najpierw na Sama, potem na dwoch prawnikéw. Pomyslata o przerazajacej potedze Magnus Indu-
stries.

— I tak by$Smy nie wygrali, prawda? — spytala Lee. USmiechnat si¢ ponuro.

— Z ich do$wiadczonymi prawnikami 1 z prawem stojacym po ich stronie? Nie mieliby$my najmniejszych szans,
Francie. Ich nie mozna pokona¢. Sa po prostu zbyt wielcy. Przez pot swojego czasu ustanawiaja prawa. Przez drugie
pol tamig je 1 uchodzi im to ptazem. Przykro mi.

Przez chwile Francie siedziata zatopiona w myslach. Cisza w pokoju stawata si¢ nie do zniesienia.

W koncu podniosta si¢ 1 uscisng¢ta dion Olivera Meinena.

— Dzigkuj¢ za panska rade. I dzigkuje tobie, Lee, ze si¢ tym zajates.

Odwrocita sig¢ do wyjscia.

— Co teraz zrobisz? — spytatl niespokojnie Lee. Popatrzyta na niego ze smutnym usmiechem.

— Nie wiem. Naprawdg nie wiem.
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Tamtej nocy Sam nie widziat Francie.

Telefon w jej apartamencie nie odpowiadat. Sam pojechat sprawdzié, co si¢ dzieje, lecz nikt nie otworzyt drzwi.
Wrdcil na strych 1 zaczat czekac na jaki$ sygnal od niej. Byto wiele szczegotow do przedyskutowania. Lee Nugent
planowat rozpoczgcie negocjacji z korporacja Magnusa, chcac zawrze¢ ugode. Nalezato zadecydowaé, jak zatatwic
sprawe rozwiazania umow z aktualnymi klientami CompuTelu. Grozito bankructwo.

Byto wiele do zrobienia.



Sam martwit si¢ o Francie. Widziat cien na jej twarzy w biurze Lee, wyraz, jaki nigdy dotad nie przy¢miewat pickna
jej rysow. Byla to zto$¢ 1 co$ jeszcze.

Musi ja znalez¢. Po raz pierwszy od czasu, kiedy ja poznat,

autentycznie bat sig, ze co$ z nig jest nie tak.

Francie spedzita t¢ noc w hotelu. Wprowadzita si¢ bez bagazu, nawet bez szczoteczki do zebow. Przesiedziala catg
NOC, nie zmruzywszy oka.

Przez pierwsze godziny usitowala pokona¢ niedowierzanie W to, co si¢ stato. Nigdy w zyciu nie wyobrazata sobie
takiej perfidii, jaka wykazat Magnus, wyrzucajac ja na bruk, by czerpaé¢ zyski z wynalezionego przez nia systemu.
Systemu, ktérego stat si¢ wytacznym wilascicielem w wyniku jawnej kradziezy.

Poczatkowo zgroza napawala ja mysl, ze potwor-Magnus pojawit si¢ znikad, by ja przesladowaé, wykorzystujac
zdobyty niegodnie patent do zrujnowania niewielkiego, lecz preznego biznesu, ktory zbudowata z niczego wlasnymi
rekoma. Katusze bezradnosci w obliczu takiej niesprawiedliwosci zaslepily ja na wszystko inne.

Pd&zniej z dziwna satysfakcja przyszto jej do glowy, ze Magnus Industries, przy calej swej przeogromnej potedze, nie
moga 1$¢ wlasna, odrgbna droga 1 zapomnie¢ o Francie. Goliat nie czut si¢ dos¢ bezpieczny, by zapomnie€ o
Dawidzie. Wrocil, zeby ja przesladowac, nie ufajac w swoja przewagg.

Mysl ta zaintrygowala Francie 1 zaowocowata nowymi, dziwacznymi pomystami.

Zaczgla analizowac przesziosC. Przed jej oczyma stawaty postacie Raymonda Wilbura, Rolanda de Leaumes, Jacka
Magnusa 1 jego ojca. Stopniowo jej rozumowanie zaczgto nabiera¢ niezwyklej wyrazistosci. Zrozumiata, ze
wsciektosc, jaka ja dtawita od momentu przeczytania listu prawnikéw Magnusa, byta daremna 1 dowodzita jej
stabosci.

Nie czas teraz na ztos$c¢.

Potrzebowata czego$ innego.

Nastepnego ranka, po bezsennej nocy, pojechata do domu, wzigta prysznic, ubrata sig, wyszczotkowata starannie
wlosy, poprawita makijaz 1 wyszta. Na dole ztapata takséwke, ktora zawiozta ja do siedziby Magnusa przy Szostej
Alei.



Dopiero kiedy dotarta do hallu, przypomniata sobie, ze straznicy jej nie przepuszcza.

Stane¢ta, wpatrujac si¢ w spis telefonow.

MAGNUS, ANTON 6511 MAGNUS, JACK 6134

Walczac z narastajacym napigciem nerwowym, zacz¢la si¢ zastanawiaé, po co tu wlasciwie przyszla. Studiujac te
dwa nazwiska, nagle zrozumiata. Szalencza gonitwa mysli przez dluga, samotna noc, zaowocowata jednym
pytaniem. Nadszedt czas, by znalez¢ odpowiedz.

Podeszta do jednego z automatow telefonicznych 1 wykrecita numer.

— Magnus Industries, czym moge stuzy¢? — dobiegt ja glos recepcjonistki.

Dopiero w tym utamku sekundy Francie zdecydowata, z ktorym z Magnusow chce rozmawiac.

— Poproszg z biurem Antona Magnusa.

— Chwileczke, tacze.

Nastata dluga przerwa. Potem na linii zglosita si¢ kolejna sekretarka.

— Biuro pana Magnusa. Panna Ober przy telefonie. Czym mogg stuzy¢?

— Tu biuro pana Grahama Costera. Prowadzimy dla pana Magnusa sprawg dotyczaca firmy komputerowe;j
CompuTel. Mam pilna rozmowe od pana Costera do pana Magnusa.

— Prosz¢ chwilke poczekac.

Ponownie nastapila przerwa, po ktorej na linii odezwat si¢ trzeci glos.

— Biuro pana Magnusa. Kogo mam zaanonsowac?

Francie u$miechngla si¢. Mialo swoj sens to, ze kto$ usitujacy si¢ dodzwoni¢ i rozpoczynajacy od numeru centrali
musial pokonac¢ kilka szczebli monolitu, jakim byta korporacja, aby dotrze¢ do osobistej sekretarki Antona Magnusa.
Powtérzyta swoja bajeczke.

— Pan Coster mowi, ze to zajmie tylko chwilg¢ — zakonczyta. — To ma zwiazek z ich ostatnia rozmowa.

— Prosz¢ zaczekac. On jest wlasnie na innej linii, ale sadzg, ze zdotam pania potaczy¢.

Francie zacisneta kciuki z nadzieja, ze sekretarka nie zbedzie jej obietnica, iz za kilka minut sama zadzwoni do pana
Costera.

Lecz miata szczescie.



Po niespetna minucie ustyszata w stuchawce znajomy, niski gtos.

— Graham, co mogg dla ciebie zrobi¢?

Francie nie odpowiadata. Wstuchiwatla si¢ w ciszg na linii.

— Graham, halo? Jeste$ tam?

Nadal milczata, przystuchujac si¢ doktadnie glosowi.

Teraz pauza byta dluzsza. Anton Magnus zapewne juz zaczynat si¢ niecierpliwi¢. Zastanawiata sig, czy styszy jej od-
dech.

Lecz jako$ nie odktadat stuchawki. Czekat. By¢ moze domyslat sig, kto jest po drugiej stronie.

— Pan Magnus? — zapytata powoli.

— Tak, kto méwi? Halo? Kto... — glos si¢ zalamat.

Cisza po obu stronach byla teraz brzemienna. Francie wyczuwata, ze Magnus zachodzi w gtowe, kto do niego
telefonuje. Podazylta jego tokiem myslenia. Wiedziata, ze analizuje stowa sekretarki, mysli o firmie prawniczej i
sprawie przeciwko CompuTelowi 1 przetrzasa zakamarki pamigci, by rozpozna¢ kobiecy glos, ktory wypowiedziat
do niego zaledwie dwa stowa.

Cisza poglebiata si¢. Francie czuta doktadnie, jak na drugim koncu linii jej rozmowca stara si¢ zachowac
rOwnowage. Wiedziala, ze go ma, ze zepchngla go do defensywy, posiata w nim niepok6j. Gdyby byt catkowicie
pewien siebie 1 swojego swiata, powinien byt juz teraz odtozy¢ stuchawke. Lecz on byl zaintrygowany,
podenerwowany, chciat si¢ koniecznie dowiedzie¢, kto dzwoni.

W jego milczeniu styszata zwykta ludzka stabo$é¢, wykradajaca si¢ chylkiem zza murow poteznej twierdzy wiadzy.
Nie powiedziat wigcej ,.halo". Laczylo ich tylko milczenie.

Francie bardzo wolno odwiesita stuchawke.

Popatrzyta z budki na mijajacych ja ludzi. Teraz, sze§¢dziesiat pig¢ pigter nad nia, Anton Magnus wypytuje sekre-
tarke o ten telefon 1 kaze jej dzwoni¢ do pana Costera, zeby sprawdzita, o co w tym wszystkim chodzi. Za kilka minut
sekretarka poinformuje go, ze pan Coster nie dzwonit.

Wtedy Magnus utwierdzi si¢ w swoich podejrzeniach.

Zatem twierdza Magnusa nie jest wcale taka niezdobyta. Gleboko w jej murach zamknigta jest zwykta istota ludzka,
z nerwami, instynktami i, by¢ moze, Igkami, takimi jak u innych ludzi. Minotaur w samym sercu labiryntu jest tylko
czlowiekiem.



Francie miata juz odpowiedz na pytanie ja nurtujace, kiedy weszta do hallu i stangta przed dwoma nazwiskami
figurujacymi w spisie telefonéw. Anton i Jack. Ojciec i syn.

To nie jest tak, jak sie wydaje. Te stowa Jacka Magnusa wrocity do niej z najbolesniejszych gltebin pamigci. Miaty te-
raz zupelnie nowy wydzwigk. Francie przyszto do glowy, ze wczorajsze prawdy moga zosta¢ zmienione przez czas
w calkowicie nowe, zaskakujace prawdy jutra.

,,Nie mozna ich pokona¢", mowit Lee Nugent. ,,Sa po prostu zbyt wielcy".

W jego stowach pobrzmiewata niezaprzeczalna prawda. Mimo to szybki umyst Francie dostrzegt cos, czego wczoraj
nie mogt dostrzec Lee Nugent, 1 utwierdzit si¢ w tym poprzez zakonczona przed chwila rozmowg telefoniczna.
Jakos$ nie czula si¢ juz wcale bezradna.

Zamiast pojecha¢ do domu, wsiadta do metra, udajac si¢ na strych Sama. Otworzyta sobie drzwi 1 usiadta, czekajac
na jego powrot.

Kilka razy zadzwonit telefon, ale nie odbierata.

Sam przyszed! o piatej trzydziesci. Spedzit dzien w siedzibie CompuTelu, czekajac na prozno na jej telefon.

Bez stowa przeciat pokoj 1 wziat ja w ramiona.

— Francie — powiedziat, calujac ja w policzek — tak si¢ o ciebie martwitem.

Nie odezwala sig, tylko przytulita si¢ mocniej. Dotkneta palcem jego brody, zdobywajac si¢ przy tym na usmiech.
Musiatas wszystko przemysle¢, czy tak? — spytal.

Skingta gtowa. Jej oczy miaty btedny wyraz, rownocze$nie niepokojacy 1 urzekajacy.

Siedzieli w milczeniu. Wokot wszystko pograzato sie¢ w potmroku. Ciepto wyptywajace z blisko$ci Sama koito
niezno$ny bol, wypehiajacy cate ciato Francie. Cho¢ w tym przetlomowym momencie nie mogt zna¢ jej mysli, jego
uczucie znaczylto dla niej wigcej niz zrozumienie. Istnienie Sama stato si¢ dla niej nagle najistotniejszym wsparciem.
Tulit ja mocno. Kiedy zrobito si¢ zupetnie ciemno, odsunat ja na odlegto$¢ ramienia i popatrzyl na nia.

— Szczesciarz ze mnie — Stwierdzit. — Chyba jaki$ dobry duch czuwat nade mna, prowadzac mnie do ciebie
tamtego dnia.



Francie nie odpowiedziata, lecz jej usmiech mowit mu, co czuje.

— Mam pomyst — kontynuowat Sam. — Chodzmy jak za dawnych, dobrych czaséw do ,,Automatu" na obiad. To
przywota szczesliwe wspomnienia.

— Po6jdg za toba wszedzie — odparta cicho. Przyciagnat ja blizej 1 wskazal na 9292, ktéry odpowiadat

obecnie wielkoscig dwom automatom do coca-coli.

— Co6z, moze 1 zostaliSmy wystrychnigci na dudka 1 jesteSmy $§mieszni jak ten tu 9292, ale nadal znamy si¢ na swojej
robocie. Mam uczucie, Ze to, co stalo si¢ wczoraj, nie jest koncem Francie Bollinger.

Francie popatrzyta na komputer, ktory od samego poczatku dzielit ich losy. Rozumiata stowa Sama. 9292 nie
wygladal imponujaco, lecz jego mozliwosci wzrosty dziesigciokrotnie wraz ze zmniejszeniem si¢ rozmiarow.
Czuta sig tak jak ta maszyna. Byta drobniejsza niz niegdys 1 sfatygowana cig¢zkimi przejSciami, lecz nadal mogta
wykonywac¢ swoja praceg. I potrafita teraz mysle¢ o wiele jasniej niz przedtem.

Przyjrzata si¢ uwazniej komputerowi. Byt naprawde duzo mniejszy, niz sobie uswiadamiata. Przez ostatnie miesiace
bylta tak zajeta, ze nie zauwazyla, jakie Sam zrobil postepy.

— Niedtugo nie bedzie wigkszy niz lodowka — powiedziata.

— Moze nawet mniejszy — dodat Sam. — Tu nie ma ograniczen. Wierz mi, ja to wiem.

Nagle Francie wyprostowata si¢. Przeniosta wzrok z maszyny na Sama.

— Jak myslisz, ile czasu zabraloby zmniejszenie 9292 do takich rozmiaroéw?

Sam gapit si¢ na nia, zaskoczony.

— Nie wiem, pewnie niezbyt duzo. Rok, moze mniej. Dlaczego pytasz?

— Czy to by duzo kosztowato? Sam unidst brwi.

— Nie mam pojecia. Wiesz, ze robi¢ to wszystko samodzielnie, zbieram tu i tam rézne czesci 1 po prostu dhubig... Do
czego ty wlasciwie zmierzasz?

Francie poklepata go po policzku.

— To co z tym obiadem? Mamy par¢ spraw do obgadania.

— No to ruszajmy.



Ujat jej reke 1 poprowadzit w kierunku drzwi. Kiedy pomagat jej wtozy¢ ptaszcz, czul wyraznie, ze w tym szczuptym
ciele zachodzi jaki§ wazny proces. Byto wrecz naelektryzowa-ne inicjatywa, i cho¢ jeszcze nie wiedzial, co to
znaczy, czul, ze Francie zrealizuje swoje zamierzenia. Zdecydowanie nic nie mogto jej powstrzymac. Podejrzewat to
juz wezesniej, lecz teraz byt pewien.

Sam zaczynal u§wiadamia¢ sobie, ze taczac swoj los z losem Francie, zaprz¢gna! gwiazde do swojego wozu.

ROZDZIAL 34

12 czerwca 1958

Scott Monteagle trzymat Julie Magnus w ramionach.

Siedzieli z tylu wagonu kolejki przejezdzajacej przez Central Park. Przez kolana mieli przerzucony ciepty wetniany
koc. Wieczor byl chlodny 1 w miarg trwania przejazdzki przytulali si¢ do siebie coraz bardzie;.

Julie zamkngta oczy. Bylo jej przyjemnie i ciepto. Czuta si¢ bezpieczna w objgciach Scotta, ktory swoj policzek
przyciskal do jej czola. Czula sig jak pensjonarka ze swoim adoratorem.

Od pierwszej wizyty Scotta w Nowym Jorku uptyneto osiem miesigcy. Poniewaz brakowato mu prywatnych finan-
sOw na ponowny przyjazd, zdotat jakos wymanewrowac swoja londynska firmg prawnicza, by wystata go w podréz
stuzbowa do Nowego Jorku. W tym czasie pisywat do Julie przynajmniej raz w tygodniu.

Jego listy opisywaly malowniczo kazdy aspekt jego zycia. Dowiedziata si¢ z nich duzo o jego pogladach i osobo-
wosci. Jednak najbardziej ze wszystkiego potwierdzaty, jak bardzo zalezy mu na Julie 1 jak strasznie cierpi z powodu
roziaki.

Wiadomosci od niego coraz bardziej poglgbialy oczarowanie Julie jego osoba. A teraz, kiedy byt zndéw przy niej,
uswiadomita sobie, ze Scott zajmuje w jej sercu miejsce, ktore nie istniato, zanim wkroczyt w jej zycie.

Nawet teraz, kiedy do obrazu, jaki hotubita w myslach i do osobowos$ci ozywajacej w jego listach, dotaczyta fizyczna
obecnosé Scotta, przerazat ja wlasny, dziwny stan ducha.



Przez cale zycie byta martwa w srodku i zadowolona z tego, ze chodzi po ziemi jak duch poronionej istoty ludzkiej.
Lecz Scott uwierzyl w nia tak mocno, tak §lepo, ze udato mu si¢ przywroécic ja do zycia. Byt to nie lada wyczyn i
Julie trudno byto to zrozumie¢. Przypominato to kuracje jakiego$ zaczarowanego lekarza, ktory oderwat z ran gruby
opatrunek i oczyscit je tak, ze mogly si¢ w koncu naprawdg zagoic.

Mimo to Julie bata sig, Ze blizny sa jeszcze tak §wieze, iz byle drasni¢cie moze je na nowo rozjatrzy¢.

I cho¢ Scott wyczuwat ten strach, nie dawat si¢ odwie$¢ od wyznaczonego sobie celu.

Sprawial wrazenie, ze nie zna obecnej Julie, ze dla niego jest ona ciagle ta sama ufna, niewinna dziewczynka, jaka
byta, zanim Anton Magnus i $§wiat zrobili swoje. Ta Julie, ktora ona sama juz dawno uznata za stracona. A jednak
Scott wierzyt w jej istnienie, co wigcej, zdotal nawiaza¢ z nia kontakt, podat jej rek¢ 1 wyprowadzit za pomoca
swoich tagodnych metod na swiatlo dzienne z mroku zapomnienia.

I chociaz przygladanie sig bitwie, jaka Scott toczyt z jej obecnym ja, byto przerazajace, Julie zaczynata doswiadczaé
uczucia najbardziej zakazanego ze wszystkich: nadziei.

Wagonik dojezdzat do bramy parkowej od strony 59 Ulicy. Julie poczuta na czole ciepte wargi Scotta.

Przytulita si¢ do niego jak dziecko.

— Jestes taki dobry — powiedziata.

— Ty tez — jego Sciszony glos koit jak najlepszy lek.

W ciagu ostatniego tygodnia coraz czg¢sciej tapala si¢ na tym, ze pragnie Scotta tak, jak dziewica pragnie swego
pierwszego mezczyzny. Rozkoszowata sig cieptem jego ciata i pozadata go z dziewczecym gtodem. Budzity si¢ w
niej normalne instynkty dorastajacych dziewczat, czyste, marzycielskie tesknoty, ktorych nigdy dotad nie
odczuwala.

Uniosta twarz ku niemu i nagle ich wargi zetkngly si¢ w zmystowym pocatunku. Scott tulit ja do siebie tak mocno, ze
czula, jak jego zadza rosnie, podniecana jej pragnieniem.

Whbrew wszystkim nowym, cudownym uczuciom, jakie przyniost jej ten tydzien, wzbraniata si¢ przed tym gwaltow-
nym przyptywem pozadania. Instynktownie zesztywniata w jego ramionach. Bylo to tak odruchowe, jak napigcie
cztowieka, ktory cierpi na klaustrofobig, wchodzacego do windy. Nadeszto, nim zdazyta si¢ powstrzymac.



Scott wyczut to i rozluznit uscisk. Zawstydzona swoim idiotycznym zachowaniem, probowata przytuli¢ si¢ do niego
mocniej, jakby chciata ciatem wytlumaczy¢ udreczona ambi-walencj¢ uczu¢ serca. To przedstawienie wydato jej si¢
roéwnie $§mieszne, co tragiczne. Czuta si¢ najpodlejszym z ktamcow i1 najbardziej niegodna z kobiet.

Lecz Scott nie sprawiat wrazenia zazenowanego tym, co zaszto. Jego uscisk stat si¢ przyjacielski i poczuta, jak
zakazana goraczka zmienia si¢ w czysta czutosc.

Zn6éw poczuta sig bezpiecznie. Jednym tagodnym posuni¢ciem przyjat do wiadomosci jej zdenerwowanie,
zaakceptowal je 1 pozostawit jej swobodg dziatania.

Julie byta do tego stopnia wdzigczna za jego wyrozumiatos¢, iz sktonna byta nawet wybaczy¢ sobie wiasna
bezwarto$cio-wosc.

— Sobota bgdzie moim ostatnim dniem — odezwat si¢ Scott. — Nie chcg jechacd.

Kiedy to méwit, jego glos brzmiat jak glos rozkapryszonego chiopca. Julie spojrzata mu w oczy. Byt taki przystojny!
Studiujac jego twarz z jej regularnymi rysami 1 tagodnymi oczyma, uswiadomita sobie, ze od dziecinstwa nie
przestata o niej marzy¢.

Teraz ta dorosta juz twarz zdawata si¢ uzupeiniac jej fantazje 1 ozywiac je. Smutne lata bez niego usuwaty si¢ w
niepamig¢. Scott byt tak realny jak wszyscy, ktorych znata. I otworzyt drzwi do tej czastki z niej, ktora byta dla niej
nowa, gdyz istniala tylko dla niego.

Kiedy przekazywata mu jakies mysli, odczucia, wspomnienia, nabieraly one zupetnie innej tresci. On, poprzez swoja
uwage 1 szacunek dla niej, czynil je bardziej interesujacymi, bardziej ludzkimi i naturalnymi. W rozmowie z nim
zaskakiwata ustawicznie sama siebie, poniewaz mowita rzeczy, o ktore nigdy by siebie nie podejrzewata. Po prostu
wypadaly z niej, nowe, btyskotliwe 1 niespodziewane, jakby on uczynil z niej inna osobg.

Dobra osobe...

Niemniej jednak za tymi przebtyskami normalno$ci przyczait si¢ ocean wstydu, ktory w kazdej chwili grozit jej
pochtonigciem. A ona bytaby niezno$nie rozdarta, spacerujac po tej linie, gdyby nie sani Scott, ktory zdawat si¢
wyczuwac glebig jej ktopotliwego potozenia i tagodzit je swoim taktem 1 delikatnoscia.



Obcowanie z nim bylo jak pickny sen. Albo nawet jak Swietlana rzeczywisto$¢, w ktorej jej wczesniejsze zycie
wydawato si¢ ztym snem.

Sen czy jawa? Ktore z tych dwoch byto prawdziwe? Czy Scott byt zbyt dobry, aby by¢ prawdziwym? Wstyd i strach
powodowaty, ze Julie czgsto zadawata sobie to pytanie. Lecz wyraz jego oczu i dotyk dtoni dodawaty jej wiary w te
nowa, pickna rzeczywisto$¢, otwierajaca si¢ przed nia doktadnie w momencie, kiedy myslata, ze juz za pdzno na
jakiekolwiek uczucie.

Wagonik widzt ich do konca parku 1 wieczoru.

— Co ja bez ciebie zrobig? — spytat Scott.

— Jak to co? — Usmiechneta si¢. — Wrdcisz do pracy, dokonczysz urzadzanie gabinetu mamy, bedziesz opickowat
si¢ mala céreczka Lucy, bedziesz chodzit do kina 1 czytal tych swoich: Szekspira, Thoreau 1 doktora Johnsona.

— Moj Boze, wiesz o moich statych zajeciach tyle co ja. Wstyd mi, ze zawracalem ci tym glowg.

— Nie wstydz si¢ — roze$Smiata si¢. — To najciekawsze rzeczy, o jakich styszatam od dwudziestu lat.

Popatrzyt jej w oczy.

— A co ty bedziesz robita po moim wyjezdzie? Zadumala si¢ przez chwilg.

— Po twoim wyjezdzie... bed¢ spogladac¢ na zegar, dodawac pie¢ godzin do czasu nowojorskiego 1 mysle¢ o tym,
gdzie jestes 1 co robisz. Budzac si¢ rano bgde myslata o tym, ze wlasnie jesz lunch lub spotykasz si¢ z klientami. W
szkole (Julie zdecydowata wroci¢ do college'u i zrobi¢ dyplom) bede myslata o tym, ze konczysz prace. W czasie
lunchu bede udawata, ze jem z toba obiad. A kiedy nadejdzie weekend, bede myslata o twojej chacie na farmie 1
zalowata, ze nie moge by¢ z toba.

Byta tak pochtonigta tym, co méwi, ze nie pomys$lata nawet o erotycznych eskapadach i1 innych ekscesach, jakich
moglaby si¢ dopusci¢ po jego wyjezdzie. Czula si¢ tak wyciszona jego bliskoscia, ze zapomniata wstydzi¢ sie
swojego zycia. Myslata wylacznie o nim.

Chwycit ja gwattownie za nadgarstek.

— Nie méw wigcej — poprosit porywezo. — To za bardzo boli.

— Boli? — powtorzyta zaskoczona.

— Nie chce wyjezdzac. Nie chee by¢ trzy tysiace mil od ciebie. Nie chce popadac w stara rutyne. Nie teraz. Nie teraz,
kiedy wiem, ze myslisz o mnie... To za bardzo boli...



Popatrzyta przenikliwie w jego oczy. To, co w nich zobaczyla, stopitoby najtwardszy 16d. Dotkneta ustami jego
warg. Pocatunek byt poczatkowo migkki, niedmiaty, p6zniej coraz bardziej namigtny. Czuta w jego ciele pozadanie i
to, ze hamuje je dla jej dobra. Dotkneta oburacz jego twarzy.

— Scotty...

Probowata stlumi¢ stowa cisnace si¢ na jej usta, lecz byto to niemozliwe. Zbyt jej na nim zalezato, by ukrywac to, co
lezy jej na sercu.

— Rozmawialismy o tak wielu sprawach, lecz nigdy o mnie. To nieuczciwe z mojej strony. Nic 0 mnie nie wiesz.
Spojrzat na nia, autentycznie zaskoczony.

— Czy jest cos$, czego nie wiem, a powinienem wiedzie€, zebys czula si¢ szczgs§liwa?

Oczy Julie rozszerzyty sie. W jego stowach kryla sig niezaprzeczalna logika. Zadna odpowiedZ nie przychodzila jej
do glowy.

By¢ moze, interpretujac sobie niewlasciwie jej milczenie, Scott usmiechnat sig.

— Wiem wszystko, co powinienem wiedzie€. Kiedy w to uwierzysz, zrozumiesz, Ze nic nie jest w stanie nas dzielic.
Po raz pierwszy, patrzac na niego, Julie uswiadomita sobie, jaka sita drzemie pod ta spokojna powierzchownoscia.
Lecz nie mogla zapominaé o stojacych przed nim przeszkodach.

— Nie jestem taka, jak sobie wyobrazasz.

— Alez ja sobie nic nie wyobrazam. Biorg cig, jaka jestes. Jestes soba. Jestes moja Julie. Czekalem na ciebie przez
cate zycie, a teraz jestes$ tu, ciatem 1 duchem, tak blisko, ze moge ci¢ dotkna¢. Tak blisko, ze mogg ci¢ kocha¢. Coz
jeszcze mozna dodac?

Na te stowa ciarki przeszty jej po plecach. W odpowiedzi pocatlowata go ponownie. Nietatwo byto utrzymywac si¢
na krawedzi, czujac, jak on uparcie przywraca ja do zycia, podczas gdy dla niej jedyna ucieczka wydawata sig
Smierc.

Siggnat do kieszeni na piersi 1 wyjal mata koperte.

— Bytbym zapomnial. Mam tu cos$, co ci¢ zaskoczy. Biorac koperte z jego rak zauwazyla, ze jest bardzo Stara.
Najwidoczniej byt to list wystany 1 odebrany wiele lat temu. Wygladat tak, jakby byt przez dlugi czas noszony w
czyjej$ kieszeni.



Dopiero kiedy otworzyta koperte 1 wyjeta zapisana kartke, przenikajacy ja do szpiku kosci chtéd powiedziat jej, kto
byl nadawca.

Zaczeta odczytywaé dziecigey charakter pisma. Drogi Scotty!

Twoj list otrzymatam w sobote, tuz przed wyjazdem z cio-teczkq na konie do East Hampton. Byles niegrzecznym
chtopcem, nie odpowiadajqc mi tak dlugo, ale teraz Ci wybaczam, poniewaz Twoyj list byt bardzo mity.

Mamusia kazala mi siedzie¢ w pokoju i porzadkowac moje przybory szkolne. Nienawidze szkoty, bo dziewczynki sq
podte, a chlopcy glupi. Czy Ty tez nienawidzisz szkoty? Jesli tak, uciekniemy razem do Kanady lub Australii i nigdy
wiecej nie bedziemy musieli tam chodzic.

Kiedy wreszcie przyjedziesz do Ameryki? Powiedz Twojej mamusi, Zzeby natychmiast przywiozta Cie z powrotem, bo
chce sie z Tobq bawié, tak jak kiedys w domu Twojej kuzynki.

Drzisiaj Gretchen idzie z mamusiq kupowac stroj na swoj debiut towarzyski. Zostane sama porzqdkujqc swoje rzeczy,
dopoki Jack nie wroci. Potem tatus przyjdzie do domu i zjemy obiad. Mam nadzieje, Ze niania nie kaze mi dzisiaj jes¢
tego wstretnego groszku. Nienawidze groszku. A Ty lubisz, nieznosny chtopaku?

Dziecinne pismo zlewato si¢ przed oczyma Julie. Na stary papier listowy z jej inicjatami 1 zarysem profilu matle;j
dziewczynki, jedna po drugiej spadaty tzy.

Z gwattownym szlochem przycisnela list do piersi. Cale jej zycie wirowato wokot niej, ciemny tunel, w ktérym
niewinna dziewczynka jej wczesnej mtodosci tak dlugo btakata si¢ zagubiona.

A teraz, w rozdzierajacy serce sposob, tamto dziecko stangto przed nia, wyprowadzone z mrokow przesziosci przez
Scotta.

— Co ci jest, Julie? Nie myslatem, ze tak zareagujesz. Nie mialem zamiaru ci¢ denerwowac. Przepraszam, kochanie.
Sadzitem, ze po tylu latach usmiejesz si¢ z tego. Wybacz, proszeg.

— To nie twoja wina — potrzasne¢ta beznadziejnie glowa, niezdolna znalez¢ stow na opisanie tego, co czuje.
Oddajac mu list, wydawala si¢ prawdziwie wstrzasnigta.



— Dziwne — powiedzial — czytalem ten list sto razy i nigdy nie przyszto mi do glowy, ze ktéregos$ dnia zostanie on
skropiony twoimi tzami. t.zami $licznej, mtodej kobiety, ktora wyrosta z tamtej matej dziewczynki. Czas wyczynia
takie dziwne sztuczki...

Szlochajac rozpaczliwie, przyciagneta go do siebie. Nagle wydat si¢ jej jedyna szansa.

— Och, Scotty... Nie jedz! Proszg...

Poklepat ja pieszczotliwie, usitujac uciszy¢ jej rozterke.

— Nie martw si¢. Muszg jechac, ale to nie bgdzie rozstanie. Jesli nie rozdzielito nas dwadziescia lat, to na pewno nie
rozdzieli nas Atlantyk: W kazdym badz razie, nie na dlugo.

Skineta glowa, zarzucajac mu ramiona na szyje.

— Powiedz, ze przyjedziesz do mnie na Boze Narodzenie — poprosit Scott. — Obiecaj mi.

— Przyjade na pewno — przyrzekta. Uscisnal ja mocnie;.

— Bede za toba tak straszliwie tesknit...

Czujac dlawienie w gardle, pokiwata jedynie gtowa przytulona do jego policzka.

Czas bylo wracaé¢ do domu. Wysiedli z kolejki i Scott odwiozt ja na Park Avenue. Budynek byt cichy. Swiecito si¢
jedynie w skrzydle zajmowanym przez rodzicow. Czgs¢ domu, w ktorej znajdowat sig jej pokdj, pograzona byta w
ciemnosciach.

Na widok domu poczuta si¢ spigta. Wyczut to 1 przygarnat ja mocno.

— Odprowadzisz mnie na lotnisko? Chcg, zeby twoja buzia byta ostatnig rzecza, jaka zachowam w pamigci, zanim
wejde do samolotu.

— Tak, bede tam.

Podprowadzit ja do drzwi 1 pocatowal. Przywierajace do niego dziewczece ciato byto ciepte, migkkie 1 ulegle. Z
kazdym mijajacym dniem poznawat ja lepiej 1 bardziej pragnat.

Czut jednak, ze w jej zalu z powodu rozstania kryje si¢ pierwiastek strachu przed wejsciem do wtasnego domu. Byto
to dla niego az nazbyt oczywiste.

— A zatem dobranoc — wyszeptat. — Do zobaczenia jutro. Popatrzyt, jak znika we wnetrzu domu. W jej ruchach
byto

cos ze skradania sig, jakby wchodzita do zamku zamieszkanego przez wilkotaka i bata si¢ go zbudzi¢, Zzeby jej nie
pozart. Zachowywata si¢ wigc cichutko jak myszka. W tym utamku sekundy nie byta ta Julie, ktéra znat, lecz obca
kobieta, znikajaca w niezrozumiatej egzystencji.



Wrocit do samochodu 1 popatrzyt raz jeszcze na ciemny dom. Zdawat si¢ on kuli¢ w sobie, masywny i ztowieszczy w
swietle ksigzyca.

W kieszeni czut zmoczony tzami Julie list.

Co oni ci zrobili?, zastanawial sie w duchu. Co, u diabla, ci zrobili?
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Julie stata przy bramie na lotnisku Idlewild, z r¢ka w dioni Scotta Monteagle.

Oboje byli smutni, lecz jednoczesnie podekscytowani. Wiedzieli, ze cho¢ musza si¢ teraz rozsta¢, wkrotce znow sig
zobacza. Miniony tydzien dodat ich zwiazkowi nowej zazytosci, ktéra wypetnita ich oczekiwaniem na przysztos¢.
W oczach Julie, spogladajacej z oddaniem na cztowieka, ktory w tak krotkim czasie stat si¢ dla niej tak wazny,
pojawily sig tzy.

— Jestes taka pigkna — powiedzial Scott z podziwem 1 czutoscia. — Czy naprawd¢ musz¢ wraca¢ do domu 1
ogladac te twarz tylko w snach?

Pochylita sig 1 oparta glowe na jego piersi, uymujac obie jego dtonie.

— Tak bym chciata, zebys zostal — jej glos brzmiat jak gltos matej dziewczynki.

— Nie mow tak — rzekt, dotykajac policzkiem jej wlosow. — Nie ran mnie jeszcze bardziej. Skonczy si¢ na tym, ze
zostang. A potem strace prace 1 wszyscy bedziemy w klopocie.

Usmiechneta si¢ z jego poczucia humoru. Lecz bol z powodu roztaki sprawit, ze zbladta.

— Nie chcg tu zosta¢ sama bez ciebie. Boj¢ si¢. Cheg by¢ tam gdzie ty.

— Przeciez przyjezdzasz na Gwiazdke — tak naprawdg¢ nie rozumiat jej, nie rozumial podtoza jej kryzysu. Lecz jego
stowa odniosty pozadany efekt. Uspokoity ja.

— Tak, zobacze ci¢ na Gwiazdke.

Gtosniki zapowiadaly wiasnie jego lot. Scott spojrzat w oczy dziewczyny 1 spowazniat.



— Nie martw si¢. Nie ma rzeczy niemozliwych. Czyz nie udowodnili$my tego w ostatnim tygodniu?

Skingta gtowa przez 1zy.

— Osiem miesigcy temu bytem zwyktym cztowiekiem wiodacym zwykle zycie. Nie miatem specjalnych wymagan,
Z wyjatkiem dobrej pracy, no i moze ktérego$ dnia zwyklej kobiety za zong. A teraz, popatrz na mnie. Czujg si¢ jak
dworzanin krola Artura. Zrobitas ze mnie ksigcia.

Zawsze bytes ksigciem, pomyslata Julie ze tzami sptywajacymi po policzkach.

— Mam nadziejg, ze doczekam dnia, kiedy bede mdgt osuszy¢ te tzy, zamiast by¢ ich przyczyna — powiedziat
mi¢kko.

— Och, Scotty — przylgneta do niego calym ciatem. Nie mogta mu powiedzie¢, jak cudownie jest czu¢ te tzy i jak
cenny jest bol roztaki potaczony ze §wiadomoscia, ze on chce ja znow zobaczy¢ i ze bedzie na nig czekal.
Pocatowali si¢. Byt to dtugi, namigtny pocatunek, glebszy od wszystkich poprzednich. Po jej ciele rozlato sig cieplo,
ciepto niwelujace bol 1 zapewniajace jej poczucie bezpieczenstwa.

W koncu niechg¢tnie wypuscit ja z objec.

— Bedg pisat codziennie — obiecat.

— Bedg czekac na listonosza — usmiechngta sig. — Nigdy mi si¢ to nie zdarzato, dopoki nie poznatam ciebie.

— Badz szczesliwa — powiedziat, odsuwajac si¢ od niej. Dzigki tobie, pomyslata, machajac mu na pozegnanie, z
oczyma zalanymi tzami.

Nie przestawata macha¢, nawet kiedy zniknat za bramka.

Byta tak zaabsorbowana rozstaniem ze Scottem, ze nie pomyslata nawet, zeby obejrze¢ si¢ za siebie. Gdyby to
zrobila, zobaczytaby ukrytego za filarem Johnny'ego Marrantee, z czarnymi oczyma utkwionymi w niej z ponura
intensywnoscia.
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11 sierpnia 1958

W Nowym Jorku byta pelnia lata.

Pewnego parnego popotudnia na strychu Sama Carpentera zebrata si¢ garstka oséb zaproszonych przez Francie.



Byta migdzy innymi Dana ze swoja dotychczasowa gldwna asystentka Barbara Bettinger oraz Joel Gregg,
wysmienity fachowiec wiedzacy wszystko o finansowaniu 1 zarzadzaniu mtodych przedsigbiorstw, ktéry przed
katastrofa, jaka przydarzyta si¢ CompuTelowi, peit funkcj¢ szefa zbytu.

Francie postanowita nie dopusci¢ do bankructwa CompuTelu. Zlecita Lee Nugentowi, aby przeprowadzil pokazowa
potyczke z prawnikami Magnusa, starajac si¢ wszelkimi mozliwymi metodami odwlec jak najbardziej proces
sadowy. Firma konczyta dziatalnos¢, zamykajac konta ostatnich zawiedzionych klientow. Francie postanowita
jednak utrzymac¢ nazwe CompuTel przy zyciu. Miata ku temu wtasne powody. Powody, ktére zamierzata ujawnic
dzi§ wieczor.

Barbara i Joel, co byto zrozumiate, szukali juz nowej pracy, nadzorujac jednoczesnie likwidacje kont CompuTelu.
To samo odnosito si¢ do Dany, ktora odnowita kontakt ze swoja Firma w Connecticut, lecz obiecala pozostaé przy
Francie, jak dlugo bedzie potrzebna.

Sam, podobnie jak Francie, znow znalazl si¢ na lodzie. Jego twarz nie wyrazala jednak obaw, przeciwnie, byl na niej
wyraz thumionego podniecenia.

Znajdowalo si¢ tu takze dwoje ludzi, ktorzy pojawili si¢ W tym gronie po raz pierwszy.

Francie przedstawila ich.

— Chcg, zebyscie poznali Terry'ego Gelmana i Quinna Metzlera. Sa specjalistami od oprzyrzadowania komputero-
wego. Przyszli na zaproszenie Sama. Quinn byt z Samem w Korei. Terry pracuje obecnie z Quinnem w New Jersey.
Francie podata kawe. Wszyscy spogladali na nig wyczekujaco.

— Wiem, ze zachodzicie w glowe, po co was tu poprositam — odezwala si¢ wreszcie. — Nie bede was dhuzej utrzy-
mywacé w niepewnosci. Zaczng od paru uwag na temat CompuTelu.

Przerwata, lustrujac uwaznie po kolei twarze zebranych. Rozsiedli si¢ na kanapie, na starych fotelach i na
poduszkach na podtodze. Wygladali bardziej na przedstawicieli bohemy, zebranych po to, zeby sobie popi¢, niz na
ekspertow z dziedziny biznesu i technologii.

— Z przyczyn prawnych — zaczeta — CompuTel zostal zmuszony do zaprzestania dzialalnoéci. Zatujemy,
naturalnie, ze tak si¢ stato, poniewaz szto nam doskonale. Niemniej jed-



nak, nie mozemy rozwodzi¢ si¢ nad przeszioscia. Dzi$ chcg porozmawiac o przysztosci.

Wszyscy wygladali na zaskoczonych. Przeciez CompuTel nie miat przysztosci. O czym ta Francie chce méwic?

— CompuTel — ciagneta — byt §wietnym eksperymentem na wprowadzanie techniki komputerowej do biznesu. W
krotkim czasie umozliwilismy $rednim i duzym firmom skomputeryzowanie inwentarza i finansow, a przez to
odjecie z kosztow globalnych setek roboczogodzin. Nasz wysilek zostal uwienczony sukcesem, i to jest
prawdopodobnie jedna z przyczyn, dla ktorych popadliSmy w konflikt prawny z konglomeratem, ktory uwaza, iz
posiada patent na nasza wlasna inicjatywe.

W glosie Francie nie byto §ladu goryczy. Przeciwnie, byt opanowany i1 suchy. W grancie rzeczy jej wystapienie
cechowat imponujacy, stalowy chtod.

— Pomimo sukcesu — mowita dalej — firma nasza zawsze posiadata pewna stabos¢. Stabos¢ ta byta dwojakiego
rodzaju. Po pierwsze, sprzet jest drogi. Kupno lub wydzierzawienie komputeréw podnosito ceng naszych
konsultacji. Po drugie, jako ze to my byliSmy w posiadaniu oprzyrzadowania, klient musiat dostarcza¢ nam swoje
dane, a potem czekaé na wyniki, bez mozliwosci dokonywania wiasnych obliczen na bazie programu, Ktorym
mogltby operowa¢ samodzielnie. Innymi stowy, klient byt nadal nieufny w stosunku do komputeréw, poniewaz te
pozostawaty w rekach konsultantow. W przypadku pojawienia si¢ problemow, aby uzyska¢ pomoc, musiat zdac si¢
na taske¢ konsultanta. Sumujac, nigdy tak naprawde nie postawiliSmy klienta twarza w twarz z komputerem.
Stuchacze byli wyraznie zaintrygowani. Pierwsza odezwata si¢ Dana.

— Alez Francie, klienci byli zadowoleni z naszych ustug. Byli§my fachowcami nie majacymi sobie rownych w tej
dziedzinie. Skoro mieli$my rezultaty, a mieliSmy, znaczyto to, ze klienci byli usatysfakcjonowani.

— Masz racjg, Dano, lecz tylko w dzisiejszym rozumieniu $wiata biznesu. Za parg lat technika komputerowa posunie
si¢ tak naprzod, ze klient nie bedzie usatysfakcjonowany rodzajem §wiadczonych przez nas ustug. Nie bedzie diuzej
chciat uyjawnia¢ swoich danych osobom postronnym i czekac, az oni je przeanalizuja i rozwiaza jego problemy.
Bedzie chciat bezposrednio wykorzystywac technike komputerowa 1 samemu kierowa¢ swoimi sprawami.



Dana milczata. Jej przenikliwy umyst juz zgadywat, do czego Francie zmierza.

Jednak Lee Nugent, nie bardzo obeznany z komputerami, nie dostrzegal ukrytego sensu jej stow.

— Nie rozumiem, Francie. Zatozeniem CompuTelu byto udostepnienie analitycznej mocy komputerow klientom,
ktorzy inaczej nie mogliby z niej korzysta¢. To si¢ wam udato. Nalozyli$cie niewygorowane oplaty i osiagneliscie
efekty. Klienci uwielbiali was. Czego chcie¢ wigcej? Ostatecznie klientdw nie sta¢ na wiasny sprzgt...

Francie usmiechnela sie.

— I wlasnie to zamierzamy zmieni¢, Lee. Lee wygladat na zaklopotanego.

— Co masz na mys$li?

— Zamierzamy dostarczy¢ klientowi komputer, na jaki go bedzie stac 1 jaki bedzie mdgt sam obstugiwac.

W pokoju zrobito si¢ tak cicho, ze stycha¢ bylo przyspieszone oddechy gosci.

— Niezupehie nadazam — odezwat si¢ Joel Gregg. — Czy mowisz o komputerze, jaki klient moze wydzierzawic?
— Nie, mowi¢ o komputerze, jaki klient moze posiada¢ na wtasnosc.

Lee usmiechnat si¢ niedowierzajaco.

— Z calym szacunkiem, Francie, czy nie sadzisz, ze wyprzedzasz o tadnych kilkadziesiat lat swoje czasy?
Komputery kosztuja duze pieniadze, czyz nie?

— Kosztuja, ale nie musza — odparla.

Odwrocita sig, wskazujac gestem otaczajace ich poddasze.

— Ci1 z was, ktorzy znaja Sama 1 ten strych, zauwazyli prawdopodobnie, ze cos$ si¢ tu zmienito.

Dana 1 Joel pokiwali glowami. Gtdwne pomieszczenie strychu wydawato sig puste. Brakowato 9292, komputera, w
ktorym Sam dtubat od czterech lat.

— Gdzie jest 9292? — spytat Joel.

— Pozwolcie za mna — powiedziata Francie. — Sam ma wam co$ do pokazania.

Przeszli do kata strychu, gdzie przykryty przescieradtem stat jaki$ przedmiot wielko$ci lodéwki. Sam usmiechnat sig
od ucha do ucha.

— Nie odstoni¢ tego na razie — zaczal — bo nie chce, Zzebyscie si¢ uprzedzili. To cos nie wyglada zbyt tadnie. W
kazdym razie, jeszcze nie teraz. Lecz zaobserwujcie, prosz¢, wymiary.



Zlustrowat poszczegdlne twarze. Wszystkie wyrazaty zainteresowanie.

— Przez kilka ostatnich lat — kontynuowal — zast¢gpowalem stopniowo elektronowe lampy prozniowe uktadami
scalonymi. Jak niektorzy z was wiedza, pierwsze tranzystory wynaleziono w roku 1947, lecz technika tranzystorowa
w komputerach jest ciagle czym$ nowym. Jednakze istnieja mate firmy badawcze, produkujace silikonowe chipy
zwane polprzewodnikami, ktore posiadaja ogromna moc obliczeniowa 1 z godziny na godzing sa tansze, poniewaz sa
tatwe w masowej produkcji.

Wskazat na podobny do skrzyni ksztatt pod przescieradtem.

— Oto, co zostato z 9292. Ma w przyblizeniu jedng dwudziesta pierwotnych rozmiarow. A jego zdolnos¢
obliczeniowa i analityczna jest okoto dziesig¢ razy wigksza niz na poczatku. Wszystko dzigki uktadom scalonym i
potprzewodnikom.

Przerwal, by jego stowa wywarty odpowiedni efekt.

— W tym miejscu muszg¢ podzigkowac¢ Quinnowi i Terry'emu za pomoc w przyspieszeniu tego procesu W ostatnich
miesigcach. Musielismy uzy¢ pewnych wptywow, zeby wejs¢ w posiadanie uktadow scalonych, bez koniecznosci
ptacenia ceny rynkowej. Zawarlismy tez kilka nowych przyjazni w biznesie tranzystorowym, przyjazni, ktore moga
nam si¢ przyda¢ w przysztym roku. Przedyskutowalem to z Francie 1 doszliSmy do niemal identycznych wnioskow.
Dat Francie znak, zeby kontynuowala.

— Krétko mowiac — powiedziata Francie — Sam i ja uwazamy, ze za pomoca odpowiedniej technologii
mogliby$my produkowa¢ minikomputer o matych rozmiarach i niskiej cenie, na ktory sta¢ by byto tych, ktorzy
stanowili klientele CompuTelu, to znaczy banki, towarzystwa ubezpieczeniowe, kupcoéw detalicznych, firmy
inwestycyjne i tak dalej.

Po chwili przerwy glos zabrat Joel Gregg, biznesmen w kazdym calu.

— Jak szybko, wedlug ciebie, mozna by uruchomi¢ produkcje?

— Pytanie za sto punktow — odparta Francie. — Wiemy, ze to moze by¢ zrobione wkrotce. Potrzebujemy jedynie
wystarczajacego kapitatu inwestycyjnego do sfinansowania catej operacji 1 utrzymania ciagtosci produkcji do
momentu, az produkt nie wejdzie na rynek. To duze ryzyko. Dlatego chcemy was zapytac, czy jestescie gotowi
podjac to ryzyko razem z nami. Bedzie to oznaczalo ogromna robote i szczatkowe place, przy-



najmniej na razie. Bedziemy pracowac dla czego$, co moze si¢ powies¢ lub nie. Cheialabym, zebyScie zdawali sobie
z tego sprawe 1 doktadnie przemysleli decyzje.

Przebiegta wzrokiem po twarzach zebranych.

— I jeszcze jedno. Powodem, dla ktérego wtasnie wy, a nie kto inny, znalezliscie si¢ tutaj, jest fakt, ze jestescie
jedynymi ludzmi, ktérym Sam 1 ja mozemy catkowicie zaufa¢. Cata operacja bedzie $cisle tajna. Sam, Quinn i1 Terry
beda odpowiedzialni za badania i rozwoj. Reszta bedzie zbiorowo pracowac nad programowaniem,
organizowaniem, sprzedaza, ubezpieczeniem, sprawami patentowymi, krotko mowiac nad wszystkim, co taczy si¢ z
tworzeniem firmy od podstaw. Do udzialu w operacji nie zostanie dopuszczony nikt z zewnatrz, o ile jego
kandydatura nie zostanie zaakceptowana przez nas wszystkich. Tak wigc, moi drodzy, jesli kiedykolwiek
odczuwali$cie nieprzepartg potrzebe przezycia przygody z gatunku plaszcza i szpady, macie ku temu okazjg.
Wyprostowata si¢ z uSmiechem na krzesle.

— Skonczytam. Jezeli macie jakie$ pytania, stucham. Ku jej zaskoczeniu nikt nie otworzyt ust. Uniosta brwi.

— Czy chcecie zadecydowac od razu?

Przez pokoj przeszedt pomruk aprobaty, niektorzy kiwali gtowami. Znali Francie 1 wiedzieli, ze nie rzuca stow na
wiatr. Pamigtali, czego dokonata z CompuTelem. | znali Sama.

— A wigc — zapytata — ilu z was w to wchodzi? Wszystkie rece uniosty si¢ w gore.

— W porzadku — usmiechngla si¢. — Wyglada na to, ze mamy zatoge. Jezeli statek zatonie, wszyscy razem
po6jdziemy na dno. Jesli utrzyma si¢ na powierzchni, odbgdziemy wspolnie diabelnie dluga podroz.

W godzing pdzniej wszystkie szczegdly byly dopracowane. Wszyscy obecni zrezygnuja ze swoich biezacych zajec i
przyjda pracowac dla CompuTelu. Nie bedzie formalnej listy ptac. Wszystko bgdzie robione w najwigkszej
tajemnicy. Miejscem pracy bedzie wynajgty magazyn w Brooklynie. Biuro CompuTelu przy Cedar Street pozostanie
otwarte w charakterze parawanu, sygnalizujac brak jakiejkolwiek dziatalnosci firmy. Dla Swiata zewngtrznego
CompuTel bedzie dogorywajaca firma, duchem.

Francie, Sam i1 Dana przeleja wszystkie srodki uzyskane z dotychczasowej dziatalnosci CompuTelu na konto
NowWego



przedsigwzigcia. Nie bylo tego duzo, lecz wystarczajaco, by utrzymywac biuro przy Cedar Street i wynajac
magazyn.

Jesli chodzi o rzeczywiste finansowanie projektu, Francie zamierzata naktoni¢ do tego skorych do podjecia ryzyka
kapitalistow. Oczywiscie dopiero wtedy, kiedy prototyp bedzie juz gotowy. Ufata, ze bedzie w stanie przyciagnac
dostateczne fundusze, zeby wprowadzi¢ produkt na rynek.

Zebranie zakonczyto si¢ o pierwszej nad ranem. Kiedy wszyscy wyszli, Francie oparta si¢ o poduszki starej kanapy i
westchnela.

Sam popatrzyt na nia.

— Jestes$ pigkna, kiedy jeste$ szalona. Uniosta brwi, autentycznie zaskoczona.

— Czy wygladam na szalona?

— Szalona to zbyt stabe stowo. Nie chcialbym natkna¢ si¢ na ciebie w jakiejs ciemnej uliczce, gdy wygladasz tak jak
teraz.

Francie uSmiechngla sig, podnoszac na niego wzrok.

— Przeciez to nie ty doprowadzites mnie do takiego stanu. Nie musisz si¢ bac.

Wstata 1 zblizyta si¢ do niego. Kiedy przytulita si¢, Sam wyczul, Ze emanuje z niej co$ podniecajacego i
niebezpiecznego, jak ciche brz¢czenie milionéw woltow pradu elektrycznego w niewinnie wygladajacym drucie.
Przyciagnat ja blizej, dziwiac sig, jak takie delikatne i kruche ciato moze zawiera¢ tak duzo skoncentrowane;j sity.
Potem dotknat wargami jej ust i jego mysl zamienita si¢ w oszalamiajaca przyjemnos¢.

Dziewczyna w jego ramionach byta dla niego teraz bardziej niz kiedykolwiek tajemnica. Lecz kimkolwiek byta 1 do-
kadkolwiek zmierzata, dzisiejszej nocy nalezata do niego.

Wziat ja delikatnie na rgce 1 zaniost do sypialni.
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Byta druga nad ranem.

Apartament oswietlony byt jedynie tuna bijaca od znajdujacej si¢ trzydziesci pigter nizej ulicy na Upper East Side.



Odlegte odgtosy ruchu ulicznego mieszaly si¢ z cicha muzyka. Meble 1 dekoracje na §cianach majaczyty niewyraznie
w potmroku, niczym poganskie ikony towarzyszace jakimi tajemnym obrzadkom.

Od strony t6zka dobiegaty jeki i westchnienia, ktorych brzmienie byto jednoznaczne.

Dziewczyna byta naga. Kilka chwil temu, w $wietle zgaszonej teraz lampki, odstawita przed wygtodnialymi oczyma
mezczyzny mistrzowski striptiz, pozbywajac sie ubrania w niezwykle prowokacyjny sposéb. Swiatto lampki
odbijato si¢ ztociscie na delikatnej skorze, kiedy dotykata lekko majtek, zsuwajac je w rytm muzyki na uda i kiedy
leniwa pieszczota powolnych palcoOw rozluzniata zapigcie biustonosza.

Rozbierajac si¢ gladzita zmystowo poszczegolne czesci garderoby na ciele, sprawiajac wrazenie, ze kocha si¢ sama z
soba. Jej dtonie zataczaly mate kota na skérze nad jedwabnymi majtkami, zanim je zrzucita, poruszajac przy tym
zapraszajaco biodrami.

Sktonita go, zeby rozebrat si¢ pierwszy, tak by mogta obserwowac reakcje jego ciala na jej taniec. Jej oczy
przeslizgiwaly si¢ po nim, podziwiajac tezyzng fizyczna, lecz za kazdym razem wracaty zafascynowane do penisa,
sztywnego i drgajacego w rytm jej wyuzdanych ruchdw.

Zanim zdazyla pozby¢ si¢ wszystkich fatalaszkow, byt juz tak wsciekle napalony, ze pociagnalby ja na siebie sila,
gdyby nie rozumiat, iz to powolne obnazanie si¢ byto gra wstepna, ktora ja podniecata. A on chcial, zeby to zblizenie
byto dla niej taka sama przyjemnoscia jak dla niego.

Wreszcie zgasita swiatlo 1 podeszta do niego.

— Malenka — zamruczat.

Na tym etapie zazytosci wiedziat juz, ze jest z natury dziewczyna matomowna. Jednak nieliczne wypowiadane przez
nig stowa byly tak przesigknigte czystym erotyzmem, ze wywotywaly u niego pierwsze dreszcze orgazmu.

Whpetzta na niego 1 pocatowata go powoli, wsuwajac dhugi, $liski jezyk w jego usta. Jej palce dotykaty lekko jego
ramion i przesuwatly si¢ po piersi do brzucha, na tyle blisko penisa, by go podnieca¢ nie stykajac si¢ z nim
bezposrednio.

Kiedy objeta kolanami jego biodra, poczut, ze jej cieply, wilgotny seks zawist nad jego naprezona meskoscia.

— Mmmm — mruczata jak kotka — lubig cig takiego.



Opadta na niego calym ciatem. Poczut swoj goracy, napigty cztonek, drgajacy pod cigzarem jej ptaskiego brzucha.
Usmiechajac si¢ chtodno, catowala jego oczy i policzki, pocierajac go jednoczesnie swoim kocim ciatem.

Znéw mrukngla pieszczotliwie, wsuwajac jezyk w jego usta, i po raz drugi, tym razem z aprobata dla podrygujacego
cztonka. Byli juz oboje maksymalnie podnieceni 1 gotowi do stosunku, ale ona chciala go jeszcze trochg podraznic.
Byta §wiadoma tego, jak potezna bronia jest jej ciato. Kiedy byla ubrana, bron ta maskowata sig sprytnie pod
chtodnym sposobem bycia. Sprawiata wtedy wrazenie zamknigtej w sobie, a nawet bezbronnej. Poznawato sig, jaka
naprawdg jest kobieta, dopiero kiedy byta naga, prowokacyjna 1 triumfujaca w swej zmystowosci.

Teraz kucngta nad nim. Jej stodki seks utrzymywat nadal swdj minimalny dystans, lecz r¢ce odnalazty sztywny penis
1 zaczgly go piescic. Styszat jej niewyrazny szept, gardtowe pomruki zadowolenia, kiedy szczupte palce zaciskaty si¢
na twardym trzonie. W pewnym momencie u§wiadomit sobie, zmieszany, ze dziewczyna wprowadza go w siebie.
To, co zabawialo sig jego cztonkiem byto nie tylko palcami, lecz takze wargami. Sromowymi. Wpychata go w siebie
centymetr po centymetrze, potem wyciagata, ugniatata i1 gladzita jego koniuszek, wslizgiwata go na powrdt w siebie
nieco glebiej, drazniac go swoja mistrzowska gra tak, ze nie sposob byto odroznic, co jest palcami, a co kobiecym
seksem.

— Uch... och... — mruczata, kiedy nie mogac opanowaé podniecenia zaczat ja mozolnie posuwac. — Nie tak
predko...

Na jej wargach igrat usmieszek. Nie przestawata si¢ z nim droczy¢, przymilajac si¢ 1 prowokujac, wpuszczajac go w
siebie za kazdym razem troszke glebiej, szydzac z niego ciatem, ktore posiadto go, samo jednocze$nie umykajac, az
nie mogt tego dtuzej wytrzymac.

Chwycit ja natarczywymi regkoma, przytrzymatl w pasie 1 wepchnal si¢ w nig do konca, nie zwracajac uwagi na jej
protesty. Wydata cichy okrzyk, peten udawanej trwogi 1 jawnej przyjemnosci. Byla to takze czes¢ jej gry, gdyz
wiedziata, ze to go podnieca.

Pograzony w niej penis pracowat szybko. Reagowata jekami i krzykami, hamowanymi tajemniczym poczuciem
powsciagliwosci (byta naprawde bardzo spokojna dziewczyna), lecz przez to jeszcze bardziej zmystowymi, gdyz
brzmialy jak prze-



pelione poczuciem winy szepty, nakierowane na spenetrowanie zrodta jego zadzy i rozpalenie go do czerwonosci.
Trudno byto przy niej natychmiast nie szczytowaé. Rozkosz z podniecania go byla tak perwersyjna, ze nasienie
powstrzymywato si¢ na site, by nie oddac¢ si¢ od razu tym zgtodnialym ledzwiom. Starat si¢ mysle¢ o czyms$ innym,
zeby nie skupiac si¢ na tym, co z nim wyprawiala.

To nie bylo takie trudne. Mial wiele pomystow, wiele planow, kazdy z nich na swoj sposdb niemal tak ekscytujacy
jak kobieta. Swiat czekat na to, zeby go podbié, ale nie dawat sig tak tatwo i chetnie jak ta zmystowa dziewczyna.
Skapit swoich zaszczytow, a batalia o ich zdobywanie byta bardziej wyrafinowana, anizeli przyjemno$¢ pltynaca z
wypie-przenia tej ch¢tnej dziewczyny.

Lecz ona byla cze$cia tej batalii. Jej pickniejsza strona. Jej cialo, szepty, pieszczoty, stanowity cz¢$¢ tego wigkszego
wyzwania, jakim bylo dotarcie do szczytu.

I cho¢ mysl o przysztych wptywach 1 wladzy byta mu mita, nie mogt si¢ na niej dtuzej skupi€. Przeszkadzaly w tym
jej rece, penetrujace jego ciato i odkrywajace z niezawodnym instynktem jego najczulsze punkty. Nie tylko te, ktore
juz znala z kilku wczesniejszych schadzek, lecz rowniez nowe, ktorych istnienia nie byt Swiadom, dopoki ich teraz
nie dotkneta.

Szczupta dlon przesuwata si¢ powoli wzdhuz wewngtrznej strony jego uda, skradata si¢ obok pulsujacych jader
wzdtuz biodra do brzucha, by w koncu musnac pgpek, wywotujac u niego potezny, nieoczekiwany dreszcz. Sprytny
glosik wciaz gruchat przymilnie.

— No chodz... Jeszcze troszeczke... Och! Kochany.. Kiedy wepchnat si¢ w nia mocniej, ustyszal jek zabarwiony
urywanym chichotem rozkoszy. Kiedy odchylita si¢ w tyt, widziat jej drgajace w pdtmroku piersi 1 wspanialy zarys
podkurczonych ud. Gdy poruszata $liczng gtowka w przod i w tyl, puszyste, rozpuszczone wlosy tanczyly na jej
ramionach i plecach. Byla teraz w swoim zywiole, mobilizujac wszystkie talenty w jedna wielka symfonig
spotkowania. Po to zyta.

— Mmmm... och! Zaczekaj... Jeszczee...

Chciata wigcej, bez konca, chciala, zeby byt twardy przez cala noc. Lecz to byt juz finisz. Nadchodzita ostatnia fala,
goraca 1 faskoczaca, 1 wiedzial, Ze nie jest juz w stanie Jej powstrzymac. Zbyt duzo byto tej nagosci, tych mitosnych
szeptow, tych palcow, ust, rozkosznej pracy jej seksu...



Przytrzymat ja za biodra 1 pchnat najgltebiej, jak mogh. Wstrzasnat nim wielki spazm, a ona zadrzata jak 1is¢, gdy
sperma buchngla w nia dlugimi, goracymi falami. Jej palce trzepotaly z rozkoszy na jego ramionach, brzuch i biodra
dygotaty w akompaniamencie gardtowych jekow.

Potem skulita si¢ na jego piersi, a on czubkami palcow gladzit jej posladki, plecy i kark, delektujac si¢ pertowa
gtadkoscia lezacego na nim ciata.

Lezeli tak przez kilka czarownych minut. P6Zniej zaczal si¢ z niej stopniowo wycofywacé. Réwnoczes$nie ona zaczeta
rowniez wycofywac si¢ w siebie, chowajac sie za parawanem chtodu i statecznosci. Poklepata go w podziekowaniu
za otrzymang przyjemnos¢, lecz nie byla to juz pieszczota. Znoéw byta wyobcowana, niezalezna, zaabsorbowana
wyltacznie soba. Zachowanie sprzed kilku minut bylo jedynie gra, wyrafinowana gra, majaca na celu go podniecic.
Nie byto w niej uczucia. Tylko pozadanie, a moze co$ zimniejszego niz pozadanie.

Patrzyl, jak znika w tazience. Zapalito si¢ Swiatto. Ustyszat ptynaca z kranu wodg. Kiedy wrocita, byta ciagle naga,
lecz jej ruchy nie byly juz zmystowe. Byty naturalne, ptynne, energiczne.

Usiadta na krawedzi t6zka, wktadajac ponczochy. Gdy podniosta sig, zeby poszuka¢ majtek, widok ponczoch w
zestawieniu z nagim ciatem podniecit go niemal do tego stopnia, ze miat ochotg pociagnac ja z powrotem do tozka.
Witozyta majtki, potem skapy biustonosz. Ani razu nie spojrzata nie niego. Myslata prawdopodobnie o czekajacej ja
jeszcze dzi§ wieczorem pracy. Byla ostatnio okropnie zapracowana. Nawet wieczorem trudno jej bylto si¢ wyrwac,
zeby sig z nim spotkac.

Znalazta halke, ubrata ja, a na nia gustowna, luzna sukienk¢ w pastelowym kolorze. Zebrata porozrzucane spinki do
wlosdw, zndw poszta do tazienki i stangta przed lustrem. Upigta wlosy z tytu glowy, poprawita makijaz i przyjrzata
si¢ sobie krytycznie.

P6zZniej wrécita do niego. Usiadla na brzegu 16zka 1 u§miechneta sig.

— Kiedy si¢ znow odezwiesz? — spytal.

— Kiedy bede¢ miata co$ dla ciebie.

— Nie wczesniej?

— Moze. Jesli bedziesz grzecznym chiopcem.



Przez chwile milczeli. Dotkneta palcem jego nosa, potem brody, p6zniej brodawki. Zatoczyta wokot niej kotko, po
czym przesungla dton w dot, do penisa. Juz miata wzia¢ go do reki, gdy ja powstrzymat.

— Chciatbym, zeby$ byta bardziej precyzyjna w niektorych sprawach.

— W jakich sprawach? — mata dton ciagle domagata si¢ jego penisa. Nadgarstek naprezyt sig lekko w jego uscisku.
— Odnosnie do terminu. Jak dtugo.

— Twardy... twardy orzech do zgryzienia — u$miechngta

sig.

Jej dwuznacznos$¢ byla zamierzona. Odnosita si¢ zaréwno do jej misji, jak 1 do znajdujacego si¢ ponownie w stanie
erekcji penisa.

— Wiem — przestat nalega¢. Naciskanie na nia nie miato sensu.

— Nie mogg zrobi¢ wigcej niz robi¢ — powiedziata. — Wszystko jest takie niepewne, chaotyczne. Sprawy z dnia na
dzien przybieraja inny obrot. Poza tym, nie jestem dopuszczana do wszystkiego. Sa rzeczy, o ktérych mi nie méwia.
Zastanawial sig, czy moze jej wierzyc.

— Ona jest sprytna, prawda? — zapytat.

— Tak. Bardzo sprytna.

Zadzwon do mnie we wtorek. Niezaleznie od tego czy bedziesz miata jakie$ informacje, czy nie — usmiechnat sig.
— Lubig stysze¢ twoj glos.

Pokiwata w milczeniu glowa.

Zerkneta z pewna nostalgia na jego cztonek, westchneta 1 energicznie wstata.

— Pamigtaj] — ostrzegt ja. — Nigdy nie dzwon do mnie do pracy. Nigdy.

Skwitowata t¢ kwesti¢ wzgardliwym wzruszeniem ramion. Jakby nie wiedziat, ze moze mie¢ do niej pelne zaufanie.
Otworzyla torebke 1 wyjeta okulary. Byly zawsze pierwsza rzecza, jaka zdejmowata i ostatnia, jaka wktadata. W
okularach na nosie byla zupetnie inna kobieta. Stanowity nieodlaczny element chtodnej, beznamigtnej maski, ktora
okazywatla si¢ niezwykle przydatna w srodowisku pracy.

— Dobranoc — powiedziala.



Skinat niechg¢tnie glowa. Mysl o jej odejsciu byla mu wstrgtna, z drugiej jednak strony rozumial, Ze nie moze by¢
zbyt dlugo nieobecna w pracy. Jedna nieusprawiedliwiona nieobecnos¢ moze stac sig jej zguba. I jego takze.

— Dobranoc, Mato Hari — odpowiedziat.

Usmiechajac si¢ powsciagliwie z jego zartu, zabrala ptaszcz i wyszla z apartamentu.
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Francie poderwata si¢ nieprzytomnie na t6zku.

Poczatkowo nie wiedziala, gdzie jest. Zaspane oczy wpatrywaly si¢ w pograzone w potmroku §ciany nie rozpoznajac
ich.

Przez chwile wydawato jej sig, Ze jest w swojej sypialni w domu w Pensylwanii. Zapomniata o uptywie czasu i
zdawalo jej sig, ze styszy dobiegajacy z kuchni glos mamy rozmawiajacej z ojcem.

Przymykajac oczy, poczula, ze wracaja dawne czasy. Rozespane ciato zaczety wypelnia¢ wspomnienia o tym, gdzie
znajdowaly sig stare $ciany i okno wychodzace na podworze, na ktorym lezat jej rowerek i zabawki. Czula
bezpieczenstwo domu. Dryfowata na powrdt w kierunku snu, przekonana o tym, ze kiedy si¢ obudzi, dolatywac
bedzie zapach kawy 1 $niadania, a mama bedzie czekata na nig ze swym wyrozumiatym u§miechem i tagodnymi
r¢koma.

Lecz senno$¢ zaczeta przemijaé 1 Francie uzmystowita sobie, gdzie jest.

Popatrzyta na $ciany sypialni. Zniknegty gdzie§ obrazy w ramach 1 pluszowe niedzwiadki z dziecinstwa. Te $ciany
byty gote. Znikneto biurko, przy ktoérym jako dziewczynka odrabiata lekcje. W tym pomieszczeniu znajdowala sig
jedynie szafa i duzy segregator na r6zne dokumenty.

Odwrocita sig 1 ujrzata Spiacego obok niej Sama. Czula si¢ zdezorientowana 1 wyprowadzona z rGwnowagi.
Zapragnela dotkna¢ go, moze przygarna¢ do piersi. Nie chciata jednak zakidcac jego snu, popatrzyta wigc tylko na
niego przez chwilg, po czym wyslizngla sig z 167ka 1 przeszta na palcach do salonu.



Sen byt ostatnio drogocennym towarem, ktdrego brakowato zarowno im, jak i ich wspotpracownikom. Wszyscy
sypiali co najwyzej pig¢ godzin na dobg, catymi dniami tyrajac w goraczkowym po$piechu.

A naj cigzej pracowata Francie.

Zmuszona byta scedowac wigkszo$¢ obowiazkéw zwigzanych z zakonczeniem nowego projektu na Joela Gregga.
Sam byt odpowiedzialny wytacznie za komputer. Ona natomiast po§wigcita si¢ bez reszty tworzeniu programu, ktory
umozliwi maszynie rozumienie instrukcji 1 przetwarzanie danych.

Program wymagatl od niej maksymalnego wysitku intelektualnego. Ewentualny operator komputera, osoba
przeszkolona w ciagu kilku krétkich godzin, jak uzywaé maszyng w codziennej pracy, nie bedzie mial zielonego
pojecia o tym, jak ogromnej wyobrazni 1 doktadno$ci wymagato dopracowanie szczegdtow tak, by wszystko
funkcjonowato bezbtednie.

Sam 1 Dana, bedac sami ekspertami od programowania, szczerze powiedzieli Francie, ze jej program jest dzielem ge-
niusza, innowacja, ktora uczyni ja stawna na caly Swiat. Lecz Francie nie miala czasu, by chelpi¢ si¢ tym, czego juz
dokonata. Byto jeszcze duzo do zrobienia. Termin ukonczenia prac nad komputerem zblizat si¢ z kazdym dniem, a
do tego czasu program musi takze by¢ gotowy.

Pracowali przez siedem dni w tygodniu. Nikt nie brat wolnego. Jedynie w niedziele zespot pojawiat si¢ w magazynie
dopiero okoto potudnia. To oznaczalo, ze w sobotni wieczér wszyscy mogli zazy¢ w miar¢ normalnego relaksu.
Francie spedzata wszystkie wieczory z Samem. Wracali razem po pracy na jego strych, jedli skromna kolacjg,
kochali sig, a potem lezeli w milczeniu, przytuleni do siebie.

Wyczerpani, zasypiali wcze$nie. W chwilg pozniej, tak si¢ przynajmniej Francie zdawato, budzita si¢. Sennos¢
pierzchata szybko, kiedy uswiadamiata sobie, Ze noc mingta i ze zaraz zadzwoni budzik. Wstawata przed Samem i
nastawiata kawe, po czym wskakiwatla pospiesznie pod prysznic i ubierata si¢ w btyskawicznym tempie. Znéw byta
napigta jak struna i gotowa do szalenczego wyscigu z nadchodzacym dniem.

A staba kobietka, ktora noca kulita si¢ w silnych ramionach Sama, odchodzita w zapomnienie, przestawata istniec.
Pojawi si¢ ponownie po kolejnym dniu katorzniczej harowki, dniu, ktory przyblizy ja o krok do finiszu.



Tak wlasnie wygladato zycie Francie. Nigdy jednak nie pomyslata o tym, by zakwestionowac jego straszliwe
wymogi. Jej dni trawita praca, rekompensowana goracymi momentami przyjemnosci w krotkich godzinach nocy.
Czula, ze tej nocy zbudzilo ja co$ istotnego. Normalnie sypiata jak zabita i nie budzita sig, o ile nic jej nie meczyto. |
cho¢ zal jej byto utraconych chwil snu, usiadta w salonie, zeby si¢ zastanowi¢, co moglo stanowi¢ przyczyne nagtego
przebudzenia.

Popatrzyta na spoczywajace w kacie resztki tego, co kiedy$ nazywato si¢ 9292. Teraz przypominaly wybebeszone
pudto, z ktorego rozne druty i obwody wysypywaty si¢ jak trociny z rozprutej lalki. Pladrowano biedaka
bezwstydnie, w celu ukonczenia prototypu nowego, ciagle bezimiennego komputera.

I teraz Francie zrozumiata, co ja obudzito.

Produkt, nad ktorym ona 1 jej koledzy harowali w pocie czota, nie mial jeszcze nazwy.

Zastanawiala si¢ od dawna, jak go nazwac. Dyskutowata t¢ kwesti¢ z Samem, Dana, Lee, Joelem 1 innymi, lecz bez
rezultatu. Wszyscy sugerowali nazwy numeryczne, takie jak ERA 1103, lub akronimy, jak UNIVAC. Lecz Francie
miata niejasne przeczucie, ze takie nazwy sa z gruntu niewtasciwe. Beda raczej hamowac sprzedaz produktu, anizeli
W niej pomagac.

Lecz nie przychodzita jej do glowy Zadna alternatywa.

Siedziala teraz w ciemnos$ciach, po raz tysigeczny przeszukujac umyst. Jak powinien nazywac si¢ komputer? Nie
moze to by¢ nic przemadrzatego 1 naukowego, lecz raczej cos realnego, bliskiego 1 przyjaznego. Biznesmeni byli juz
wystarczajaco przerazeni technika komputerowa jako taka. Nazwy typu ENIAC czy IBM 702 odstraszaty ich jeszcze
bardziej i powodowaly, ze zaczynali mysle¢ o ogromnych wydatkach i skomplikowanej procedurze obstugi.
Francie myslata intensywnie. Senno$¢ ulotnita si¢ juz catkowicie, ustgpujac miejsca koncentracji. Nie doznata
jednak zadnego objawienia.

Potozyta si¢ na kanapie, usitujac posegregowac mysli. Ni stad, ni z owad przypomniata sobie dom w Pensylwanii,
ktory tkwit w jej $wiadomosci, kiedy sig przed chwila przebudzita.



Uzmystowita sobie, ze to przebywanie z Samem przywotato w pamigci tamte dni. Poczucie przynaleznosci 1
bezpieczenstwa, jakie jej zapewnial, mialo swe odbicie we wspomnieniu dziecinstwa, z czasow, kiedy swiat jawit jej
si¢ w osobie kochajacej mamy, ktorej ciepte ramiona czekaty na nia co rano po przebudzeniu i tulity ja, kiedy
ubrawszy si¢ w dzinsy i koszulke wychodzita si¢ bawi¢ lub pomagac tatusiowi W warsztacie.

Tak, to byt szczesliwy 1 beztroski okres. I byt o cate lata §wietlne oddalony od tego zwariowanego, pelnego stresow
Swiata, w jakim obecnie zyta. Jakim cudem zaszta tak daleko? Co zgubita po drodze? Kiedy opuscit ja na dobre
spokdj dawnego zycia?

Pomyslata o potwornych dniach poprzedzajacych §mier¢ matki. Chorowata bardzo dtugo, lecz nigdy si¢ nie skarzyla.
Siadywata w milczeniu w fotelu w salonie 1 czytata. Niekiedy rozmawiata z tatusiem, ukrywajacym swoja udreke tak
dobrze, ze Francie nie domyslala si¢, przez co przechodzit.

Oboje przywykli do mysli, ze ich zycie z mama dobiega konca. A Francie nasladowata dzielnie ojca, znoszac z poko-
ra to, co nieuniknione i nigdy o tym nie mowiac. Cicha agonia, ktora wszyscy przezywali, zwiazata ich ze soba. Byta
walka ze Smiercia, walka, ktorej nie zamierzali zaprzestac, cho¢ stawali sig¢ coraz chudsi, coraz stabsi, coraz bardziej
zdesperowani.

Potem, ktorego$ dnia, tak po prostu, matka odeszta. Przyjechata karetka, pdzniej przedsigbiorca pogrzebowy. Zawia-
domiono rodzing 1 przyjaciol, pastor wygtosit mowe pochwalna, wszyscy udali si¢ na cmentarz, po czym Francie 1
tatu§ wrocili sami do domu, by stawi¢ czota jego pustce.

Dopiero wowczas bol uderzyt ich z cata moca. Teraz, kiedy opadto sztuczne podekscytowanie przygotowaniami do
pogrzebu, go§¢mi 1 nabozenstwem zatobnym, zostali zupetie sami, z pustka pozostawiona przez mame. Przez kilka
tygodni zyli w upiornym milczeniu, ktérego Francie nigdy nie zapomni. Przemozny b6l byt najgorsza rzecza, jakiej
doswiadczyta. Miata wrazenie, ze zycie jest niemozliwe.

Potem, szcze$liwym trafem, nadszedt ratunek.

Mieszkajacy po sasiedzku farmerzy Maguire'owie mieli owdowiata ciotke, ktora niedawno wyemigrowata z Irlandii
1 wegetowata u amerykanskich krewniakow, nie majac nic konkretnego do roboty. Byta gospodynia domowa bez
zawodu. Jej



dzieci dorosty 1 pozaktadaty wlasne rodziny, zamieszkujac z dala od niej. Nazywala si¢ Mollie 1 wéciekata si¢ na
bezczynnosé.

Ktos$ zaproponowalt, zeby zamieszkata z Francie i jej ojcem jako gospodyni i kucharka. Poniewaz otrzymywata rente
po mezu i posiadata troche oszczednosci, zaakceptowata nedzna pensje, jaka byt jej w stanie ptaci¢ Mac Bollinger.
Polubita matomoéwno$¢ Maca 1 szybko pokochata jego corke.

Mollie uwielbiata narzeka¢. Miata zal do Ameryki, krewnych, swojego zaawansowanego wieku i wszystkiego, co
tylko przychodzito jej do glowy. Lecz pod tymi utyskiwaniami, wyrazanymi cudownie $piewnym irlandzkim
akcentem 1 z uzyciem prywatnej frazeologii, byta kobieta o wielkiej sile 1 energii. Jako jedyna potrafila zastapi¢
Helen Bollinger w sposob, ktory pocieszyt Francie i jej ojca.

Pod jej egida dom ponownie ozyt. Pracowata w ogrodzie, dziergata dla Francie i Maca swetry 1 szale z wzorami ze
Starego Kraju. Gotowata wotowing z kapusta i irlandzka duszona baraning z kartoflami i cebula, a kuchnia stale
I$nita czystoscia. Nauczyla si¢ sztuczek Helen na wyprowadzanie Maca z letargu 1 zaprzgganie go do jakiejs
pozytecznej pracy. Nie mogta co prawda pomagac Francie w lekcjach, gdyz sama ledwo umiala czytaé, ale to nie
byto konieczne, jako ze oceny celujace byty u dziewczynki na porzadku dziennym. Umiata za to dba¢ o wyglad
Francie 1 pomogla jej wyrosna¢ z niezdarnej czternastolatki na pigkna 1 dobrze ubrang licealistke.

Mollie w subtelny sposéb wypetnita ogromna luke w zyciu dwojga pograzonych w smutku i zagubionych ludzi.
Poczucie humoru, nieustanna ruchliwo$¢ 1 zrozumienie ich problemow czynily z niej niezastapiony dodatek do ich
egzystencji. I, cho¢ nigdy sig¢ do tego nie przyznata, zwiazek z Francie i jej ojcem tagodzil jej wlasny smutek z
powodu utraty me¢za 1 odleglosci dzielacej ja od dzieci.

Byt taki okres, kiedy Francie bawita si¢ my$la o odegraniu roli swatki 1 ,,wydaniu" tatusia za Mollie. Byla za mtoda,
by zrozumie¢ istniejacy migdzy nimi uktad. Mac nadal kochat Helen 1 ani myslat o pos§lubieniu innej kobiety. Mollie
uswiadomita to sobie w ciagu pierwszej spgdzonej z nim godziny i przyjeta na siebie role siostry, taka ktora, jej
zdaniem, byta jedynym sposobem na ulZenie jego cierpieniul.

Po wyjezdzie Francie do college'u poczucie przyzwoitosci nakazato Mollie wyprowadzi¢ si¢ od Maca. Zamieszkata
na



powr0t u krewnych. Nadal jednak przychodzita codziennie sprzataé, gotowac, opieraé i obszywac. Czytywali
wspolnie listy Francie, a raz, kiedy Mac jechat do Filadelfii spotkac si¢ z corka, Mollie zabrata si¢ z nim. Tworzyli
dziwaczna parg¢: Mac wystrojony w garnitur, ktéry Mollie wygrzebata gdzies$ za okazyjna ceng i Mollie w
ekstrawaganckim kostiumie. Kostium ten zaszokowat Francie, ktora nigdy nie widziala jej w niczym innym poza
fartuchem.

Cieszyta sie, ze tatus mial Mollie. Kiedy ona przebywata z dala od domu, Mollie byta dla niego tacznikiem z
rzeczywistoscia i sprawiata, ze stal obunoz na ziemi. Czgsto wiasnie Mollie odbierata telefon, gdy Francie dzwonita
do domu. Szorstki, irlandzki gtos byt najwspanialsza muzyka, muzyka domu.

Potem Mollie umarta.

Francie dlugo nie przyjmowatla tego faktu do wiadomosci, tym bardziej Ze nie uczestniczyta w pogrzebie, a
wiadomos¢ o jej $mierci dotarta do niej po drucie telefonicznym z odleglosci setek mil. Dopiero sekcja zwlok
wykazata, ze Mollie od lat cierpiata na cigzka cukrzyce, o czym nigdy nie poinformowata Maca ani Francie. Jej
koniec nastapit mitosiernie nagle, lecz Francie dowiedziata sig, ze przez te wszystkie lata musiata znosi¢ straszliwe
bole.

Wtedy tez zrozumiata prawdziwa przyczyng stalych, lirycznych narzekan Mollie. W ten sposob przynosita sobie
ulge w autentycznych cierpieniach.

Po $mierci Mollie Mac zostat sam. Zatrudnial dorywczo do sprzatania jakas miejscowa kobietg, lecz sam gotowat i
robit zakupy. Cho¢ nigdy tego nie okazal, prawdziwie bolal nad utrata Mollie, ktora stanowita dla niego namiastke
ciagle uwielbianej Zzony. Podczas odwiedzin Francie czgsto wspominali Mollie. Oboje byli jej wdzigczni za te
bezcenne lata, jakie im podarowata.

Teraz, siedzac w salonie, Francie u§miechneta si¢ na mysl o jej cigtym poczuciu homoru i niewzruszonej lojalno$ci w
stosunku do Maca i jego corki. Warto byto przezywac¢ na nowo bol spowodowany jej $§miercia cho¢by po to, by
przypomnie¢ sobie energi¢ i odwage, z jaka wkroczyta w ich zycie 1 uporzadkowata je, zaprowadzajac na powrot
normalno$¢ W osieroconym przez Helen domu.

Francie poczula, Ze ogarnia ja senno$¢. Wstata z kanapy, wrocita cichutko do sypialni i utozyta si¢ u boku Sama.
Cho¢



nie rozwigzala problemu nazwy dla nowego komputera, rozmyslania o Mollie, tatusiu i domu sprawily, ze poczuta
si¢ lepiej.

Sam wyciagnal przez sen ramig i przygarnat ja do siebie. Byta mu wdzigczna za ten odruch, gdyz przebywanie z nim
napeiniato ja takim samym wewnetrznym cieptem jak wspomnienie domu. Emanujacy z niego spokoj i pewnos¢
nadawaty pewnej stabilnos$ci ich szalenczemu, pospiesznemu zyciu z dnia na dzien. W tym niezachwianym spokoju
Sama odbijaly sig, jak w krysztalowym lustrze, drzewa 1 pastwiska jej dziecinstwa oraz otoczone lasami ukochane
jezioro jego miodosci.

Juz zasypiala, kiedy uderzyta ja mysl, ze wspomnienie Mollie Maguire nie przyszto jej do glowy przez zwykty przy-
padek. Wiazato si¢ z jej rozmys$laniami o komputerze 1 o tym, jak przekona¢ do niego uprzedzonych biznesmenow,
odbierajacych komputery jako bezosobowe, elektroniczne mozgi, pozbawiajace cztowieczenstwa wszystko, z czym
si¢ zetkna.

Pomyslata o komputerze zaprojektowanym przez Sama jak o skromnym pomocniku, ktoérego zadaniem bgdzie
utatwianie ludziom zycia. Bedzie to maszyna, o ktorej nabywca bedzie moglt mysle¢ z poufatoscia, a nawet
zartobliwie, jako o przyjacielu stanowiacym czastke¢ jego zawodowego zycia.

| teraz dwa ciagi mysli, ktore dotad przebiegaly oddzielnie przez glowe Francie, zbiegly si¢ ze soba. Ujrzata
komputer, ujrzata tez nazwe, jaka mu nada. Byta to najmniej spodziewana nazwa na §wiecie, lecz jednocze$nie
najbardziej sympatyczna i ludzka.

— Mollie... — pomyslata leniwie, zasypiajac w ramionach Sama.
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Nazwa ,,Mollie" spehita funkcj¢ ostatniej iskry, koniecznej do wystrzelenia nowego komputera w kierunku
swietlanej przysztosci. Spodobata si¢ wszystkim bez wyjatku, od wspotpracownikow Francie poczawszy, na
sceptycznych kapitalistach zainteresowanych projektem skonczywszy.

Grupa niezdecydowanych dotad bankowcow podjeta w koncu decyzj¢ o zainwestowaniu w Mollie 1 CompuTel
ponad trzech milionow dolaréw, w zamian za opcje akcyjne i miejsce



w Radzie Nadzorczej firmy. Niemal natychmiast ich §ladem poszli inni, inwestujac w przedsigwzigcie Francie
Znaczne

kwoty.

Przez lato prace nad Mollie postgpowaty w zawrotnym tempie. 8 wrzesnia Sam dal probke mozliwosci maszyny, de-
monstrujac malej grupce prywatnych inwestorOw jej zdumiewajaca moc obliczeniowa i fatwo$¢ wykonywania
operacji. Rezultat byt taki, ze dokonano dalszych czterech wptat, na sume¢ miliona dolarow kazda.

Z tej tez okazji wydano uroczysty lunch w ,,Czterech Porach Roku". Uczestniczyli w nim nowi inwestorzy. W drodze
powrotnej Francie pogratulowata Samowi.

— Jestes$ bohaterem dnia. Gdyby Mollie nie spisata si¢ tak dobrze, wyszliby$§my na kompletnych idiotow.

— Nie mnie naleza si¢ podzigkowania. Jestem jedynie trybikiem w kole. To ty jestes motorem dziatania.

Francie u$miechngla si¢ zmeczonym usmiechem. RoOwnie dobrze jak Sam wiedziata, ze do mety jeszcze daleka
droga. Jesli maja wylansowa¢ Mollie na terenie calego kraju, beda potrzebowali dwukrotnie wigcej kapitatu
inwestycyjnego, niz posiadaja obecnie. W miar¢ posuwania si¢ naprzod kampanii, zwigkszato si¢ ryzyko.
Zaangazowane byty coraz wigksze pieniadze, coraz wigcej ludzi oczekiwato na moment prawdy.

A co najgorsze, CompuTel nie zarabiat ani centa i nie zarobi, dopoki jego produkt nie trafi na rynek, a to wymagato
dalszych pieniedzy. Tymczasem utrzymywanie catej kampanii w najwigkszej tajemnicy utrudniato w znacznym
stopniu przyciaganie inwestorow. Mato prawdopodobne byto, by obawiajacy si¢ ryzyka przedsigbiorcy zdotali
przekona¢ swoje zarzady do utopienia duzych sum w produkt, ktérego samo istnienie jest tajemnica.

Francie rozumiata teraz, jak czuja si¢ producenci musicali na Broadwayu, ktérzy pakuja miliony dolarow, cale
zespoty aktorow i obstugi technicznej w jakie$ genialne dzieto, a potem umieraja ze strachu, ze pierwsze
przedstawienie okaze si¢ jednoczesnie ostatnim i zZe stanie si¢ totalna kleska finansowa dla wszystkich
zainteresowanych.

W glebi ducha Francie odczuwala treme. Zbyt daleko zaszta z Mollie, by teraz si¢ wycofa¢. Byta rowniez
odpowiedzialna za wszystkich ludzi, ktorych wciagnegta w realizacj¢ swojego projektu. Jezeli jej statek zatonie,
wszyscy pdjda wraz z nig na dno.



Lecz nie starczato juz ani czasu, ani energii na dalsze rozwazania. Jedynym mozliwym kierunkiem byt kierunek
naprzod.

W godzing po lunchu na Manhattanie Francie i Sam byli z powrotem w magazynie, podzielonym obecnie na sektory,
w ktorych rézne zespoly pracowaly nad odrgbnymi zagadnieniami. Byli wérdd nich projektanci, specjalisci od
oprzyrzadowania, kreslarze i fachowcy do spraw marketingu.

Sam zabrat si¢ od razu do pracy z Quinnem i Terrym. Dopracowywali ostatnie szczegoty w zespole obwodow
elektrycznych Mollie. USmiechnat si¢ z rozrzewnieniem na mysl o swoim ukochanym, starym 9292 oraz o jego no-
wym wecieleniu, ktore, o ile Francie postawi na swoim, zmieni sposob prowadzenia intereséw w Ameryce i na calym
swiecie.

Wkroétce praca tak go zaabsorbowata, ze nie spostrzegl, jak Francie wyslizng¢la si¢ z magazynu.

Nie chciata, zeby zauwazono jej wyjscie. Sprawa, ktora byta jego przyczyna, nie nalezata do przyjemnych. Wsiadta
w metro na Manhattan, tam ztapata taksowke 1 podata kierowcy adres w srdédmiesciu.

W kilka minut pdzniej znalazta si¢ w obskurnym biurze 1 usiadta naprzeciw mlodego mezczyzny w spodniach 1
swetrze, ktorego nieformalny wyglad odpowiadatl naturze wykonywanego zawodu.

Nazywat si¢ Kevin Still i oficjalnie byt wiascicielem znajdujacego si¢ pod tym biurem magazynu ze sprz¢tem
elektronicznym. Faktycznie zajmowat si¢ czyms zbyt drazliwym, by to rozglasza¢, mianowicie inwigilacja
elektroniczna. Mowiac prosto, zaktadat podstuchy.

Francie wynajg¢la go dwa miesiace temu i co tydzien odbierata jego sprawozdania. Jak dotad, nie miat dla niej nic
ciekawego. W ubieglym tygodniu powiedziat jej nawet, iz jego zdaniem niepotrzebnie traci pieniadze.

Lecz dzi$ rano zadzwonit do magazynu 1 zostawit jej zaszyfrowana wiadomos¢, ze co$ ma. Dlatego wiasnie byta
tutaj.

— Co to jest? — spytala bez zbednych wstepow.

— Sadzg, ze to, czego pani szukata — odpart. — Prosz¢ wtozy¢ te stuchawki 1 postucha¢ razem ze mna.



Kevin wlaczyl wysokiej klasy niskoszumowy magnetofon i tasma zaczeta sig przewijac.

Francie ustyszata odgtos sygnatu telefonicznego. Potem na linii rozlegt si¢ meski glos.

— Cos nowego? — zapytat.

— Tak — odpowiedziat gltos kobiety. — Wyglqda na to, ze Aronsen wejdzie w to. Za milion. Najnowszy prototyp
zyskat sobie ich uznanie.

Francie rozpoznata nazwisko jednego z inwestorow, z ktorymi jadta dzi$ lunch.

— Jak to dziata? — spytal gtos m¢zczyzny.

— Doskonale — odparta dziewczyna. — Nawet lepiej, niz si¢ spodziewalismy.

— Kiedy macie zamiar wejs¢ na rynek? — spytat on.

— Nikt nie wie na pewno — odpowiedziata — ale mamy nadzieje, Ze wezesnym latem. Przedtem bedzie wielka
kampania reklamowa.

— Zatem zadnych problemow technicznych?

— Mc powazniejszego. Sam pracuje nad RAM. Program Francie jest rzeczywiscie genialny. Zatuje, Ze to nie moje
dziefo.

Nastapita przerwa.

— Przyniesiesz go? — spytat mg¢zczyzna.

— Jak tylko bede miata czas skopiowac. Jestesmy potwornie zajeci.

— W porzqdku. Dobrze sie spisatas. Przynies to do mnie do domu.

— Rozmowa byta skonczona.

Francie zdj¢ta stuchawki. Byta bardzo blada.

— Czy ustyszata pani to, co chciata pani ustysze¢? — zapytat Kevin Still.

.— Nie chciatam tego ustysze¢, nie — usmiechneta si¢ blado. — Ale odkrytam to, ¢o musiatam wiedzie¢. Dzigkuje.
— Czy moi ludzie maja nadal pracowac?

— Oczywiscie. I jeszcze raz dzigkuje.

— Czy wie pani, kim byt ten facet przy telefonie? Francie zawahala si¢ przez sekundg, nim odpowiedziata.

— To nie jest teraz istotne.

— A dziewczyna...

— Tak, dziewczyna tak... Co do tego nie mam zadnych watpliwosci.



Pozegnala si¢ z nim 1 wyszta. Na ulicy rozejrzata si¢ dookota, wciagajac gleboko w ptuca miejskie powietrze. Nie
bylo szczegolnie czyste, lecz w tych okolicznosciach wydato jej sig orzezwiajace.

Pomyslata, ze to samo odnosi si¢ do pojedynku szachowego, jaki rozgrywata z niewidzialnym, lecz poteznym
przeciwnikiem. Gra nie byta zbyt czysta, a rzeczy, jakich si¢ dowiadywata, niezbyt smakowite. Lecz trzeba gra¢ do
konca. Grac¢ tak, zeby wygrac.

Dano, zadumata si¢ gorzko, nigdy nie przepuszczatam, ze to bedziesz ty.
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Nastgpnego popotudnia Francie zwotala pilne zebranie swoich najblizszych wspotpracownikéw, czyli Sama, Joela,
Barbary, Terry'ego, Quinna i Lee Nugenta.

Pytanie Quinna wyprzedzito oswiadczenie, jakie zamierzala ztozyc¢.

— Gdzie Dana?

— Zwolnitam ja dzi$ rano. Nie nalezy juz do zespotu. W zwiazku z tym, Barbaro, na twoje barki spadnie nieco
wigcej obowiazkow. Wspdlnie zajmiemy si¢ programowaniem. Mam nadziejg, ze podotasz.

W pokoju zapadta martwa cisza. Wszyscy byli zszokowani. Znali dobrze Dang i cenili jej energie 1 fachowos¢, kto-
rych bedzie im brakowac¢. Mollie byta dzietem zaledwie garstki specjalistow. Utrata kazdego z nich stanowita dot-
Kliwy cios.

— Czy zechcesz nam powiedzie¢, dlaczego Dana musiata odejs¢? — spytat Terry.

— Wolatabym nie, nie teraz. Ale chcg, zebyscie zapamigtali, iz w nadchodzacych tygodniach zachowanie tajemnicy
jest bezwzglednie na pierwszym planie. Zagrozenia natury technicznej Mollie ma juz za soba. Teraz najwigksze
zagrozenia sa natury strategicznej. Czy to jasne?

Milczeli, zdeprymowani rzeczowym, beznamigtnym tonem Francie 1 jej lodowatym, sztucznym usmiechem. Nie
dawata po sobie poznac, ze wlasnie" zostala zdradzona przez najblizsza przyjacidtke. Wygladata jak szef, ktory
obwiescit pracow-



nikom nowy termin pikniku. Byta urzegdowa i nieludzko wrgcz opanowana.

Po zebraniu Sam odciagnat ja na bok.

— Jak si¢ dowiedziata§? — spytat wprost.

Francie pomyslata przez chwilg, zanim odpowiedziata.

— Kazalam nagra¢ jej rozmowy telefoniczne.

Sam byt wyraznie poruszony. Nigdy nie przyjaznit si¢ blisko z Dana, lecz przez ostatnie dwa lata pracowali wspdlnie
nad setkami rozwiazan technicznych 1 wydawato mu sig, Zze poznat ja raczej dobrze.

— Dlaczego ja podejrzewatas?

— Nie podejrzewatam.

— Nie?

— Kazalam nagrywac¢ wszystkie wasze rozmowy — wyraz jej oczu pozbawiony byt jakichkolwiek emoc;ji.

Sam patrzyl na nia zaskoczony. Sprawiat wrazenie, jakby jej stowa, wskazujace na niezdrowa podejrzliwosc,
zmartwity go. Nie mogl jednak zaprzeczy¢, ze jej dzialanie, cho¢ dla wielu z nich krzywdzace, przyniosto rezultaty.
— Powiedz mi tylko jedno: kto ja kupit? Magnus? Zawahala sig.

— Sam, tw0j dociekliwy umyst jest teraz potrzebny do wazniejszych zadan, niz zamartwianie si¢ Dana 1 tym, co si¢
stalo. Pozwodl, Ze sama si¢ tym zajmg. Kiedy bedzie po wszystkim, otrzymasz odpowiedz na twoje pytania. Zgoda?
Popatrzyt glgboko w jej oczy. Teraz dostrzegl w nich bol. Ukrywata go skrz¢tnie przed innymi, lecz jego nie byta w
stanie oszukac. Dotknat lekko jej ramienia.

— Przykro mi, Francie. USmiechneta si¢ smutno.

— W milo$ci 1 na wojnie wszystkie chwyty sa dozwolone. Bierzmy si¢ do roboty.

Chwilg p6zniej Sam zaglebit si¢ w pracy nad prototypem, a Francie zamkngla si¢ w malenkim kantorku w rogu
magazynu, stuzacym jej za biuro.

Raz jeszcze pomyslata o Danie. Dana byta ostatnia osoba, po ktorej spodziewataby si¢ zdrady. Lecz teraz popatrzyta
na to inaczej. Epizod z Dana dowodzit, Ze musi si¢ jeszcze wiele nauczy¢ o naturze ludzkie;j. I to w jak najkrotszym
Czasle.

A teraz nalezy wzia€ si¢ w garsC 1 ostro zabra¢ do pracy. Zamkngla oczy 1 skupita mysli na tym, co ja czeka.

Teraz panski ruch, panie Magnus, pomyslata.
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Przez kilka nastgpnych tygodni nikt nie powiedziat stowa na temat Dany.

Sam wygospodarowat sobie trochg czasu, zeby przemysle¢ doktadnie caty incydent i zastanowic sig, jakie znaczenie
moze to mie¢ dla Francie.

Wiedzial, ze Francie 1 Dana byly kiedy$ wspotlokatorkami 1 najblizszymi przyjacidtkami. Setki razy widziat je
pracujace razem w atmosferze takiej zazytosci, jakby byty siostrami.

A teraz, tak po prostu, Dana odeszla.

A Francie nic si¢ nie zmienita. Lub raczej pozostata ta sama nieugigta kobieta, w ktora przeistoczyta si¢ w dniu
rozpoczgcia kampanii dla Mollie. Sam zrozumial, Ze przekroczyta wtedy jakas niewidzialnag linig, co zmusito ja do
wykreowania siebie na nowo tak, by mogta sprosta¢ stojacemu przed nia wyzwaniu.

Ta dzisiejsza Francie niemal przerazala go, tak byta zamknigta w sobie 1 tajemnicza. Nie byta ta Francie, ktora poznat
dwa i p6t roku temu. Tamta Francie, ktora zaprosit pierwszego wieczoru do ,,Automatu" sprawiata wrazenie glt¢boko
skrzywdzonej, lecz poza tym byta normalna, uprzejma, zdrowa dziewczyna, z normalnymi ludzkimi stabosciami.
Kiedy dotaczyt do niej 1 wspdlnie zaczgli rozwija¢ CompuTel, miat §wiadomos¢, ze stanowi dla niej podpore w
trudnym okresie.

Odkad zostat jej przyjacielem, zblizat si¢ powoli do Zrddta jej niewidzialnego bolu 1 obsesji pchajacej ja do sukcesu.
Zaczynat si¢ domyslac, co to moze byc¢, ale nie traktowat tego jako przeszkody w jego uktadach z Francie.
Ostatecznie byt tylko jej przyjacielem i nie ro$cit sobie praw do ingerowania w jej zycie osobiste.

Potem spadta na niego kara.

Pierwszej nocy, kiedy kruche 1 niesmiate uczucie zaprowadzito ich do t6zka 1 przekroczyli zakazang granicg,
zostajac kochankami, los ujawnit mu nieszczgsna prawdg o tym, co caly czas lezalo jej na sercu.

— Jack...

To krotkie stowo otworzyto drzwi dla koszmaru, ktory odtad nawiedzat Sama na jawie i we $nie. Zadreczat si¢
mysla, ze oddajac mu si¢ wowczas, marzyla caty czas o tym drugim mezczyznie.



Z powodu tego matego stowka cierpiat nieopisane katusze. Od tamtej pory obsesyjnie obserwowal Francie we $nie,
ale imig to nie padto juz ani razu.

Lecz tamten jeden raz wystarczyl.

Sam zadawatl sobie pytanie, czy sypiajac z nia w sytuacji, gdy ona w glebi serca kocha innego, jest
wykorzystywaniem jej i oszukiwaniem zar6wno jej, jak i siebie. Analizowat doktadnie ich zwiazek. Wiedzial, Ze ona
mu ufa i polega na nim.

Lecz czy w jego sercu bylo cos, co towarzyszyto uleglosci ciata, gdy uprawiata z nim mito$§¢?

Sam stawat przed tym pytaniem przy kazdym fizycznym zblizeniu. Tym sposobem najwigksze cierpienie taczyto si¢
z najwigksza rozkosza, tworzac przyprawiajaca go o zawrot glowy mieszanke.

Kochanie si¢ z nig byto jak zeskakiwanie z krawgdzi Swiata. Odreagowanie trwajacego w ustawicznym napigciu
ciata bylo jak rozpgtanie si¢ burzy po calodniowym gromadzeniu si¢ chmur. Jej nago$¢ byta dla niego cudem,
objawieniem. Nie mogl nasyci¢ oczu, kiedy w potmroku jej nogi piescily jego uda, a jej stodkie, jedrne piersi
muskaty jego tors.

Kochata si¢ z uymujaca naturalnoscia, a jednak jej cieple 1 delikatne pieszczoty zawieraty w sobie t¢ sama dziwna
intensywnos$¢, jaka kierowala nig w zyciu zawodowym. Intensywnos$¢, ktora jednoczes$nie skupiata si¢ na Samie i
zdawala si¢ go omijac, jakby nie byta dla niego przeznaczona.

Dziwna to byta dwoisto$¢ 1 dziwne uczucie. Obcowanie ze skomplikowana dziewczyna, ktora znat tak dobrze 1
ktorej nie znal wcale. Wszystko to sprowadzalo si¢ do imienia, ktére padto nieSwiadomie z jej ust.

Od poczatku znajomosci wiedzial, ze korporacja Magnusa gleboko ja zranita. Wiedziat tez, ze Jack Magnus
pozostawit na niej pigtno, ktoére miato jaki$ niejasny zwiazek z jej walka przeciwko jego firmie. Kiedy Magnus
wszczal przeciw Com-puTelowi postepowanie sadowe, Francie odebrata to jak uderzenie r¢kawica w twarz. Z furia
stangta do pojedynku. Nie bedzie oddychaé, nie bedzie zy¢, dopoki nie zakonczy ostatniej batalii o sukces, ktory, jak
podejrzewal Sam, miat by¢ zemsta za jakie$ okrutne krzywdy.

Mimo to dzis, tak jak i dwa lata temu, nie moéwita o Magnus Industries. Skupita si¢ na Mollie i na przyszto$ci, uparcie
powtarzajac, ze przesztos¢ jest zamknigta ksigga.



Jej milczenie bylo tak gruntowne, ze Sam odnosit niekiedy dziwne wrazenie, iz jest co$, czego nie wie o Mollie 1
operacji, nad ktéra pracowali. Byto to oczywiscie niemozliwe, gdyz znat kazdy obwod i kazda srubke w nowe;j
maszynie, lecz mimo to, to dziwne uczucie go nie opuszczato. Tak, jakby nie wiedzac wszystkiego o Francie nie
mogt takze znac jej plandw.

Co wigcej, to milczenie stanowito najgorsza cz¢s¢ jego kary za to, ze wykorzystywat jej ciato, nie majac
prawdziwych dowodow, iz za jej pieszczotami stoi jej serce.

Okrutna to byla kara, a jej zadlo klulo go coraz dokuczli-wiej z kazdym tygodniem pracy, z kazda urokliwa noca,
gdyz pragnat jej coraz mocniej i juz prawie nie potrafit sobie wyobrazi¢ zycia bez niej.

Jack... Stowo to ciagle wisiato nad Samem jak talizman zta, rzucajac urok na jego zazytos¢ z Francie. Zdawalo sig, ze
imperium Magnusa 1 jego spadkobierca Jack, usidlaja ja jak pajgczyna i odciagaja od niego na kazdym kroku.
Chwilami miat wrazenie, ze jest jedynie matym trybikiem w maszynie napgdzanej nienawiscia Francie do
mezczyzny, ktory niegdys posiadl ja w wigkszym stopniu niz Sam 1 ktorego dominacj¢ udowadniata sita jej
Wrogosci.

Nie usmiechata mu sig rola pionka jej ztosci 1 nienawisci. Nienawisci skierowanej przeciw drugiemu megzczyznie,
ktorego prawdopodobnie kochata i by¢ moze nadal kocha.

Z drugiej strony, Sam byt przekonany, ze ta jej piekielna krucjata i ta twarda, zdeterminowana kobieta, jaka si¢ stata,
sa sztucznymi tworami. Byly jak cechy charakteru pochodzace od innej osoby 1 przypadkowo natozone na jej oso-
bowos¢ w wyniku pomyiki losu i1 nieszczesliwych okolicznoSci.

Patrzac na dzisiejsza Francie, nadal widziat t¢ subtelna dziewczyne, w ktérej zakochat si¢ w ,,Automacie", niewatpli-
wie niespokojna 1 energiczna, lecz stworzong raczej do szczescia, niz pogoni za sukcesem. A jeszcze glebiej
dostrzegat niewinne dziecko, jakim byta wiele lat temu, figlarna 1 genialna dziewczynke oddang rodzinie i palaca si¢
do zbadania otaczajacego ja Swiata.

To byta Francie, ktéra zawtadnegta sercem Sama. Wierzyt, ze jest prawdziwa. Nie mogt si¢ myli¢, zwlaszcza ze
trzymajac ja tylekro¢ w ramionach wyczuwat niewinnos¢, ufnos¢ 1 stodycz, z jaka mu si¢ oddawata.



Jednak od pewnego czasu do tej osobowosci dobrego dziecka dotaczyto cos nieskonczenie niebezpiecznego.
Kochajac si¢ z Francie, odnosil wrazenie, ze trzyma w objgciach dwie kobiety: jedna stodka 1 ulegla, z ktora pragnat
spedzi¢ reszte zycia, druga bezlitosna bojowniczke, obsesyjnie dazaca do zniszczenia wyznaczonego sobie celu.
Musi dojsé¢ do tego, ktora z tych dwoch jest prawdziwa.

Po odejsciu Dany podjat decyzj¢. Poczeka do ukonczenia Mollie, a potem spyta Francie wprost, kim dla niej jest.
Rezultat jej batalii bedzie juz wtedy znany i dlatego bedzie mogta zdecydowaé, gdzie ulokowac swoje uczucia i co ze
soba zrobi¢ w zyciu.

Tak, do tego momentu moze poczeka¢. Lecz ani chwili dtuzej. Byl zbyt dumny na to, by oddawac¢ cate serce
kobiecie, ktéra go nie kocha. Nawet mitos¢, jaka ja darzyt, nie wytrzymataby tego.

Nadszedt czas, zeby odkry¢, jaka ona jest naprawdg. I chociaz Sam bat si¢ jej odpowiedzi, to nie mogt sig jej
doczekac.
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Julie Magnus lezata w ramionach Scotta Monteagle.

Znajdowali si¢ w matej sypialni wiejskiego domu w Surrey. Dom ten nalezat do rodziny od pigciu pokolen. Niegdy$
mieszkat w nim dozorca duzej posiadtosci bedacej wlasnoscia przodkow Scotta.

Od ukonczenia szkoly prawniczej Scott opiekowat si¢ matka 1 siostrami, probujac na wszelkie sposoby tata¢
rodzinny budzet. Udato mu si¢ umies$ci¢ matke w matym, lecz przytulnym mieszkanku w Londynie, niedaleko jej
krewnych. Pomagat finansowa¢ edukacjg siostr 1 osobi$cie wydat starsza z nich za maz.

Odktadat kazdego pensa, ktorego zarobit jako adwokat i zdotal zakupi¢ niewielki kawatek ziemi w poblizu starej po-
siadtosci rodzinnej. Zatrudnit farmera, ktory zamieszkat tam wraz z rodzina. Byt to sympatyczny, mtody cztowiek o
nazwisku Ned Templer. M¢zczyzni zaprzyjaznili si¢ i pracowali cigzko rami¢ w ramig, uprawiajac taka ilos¢
ziemniakow i burakéw cukrowych, zeby mata farma przynosita dochéd.



Poza domkiem, reliktem zamierzchtej przesztosci, malenka farma byta wszystkim, co Monteagle'owie posiadali.
Mieszkanie Scotta w Londynie, podobnie jak mieszkanie jego matki, byto wynaj¢te, a Moira mieszkata wspdlnie z
trzema innymi studentkami w Bloomsbury, w poblizu uniwersytetu.

Monteagle'owie oddalili si¢ nieskonczenie od epoki dawne] §wietnosci 1 bogactwa. Jednak nawet kiedy musieli
zaciskac pasa, byli wyplacalnymi Anglikami z klasy $redniej. A Scott miat plany na polepszenie bytu rodziny. Byt
doskonatym adwokatem, no 1 jego prace z zakresu prawa miedzynarodowego zyskaly mu uznanie w macierzystej
firmie. Jesli wszystko utozyltoby si¢ dobrze, istniaty widoki na to, ze w najblizszych latach stanie si¢
wspotwiascicielem firmy.

Lecz Scott nie pozwalal, by praca pochtaniata go bez reszty. Z wtasciwym sobie poczuciem humoru podchodzit do
finansowych tarapatow rodziny i z hartem ducha grat rolg jej glowy i gtdwnego zywiciela. Czgsto zartowal na temat
swojej pracy. Julie odnosita wrazenie, ze on faktycznie lubi swoj pozbawiony romantyzmu styl zycia 1 z ulga
przyjmuje uwolnienie od wielkiego bogactwa, ktore przyniosto tak mato szczegscia pokoleniu jego ojca.

Ta nietypowa mieszanka trzezwej powagi 1 trzpiotowatej obojetnosci wobec zmiennych kolei losu oczarowata Julie.
Niezalezno$¢ Scotta i rzetelny, cho¢ lekki sposob traktowania zycia, byly jej zupelnie obce, poniewaz wyrosta w
cieplarnianym $wiecie, w ktorym najwazniejsza jakos¢ stanowily majatek 1 pozycja spoteczna rodziny oraz
nieograniczone wpltywy jej ojca.

Po jej przyjezdzie do Londynu Scott zdecydowat, Ze najpierw zapozna ja ze swoja rodzina. Zabrat ja na spotkanie z
matka, zmeczona lecz atrakcyjna kobieta po szes¢dziesiatce, dla ktorej syn zdawat sie wszystkim. Potem odwiedzili
jego starszg siostr¢ Lucy, zamezng z maklerem gieldowym 1 majaca malenkie dziecko, a na koncu Moirg, tadniutka
studentke uniwersytetu, ktorej Julie od razu przypadta do serca.

Moira byta osoba bardzo skupiona na sobie 1 intelektualistka. Jej gtownym kierunkiem studiéw byta historia 1
stosunki miedzynarodowe. Glosita lewicujace, feministyczne poglady, ktore czasami doprowadzaly do sprzeczek z
bratem.

— Jestes taki konserwatywny, Scott — powiedziata kiedy$. — Obudz si¢ wreszcie 1 zobacz, jak wyglada prawda o
kobietach w Wielkiej Brytanii. Dopoki kobiety nie uzyskaja praw, nie uzyskaja ich takze zadne inne
dyskryminowane grupy.



Scott usmiechnat sig¢, podziwiat bowiem swoja siostrg, nawet gdy wyrazala opinie sprzeczne z jego pogladami.

— To nie jest tak, Ze si¢ z toba nie zgadzam — odparl. — Uwazam po prostu, ze zadne zapatrywania polityczne nie
powinny stuzy¢ za pretekst do wywotywania zamieszek. Musimy zy¢ w tym §wiecie, ze wszystkimi jego
niedociagnigciami. Nie mam nic przeciwko zmianom. Ale nie mozemy wstrzymac¢ oddechu, dopoki te zmiany nie
nadejda. Musimy zy¢ dniem dzisiejszym i pomagac sobie nawzajem najlepiej, jak potrafimy.

— Doktadnie o to mi chodzi — o$wiadczyta triumfalnie §liczna Moira, blyskajac ciemnymi oczyma spod grzywy
kasztanowych wtosow. — Pomagac¢ sobie nawzajem. Nie mozemy odsuwac¢ od siebie tej moralne;j
odpowiedzialnoéci do czasu, az §wiat stanie si¢ lepszy, Scotty. Musimy robi¢ to teraz. Odwlekanie nigdy nie wyszto
nikomu na dobre. Czyz nie tak, Julie? — zwrdcila si¢ do niej z uSmiechem. — Wesprzyj mnie. Wytlumacz mu, w
czym tkwi przyczyna.

Julie wymamrotata jaka$ dyplomatyczna odpowiedz, sympatyzujaca z obu stronami. Nie mogla powiedzie¢ Moirze,
jak zaskoczyla ja ta prosta prosba o wyrazenie wtasnego zdania i jak byta wdzigczna za to, ze wlaczono ja do tej
przyjacielskiej, rodzinnej sprzeczki. Postrzegata rodzing Scotta jako najszczesliwszych ludzi na swiecie, ludzi,
ktorym okolicznosci pozwalaty by¢ ludzkimi 1 kocha¢ si¢ nawzajem. A co najwazniejsze, ludzi, ktorzy ja
akceptowali.

Scott oprowadzit ja po Londynie, a ona starata si¢ ukry¢ fakt, ze widziata juz Londyn podczas podrozy z rodzina.
Okazato si¢ jednak, ze nie musiata specjalnie udawac, gdyz Londyn Scotta byt Londynem hatasliwego jarmarku przy
Portobello, ogrodow w Kensington i najskromniejszych herbaciarni w Soho, podczas gdy Londyn Magnuséw byt
Londynem Sotheby, Savile Row, Wimbledonu i najwytworniejszych sklepow.

Scott pokazal jej Londyn klasy robotniczej, zmgczone miasto wylizujace si¢ do tej pory z wysitkiem z ran
wojennych, lecz nacechowane uparta duma historycznego narodu, ktérego tradycje byly tak silne, jak zawsze.

— Ten kraj jest taki jak my, Monteagle'owie — powiedziat. — Utracit swoje imperium i swoja bunczucznos¢, lecz
przywiazany jest do starych tradycji 1 wygod.

Julie nigdy w zyciu nie czula si¢ tak dobrze. Kazda chwila, spedzona ze Scottem 1 jego rodzina, byta dla niej jak
wypetiony rzeska §wiezoscia poranek Bozego Narodzenia. \Wzmac-



niala ja i orzezwiata. Jej dobrego samopoczucia nie psula nawet wilgotna i zimna londynska mgta. Chciata ogladac¢
wszystko oczyma Scotta.

Po zwiedzeniu miasta Scott zawiozt ja na wie$, do Surrey. Trzymajac si¢ za rece spacerowali po takach, na ktdrych
hasat w dziecinstwie. Zabieral ja na przejazdzki po malowniczych wioskach 1 pokazat jej stary, rodzinny cmentarz w
Abinger Common, z grobami pochodzacymi az z XVI wieku.

— Widzisz, wrociliSmy do naszych korzeni — powiedziat jej. — Moze wielkie bogactwo nie pasuje do nas. Moze
Opatrzno$¢ ma wzgledem nas inne plany. Ta my$] przemawia do mnie.

Z pewnoscia przemawiata ona do Julie. Z kazda spedzona z nim chwila stawata si¢ bardziej swiadoma tego, jak
hermetyczny i zatgchly jest nowojorski $wiatek jej rodziny i jak radosnie prawdziwe sa alternatywy oferowane przez
zycie.

W tydzien po przybyciu Julie do Anglii Scott pokazat jej wiejski dom. Bylo to urocze miejsce z wegglowym piecem,
dwoma malenkimi sypialniami oraz salonikiem z duzym kominkiem i wys$cietanymi krzestami. Na $cianach wisiato
Kilka starych portretow i pejzazy malowanych w mtodosci przez ojca Scotta. Kiedy od kominka zaczynato
promieniowac goscinne cieplo, robito si¢ tu nieopisanie przytulnie.

Scott pokazat Julie, gdzie moze znalez¢ przybory do parzenia herbaty i z duma obserwowat, jak przygotowywata
imbryk.

— Moze mogliby$my zjes¢ tutaj obiad? — W jego glosie brzmial cien oniesmielenia.

Zrozumiata podtekst zawarty w tej propozycji. Nie przyszto jej nawet do glowy odmowi¢.

Przed obiadem udali si¢ na dtuga przechadzke po okolicy. Po powrocie zjedli z apetytem positek i rozpalili ogien w
starym kominku. Stuchali pogwizdujacego za oknami wiatru, trzepotu ptasich skrzydet 1 popiskiwania polnych
myszy. Julie przytulita si¢ mocno do Scotta.

Czuta jego delikatne pocatunki na brwiach i1 jego palce we wtosach. Pod jej skore, zaczeto wkradaé sie zakazane
ciepto. Jeszcze kilka miesigcy temu to doznanie przepetitoby ja takim wstydem, ze odepchngtaby Scotta ze strachu
przed skalaniem go wtasnym brudem. Lecz teraz, zobaczywszy go we



wlasnym kraju, poznawszy jego rodzing i upewniwszy si¢, co do niej czuje, mogla sprébowac niemozliwego: zerwaé
Z przesztoscia 1 zacza¢ zy¢ na nowo jako normalna kobieta u jego boku. Bata si¢ tego, lecz to byt dobry, zdrowy
strach.

Kiedy jego reka zawahata si¢ przy jej piersi, zdobyla si¢ na odwagg 1 poprowadzila ja do napgczniatego sutka pod
bluzka. W jego pieszczotach bylto cos tak prostego 1 przyzwoitego, ze po krotkim czasie zacz¢ta odczuwaé dojmujace
drzenie catego ciata.

Widziata, Zze on rowniez jest podniecony. Poznawata to po jego pocatunkach 1 gwaltownosci pieszczot.

Zdawata sobie sprawg, ze sa na krawedzi ostatecznego odkrycia siebie nawzajem. I w tym momencie stchorzyta.
Oderwata si¢ od niego na tyle, by spojrze¢ mu w oczy. Poglaskata go po policzku, zawierajac w tym gescie cata
swoja udreke.

— Julie — powiedziat migkko. — O co chodzi? Nie jeste$ pewna?

Us$miechneta si¢ smutno.

— Ciebie tak. Ale drgczy mnie pytanie, czy jestem dla ciebie odpowiednia. Nie chcg cig stracic.

Przygarnat ja do siebie 1 zamknal jej oczy pocatunkami.

— Jestes pigkna dziewczyna. Wspaniala 1 uczciwa osoba, wewnatrz i na zewnatrz. A ja ci¢ kocham. Marzytem o
tobie przez cate zycie 1 wreszcie ci¢ odnalaztem. Nie pozwolg ci odejs¢.

Drzata w jego objeciach. Nigdy nie §nita o tym, ze moze ustysze¢ takie stowa. Byly jak drzwi otwarte do innego
Swiata.

Pocatowat ja powoli 1 tagodnie. Potem wyjat skad$ mate pudeteczko.

— Otworz — poprosit.

Otworzyla i jej oczom ukazal si¢ przesliczny pierscionek z granatem, osadzonym w pigknie wymodelowanej, ztotej
plecionce.

— Nalezat do mojej babci. Tym pier§cionkiem zaslubita mojego dziadka. Pochodzi skad$ z rodziny, lecz to bylto tak
dawno, ze nikt nie jest w stanie doj$¢ skad. W kazdym razie byto to na dlugo przed tym, zanim Monteagle'owie stali
si¢ bogaci. Teraz, kiedy znow jestesmy przecigtnymi ludzmi, to cacko jest tacznikiem z przeszioscia. Chceg, byS$ go
nosita.

Przerwat.

— Chcg, zebys wyszta za mnie, Julie.



Popatrzyta na pierscionek i w jego oczy. Mowit absolutnie szczerze 1 powaznie. Nie watpila w to, Ze ja kocha.
Podobnie jak pierscionek taczacy go z czasami, do ktorych nie siggat pamigcia, Scott byt dla mej tacznikiem z
czasem sprzed jej hanby, z czasem, kiedy jeszcze nie byta wyuzdana i zepsuta. Znat ja wowczas, a teraz proponowat
jej powrot do tamtego utraconego jestestwa.

Przez straszna chwilg Julie zawista nad przepascia przysztosci 1 bezradnosci. Scott Monteagle trzymat dla niej ling
ratunkowa, za pomoca ktorej mogtaby przeskoczy¢ nad ziejaca otchlania, nie pograzajac si¢ w niej na wieki. By¢
moze trzymat te ling po raz ostatni. Los dawat jej jedna, jedyna szans¢ na uratowanie sig.

Nie odrzuci tej szansy. Musi pokona¢ wstyd 1 obrzydzenie do samej siebie. USmiechngta sig.

— Wyjdg za ciebie, Scotty.

Wilozyta pierscionek na palec 1 spojrzata mu w oczy. Potem, nie spuszczajac wzroku, zdj¢la bluzke, rozpigta
biustonosz i potozyta obie jego rece na swoich piersiach. Zdumiony ztocistym pigknem jej ciata, wpatrywat si¢ w nig
z zachwytem. Nastepnie pochylit si¢ i pocatowat ja.

Kochali sig na starej kanapie przed strzelajacym ptomykami ognia kominkiem. Scott byt dobrym 1 czutym
kochankiem, niemal zbyt delikatnym w podejsciu do niej. Lecz nie mogt wiedzie¢, jak drogocenna rzecza byt dla
Julie jego szacunek. Oddanie mu ciata byto dla niej taka $wigtoScia, jak wlozenie na palec jego pierscionka.

Julie objeta go mocno 1 przytulita do siebie.

— Nigdy mnie nie opuszczaj — wyszeptata mu do ucha. — Przyrzekasz?

— Przyrzekam. Dopdki $mier¢ nas nie roztaczy.

Julie usitowata przekonac Scotta, zeby uciekli gdzies daleko 1 wzigli cichy §lub. Wiedziala, ze na drodze do ich
matzenstwa pigtrza si¢ powazne przeszkody. Byta pewna, Ze ojciec nigdy sig nie zgodzi, poniewaz Monteagle'owie
byli rodzina bez pieniedzy i pozycji, rodzing zhanbiona ubdstwem. Scott nie zamierzat bogacic si¢ na site, ani
przywracac swietnosci nazwisku. Wszystkim, czego pragnat, byto normalne zycie. Z Julie.

Odrzucit jej propozycje pobrania si¢ w tajemnicy. Nie chcial urazi¢ swojej matki z jej staromodna dbatoscia o kon-
wenanse. Co wazniejsze, pragnat wprowadzi¢ Julie do rodziny



oficjalnie, w tradycyjny sposob. Rodzina polubita ja 1 bedzie chciata ja przyjac z nalezytym ceremoniatem.

Oglosili swoje zareczyny na kameralnym przyjeciu w mieszkaniu matki. Slub zaplanowano na czerwiec. Bedzie to
skromna uroczysto$¢ z udziatem najblizszych przyjaciét Scotta oraz dalszej rodziny Monteagle.

Nikt nie wiedziat, ze Julie nie powiadomita swojej rodziny o matzenskich planach. Chciata si¢ przez jakis$ czas
nacieszy¢ swoja niezalezna przysztoscia, zanim podzieli si¢ tym z Magnusami. Wystata jedynie telegram,
zawiadamiajac domownikow, ze zostaje w Londynie o dziesie¢ dni dhuze;.

Lecz jedna sprawe¢ musiata przedyskutowac ze Scottem bezzwlocznie. Byta to kwestia jej dziedziczenia.

— Ojciec wydziedziczy mnie, jak tylko ustyszy o tym matzenstwie — oswiadczylta Scottowi. — Ma wzgledem mnie
wlasne plany, tak jak to byto z moja siotra 1 Jackiem. Ojciec nie przyjmuje odmowy. Musisz zrozumie¢, Scotty. Od
dnia, kiedy si¢ dowie, bede¢ skazana sama na siebie. Zreszta, nie wzigtabym jego pieniedzy, nawet gdyby mi je dawat.
Mam nadziejg, ze potrafisz to zaakceptowac.

Ku jej zaskoczeniu, Scott byt zachwycony tym oswiadczeniem.

— Zdjetas mi cigzar z serca — powiedzial. — Zawsze utrzymywaltem si¢ sam. Wyzbylem si¢ raczej nawyku
posiadania ogromnych ilosci pieniedzy. Chyba by mi sig to nie podobato. Lamalem sobie glowe, jak ci¢ przekonac,
zebys zyta jak Angielka, a nie jak amerykanska milionerka.

— Kocham cig, Scotty! — krzykneta, rzucajac mu si¢ na szyj¢ 1 okrywajac pocatunkami jego usmiechnieta twarz.
— Po raz pierwszy kobieta dzigkuje mi za to, ze zamykam jej drzwi do wielkiej fortuny — zazartowat. — Zdaje sig,
ze to dobry znak na nasze wspdlne zycie.

Julie Magnus poczula si¢ nareszcie pania wlasnego losu. Scott stanat jak mur obronny migdzy nia a jej prywatnymi
demonami. Czuta juz niemal, jak Monteagle'owie gromadza si¢ wokot niej jako nowa rodzina, zeby chroni¢ ja przed
przesztoscia. A teraz, kiedy zrezygnowala z pienigdzy Antona Magnusa, co mogt zrobi¢, aby ja powstrzymac?

Uda sig, pomyslata. Po prostu musi si¢ uda¢. Bog w swej madrosci 1 mitosierdziu oszczedzi im dalszych nieszczg$¢.
Scott przezyl juz swoje 1 ona swoje. Razem be¢da szczesliwi.

Los musi si¢ odwrocic.



W wieczoér przyjecia zargczynowego w mieszkaniu pani Monteagle Julie poczuta nagle, ze wybuchnie, jesli nie
podzieli si¢ z kims$ ta dobra nowing. Nie miata jednak przyjaciol. Mogta zaufa¢ jedynie komus, kto nie zdradzi jej
przed rodzicami.

Pomyslata o Gretchen. Juz nie raz powierzata starszej siostrze swoje sekrety. Wiedziata, ze Gretchen nie powie
nikomu.

Podeszta do telefonu 1 wybrata jej numer. W Nowym Jorku byto wezesne popotudnie. Gretchen byta w domu sama z
dzieckiem i ucieszyta si¢ niewymownie, styszac glos siostry.

Jeszcze bardziej ucieszyla ja radosna nowina.

— Gratuluje, kochanie — powiedziata. — Jestem taka podekscytowana! Kiedy slub?

— W czerwcu. Mam nadziejg, ze bedziesz na nim, Gretchen— glos Julie zabarwiony byt wyraznym podnieceniem.
— Nie przepuszcze takiej okazji. Ale stuchaj, Julie. Ja tez mam dla ciebie nowing. Nie uwierzysz.

— Co to takiego? Mow szybko!

— Jack 1 Belinda rozeszli si¢. Bylo to kompletnym zaskoczeniem dla wszystkich. Wydato si¢ dopiero kilka dni temu.
Poczatkowo nikt nie mogt uwierzy¢.

Julie zamurowato. Sadzita, Ze zna swojego brata na tyle dobrze, by wiedzie¢, ze taki krok nie wchodzit u niego w ra-
chube.

— No ¢6z, $wiadczy to o tym, ze to chtop z jajami — powiedziata, uzywajac bezwiednie wulgarnego jezyka, jakim
postugiwata si¢ w domu. — Nie przypuszczalam, ze go na to stac.

— Ale to nie wszystko — dodata Gretchen. — Trzymaj si¢ mocno: on si¢ Zeni ponownie.

— Ponownie? — wykrzykneta Julie. — Tak od razu? Niewiarygodne!

— | nigdy, nawet za milion lat, nie zgadniesz, kto jest tym razem szczgsliwa wybranka!
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Prace nad Mollie zblizaty si¢ z wolna ku koncowi. Podniecenie w CompuTelu siggato zenitu. Podczas ostatnich
czterech demonstracji komputer dziatat kapitalnie,



wprawiajac w ostupienie inwestorow mnogoscia funkcji oraz tatwoscia dokonywania operacji.

To ostatnie, jak wszyscy wiedzieli, zalezato od programu, doprowadzonego przez Francie do niewiarygodnego
wrecz poziomu sprawnosci. Wszyscy byli szczerze zdumieni jej dokonaniami, tym bardziej, ze ostatnio stata si¢
niestychanie tajemnicza i odpowiadata wymijajaco na wszelkie pytania dotyczace tajnikow funkcjonowania i
dokumentacji technicznej programu.

Najtrudniejszym zadaniem stojacym obecnie przed zespotem CompuTelu bylto ustalenie ceny detalicznej Mollie.
Nie powinna ona przekracza¢ mozliwo$ci finansowych przecigtnej firmy $redniej wielkosci, gwarancja serwisowa
powinna by¢ bardzo liberalna, tak by pierwsza, decydujaca fala klientow, nie czuta si¢ narazona na ryzyko,
nabywajac nowy produkt.

Udato sig jednak rozwiazac 1 t¢ kwestig, przy kolosalnym poswigceniu catego zespotu. Francie 1 jej najblizsi
wspolpracownicy zarabiali grosze 1 wktadali w operacje wlasne pieniadze. Wszyscy oni posiadali udziaty w firmie 1
wiedzieli, ze ewentualny zysk z wykonywanej przez nich pracy zalezy od ich wyrzeczen 1 poswigcenia.

Tak wigc wkrotce Francie mogla przedstawi¢ inwestorom ceng detaliczng na Mollie, mieszczaca si¢ w ramach
mozliwosci finansowych kazdego w miar¢ dobrze prosperujacego biznesu oraz zapewnic¢ ich, ze cena ta nie pojdzie
w gore do dnia rozpoczecia dystrybucji komputera.

— Kraj jest gotowy do komputeryzacji — powiedziata im. — Wszystkie firmy pracuja wedtug przestarzaltych metod
rachunkowosci 1 technik inwentarzowych. Trzeba jedynie w skuteczny 1 przekonujacy sposob rozpowszechni¢
wsrod krajowych biznesmendéw informacije o tatwym w obstudze komputerze. Zainteresowanie i che¢¢ zysku zrobia
reszte.

Inwestorzy dali si¢ przekona¢. Wtozyli w Mollie dalsze setki tysigcy dolarow 1 modlili si¢ w duchu, zeby cata
operacja zakonczyta si¢ powodzeniem. Ryzyko, jakie podejmowali, byto duze, ale z kazdym dniem szansa na sukces
stawala sig¢ bardziej realna.

Tempo prac w CompuTelu byto obledne. Wszyscy, jak zotnierze w boju, przestali si¢ troszczy¢ o siebie 1 parli
szalenczo naprzod. Wycienczeni, bladzi, niemal niezdolni usmiechna¢ si¢ do siebie rankiem na powitanie, harowali
bez wytchnienia po osiemnascie, dwadziescia godzin na dobe. Bliska juz perspektywa wielkiego dnia ,,objawienia"
dodawata im sit 1 sprawiata, ze zapominali o zmgczeniu.



Byto to w samym $rodku tego szalenstwa, ktoregos rzeskiego wieczoru w tygodniu poprzedzajacym swigta Bozego
Narodzenia. Francie wracata do domu po dtugim dniu pracy. Wolnymi krokami zblizata si¢ do budynku, w ktérym
miescilo si¢ jej mieszkanie. Nie miata juz sity chodzi¢ w dawnym, szybkim tempie. Z kazdego jej ruchu emanowato
zmeczenie. Czynita ogromne wysitki, by nad nim zapanowac i nie dopusci¢ do tego, by ja zmoglo. Znajdowata si¢ w
stanie ustawicznego otumanienia, ledwie §wiadoma tego, co si¢ wokoét dziato, zaabsorbowana wytacznie Mollie 1
przysztoscia.

Wkiadata klucz w drzwi budynku, gdy za jej plecami rozlegt si¢ niski glos.

— Czy mozesz poswigci¢ mi minutg? Odwrdcila sig 1 zobaczyta Jacka Magnusa.

Ugiely sig pod nig kolana. Jack nalezal do naymroczniejszych, najtragiczniejszych epizodow jej przesztosci. Nie spo-
dziewata si¢ go jeszcze kiedykolwiek spotkac.

By¢ moze dlatego wydat jej si¢ taki przystojny. Nigdy nie wygladat rownie wielkopansko 1 elegancko. Pod
prochowcem miat spodnie i sweter. Nieoficjalnos¢ stroju podkreslata jeszcze jego niemal nieziemski urok.
Przyjrzawszy mu si¢ doktadniej, stwierdzita, ze on rowniez wyglada na zmeczonego 1 przepracowanego. Nadal
jednak emanowal megskoscia, ktora ja niegdys tak urzekla. A jego oczy zarzyty si¢ jak wegle, ktore za chwilg maja
wybuchna¢ ptomieniem. Jego uczucie byto oczywiste. Jej rowniez.

Wysitkiem woli zdotata opanowac¢ drzenie glosu i przemowi¢ do niego jasno 1 dobitnie.

— IdZ sobie, Jack. Nie mamy o czym rozmawiac.

— Zajme ci tylko minut¢ — nalegal prawie bez tchu. — Zréb mi t¢ uprzejmos¢ i odczekaj minute z otwarciem tych
drzwi. Chcg ci powiedzie¢ tylko trzy rzeczy.

Zawahala si¢. Spojrzata w jego oczy i zobaczyta w nich odbicie catego §wiata Magnuséw. Wiedziata, ze jesli go
wystucha, potraktuje jak cztowieka, bedzie zgubiona.

Nagle przypomniata sobie list, ktory przystat jej trzy lata temu, list, ktorego tres¢ miata nadal wyryta w sercu.

To nie jest tak, jak sie wydaje.

To, co sie wydarzylo, nie jest prawdziwe. Nie tak jak my bylismy i jestesmy prawdziwi.

Kocham cie bardziej niz siebie samego, bardziej niz wlasne Zycie.



Stata bez ruchu z kluczami w dioni.

— Masz dziesig¢ sekund — powiedziala.

— Rozszedtem sig¢ z Belinda. Wyrok orzekajacy rozwod zapadnie za szes$¢ tygodni. Nie pracuje juz dla Magnus
Industries. Odszedlem miesiac temu. Zerwatem raz na zawsze z rodzina. Zostatem wydziedziczony. Jestem wolny,
Francie. To sa te trzy sprawy.

Popatrzyta przeciagle i twardo w jego oczy. Nigdy nie widziata wyrazu podobnej intensywnosci. W jego spojrzeniu
btaganie taczyto si¢ z czyms$ nad wyraz gniewnym. Wiedziala jednak, ze nie byl to gniew na nia.

— Lepiej bedzie, jak wejdziesz do srodka — powiedziata.

Podazyt za nia. W milczeniu pojechali winda na gorg. Wpuscita go do mieszkania. Nie zdejmujac ptaszcza, usiadt we
wskazanym przez nig fotelu obok kanapy.

Odtozyta aktowke 1 powiesita plaszcz na wieszaku. Poruszata si¢ powoli, starajac si¢ wykorzystac ten czas na mysle-
nie.

— Napijesz si¢ czegos§? — spytala.

— Cokolwiek podasz.

Zrobita kawg. Kiedy krzatata si¢ po kuchni, jej umyst pracowat na przyspieszonych obrotach. Z salonu nie dochodzit
zaden dzwigk. Jack najwyrazniej dawat jej czas na oceng tego, co ustyszata.

Przeszta do tazienki 1 upudrowata nos. Oczy w lustrze przerazity ja. Cho¢ nalezaly do niej, nie pojmowata ich
wyrazu. Ledwie si¢ rozpoznawala.

Po dluzszej chwili wrécita do salonu z kawa na tacy. Postawita ja na stoliku przed nim i1 przycupneta na brzezku
fotela.

— Dlaczego mi to wszystko opowiadasz? — spytata. — Co to ma wspdlnego ze mna? Z nami juz skonczone, Jack.
Cieszg si¢ razem z toba, ze wreszcie mozesz sam decydowaé o wtasnym losie, ale poza tym nic mnie to nie obchodzi.
Widzisz, mam swoje zycie.

Obserwowata efekt tych stow. Jack wygladat, jakby otrzymat cios nozem w plecy. Prawdopodobnie zastanawiatl sie,
czy ona kocha innego.

Po chwili otrzasnat si¢ 1 przemowil wystudiowanym tonem.

— Rozeszlismy si¢ z Belindg jak przyjaciele. Nigdy jej nie kochatem. Oczywiscie, wiesz o tym. Belinda tez
wiedziala. Nie



pobralismy si¢ z wyboru. UsitowaliSmy gra¢ t¢ farse, lecz szybko u§wiadomilismy sobie, ze to jedynie niszczy nas
oboje. Co dziwne, staliSmy si¢ prawdziwymi przyjaciétmi dopiero, kiedy zdecydowali§my si¢ rozsta¢. Oboje
zaptacili$my za to matzenstwo i to wigcej, niz mozesz sobie wyobrazi¢. Francie studiowata go zimnymi,
badawczymi oczyma.

— Jacy ludzie pobieraja si¢ bez wyboru, bez mitosci? — spytata.

— Zrobilismy to, a raczej j a to zrobilem, zeby przetrwa¢ — odpart. — Nietatwo wytlumaczy¢ komus z normalnego
srodowiska, na przyktad tobie, na czym polegata sita wywieranej na nas presji. Nie oczekuje przebaczenia. Checg
jedynie, zeby$ sprébowata spojrze¢ na to z mojego punktu widzenia. Wtedy moze zrozumiesz.

W jego oczach widniato autentyczne cierpienie. Zaczynala traci¢ rownowage, nie tylko z powodu krancowego
wyczerpania, lecz takze pod wptywem jego osobliwej logiki. Dzi$§ wiedziala wigcej o Swiecie Magnusow niz trzy
lata temu. Wiedziata, jak bezlitosny jest ten $wiat w pozeraniu swoich ofiar.

Lecz trzymata si¢ mocno.

— Nie, nie rozumiem.

Krotkotrwaty ptomien buchnat w jego ciemnych Zrenicach. Pojat, 1z jest wyrzucany za drzwi 1 ze zastuzyt na to.

— Popatrz na siebie — odezwat si¢. — Jeste$ mtoda, pigkna, wolna. Masz intelekt, umiejetnosci, wtasna przysztosc.
Mozesz robi¢, co zechcesz.

Zawahat sig, jakby szukajac odpowiednich stow. Francie nie data mu dokonczy¢. To, co powiedziala, zaskoczylo ja
sama.

— Czy mam za to podzigkowa¢ twojemu ojczulkowi? Ukradt moja krwawicg 1 wylat mnie za to, ze dobrze
pracowatam. P6zZniej, kiedy myslatam, ze wreszcie mam z nim spokoj, 1 z toba takze, podat mnie do sadu o to, ze
korzystalam z mojego wtasnego wynalazku. Zrujnowat firme, ktéra zbudowatam od podstaw. Czy mam mu by¢ za to
wdzigczna?

Jack pochylit si¢ gwaltownie do przodu.

— Postuchaj, Francie. Sprobuj zrozumie¢. Gdybym nie zrobit wtedy tego, czego ode mnie chciatl, wszystko mogtoby
wyglada¢ o wiele gorzej. Dla ciebie i1 dla mnie.

Rozesmiata si¢ pogardliwie.

— Jak mogloby by¢ gorzej? Jack potrzasnat glowa.



— Nie znasz go. Nie wiesz, do czego jest zdolny. Jego potega nie zna granic. Wierz mi, miatas szczescie, ze udato ci
si¢ wyj$¢ jedynie z takim uszczerbkiem. My, ktérzy musieliSmy z nim zy¢, nosimy gorsze blizny.

Francie wylaczyta sig, probujac spojrze¢ na niego z wigkszego dystansu. Jego stowa spowodowaty chaos w jej
mys$lach. Wiedziata, ze to, co powiedzial o potedze i nieskonczonej ztosliwosci Antona Magnusa, jest prawda. Lecz
ta prawda nie usprawiedliwiata Jacka. Wrecz przeciwnie. Wiedziala, ze musi si¢ trzymac tego faktu i nie zapominac
o nim.

— Tak czy inaczej — powiedzial — to juz skonczone. Belinda ma wtasna przysztos$¢. Poradzi sobie. Jesli chodzi o
mnie, jestem duzo biedniejszy, ale wolny. Oszczg¢dzalem zreszta na t¢ chwile od lat. Mam dos¢ pieniedzy, zeby
zalozy¢ wilasng firm¢. Moze nie bedzie to nic wielkiego, ale bedzie moje.

Przerwat, wpatrujac si¢ w nia z czuloscia.

— Chcg cie mie€ z powrotem, Francie. Kocham cig. Jestes wszystkim, czego kiedykolwiek pragnatem.

Zapadto milczenie. Francie wlepita w niego zwezone gniewem oczy. Kiedy w koncu si¢ odezwala, jej gtos byt peten
zaskakujaco glebokiej nienawisci.

— Ty bydlaku.

Stowa te wywarly na nim piorunujacy efekt. Wygladal, jakby zostal spoliczkowany.

— Nie nazywaj mnie tak — poprosit cicho.

— Ty bydlaku — powtorzyta. — Wydaje ci sig, ze przyszedtes tutaj nieskalany jak Swiezy $nieg, by zadaé tego, co ci
si¢ stusznie nalezy. Przypuszczam, ze dla ciebie jest to logiczne. Ale powiedziate$ jedna prawdziwa rzecz, Jack.
Jestem wolna kobieta. Zaden mezczyzna nie ma nade mna takiej wladzy, Zeby to zmieni¢. Ani twoj ojciec, ani z
pewnoscia ty. A teraz wynos si¢ stad.

— Nic nie rozumiesz. Zrezygnowatem z wszystkiego dla ciebie. Tak, jak napisatem w liscie, w dniu... w dniu, w
ktorym on ci¢ wyrzucit z pracy. Wrécitem do ciebie, gdyz statem si¢ wolny. Zerwalem z tamtym §wiatem, Francie.
Juz nigdy go nie zobaczysz. Mamy przed soba cala przysztosc.

— Powiedziatam, zebys si¢ wynosil! — krzykngta z nagla gwaltownoscia. — Myslisz, ze kobiety to przedmioty,
ktore zuzywasz 1 wyrzucasz? Co0z, ja jestem ta jedyna zabawka, ktorej nie mozesz dosta¢ z powrotem.



Zdawata sobie sprawe, ze dajac si¢ ponies¢ ztosci, powiedziata za duzo. Lecz nie byta w stanie powstrzymac tego
wylewajacego si¢ samorzutnie potoku stow.

Jack poderwat si¢ na réwne nogi. Jednym susem pokonal dzielaca ich przestrzen i chwycit ja w zelaznym uscisku.
— Wiec tak o mnie myslisz? — wysyczal jej w ucho. — Po tym wszystkim, co bylo miedzy nami? Ze bawitem sie
toba? Bo jesli tak, jezeli tak wtasnie odbieratas to w Paryzu, to jestem skonczony. Powiedz prawde! Mow!

Jego glos natadowany byt gniewem, lecz takze natarczywym blaganiem. Uswiadomita sobie, jak glteboko go zranita.
Z wolna rozluznit uscisk. Patrzyta na niego oczyma petnymi bélu i zawodu.

Bardzo powoli potrzasneta glowa. Nie umiata go oktamac. Nie potrafita by¢ do konca aktorka w tym potwornym
momencie.

Wykorzystat jej chwilowa dekoncentracje 1 objat ja nieoczekiwanie, zbyt niecoczekiwanie, by zdotata si¢ obroni¢. Na
jej ustach znow zagoscit ten namigtny, peten czaru i tajemniczosci pocatunek, ktory niegdys rozpalit tysiace fantazji
w jej dziewczgcym umysle. Przez utamek sekundy poczuta w sobie dawna uleglosc.

Opanowata si¢ jednak btyskawicznie i odepchngla go z furia.

— Myslisz, ze tym co$ zmienisz... — Wysyczata. — Niczego nie zmienisz...

— Mylisz si¢ — powiedzial, chwytajac ja mocno za nadgarstki. — Nie muszg niczego zmieniac€. Nic si¢ nigdy nie
zmienilo migdzy nami. Przez ostatnie trzy lata ani na sekundg nie przestatem o tobie mysle¢. Twoj obraz stawal mi
przed oczyma, kiedy najmniej sie tego spodziewalem, w nattoku pracy, na ulicy, podczas obiadu, we $nie. Zylem z ta
meczarnia na co dzien. I ty tez. Wiem to. Nie probuj zaprzeczaé. Powiedz mi, Ze nie czutas tego. No juz, zaczynaj...
Nim zdazyta odpowiedzie¢, pocalowat ja ponownie. Wita si¢ szalenczo w jego uscisku, walczac z nim kazda czastka
ciata. Lecz jej zmagania skazone byly dreszczem mimowolnego podniecenia, a krzyki protestu nie roznity si¢
zbytnio od jekow ekstazy. Blisko$¢ kruchego, rozztoszczonego, pobudzonego ciata, prezacego si¢ w jego ramionach
sprawita, ze Jack oszalal z pozadania.



W jego gardle zabrzmial ochrypty jek. Zmysty przepetione byly jej zapachem, jej stodkimi wargami, jej
ptochliwym, matym jezykiem odwzajemniajacym jego pieszczoty wbrew najwigkszym wysitkom, by nie ustawac¢ w
nienawisci. Czut jedrne piersi ocierajace si¢ o jego tors i pigkne, dtugie uda, miotajace si¢ w walce. Wyczuwat wrecz
jej podniecenie, magiczny aromat kobiecego pragnienia wymieszany z wsciektoscia i bezradnoscia. Myslal, ze zaraz
zwariuje. Bat sig, ze wezmie ja sita, nawet gdyby miat przez to utraci¢ ja na zawsze, poniewaz namig¢tnos¢, jaka w
nim wyzwalala, byla po prostu zbyt wielka, zeby si¢ jej oprzec.

W ktoryms jednak momencie Francie szarpneta si¢ tak mocno, ze zdotata przerwaé obrecz jego ramion. Wskoczyta
na kanapeg. Stata, patrzac na niego z gory, wysoka i gibka, z wlosami w nietadzie, z piersia falujaca po walce, z
oczyma ozywionymi ztozonym, hipnotycznym wyrazem. Nigdy nie wygladata rownie pigknie. W tej sekundzie Jack
uswiadomit sobie, ze nie utracit wladzy nad jej zmystami, ale takze, ze jej wladza nad jego sercem wzrosta przez lata
roztaki.

— Kocham ci¢ — powiedzial. — M9j Boze, tak ci¢ kocham...

Spojrzenie dziewczyny spochmurniato. Byta jakby zazenowana. Jej gniew nie stracit na sile, a jednak zaczynata si¢
wahac.

— WyjdzZ za mnie — poprosit.

— Wynos$ si¢! Wynos$ si¢ z mojego zycia! — odpowiedziata, lecz ton jej glosu stracit poprzednia stanowczos$¢.

— Nie mogg zy¢ bez ciebie. Popatrz na mnie. Nie widzisz, ze to prawda?

— Odejdz — zacisngta mocno powieki. — Idz! Proszg... Btagalna nuta w jej stowach podsungta Jackowi desperacki
pomyst.

— Postluchaj mnie. Za sze$¢ tygodni otrzymam rozwod. Czy jesli obiecam, ze ci¢ nie dotkne, dopdki si¢ nie
pobierzemy, powiesz ,.,tak"? Dopdki nie pobierzemy si¢ w kosSciele, przed catym §wiatem? Nie wczesniej. Czy
zgodzisz sig, jesli to przyrzekne! Zadnych wiecej tajemnic, Zzadnych niedomoéwien. Zostan moja zona, Francie.
Zrobig dla ciebie wszystko. Oddatbym nawet zycie...

We Francie szalata burza, a raczej trz¢sienie ziemi. Cala rozdygotana spogladata na niego z wysokosci kanapy.

— Czy to wszystko prawda? — spytalta.



Pochylit si¢ do przodu. Malujaca si¢ na jego twarzy namigtnos¢ sprawita, ze wygladat dziko i niebezpiecznie, jak
lampart szykujacy si¢ do skoku.

— Prawda — odrzekt. — Kazde stowo. Powiedz ,,tak". Popatrzyta na niego przeciagle i twardo. Przez jej buzig,
jak w kalejdoskopie, przewijaly sig tysiace sprzecznych emocji. Widzial doktadnie ceng, jaka ptacita za jego
wyznanie. Niszczata dostownie na jego oczach. Potem to wszystko znikngto, zastapione odleglym, zamyslonym,
niemal zimnym spojrzeniem.

Po chwili, bardzo powoli, w zielonych oczach zaswiecito co$ na ksztatt czutosci. Czutosci 1 przyzwolenia.

Opadta na kolana na dywan. Z potarganymi wlosami, kulac smukte ciato na podtodze, podniosta na niego wzrok.
Byta niezaprzeczalnie najpigkniejsza samica, jaka kiedykolwiek stapata po ziemi. I wypowiedziata stowa, po ktérych
omal nie zemdlal.

— Dobrze. Wyjde za ciebie.

— Och, Francie...

— Ale umowa obowiazuje. Bgdzie tak, jak powiedziates.

— Doktadnie. Zrobig wszystko, wszystko. Poswigce dla ciebie swoje zycie.

— Poza tym ja tez mam pewna sprawe do ukonczenia. Potrzebuj¢ troche czasu. Kilka miesigey.

— Co tylko zechcesz.

— A zatem w porzadku.

Kleczeli na dywanie, oboje w pewien sposob zaszokowani 1 patrzyli sobie w oczy, potaczeni przez tysiac katuszy 1
zapamigtanych rados$ci, a teraz przez obietnice czegos, co jeszcze kilka dni temu wydawalo si¢ niemozliwe, a co
zmieni ich zycia.

Potem Jack przyciagnat ja do siebie 1 mocno przytulit. Mial nadziejg, Zze Francie nie styszy przyspieszonego oddechu
I kotatania jego serca, ani nie wyczuwa ogromu jego pozadania. Lata czekania zrobily swoje. Lecz dzis$ trzymat ja
wreszcie w ramionach.

Jest teraz moja, pomyslat.

Byt pijany ze szczescia. A ona szeroko otwartymi, jasnymi oczyma spogladata spod jego ramienia, przez pdimrok
pokoju, w przysztos¢, o ktorej nie Smiata dotad marzy¢.
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Scott Monteagle siedziat przy wypolerowanym, mahoniowym biurku, naprzeciw Antona Magnusa.

Znajdowali si¢ w gabinecie rezydencji przy Park Avenue. Przed chwila zakonczyt si¢ przebiegajacy w sztywne;j,
aczkolwicek znosnej atmosferze obiad, w ktorym uczestniczyly Julie i jej matka. Kiedy panie wycofatly si¢ do salonu,
Anton zabral Scotta na gore, by odby¢ z nim powazna rozmowg.

Julie targaly sprzeczne uczucia wobec konfrontacji narzeczonego z ojcem. Z jednej strony byta dumna, prezentujac
go obojgu rodzicom. Z drugiej, czula si¢ zaniepokojona i zdegustowana, narazajac ukochanego na stawianie czota
Antonowi Magnusowi. Strach przed ojcem byt u niej tak zakodowany jak oddychanie. Nie chciata, by Scott wchodzit
na jego orbite.

Nienawidzita rodziny tak gleboko, iz usitowata przekonac Scotta, zeby po prostu czekat na nia w Londynie.
Wydziedziczenie i tak bylo nieuniknione, wigc postataby tylko rodzicom uprzejme zaproszenie na $lub. Ich sprawa
bytoby, czy na niego przyjada.

Dla Julie byt to najlatwiejszy sposob. Lecz Scott wywodzit si¢ ze starej szkotly 1 zyczyt sobie formalnie poprosic sta-
rego o reke corki. Tak byl wychowany przez wiele pokolen Monteagle'dw. Chociaz rodzina utracita pozycje
spoteczna, nadal kultywowala tradycje.

W rezultacie Julie byta zadowolona, ze Scott upart si¢ stana¢ twarza w twarz z jej ojcem. Byla dumna z jego odwagi.
Wiedziata, Ze ojciec wymyslit sobie dla niej lepszego partnera na zycie i na pewno nie zaakceptuje takiego golca jak
Scott. Poniewaz jednak Scottowi nie zalezato na fortunie Magnusoéw, akceptacja jej rodziny nie byta dla niego
istotna. Julie juz widziala konsternacje ojca, kiedy jego zyczenia i1 potgga zostang zignorowane. Mysl ta sprawiala jej
przyjemnosc.

Ponadto uczciwo$¢ Scotta 1 jego mito$¢ sprawia, ze sprzeciw starego bedzie $§mieszny. Silny charakter Scotta czynit
go godnym przeciwnikiem dla Antona. Nie da sig zastraszy¢ obrostej legenda broni Magnusow, jaka byt ich majatek.



W kazdym razie i tak poslubi Scotta, niezaleznie od wszystkiego. Nic jej nie powstrzyma.

— Tak dhugo, jak mnie chcesz — o$wiadczyta mu — jestem twoja.

Tak wigc sytuacja nie byta przegrana, cho¢ dla Julie wysoce nieprzyjemna. Wprowadzenie Scotta do $wiata
Magnuséw wydawato jej si¢ czyms$ grzesznym, przynoszacym mu ujme. Nawet, jesli robita to na tak krotko.
Podczas obiadu, kiedy rodzice wypytywali Scotta o jego srodowisko 1 zycie, byla opanowana.

— To wszystko stato si¢ tak nagle — powtarzata raz po raz matka z wyrazem zle maskowanego niepokoju, gdyz
polubita chlopaka i zdawala sobie jednoczes$nie sprawe, iz jego ubostwo nigdy nie przypadnie do gustu jej m¢zowi.
Jej zachowanie byto czyms$ posrednim migdzy zachowaniem wesotej swatki a przestraszonego krolika.

Scott reagowat na jej paplaning z uprzejmoscia, w ktorej wyczuwato sie juz serdecznos¢ kochajacego zigcia. Prawit
jej komplementy, wypytywat o zainteresowania, a nawet odkryt, ze maja ze soba co$ wspolnego: malowanie
akwareli.

— Jak tylko przyjedzie pani w odwiedziny, wybierzemy si¢ razem do Hyde Parku — obiecal.

— Mozemy p0js¢ tutaj, do Central Parku — zaproponowata matka pospiesznie, rzucajac przestraszone, ukradkowe
spojrzenie m¢zowi. — Zrobimy sobie mila wycieczke. Bedzie zabawnie...

Anton Magnus mowit niewiele. Widocznie moment prawdy miat nadejs¢ pozniej. Kiedy podano kawe i brandy,
matka 1 corka przeszty do salonu, podczas gdy Scott podazyt za Antonem do wyktadanego drewnem orzechowym
gabinetu, ktorego okna wychodzily na tylny trawnik.

Pomieszczenie to cechowat zaskakujaco powsciagliwy wystroj. Jedyna ozdobe stanowily umieszczone na
biblioteczce fotografie rodziny oraz zdj¢cie prezydenta z autografem, podkreslajace range gospodarza tego pokoju.
Scott wyglosit komplement pod adresem wspaniato$ci rezydencji 1 gustu domownikdéw. Zrobit to tonem grzecznym i
pelnym szacunku, cho¢ nieco bezosobowym.

Usadowiwszy sig za biurkiem, Magnus przyjal poze¢ tagodnego ojczulka, tak dobrze znang jego przyjaciotom 1
wrogom. Spojrzat na Scotta badawczo.

— Czy mogg zadac¢ panu pytanie, panie Monteagle?



— Alez oczywiscie. Niech pan pyta.

— Jak pan si¢ czul, kiedy panski ojciec stracil majatek? Scott pomyslat przez chwilg.

— Chce pan przez to powiedzie¢, gdy sig zabit? Magnus obserwowat przez moment unoszacy si¢ do sufitu

dym z cygara.

— No dobra, jak pan si¢ czul, kiedy si¢ zabil? Mtody cztowiek spowazniat.

— Bylem smutny. Smutny 1 zty. Smutny, ze go utracitem 1 zty, ze cztowiek moze odebrac¢ sobie zycie z tak btahego
powodu jak pieniadze.

Byt zadowolony ze swojej odpowiedzi. Jego pogarda dla pieniedzy datowata si¢ od dnia, w ktérym ustyszat o §mierci
ojca. Magnus wyraznie si¢ zainteresowat.

— Nie zalezy panu zbytnio na pieniadzach, prawda? Scott potrzasnat glowa.

— Nie bardzo. Za pieniadze nie mozna kupi¢ szczgscia. Magnus spojrzat mu w oczy.

— Na swiecie sa miliony ludzi zyjacych w skrajnej nedzy, ktorzy powiedza panu, zeby im pan nie opowiadat o
szczgsciu, sprawiedliwosci czy prawdzie, dopoki nie beda mogli postawi¢ na stole solidnego positku. Dla nich
pieniadze co$ znacza. Tak jak 1 dla moich przodkow, mégtbym dodac.

Scott pokiwat glowa w zadumie. Rozumiat intencje swojego rozmowcy.

— Ci1 ludzie gloduja — powiedzial — sg ofiarami niesprawiedliwosci 1 obojgtnosci. Gdyby jednak mieli za co najes¢
si¢ do syta, to 1 tak musieliby szuka¢ szczgscia i spetnienia, jak reszta bardziej szczgsliwych ludzi. A wtedy pieniadze
by im nie pomogty. To prawda, Ze bez pieni¢dzy, podobnie jak bez zdrowia, zycie jest niemozliwe. Lecz zdrowie nie
stanowi o sensie zycia. Pieniadze tez nie.

Teraz Magnus musial mu w duchu przyzna¢ racj¢. Widzial, ze wybranek Julie jest inteligentny.

— A co by pan czul, gdyby Julie musiata zrezygnowac ze spadku, zeby pana poslubi¢?

— Ulgg. Szczerze méwiac, nie cheialbym, zeby migdzy nami stata taka fura pienigdzy. Ufam we wtasne mozliwosci
1 jestem w pelni przekonany, ze bedg w stanie zapewni¢ Julie godziwe zycie. Nie wymagam niczego wigcej, ona tez
nie. Oboje woleliby$my, zeby przeznaczyt pan te pieniadze na jaki§ bardziej szczytny cel.



Magnus uniost brwi.

— Nie boi si¢ pan mowi¢ tego, co pan mysli, prawda?

— To, co mysle, jest bardzo proste — usmiechnat si¢ Scott. — Kocham panska corke. Chee przezy¢ z nia zycie.
Magnus odwzajemnit usmiech. — A wigc mitos¢ jest dla pana az tak wazna?

— Tak, to jedno jest dla mnie naprawde wazne. Zamilkli. Magnus sprawial wrazenie nieobecnego duchem.

Na jego twarzy pojawito si¢ co$ na ksztalt zadumy, zamigotato 1 znikto. Zwrdcil si¢ na powrdt do miodego
cztowieka.

— Co byloby dla pana najgorsze w tym $wiecie?

— Utrata Julie — odpart Scott bez wahania.

— Bardzo wiele dla pana znaczy.

— Tak.

— Co pan o niej wie?

— Wszystko, co powinienem.

— Wie pan, ze miala, mowiac oglednie, burzliwa przesztosc?

— Wiem.

— | to panu nie przeszkadza?

— Dlaczego miatoby mi przeszkadzac?

Scott zauwazyt z niepokojem, ze wyraz oczu starego zmienit si¢ gruntownie. Znikngta gdzie$ ojcowska go$cinnosc.
Ich gtebia byta mroczna, pusta jak oczy drapieznika. Zadnego btysku ludzkiego zainteresowania, ludzkiej stabo$ci
czy bezradnosci.

Instynkt mowit mu, ze migdzy Julie a jej ojcem stato co$ strasznego. Przyszto mu do glowy, ze jej mlodziencze
szalenstwa mialy co§ wspolnego ze stosunkami pomigdzy nig a Antonem. Jeden wieczor spgdzony w towarzystwie
jej rodziny uwidaczniat to az nadto.

Nadszedt czas, zeby uwolni¢ ja od Magnusow. Scott byt tutaj, by tego dokona¢. I nie wycofa si¢. Wyczuwat, jak nie-
bezpieczny jest Magnus. Byl jednak pewien, ze jego mito$¢ do Julie moze zmierzy¢ si¢ z tym, co kryto si¢ w
czarnych oczach jej ojca. Siedzieli w milczeniu. Magnus probowat przeswietlic mtodego cztowieka wzrokiem. Scott
przyjmowat $widrujace spojrzenie bez mrugnigcia. W koncu stary przemowit.

— Julie jest mi bardzo droga. Mysle, ze w pewien sposob jest najbardziej wyjatkowa z catej mojej trojki. Czuje si¢ za
nia szczegdlnie odpowiedzialny, panie Monteagle. Jej zycie



nie byto dotad tatwe. Chce, zeby od tej pory bylo spokojne 1 szczesliwe.

— Widzg, ze chcemy tego samego — powiedzial Scott z uSmiechem.

Nastapita dluzsza przerwa. Wwiercajace si¢ w Scotta oczy byty hipnotyczne, niewymownie intensywne.
Niespodziewanie Magnus usmiechnat si¢ i odsunat krzesto. Wyciagnat reke nad biurkiem.

— Witaj w naszej rodzinie. Sadzg, ze bedziesz Swietnym zigciem 1 wspanialym me¢zem dla Julie.

Uscisngli sobie dionie 1 ruszyli w kierunku drzwi.

— Na kiedy ustaliliscie datg §lubu? — spytat Anton.

— Na czerwiec.

— Pod koniec maja czeka mnie operacja. Nic powaznego, zastarzaty uraz kregostupa. Bg¢de jednak musiat polezeé
przez parg tygodni. Czy moglibyscie z tego powodu odtozy¢ §lub o miesiac lub cos koto tego? Bardzo chcialbym w
nim uczestniczy¢.

— Czemu nie. Porozmawiam o tym z Julie. Jestem pewien, zZe si¢ zgodzi.

— I jeszcze jedno. Niestety, muszg si¢ sprzeciwi¢ twojej woli w kwestii pienigdzy. Czujg sig bardzo zwiazany z
corka. Pragne, by jej niczego nie brakowato. Nie chcg jej wydziedziczaé. Cheg, zeby zawsze czula si¢ czastka tej
rodziny 1 moja ukochang coreczka.

— To panska decyzja, prosze pana. Mam nadzieje, ze zrozumie pan, iz nasza decyzja o utrzymywaniu si¢ z wlasnych
dochodow nie byta objawem braku szacunku do pana. ChcieliSmy po prostu by¢ samodzielni.

Przewidzial ten moment, cho¢ nie przedyskutowat tego z Julie. Ostatecznie moga zawsze zostawi¢ pieniadze
Magnusa jako fundusz powierniczy dla swoich dzieci. Scott nigdy ich nie dotknie. Wiedzial, ze Julie tez nie.
Niemniej jednak przemysliwal nad talentem Antona Magnusa jako negocjatora. Potozyt po prostu pieniadze z
powrotem na stole, kiedy Scott i1 Julie usitowali wykresli¢ je jako kwesti¢ sporna. I zdotat naktoni¢ Scotta do
odtozenia §lubu, aczkolwiek tylko na jakis$ czas.

Przypomniat sobie ostrzezenia Julie. Anton Magnus jest przebieglym i niebezpiecznym cztowiekiem.

Ale zgodzit si¢ na ich matzenstwo. Moze dlatego, ze uswiadomit sobie odporno$¢ Scotta na bron, za pomoca ktorej



moéglby z tatwoscia zniecheci¢ innych mtodych zalotnikow. A moze dlatego, ze rzeczywiscie dostrzegt potege
mitosci Scotta do Julie i wyczut, ze Scott bedzie dla niej odpowiednim partnerem.

Tak czy inaczej, poddat sig.

Kiedy wychodzili, zeby podzieli¢ si¢ dobra nowina z paniami, Scott pomyslat, ze dopial swego.

Anton Magnus nie jest taki twardy, jak o nim méwiono.
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OGLOSZONO ZARECZYNY MAGNUS — BOLLINGER Ogloszono zareczyny panny Frances M. Bollinger,
corki pana Marcusa Bollingera i Helen Bollinger, z panem Johanem F. Magnusem z Nowego Jorku.

Panna Bollinger ukonczyla Uniwersytet w Pensylwanii i jest obecnie prezesem firmy CompuTel w Nowym Jorku.
Pan Magnus posiada dyplomy uniwersytetow Yale i Harvard i do niedawna petnit funkcje wiceprezesa do spraw
rozwoju miedzynarodowego w Magnus Industries. Kilka miesiecy temu zrezygnowat na rzecz innych interesow.
Francie 1 Jack spleceni byli tak ciasnym usciskiem, ze ich ciata ptongly.

Siedzieli na kanapie w apartamencie Jacka. To tutaj, cate wieki temu, Francie wyniszczyta Jackowi plan
komputeryzacji filii europejskich Magnusa. Jakze daleko odeszli oboje od tamtego momentu! Tamto wydawato si¢
zamierzchia historia.

Umig$nione ciato Jacka nigdy nie bylo bardziej pociagajace niz teraz. Dlugie ramiona trzymaty Francie blisko, tak
ze'czuta go calego, napigtego jak struna i spragnionego. Upajat ja smak jego warg, a jezyk ocierajacy sig o jej jezyk
wywolywat dreszcze pozadania.

Kiedy jej sutki zaczg¢ly juz nabrzmiewac i prezy¢ si¢ pod oddzielajaca ich od siebie tkanina, zdotata oderwac sig od
niego.

— O rany! — lapata powietrze z niewyraznym usmiechem. — Prosze, Jack! Wystarczy! Juz dos¢...



W jego wyrazie twarzy byto co$§ posredniego migdzy cierpieniem a rozkosza.

— Trudno ci si¢ oprze¢ — powiedzial. — Nigdy nie byto mi tak trudno kontrolowac siebie.

— To juz niedtugo — usmiechngta sig.

Oboje znali reguty. Nie zostang matzenstwem jeszcze przez co najmniej pi¢¢ miesiecy. Cho¢ Jack za dwa tygodnie
uzyska rozwod, Mollie byta nadal na etapie ostatecznego wygtadzania 1 wejdzie na rynek nie wczesniej niz w
czerwcu. Francie dala Jackowi wyraznie do zrozumienia, Ze nie zostanie jego zona, dopoki jej wielki eksperyment
nie dobiegnie konca, niezaleznie od rezultatu.

A Jack, aczkolwiek niechgtnie, zaakceptowat to.

— Powiem pani co$, przyszta pani Magnus — powiedziatl, przesuwajac rgka po wlosach. — Nikt nigdy nie pragnat
ukonczenia jakiegokolwiek przedsigwzigcia tak bardzo, jak ja pragn¢ ukonczenia tej twojej Mollie. Niekiedy wydaje
mi sig, ze eksplodujg, zanim ta cholerna maszyna wejdzie na rynek.

— Robig, co w mojej mocy — odparla, odchylajac si¢ do tytu.

Podziwiat jej smukle ciato ukryte dzis pod spodniami 1 migkkim swetrem, dzigki ktoremu sprawiata wrazenie
cieplejszej i przystepniejszej niz zwykle.

— Nikt nie wie o tym lepiej niz ja— przytaknat jej stowom. — Spedzasz osiemnascie godzin na dobg w tym swoim
przeklgtym magazynie. Trudniej cig spotka¢ niz samego Antona Magnusa.

— A mimo to nie mogg si¢ pochwali¢ takimi sukcesami jak on — zazartowata.

— Jeszcze troche — pocieszyt ja. — Widzg twoja przyszto$¢ w r6zowych barwach. Z kazdym dniem idzie ci lepiej,
a wigc sukces murowany. Mam do tego nosa jako stary wyga w biznesie.

Chociaz spotykali si¢ rzadko (co byto nawet dobre, gdyz ich wspdlne wieczory nieodmiennie konczyly si¢ takimi
wlasnie momentami niedosytu i zawodu), Francie opowiedziata mu bardzo duzo o koncepcji i ogdélnym projekcie
Molliej robiac z niego swego goracego zwolennika.

Jack zdecydowat rozpoczaé nowe zycie w biznesie od zatozenia firmy inwestycyjnej. Powiedziat Francie, ze Mollie
bedzie dla niego idealnym narze¢dziem w tym nowym przedsigwzigciu.



— Nie tylko stang si¢ osobiscie twoim klientem, ale posiadam tez duze wptywy w tym miescie 1 w catym kraju.
Jestem w stanie napedzic€ ci cate tabuny klientéw, i zrobig to.

— Kazda pomoc w tej kwestii jest dla mnie cenna — odparta.

Przedyskutowata z Jackiem obawy o to, ze Mollie zbytnio wyprzedza swoj czas 1 ze koszt maszyny oraz strach
przedsigbiorcow przed samodzielnym obstugiwaniem komputera moga doprowadzi¢ do tego, iz cata operacja okaze
si¢ niewypatem.

Lecz Jack podtrzymywat ja na duchu.

— Kluczowa sprawa jest to, ze wychodzisz naprzeciw zapotrzebowaniu. Wszystkie firmy w tym kraju pracuja
wedtug przestarzatych metod. Caly Swiat biznesu az krzyczy o usprawnienia, zeby skonczy¢ z marnotrawieniem
roboczogodzin i zawyzaniem kosztow. Mollie jest recepta na to wszystko. Wyprzedza naturalnie swoj czas, ale tak
samo bylo z telefonem, dalekopisem czy radiem tranzystorowym. Na tym polega urok tego, co robisz, Francie: stoisz
na krawedzi przysztosci.

Podzigkowata mu za stowa otuchy, dodajac przy okazji kilka szczeg6tdéw na temat funkcjonowania Mollie. Lubit jej
stucha¢, cho¢ musiat przyzna¢, ze niekiedy to, co mowita, brzmiato dla niego jak czarna magia.

— Kiedy si¢ pobierzemy 1 ludzie beda mnie pyta¢, czym zajmuje si¢ zona, bed¢ odpowiadat, ze jest ekspertem od
komputerow. To brzmi niezle. Cho¢ z drugiej strony mogibym mowi¢, Ze jestem Zonaty z przedsigbiorca, prezesem
wlasnej firmy. To mi si¢ nawet bardziej podoba.

Ilekro¢ jednak pojawial si¢ temat malzenstwa, nie mogt si¢ powstrzymac, by jej nie przytuli¢ 1 nie zadaé
sakramentalnego pytania.

— Jak dlugo jeszcze? Nigdy w zyciu nie czekatem na nic tak dtugo.

Wtedy ona zapewniala go, ze juz niedlugo.

Lecz saczacy si¢ do jego ucha cichy glos 1 blisko$¢ jej warg zabijaty w nim samokontrolg i przyciskal ja do siebie w
kolejnym z upojnych, szalenczych pocatunkoéw, ktore ich oboje tak bardzo podniecaty.

Maltzenstwo zdominowato ich rozmowy. Dyskutowali kwesti¢ zamieszkania 1 planowali, gdzie spgdza miodowy
miesiac. Jack znalazl nowe mieszkanie przy Piatej Alei, ze wspaniatym widokiem na park. Juz teraz urzadzali je
wspalnie, dowiadu-



jac si¢ przy okazji wigcej o swoich gustach i upodobaniach. Uzgodnili, ze miejsce to powinno wygladaé
nowoczesnie, funkcjonalnie i skromnie. Spedzili kilka godzin w galeriach, szukajac obrazéw i w magazynach
meblowych, dobierajac umeblowanie.

Miesiac miodowy zamierzali spgdzi¢ w rejsie na Wyspy Dziewicze, z dluzszym przystankiem na Karaibach, gdzie
Jack znalazt willg, w ktorej przezyja dziesi¢¢ dni odcigei od $wiata i ludzi.

Tak wigc pozostawato im jedynie czekaé, az Mollie bedzie gotowa do zaprezentowania szerokiej publicznosci, a
potem beda mogli cieszy¢ si¢ wolnos$cia 1 soba nawzajem, jako maz 1 zona.

Jack zaakceptowat co prawda warunki Francie, lecz fakt przebywania w bliskos$ci tak pigknej kobiety bez
mozliwosci zdjecia ubrania z tego cudownego ciala 1 napawania sig jej wdzigkami, wyprowadzat go z rownowagi.
Przypominato mu to okres dorastania, czas, kiedy dla nieSmiatego nastolatka dziewczyny byly magicznymi
obiektami westchnien, niedostepnymi przez fakt swojej mlodosci 1 jego dziewictwa. Czas, kiedy mtodziency
idealizuja dziewczeta, wielbig je platonicznie 1 zatracaja si¢ w erotycznych fantazjach na ich temat.

Tak wiasnie czut sig teraz przy Francie. Cho¢ zaznal juz niegdys$ przyjemnosci jej ciata, wspomnienia te kryly si¢ za
nieprzezroczysta zastona. Obecnie petna byta tajemniczosci. Kiedy si¢ wreszcie pobiora 1 posiadzie ja, bedzie to tak,
jakby kochali si¢ po raz pierwszy.

Czekanie zabijato go. Z kazdym dniem jego pozadanie osiagato trudniejszy do zniesienia poziom. Lecz
proporcjonalnie do tego rosta jej uroda i gratulowat sobie, Ze ta niewiarygodnie pigkna, utalentowana, olSniewajaca
istota, bedzie nalezata do niego.

By¢ moze dlatego tez nie mégt si¢ powstrzymac przed zapytaniem jej o jej Zycie erotyczne po tamtych pierwszych,
zerwanych zargczynach.

— Wiem, Ze nie mam prawa o to pytac, ale czy mialas... to znaczy... czy byt ktos?..

— Jestem wolna kobieta, Jack — odpowiedziata.

— Masz racje. Nie powinno mnie to interesowac. Przepraszam. Zapomnij, ze o tym wspomnialem—poprosit
zawstydzony.

— Ale odpowiadajac na twoje pytanie, nie, nie bylo i nie ma nikogo — jej stowa brzmiaty prosto i szczerze.



Twarz Jacka rozjasnita sig.

— Zreszta, kiedy miatabym na to czas, skoro Mollie zabiera mi osiemnascie godzin dziennie — roze$miala sig.
Przytulit j3a mocno. Mysl o tym, ze moglby jej pozadac jaki$ inny megzczyzna sprawila, ze szczupte ciato w jego
ramionach stawalo si¢ jeszcze bardziej tajemnicze i egzotyczne. Byla teraz starsza, bardziej zamknigta w sobie niz
wtedy, kiedy spotkat ja po raz pierwszy. Nawet jej pocatunki miaty nowy posmak, czyniacy ja tym bardziej
atrakcyjna. Wiedzial, przez co przeszia w ciagu ostatnich lat 1 widzial, jak dzigki temu dojrzata.

Kiedy ja poznal, byla bardziej dziewczynka niz kobieta. Genialng i pewna siebie, lecz ciagle niewinna. Teraz
posiadata enigmatyczny urok wywodzacy si¢ z prawdziwej kobiecosci. Stata si¢ o wiele bardziej zmystowa, a przez
to o wiele bardziej nieodparta.

Jack miat wrazenie, ze wybuchnie z pozadania, o ile ten jej przeklety komputer nie zejdzie wreszcie z desek
projektantdw na rynek.

Tak wigc czekali, zblizajac si¢ do siebie coraz bardziej, rozdzieleni jedynie przez czas i kotarg, ktéra w sposob
nieunikniony oddziela od siebie mys$li dwoch istot ludzkich.

ROZDZIAL 46

Belinda Devereaux siedziata samotnie przy kuchennym stole, z zawiadomieniem o zargczynach Jacka i1 Francie w
dloni.

Patrzyta na nie spokojnie, zupetie nie§wiadoma tez sptywajacych po jej policzkach.

Belinda mieszkata teraz sama. Znalazta pracg jako nauczycielka angielskiego w prywatnej szkole na East Side.
Wynajeta apartament w eleganckim budynku nie opodal szkoty i dojezdzata do Uniwersytetu Columbia, gdzie
rozpoczeta pracg nad doktoratem z literatury romantyczne;.

Dzielita swoje wypetione praca dni pomigdzy nauczanie 1 poszukiwanie materialdw w bibliotece w Columbii, a
wieczorami i w weekendy pisata rozprawe doktorska.

Nie przestawata sie zastanawiaé, czy wziela na siebie tyle zaje¢, Zeby uniknaé rozmysélania o tym, co utracita. Zyta z
dnia na dzien, nie troszczac si¢ o przysztosc.



Nie byta zaskoczona, kiedy Jack poprosit o rozwod. Ich matzenstwo stalo sig tak jatowe, Ze tortura bytoby ciagnigcie
tego dalej. Szczerze mowiac, Belinda odczuta ulge, ze wyplatata si¢ z tego nieznosnie ktopotliwego potozenia.

Co innego jednak rozum, a co innego serce. Pokochata Jacka od pierwszego wejrzenia 1 kochata go nadal. Jego utrata
byta utrata czastki siebie samej. Lecz juz dawno poznata tragiczna prawdg, ze bycie jego zona nie jest lekarstwem na
fatalna dolegliwos¢, jaka byta mitos¢ do niego. Rownie dobrze mogta pozwoli¢ mu odejs¢. Tak czy tak, musiataby
nauczy¢ si¢ zy¢ na wlasna reke. Lepiej zatem, zeby utozyta sobie zycie zupetnie bez niego.

Byta wlasnie w trakcie realizacji tego pracochtonnego, beznadziejnego przedsigwzigcia, kiedy jej wzrok
przyciagneto zawiadomienie w porannym ,, Timesie".

To, ze Jack wybrat pickna Francie Bollinger, nie zaskoczyto Belindy. Kobieca intuicja méwita jej juz dawno, ze ta
dziewczyna zajmuje szczegdlne miejsce w jego sercu.

Teraz wreszcie bedzie szczesliwy. Stanowilo to dla niej pewna pocieche. Skoro nie mogla go mie¢ dla siebie, chciata,
zeby byt szczgsliwy z kobieta, ktora moze mu dac to, czego pragnie.

To byly pierwsze mysli, jakie przyszty Belindzie do glowy po przeczytaniu nowiny. Pierwsze, ale nie jedyne.

Przez ostatnie trzy lata dowiedziata si¢ duzo o Jacku, o jego stosunkach z ojcem 1 0 Magnus Industries. Belinda byta
inteligentna, o wiele bardziej inteligentna, niz to sobie uswiadamiata. Przywykta do analizowania subtelnych
podtekstow najbardziej genialnych powiesci 1 do penetrowania ukrytych motywacji ztozonych charakterow
powiesciowych.

A teraz miata przeczucie, ze w tych zar¢czynach kryje si¢ co§ wigcej, niz mozna dostrzec gotym okiem.

Lecz co?

Belinda przypomniata sobie spotkanie z ta Bollinger na przyjeciu u Magnusow. Uderzyly ja wowczas jej uczciwosée
1 szacunek do samej siebie. Byta dumng dziewczyna.

A potem zostata gleboko zraniona przez Jacka, tak gigboko, jak moze by¢ tylko kobieta porzucona dla innej, w tym
wypadku dla samej Belindy.

Wylano ja z pracy w tym samym czasie, kiedy Jack si¢ ozenil. Belinda styszata tez, ze po6zniej, kiedy zalozyta 1
rozbudo-



wala wilasng firmg, prawnicy Magnusa wnie$li przeciw niej sprawe do sadu o naruszenie praw patentowych. Belinda
dowiedziata si¢ o tym nie od Jacka, lecz z doktadnej lektury ,,Wall Street Journal", stanowiacej jeden z posrednich
Sposobow sledzenia kariery zawodowej meza.

Francie Bollinger nie mogta mie¢ bardziej zajadlego wroga niz Magnus Industries 1 straszniejszej urazy niz ta, jaka
zywila do Antona Magnusa.

Dlaczego zatem przyjeta Jacka z powrotem?

Oto byto pytanie.

Z ta mysla Belinda odlozyta gazete. P6Zniej wytnie z niej zawiadomienie o zargczynach i1 wklei do pamigtnika jako
ostatni zapisek dotyczacy jej zwiazku z Jackiem. Przez resztg jej Zycia bedzie on czyms$ w rodzaju tragicznego, lecz
niezb¢dnego kamienia milowego na jej drodze.

Teraz jednak zamkneta oczy i przywotata na mysl obraz Francie Bollinger i Jacka.

Musiata przeanalizowac¢ parg spraw.

ROZDZIAL 47

Sam Carpenter siedziat samotnie na swoim strychu.

Ogromny salon byt teraz pusty. Przestrzen zajmowana niegdys przez jego ukochany 9292 byta wolna, gdyz 9292 stat
si¢ Mollie, a Sam ostatecznie pozbyt si¢ jego zdewastowanego kadtuba.

Powtoki, ktora przezyla swoja uzyteczno$¢, podobnie jak marzenia Sama.

Rozejrzat si¢ po mieszkaniu, kontemplujac jego przerazliwa pustke. Z potki w tazience zniknetly przybory toaletowe
Francie, jej szczotki, perfumy, szminki. W kuchni pozostat prezent od niej, nowy dzbanek do kawy, jako
rozdzierajace serce wspomnienie spedzonych wspolnie porankow, filizanek aromatycznego ptynu wypijanych w
spokoju po przebudzeniu sig obok siebie.

Na starym stole w salonie nie byto $ladu po stertach notatek 1 wydrukéw komputerowych, ktore Francie zwykta prze-
glada¢ w nielicznych wolnych chwilach. Stata na nim tylko popielniczka 1 butelka pitego wtasnie piwa.

Dwa wieszaki w szafie, na ktorych wisialy wiosenny prochowiec i wetniana jesionka Francie, byly teraz nagie.



A co najgorsze, ulotnit si¢ gdzies$ subtelny zapach jej obecnosci. Utrzymywat si¢ w powietrzu przez kilka dni po jej
odejsciu, niemal zabijajac Sama swa slodycza, a potem zniknat. Teraz nie bylo juz nic procz Sama, jego pustego
Zycia 1 jego wspomnien.

Francie powiadomita go o swoich zar¢czynach uczciwie i bez owijania w baweing. Stuchat w milczeniu, skrywajac
dojmujace cierpienie. Pozniej pogratulowat jej i pomdgt si¢ spakowaé. Oboje wiedzieli, ze spedzi tutaj ostatnia noc i
nigdy wigcej nie wroci.

Spytat ja, czy nie byloby lepiej, gdyby odszedt z firmy. To byta jego pierwsza mysl. Chcial uciec jak najdalej od nie;.
Perspektywa spotykania jej w pracy, ze swiadomoscia, ze nigdy juz nie bedzie trzymat jej w ramionach, byta dla
niego nie do zniesienia.

Poprosita, zeby zostat.

— Oczywiscie, zrobisz, jak zechcesz — powiedziala — lecz prosze, zostan, dopdki nie skonczymy Mollie. Ona jest
tak samo twoja, jak i moja. Pragne, zebys byl przy mnie, kiedy ona ujrzy $wiatto dzienne.

Dostrzegla wyraz oczu Sama 1 uj¢la go za reke.

— Jeszcze trochg, Sam. Wiem, ze nie powinnam nalega¢. Ale ja 1 tak nie wyjde za maz, dopoki Mollie nie bedzie
gotowa. Trzymajmy si¢ razem do tego czasu. Potem zrobisz to, co uznasz za stuszne.

Zgodzit sig.

W zwiazku z tym musiat teraz znosi¢ tortur¢ obcowania z nig. Codziennie ogladac ja przy pracy z upi¢tymi wysoko
wlosami, w fartuchu narzuconym na bluzke 1 dzinsy, z rekoma ubrudzonymi od tuszu, z otéwkiem zatknig¢tym za
sliczne uszko... Byla uosobieniem wdzigku. A on przypominat sobie nieustannie, ze niegdys$ posiadat czastke z niej,
a teraz utracit ja na zawsze.

Nie skomentowat ani stowem jej zargczyn. Byt przekonany, Ze nic gorszego nie mogta zrobi¢. Wiedziat
wystarczajaco duzo o Jacku Magnusie, by orientowac si¢, ze nie jest on odpowiednim mezczyzna dla Francie 1
niewatpliwie dla zadnej innej kobiety. Poza tym, 6n juz wyrzadzit Francie nieobliczalng krzywdg, bezposrednio 1
posrednio.



Lecz nic nie jest w stanie zmieni¢ serca kobiety. Jesli Francie chciata Jacka, musi go mie¢.

Sam spojrzat wstecz, na swoje watpliwosci odnosnie do Francie i u§wiadomit sobie, ze przez caty czas miat racje. Jej
nienawis¢ do Magnusow, jej zaciekta walka o sukces firmy, ktéra mogla oznaczac jedynie zemste, zawierata piekacy
wewngetrzny zar, ktory nie byt nienawiscia, lecz mitoscia. Nigdy tak naprawdg nie wyrzucita Jacka poza nawias. A
kiedy wrdcil wolny, by ja poslubi¢, nie byta w stanie mu odmowic.

By¢ moze popenita straszliwy btad. Lecz mitos¢ jest btedem nie dajacym sig naprawic, nieuleczalna choroba. Nikt
nie rozumial tego lepiej od Sama, ktorego serce bedzie nalezato do Francie do ostatnich jego dni. Milo$¢ jest na
zawsze. Nie mozna podchodzi¢ do niej z rozsadkiem, wola, czy nawet umiarem. Kiedy juz raz serce zlozy siebie w
darze, nie ma odwrotu.

Tak wigc Sam pozostanie tylko incydentem w Zyciu Francie. Byt jej podpora 1 przyjacielem. Byt tez kochankiem,
zastepujac jej Jacka w przerwie migdzy jego odejSciem a powrotem. Lecz teraz, kiedy Jack wrocil, jej serce zwrocito
si¢ ku niemu jak magnes w kierunku potnocy.

Podczas gdy Sam poszedt w zapomnienie...

Obecnie pracowat jak szaleniec, probujac w ten sposdb zapomnie¢ o nozu tkwiacym w jego sercu. Kiedy wracat
pO0znym wieczorem do domu, wypijat kilka szybkich piw i walit si¢ jak ktoda na 16zko. Niekiedy sen nadchodzit
szybko, lecz bywato i1 tak, ze cate noce rzucat si¢ 1 przewracat z boku na bok, dreczony myslami o Francie 1
rozdzierajacym dylematem jak zy¢, skoro jego dusza jest martwa.

O piatej rano zwlekat si¢ z 167ka 1 jechat do Mollie po zapomnienie, wiedzac, ze kiedy dzien dobiegnie konca, czeka
g0 znO6w samotnos¢ jego poddasza.

Nigdy nie wyobrazal sobie takich m¢czarni. Co wieczor zadawat sobie pytanie, jak dlugo jeszcze to wytrzyma.
Lecz Francie wymogla na nim obietnicg pozostania.

— Tylko dopoki nie skonczymy Mollie — powiedziala wowczas. — Potem bedziesz wolny. Zrob to dla mnie, Sam.
Prosze...

Zrobi to dla niej.

A kiedy juz skoncza, przystapi do daremnej préby zapomnienia o niej.



ROZDZIAL 48

We wtorek 25 stycznia Scott Monteagle wyszedt z hotelu udajac si¢ na spotkanie z przedstawicielem nowojorskie;j
firmy prawniczej, bedacej partnerem jego macierzystej firmy. Zamierzali omowic¢ kilka kontraktow i porozmawia¢ o
paru klientach, korzystajacych z ustug zarowno amerykanskiej, jak i brytyjskiej firmy. Potem Scott miat si¢ spotkac
z Julie na lunchu w Rockefeller Plaza.

Weczesniej zadzwonit do portiera z prosba o sprowadzenie taksowki. Kiedy zszedt do hallu, takséwkarz juz czekat.
Byt to wysoki, muskularny facet o regularnych rysach i dlugich, ciemnych witosach.

— Dzien dobry. Rog Pigcdziesiatej Piatej £ Madison, tak? Scott skinat glowa. Kierowca poprowadzit go do zottej
taksowki zaparkowanej przed hotelem. Portier obserwowat obojgtnie, jak przytrzymywat drzwi dla Scotta. Chwile
pOzniej ruszyli.

Taksowkarz manewrowal sprytnie na przepenionej pojazdami jezdni.

— Co pan sadzi o tych korkach? — rzucit przez ramig, spogladajac w tylne lusterko na swego pasazera. — Z kazdym
miesiacem gorzej, jak mi Bog mity.

— Pan radzi sobie catkiem niezle — zaobserwowat Scott uprzejmie, zauwazywszy, jak zr¢cznie Smigaja z jednego
pasa jezdni na drugi.

— Co6z, czesciowo to kwestia wprawy, lecz takze bezwzglednos¢. Jesli pozwolisz tym wszystkim Kierowcom
autobusow 1 taksiarzom wlez¢ sobie w droge, bedziesz starcem z siwa broda, zanim przejedziesz przez miasto.
Zamilkli. Taksowkarz ledwie dotykajac klaksonu krétkimi, prawie niestyszalnymi trabnigciami, torowat sobie droge
wsrod setek pojazdow.

— Pan jest z Anglii? — spytat po chwili. — Mam dobre ucho do akcentu.

— Zgadza si¢ — u$miechnatl si¢ Scott.

— Przyjechat pan w odwiedziny czy w interesach?

— W tej chwili zatatwiam interesy. Muszg si¢ spotkac z kilkoma amerykanskimi prawnikami. Ale to jest marginalna
sprawa. Tak naprawde, to przyjechalem si¢ zareczyc¢.

— Hej, moje gratulacje — rozpromienit si¢ gwaltownie taksowkarz. — To si¢ nazywa szczgscie!



— Dla mnie na pewno — odpart Scott, ubawiony cickawoscia kierowcy. Styszat o tym, ze taksiarze w Ameryce sa
niezmordowanymi gadutami.

— Mam w gruncie rzeczy romantycza natur¢ — kierowca usémiechnat si¢ od ucha do ucha. — Sam jestem Zzonaty od
dziewigciu lat. Mam dwie mate coreczki. Niech mi pan wierzy, nie ma nic lepszego niz dobra kobitka, ktora czeka w
domu. Czy zabiera pan narzeczong do Anglii?

— Tak. Zamieszkamy w Londynie. Mam tam pracg.

Przerwali rozmowg, gdyz kierowca z przechylem samochodu zmienial pas ruchu, trabiac gto$no na ciezarowke z
pralni. Zaczat spuszczac¢ okno z zamiarem postania tamtemu odpowiedniej wiazanki, ale w koncu si¢ rozmyslit.

— Niektorym si¢ wydaje, ze droga nalezy do nich — mruknat. — Zatozg si¢, ze w Londynie nie ma az takich
wariatow.

— To zalezy od tego, gdzie si¢ jezdzi. W dzielnicy Mayfair policja pilnuje porzadku. Ale jesli zaryzykujesz wjazd na
Piccadilly w $rodku dnia, twoje zycie jest w twoich rekach. Ja osobiScie nie prowadze¢ w Londynie. Jezdze metrem.
— Czy panska narzeczona jest Amerykanka?

— Tak.

— Poznat pan ja tutaj czy tam?

Widzac, ze Scott nie kwapi si¢ z odpowiedzia, pokiwat glowa z ubolewaniem nad soba samym.

— Wie pan co? Fakt, powinienem pilnowa¢ wlasnego nosa. Przepraszam, bracie. Ale cztowiekowi nudzi si¢ przez
caty dzien w tej gablocie.

— Nie ma sprawy. Prawd¢ mowiac, poznaliSmy si¢ kupe lat temu, jako dzieci — usmiechnat si¢ na mysl o Julie. —
Nasze rodziny byty ze soba zwiazane na gruncie towarzyskim. Potem moja rodzina... no c6z, poszliémy na dno,
mozna by powiedzie¢. Przez wiele lat nie widziatem jej, ani nie miatem od niej wiadomosci. Lecz pamigtatem ja
bardzo dobrze. Potem, przypadkowo, spotkali$my si¢ ponownie. Przedstawitem si¢ jej, przypomniatem o przesztosci
1 nasze stosunki nawiazaty si¢ od nowa. Tak od spotkania do spotkania, no 1 teraz zamierzamy si¢ pobrac.

— Pigkna historia — westchnat kierowca. — Uwielbiam historie z happy endem. Ale niech mi pan powie, co rodzina
mysli o jej wyjezdzie z kraju? Wie pan, niektorzy ludzie nie lubia, kiedy dzieci oddalaja si¢ za bardzo.

— Z rodzinami roznie bywa. W jej przypadku nie sa specjalnie zachwyceni tym pomystem. Szczegodlnie ojciec.
Przy-



wykt do tego, ze ma ja blisko i nie uSmiecha mu si¢ zmiana tego stanu rzeczy. Ale zgodzit si¢ na matzenstwo. Sadze,
ze bardziej mu zalezy na szczg$ciu corki niz na postawieniu na swoim.

— Milo to stysze¢. Zawsze powtarzam, ze nalezy pozwoli¢ dzieciakom opusci¢ gniazdo, kiedy nadejdzie czas.
Kiedy $lub?

— W lipcu.

— Tutaj czy w Anglii?

— Tutaj.

— Tak, to pigkna historia. Wie pan, zawsze chcialem pojecha¢ do Anglii. To przeciez nasza pra-matka. Kazdy
Amerykanin o tym pamigta.

— Powinien pan kiedy$ przyjechac 1 zobaczy¢. Oczywiscie nie jest tak duza 1 ekscytujaca jak wasz kraj. Ale ma
wlasny urok i tradycjg.

— Tak, tradycje. Czy rodzina panskiej zony pochodzi z Anglii?

— Alez ona nie jest jeszcze moja zona — rozesmial si¢ Scott. — Ale dzigki, ze ujal pan to w ten sposob. Jej
przodkowie ze strony ojca sa Szwajcarami. Ale rodzina matki, jesli si¢ nie myle, to Anglicy i Irlandczycy.
Kierowca nagle zamilkt. Przedarl si¢ przez korki do duzego biurowca z szeregiem obrotowych drzwi.

— No to jestesmy — obwiescit. — Pig¢cdziesiata Piata i Madison.

— Dzigkuj¢ bardzo — Scott podal mu ponad oparciem siedzenia niewielki napiwek.

— Milo sie z panem gawedzilo. Zycze mitego pobytu. I gratulacje z okazji zareczyn. Jestem pewien, Ze bedzie pan
bardzo szczegsliwy.

— Dzigki za dobre stowo — odpowiedzial Scott, wysiadajac z samochodu.

Wchodzac do biurowca, u§miechnat si¢. Paplanina i1 zyczenia kierowcy wprawily go w dobry humor. Cata Ameryka
wydata sig cieszy¢ jego szczesciem.

Pchnat obrotowe drzwi.

Na zewnatrz, w takséwce Johnny przekrecit lusterko, zeby zobaczy¢ swoja twarz.

— Dobry jestes, staruszku — powiedziat do siebie. — Bardzo dobry.

Nietrudno byto przekupi¢ recepcjonistke 1 portiera w hotelu oraz pozyczy¢ z6ita taksowke od zaprzyjaznionego
taksow-



karza. Widzac wielokrotnie Scotta Monteagle w towarzystwie Julie, zapragnat przyjrze¢ mu si¢ blizej. Dlatego
zafundowal sobie ta mata wycieczkg.

Popatrzyl na obrotowe drzwi biurowca.

— Baw si¢ dobrze, bracie — powiedziat. — Bedg cig mial na oku.

Jego usta wykrzywita nienawi$¢. Pomyslat z pogarda o chuderlawej sylwetce Anglika, jego ciemnym garniturku i
aktowce. Byt doktadnie typem bubka, jakiego Johnny cz¢sto wyobrazal sobie w charakterze przysziego meza Julie.
Gdy kiedy$ zobaczyt ja catujaca tego migczaka na ulicy, krew zawrzata mu w zytach.

Na wspomnienie tamtego obrazka jego zmysty zaczglty znow pulsowaé morderczymi zamiarami. Nagle zauwazyt
zblizajacego sig policjanta, ktory dawal mu znaki, zeby odjechat.

Skinawszy gliniarzowi glowa Johnny zaczat wycofywac taksowke. Pomyslal, ze lepiej si¢ niepotrzebnie nie narazac.
Nie byt to najlepszy moment na to, zeby dociekliwy glina sprawdzat jego nie istniejaca licencjg.

Mial sprawy do zatatwienia. Nie moze po drodze pakowac si¢ w zadna kabalg.

ROZDZIAL 49

18 lutego 1960

Victoria Wetherell Magnus siedziala w salonie na pigtrze, obserwujac me¢za 1 corke.

W ciagu ostatnich o$miu czy dziewigciu lat takie okazje zdarzaly si¢ nieczgsto. Rzadko spedzali wspdlnie czas poza
godzing przeznaczong na obiad. Wigkszo$¢ wieczordéw Victoria szydetkowata w swoim fotelu, podczas gdy Anton, o
ile nie zamykat si¢ w gabinecie, czytat, stuchal muzyki lub ogladat telewizjg.

Julie nigdy nie zaszczycala tych wieczoréw swoja obecnoscia. I cho¢ juz nie wychodzita z domu w poszukiwaniu
swoich grzesznych uciech, zamykata si¢ we wtasnym pokoju, nie dopuszczajac rodziny do swego prywatnego zycia.
Victoria od dawna przywykta do tej dezintegracji rodziny. Ale przywykta tez do gorszego.



Pamigtata burzliwe dni dorastania Gretchen, kiedy ta wykorzystywata cata swoja inteligencje i spryt, by
przechytrzy¢ rodzing w pogoni za wlasnym szczg$ciem, a potem zostata zredukowana do roli pustej skorupy, kiedy
Anton nie dopuscit do matzenstwa z jej ukochanym chtopcem z Chicago.

I pamigtata o wiele wczesniejszy okres, kiedy Gretchen zmienita si¢ ze zdrowego, cho¢ moze nieco zbyt otytego
szkraba w zamknigta w sobie, markotna, wyraznie nieszcz¢s$liwa nastolatke.

Pamigtata tez jak Julie, wesoty, stodki berbe¢, a potem mata dziewczynka, przeistoczylta si¢ niemal z dnia na dzien w
estrawaganckie, zdziczate, dazace do samounicestwienia stworzenie, staczajace si¢ coraz nizej az do dnia, kiedy na
horyzoncie pojawit si¢ Scott Monteagle.

Miata wrazenie, ze jedynie Jackowi oszczedzono potwornosci tamtych wezesnych lat. Czy to dlatego, ze byt
chlopcem? A moze dlatego, Zze on i Anton zdawali si¢ tak dobrze rozumie¢ nawzajem?

Niezaleznie od przyczyny, Jack pozostal inteligentnym, wysportowanym 1 zupetnie normalnym chtopcem. Ukonczyt
kolejno szkote $rednia, college i szkotg biznesu z najlepszymi cenzurkami, po czym wszedt do Magnus Industries,
majac przed soba wielka przyszios¢.

Oczywiscie, Jack miat takze swoje problemy. Jego matzenstwo z Belinda okazato si¢ niewypalem. W gruncie rzeczy
od samego poczatku skazane byto na niepowodzenie, co wszyscy w rodzinie podejrzewali. Lecz Anton chcial tego
zwiazku, wigc musiato do niego dojs¢.

A jednak teraz to juz nalezato do przesztosci, a Jack zndw byt szczgsliwy 1 przejety jak maty chlopiec, zargczywszy
si¢ z Francie Bollinger.

Victoria nie lubita, kiedy jej syn sprzeciwiat si¢ Antonowi. Z drugiej jednak strony, zawsze lubita Francie. Prawdg
mowiac wolata ja od Belindy, gdyz Francie byta promykiem $wiatla i szczg$cia, podczas gdy Belinda roztaczata
wokot siebie aurg meczennicy, ktora juz 1 tak nacechowane byly obie corki Magnuséow.

Jack, oczywiscie, odszedt z korporacji przed zar¢czynami z Francie. I wszystko wskazywato na to, ze Anton go
wydziedziczyt. Mimo to w powietrzu unosity si¢ pewne zwiastuny pojednania. Anton zaczat gwattownie obstawac
przy wyprawieniu wesela. To dawalo Victorii nadziejg, Ze z biegiem czasu rany



si¢ zabliznia i Anton przyjmie Jacka wraz z nowa zona na powrot do rodziny.

Poza tym Anton udzielit wspaniatomyslnie btogostawienstwa matzenstwu Julie ze Scottem. To byt gest, ktory
wszystkich wprawit w ostupienie. Panna Magnus 1 taki biedak! A Anton wystat serdeczne pozdrowienia do
Monteagle'ow w Anglii i wydawat si¢ zachwycony tym zwiazkiem.

To dlatego Julie siedziala tu dzisiaj, ogladajac program telewizyjny, raz po raz, kiedy popisy ekranowe zaczynaly ja
nuzy¢, zerkajac do roztozonej na kolanach ksigzki. Zdawato sig, iz pragnie przebywac¢ w towarzystwie rodzicow,
majac $wiadomos¢, ze wkrotce Scott zabierze ja od nich. Miala upragniong wolno$¢ i nie musiata ukrywac si¢ w
swoim pokoju.

Victoria popatrzyta na corkg. W jej twarzy byta jakas nowa niewinnos$¢, nowa swiezo$¢. Wygladalo to tak, jakby kto$
cofnat zegar, Scierajac tym samym maske gorzkiego cynizmu, ktora przez tak wiele lat pokrywata te $liczne rysy.
Serce matki radowato si¢ na widok szczescia corki. Szczescia, ktore zndw zagoscito w jej zyciu po tylu latach
nieobecnosci.

Zerkneta ponownie znad robdtki na swoich najblizszych. Tak straszliwie pragngla cieszy¢ sig szczgsciem dzieci.
Choc¢ tego jednego wieczoru chciata by¢ optymistka. Mimo wszystko, Jack wkrotce ponownie si¢ ozenti, 1 to z
cudowna dziewczyna. Julie znalazta w koncu idealnego, mtodego cztowieka, ktory ja uwielbial 1 ktorego nie
odstraszata jej burzliwa przeszios¢. Zdawato sig, ze zaswitala nowa era, era, ktora przywroci trochg szczescia 1
bliskos$ci wyniszczonej rodzinie Magnusoéw. Za par¢ miesiecy odbeda si¢ dwa wesela, ktore usuna w cien niedole
przesztosci.

Lecz Victoria Magnus, nauczona przykrymi doswiadczeniami, podejrzewata, ze to wszystko jest zbyt pigkne, zeby
bylo prawdziwe.

Znata Antona Magnusa od czterdziestu lat. Jej pierwsze doswiadczenie z nim miato miejsce, kiedy jako mtody 1 bez-
wzgledny przedsigbiorca zdotat przechytrzy¢ 1 zastraszy¢ jej zaborczego ojca, wymuszajac jej reke. Nikt z
towarzystwa nie wyobrazal sobie, ze dziedziczka Wetherellow moze poslubi¢ takie zero, imigranta. Lecz Anton
przerazajaca sita woli 1 sprytu dopial swego, stajac si¢ tym samym posrednio przyczyna przedwczesnej Smierci
tatusia.

Od tamtego pierwszego aktu przemocy dokonanego na jej osobie, Victoria wietrzyta podstep we wszystkich
posunig-



ciach meza. Stata si¢ ulegla, pozwalata mu robi¢, co chcial i zyta pod jego dachem jak ptak w poztacanej klatce. Nie
umiata walczy¢. Byt dla niej o wiele za silny.

Jednak znata go. Dziesiatki lat matzenstwa wyrobily w niej spostrzegawczo$¢ 1 intuicje.

I wiedziata, ze nie jest czlowiekiem, ktory pozwolitby synowi rozwies¢ si¢ z dziewczyna, ktora osobiscie dla niego
wybral, 1 poslubic jakies$ zero z zapadtej dziury w Pensylwanii.

Nie byt tez cztowiekiem, ktéry pozwolitby Julie, swojej chlubie, swojej ulubienicy, wyjs$¢ za golca, w dodatku Angli-
ka, zamierzajacego wywiez¢ ja z kraju.

0 nie. To nie byto tak. Czula, Ze on co$ knuje. Obrzucita przeciaglym spojrzeniem udrgczona corke, ktora

tak gleboko kochata. Zawsze podziwiata Julie za jej ducha, niezaleznie od jej wybrykow. I chociaz wiedziala, ze
Julie nia pogardza, moze nawet nienawidzi, nie przestawata jej kochac.

Jack potrafit zadba¢ o wlasne interesy. Lecz Julie byta jak zraniony ptaszek, Smiertelnie przerazony, a Scott byt jej
szansa na wolnos¢, wolno$¢, ktora Victoria utracita czterdziesci lat temu.

Tak wigc Victoria drzata na mysl o przysztosci.

Zeby te kilka nastepnych miesiecy juz mineto i Julie stata sie bezpiecznie mezatka! A Jack...

Lecz czasu nie mozna byto pogoni¢. Posuwat si¢ wtasnym tempem, pozwalajac, by dziatania ludzi takich jak Anton
Magnus zbieraty obfite zniwo z innych istnien ludzkich.

Victoria Magnus bata sig. I to nie tylko dlatego, ze wiedziata, do czego zdolny jest maz. Zdawata sobie takze
doskonale sprawe, cho¢ udawata, ze nie przyjmuje tego do wiadomosci, z tego, co dziato si¢ pod tym dachem przez
ostatnie dwadzie$cia lat. Z tego, co zmienito jej corki z wesotych, zywych dzieci w zaszczute, zastraszone miode
kobiety.

Wiedziata, jak niebezpieczny jest Anton.

| podejrzewata, ze ostatnia danina, jakiej zazada od rodziny, jest kwestia przysztosci. Nie osmielata si¢ mysle¢, jak
moze by¢ ona potworna.

Gdyby Victoria Magnus miata silny charakter, to teraz wtasnie nadszedt czas na stawienie ostatecznego oporu dla
dobra dzieci. Na przeciwstawienie si¢ cho¢ raz Antonowi.

Lecz juz dawno utracita moznos¢ takiego dziatania.

Mogta jedynie siedzie¢ 1 obserwowac, jak los dokonuje ostatniego zwrotu dla rodziny, ktéra kochata. I myslec.



ROZDZIAL 50

6 marca 1960

Byt niedzielny ranek.

Francie stata z Jackiem w ogromnym pomieszczeniu brooklynskiego magazynu, gdzie montowano Mollie.

Procz nich nie byto nikogo. Caly personel korzystat z krotkiego wypoczynku, jakim byt sobotni wieczor 1 niedzielne
przedpotudnie. Byly to ich jedyne wolne chwile w tygodniu. Po potudniu, wszyscy, tacznie z Francie, wrdca do
pracy.

Spedzita ubiegly wieczor, jedzac z Jackiem obiad, a potem udajac si¢ z nim do teatru. Obejrzeli My Fair Lady. Byto
to pierwsze wyjscie Francie do teatru od blisko roku. Praca pochtaniata ja bez reszty.

Umowili si¢ dzi$§ rano na $niadanie, po czym spontanicznie zaproponowata, by przyjechali tutaj.

— Chcg ci pokazac potwora, ktory pozera moje zycie — powiedziala.

Otworzyta kluczem drzwi do pustego magazynu i wpuscita go do srodka. Miejsce to bylo cudem kontrolowanego
chaosu. Na wszystkich stanowiskach pracy panowat nicopisany batagan, wszedzie walaly si¢ jakie$ wykresy, tablice,
czesci oprzyrzadowania. Francie wiedziala jednak, ze ten nietad jest pozorny, ze stanowiska te obsadzone sa
ekspertami w swoich dziedzinach, ekspertami, ktorzy w przeciagu kilku miesigcy zamierzali wprowadzi¢ na rynek
rewelacyjny produkt.

Pokazata Jackowi prototyp Mollie, ulokowany posrodku koncentrycznego kota uformowanego z warsztatow
technikow. Maszyna posiadata emaliowana, aluminiowa obudowe, ktéra nadawata jej nowoczesny, 1$niacy wyglad.
Ksztattem przypominata, jak to pierwotnie przewidziat Sam, zwykta, domowa lodowke.

Wyposazona byta w monitor kontrolny, wejscie taSmy magnetycznej, drukarke i klawiature, ktéra przypominata kla-
wiatur¢ maszyny do pisania. Cato$¢ wygladata atrakcyjnie 1 jako$ swojsko.

— Zaprojektowali$my ja tak, zeby raczej przyciagala, niz onie§mielata — wyjasnita Francie, wskazujac na kilka
najwazniejszych szczegotow. — Biznesmen, ktory kupi Mollie, bedzie w stanie w jeden dzien przeszkoli¢ ktoregos
ze swoich pracownikow do obstugi komputera. Potem ten pracownik



moze szkoli¢ innych. Zapewniamy takie darmowe szkolenie w ramach ceny zakupu. Piszemy tez podrecznik, ktory
bedzie zrozumialy dla najwigkszego laika. Caty pomyst polega na tym, zeby usuna¢ z komputeréw otoczke
tajemniczosci.

Zaprezentowata Jackowi materiaty promocyjne, projekty reklam i kilka broszur.

— Probujemy dobi¢ targu z dwiema duzymi firmami zajmujacymi si¢ zaopatrzeniem przedsigbiorstw —
powiedziata mu. — Jednocze$nie tworzymy wlasna siec¢ sprzedazy. Centra ustugowe w strategicznych punktach, we
wszystkich wigkszych miastach kraju. To wszystko zostanie zsynchronizowane, by ruszy¢ w tym samym czasie.
Naturalnie, siedzimy wszyscy jak na szpilkach.

— Tak czy inaczej, macie juz jednego klienta — u$miechnat si¢ Jack. — Nie mogg si¢ doczekac, zeby nauczy¢ si¢
obstugiwac Mollie.

— Jesli cheesz, mogge ci udzieli¢ pierwszej lekcji. Usiadta przed maszyna 1 pokazata mu kilka podstawowych
funkcji. Pozwolita mu nawet uzy¢ klawiatury.

— Calty trik z Mollie polega na programie gtownym — wyjasnita. — To wlasnie on pozwala maszynie zrozumiec
proste polecenia operatora. Potem dodajemy programy dodatkowe, ktore beda napisane zgodnie z potrzebami
poszczegolnych firm. Bgda one naktadane na program gtowny, a Mollie zrobi resztg. Chcesz, zebym wyjasnita ci to
bardziej szczegbtowo?

— Nie, dzigki — roze$Smiat si¢ Jack. — Komputery to twoja dziatka. To przekracza znacznie moje mozliwosci.
Wystarczy mi, jak bede wiedzial, ktory guzik do czego stuzy 1 w jakiej kolejnosci je naciskac.

Spojrzal na zegarek.

— Obawiam sig, ze musimy juz i§¢. Czas ucieka.

Wziatl ja w ramiona. Namig¢tno$¢ uscisku zabarwiona byta smutkiem, gdyz wiedzial, ze nie zobaczy jej przed
nast¢gpnym weekendem.

— Jestem taki dumny z ciebie. Dokonata$ tego wszystkiego sama. Pod ta delikatng skorka masz piekielny
charakterek.

— Alez nie wszystko zrobitam sama — zaoponowata. — Pomagato mi wielu ludzi.

— Nie to mialem na mysli. Widzisz, dla kogo$ takiego jak ja osiagnigcie czegos nie jest trudne. Korzystam z
wszelkich przywilejow wynikajacych z bogactwa. Najlepsze szkoty, najlepsze przygotowanie do tego, co robig.
Miejsce w Magnusie



czekato na mnie, zanim jeszcze skonczytem studia. Zrobitem jedynie to, czego ode mnie oczekiwano. Ale ty,
Francie... Ty przyszta$ znikad 1 w pocie czota wypracowatas sobie wlasna pozycj¢. Nawet potega Magnusa nie byla
w stanie ci¢ pohamowac. Gdyby$ wiedziala, jak bardzo ci¢ za to podziwiam...

Przytulit ja mocniej 1 pocatowat. Odwzajemnita pocatunek. Jakby stojac z boku, obserwowata, jak pod wptywem
jego dotyku tlacy si¢ w niej zar wybucha goracym ptomieniem. I po raz pierwszy w zyciu poczuta, ze moze
opanowac ten ptomien, nie pozwalajac, by ja strawit.

Francie panowata teraz nad sytuacja.

— Chodzmy juz — powiedziat Jack niechetnie. — Jesli zostang tu minute dhuzej, przeistocze si¢ w dzika bestie. A
wtedy w twoim magazynie zrobi si¢ jeszcze wigkszy batagan.

Ujeta go za reke, prowadzac do wyjscia.

Nie widziata jego oczu myszkujacych po zakamarkach pomieszczenia 1 zatrzymujacych si¢ z uwaga na zamku
frontowych drzwi.

W chwilg p6zniej byli w samochodzie, w drodze powrotnej na Manhattan.

ROZDZIAL 51

2 kwietnia 1960

Julie Magnus z usmiechem przyciagneta twarz Scotta Monteagle do wlasnej. Pocatlowata go powoli z nowa
poufaloscia, wynikajaca z gruntownej znajomosci ciata kochanka.

Siedzieli w wynajetym samochodzie, stojacym przed brama domu jej ojca. Spedzili razem cudowny wieczor. Zjedli
obiad w skromnej restauracji w dzielnicy teatréw, a potem poszli do kina. Julie nie pamigtata jednak tresci filmu, tak
byla zaabsorbowana blisko$cia Scotta.

Byta w siodmym niebie. Dzisiejszy wieczdr byt dla niej zapowiedzia setek podobnych wieczoréw, czekajacych ja w
przysztosci u boku przystojnego meza. Trzymajac sig, jak dzi$, za r¢ce, beda cieszyC€ si¢ wspolnie drobnymi
przyjemnos$ciami tego Swiata. I przez reszte zycia bedzie patrzyta w oczy Scotta, dostrzegajac ten sam wyraz
absolutnego zaufania i mitosSci.



— Mmmm... — zamruczata, gdy ich usta rozdzielily si¢. — Chciatabym, zeby$my mogli teraz... no, wiesz co...
USmiechnat si¢ w jej policzek.

— Ja tez. Nawet bardziej niz ty.

— Zyije nadzieja, ze wkrotce bedziemy mieé na to mnostwo czasu. Nienawidze czekania.

— Niedlugo nie bedziesz musiata na nic czekac. Jeszcze tylko kilka tygodni, kochanie. Tylko kilka tygodni...
Przylgneta do niego mocno. Nawet bol pozadania czynit ja szczg§liwa, poniewaz wiedziata, ze w jego mitosci
znalazta dom.

— A zatem do jutra — powiedzial, ujmujac obie jej rece.

— I zréb cos, zeby to bylo szybko — poprosita. — Bedg mysle¢ o tobie przez cata noc.

— Zgoda, ale przez sen. Chcg, zeby$ wypoczeta.

— Tak jest, krolu. Bede zatem $nita o tobie.

— Bedziemy $ni¢ o sobie nawzajem. Ciekawe, czy moglibysmy si¢ komunikowa¢ przez nasze sny? Moze
sprébujemy?

— Tak, najdrozszy. Tak. Powiem ci wtedy wszystko — po policzku sptyngta jej samotna tza szcz¢$cia. — Dobranoc,
Scotty.

— Dobranoc, Julie.

Odczekatl, az otworzyta bramg 1 znikneta w potmroku otaczajacym dom. Potem z westchnieniem polecit kierowcy,
by zawidzt go z powrotem do hotelu.

Julie weszta do domu i mingta gtdéwny hall. Wygladat ciemno i niesamowicie, gdyz stuzba byta juz w 16zkach i
wszystkie $wiatla byly pogaszone. Kiedy wracata pdzno, otwierata zawsze wtasnym kluczem, nie chcac nikogo
budzic.

Poczuta, ze nachodzi ja refleksyjny nastrdj 1 usiadta na wytozonych dywanem schodach, wpatrujac si¢ w milczace
meble w salonie. Pomyslata, ze w tym pomieszczeniu bawita si¢ jako dziecko, ptatajac rézne, dawno zapomniane
figle.

Wkrétce opusci to miejsce na zawsze. Bedzie wracata do niego myslami jak do koszmaru, od ktérego udato jej sie
szczesliwie uciec. Zo Swiata Magnusow rzeczywiscie moglo zabi¢, lub przynajmniej uruchamiato takie ztowieszcze
mechanizmy. Nim pojawit si¢ Scott, Julie byta na najlepszej drodze do samounicestwienia si¢ alkoholem 1 ztym
towarzystwem.



Lecz teraz, gdy wolno$¢ byta w zasiggu wzroku, mogta spojrze¢ wstecz na swoje zycie z czyms$ wigcej niz tylko
przerazeniem i obrzydzeniem. W tym domu wyprawiano z nig straszne rzeczy, to prawda. Niemniej jednak to tutaj
doswiadczyta dziecigcych radosci odkrywania §wiata, poznata fantazje dorastajacej dziewczynki. To tu rozwijala si¢
intelektualnie, przeistaczajac si¢ stopniowo w tworcza i btyskotliwa mtoda osobg.

I przetrwata. Dowodem na ten cudowny fakt byto znalezienie Scotta, a przez niego wyjscie z tego bagna ku prawdzi-
wie wilasnej przysztosci.

W pewien sposob bedzie tgsknita za domem. Bedzie tesknita za dniami, kiedy Gretchen zabierala ja na zakupy 1
stroita na bale w Grosvenor. I kiedy Jack uktadal z nia puzzle, kupowat lalki, zabieral na ptywalnig i na konie 1 uczyt
gra¢ w tenisa. Bedzie tesknita nawet za mama, ktora czytywata jej na gtos 1 ktoéra kiedys zrezygnowata z codziennej
sjesty, by upiec z nia w kuchni piernik z imbirem.

Tak, zycie przy Park Avenue byto skomplikowane, a nawet w pewien sposob pigkne. To nie byto wytacznie piekto.
To nie byt wylacznie ojciec.

Z ta mysla podniosta si¢ i ruszyta na gor¢. Wspinata si¢ po ciemnych schodach, rezygnujac z windy, poniewaz nie
chciata, by jej odgtosy obudzity domownikdw.

Kiedy dotarta do swojego pokoju na czwartym pigtrze, najwyzszym pigtrze budynku, czuta si¢ zmgczona. Musiato
by¢ juz dobrze po drugiej. Na ustach czula ciagle pocalunek Scotta. Jego uczucie sprawiato, ze byta czysta, mtoda 1
pigkna. Nie mogta si¢ doczekac, by wskoczy¢ do 167ka 1 jak pensjonarka, skrycie delektowac si¢ myslami o nim,
zanim zmorzy ja sen. Zaledwie dziewie¢ godzin dzielito ja od jutrzejszego spotkania z ukochanym. Ta $wiadomos$¢
byla jak btogostawienstwo 1 wypetniata ja niemal religijnag wdzigczno$cia za szczesliwy los. Macki §wiata
Magnusow stably. Przyzywata ja wolnos$¢.

Gdy otworzyta drzwi do pokoju, otoczyt ja mrok. Przekrecila od wewnatrz klucz w zamku. Zatowata, Ze nie ma
zatrzasku, ale ojciec juz lata temu polecit go usuwac za kazdym razem, gdy probowata go instalowa¢. Ttumaczyt to
tym, ze musi zapewni¢ stuzbie staty dostgp do niezréwnowazonej i postrzelonej dziewczyny, na wypadek gdyby
zachciato jej si¢ jakichs nieodpowiedzialnych ekscesow. Prawda byta taka, Ze to on sam chcial zachowac
nieskregpowany dostep do ciata corki.



Lecz teraz Julie nie myslata o ojcu.

W niklym $wietle nocnej lampki zdj¢ta sukienke, halke 1 stanik. Odwrocita sig, zeby poszuka¢ nocnej koszuli.
Zanim zdazyta po nia siggnac, jakas reka owineta si¢ wokot jej szyi 1 zastonila jej usta. Narastajacy w gardle krzyk
nie znalazt ujscia.

Od razu wiedziata, Ze to Johnny. Znata jego dziki, ostry zapach réwnie dobrze, jak zmystowa won wtasnej namigtno-
Sci.

Przez ostatnie tygodnie tak usilnie starata si¢ o nim nie mysle¢, ze w koncu weszto jej to w nawyk. Nigdzie nie
wychodzita sama i przekupita sekretarke, by ta, w razie telefonu od pana Marrante twierdzilta, iz Julie wyjechata do
Europy.

Johnny byt dla niej przesztoscia. Wkrotce Scotty zabierze ja ze soba, a Johnny zostanie tutaj, oddzielony od niej oce-
anem, kultura, a takze pozycja spoleczna. Jego miejsce bedzie wytacznie we wspomnieniach.

Lecz nie docenita go. I zbyt p6Zno uswiadomita sobie, ze on jej nie zapomniat.

Walczyta z nim w ciemnosciach, thukac na oslep. Wzrok jej. padl na dzwonek do wzywania stuzby. Sprobowata go
dosiggnac. Na prozno. Zatrzymat ja z fatwoscia potgznym ramieniem. Gdyby chciat, jednym gwattownym ruchem
tego ramienia moglby ja zabic.

Nie mogta wydoby¢ glosu. Zreszta stowa nie odniostyby zadnego skutku. Mogta jedynie szarpac si¢ bezradnie w
jego uscisku.

Zdawat si¢ rozkoszowac jej przymusowym unieruchomieniem i milczeniem. Triumfowat, gdyz przebywat w jej
pokoju, w samym $rodku tego bastionu potggi Magnusa, przed ktorym ostrzegata go szyderczo, zabraniajac si¢
zbliza¢ cho¢by na milg.

Pomyslata o jego inteligencji i pomystowosci. Nic dziwnego, ze mu si¢ udato. Powinna byta uzmystowi¢ sobie
wczesniej, do czego jest zdolny. Powinna byta si¢ zabezpieczy¢.

Szalefczo probowala go ugryz¢. Lecz ogromna dton zamykajaca jej usta pozostawala poza zasiggiem zgbow.
Zaczal zmieniac taktyke, tak, ze niewola jego uscisku stawata si¢ jednoczesnie rodzajem seksualnego ataku. Przy-
ciagnat ja mocniej do siebie 1 znow, jak przy ich pierwszym zblizeniu, poczuta twardy seks wciskajacy si¢ migdzy jej
posladki.



To byto uwodzenie, ta niewola i ten barbarzynski uscisk. I pomimo zelaznych palcéw zaciskajacych si¢ na jej ustach,
pomimo pragnienia krzyku, nawet gdyby mial on postawi¢ na nogi caty dom, nie mogta powstrzymac dreszczy
pozadania. Przyciagat ja coraz bardziej blizej 1 blizej. Wyczul, ze jej przerazenie miesza si¢ z podnieceniem i cichym,
gardtowym $miechem dat jej do zrozumienia, jak bardzo go to bawi.

Jego lewa dton, zamknigta dotad wokoét jej nadgarstkow, rozluznita uscisk. Widocznie doszedt do wniosku, ze
posrodku pokoju, dokad zabrneli w ferworze walki, nie bedzie mogta juz niczego dotkna¢, ani nic zrzucié.

Potozyt t¢ wolna dton na jej brzuchu, po czym przesunat ja tagodnie w gore, zaczynajac piescic€ jej piersi. Palce z
tatwoscia siggaty obu sutek jednoczesnie, gdyz Julie byta drobniutka, a jego reka bardzo duza.

Wecisniety migdzy posladki cztonek zaczal podrygiwac niecierpliwie 1 gwattownie. Brutalna bliskos$¢ jego ciata miata
tamta dawna delikatnos¢, ten niezwykty talent Johnny'ego do odgadywania jej reakcji, niemal zanim jeszcze sama
zaczynatla je odczuwac. Teraz dton we¢drowata w dot jej brzucha, musnela pgpek 1 sptyneta dale; w dot, znajdujac
nieomylnie droge do majtek, stanowiacych jej ostatnia obrong przed nim.

Znieruchomiata. Musi znalez¢ sposob, by pozby¢ si¢ go stad, nie budzac nikogo. Nie mogta dopusci¢ do konfrontacji
Z rodzicami, gdyz nie potrafita przewidzie¢ rezultatow takiej sceny.

Johnny czytat w jej myslach 1 wyraznie delektowat sig jej strachem przed zdemaskowaniem. Sita jego uscisku
zelzata. Jego dotyk stal si¢ bardziej leniwy, bardziej zmystowy.

Poczuta jego usta na uchu 1 w czutym miejscu ponizej, ktore zawsze jako pierwsze wysylato dreszcze namigtnosci. |
ustyszata szept, kiedy szorstki jezyk lizat to miejsce.

— O co chodzi, Kopciuszku? Czyzby dzisiejsza randka wyczerpata cig tak, ze nie masz juz ochoty na swego ksigcia?
Zwinne palce wsliznety si¢ pod majtki 1 piescit teraz samo centrum jej kobiecosci, badajac reakcje pomiedzy jej
$cisnigtymi nogami.

— Mmmm — wyszeptat. — Oto cata moja dziewczynka... Ztapata powietrze, probujac spazmatycznie poderwac si¢
do dalszej walki. Ale to nie miato sensu. Byt dla niej zbyt sprytny. Nie mogta krzycze¢ ani uwolni¢ si¢ od niego.
Wszystko, co mogta, to dusi¢ si¢ w jego uscisku jak w piecyku 1 czu¢ rosnaca w sobie temperature, kiedy on ja badat,
draznit, na-



igrawat si¢ z niej od tylu swoim okropnym, napr¢zonym cztonkiem. Stabta.

Powoli zsunat jej majtki do kolan. Ciagle trzymajac ja mocno, przesuwat ja krok po kroku w kierunku 16zka i nie
Wypuszczajac z objec, utozyt na poscieli.

Czuta, jak $lina zwilza jej policzki pod zakleszczajacq usta tapa. Przypomniata sobie tamta noc, kiedy si¢ kochali, a
pocatunki zabarwione byty smakiem jej krwi. Pomyslata, jak genialnie Johnny zamienia wszystko, od czutosci po
ztos¢, przemoc, a nawet krew, w seks. Na tym polegato jego mistrzostwo, z ktorego teraz robit uzytek w najbardziej
okrutny i triumfalny sposéb.

— Myslalas, ze si¢ mnie pozbytas, co? — wyszeptat. — To nie takie proste, ksi¢zniczko. Johnny ma swoje sposoby,
czyz nie?

Lezata na 16zku z majtkami opuszczonymi do kolan. Czuta, jak Johnny zdejmuje z siebie ubranie. W nozdrza uderzyt
ja unikalny, samczy zapach, zmieszany z alkoholem, tytoniem 1 wulgarng woda kolonska, wszystko przyttumione
teraz pizmowa wonia pozadania.

A gdzies pod tym wszystkim ciagle tkwit w niej stodki, czysty aromat Scotta, sttumiony przez ohydna, zwierzgca
seksualnos¢ Johnny'ego.

Ten kontrast byl czyms wigcej, niz Julie mogta znies¢. Lezata jak niewolnica zawiedzionych nadziei 1 uleglosci.
Bezradna, czuta, jak wtadcze dlonie pieszcza, gtadza i dotykaja kazdy kawalek jej skory. Silne palce $lizgaty si¢ w
gore 1 w dot po wewnetrznych stronach jej ud, zatrzymujac si¢ przy kolanach, by zmierzy¢ ich drzenie. A jezyk
mezczyzny sondowat bezustannie jej ucho.

— Moja dziewczynka — mruczat. — Moja dziewczynka jeszcze nie zapomniala, kto jej robi najlepiej, prawda?
Zaden facet na ziemi nie znal jej ciata tak dobrze, jak Johnny. Zaden nigdy nie pozna. Nawet planujac Zycie bez
niego, nie oczekiwata, ze inny mgzczyzna pozna ja tak do konca. I gdzie$ gleboko w srodku wiedziata, ze bedzie to
wspomnienie perwersyjnie hotubi¢. Poniewaz kazda kobieta, niezaleznie od swego przeznaczenia, stworzona jest po
to, aby jaki§ Johnny poznawat najskrytsze zakatki jej namigtnosci i ozywil je, czyniac z niej przez to swoja
niewolnice.

Tak wigc teraz bez znaczenia byt fakt, ze walczyta o tamto inne zycie 1 o to, Zeby si¢ go pozby¢. On 1 tak wiedziat, ze
na-



lezy do niego i zawsze bedzie naleze¢. Jej protest, jej zmagania, byly po prostu jeszcze jedna odmiana poddanstwa.
Nadal tkwiac w pulapce jego uscisku, poczuta, jak twarda kotatka zaczyna dobijac si¢ do jej bramy. Przerwata na
chwile stukanie, po czym niespiesznie wslizneta si¢ do §rodka, posuwajac si¢ spokojnie 1 dumnie $liska drézka
przygotowana przez jej mimowolne podniecenie. Wstrzymata oddech z rozkoszy, nadal si¢ opierajac, lecz juz nie
cialem.

A on delektowat si¢ tym buntem serca w ulegltym ciele. Powoli wepchnat si¢ w nia glebiej 1 zaczat pracowac coraz
szybszymi, rytmicznymi posuwami, do chwili, az zakazane falowanie sprawito, ze zacze¢ta popiskiwac z
podniecenia. Whita tak na jego pal sprawiata wrazenie matej dziewczynki, a jej namigtno$¢ byla wzruszajaco
niewinna, kiedy z kazdym zrywem do walki dawata mu z siebie wigce;.

Poczuta, jak Johnny usmiecha si¢ z uznaniem w jej policzek. Wiedzial juz, jak bliska byta orgazmu. Posuwajac ja
wolno, z kazdym pchnigciem bardziej §wiadomie 1 perwersyjnie, poczut nast¢pujace jeden po drugim stodkie,
bezradne kobiece skurcze.

I dopiero kiedy upewnit sig, ze ona nie potrafi si¢ przed nim obroni¢, ze pekly w niej wszystkie bariery, wszedt w nig
do konca i ptynnymi ruchami doprowadzit do ostatecznego szczytowania. Dopiero wtedy tez pozwolil sobie na
wytrysk.

Z jej ust wyrwal si¢ krotki, oszalaty krzyk. t.zy zaczety sptywac po jej policzkach, moczac jego palce.

Kiedy bylto juz po wszystkim, stal si¢ nader delikatny. Teraz mogt juz sobie na to pozwoli¢. Rozluznit uscisk,
pieszczac jej piersi, obojczyk i ramiona, podczas gdy jego twarda szpada nadal ukryta byta w jej pochwie.

Nie opierala si¢ juz 1 nie walczyta. Osiagnat swoéj cel. Byt w jej domu, w jej sypialni, w jej ciele, pod samym nosem
strazy patacowej groznego krola Magnusa.

Julie postanowita zachowywac si¢ spokojnie.

— Musisz teraz i$¢ — powiedziata. — Nakryja nas. Potrzasnat glowa.

— Wystarczajaco dlugo mnie unikatas, ksigzniczko. Zadatem sobie duzo trudu, zeby sig tutaj dosta¢. Wyjde przed
switem, lecz do tego czasu bedziesz musiata zrekompensowa¢ mi poniesione koszty.

Serce Julie zamarto. A wigc on oczekuje wynagrodzenia za to, co mu zrobita. Chce si¢ nig bawic€ 1 pokazac jej ogrom
swej dominacji nad nia.



Naga w jego ramionach zaniechata mysli o ucieczce. Zatem pograzony w niej ohydny meski narzad ma mie¢ dzisiaj
swoje $wigto. A Johnny musi mie¢ niezbity dowdd, ze ona nalezy do niego.

Ciepta reka poklepywata jej biodro, a palce przebiegaty ptynnie w dot jej uda. Zegar zapowiadat jeszcze dhugie
godziny mroku.

— Nie martw si¢ — powiedziat Johnny. — Znikng, zanim komukolwiek przyjdzie do glowy tu zajrze¢. Moge
przychodzi¢ i odchodzié, jak mi si¢ podoba. Ale nie chce cig wpedzi¢ w ktopoty, malenka. Trzymam twoja strong.
Musisz to zrozumiec.

Nagle chwycit ja gwaltownie za wlosy, przygial ja 1 weisnat jej buzig w poduszke.

— Rozumiesz, stodziutka? — zapytat.

Przytakngta rozpaczliwym ruchem gtowy. Wszystko, zeby tylko pozby¢ si¢ go stad bez zadnych scen.

— To dobrze — odpart. — Urzadzimy sobie malenkie przy-jatko, a potem sobie pojde. Nikt si¢ o niczym nie dowie.
Ponownie pokiwata gtowa. Odwrocit ja twarza do siebie.

— Ale jest jeszcze jedna rzecz, ksi¢zniczko — powiedziat ztowrdzbnym tonem.

Podniosta na niego pytajacy wzrok.

— Nalezysz do mnie. Do nikogo wigcej. A juz najmniej do tego twojego lalusiowatego, angielskiego przyjaciela
Mon-teagle. Najmniej do niego.

Zasmiat si¢ ztowieszczym, gardlowym §miechem.

— Nie wyjdziesz za maz. Nie pojedziesz do Anglii, ztotko ty moje. Zostaniesz tutaj, gdzie bedg cig mogt miec, jak
tylko przyjdzie mi na to chgtka. Jasne?

Jej oczy otworzyly si¢ szeroko w przerazeniu. Nie powiedziata nic. Dton w jej wlosach pociagneta nieco mocniej,
potrzasajac gtowa we wszystkie strony.

— Widzisz, malenka, nigdy ode mnie nie uciekniesz. Jestem twoim ksi¢ciem z bajki. Jestem two6j Romeo, cukierecz-
ku. A kazdy gnojek, ktory wejdzie mi w paradg, jest martwy. Dociera to do ciebie?

To byt jaki$ obted. Julie byta zbyt zszokowana, by odpowiedzie¢.

— A wigc? — spytal przez zaci$nigte zgby, ponownie wpychajac jej twarz w poduszke.

Wykonata co$ na ksztalt skinigcia, chociaz ledwie mogta poruszy¢ gtowa.



Zbyt pdzno, o wiele za pdzno uzmystowila sobie, jak duzo znaczy dla Johnny'ego i jakim niebezpiecznym typem jest
on W rzeczywisto$ci. Swiat, ktory jeszcze niedawno otwierat przed nia swoje podwoje, zostat zamknigty ogromnymi
tapskami obtapiajacymi jej drobne ciato oraz kolosalng sita woli Johnny'ego. A moze jego mitoScia?

Julie milczata w zadumie, kiedy dton kochanka piescita jej kark.
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Francie siedziata na ganku przy szachownicy. Naprzeciwko siedziat jej ojciec.

Byt pigkny, wiosenny dzien. Wysoka jak na t¢ porg roku temperatura powodowata, ze nabrzmiate paczki drzew
zaczynaly pekac, puszczajac nieSmiale listki. Powietrze byto tak balsamiczne, ze grali na zewnatrz, zamiast w
salonie.

Francie podniosta wzrok znad szachownicy, czujac na sobie badawcze spojrzenie ojca. Usmiechneta sig.

— Dlaczego tak na mnie patrzysz?

— Z dwoch powodow. Po pierwsze, nigdy nie wygladatas pigkniej. Po drugie, w tym Swietle tak bardzo
przypominasz mi twoja mame.

Westchnal, pykajac wygasta fajke. Francie zauwazyla wystrzgpiony rekaw znoszonej, flanelowej koszuli 1
postanowita kupi¢ mu nowa. Uswiadomita sobie, ze ojciec postarzal sig. Posiwial, a skora wokoét jego oczu byta
bardziej pomarszczona. Przez ostatnich pigc lat byta zbyt zaabsorbowana goraczkowymi zmianami zachodzacymi w
jej wlasnym zyciu, zeby zauwazy¢, ze czas nie oszczedza rdwniez Maca Bollingera.

— Siadywalismy tu we dwoje z matka — powiedzial — i1 obserwowali§my ci¢ hustajaca si¢ na hustawce na
podworzu. Helen siedziata naprzeciw mnie, tak jak ty teraz. Szkoda, ze nie widziatas, jak ona na ciebie patrzyla...
Zamilkl na to wspomnienie. Namigtna mito$¢ do zmartej Zony promieniowata wzruszajaco z pooranej zmarszczkami
twarzy. Francie wiedziata, jak goraco kochat Helen nie tylko przed §lubem, lecz przez caty okres trwania ich
matzenstwa.



Pochylita si¢ 1 dotkngla jego reki.

— Kocham cie, tatusiu.

— Ja tez cie kocham, Francie.

Przez chwil¢ w milczeniu patrzyli sobie w oczy. Zdawali si¢ szacowa¢ wzajemne zrozumienie, a takze ostatnie
wydarzenia, ktore w jakis sposob stangty migdzy nimi.

— Jeste$ taka szczuplutka — odezwat si¢ Mac. — Wyobrazam sobie, jak cigzko pracujesz. Nigdy nie pracowalem az
tak cigzko. Nie wierzylem w pracg. Nie wiem, czy to dobrze, czy Zle. Lecz ty masz w sobie tak duzo z matki. Ona
byla ciagle w ruchu. Nigdy nie siedziata bezczynnie.

Kiedy patrzyl na corke, malujaca sig na jego twarzy duma pelna byta pamigci o zonie. Po $§mierci Helen na Francie,
poczatkowo sama, potem z pomoca Mollie Maguire, spadt obowiazek utrzymywania w ryzach marzycielskiej
osobowosci Maca 1 dopilnowania, by troszczyl si¢ on takze o praktyczne strony zycia. Francie musiata w tym celu
maksymalnie zmobilizowa¢ odziedziczona po matce zdolnos$¢ do trzezwego myslenia.

Lecz kiedy spogladata na niego teraz, widzac, jak pogodzony jest ze soba 1 swoim zyciem, zastanawiala sig, czy
tamto roztaczanie nad nim skrzydet bylo rzeczywiscie konieczne. Moze nawet opiekuncze zabiegi Helen byly
bardziej jej samej potrzebne niz Macowi.

W pewnym momencie jego twarz spochmurniata.

— To, co robisz... Czy jestes naprawde pewna, ze wlasnie tego chcesz?

Uscisneta jego reke 1 pokiwala gtowa.

— Tak, tatusiu. To jest whasnie to.

Oboje wiedzieli, co miat na mysli. Praca w Magnus Industries i cierpienia utrzymywane w tajemnicy przed ojcem
zrobily z niej zupetnie inng kobietg. I, niezaleznie od tego, jak subtelna byta tkana przez nia pajeczyna ktamstw, nie
mogta ukry¢ tej zmiany. Pod§wiadomie wyczuwal, ze zostata okrutnie zraniona.

Byta szczuplejsza i bardziej spigta. Tak, jakby kawatek po kawatku pozerata jej sity krucjata, na ktéra wyruszyta,
Krucjata, ktora dobiegata juz konca.

Trzymajac jej dton, sondowat ja wzrokiem.

— Ten twoj) mlody czlowiek... Jack... Kiedy go poznam?

— WKrotce, tatusiu. Jestesmy oboje tacy zapracowani. Jack zaktada wlasna firme, a ja po uszy siedz¢ w Mollie. Ale
to juz niedtugo, obiecujg.



— Bardzo chce go pozna¢. Musze wiedzie¢, w jakie r¢ce oddaje swoj skarb.

Zrozumiata podtekst zawarty w tej uwadze. Tatu$ znat ja na tyle, by wiedzie¢, ze jesli zaangazuje si¢ w jakis$
powazny zwiazek, zwiazek prowadzacy do malzenstwa, nie zawaha si¢ sprowadzi¢ mtodego cztowieka do domu i
przedstawi¢ go ojcu. I faktycznie, byla to jej pierwsza mysl.

Podejrzliwo$¢ Maca spowodowang faktem, ze nie przywiozta Jacka, pogltebiata pozycja spoteczna oraz stawa
Magnusow 1 ich imperium. Przez dwa lata obserwowat, jak corka angazuje si¢ w co$ poza jego Swiatem, co$
technicznie 1 finansowo dla niego niezrozumiatego. A teraz miata poslubi¢ potomka jednej z najwigkszych fortun na
ziemi, cztowieka, ktorego nigdy nie widzial.

Francie opowiedziata mu oczywiscie cata histori¢. Pracowala z powodzeniem w Magnusie, dopdki nie postanowita
zatozy¢ wiasnej firmy. Od tamtej pory odnotowywata na swoim koncie same sukcesy, a teraz stata na krawe¢dzi
wielkiego przetomu w biznesie komputerowym. Nie zapomniata jednak o mtodym Jacku Magnusie, z ktérym
pracowata w Magnus Industries. Jack rozwiddt si¢ po przyjacielsku z pierwsza zona 1 poprosit Francie o r¢ke.
Przyjeta jego oswiadczyny.

Ta historia niby trzymata si¢ kupy. Bytaby jednak bardziej prawdopodobna, gdyby Francie przywiozta narzeczonego
do domu.

Mac puscit jej reke 1 opart si¢ na krzesle.

— A tw@j przyjaciel, Sam...? Widujesz go jeszcze?

— Codziennie. Spedzamy ze soba tyle czasu w tym przekletym magazynie, ze niedobrze nam si¢ robi na nasz widok.
Jej przedstawienie byto zreczne, lecz Mac wyczut w nim pewna nerwowos¢.

Sama Carpentera spotkat tylko raz. Francie przywiozta go do domu na weekend. Przyjechali w piatek wieczorem, a
W sobotg¢ Mac zabral ich na ryby. Sam spat, oczywiscie, w pokoju goscinnym. Byl kulturalnym, realnie patrzacym na
swiat mtodziencem. Mac widziat, jak gigboko byl wciagnigty w interesy Francie i szczerze ciekawito go, czy ta wigz
dotyczy réwniez sfery osobiste;.

Obserwowat oczy Francie, kiedy wowczas na jeziorze patrzyta na Sama. Byt w nich jaki$ skrywany btysk, wyraz
zartobliwej zaborczosci, ktory przypominat Macowi sposob, w jaki patrzyta na niego Helen.



Lecz nie wiedzial, co to znaczyto u Francie.

Mac byt zachwycony podejsciem Sama do towienia ryb. Sam byt cierpliwy i umiat czerpa¢ przyjemno$c¢ z jeziora,
wody falujacej wokot todki 1 towarzyszy. I to on ztapat ich jedyna tamtego dnia duza rybg. Mac polubit go. Bez trudu
znalezli wspolny jezyk.

Spojrzat teraz uwazniej na cérkg. Wzmianka o Samie wytracita ja najwyrazniej z rOwnowagi.

Znat ja na tyle dobrze, by dostrzec, ze w pewnym sensie jest teraz bardziej samotna, niz tamtego dnia, kiedy
przyjechata z Samem. Byto to widoczne w spokojnie zdeterminowanym wyrazie jej oczu. Byla teraz mniej soba.
Spigta, ostrozna, bardziej zmeczona utrzymywaniem czujnosci niz nawatem pracy.

— Ta operacja z Mollie... — odezwat si¢. — Data$ z siebie tak duzo. Czy bedziesz szczg¢sliwa, kiedy doprowadzisz
to do konca?

Francie usmiechneta si¢. Byt to uSmiech peten tajemniczosci, po czgsci by¢ moze celowe;j, a po czesci wchodzacej w
sktad skomplikowanej struktury charakteru jego corki.

— Zawsze bytam szczesliwa. Kiedy to si¢ skonczy, rowniez bedg szczesliwa.

Zapadto dlugie milczenie. Mac wpatrywal si¢ w jej sliczna, tak mizerng teraz buzig 1 w szczupla reke, na ktorej
wspierala brodg, spogladajac na szachownicg. Styszal szum drzew. W oddali rozlegt si¢ gwizd pociagu. W powietrzu
unosit si¢ zapach wiosny. Francie byla czastka tej ziemi, cenna czastka, 1 dla Maca pozostanie nia na zawsze.

Lecz teraz wymykata si¢ do wlasnego zycia, coraz dalej 1 dalej. Mial jedynie nadziejg, ze jest to zycie dla niej
odpowiednie. Wiedziat, Ze jest silna dziewczyna. Ale czy wystarczajaco silna, by przetrwa¢ w $wiecie Magnusow i
im podobnych?

Nie mogt juz chroni¢ jej przed ztem. Mozno$¢ ta mingta wraz z jej dziecinstwem, a moze nigdy naprawdg nie
istniata. Nie mozemy obroni¢ naszych dzieci przed zyciem, zadumat si¢. Mozemy tylko je kochac.

Rozmyslania przerwat mu ruch jej reki, ktora opadta na szachownicg, przesuwajac krola.

— Szach — powiedziata. Usmiechnat sie.

— Nigdy nie mogtem z toba wygra¢. Masz za dobra glow¢ na karku.



— Ach, ty biedaku — pozatowata go zartobliwie, chcac jednoczes$nie tym tonem rozproszy¢ wszelkie jego obawy.
— ChodZzmy do $rodka. Zrobig ci za to co$ dobrego do jedzenia. Niedlugo musz¢ wyjechaé. Gdybym cig nie
podkarmita, zmarnialby§ mi na amen.

Popatrzyt, jak otwiera szklane drzwi. W tym momencie wygladata jak mata dziewczynka, ktora tak kochat i podzi-
wial w dawnych czasach. A jednak byla juz kobieta, petna sekretow 1 niewidocznych gotym okiem blizn. Ukrywata
co$ przed nim, z cala odwaga nowo nabytej dojrzatosci.

Ale co?

Mac Bollinger pokrecit gtowa. Nie potrafit jej rozszyfrowac. Byta dla niego zbyt dobra szachistka.
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Podczas gdy Francie siedziata z ojcem na frontowym ganku w Pensylwanii, Anton Magnus siedzial za biurkiem na
Manhattanie, patrzac w twarz syna.

Jack sprawiat wrazenie spokojnego 1 pewnego siebie. Anton zauwazyl z satysfakcja, ze w ciagu ostatnich lat zrobit
si¢ z niego dojrzaty me¢zczyzna. Cztowiek, z ktorym nalezato si¢ liczy¢.

W tych ciemnych oczach byla cierpliwos¢. Cierpliwos¢, z ktora Anton Magnus si¢ urodzit 1 ktora staral si¢ wpoic
synowi. Cierpliwos$¢, ktora podpowiadata mu, kiedy uderzy¢, a kiedy czekac. Jack robit z niej teraz uzytek.

Lecz w oczach tych byta tez namietno$é, ktora usitowat bezskutecznie ukryé pod maska tupetu. Zrodiem tej
namigtnos$ci byta Francie Bollinger. Anton nigdy nie widziat jej w oczach syna, zanim ta dziewczyna wkroczyta w
jego zycie.

I wlasnie dlatego, niezaleznie od swych zdolnosci, Jack nie byt dzi§ godnym przeciwnikiem dla ojca. Ostabiato go
uczucie,

Nie zdradzajac swoich domystow, Anton przemowit:

— Zaktadam, ze wszystko jest pod kontrola?

— Najzupehiej — usmiechnatl si¢ Jack. — Oczywiscie, nie bylto tatwo. Trzyma wszystko w najwigkszej tajemnicy.
Ale na poczatek wyciagnatem duzo z Dany, a moi ludzie zrobili reszt¢. Ani na chwilg nie spuszczamy jej operacji z
oka. Rejestrujemy postepy prac. Sytuacja jest pod kontrola.



— Czy mozemy ja pokona¢ przy wejsciu na rynek?

— Bez trudu. Znam doktadnie jej plany. Poza tym mamy dziesi¢¢ razy wigksze zasoby finansowe. Moi ludzie w
sze$ciu fabrykach pracuja nad tym produktem dwadziescia cztery godziny na dobg. Agencja reklamowa tylko czeka
na rozpoczecie kampanii. A o$rodki sprzedazy i uslug sa gotowe, by ruszy¢ w kazdej chwili. Wystarczy, ze nacisng
guzik.

Us$miech Antona byl powsciagliwy, ostrozny.

— Czy ona cig nie podejrzewa?

— Przeciez zamierza za mnie wyj$¢, czyz nie? — roze$miat si¢ Jack. — W tej sytuacji chyba mi ufa, nie sadzisz?
Skrzyzowat r¢ce na piersiach.

— Jej zdaniem na Danie si¢ skonczylto. A kiedy ja si¢ pojawitem, tematem numer jeden byt romans, a nie komputery.
Nie ma zielonego pojecia, ze jeszcze tu pracujg. Wierzy, ze Magnus nalezy do mojej przesztosci.

Anton pokiwal glowa.

— A co do daty slubu, czy nadal upierasz si¢ przy tym, zeby si¢ ozeni¢, zanim wprowadzimy nasz produkt na rynek?
— w pytaniu tym bylto co$ uszczypliwego, jakby chciat zirytowac¢ syna.

Jack uniost brwi.

— A czy wydaje ci sig, ze w przeciwnym wypadku wyszla-by za mnie? Ta dziewczyna ma zelazny charakter. Nigdy
by juz si¢ do mnie nie odezwala.

— A skad pewno$¢, ze zostanie z toba po tym wszystkim?

— Nie begdzie miata pojgcia, ze bytem w to zamieszany. Zwale wszystko na ciebie. Uwierzy. Wiesz, co do ciebie
czuje. Sadzeg, ze w zwiazku z tym przez jaki$ czas nie bgdziemy ci sktada¢ wizyt rodzinnych. Ale ona przylgnie do
mnie. Malzenstwo zmienia kobiety. One potrzebuja mitosci. Spojrz na matke. Wierz mi, z czasem Francie pogodzi
si¢ ze wszystkim.

— Z pewnos$cia masz racjg, synu. Zamyslit sig.

— A zatem, doskonale — odezwat si¢ po chwili. — Odwalite$ swoja czg$¢ roboty. Teraz ja przejmuje pateczke.
Chciatem dla ciebie co prawda lepszej zony, ale skoro si¢ upierasz, nie bedg ci stawatl na drodze.

Jack pokiwat gtowa. Byl zadowolony z siebie. Dawno temu uswiadomit sobie, ze ojciec nigdy nie pozwoli mu na
rozwoOd z Belinda 1 poslubienie Francie bez jakiej$ straszliwej akcji odwetowej. Anton Magnus mogt dokonac
wszystkiego, bez wzgle-



du na to, jak byloby to potworne, jak perwersyjne. Jedynym sposobem na przechytrzenie go byto z nim
wspotpracowac.

Tak wigc Jack ubit z nim ten interes. Obiecatl dostarczy¢ mu nowy komputer Francie w zamian za sama Francie.
Rozstat si¢ z Belinda, odszedt z korporacji 1 podjat kroki w celu zalozenia wtasnej firmy, zerwawszy uprzednio
wszelkie powiazania finansowe z ojcem.

Oczywiscie, wszystko to stanowito zr¢czny kamuflaz. Faktycznie nigdy nie przestat pracowa¢ dla Magnusa.
Nawiazat kontakt ze §liczniutka Dang Salinger, zrobit z niej swoja kochankg 1 przekonal, by szpiegowata dla niego.
Dana byla ciekawa osobowoscia, z glowa petng formutek 1 rGwnan oraz z sercem przepetnionym wylacznie gtodem
wladzy. Wykorzystat genialnie jej umysl, a przy okazji zazyt rozkoszy oferowanej przez drobne, zmystowe ciato.
Od Dany dowiedzial si¢ najwazniejszych rzeczy o nowym komputerze Francie, bedacym niezaprzeczalnie rewelacja
na skalg swiatowa. Byl przekonany, ze kiedy produkt wejdzie na rynek, przyniesie zyski w wysokosci grubych
milionow dolardw.

Przy pomocy Dany sledzit krok po kroku postepy prac. Gdy Dana zostata zdemaskowana (co nalezato przewidziec,
ale co jakos nie przyszto mu do gtowy), Jack osobiscie wkroczyt do akcji ze swoja historyjka o uwolnieniu si¢ od
ojca 1 z propozycja matzenstwa. Wszystko poszto jak z ptatka. Francie zaakceptowata go. Byt teraz na tyle blisko
calej operacji, by pozna¢ luki w jej zabezpieczeniu i instruowa¢ swoich ludzi o0 najpewniejszych sposobach
docierania do dokumentacji Mollie. Dokumentacji, ktora wkrotce zostanie wbudowana w 1$nigcy, nowy komputer
Magnusa. Komputer, ktory podbije rynki §wiata, zanim Mollie zdazy wejs¢ choc¢by na rynek krajowy.

Jack precyzyjnie naszkicowat swoj plan. Kiedy wszystko wyjdzie na jaw, beda juz po $lubie, a wtedy znajdzie
sposob na wyttumaczenie Francie kradziezy komputera. Zrzuci to na jakiego$ szpiega, kreta, o istnieniu ktdérego nie
mieli pojecia. Na wszechobecne, pot¢zne macki Magnus Industries... Cokolwiek...

Po tym, jak Magnus pokona Francie na rynku za pomoca tego samego produktu, nad wytworzeniem ktorego tak
cigzko pracowata, CompuTel umrze $miercig naturalna. Jack pocieszy Francie, podniesie ja na duchu i okaze
wspodlczucie z po-



wodu zta wyrzadzonego jej przez korporacj¢ ojca. Moze nawet zagrozi¢ czyms$ szalonym, na przyktad
zamordowaniem ojca. Francie bgdzie musiata go przed tym powstrzymywac, przekonywac, by byt rozsadny i
pomyslat przede wszystkim o wlasnym szczg$ciu.

Moze nawet pomoc jej we wszczeciu procesu przeciw Magnus Industries. Tym udowodni jej swoja lojalnos¢.
Lecz ona 1 tak nie wygra. Prawnicy Magnusa sa zbyt potezni dla takiej parweniuszki. Jack byl tego w stu procentach
pewien.

Bedzie trzymat ja za reke, opiekowat si¢ nia, dodawat jej otuchy, moze nawet wciagnie ja we wlasne interesy.
Oczywiscie, kiedy juz otrzasnie si¢ po utracie Mollie.

A potem Francie zajdzie w ciaze. Dzieci duzo znacza dla kobiet. A skoro bgdzie miata dziecko, ktore bedzie mogta
kocha¢ i wychowywacé, bez watpienia zapomni o jakichkolwiek interesach.

Uptynie wigcej czasu. Wowczas, w odpowiednim momencie, Jack wroci do Magnus Industries. Francie bgdzie juz
wtedy przyktadna, oddana zona. Nie bgdzie protestowac. Zgodzi si¢ na wszystko dla dobra ukochanego meza.

Tak si¢ przedstawiat cyniczny plan Jacka.

Byt przekonany, Ze plan ten zadziala. Poniewaz staty za nim cale zasoby finansowe korporacji Magnusa.

W rezultacie zabiegow Jacka Magnus Industries potozy tape na najbardziej rewolucyjnym przeboju rynkowym od
czasu telefonu. Minikomputery Francie spowoduja zmiany we wszystkich aspektach zycia, nie tylko w biznesie.
Wplywy pienig¢zne z tego tytulu beda wprost nieobliczalne. Proporcjonalnie do nich wzro$nie potega korporaciji.
To wszystko przypadnie w udziale Magnus Industries.

A Magnus Industries bedzie za kilka lat naleze¢ do Jacka.

Czas plynie nieubtaganie. W konicu Anton stanie si¢ za stary, za bardzo zmeczony, a moze 1 schorowany, by sta¢ u
steru korporacji. Wtedy ustapi. Albo umrze. Jack przejmie wszystko.

Francie nie bedzie przeszkadzata mezowi w dojs$ciu do wladzy, na ktéra czekat cale zycie. Podda sig. Jej wola
zostanie ztamana.

Jack znat kobiety. Plan zadziata.

| tym niesamowicie zagmatwanym i skomplikowanym sposobem pokonat ojca, dajac mu komputer w zamian za
Francie.



USmiechnat si¢ na mysl, jak okrutny jest stary, jak matostkowy. Zadowala si¢ tatwo pienigdzmi, niczym przebiegly
wiesniak. Wystarczy podstawi¢ mu pod nos dostatecznie duza przyngte, a natychmiast dawat si¢ wyprowadzi¢ w
pole.

Upragniona nagroda byta w zasigegu reki. Wkroétce Jack przejmie wiadzg¢ w Magnusie i poslubi najpigkniejsza
kobiete Swiata.

Jesli chodzi natomiast o system komputerowy Francie, to po przejeciu Magnus Industries bedzie on, podobnie jak
wszystko inne, nalezat do Jacka. Tak, zgarnie wszystko, bez wyjatku, doktadnie jak zaplanowat.

— A wigc — powiedzial, podnoszac si¢ z zamiarem opuszczenia biura — bede z toba w kontakcie. Jesli w ostatniej
chwili zdarzy sig co$ nieprzewidzianego, dam ci znac.

— Dzigkuje, synu.

Anton widzial zadowolenie malujace si¢ na twarzy Jacka, kiedy ten zamykat za soba drzwi.

Gdy zostat sam, potrzasnal rozbawiony gtowa.

Jakiz ghupiec z tego Jacka! Przypisuje sobie wszystkie rozumy i wielki charakter, a nie ma ani jednego, ani drugiego.
W gtebi duszy to migczak, zwykla baba.

Wstat 1 podszedt do stojacej pod oknem szachownicy. Popatrzyl na pelne dostojenstwa figury, tak milczace 1
spokojne, a mimo to reprezentujace wtadz¢ w najczystszej i najokrutniejszej formie.

Anton Magnus u$miechnat sig. Jego najwigksze zwycigstwo bylo tuz tuz.
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,»New York Daily News", 2 maja 1960

Magnus i Monteagle zwiaza si¢ latem weztem matzenskim. Julie Baker Magnus, niegdys jedna z najbardziej ekstra-
waganckich panien z towarzystwa, ustatkowata sie. Wybrankiem, ktéremu udato sie jq usidlic, jest Scott Monteagle,
londynski prawnik. Rodziny narzeczonych znajq sie od wielu lat.



Stub planowany jest na lipiec, po czym $liczna Julie i jej mqz zamieszkajq w Londynie. Zyczymy ci duzo szczescia,
Julie. Naszemu miastu bedzie brakowato twoich bohaterskich wyczynow i twojej radosci zycia...

Johnny Marrante odlozyt egzemplarz Daily News na stolik do kawy. Na nim potozyt zatadowany rewolwer kaliber
38.

Ze szklaneczka burbona w dloni zapatrzyt si¢ w bron 1 zamknigta gazete.

Byt to juz jego trzeci drink. Chociaz normalnie nie pit duzo, artykut w gazecie wytracit go zupetie z rownowagi. Zi-
mny trunek uspokajal i pomagat mu odzyska¢ panowanie nad soba.

Na mysl przyszedt mu Scott Monteagle. Co za pedat! Lagodny, przyzwoity Anglik! Baba, tchorz, ciepte kluchy!
Cholerny palant! I to ma zosta¢ m¢zem Julie!?

Grymas pogardy wykrzywil jego usta, lecz znikt, kiedy pomyslat o dziewczynie.

Ostrzegatl ja. Wyjasnit jej dobitnie, jak sprawy stoja. A ona, jak wynikalo z gazety, zlekcewazyta to.

Dlatego wtasnie potrzebowat tych trzech drinkow. Poniewaz uswiadomit sobie, 1z Julie uwaza, ze nie jest mu nic
winna. Nie przekonata jej nawet scena w jej sypialni przed miesiacem. Nazywa si¢ Magnus i wierzy, ze moze robic,
co chce.

Nadszedt czas, by jej udowodni¢, ze tak nie jest.

Zapukata do jego drzwi o dziewiate.

Usmiechajac si¢ kwasno wstal, zeby otworzy¢. Przychodzita jak zwykle, ,,po godzinach", kiedy konczyty si¢
obowiazki towarzyskie w jej wlasnym gronie. Przychodzita da¢ mu jatmuzng... A dzisiaj przyszia z musu. Ostrzegt
ja, ze jesli si¢ nie pokaze, narazi si¢ na przykre konsekwencje. Tak wigc zjawita sig, zeby potwierdzi¢ swoje
postuszenstwo.

Usmiechat si¢ nadal, stojac w otwartych drzwiach, kiedy wchodzita do srodka.

Gdy drzwi si¢ zamknely, uderzyt ja w twarz.

Sita uderzenia rzucita ja na kanapg. Siedziala, patrzac na niego, z dtonia przy policzku. Potem spuscita wzrok 1
spostrzegta artykut w ,,Daily News". I rewolwer.

Sprawiala wrazenie przestraszonego winowajcy.

— A wigc juz wiesz — powiedziala.



— Wiem, kochana. Wiem. — Wysyczat przez zaci$nigte zgby, zblizajac si¢ do niej.

Julie nie wiedziata, co powiedzie¢. W jego oczach czaita si¢ jakas§ dzikos$¢. Znata jego obsesje¢ na swoim punkcie.
Kiedy zobaczyta dzisiaj ten artykut, zastanawiata si¢, czy on tez go czytat.

Teraz widok broni 1 wyraz jego oczu rozwialy jej watpliwosci. Musi szybko co$ wymysli¢.

— Postuchaj, Johnny. Nie wyjezdzamy do Anglii. To zwykta plotka. Ojciec nie chece, zebym wyjezdzata z kraju.
Zamierza zaproponowaé Scottowi posade prawnika w Magnusie. Scott jest dumnym me¢zczyzna, cheial mnie zabrac
do siebie do domu, ale w tej sytuacji przeniesie si¢ tutaj. Bedzie musiat. M6j ojciec go zmusi. Tak wigc, jak widzisz,
zostajemy w Nowym Jorku. Bedg ci¢ mogta widywa¢ do woli.

Zmusita si¢ do bojazliwego usmiechu. Prze¢wiczyta t¢ sceng w domu i teraz chciala sprawia¢ wrazenie wesote]
trzpiotki, zachwyconej mozliwos$cia obcowania z Johnnym. W rzeczywistosci byta jednak tak przerazona i pewna, ze
on przejrzy jej ktamstwo na wylot, iz jej gra byta zupehie nieprzeko-nywajaca.

Johnny typat na nia oczyma petnymi zarozumiatego, chytrego sceptycyzmu. Widziala, ze jest podpity.

Nagle, z nieprawdopodobna nagtoscia, wyraz jego oczu ulegt diametralnej zmianie. Stat si¢ znowu starym, usmiech-
nigtym Johnnym. Ta gwattowna metamorfoza wyprowadzita ja z rownowagi.

— Jasne, dziecinko. Wszystko, co powiesz. Przepraszam, ze stracilem panowanie nad soba. Zyje ostatnio pod ciagla
presja. Wiesz, interesy...

Podszedt i pocatowat ja. Zaskoczylta ja nietypowa czutosc, z jaka to zrobit.

— Pogadamy pdzniej — powiedziat.

Podniost ja jak lalke 1 zanidst do sypialni. Tam, na 16zku, zdjat z niej sukienke, potem ponczochy, na koncu stanik i
majtki. Robit to tak, jak troskliwy rodzic rozbiera dziecko. Nie spieszyl si¢, napawajac wzrok objawiajaca si¢
kawalek po kawatku stodka, dziewczeca nagoscia. Wdychat z luboscia won jej kosztownych perfum.

Potem zaczat ja piesci¢. Diugie, wprawne palce $lizgaty si¢ po jej ciele zmystowo, lecz delikatnie. Podniosta na
niego oczy, probujac ukry¢ lgk. Lecz nawet strach nie byl w stanie



sttumi¢ podniecenia wywotywanego jego dotykiem. Zanim skonczyt, reka drzata z pozadania.

Zauwazyta w obcistych spodniach wybrzuszenie, bgdace dowodem jego podniecenia. Przebiegla palcami wzdtuz
meskiego uda do krocza 1 nakryta dlonia goraca, pulsujaca wypuktos¢. Johnny wstat 1 rozebrat si¢. Kiedy zdjat slipy,
przed jej oczyma wyprezyt si¢ ogromny, dumny penis. Jakimz on byl wspaniatym zwierzg¢ciem! Miat ciato
wyciosane z czystej, samczej seksualnos$ci, cialo warte pomnika ptodnosci.

Schylit si¢ 1 pocatowat szparke migdzy jej nogami. Zamkngta oczy. Jezyk, znajacy tak doskonale tajniki jej ciata,
lizat teraz, w sobie tylko znany sposob, ukryte w futerku wargi.

Podniecenie odbieralto jej dech. Prawie natychmiast data mu swoj pierwszy orgazm, potem jeszcze jeden 1 jeszcze...
Czula, ze on odwzajemnia jej przyjemnos¢.

Podniost sig 1 klgknat przed nia, rozsuwajac jej nogi. Duze, r¢ce uniosty jej biodra. Wyprezony organ wszedt w nia,
sondujac drazniaco jej pochwe, a potem wepchnat sig cal po calu do samego konca. Wydawat si¢ wigkszy niz
zwykle, bardziej niebezpieczny. Mimo woli jekng¢la.

Z wolna zaczal ja posuwac, przy kazdym pchnigciu wceiskajac ja swym poteznym cialem w poduszki. Oczy
dziewczyny przymknely si¢ z rozkoszy.

— Tak, tak, malenka — mruknat.

Skre¢cata si¢ pod nim, jeczac cichutko w ekstazie, gdy nagle jego dtonie zacisngly si¢ wokot jej gardta.

Zaskoczona, nie zareagowala wystarczajaco szybko. Nie mogta oddychac. Uscisk zaciesniat sig.

— Nie wyjezdzasz, co? Nie jeste$ dobra ktamczucha, ksigzniczko. Twoj przyjaciel Scott wyjezdza, no nie? A ty
jedziesz z nim. Wykrytem to. Johnny wykryt. Johnny ma swoje sposoby. A teraz, o ile chcesz jeszcze sobie
pooddycha¢, gadaj cala prawde. Mam racje, tak?

Nacisk na tchawice sprawiat, ze zaczynala traci¢ przytomnos$¢. Przed jej oczyma rozposcierala si¢ czern. O$lepiona,
zdesperowana, resztkami sit zdobyta si¢ na ledwo widoczne skinienie.

— Zamierzala$ z nim uciec, prawda? — ciagnat bezlitosnie. — Oktamywala$ mnie, tak?

Ponownie skingta, z oczyma rozszerzonymi panicznym blaganiem.

— Lecz teraz wiem wszystko, czyz nie? A ty wiesz, ze niczego nie mozesz przede mna ukry¢, co, kochanie? Wiesz?



Wiesz? — powtarzajac pytanie, uderzat rytmicznie jej glowa w poduszke.

Skingta oszalata ze strachu, z dtonmi trzepoczacymi si¢ bezradnie na przescieradle. Huk w jej glowie powodowal, ze
ledwie go styszata.

Nagle, jakby wyrazajac swoj triumf, penis w niej eksplodowat i poczuta w sobie gorace uderzenie jego nasienia. Byt
to wybuch czystej ztosci, bez mitosci, bez przyjemnosci.

Uscisk na jej szyi zelzat. Zaczgla tapczywie chwytac powietrze. Johnny ciagle gapit si¢ na nia, lecz nie miata odwagi
spotka¢ jego wzroku.

Brutalnym szarpnigciem wyciagnat ogromny organ, pozostawiajac w niej bolesna pustke. Wstat i z ciagle
sterczacym cztonkiem powlokt si¢ do salonu. Kiedy wrécit chwiejnym krokiem, w jednej rece nidst duza szklanke
burbona, a w drugiej rewolwer.

— Po co to? — wyszeptata przerazona, wskazujac wzrokiem bron.

Zignorowal jej pytanie. Przez chwilg nic nie mowil, potem spojrzal na trzymana w reku szklanke.

— Napijesz si¢? — spytat oboj¢tnym tonem.

Nie wiedziala, na co si¢ zdecydowac. Widok broni paralizowal ja zupelnie.

— Tak, chetnie — wyjakata w koncu, majac nadziej¢ zyskac na czasie.

Nie wypuszczajac rewolweru, wyszedt 1 wrocit ze szklaneczka dla niej. Pociagngta maty tyk. Trunek palit jej gardto,
lecz spowodowat, ze w jej rozdygotanych wngtrznosciach zaczeto si¢ rozchodzi¢ przyjemne ciepto.

Po chwili z jej ust padto oczywiste pytanie.

— Co zamierzasz zrobi¢?

Pociagnal w zadumie ze szklanki 1 popatrzyt na nia. Potem odtozyt bron na nocny stolik 1 wolna reka zaczat piesci¢
jej piersi.

— Co0z, ksiezniczko. Trudno powiedzie¢. Jeszcze tak do konca nie zdecydowalem. Uczciwie moéwiac, podoba mi si¢
twoj] przyjaciel. To nie jest zly facet.

Julie otworzyta szeroko oczy.

— Co to znaczy? Chcesz przez to powiedzie¢, ze go widziates?

— Jasne. Ucigli$my sobie mita pogawedke. Bardzo mu na tobie zalezy. Gotow jest catowac ziemig, po ktorej
stapasz.



Julie zaczerwienita si¢ w potmroku. Gwattowna wsciektos¢, jaka ja opanowala, byta réwnie wielka jak strach. Jako$
nigdy nie przyszio jej do glowy, Ze te dwa odrgbne korytarze jej egzystencji moga si¢ kiedykolwiek zbiec. Sama
mys$l o Johnnym rozmawiajacym ze Scottem sprawita, ze ciarki przeszty jej po plecach.

Johnny spostrzegt jej reakcje 1 uSmiechnat si¢ ironicznie.

— Nic si¢ nie martw. Nie powiedzialem mu o nas. Bytem uosobieniem taktu. Chociaz ciekaw jestem, jak by
zareagowatl, gdyby si¢ dowiedziat...

— Nie odwazysz si¢ — stowa wysliznety jej si¢ z ust, nim zdazyta je powstrzymac. Zobaczyla narastajaca w jego
oczach wsciekto$¢. Reka na jej piersi zacisngla sie tak bolesnie, ze Julie krzykneta.

Potem jego gniew opadt, sttumiony pijacka zuchowatos$cia. Odstonit w u§miechu wszystkie zgby.

— Szkoda by byto, gdybym musiat go zabi¢.

Julie zbladta. Katem oka widziala lezacy na stoliku rewolwer.

— Co takiego? — szepneta.

— Zabic¢. Skasowac¢. Wykonczy¢. Lapiesz, malenka? Wyprawi¢ go na tamten swiat. Nie ma juz pana Monteagle.
Teraz rozumiesz?

— Zartujesz — powiedziala zbielalymi wargami. Wzruszyt ramionami.

— Twoj tatus by mi prawdopodobnie podzigkowat. Wyczuwata site inteligencji, kryjaca si¢ za tymi stowami.
Trafit w samo sedno. Nawet sama Julie czepiajac si¢ naboznie ojcowskiej zgody na $lub, nie pozwalata sobie na
roztrzasanie prawdziwych uczu¢ ojca.

Lecz Johnny, cho¢ rozsierdzony i pijany, rozumiat wszystko az nazbyt dobrze.

Starata si¢ mys$le¢ logicznie. Znata Johnny'ego i rozumiata jego uczucia. Musi przeméwi¢ mu do rozsadku, zanim
bedzie za pozno.

— Johnny, pomysl, co ty mowisz. Wpakujesz si¢ w klopoty. A wtedy mozemy si¢ juz nigdy nie spotkac. Nie
chciatabym tego.

Obserwowata efekt swoich stow. Mimo pijackiego otumanienia stuchat jej uwaznie.

— Postuchaj, Johnny — blagata. — Musisz zrozumie¢. Gdyby$ zrozumial, nie chcialbys tego wszystkiego
spieprzyc¢. Scott



jest najlepszym wyjsciem... Dla mnie... dla nas obojga. Znajdg sposob, zeby tu zosta¢. Nie pojad¢ do Anglii. Scott
zrobi to, co zechcg. Ale musisz mi uwierzy¢, Johnny: on jest dla mnie jedynym rozwigzaniem. Oczywiscie, nigdy nie
bedzie dla mnie tak wazny jak ty. Lecz jest jedynym wyjsciem..: Boze, nie potrafi¢ ci tego inaczej wytlumaczy¢!
Musisz mi uwierzy¢! Proszg...

Johnny pokrecit gtowa.

— I tu si¢ mylisz, malenka — powiedzial. — Ja jestem twoim jedynym wyjsciem. Johnny jest twoim jedynym
wyjsciem. Rozumiesz?

Popatrzyta na niego. Nie byto sensu go przekonywac. Jej argumentacja zupetie do niego nie docierata, rozbijala si¢
0 mur obsesji 1 nienawisci.

— Chcesz si¢ ze mng ozeni¢? — spytata pchnigta desperackim impulsem.

Spojrzat na nig dziwnie.

— Nie da rady, dziecinko — rozesmiat si¢ wulgarnie. — Nie mogibym z toba zy¢. Krgpowatabys moj styl. Wy,
bogate dziwki, jestescie wszystkie takie same.

Zmarszczylta czolo, przetykajac obelgg.

— A zatem, dlaczego nie mogg wyjS¢ za Scotta? Pokiwal gtowa z politowaniem nad jej naiwnoscia.

— Nie zyczg sobie, zebys wychodzita za kogokolwiek. Rozumiesz, moja stodka? Nikt procz Johnny'ego nie bedzie
grzebat w twojej uroczej cipce. Zaden palant z towarzystwa nie bedzie sial tam bachoréw. Dopoki ja zyje.

Teraz go zrozumiala. Chcial ja mie¢ cala dla siebie.

Nie liczylo sig to, ze nigdy nie wyjdzie za maz, nie zazna mitosci ani szczgscia. Nie obchodzito go, ze Nowy Jork,
pod dachem ojca, jest dla niej piektem na ziemi. Myslat wylacznie o wlasnej przyjemnosci 1 wlasnej zazdrosci.
Chciat ja upokorzy¢.

Ttumaczenie mu, co naprawdg znaczy dla niej Scott, nie miato najmniejszego sensu. Scott byt jej jedyna szansa na
ludzkie zycie. Z Johnnym czekata ja niesprecyzowana przysztos¢, nacechowana degradacja i strachem. W dodatku,
zupetie nieswiadomie, oferowat jej przysztos¢, w ktorej 1 tak bedzie musiat si¢ nia dzieli¢. Z Antonem Magnusem.
Nie moégt wiedzieé, ze w tej jego przysztosci rodzony ojciec Julie bedzie przyprawial mu rogi.

Na mysl o tym odruchowo siggneta po bron na nocnym stoliku. Podniosta ja 1 wycelowata w piers Johnny'ego.



— Nie pozwolg, zebys zrujnowal mi zycie — rzucita tonem ostrzezenia.

Johnny u$miechnat si¢ drwiaco.

— Ty zepsuta, mata, bogata dziwko — syknat. — Czyzby ci si¢ wydawato, ze mozesz wykrecic si¢ z tego
wszystkiego? No dalej! Pociagnij za spust, jesli jestes taka sprytna.

Uzywajac calej swojej inteligencji, zachgcat ja, by wykorzystata najwigksza szans¢ w swoim zyciu. Przez niego od
miesiecy balansowata na niebezpiecznej linie. Teraz dodawat jej odwagi, by z niej zeszla.

— No juz — moéwit dalej. — Przekonajmy sig, z jakiej gliny jeste$ naprawdg ulepiona. Zalozg sig, ze twdj papcio
bylby dumny. Dalej! Smiato!

Przykucnat i1 pochylit sig blizej, przyciskajac lufe do swojej piersi.

— Dopilnuje, zeby ten twdj kochas dowiedzial si¢ wszystkiego o nas, moja mata. Wszystkie pikantne szczegoliki.
Moja w tym glowa, zeby przejrzat, jaka dziewczynka jest naprawde Kopciuszek. W koncu to dla jego dobra. Jak ma
by¢ z toba szczgsliwy, skoro nie wie, co ci¢ najbardziej hajcuje?

Julie stuchata wstrzasnigta. Rewolwer dygotat w jej dtoni.

— I zatozg sig, ze tw@;j tatulek mi podzigkuje...

Przy tych stowach bron wystrzelila, jak gdyby z wtasnej woli. Eksplozja odbita si¢ gtosnym, lecz krotkim echem w
ciemnym mieszkaniu. Szybko rozptyngta si¢ w dochodzacym z zewnatrz zgietku klaksonow i syren. Lecz w glowie
Julie zabrzmiata jak wybuch bomby.

Gapita si¢ na zaskoczonego Johnny'ego. Co§ w jego postawie moéwito, ze jest cigzko ranny. Nie stracit jednak swej
prowokacyjnej zuchowatosci.

— No, no, no — powiedzial, unoszac brwi w uznaniu dla jej odwagi. — Nie docenitem cig. Jeste§ naprawde
nieodrodng corka swego ojca, co, ksiezniczko? Jestes catkiem...

Zakrztusit sig. Jego ciato naprezyto sig jak struna. Potem zakastal. Z ust buchneta krew, zbryzgujac nagie ciato Julie
1 brudne przescieradta.

Zerwala si¢ na rowne nogi. Johnny nadal si¢ usmiechal, lecz jego oczy pelne byty dziecinnej trwogi. Popatrzyt na
dziur¢ w swojej piersi. Probowat co§ powiedzie¢, ale krew zabulgotata mu tylko w gardle, a oczy zrobity sig szkliste.
Wyciagnat reke, jakby ostatnim dotykiem chciat udowodni¢ swoja tezg, udowodnié, do jakiego stopnia miat



racje, jak bardzo go zdradzita, jak w pelni zastugiwata na karg.

Lecz w tej sekundzie nadeszta §mier¢, uniewazniajac swoja pustka wszelkie ludzkie zamiary. Upadt na twarz.
Jeszcze przez moment jego rece drgaty spazmatycznie, a krew z ust zalewata t6zko 1 nagie nogi Julie.

Nadal $ciskajac w zdrgtwialej dtoni rewolwer, gapita si¢ na niego przerazona.

Moj Boze, zabitam go.

Z jej gardla wyrwat si¢ krotki, urywany szloch. Johnny byt zawsze tak pelen zycia. A teraz z jego zakrwawionej
twarzy typata obrzydliwym okiem $mier¢.

Odsungta sig od zwtok, kulac si¢ na poduszkach. Zauwazyta, Ze jej nogi zostawiaja na poscieli krwawe plamy.
Widok ten obudzit w niej instynkt samoobrony. Zaczgta analizowac sytuacjg.

Nadal trzymata bron w prawej rece. Lewa zacis$nigta byta na piersi.

Na broni byty jej odciski palcow. I na szklance. I oczywiscie w catym mieszkaniu.

Lecz nie byto ich w krzepnacej na poscieli krwi. Jeszcze nie.

I nie bgdzie. O ile zachowa ostroznos¢. Jej umyst zaczal pracowac szybko.

Musi sig stad wydostac, zabierajac rewolwer ze soba. Policja znajdzie Johnny'ego po jakims czasie. Moze po kilku
dniach. Wykryja alkohol w jego krwi. Znajda w t6zku §lady kobiety. Beda przypuszczac, ze doszto do pijackiej
awantury pomiedzy brooklynskim Casanova a jedna z jego kobiet. Awantury zakonczonej strzelaning.

Nie znajda broni.

Zbiora odciski palcow. Znajda ich cale mnostwo. Johnny sprowadzat tu dziesiatki kobiet. Wsrdd nich beda 1 odciski
Julie.

Lecz odciski Julie nie figuruja w kartotekach policyjnych. Anton Magnus zadbat o to, cho¢ kilkakrotnie aresztowano
ja za rézne pijackie wybryki.

Nikt nie widzial, jak tutaj wchodzita. W tym domu nie ma oczywiscie portiera. Inni lokatorzy tego ogromnego
budynku mogli kiedy$ zauwazy¢ ja w przelocie, lecz zaden z nich nie mial poj¢cia, kim jest. Nie beda w stanie
wyodrebni¢ jej sposrod dziesiatek panienek Johnny'ego.



Policja skupi sig na innych jego przyjaciotkach. Odciski palcéw niektorych z nich znajduja si¢ w kartotekach. Policja
odnajdzie je i przestucha. Beda potencjalnymi podejrzanymi.

Gliniarze nie znajda dostatecznych dowodow, by kogo$ aresztowa¢. W koncu machna na to reka, stwierdzajac, ze
podrzedny lowelas dostat za swoje w pijackiej burdzie z kochanka lub jej alfonsem. Zabraknie im pieniedzy i
srodkow na poszukiwanie zabdjcy, poniewaz Johnny nie bedzie dla nich znaczaca ofiara. Po uptywie kilku dni lub
tygodni umorza sprawg.

Tak dedukujac Julie wstata z 16zka. Sprawdzita, czy w zastygajacej krwi nie ma odciskow sladoéw jej stop. Nie byto.
Przeszta na palcach do tazienki, zeby obmy¢ krew z n6g. Uwazala, aby na zadnym z przedmiotéw w lazience nie
zostawi¢ odciskow palcow.

Wrocila do sypialni, wzigta swoja szklanke z nocnego stolika i zaniosta do kuchni.

Na blacie obok zlewu zobaczyta kilka brudnych szklanek. To podsungto jej pewien pomyst.

Trzymajac przez chusteczke butelke burbona nalata alkohol do dwoch szklanek. Trzymajac kazda z nich ostroznie,
by nie zamaza¢ odciskow ostatniego uzytkownika, zabrala je do sypialni 1 salonu, stwarzajac pozory, ze w
mieszkaniu przebywato kilka 0sob.

Oproznita 1 umyta uzywang przez siebie szklanke 1 wstawila ja do kredensu.

Ponownie wrocita do sypialni 1 oszacowala sytuacje. Widok trupa przyprawiat ja o mdtosci, lecz §wiadomos¢ tego,
CO musi zrobié, przywrocita jej zimna krew. Podniosta rewolwer i wlozyta do torebki. Zbierajac rozrzucone przez
Johnny'ego po podtodze rzeczy zaczgla sig ubierac. Na szcze$cie nie byto na nich krwi.

Policja skupi si¢ na szklankach. Beda szuka¢ ich uzytkownikow. Jedyne przedmioty mogace ujawnic jej obecnosc,
szklanka i bron, zostaly usunigte.

Julie pomyslata o narzeczonym. Dla niego dokonata dzi§ morderstwa. Zrobita pierwszy krok, by uratowac ich
wspolne zycie, ich szczescie. Teraz musi brnaé dale;.

Po raz ostatni popatrzyta na Johnny'ego. Lezatl jak martwe zwierze, ze szklistymi oczyma, zdeformowanym ciatem,
rozrzuconymi bezwtadnie nogami. Posrodku plecow



widniala rana wyj$ciowa jej pocisku, ohydne, poszarpane rozdarcie.

Czuta ciagle na sobie jego dotyk. Dziesi¢¢ minut temu byt zywa istota, opanowana obsesyjna mitoscia do niej.

Sita woli zdtawita ogarniajaca ja stabos¢ 1 z lodowatym juz spokojem po raz ostatni zlustrowata pokéj. Byt peten ]ej
sladow. Lecz policja nigdy nie pojdzie za tymi sladami, poniewaz ich wlascicielka pochodzita ze §wiata o lata
$wietlne oddalonego od tego obskurnego mieszkania.

Nigdy nie beda w stanie powiazac jej z tym miejscem.

Byta kryta.

Zaczeta otwiera¢ drzwi. Nagle cos ja zatrzymato. Je] wzrok padt na stolik z egzemplarzem ,,Daily News", otwartym
na stronie z artykutem moéwiacym o jej zargczynach ze Scottem.

Rzucita sig z powrotem do pokoju, zlapata gazete, wtozyta pod ramig i wrdcita do drzwi.

Upewniwszy sig, ze korytarz jest pusty, wycofala si¢ ostroznie z mieszkania. Nie zostawita odciskéw na klamce ani
na drzwiach. Nie widzac nikogo na ulicy wyslizngla si¢ przez frontowe drzwi. Przeszta kilka przecznic, sprawdzajac,
czy nikt za nia nie idzie. Potem wsiadta do jakiego$ autobusu.

Po przejechaniu kilku przystankow wysiadla i przesiadia si¢ do metra. Dojechata do Lexington Avenue, gdzie
zhapata taksowke. Polecita kierowcy zatrzymac si¢ o kilka przecznic od domu. Reszt¢ drogi przejdzie pieszo.

Kiedy otworzyla torebke, zeby zaptaci¢ za kurs, zobaczyta w niej bron.

Ogarneta ja panika, lecz mysl o ukochanym powstrzymata drzenie jej rak. Walczyta teraz dla niego, walczyta o ich
przysztosc.

Dobiegta do domu, przekradta si¢ na gore do swojego pokoju i dtugo stata pod goragcym prysznicem. Potem schowata
rewolwer. Wpelzta migdzy przescieradla i przez jakis czas lezata dygoczac.

Byta teraz morderczynia. Do tego doprowadzito ja cate to wszawe zycie.

Lecz u wylotu ciemnego tunelu czekat na nia Scott ze swoimi u§miechami i mitoscia. Nie pozwoli, by cokolwiek na
ziemi oderwato ja od niego.

Z ta mysla Julie Magnus zapadta w glgboki sen.
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Zegar na $cianie wskazywat 3:15 nad ranem. Francie siedziata samotnie w swoim kantorku w magazynie, studiujac
schemat instrukcji zaprogramowanych w pamigci Mollie. Byta tak skoncentrowana, ze zatracita poczucie czasu i
zmeczenia.

Francie pracowata nad najbardziej skomplikowanym przystosowaniem programu komputerowego, z jakim kiedy-
kolwiek miata do czynienia. Prowadzone cztery lata temu prace nad komputerowym potaczeniem filii Magnusa byly
w porOwnaniu z tym dziecinng igraszka.

Niejednokrotnie juz tracita nadziej¢ na pomysine doprowadzenie sprawy do konca. Pojechata specjalnie do Bostonu,
zeby skonsultowac sig¢ z jednym z najwybitniejszych ekspertow komputerowych w kraju, geniuszem
programowania, Karlem Eccles. Lecz nawet wielki Eccles, zaprzysi¢zony przez Francie do zachowania tajemnicy,
nie mogt tego rozgryz¢. Doradzit jej jedynie w najbardziej ogdlnych sprawach i zyczyt szczgscia. Wrocita do domu
bez wskazowek, lecz za to z wtasnym planem, ktory tymczasem zrodzit si¢ w jej glowie.

Byta pewna, Zze tym razem jest to strzat w dziesiatke. Kiedy przenosita ten plan na papier w swoim mieszkaniu, a
potem najgl¢bsza noca wprowadzata go, element po elemencie, do komputera, tutaj, w magazynie, stwierdzita, ze
jest to co$ wigcej niz tylko intelektualny koncept. To bedzie dziata¢ w praktyce.

Jedyna rzecza, jaka drgczyla ja i podkopywata jej sity, byla samotnos¢. Nie miata nikogo, kto moglby jej pomoc w
tym, co robita. Ani Sama, ani Dany, ktérzy wystuchaliby jej pomystu, dodawali otuchy, stuzyli rada.

Byta zdana wylacznie na siebie.

Zaczeta odczuwac zmeczenie. Wyciagnela si¢ na krzesle, rozprostowata bolace plecy 1 zamkneta oczy. Niemal
natychmiast pod powiekami zaczely jej si¢ kiebi¢ liczby i rownania. Szarpneta si¢ resztka sit, by odzyskaé
swiadomos$¢, zwrdcila si¢ do maszyny 1 wprowadzita do pamigci drobne zmiany z przyniesionego ze soba schematu.
Potem sprawdzita dziatanie komputera. Kazata mu wykona¢ kilka rutynowych obliczen, potem bardziej
skomplikowane analizy, jakich bedzie musiat dokonywac na co dzien. Proba wypadta pomysinie. Mollie pracowata
bez zarzutu.



Francie wstala, zgasita §wiatlo i wyszta z kantorka, kierujac si¢ do zaimprowizowanej w kacie magazynu malenkiej
sypialenki. Urzadzita ja sobie miesiac temu, kiedy po raz pierwszy uzmystowita sobie, ze bedzie musiata
przychodzi¢ tu nocami. Zdjeta dzinsy i bluzke, wlozyta baweiniana nocna koszulg 1 wslizngta si¢ w posciel.
Nastawita budzik na siodma. Wiedziala, ze kiedy si¢ obudzi, magazyn bedzie tetnit praca, poniewaz wszyscy
pracownicy CompuTelu w pospiechu konczyli realizacj¢ poszczegdlnych zadan.

Zaden z jej kolegdw nie byt §wiadom zmian w trybie jej pracy. Zauwazyli jedynie, Ze przychodzita teraz w mniej
regularnych godzinach. By¢ moze Sam, i moze Quinn, domyslali si¢, ze niekiedy tu sypia. Przypuszczali jednak, ze
jest to jej sposodb na prace w nadgodzinach.

Nikt nie podejrzewat prawdziwego powodu, dla ktoérego to robita.

Ani szef ochrony, ktorego zatrudnita trzy miesiace temu 1 wydata specjalne instrukcje odno$nie do nadzoru budynku,
instrukcje niepodobne do zadnych otrzymywanych wczesniej, ktore sprawiaty, iz czul si¢ bardziej szpiegiem niz
straznikiem.

Ani Kevin Still, ekspert od podstuchu, ktéry pomoégt jej niegdys zdemaskowaé Dang, a ktoremu Francie zlecita regu-
larne przeczesywanie magazynu pod katem ,,pluskiew" 1 innych urzadzen podstuchowych, proszac go, by meldowat
jej o tym, co znalazt, nie usuwajac jednak niczego.

Tak, instrukcje Francie byly rownie precyzyjne 1 stanowcze, co zagadkowe. Nikt z otaczajacych ja osob nie wiedziat,
o co jej naprawde chodzi. I nikt nie domyslat sie, jakiego rodzaju prace wykonywata tutaj samotnie do switu.

I tak miato by¢. Francie nigdy w Zyciu nie czula sig tak samotna, ale tez nigdy nie miata tak petnej kontroli nad
sytuacja.

Lezata teraz w t6Zku na pograniczu jawy i snu. Pod przymknigtymi powiekami przesuwaty si¢ na wpot senne
marzenia. Niektore z nich byly obrazami Jacka, u§miechnigtego i przystojnego w eleganckich garniturach. Inne
przedstawiaty Sama, niechlujnego i1 kochanego, w podkoszulku i dzinsach, majstrujacego przy komputerze. Jeszcze
inne byly wyobrazeniami ojca, spogladajacego na nia zmartwionymi oczyma sprzed kilku tygodni, czy tatusia sprzed
dwudziestu lat, kiedy zabieral ja, mata dziewczynke, na przejazdzki po okolicy swoja poicigzarowka.



Ostatni obraz przedstawial siedzaca cicho w salonie mame, w koncowym stadium choroby, z dziwnym, nieobecnym
wyrazem twarzy i1 kochajacymi oczyma. Ta milczaca demonstracja mitosci w obliczu zagtady uspokoita teraz
Francie 1 zdawalo jej sig, ze dotyka matki przez przepas¢ $mierci, Ze unosi si¢ na zaczarowanym dywanie snu do
miejsc, gdzie nikt nie umiera, nikt nie jest krzywdzony czy zdradzany, nikt nie jest przegrany.

Jeszcze tylko parg tygodni, pomyslata resztkami swiadomosci. Kilkadziesiat nocy takich jak ta, kilka regulacji w pa-
migci Molli 1 wszystko bedzie gotowe.

Potem bedzie mogta odpocza¢. Potem ten rozpedzony pociag zatrzyma si¢. Potem...

Mysl zamarla wraz ze §wiadomoscia. Francie zasneta.

ROZDZIAL 56
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Scott Monteagle znajdowat si¢ na poktadzie samolotu lecacego do Anglii.

Rozmyslat nad ostatnimi poprawkami w nowym mieszkaniu, ktore wynajat dla Julie 1 siebie w Londynie (Julie
odmowita przyjecia od ojca luksusowego domu w Wilton Place jako prezentu §lubnego) i nad przygotowaniami do
miodowego miesiaca w matym kurorcie na wybrzezu Anglii.

Wesele bedzie huczne, gdyz wydaje je Anton Magnus. Slub odbedzie si¢ w kosciele $w. Bartlomieja na Manhattanie
I niewatpliwie zgromadzi wszystkich znaczacych przedstawicieli wyzszych sfer i biznesu. To bedzie sposdéb Antona
Magnusa na utarcie nosa tym, ktérzy plotkujac o ekstrawagancji Julie powatpiewali, czy kiedykolwiek wyjdzie za
maz. Anton zdawat si¢ by¢ prawdziwie dumny ze zrownowazonego zigcia 1 w ostatecznym rozrachunku jego brak
fortuny zrekompensowat sobie faktem, iz nazwisko Monteagle bylo stare 1 szanowane.

Mtodzi zgodzili si¢ na t¢ cala gale ze wzgledu na rodzicéw Julie, ktorzy twierdzili, ze prawem 1 obowiazkiem
rodziny narzeczonej jest wyprawi¢ wesele. Scott poszedt na ustepstwo, drobne przeciez w zestawieniu z faktem, ze
potem bedzie miat Julie dla siebie na zawsze. Zamieszkaja w Londynie 1 beda



widywali starych Magnusoéw sporadycznie, jak kazda szcze¢sliwa mioda para niezbyt lubianych tesciow. Poza tym,
przez resztg zycia beda si¢ napawaé wolnoscia.

Rozwiazali tez dyplomatycznie kwesti¢ pieni¢dzy, ktére Anton upart si¢ podarowac corce. Oboje rozumieli, ze stary
prébuje przez to wywrze¢ pewien wptyw na ich przyszto$¢. Przedyskutowali to z Julie 1 zdecydowali, ze przyjma
pieniadze, ale nie zgodza si¢ na ingerowanie w ich zycie. Wloza t¢ kwotg na fundusz powierniczy dla dzieci 1
wnukow 1 zapomng o niej.

Znaczenie tego matzenstwa byto jasne i bardzo tradycyjne: Julie opuszcza Magnusow, by wejs¢ do rodziny Scotta.
Nie odwrotnie.

Samolot wystartowat dwadzie$cia minut temu. W dole Scott widziat jedynie zimny, lekko wzburzony ocean,
poznaczony grzywiastymi falami. Niemal czul, jak Anglia przybliza sig, poniewaz po drodze nie byto nic, procz tej
lodowatej, szarej wody.

Opuszczal wlasnie oparcie siedzenia, zeby zrelaksowac sig 1 zamkna¢ na chwilg oczy, kiedy podeszta do niego jedna
ze stewardes z duza koperta w dtoni.

— Postaniec dorgczyt to dla pana jeszcze na lotnisku. Zawieruszyto si¢ gdzies w tym calym zamieszaniu
przedstarto-wym. Przepraszam za zwtoke.

Scott uniost zaskoczony brwi.

— Dzigkuye.

Koperta byta bez znaczka, z wypisanym ciemnym atramentem nazwiskiem Scotta. Otworzyl ja.

Rece zaczely mu drzeé, zanim jeszcze zapoznat si¢ z cala zawarto$cia.

Byty to fotografie Julie.

Na wszystkich byta naga. Towarzyszacy jej mezczyzna ukazany byt ze wszystkich mozliwych katéw, lecz nie
ulegato watpliwosci, ze to jedna i ta sama osoba. Duzy facet o atrakcyjnej fizjonomii, z przydtugawymi, ciemnymi
wlosami 1 ogromnym ,,wyposazeniem" seksualnym.

Na zdj¢ciach kochat si¢ z Julie w r6znych pozycjach. Jego organ zdawat si¢ dociera¢ do kazdego zakatka jej ciata. A
Julie patrzyta na niego i na jego wtasciciela pozadliwie, z wyrazem



ekstazy w oczach. W jej rysach byto cos wigcej, niz zwykta przyjemnos¢. Byt to wyraz przerazonego upokorzenia.
Jakby byta jego niewolnica.

Najbardziej wymowne zdjecia przedstawialy ja lezaca na brzuchu, podczas gdy facet wchodzit w nia od tytu. Jej
cialo pomniejszone przez jego potezna sylwetke byto wcisnigte w posciel. Male piastki zaciskaly sig, a $liczne rysy
znieksztatcato podniecenie.

Scott styszat o ekscesach erotycznych Julie, ale nigdy nie wyobrazat sobie czego$ tak groteskowego, tak
koszmarnego jak to. I nie byta to kwestia tego, co robita z tym kochankiem, facetem z nizin spotecznych, sadzac po
tatuazu na przedramieniu. Byta to kwestia rozkoszy, jaka to jej sprawiato, jej lubieznego zaabsorbowania, jej
ponizenia wobec mgskiego ciala, ktore ja posiadto.

Przez utamek sekundy Scott pomyslat, ze skads$ zna tego m¢zczyzng. Potem odsunat t¢ mysl. Skad moégtby znaé
takiego typka z marginesu. Niemozliwe, zeby ich drogi si¢ kiedys skrzyzowaty.

Alg teraz juz nigdy nie zapomni tej twarzy. Nie po obejrzeniu tych fotografii.

Odtozyt zdjecia 1 zamknat oczy. Ta Julie, ktéra zaymowata miejsce w jego myslach przez te wszystkie lata, ta Julie,
ktora kochat, na ktora czekat i o ktorej $nit, znikneta, zastapiona przez potworny obraz bielejacego, kobiecego ciata,
ofiarowywanego perwersyjnie, ochoczo, najbardziej lubieznemu z samcoéw, zwierzeciu w okresie rui, plujacemu w
nig sperma jak bohater filmow pornograficznych. A ona z oczyma na wpoét przymknigtymi w ekstazie, uwielbiajaca
go, rozkoszujaca si¢ nim...

Zajrzat do koperty, szukajac jakiej$ informacji. Nie byt zdziwiony, kiedy nic nie znalazl.

Same zdjecia stanowily wiadomos¢.

Zmusit si¢ do popatrzenia na nie jeden, ostatni raz. Przez krétka chwile poczut uktucie wspodiczucia dla matej dziew-
czynki, ktora niegdy$ poznal na trawniku u ciotki na Long Island. Dziewczynki, ktorej zycie uptywato w cieniu
straszliwej sity, sily pieniadza. Scottowi udato si¢ szczesliwie uciec przed ta sita w zubozalg egzystencje, ona
doswiadczyta wszelkich jej okropienstw. Poczut btysk zrozumienia dla tej dziewczyny, ktéra zostata tak straszliwie
splamiona przez wlasny los, ze musiata w ten okropny sposob szuka¢ dla siebie najbardziej perwersyjnej kary.



Jednak wspotczucie Scotta przyttumione byto przez mdtosci, na ktére mu si¢ zebrato, kiedy zobaczyt wyraz
niewolniczej rozkoszy w jej oczach. To nie byla ta Julie, ktorej szukat przez ocean, na ktora czekal dwadziescia lat,
Julie, w ktorej ulokowat wszystkie nadzieje. To byta kurwa. Nie moglby si¢ z nia juz nigdy kochaé, majac w pamigci
te obrazy.

Samolot nabierat predkosci, zostawiajac Stany Zjednoczone coraz dalej w tyle. Scottowi wydawato sig, ze zamykaja
si¢ za nim na zawsze drzwi prowadzace do szczg$cia. W najgorszych snach nie przyszio mu do gtowy, zZe jego
marzenia moga zosta¢ zniweczone tak totalnie, tak gwattownie. A jednak to byta prawda. Tego, co zobaczyt na
zdjeciach, nic nie wymaze z jego pamigci. A z ta trucizna w sercu nigdy nie bedzie mgzem dla Julie.

Nigdy.

Kiedy czarny Atlantyk zionat pod nim w dole, oddzielajac go coraz bardziej od Julie, Scott Monteagle ptakat.

ROZDZIAL. 57
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Do slubu pozostato dziesig¢ dni.

Do mieszkania Francie zawital niezapowiedziany gos¢. Glos w domofonie zaskoczyt ja do tego stopnia, ze bez
namystu wpuscita goscia do srodka.

Kiedy otworzyta drzwi, ujrzala stojaca na klatce schodowej Belind¢ Devereaux.

Wygladata mizerniej, niz podczas pamigtnego przyjgcia u Magnusow. Mizerniej i starzej. Lecz bylo w niej co$
atrakcyjnie niezaleznego. Ubrana byta w prosta spodnicg i bluzke, a przez rami¢ miala przewieszony prochowiec.
Francie u$miechngla si¢ wyczekujaco.

— Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam — powiedziata Belinda. — Moze to idiotyczne, zZe pokazujg sig tutaj, ale nie
mogtam si¢ powstrzymac. Moge wejs¢?

Francie zrobita krok do tytu, wpuszczajac ja do mieszkania. Obecnos$¢ Belindy w tym miejscu wydawata jej si¢
wysoce niestosowna. Nie pasowata do tego otoczenia.

By¢ moze dlatego, ze, poza Jackiem, byta jedyna osoba z wyzszych sfer, ktora przestapita jej prog. Pomimo prostoty



w wygladzie 1 zachowaniu, nie byta w stanie ukry¢ pochodzenia, ktore przeswitywalo w sposobie, w jaki siadata,
sktadata r¢ce na kolanach i usmiechata si¢ do Francie. Niemal promieniowata takim samym blichtrem jak Jack.

A jednak to Belinda byta ta, z ktora si¢ rozwiddt, a Francie ta, ktora miat pos§lubi¢. Byta w tym ironia, ktora nie
umkneta uwadze Francie.

— Napije si¢ pani czegos$? — spytala.

Belinda pokrecita przeczaco glowa. Odlozyta prochowiec na kanape obok siebie. Najwyrazniej nie zamierzata
zabawi¢ dlugo.

— Jest pani pickna dziewczyna — powiedziata do Francie. — Nawet pigkniejsza niz wtedy, kiedy si¢ poznaty$my.
Nic dziwnego, ze Jack oszalal na pani punkcie.

Francie nie odpowiedziata. Jej uSmiech pozbawiony byt wrogosci czy triumfu.

— Czuje si¢ zabawnie — mowita dalej Belinda. — Jest pani ta, ktora Jack poslubi po tym, jak odszedt ode mnie, ale
w pewnym sensie byta pani rowniez przede mna. Widzi pani, wiem wszystko. Wiedziatam o waszym... romansie
przed naszym $lubem. Wiedzialam lub domyslatam si¢ czego$ o waszym zerwaniu. Przypuszczam, ze wiedziatam
wigcej, niz miatam prawo wiedziec. I to nie wyszto mi na dobre.

Francie nadal milczata.

— A jednak, patrzac z jeszcze innej strony, to ja bytam przed panig. ByliSmy nieformalnie zargczeni od bardzo
dawna. Oczywiscie, on bronit si¢ przed §lubem rgkoma 1 nogami, poniewaz decyzja zapadta za jego plecami.
Poniewaz miat by¢ to zwiazek interesow, zawarty pomig¢dzy ludZzmi z tej samej sfery. Jak pani wiadomo, w koncu
skapitulowat. I cho¢ nasze matzenstwo nie trwato dtugo, dowiedzialam si¢ wiele o nim 1 o Magnusach.

Przerwata. Byta zamyslona i opanowana. Wyraznie przyszta powiedzie¢ co§ waznego i chciata wytozy¢ to mozliwie
naj-obicktywniej. Nagle w jej oku pojawila si¢ samotna 1za i po-turlata si¢ po policzku. Rumieniac si¢, otarta ja
chusteczka.

— Zdaj¢ sobie sprawg, ze nie jestem tu mile widzianym gos$ciem. Chciatabym jednak, zeby moje gorzkie
do$wiadczenia postuzyly jako przestroga dla innych. Stoi pahi u drzwi do §wiata Magnusow. Przysztam zapytac, czy
jest pani pewna, ze chce przez nie przejsc.

— Pewna? — spytata Francie. — Oczywiscie, Ze jestem pewna, pani...



— Mow mi Belinda.

— Belindo. Oczywiscie, ze jestem pewna. Inaczej nie zar¢czatabym sie z Jackiem.

— Wiesz, czego chcesz, prawda? Francie pokiwata powoli gtowa.

— Uwazam, ze nalezy to wiedzie¢. Belinda westchneta.

— Chcg ci powiedzie¢ jedna rzecz. By¢ moze nie zabrzmi to zbyt szlachetnie 1 niewatpliwie nie powinno wyjs$¢ ode
mnie. Ale chcg, zebys, kiedy nadejdzie czas, przypomniata sobie, ze bytam tutaj. Chce mie¢ spokojne sumienie. Czy
wyrazam si¢ jasno?

Francie przytakneta.

— Co mi musisz powiedziec?

— Jack moze ci si¢ wydawac inny od swojego ojca, ale to tylko pozory. Obaj sa ulepieni z tej samej gliny. Chcg,
zebys to wiedziala. 1 zebys$ miata oczy szeroko otwarte.

Zarumienita si¢. Zdawata si¢ wstydzi¢ wlasnych stow, a mimo to sprawiaty jej wyrazna ulge, jakby wyrzucata z
siebie cos, co palito jej wngtrznosci.

Francie popatrzyta przeciagle i twardo na swojego goscia. Pod wptywem tego spojrzenia rumieniec Belindy zmienit
si¢ w blados¢.

Stowa, jakie potem wypowiedziala, zaskoczyly Belindg.

— Czy gdybym nie wyszta za Jacka, przyjetaby$ go z powrotem?

Belinda popatrzyta w dal, pdzniej znéw na Francie. Zwlekata z odpowiedzia.

— Jack nigdy mnie nie kochat — odparta w koncu. — Nie tak, jak maz kocha zong. On tylko udawat. Robit to
elegancko, wspaniatomyslnie. Lecz dla mnie to byla tortura. Kazda minuta. Czy przyjetabym go z powrotem? To
byloby szalenstwo. Skazatabym si¢ na zycie w takiej samej meczarni. Jednak, zeby by¢ do konca szczera, powiem ci,
ze moze bym to zrobita. Nie dlatego, ze to byloby stuszne, lecz dlatego, zZe... mito$¢ czyni dziwne rzeczy.

Zamilkta. Kiedy znow si¢ odezwata, w jej glosie pobrzmiewala determinacja.

— Uwierz mi, proszg, ze nie przysztam po to, zeby ci¢ odwodzi¢ od malzenstwa, po to, by go odzyskac. On 1 tak nie
wrocitby do mnie. To pewne.

— Po co zatem przysztas?



— Juz mowitam. Dla spokoju sumienia. Czy to brzmi wystarczajaco uczciwie?

Francie u§miechneta si¢. W jej usmiechu byto wspodlczucie i stanowczosc.

— Nie sadzg, by$ miata podstawy, by martwi¢ si¢ wlasnym sumieniem. Ale jesli to poprawi twoje samopoczucie, to
pozwol, ze powiem tak: wiem wszystko, co powinnam wiedzie¢ o Jacku Magnusie. Czy to wyjasnia sprawy migdzy
nami?

Belinda skingta gtlowa. Myslata o pewnej teczce zamknigtej w szufladzie jej biurka. Teczka ta zawierata fotografie
zrobione przez jej detektywow. Przedstawialy one Jacka w trakcie mitosnych igraszek z dziewczyna nazwiskiem
Dana Salinger, ktora niegdys pracowata z Francie w CompuTelu i zostata nagle zwolniona w niejasnych
okolicznos$ciach.

Byta o krok od przyniesienia tych zdjg¢ ze soba, ale co$ ja powstrzymato. Uswiadomita sobie teraz, jak dobrze
zrobita, nie podtykajac ich Francie pod nos. Z jednej strony, nie przystawalo jej roznoszenie takich wiadomosci. Z
drugiej za§ wyczuwatla, ze Francie nie potrzebuje tego typu informacji, gdyz doktadnie wie, co robi.

Z dziwnym u$mieszkiem podniosta si¢, podeszta do drzwi 1 wyciagneta reke.

— Zycze ci szcze$cia. Naprawde. A jesli... jezeli bedziesz potrzebowata kiedys przyjaciotki, to masz ja we mnie. Nie
wahaj si¢ tego sprawdzi¢. Wierzysz mi?

— Tak — Francie uscisngta jej dton. — I dzigkuje. Otworzyta drzwi. W krokach Belindy, mimo targajacych

nig emocji, byla stanowczos¢. Francie mogtaby zaryzykowac twierdzenie, ze Belinda jest blizej definitywnego
zerwania z Jackiem, niz sobie to us§wiadamiata.

Kiedy winda zamykata si¢, oczy dwdch kobiet spotkaty si¢ raz jeszcze. Belindy petne byty ulgi 1 ustepujacego bardzo
powoli bolu. Francie spokojne, czujne, lecz nie pozbawione sympatii.

Zamknawszy za soba drzwi Francie odczula nagly przyptyw zmeczenia. Skierowata sig prosto do t6zka i przespata
osiem tak bardzo potrzebnych godzin. W jej snach pojawiat si¢ bezustannie obraz udreczonej Belindy, na przemian z
obrazami Jacka i jego ojca.

Nie byty to przyjemne sny. Niemniej jednak, kiedy zbudzila sig rano, czuta si¢ odswiezona.

Miata mnéstwo do zrobienia.
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Byta druga nad ranem.

Anton Magnus siedzial na brzegu t6zka swojej corki.

Julie wygladata na oszotomiona. I cho¢ oczy miata peine tez, na twarzy nie bylo smutku, tylko wyraz ponure;,
nieskonczonej beznadziejnosci.

Na nocnym stoliku lezat krétki list od Scotta Monteagle. Dostarczono go popotudniowa poczta. Scott zrywat w nim
zargczyny z Julie, uprzejmoscia i1 sympatia przeczac jakby faktowi, iz ta wiadomos¢ jest koncem wszystkiego.
Wiedziata, ze juz go nigdy nie zobaczy.

Anton Magnus ttumaczyt jej tagodnie.

— Kiedy bedziesz starsza zrozumiesz, ze nie miatem wyboru. Nie mogltem dopusci¢ do tego matzenstwa, Julie.
Bytoby ono zgubne nie tylko dla naszej rodziny, ale takze dla ciebie 1 Scotta. Ktoregos dnia to sobie uswiadomisz.
Nie odezwala sie.

— Zawsze staralem si¢ pozostawi¢ ci swobod¢ wyboru. By¢ moze zabrzmi to pompatycznie, ale zaptacitem za to
twoim zachowaniem. Obrocito si¢ ono w koncu 1 przeciw tobie. Gdybys si¢ nie szlajala z byle kim... To to cig
zarzneto, Julie. Mozesz wini¢ wylacznie siebie.

Jej wzrok wlepiony byt beznamigtnie w $ciang.

— Ale jeszcze nie jest za pozno. Jeszcze mozesz rozpocza¢ nowy rozdziat. Pamigtaj, ze nalezysz do jednej z
naj$wietniejszych rodzin. Jest wielu mtodych ludzi, ktérzy byliby szczesliwi, mogac...

Julie pochylita si¢ gwattownie do przodu 1 splungta z nienawiscia w twarz ojca, przerywajac jego wywod.

Gest ten catkowicie zaskoczyt Antona, tym bardziej, ze od momentu, gdy wszedt do pokoju, sprawiata wrazenie
absolutnie biernej.

Wyjat chusteczke i wolno, doktadnie wytart twarz. Kiedy schowat chustke i popatrzyt ponownie na Julie, w jego
oczach widniat niebezpieczny btysk.

— A teraz postuchaj mnie. Policja moze nie wiedzie¢, kto zabit Johnny'ego Marrante w jego mieszkaniu, ale ja
wiem.

Czul, ze zareagowala na jego stowa. Pogarde w jej wzroku zabarwit strach.



— Bylabys naiwna sadzac, ze nie miatem na ciebie oka przez ostatnie lata. Majac na wzgledzie twoje dziecinne,
skandaliczne zachowanie, pilnowalem ci¢ na kazdym kroku. Zawsze miata$ aniota str6za. Moj cztowiek byt tez w
tamtym mieszkaniu w kilka minut po twoim wyjsciu. Twoje patetyczne proby zatarcia sladow swojej obecnosci byty
niewiele warte. Gdyby nie fachowa robota mojego cztowieka, policja juz by cig miala.

Czul, jak pod wplywem jego stéw opor corki kruszeje.

— Mam dowody twojej obecnosci na miejscu zbrodni. Dodatkowo posiadam dokumentacj¢ catego tego plugawego
zwiazku ze $wigtej pamigcei panem Marrante. Chociaz bron znikneta, jest tego dosy¢, zebys$ zadyndala na szubienicy,
moja droga. Tak wigc, zanim przyjdzie ci do glowy zrobi¢ co$ ghupiego, rozwaz sobie tg alternatywg.

Odczekal, zeby zrozumiata nalezycie wagg jego stow.

— Mysle, ze lepiej bedzie, jak mi powiesz, co zrobitas z rewolwerem.

Julie uparcie milczata. W jej oczach tlita si¢ nienawis¢, ale takze uleglosc.

— Powiedz mi.

— Pozbylam si¢ go — mrukneta.

Anton popatrzyt na nig z ojcowska czutoscia.

— Kiedy wreszcie zrozumiesz, ze twojemu tatusiowi zalezy wytacznie na twoim bezpieczenstwie i szczgsciu?
Wszystko, co robig, moja droga, robig dla ciebie, dla twojego dobra.

Ujat jej reke. Nie wyrwata jej. Jego wola zatriumfowata nad wola corki. Jak zwykle, Anton Magnus trzymat
wszystkie karty.

— A teraz sprobuj wziac si¢ w gar$¢. Masz zacza¢ wychodzi¢ z matka 1 spotykac sig z ludzmi. Wiasciwymi ludzmi.
Chcg tez, zebys poznata pewnego mtodego cztowicka. Pochodzi z jednej z najlepszych rodzin na Wschodzie,
rodziny, ktora az si¢ pali, zeby znalez¢ dla niego taka parti¢ jak ty. Juz z nim rozmawiatem. Gotow jest przymknaé
oko na twoja przesztos¢. Rozumie, co zyska na tym matzenstwie.

Spojrzal na corke. Jego srogie oblicze ztagodniato.

— Poddaj sig, Julie. Zaniechaj walki ze mna. Zaniechaj walki z tym, co nieuniknione.

Milczata w dalszym ciagu. Po jej policzkach sptywaty tzy.

— Przestan by¢ mata dziewczynka. Czas najwyzszy, by$ stata si¢ kobieta.



Starcze, lecz silne r¢ce dotknely gory jej pizamy, torujac sobie droge do delikatnej, tak dobrze znanej skory. Nie
napotkaty oporu. Wola corki zostala zgodnie z jego zamiarem ztamana.
Dla Antona Magnusa byta to najstodsza mitosna gra wstepna.
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Do $lubu pozostalo czterdziesci osiem godzin.

Kosciot sw. Barttomieja byl juz przygotowany na te historyczng okazj¢. Ceremonia bedzie relacjonowana przez
dziennikarzy z czterdziestu krajow. Przyjecie odbedzie si¢ w hotelu Waldorf Astoria. Scenariusz imprezy zostat
opracowany przez Petera Dysona, autora wielkich gali w Buckingham Palace 1 w Elysee. Scenografia zajmie si¢
Henri Descombes, natomiast za kuchni¢ odpowiedzialny bedzie Jacques Mercier. Wesele Jacka Magnusa przejdzie
do historii zaréwno ze wzgledu na styl, jak i listg gosci. Poniewaz stanowit on jedna z najlepszych partii w kraju, jego
nowe matzenstwo musi by¢ swigtowane w nalezytej oprawie.

Jack stat przy oknie w swoim apartamencie przy 68 Wschodniej ulicy i probujac uspokoi¢ rozdygotane nerwy
wpatrywat si¢ w rysujace si¢ na tle nieba wiezowce Manhattanu.

Burza w jego zmystach byta nieporownywalna do czegokolwiek. Za czterdziesci osiem godzin Francie Bollinger
zostanie paniag Magnus. Wreszcie bedzie nalezata do niego 1 skoncza si¢ meczarnie niezaspokojonego pozadania.
Jack z trudem zbierat mysli. Niczego dotad nie pragnal tak rozpaczliwie jak tej pigknej, mtodej kobiety. W tych
ostatnich miesiacach bylo w niej co$ gieboko tajemniczego, nawet gdy odwzajemniata jego pocatunki. To co$
doprowadzato go do szalenstwa.

Czut si¢ napalony jak uczniak. Trudno byto to ukry¢, kiedy omawiat dzi$ z ojcem ostatnie szczegoty.

Po dhugich dyskusjach zdotatl przekona¢ Francie, zeby pobrali sig juz teraz, nie czekajac na wylansowanie jej nowego
komputera. Argumentowat to tym, ze w czasie miodowego miesiaca Francie wypocznie 1 bedzie mogta ze zdwojona
energia



zabra¢ si¢ za wprowadzanie swojego produktu na rynek. Po wstgpnych wahaniach przyznata mu racjg.

Jack w skrytosci ducha odetchnat z ulga. Wezesniejszy $lub i miesiac miodowy byty konieczne nie tylko ze wzgledu
na jego plany, ale tez na plany Antona Magnusa.

Jak tylko Jack i Francie znajda si¢ bezpiecznie poza krajem, szerokiej klienteli zostanie zaoferowany nowy komputer
Magnusa, kradnac tym samym rynek Mollie.

Komputer Magnusa ma si¢ nazywa¢ MC 2000 1 zostanie wylansowany w trakcie bezprecedensowej, ogdlnokrajowe;j
,wojny blyskawicznej" w godzing po tym, jak nowozency opuszcza nowojorski port.

W czterdziesci osiem godzin od tego momentu rozpocznie si¢ $wiatowa rewolucja W biznesie, prowadzona przez
specjalistéw z Magnus Industries pod wodza samego Antona Magnusa, mozliwa jednak tylko dzigki pracy Jacka,
ktory od chwili zargczyn z Francie dostarczat im wszystkich niezbednych danych.

Na poktadzie statku Jack jako pierwszy ustyszy t¢ wiadomos¢. Nadejdzie ona telegraficznie w kilka dni po ich
wyjezdzie. Jack niezwtocznie poinformuje o wszystkim Francie.

Odegra najwigksze przedstawienie swojego zycia. Zagrozi zabiciem ojca. Bedzie nalegal na natychmiastowe
przerwanie rejsu i powr6t do Nowego Jorku. Obieca wsparcie w walce o odzyskanie wtasno$ci Francie.

Nie bedzie nawet musiat zbytnio udawac, gdyz w gruncie rzeczy nienawidzit starego niemal tak bardzo jak ona.
Niemniej jednak nie moze przesadza¢ w tej nienawisci, zeby Francie nie zaczgta czegos$ podejrzewac.

Kolejne tygodnie nie beda przyjemne. Jack bedzie robil wszystko, co w jego mocy, by pomoc Francie pokonac
Magnu-sowego potwora kruchymi sitami jej firmy. Beda procesy sadowe, bitwy o patenty. Pociagnie si¢ to przez
wiele miesiecy, moze lat. Rezultat, oczywisScie, jest z gory przesadzony. Magnus wygra.

Lecz Francie bedzie przez caty ten czas u boku Jacka.

Wszystko zalezato od tej poczatkowej fazy. Poniewaz, kiedy juz zostana matzenstwem i Jack bedzie twierdzit, ze jest
sojusznikiem Francie przeciwko firmie ojca, ona przylgnie do niego, a on uwolni si¢ jednocze$nie od wptywow
domu.

Lecz nie byt teraz w stanie rozmysla¢ o tych niuansach. Za dwa dni Francie bedzie w jego ramionach. Ta mysl
sprawiata, ze Jack byt Slepy na wszystko inne.



Na gorze, w swoim biurze, Anton Magnus nie byt $lepy na nic. Jego umyst nigdy nie byt jasniejszy.

Wylansowanie MC 2000 begdzie jednym z najwazniejszych wydarzen historii amerykanskiego biznesu. Kampania
reklamowa w telewizji, radiu i prasie obwiesci §wiatu nowy, rewelacyjny, przystepny komputer dla duzych i matych
firm. Natychmiast otwarte zostana punkty sprzedazy i serwisu, z ktorych kazdy zostanie spopularyzowany na swoim
terenie przez szumne, lokalne kampanie reklamowe.

Przez ostatnie pot roku dwustu ludzi z Dziatu Badan i Rozwoju pracowato wytacznie nad komputerem. Ludzie za to
odpowiedzialni zapewnili Antona, Ze jest to dzieto geniusza, bazujace na najnowoczesniejszej technologii
mikroprocesorowej i niewiarygodnie wyrafinowanym programie gldownym, ktory czynit maszyng tatwa w obstudze
dla naprawdg kazdego pracownika o przecigtnej inteligencji.

Anton uruchomil swoje kontakty wsrod liderow amerykanskiego biznesu, sprawdzajac, czy zakupia nowy produkt
dla siebie 1 swoich filii. Wstepne nieoficjalne zamowienia na MC 2000 szty w tysiace.

Dodatkowo wykorzystal swoje poufne powiazania z dziesiatkami gazet oraz sieci telewizyjnych i radiowych, zeby
upewnic sig, ze pojawienie si¢ MC 2000 bedzie przez nie szeroko komentowane.

Nastapi epokowe wydarzenie, wydarzenie, ktore z dnia na dzien zmieni ksztatt Swiatowego biznesu, a Anton
Magnus bedzie jego autorem.

Usiadl, studiujac sytuacje na swojej szachownicy. Te parti¢ rozgrywano na Mistrzostwach Swiata w 1937 pomiedzy
Alekinem a Euwe. Nie mogt jednak skoncentrowac si¢ na niej, do tego stopnia pochtaniata go wlasna mistrzowska
gra. Gra, ktora nie toczyta si¢ na malenkiej planszy z martwymi figurkami, lecz na arenie §wiata, z tysigcami istnien
ludzkich i setkami milionéw dolaréw, stanowiacymi jej stawke.

Byto to mistrzowskie posunigcie, zagranie, ktore uczyni z Magnus Industries najpotezniejszy koncern na tej
planecie.

Anton byt dzi$ szczesliwy. Szczesliwszy niz kiedykolwiek.

Julie, po krétkotrwalym epizodzie ze Scottem Monteagle, wrocita znow na swoje miejsce. Nie bedzie wigcej
sprawiala ktopotow. Jej duch zostat ewidentnie ztamany. Wszystkie szalenstwa nalezaly do przesztosci. W
niedtugim czasie Anton zaaranzuje dla niej odpowiednie matzenstwo.



Jesli chodzi o Jacka, to mial wobec tego samowolnego, krnabrnego chtopaka daleko bardziej wyrafinowany plan.
Za kilka tygodni matzenstwo Jacka z Francie Bollinger bedzie juz tylko wspomnieniem.

Anton zezwolit, oczywiscie, na to matzenstwo. Jack spisat si¢ doskonale, dostarczajac korporacji tajna dokumentacje
nowego komputera, tak wigc bedzie miat swoja Francie.

Lecz w odpowiednim czasie Anton dopilnuje, zeby Francie poznata rolg Jacka w kradziezy jej projektu.

To bedzie proste. Istniata obszerna dokumentacja szpiegowskiej dziatalnosci Jacka na szkode CompuTelu.
Dokumentacja, ktora ukazywata, jak dzigki Jackowi Magnus Industries kontrolowaty postepy prac nad Mollie i
kopiowaty specyfikacje maszyny we wtasnych laboratoriach.

Anton zamierzat osobiscie przekaza¢ Francie t¢ informacj¢. Chciat widzie¢ wyraz jej twarzy, kiedy odkryje, ze jej
maz byt zdrajca i ztodziejem. Ze zrujnowat jej firme i ukradt jej najbardziej genialny pomyst.

Znajac prawde Francie rozwiedzie si¢ z Jackiem, chociaz ztamie to jej serce 1 upokorzy do granic. Co do tego Anton
Magnus nie miat zadnych watpliwosci.

Rozumiat ludzi lepiej niz jego syn. Dlatego tez znal lepiej od niego jego dziewczyng, chociaz nigdy nie baraszkowat
z nia w zmigtej poscieli. Poznat ja przez cztery lata walki, walki, ktora prowadzit bez pardonu 1 nie przebierajac w
srodkach. Ta Francie byla dziewczyna o zelaznej woli 1 niewzruszonym poczuciu dobra i zta. Gdy si¢ dowie, ze Jack
ja zdradzil, rzuci go jak Smiecia.

A to zalamie Jacka. Poniewaz Jack ja kocha. Tego Anton byt stuprocentowo pewien.

Kiedy zakonczy si¢ pierwszy etap gry, Magnus Industries bgdzie najwigksza korporacja na $wiecie. Ten fakt
zapoczatkuje drugi etap, gre srodkowa.

Jack nie bedzie zdolny do odrzucenia przynety w postaci tak wielkiej wtadzy. Wylize swoje rany i niewatpliwie
bedzie nienawidzit ojca z taka pasja, z jaka teraz kocha Francie. Ale w koncu przyczotga si¢ z powrotem. Taka byta
natura Jacka.

Anton wspanialomyslnie ofiaruje mu swoje stanowisko, lecz w zamian za to zarezerwuje sobie prawo wyboru jego
kolejnej zony. Kogos$ z odpowiedniej rodziny.

I Jack si¢ podda. Poniewaz, jesli tego nie zrobi, straci Magnus Industries.



Tym sposobem Anton da synowi szacha i mata, raz na zawsze.

To byto tak proste 1 pigkne jak wielkie mecze, ktore Anton lubit rozgrywac na marmurowej szachownicy w swoim
gabinecie. Lecz w tej grze pionkami byli Francie Bollinger ze swoim intelektem, energia i ambicja oraz Jack ze swa
chciwoscig 1 mitoscia do Francie.

Byty to sliczne pionki, cieszace oko 1 pelne mozliwosci. Lecz stuzytly tylko jako figurki do przestawiania wprawna 1
precyzyjna reka. Reka Antona Magnusa.

Wkroétce gra si¢ skonczy.

Z ta mysla Anton zamknal temat syna 1 zabrat si¢ za roztrzasanie innych spraw.

Pigtro nizej jego zona ogladata z roztargnieniem jaki$ telewizyjny show.

Victoria Magnus siedziata jak na szpilkach. Po zerwaniu zargczyn Julie uswiadomita sobie, Ze stalo si¢ co$
strasznego, ale co$ jeszcze straszniejszego wisi w powietrzu.

Wiedziala, ze jej maz jest zdolny do najohydniejszych podiosci. Od poczatku przeczuwata, ze nie podoba mu si¢
pomyst matzenstwa Julie ze Scottem. Dlatego, tak nieuniknienie jak to, ze po dniu nastgpuje noc, matzenstwo nie
doszto do skutku.

To bylo smutne, gdyz Victoria autentycznie lubita Scotta 1 nie mogta si¢ doczekac, kiedy ten zostanie jej zigciem. Co
wigcej, Julie naprawde go kochata. Byt jej jedyna realna szansa na szczescie.

Lecz jesli znato si¢ Antona, z tego smutnego obrotu sprawy mozna byto wydedukowa¢ wigcej. Choc¢by to, ze Anton
nie aprobowat takze zwigzku Jacka z Francie. Nie dopuscit do §lubu juz za pierwszym razem i dopilnowal, zeby Jack
ozenit si¢ z Belinda. A teraz, cho¢ pozornie zgadzat si¢ na to matzenstwo, jego zona wiedziata, ze nie ma ono szans.
Dlatego, ze Anton nie akceptowal Francie, dziewczyny, ktdra w przesztosci strasznie skrzywdzit. Matzenstwo tej
dziewczyny z jego synem bedzie dla niego policzkiem.

Anton na to nie pozwoli.

Lecz co moze tym razem uknuc? To byto pytanie. Przeciez Jack byt, praktycznie biorac, niezalezny.

Victoria Magnus nie dordwnywata mgzowi przebiegtoscia, nie wspominajac o mozliwosciach. Nie wiedziata, jak
postapi. Lecz nie przyjmie Francie do rodziny. O tym byta przekonana.



A to zniszczy szcze$cie Jacka tak, jak utrata Scotta zniszczyta Julie, a matzenstwo z Elliotem Trowbridge zniszczyto
Gretchen. Poniewaz Jack zupetnie oszalat na punkcie Francie. Wszyscy to widzieli.

Anton nigdy nie czut si¢ usatysfakcjonowany, dopdki nie miatl wszystkich pod pantoflem. I wolat, zeby wszyscy byli
nieszczegsliwi, gdyz to potwierdzato jego wielkos¢. Byt nie tylko tyranem, ale tez sadysta.

Victoria byta bezradna. Podejrzewata, co szykuje jej maz, lecz nie potrafita go powstrzymac. Nie mogta tez ostrzec
zagrozonych, w jakim sg niebezpieczenstwie.

Tak wigc siedziala bezczynnie, obserwujac nic nie znaczace obrazy na ekranie telewizora i czekata na kataklizm,
ktory moze zniszczy¢ to, co pozostato z jej malego Swiatka.

Na gorze, w swoim pokoju, Julie siedziata bez ruchu na t6zku z oczyma utkwionymi w trzymany w reku rewolwer.
Byta to bron Johnny'ego, bron, z ktorej go zabita. Lufa skierowana byta w jej usta. Nie drzata. Byt to efekt dziatania
srodkow uspokajajacych, ktore zazywala w niebezpiecznie duzych dawkach od momentu otrzymania listu Scotta.
Byta zadowolona, ze zatrzymata bron. W odebraniu sobie nia zycia bedzie jakas poetyczna sprawiedliwos¢.
Przyblizy ja to do Johnny'ego, ktoéry w perwersyjny sposob byt jedynym me¢zczyzna znajacym ja na wylot. Szkoda
tylko, ze nie moze by¢ pogrzebana obok niego. Wtedy osiagne¢taby szczyt perwersji.

Ta bron skroci jej cierpienia. Nie bedzie musiata dluzej stawia¢ czota sSwiadomosci, ze zyje na co dzien w Swiecie,
ktory oddziela ja od Scotta.

Jej smier¢ bedzie ostatnim ktopotem dla rodzicow. Lecz jej juz nie bedzie, zeby sig tym cieszy¢. Zreszta dawno
przestaly ja bawic takie matostkowe bunty.

Nie, pragneta po prostu z tym skonczy¢.

Spojrzata na rewolwer i... zawahata sig.

To nie byt odpowiedni moment. Za wczesnie. Nadchodzace dni mialy przynie$¢ rodzinie Magnusow wazne
wydarzenia. W gre wchodzita cata przysztos¢ Jacka.

Julie chciata zobaczy¢, co z tego wyniknie.

Pozyje zatem jeszcze trocheg. Z czystej ciekawosci.

Z gorzkim usmieszkiem na ustach odtozyta bron z powrotem na kolana.



Francie byta w swoim kantorku w magazynie. Bylo pdzno, wig¢c miejsce to zupetnie opustoszato.

Podniosta stuchawke 1 wybrata numer. Rozlegty si¢ trzy dzwonki. Potem odezwat si¢ megski glos.

— Sam Carpenter.

— Sam... — przez moment Francie poczuta si¢ stabo. Glos odmoéwit jej postuszenstwa.

— Halo? Kto méwi? — Sam byt nieco poirytowany.

— Tu Francie, Sam. Przepraszam, ze niepokoj¢ ci¢ w domu...

— Nie ma sprawy. Co moge dla ciebie zrobi¢?

Mowit spokojnym, urzedowym tonem, jaki przybrat od dnia ogloszenia zargeczyn Francie z Jackiem Magnusem. Nie
byto w nim cienia wymowki. Nie byto tez smutku. Jedynie pusta oboj¢tnos¢, od ktérej krajato jej sig serce.

Do tej pory byla silna. Musi nadal pozosta¢ silna.

— Sam, chciatam sig¢ tylko upewni¢, czy bgdziesz jutro wieczorem w domu. Chcg z toba omowic¢ kilka ostatnich
szczegotow przed moim... przed wyjazdem. Nie chcg zwolywac zadnego duzego zebrania. Jesli nie masz nic prze-
ciwko temu, chciatabym, zebys to ty pilotowat dalej cala sprawe.

— Nie widzg¢ problemu. Bedg tu.

Zapadto milczenie. Jego stowa, tak zimne 1 rzeczowe, wisialy gdzies na taczacej ich przez miasto linii telefoniczne;.
Francie zastanawiala si¢, czy Sam wyczuwa jej smutek. Ona wyczuwatla jego az nadto dobrze. Lamat jej serce.
Lecz dzi$, bardziej niz kiedykolwiek, musiata wzia¢ si¢ w gars¢.

— Dzigki, Sam. A zatem porozmawiamy jutro.

— W porzadku, Francie. Do widzenia.

— Do widzenia.

Kiedy odktadata stuchawke, jej oczy zaszty mgta. Nigdy w Zyciu nie czula si¢ bardziej samotna. Przez tak wiele mie-
sigcy samotnej misji wyczerpujaca praca utrzymywala ja w ruchu 1 pozwalata zapomnie¢. Lecz dzisiejszego
wieczoru czuta si¢ jak mata dziewczynka, beznadziejnie spragniona mitos$ci.

Jeszcze tylko trochg, powiedziata sobie. Wytrzymaj. Uda

sig.

Potem ponownie podniosta stuchawke 1 zmuszajac si¢ do usmiechu, wybrata numer Jacka.
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Dzien §lubu Jacka Magnusa zapowiadat si¢ pigknie. Byt stoneczny czerwcowy poranek, peten delikatnych, mtodych
listkow, oznak nadchodzacego ptodnego lata.

Jack przebudzit si¢ 1 lezat w t6zku, odczuwajac dziecinne podniecenie, jakby to byl ranek Bozego Narodzenia, a on
miat za chwile zbiec na dot 1 otworzy¢ prezenty pod choinka.

Po jakims$ czasie wstal, ogolit si¢ 1 wzial prysznic, po czym wtozyt ciemne, prazkowane spodnie, szara kamizelke
oraz elegancka marynarke i pojechat do rezydencji rodzicow.

W eleganckich pokojach panowata atmosfera umiarkowanego podekscytowania.

Jack wszedt na gore, zeby zobaczy¢ si¢ z Julie. Martwit si¢

0 nia, poniewaz matka uprzedzila go, ze Julie moze si¢ nie czu¢ na sitach, by p6js¢ na slub.

Lecz Julie sprawiata wrazenie spokojnej, a nawet w dobrym humorze.

— Poczekaj, az zobaczysz mdj prezent dla ciebie — powiedziata. — Przyda ci si¢ podczas miodowego miesiaca.
Jej oczy miaty jakis dziwny wyraz. Pomyslal, ze chyba, mimo tak wczesnej pory, jest na proszkach. Wtozyta jednak
na te okazje pigkna sukienke 1 zapewnita, ze bedzie si¢ zachowywac przyzwoicie. Chtod i1 determinacja w jej
zachowaniu mowily mu, ze dotrzyma stowa.

Matka krzatata si¢ nerwowo po domu, jakby zatrwozona,

I podejmowata rozpaczliwe proby, by wyglada¢ na zadowolona. Juz raz byta Sswiadkiem $lubu syna i nie chciata da¢
si¢ zwariowac po raz drugi. Z typowym dla siebie zaktopotaniem dzwonita do kos$ciota oraz do kierownika przyjecia,
upewniajac sie, ze wszystko bedzie gotowe do ceremonii na jedenasta i na majace si¢ rozpoczaé godzing pozniej
przyjecie.

Jack zapukat do drzwi ojca. Anton powitat go usciskiem i filuternym mrugnigciem.

— A wigc to dzi$ jest ten wielki dzien. — On sam wydat si¢ zaskakujaco przejety.

Jack zalowat, ze nie moze zadzwoni¢ do Francie, lecz pamigtat o jej stanowczym zakazie.



— U nas, w Pensylwanii, mowia, ze to przynosi pecha — powiedziata woéwczas. — Zobaczymy si¢ przed oltarzem,
przy-stojniaczku.

Wyczekiwanie Jacka rosto z kazda chwila. Dzi$§ wieczorem Francie bedzie w jego ramionach, na poktadzie statku
ptynacego na Wyspy Dziewicze. Rozkosze, o ktorych marzyl przez wszystkie te miesiace narastajacego napigcia,
stana si¢ wreszcie rzeczywistoscia. Bedzie najszczesliwszym cztowiekiem pod stoncem.

Z kazda przepelniong frustracja minuta zblizajaca go do jedenastej czut si¢ bardziej podminowany.

Przez caty ranek w kwaterach Magnus International setki specjalistdw dokonywaty ostatnich zabiegow przy
najwigkszym przeboju rynkowym w historii firmy. W osrodkach dystrybucyjnych w New Jersey, Chicago i San
Diego staty spakowane w skrzyniach i gotowe do wysyiki setki egzemplarzy MC 2000. Armia fachowcow od
sprzedazy czekala w pogotowiu na rozpocze¢cie najwigkszej 1 najbardziej tajemniczej kampanii w ich karierze.
Jutro rano w ,,Timesie", ,,Chicago Tribune" i ,,Los Angeles Times" oraz w najwazniejszych fachowych gazetach i
czasopismach pojawia si¢ calostronicowe ogloszenia. Glowne artykuty poswigcone MC 2000 ukaza si¢ w
najblizszych wydaniach ,,Time", ,,Newsweeka" i ,,LLook", obwieszczajac komputeryzacj¢ amerykanskiego biznesu 1
analizujac epokowe znaczenie innowacji Magnusa. Wkrétce po nich wyjda gtowne publikacje miedzynarodowe.
W przeciagu paru tygodni caly §wiat dowie si¢ 0 MC 2000. Nigdy dotad zaden produkt nie byt tak dlugo
utrzymywany w tajemnicy i ujawniony z takim hukiem.

Tego wtasnie chcial Anton Magnus.

O dziesiatej rodzina zebrala si¢ w salonie na dole. W asy$cie dwdch sekretarzy prasowych Magnusa wyszli przez
frontowe drzwi, mingli setki reporterow, wsiedli do rolls-royce'a i rozpoczeli powolna podroz przez korki uliczne do
kosciota $w. Barttomieja.

W samochodzie rozmawiano niewiele. Wszyscy wiedzieli, jaka range ma ten dzien. Byt to dzien Jacka, dzien, na
ktory czekal, o ktory walczyt 1 ostatecznie wygrat.

Anton Magnus trzymat reke zony. Jack trzymat Julie. Julie gapita si¢ obojg¢tnie przez okno.



Sam Carpenter siedzial na swoim strychu przy Spring Street z filizanka zimnej kawy 1 wygastym papierosem,
wpatrujac si¢ w porannego ,,Iimesa".

DZIS WESELE U MAGNUSOW — krzyczal nagtéwek w dziale towarzyskim, nad ckliwa historia zwiazku
pomigdzy przystojnym Jackiem Magnusem oraz genialng i pigkna Frances Bollinger, historig niczym zywcem
wyjeta z ksigzkowego romansu.

Sam po raz setny popatrzyt na artykul 1 towarzyszace mu zdjecie.

A wigc dzi$ byl ten dzien.

Bat sig go 1 czekal na niego przez te wszystkie miesiace, jak pacjent nieuleczalnie chory czeka z niedowierzaniem na
smier¢. Probowat sobie wmowic, ze wydarzy sig cos, co temu przeszkodzi lub ze Francie odzyska zdrowy rozsadek.
Nigdy nie uwierzyt do konca w to, ze straci Francie na zawsze. Nie pozwalat mu na to bol w sercu.

Rozejrzat sig¢ po przerazliwie pustym strychu. Przypomniat sobie pierwszy tydzien spedzony w Nowym Jorku,
siedem lat temu, kiedy odejScie zony bylo Swieza, palaca rang i czut si¢ zupetnie samotny. To wtedy wynajat to
poddasze i zaczat zapekniac je czgSciami do komputera tylko po to, zeby nie oszale¢. Z tych czesci powstala pdzniej
Mollie.

Lecz smutek, jaki odczuwat w tamtych dniach, byt niczym w poréwnaniu z pustka, jakiej teraz doswiadczat.
Wczoraj wieczorem Francie wpadta do niego, zeby przekazac specjalne instrukcje dla CompuTelu na czas jej
miodowego miesigca. Wyshuchat cierpliwie tych poniekad zaskakujacych wskazowek, usitujac skoncentrowac sig
raczej na jej stowach, niz na fakcie, ze gdy nastgpnym razem beda rozmawiac, ona bgdzie juz mezatka.

Pomyslat o przysztym mezu Francie, cztowieku, ktéry byt w jej zyciu przed Samem i po nim, cztowieku, z ktérym
nigdy nie bedzie w stanie rywalizowac. Jaki byl naprawdg Jack Magnus? Czy tak zty, jak podpowiadat instynkt
Sama? A moze to wrazenie bylo rezultatem straszliwej zazdros$ci, o jaka Sam nigdy siebie nie podejrzewat?
Wzruszyt ramionami. Co za r6znica? I tak byta to walka z wiatrakami. Gra skonczona.

Badz szcze¢sliwa, Francie, pomyslat spogladajac na jej zdjecie w ,, Timesie".



Organy graty cicho w kosciele wypetnionym po brzegi gos¢mi, ktorych prze§wietne nazwiska szty w parze z
kosztownymi, wyszukanymi kreacjami. Przybyli wszyscy, ktérych Magnus zaprosit, nikt nie osmielit si¢ odmowic.
W przedsionku pigtrzyly si¢ prezenty §lubne od prezydentow, rodzin krolewskich, filarow biznesu i elity
towarzyskiej. Trudno byto oszacowac ich wartos¢. Przed kosciolem czekaty dziesiatki limuzyn i1 thum dziennikarzy.
Magnusowie siedzieli z przodu. Jack i jego druzba, przyjaciel, z ktorym dzielit pokdj podczas studiow w Yale,
czekali przy wejsciu.

Kto$ zauwazyl, ze miejsce zarezerwowane dla ojca Francie jest puste. Pan Bollinger nie przybyl cztery dni temu na
prébe z powodu choroby. Nikt z Magnuséw nigdy go nie widzial.

Byta za dziesig¢ jedenasta. Anton zaczynatl si¢ niepokoic.

— Czy kto$ rozmawiat dzi§ z Francie? — zapytat Zong. Victoria wyjakata, Ze nic jej o tym nie wiadomo.

— Julie — zwrdcit si¢ do corki. — Idz pogadaé z bratem. Dowiedz si¢, czy miat jakies wiadomosci od Francie?
Julie poszta. Jack przestgpowal nerwowo z nogi na nogg.

— Julie — szepnat na jej widok. — Niebo mi cig zsyta. Poszukaj Francie. Sprawdz, co ja zatrzymuje.

Julie znikneta, a on czekal, prowadzac wymuszona konwersacje z przyjacielem.

Po pigciu minutach Julie wrécita z nieodgadnionym wyrazem twarzy.

— Nie ma jej tutaj — o$wiadczyta. Jack zbladt.

— Co ty, u diabta, gadasz? Jak to nie ma? Musi by¢! Co si¢ tutaj dzieje?

Julie wzruszyta ramionami.

— Rozmawiatam z ksiedzem 1 z cztowiekiem nadzorujacym caty ten cyrk. Nikt jej nie widziat. Jej druhny tez sig
jeszcze nie pokazaty.

Usta Jacka wykrzywit dziwny grymas.

— Moze jej si¢ co$ przytrafito. Kto§ powinien pojechac jej poszukaé. To niemozliwe.

Z wnetrza kosciota wylonit si¢ Anton Magnus. Ustyszawszy o catym zamieszaniu ruszyt z Jackiem do najblizszego
telefonu. Julie podazata za nimi z dziwnym, czujnym wyrazem twarzy. Jack zadzwonit do mieszkania Francie,
wstuchujac si¢ nerwowo w dzwonki na drugim koncu linii. Julie z kamienng ming patrzyta w oczy ojca.



W koncu Jack odwiesit stuchawke. Wykrecit kolejny numer. Odebrano niemal natychmiast.

— CompuTel, czym mogg stuzy¢?

— Moéwi Jack Magnus. Muszg¢ rozmawiac z Francie Bollinger lub przynajmniej dowiedzie¢ sig, gdzie ona jest. To
bardzo pilne.

— Panny Bollinger nie ma — odpowiedziata oboj¢tnie sekretarka. — Przykro mi.

— Na mito$¢ boska, to dzien jej slubu! — krzyknat Jack do stuchawki. — Muszg si¢ z nia skontaktowac. I to natych-
miast! Gdzie ja mogg ztapac?

— Panny Bollinger nie ma w biurze. Czy chcialby pan zostawi¢ wiadomo$¢, panie Magnus?

Blados$¢ Jacka ustapita miejsca rumiencowi wsciektosci. Reka trzymajaca stuchawke dygotata. Za plecami czut
obecno$¢ czekajacej w napigciu rodziny. Zaczynata mu switac straszliwa prawda.

— | pani nie wie, gdzie ona jest? — spytat zduszonym gtosem.

— Panna Bollinger wyjechata z miasta — odpart beznamigtny gtos. — Nie mozna si¢ z nig skontaktowac. Z
przyjemnoscia przekaze jej panska wiadomos¢.

Jack rzucit stuchawke.

Kiedy si¢ odwrocil, zobaczyt usmiechnigta Julie.

— Braciszku kochany — powiedziata ironicznie — wyglada na to, ze zostate$ wystrychnigty na dudka.

Spojrzata na ojca.

— Niech kto$ lepiej zawiadomi gos$ci. — W jej glosie brzmial bezsporny triumf.

Anton Magnus poczerwienial. Dopiero teraz zaczynato do niego docieraé, ze zostat przechytrzony. | to jak!

— Ty i1 twoja matka mozecie tym pokierowa¢ — powiedziat do Jacka z gorzkim grymasem na ustach. — Ja id¢ do
biura.

Zabije ja za to, my$lat, oddalajac si¢ duzymi krokami od kosciota.

Zrozumiatl, do jakiego stopnia jego syn 1 rodzina zostali o§mieszeni w oczach zgromadzonych gosci, nie
wspominajac o prasie. Dzisiejsze popotudniowki poinformuja caty kraj, ze Jack Magnus zostal przed ottarzem
wystawiony do wiatru przez takie nic, przez wsiowa dziewuchg.

W ciagu trzydziestu lat na czele legendarnej korporacji Anton Magnus nigdy nie otrzymatl takiego policzka. Zemsci
si¢ za to na tej dziwce, cho¢by to miata by¢ ostatnia rzecz, jaka zrobi w zyciu.



W biurze zastat oczekujacy go telegram.

— Zdaje sig, ze to co§ waznego — powiedziata sekretarka wyciagajac reke¢ z depesza. — Chyba... c6z, moze lepiej
niech pan sam przeczyta.

Anton wyrwat jej telegram. Tre$¢ brzmiata:

SZANOWNY PANIE MAGNUS,

KROLOWA BIJE PIONKA. NIE WATPIE, ZE TERAZ PANSKI RUCH. Nie byto podpisu.

Anton zmial telegram i rzucit na podtogg. Sekretarka patrzyta na niego bezradnie, podziwiajac w duchu jego
wykwintny stroj i jaskrawoczerwony kwiat w butonierce.

Magnus zagapit si¢ w okno. Stat nieruchomo ze zmigtym telegramem u stop 1 intensywnie mys$lat. Uswiadomit sobie,
ze trafil na zdeterminowanego i cholernie inteligentnego przeciwnika, kogos$ na tyle sprytnego, by uwies¢ jego syna
| zaimprowizowac cala tg groteskowa sytuacjg jedynie po to, by dopas¢ jego samego. Spokojny triumf w telegramie
byt tego dowodem.

Lecz Anton Magnus juz zaczynal odzyskiwa¢ panowanie nad soba 1 gromadzic sity. To Jack zostal uwiedziony i
porzucony, nie Anton. Mloda Francie Bollinger, wzgardzona, kiedy Jack poslubit Belindg, wzigta odwet. Zemscita
si¢ w babski sposob. Niech jej bedzie!

Jednak jutro rano Magnus Industries zemszcza si¢ na matej Francie na jedynym polu, jakie si¢ liczyto, na rynku.
Jutro nie bedziemy brac jencoOw, powiedziat do siebie. Niech gra si¢ zaczyna.

Zostawiajac bez stowa gapiaca si¢ na niego z otwartymi ustami sekretarke, wszedl do prywatnego gabinetu 1 trzasnat
drzwiami.

ROZDZIAL 61
Nazajutrz po niedosztym §lubie Jacka Magnusa, nowy MC (Magnus Computer) 2000 rozpoczat zmasowany atak na
swiat biznesu. Magnus rozdmuchat kampani¢ reklamowa do tego stopnia, ze informacje o nowym komputerze

pojawiaty si¢ we wszystkich wydaniach wiadomosci radiowych i telewizyjnych, ale takze w serwisach prasowych.
MC 2000 byt najwicksza



sensacja od czasu wynalezienia telewizji. Anton Magnus osobi$cie udzielit wywiadu w programie ,,Spotkaj si¢ z
prasa", a personel Dziatu Badan i Rozwoju, ktory pracowat nad MC 2000 stat si¢ z dnia na dzien stawny.

W catym tym zgietku wokot rewelacyjnego wynalazku, zaledwie kilku obserwatoréw zauwazyto, ze w dwa tygodnie
p6zniej na rynek komputerowy wszedt skromnie konkurencyjny produkt o dziwacznej nazwie ,,Mollie",
wyprodukowany przez malenki CompuTel z Brooklynu.

Poinformowany o tym Anton Magnus u§miechnat si¢ pod nosem. Mollie nie miata zadnych szans w rywalizacji z
MC 2000, zainstalowanym juz w setkach miejsc 1 nadal zamawianym przez tysiace dalszych klientow. CompuTel
zostal pobity, zanim jeszcze wszedt na rynek.

Co jednak intrygowalo Magnusa to fakt, ze CompuTel nie wnidst przeciwko niemu sprawy do sadu o kradziez
tajemnic handlowych 1 patentu. Zaskoczyto to zaréwno jego, jak i dzial prawny Magnusa, ktéry od dawna
przygotowywat lini¢ obrony przeciwko takiemu oskarzeniu.

Anton ze spokojem mistrza szachowego przeanalizowat sytuacje. Jesli ta Bollinger dowiedziata si¢ jakim$ cudem
wczesniej o podwdjnej grze Jacka 1 dlatego go porzucita, to dlaczego nie postawita Magnusa przed sadem? To byt
pierwszy ruch, jakiego Anton si¢ po niej spodziewal. W koncu proces byt jej jedyna szansa na przetrwanie, gdyz
idiotycznie nazywajaca si¢ Mollie nie mogta liczy¢ na konkurowanie z potgznym MC 2000.

Co ta dziewczyna trzyma w rekawie?

Na swoje nieszczgscie, Anton Magnus miat si¢ juz wkrétce dowiedziec.

Poczatkowo MC 2000 swigcit ogromne sukcesy. Firmy z catego kraju rywalizowaty ze soba o prawo pierwszenstwa
do skomputeryzowania swojej dziatalnosci. Traktowano to jako ,,nowoczesny" sposob prowadzenia interesow 1
zaden biznesmen nie chciat by¢ napietnowany jako staro§wiecki dupek. MC 2000 wyposazony byt w obszerna
instrukcje obstugi, wigc firma mogla-wykorzystywac do obstugiwania maszyny wtasnych operatorow, bez
koniecznosci wynajmowania profesjonalnych programistow.

W miesiac po wylansowaniu MC 2000 funkcjonowat skutecznie w ponad dwdch tysiacach punktow. Kilka
egzemplarzy



wystano rowniez do Europy, Ameryki Potudniowej 1 Australii. Sprzedawano od reki wszystko, co schodzito z taSmy
produkcynej. Dzigki MC 2000 korporacja spodziewala si¢ rekordowych zyskow w nastgpnych trzech kwartatach.
Magnus Industries okrzyknigto najwigkszym w $wiecie producentem komputerow, ktory jednym pociagnigciem
zajat miejsce IBM.

O skromnej ,,Mollie" z CompuTelu nie bylo stycha¢. Potem cos$ sig zaczgto psuc.

Mniej wigcej w szes$¢ tygodni od daty zakupu, mata firma z Virginii ztozyta zazalenie, ze jej komputer beznadziejnie
miesza wszystkie dane. Poniewaz polityka serwisu na MC 2000 byta niezwykle liberalna, specjalisci Magnusa
ruszyli niezwlocznie na miejsce zdarzenia, by za darmo naprawi¢ maszyng 1 zrekompensowac wszelkie straty firmy.
Lecz komputera nie dato si¢ zreperowaé. Fachowcy pracowali nad nim przez trzy dni, przegladajac kawatek po
kawatku cata maszyng i sprawdzajac programy. Nie znalezli jednak Zadnych nieprawidtowos$ci ani w mechanizmie
komputera, ani w programach.

Wszystko byto w porzadku. A jednak komputer nie dziatat.

Handlowcy z Magnusa wymienili wigc maszyng¢ na nowa, a uszkodzong przeznaczono na ztom. Jej btedne operacje
przypisano wadliwym obwodom i przepalonemu tranzystorowi.

Epizodu tego nie udato si¢ jednak odtozy¢ ad acta, gdyz niebawem nadeszto nowe zazalenie z firmy odziezowej z
Chicago. Problem byt ten sam. MC 2000 pracowat bez zarzutu przez kilka tygodni, a potem ,,0szalat". Zonglowat w
niekontrolowalny sposob liczbami, drukowat jakie$ kretynskie rachunki, dezorganizujac totalnie dziatalnos¢ firmy.
Zanim odpowiednia ekipa dotarta do Chicago, reklamacji byto juz wigcej. Wszystkie identyczne. MC 2000 po
Kilkutygodniowym okresie idealnego funkcjonowania zaczynal wyczyniac rozne przedziwne rzeczy i nie mozna go
byto naprawic.

W krotkim czasie Magnus Industries zalata powodz skarg. Co gorsza, firmy, ktore jako pierwsze sktadaly reklamacje
1 otrzymywaly w zamian nowe egzemplarze, zglaszaly teraz, ze te nowe sa réwniez wadliwe.

Zwotano pilne zebranie w Dziale Badan i Rozwoju. Polecono ekspertom pracowa¢ az do skutku, by znalez¢ zrédto
problemow. Nie byto to tatwe. Zaréwno oprzyrzadowanie, jak i programy MC 2000 byty niestychanie
skomplikowane i wyrafinowane.



Zanim eksperci zdazyli doj$¢ do jakichs wnioskdéw, bank z Ohio wnidst do sadu precedensowa sprawg o szkody
spowodowane wadliwym funkcjonowaniem komputera. Bank oskarzat Magnusa o to, ze w §wietle prawa
federalnego i stanowego pogwatcone zostaty warunki zawarte w kontrakcie sprzedazy, przez co narazono bank na
dotkliwe straty finansowe.

Za przyktadem banku poszty inne firmy. W wyniku tego Magnus zostal nie tylko zmuszony do wycofania tysigcy
MC 2000, ponoszac przy tym kolosalne straty, lecz dzial prawny nie mégt nadazy¢ z przygotowywaniem obrony w
niezliczonych procesach sadowych, gdzie suma roszczen szta w setki miliondw dolarow.

MC 2000 okazat si¢ kleska. Pod koniec trzeciego miesiaca od wprowadzenia go na rynek Dziat Komputerowy
wyptlacat klientom rekompensaty za wszystkie sprzedane egzemplarze, a Magnus tonat w aktach procesowych. W
prasie pojawialy si¢ artykuty wykpiwajace ,,niedonoszona probe komputeryzacji $wiata". Magnus Industries stato si¢
posmiewiskiem. Prasa fachowa roila si¢ od historyjek o przedwczesnej dystrybucji niedostatecznie przetestowanego
produktu przez gigantyczny konglomerat. Niektore publikacje sugerowaty, ze Magnus ,,cofnat er¢ komputerowa o
dwadziescia lat".

Jednak ta przepowiednia okazata si¢ bledna.

Poniewaz z wolna, bez rozgtosu, droge na rynek, zdewastowany magnusowskim MC 2000, torowata sobie skromna
Mollie z matego CompuTelu.

I chociaz MC 2000 okazat si¢ totalna porazka, raz zapoznani z technika komputerowa biznesmeni zdawali sobie
spraweg, do jakiego stopnia moze ona utatwic¢ im zycie. Totez kiedy odwiedzali ich sympatyczni specjali§ci od spraw
zbytu z CompuTelu, wyjasniajac, ze mogliby naby¢ Mollie za sum¢ mniejsza niz zaptacili za MC 2000, z
bezwarunkowa gwarancja na funkcjonowanie i1 bezptatnym serwisem, niektorzy z nich decydowali si¢ podjac
ryzyko.

Mollie dzialata bez zarzutu. Zaden z klientdw nie byt rozczarowany. Pod koniec trzymiesigcznego okresu, w ktorym
MC 2000 poniost bezprecedensowa klgske, sprzedanych byto 7500 egzemplarzy, a interes rozwijat si¢ z kazdym
dniem. Na gruncie wypalonym upadkiem MC 2000 ziarno Mollie rodzito owoce.



Teraz, kiedy zbyt usprawiedliwiat gldowna kampani¢ reklamowa, CompuTel zamie$cit we wszystkich
najwazniejszych publikacjach z dziedziny biznesu duze ogloszenia pod wymownym sloganem: MOLLIE.
KOMPUTER, KTORY DZIALA.

Caly kraj ogladal sprytnie zrobiona reklame telewizyjna, w ktorej zrzedna, lecz wysoce kompetentna gosposia w
srednim wieku porzadkowata sprawy swoich chlebodawcow. Sympatycznie rozczochrana kobieta (kapitalna
aktorka, wybrana do tej roli po dtugich poszukiwaniach przez Francie 1 jej ludzi) mowita przed kamera o tym, o ile
tatwiejsza stala si¢ jej praca 1 sugerowata przekonywajacym glosem, ze biznesmen z gtowa na karku powinien kupic¢
Mollie, aby pomogta mu usprawnic¢ jego dziatania i uwolnié¢ jego pracownikdéw od nuzacej papierkowej roboty.
Kampania odniosta natychmiastowy sukces. Nazwa ,,Mollie" uwydatniata swojskos¢ nowego produktu i
ucztowieczata er¢ komputeroéw.

Akcje CompuTelu szty z kazdym dniem w gore. Sprzedaz zwigkszala sig¢ w zawrotnym tempie.

I dopiero teraz prasa zauwazyta skromnego nowicjusza, ktory §wigcit sukcesy tam, gdzie potezna korporacja
Magnusa poniosta totalng klapg. W czasopismach fachowych zaczgly si¢ pojawiac artykuly na temat nowej firmy 1
jej kompetentnego Zarzadu.

Z dnia na dzien CompuTel stat si¢ wysoce wyspecjalizowanym przedsigbiorstwem.

17 wrzesnia Anton Magnus zostat poinformowany przez swoj Zarzad, Ze nie pozostaje nic innego, jak tylko
zlikwidowac lini¢ produkcyjna MC 2000, pokry¢ wysokie koszty toczacych si¢ proceséw sadowych i rozwiazac
natychmiast caly Dziat Komputerowy Magnus Industries. Sprawa z komputerami okazata si¢ niewypatem. Stracono
setki milionow dolaréw. Akcje Magnusa spadaty na teb, na szyj¢, poniewaz katastrofa MC 2000 odbita si¢ na firmie
jako calos$ci. Nalezato zapobiec dalszym stratom.

Anton Magnus zgodzit sig, aczkolwiek niechgtnie. Jego kapitulacja stala si¢ krajowa 1 miedzynarodowa informacja
nr 1 ze $wiata biznesu. Anton czytal upokarzajace artykuly, pojawiajace si¢ niekiedy perfidnie obok duzych reklam
Mollie, ktéra sprzedawata sig coraz lepiej. UPADEK Z WYSOKIEGO



KONIA JEST BARDZIEJ BOLESNY — krzyczat naglowek o klgsce Magnusa. KAPRYS ANTONA SZANSA
DLA MOLLIE, gtosit inny.

Bitwa byta przegrana. Nie pozostawato nic innego, jak przejs¢ z twarza na emeryture i zy¢ po to, by ktoregos dnia
znow stana¢ do walki. Wycofywanie si¢ nie lezato w naturze Antona, lecz tym razem nie miat wyboru.

Anton Magnus u§wiadomit sobie, ze zostal pokonany.

Lecz nie wiedziat jeszcze, jak sromotnie zostat przechytrzony. Najgorsze miato dopiero nadejs¢.

1 pazdziernika w magazynie ,,Fortune" pojawit si¢ obszerny wywiad z Francie Bollinger. Wywotat taka sensacje, ze
jego fragmenty cytowano w gtownych serwisach radiowych, a skrécona wersja przedrukowana zostata przez cata
krajowa prase. Sylwetke Francie zaprezentowaty ,,Time", ,,Newsweek" 1 ,,Journal", a po nich dziesiatki
zagranicznych publikatorow.

Z wywiadu wylaniata si¢ niewiarygodna historia.

Frances Bollinger jako prezes i dyrektor generalny Com-puTelu wynalazta i stworzyta Mollie z pomoca najblizszych
wspotpracownikow, mowit artykut. W trakcie badan 1 prac nad konstruowaniem maszyny zorientowala sig, ze jej
gtowny konkurent, ogromna korporacja (odmowita ujawnienia jej nazwy) przygotowuje si¢ do kradziezy jej
projektu. W gr¢ wchodzily najnowsze techniki wykorzystywane w szpiegostwie przemystowym. Zasoby finansowe
podstepnego konglomeratu znacznie przerastalty kruche srodki obronne CompuTelu.

— Tak wigc zdecydowaliSmy — powiedziata Francie reporterowi — pozwoli¢ im wykopac wlasny grob.
Wiedzielismy, ze Mollie nadal posiada kilka powaznych niedociagnig¢, cho¢ byty one widoczne wylacznie dla
najbardziej fachowego oka. Zastosowalismy wigc specjalne srodki bezpieczenstwa wobec produktu finalnego,
pozostawiajac wczesniejszy prototyp bez szczegolnych zabezpieczen.

— I rzeczywiscie — moéwita dalej — ta duza korporacja ukradta nasza pracg i weszta z produktem na rynek przed
nami. Lecz ich maszyny po kilku tygodniach zaczgly si¢ psu¢ z powodu wad w projekcie. Na szcze$cie dla nas,
klienci sa nadal zainteresowani komputeryzacja na tyle, by zwrécic¢ si¢ w kierunku Mollie. Tymczasem, oczywiscie,
usung¢lismy wszelkie niedociagnigcia 1 udoskonaliliSmy nasza maszyng.



Szczg$cie usmiechnglo si¢ do nas, wypinajac si¢ na nich. Na tym polegat nasz niezwykty sposob pokonania rywala o
przewazajacej potedze finansowej 1 watpliwej uczciwosci.

Francie nie mogta oczywiscie ujawni¢ catej prawdy, mianowicie tego, ze ona i tylko ona dokonywata celowego
sabotazu w dokumentacji Mollie, skutkujacego tym, ze komputer poczatkowo dziatat bez zarzutu, a potem
,wysiadal" na amen. Jej najwigksze i najbardziej przebiegte dokonanie jako programistki nigdy nie ujrzy Swiatta
dziennego.

Lecz jego efekty juz tworzyty historig.

Wywiad wywotat burzg. DAWID POKONUJE GOLIATA — krzyczatl jeden nagtowek. OSZUSTWO
KOMPUTEROWE MAGNUSA UJAWNIONE — wtérowat mu drugi. FRANCIE, ZABOJCZYNI GIGANTA —
glosit jeszcze inny.

Zaden z dziennikarzy zajmujacych sie sprawami biznesu nie miat watpliwo$ci, o kim méwila Francie, otwarcie
oskarzajac konkurencj¢ o kradziez tajemnic handlowych i patentow. Magnus stat si¢ stawny jako bestia usitujaca
pozre¢ mniejszego 1 bardziej rzetelnego konkurenta. Bestia srodze ukarana za swoje takomstwo.

Po lekturze wszystkich tych artykuléw Anton Magnus si¢ wsciekl.

Zwotal specjalne zebranie swoich najwyzszych ranga prawnikow 1 Zarzadu. Nakazat wnieS¢ przeciwko
CompuTelowi sprawe do sadu, z zadaniem odszkodowania za straty poniesione wskutek fiaska MC 2000, za ktore ta
mata firma byta posrednio odpowiedzialna.

Eksperci od prawa krecili glowami.

— Nie mozemy pozwa¢ CompuTelu za to, ze podsunat nam wadliwy produkt wiedzac, ze go ukradniemy — powie-
dziat glowny radca prawny. — Robiac to musieliby$my si¢ przyznac, ze faktycznie go ukradliémy, a tego nie
mozemy zrobic.

— Zatem dobrze, ale czy nie mozemy ich przynajmniej zaskarzy¢ o zniestawienie, bazujac na oszczerczym
wywiadzie, jakiego ta dziewucha udzielita prasie? — spytal Magnus. — Nasi prawnicy powinni wygrac z tatwoscia
taka sprawg.

— Panna Bollinger odmoéwita podania nazwy firmy — potrzasnal gtowa gléwny radca. — Ona nie oskarza nas
bezposrednio. A jesli bedziemy usitowali zarzuci¢ jej ktamstwo,



przyznamy, ze chodzilo o nas i potwierdzimy jej oskarzenie. Pokona nas w sadzie.

Z kolei glos zabrat jeden z gtownych asystentow Magnusa.

— A czy nie mozemy zrobi¢ na odwrdt, to znaczy zaskarzy¢ CompuTel, ze to on ukradt nasz produkt? Moze to
brzmie¢ jak przyjecie brutalnej pozycji do ataku, ale ostatecznie mamy najsilniejszych prawnikow, niech cos robia.
Radca pokrecit glowa.

— Z jednej strony, ich maszyna funkcjonuje, podczas gdy nasza nie. Nasz pozew okazatby si¢ bezpodstawny 1
narazit nas na Smiesznos¢. Z drugiej strony, nie musz¢ chyba dodawac, ze nie posiadamy dokumentacji z badan i
sukcesywnych postepow w powstawaniu komputera, zeby udowodnié, ze pomyst byt od poczatku nasz. To —
odchrzaknat — to dlatego, ze pomyst w istocie nie byt nasz.

Westchnat cigzko.

— Szczerze mowiac, obawiam sig, ze przegramy na wszystkich frontach. Jedyne, co mozemy zrobi¢, to siedziec¢
cicho 1 czekac, az cala sprawa przyschnie. I, moim zdaniem, powinni$my by¢ zadowoleni, ze CompuTel nie
zaskarzyt nas o nieuczciwe praktyki i kradziez tajemnic zawodowych.

Anton Magnus rozejrzat si¢ ze ztoscia po zgromadzonych. Przegrat.

Podzigkowatl Zarzadowi 1 prawnikom 1 zwolnit ich do wlasnych zaje€.

Dtawit si¢ z wsciektosci. Mata Francie Bollinger, takie zero, nikt, przybleda ze wsi, ktora zamierzat rozdeptac jak
pluskwe, wymanewrowata cata korporacje Magnusa i samego Antona.

I, co bylo jeszcze bardziej upokarzajace, uzyta biednego, ghupiego Jacka jako pionka w tej sprytnej grze. Wpuscita go
do swojego zycia, ulatwita kradziez tajemnic, lecz chytrze zaaranzowata wszystko tak, zeby komputer pracowat dla
niej, a nie dla Magnusa. To wymagato nadzwyczajnej, genialnej wrecz inteligencji i umiejgtnosci technicznych.
Lecz wymagato to takze instynktu niewiarygodnie wyczulonego na ludzkie stabosci oraz nieugigtego pragnienia
zemsty. Przez caly czas Francie Bollinger wyprzedzata wszystkich o krok. A dzi§ mogta obserwowac, jak jej
wypieszczona Mollie odnosi coraz wigksze sukcesy 1 delektowac si¢ faktem, ze Magnus jest bezsilny, ze jedyne, co
mu pozostato, to gotowac si¢ w zalewajacej go zofci.



Jako szachista Anton spotkat godnego siebie przeciwnika. Jego najwigksza sita obrocita si¢ w stabos$¢. Mury obronne
jego potegi przeistoczyly si¢ w domek z kart.

Nie byt zatem zbytnio zaskoczony, kiedy wkrdtce po tym, jak w §wiecie biznesu rozniosto sig, ze MC 2000 nadaje
si¢ tylko na zlom, nadszedt drugi anonimowy telegram.

Jego tres¢ brzmiata: SZANOWNY PANIE MAGNUS, SZACH — | MAT.

Teraz Anton byt ostatecznie upokorzony.

Goliat zostat pokonany.
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Sam siedziat samotnie na todce.

Wyszedt z domu wcezesnie, a teraz bylto juz pdzne popotudnie, lecz mysl o powrocie na brzeg napawata go wstretem.
Co prawda nic nie ztowit, ale pluskanie wody o burtg 1 kotysanie 16dki sprawialo mu przyjemnos¢ i koito nerwy.
Wrdcit na stare smiecie. Jezioro bylo ciagle takie samo, tereny wokot niego tez. Ptywajace pod 16dka ryby znaty go.
Wyczuwat to w sposobie, w jaki skubaty przynete 1 krazyty wokot ludzi. Zar6wno w zgotowanym mu powitaniu, jak
1 w samym jeziorze bylo co$ statego, niezmiennego.

Juz po raz drugi Sam wracat tu utraciwszy szczescie, jakie probowat wyku¢ sobie w innym §wiecie. Za pierwszym
razem wrocit rozgoryczony, z prze§wiadczeniem, iz jego matzenstwo nigdy nie bylo warte swego miana.

Tym razem wracal z glebsza rana do zaleczenia. Poniewaz wyrwano mu serce. Zostalo przy Francie.

Nigdy nie czut si¢ rownie pusty i zmgczony. Pragnat ukry¢ si¢ na zawsze w tym bezpiecznym miejscu i1 nie rzucac si¢
juz w zadne nierowne bitwy tego §wiata.

Lecz woda jeziora szemrala mu, ze nie jest skonczony. Bedzie jakos$ zyt. Istniaty jeszcze rzeczy do nauczenia,
wyzwania do podjgcia.

A blizna pozostawiona mu przez Francie byla sama w sobie szlachetna pochodnia, ktora roz§wietli mu drogg. Nie
zatowatl niczego. Mozliwo$¢ podarowania serca Francie byta czyms$ tak nadzwyczajnym, ze warto bylo dla niej cier-
piec.



Przypomniat sobie, jak blisko cztery lata temu los sprawit, iz natknat si¢ przypadkiem na malenkie ogloszenie w
gazecie — COMPUTEL, INC., KONSULTANCI KOMPUTEROWI. P&zniej ten sam los skierowat jego kroki do
obskurnego biura przy 40 Ulicy, gdzie za sfatygowanym biurkiem w réwnie sfatygowanym fotelu urzedowata
Francie. Pamigta, jak podniosta na niego wzrok, gdy wszed! przez obtazace z farby drzwi. C6z za nieprawdopodobna
sceneria dla najwspanialszego spotkania jego zycia! Usmiechnal si¢, przypominajac sobie tamten moment.

Nagle co$ wyrwato go ze smetnej zadumy. Tym czyms byt odglos uderzenia wiosta o wodg 1 zgrzyt dulki.

Uniost gtowe 1 zobaczyt nadptywajaca todz. Z tej odlegtosci 1 w zapadajacym juz zmroku trudno byto rozpoznac jej
pasazera.

L.odka zblizata sig szybko 1 juz po chwili Sam wiedzial, kto nia ptynie.

Widok Francie w dzinsach, flanelowej koszuli 1 zupetnie nie pasujacym do niej rybackim kapeluszu zapart mu dech.
Nie wierzyt wlasnym oczom. Siedzial oniemiaty, obserwujac, jak z kazdym pociagnigciem wiosta zmniejsza si¢
odleglos¢ migdzy nim a najwigksza mitoscia 1 tesknota jego zycia.

Po chwili Francie przyciagata wiostem jego 16dke do swojej. Chwycita si¢ jego burty i usmiechngla sig.

— Czy to tutaj najlepiej biora?

Sam gapit si¢ na nig przez mgle, ktora nagle przystonita mu oczy. Francie byta dla niego najpigkniejszym zjawiskiem
na ziemi. A uSmiech na jej twarzy mowil wyraznie, po co przyjechata.

— Jeszcze nie zaczgly — odpowiedzial, dostosowujac si¢ do jej tonu. — Ale ciagle mam nadzieje. Dzien si¢ nie
skonczyt.

— Oczywiscie ze nie. Od dzi$§ mamy dla siebie caty czas tego $wiata, ty 1 ja. Bo przeciez dobry rybak wie, ze cier-
pliwos$¢ jest zawsze nagradzana. Kto umie czeka¢, doczeka sig.

Sam pokiwal gtowa. Cigzkie 16dki byly potaczone jedynie jej szczupta dionia, szczupta, lecz tak silna, ze zaden nurt
nie bytby w stanie ich rozdzieli¢.

Pochylit si¢ 1 chwycit mocno t¢ drobna raczke.

— Chcesz wejs¢ na poktad?

— Juz na nim jestem, kapitanie.
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Rekordowy spadek wartosci akcji Magnusa Borykajqcy sie z klopotami Magnus Industries, nekane setkami procesow
sqdowych wynikajqcych z niepowodzenia przereklamowanego komputera MC 2000 i oskarzone przez Departament
Sprawiedliwosci o nieuczciwe praktyki handlowe i oszustwa, miat najgorszy kwartat w ciqgu dwudziestu lat, a
wartos¢ ich akcji spadta do 77,82 dolara.

Zta passa gigantycznego konglomeratu wywotala powazne zaniepokojenie w miedzynarodowej sieci jego
akcjonariuszy, ktorzy nagminnie wyprzedajq tak rozchwytywane uprzednio akcje.

Rzecznik prasowy chwiejqcej sie w posadach korporacji zapewnit wczoraj akcjonariuszy, ze zatamanie
spowodowane fiaskiem MC 2000 jest tylko chwilowe i Ze stabilna baza ekonomiczna firmy wyprowadzi jq wkrotce na
prostq. Niemniej jednak krqzq pogloski o zmianach szykujqcych sie na najwyzszych szczeblach korporacji. Mowi sie,
ze Zarzqd domaga sie ustqpienia prezesa i dyrektora generalnego, Antona Magnusa, ktory jest bezposrednio
odpowiedzialny za przystqpienie do realizacji projektu z MC 2000.

To, czy Magnus odbije si¢ od dna, pozostaje kwestiq nierozstrzygnietq. Mozna chyba zaryzykowac stwierdzenie, ze
dni swietnosci stawnego konglomeratu dobiegajq konca.

Wielka kropla starego koniaku spadta na gazete 1 wsiakata powoli w porowaty papier. Nieco niepewny palec zawist
na sekundg nad plama, dotknat jej 1 powedrowal na blat biurka.

Anton Magnus siedzial w swoim gabinecie.

Byt pijany. Od wczesnego popotudnia saczyl trzydziestoletni Armagnac. Kiedy teraz patrzyt na gazete, linijki druku
zamazywaly mu si¢ przed oczyma. Z trudem rozroznial ksztalty otaczajacych go przedmiotow.

Nie zwykt naduzywac¢ alkoholu. Nie pozwalat sobie na te stabo$¢ przez caly czas swej kariery. Lecz dzi$, kiedy
zobaczyl, jak gazety trabia na caty $wiat o rekordowo niskich dochodach jego korporacji za trzeci kwartal, co§ w nim
pekto. Odmowil zjedzenia obiadu 1 wzburzony udat si¢ na gorg z butelka koniaku. Zamknal si¢ w gabinecie, zeby
pomyslec.



Jednak przemozna wsciekto$¢ uniemozliwiata logiczne rozumowanie. Siedzac przy biurku 1 wlewajac w siebie
kolejne porcje alkoholu, zatracit zupetnie wrodzona wnikliwo$¢ 1 spryt, ktére pomoglty mu przetrwac przez te
wszystkie lata.

Po raz pierwszy w zyciu Anton Magnus stracit panowanie nad sytuacja.

Jego mysli krazyty ustawicznie wokot totalnej kleski, jaka poniodst z rak smarkuli, ktorg dawno temu powinien byt
zniszczy¢. Nigdy mu si¢ nie $nilo, Ze zostanie wywiedziony w pole przez tak miernego przeciwnika. A jednak tak si¢
stato 1 teraz wiedziat juz o tym caly §wiat. Stat si¢ bohaterem tysigcy ztosliwych dowcipow krazacych po Wall Street.
Niezliczeni wrogowie mieli nareszcie okazje, by drwic¢ z niego w zywe oczy.

A wszystko byto zastuga Francie Bollinger.

Czujac, jak wsciektos¢ sigga zenitu, pociagnat kolejny, duzy tyk alkoholu. Jego wzrok padt na stojacy na biurku
zegar. Druga nad ranem. A zatem zatracatl si¢ w pijanstwie juz siedem godzin.

W domu panowala cisza. Rodzina zrazona jego wybuchem gniewu juz dawno lezata w 16zkach, nie majac nawet
odwagi powiedzie¢ mu dobranoc.

Podniost ztozona gazete 1 rzucit w kierunku kosza na $§mieci. Chybil, cho¢ kosz znajdowal si¢ zaledwie kilkanascie
centymetréw od niego. To spotggowalo jego ztos¢. Nawet najmniej oporne z reguly przedmioty przeciwstawialy si¢
jego woli.

Nagle pomyslat o Julie.

Nie dotknat jej od nocy ich ostatniej rozmowy o Angliku. Dat jej czas, by przyszia do siebie, zanim znow ja
odwiedzi. Poza tym wynikneta sprawa z niedosztym $slubem Jacka oraz ten potworny obrot spraw w Magnusie, co
odciagneto go od niej. Byt tak zajety rozpaczliwymi prébami ratowania firmy i zahamowania nadciagajacej klgski,
ze nie miat czasu mysle¢ o corce.

Lecz pomyslat o niej teraz.

Podniost si¢ ciezko z krzesta 1 z kieliszkiem koniaku w jednej, a pusta butelka w drugiej r¢ce, opart si¢ o biurko. Cho¢
jego ciato chwialo si¢ jak drapacz chmur na huraganowym wietrze, umyst funkcjonowat sprawnie.

Wyszedt z gabinetu, zataczajac si¢ przeszedt przez hall i pojechal winda na czwarte pigtro. Majac swiadomos¢, ze
jego kroki sa niepewne, starat si¢ zachowywac cicho, by nie zbudzi¢ domownikow.



Drzwi Julie byly zamknigte. Zaczat gmera¢ w kieszeniach w poszukiwaniu klucza, tego ulubionego klucza, ktéry
zawsze symbolizowat jej dziewczece wdzigki. Znalezienie go sprawialo mu wigcej trudnosci, niz przypuszczat.
Rozztoscit sig jeszcze bardziej. Wreszcie poczut w palcach upragniony ksztatt.

Wiozyl klucz do zamka 1 przekrecit.

Drzwi ustapity.

Zamknat je za soba najciszej jak potrafit i przekrecit gatke. Popatrzyt na t6zko. Spiace w nim stodkie stworzenie byto
niewidoczne w ciemnosciach.

— Julie — wymamrotal ochryple. W t6zku co$ si¢ poruszyto.

— Nie zblizaj si¢ do mnie — ustyszatl jej glos.

— Julie, badz rozsadna — usitowat perswadowac jej na swoj stary, przymilno-pieszczotliwy sposob.

— Wynos sig stad. Ostrzegam cig...

Tego juz byto dla Antona za wiele. Bunt corki dopetnit miary upokorzen, jakie przyniost mu ostatni miesiac. Ta mata
nie przeszkodzi mu w zdobyciu tego, na co ma ochotg.

Ruszyt w jej kierunku.

— Nie stawiaj si¢ za bardzo, mtoda damo — wycharczat. — Jeszcze jedno stowo, a skrece ci ten sliczny karczek.
Usiadt na krawedzi t6zka 1 wyciagnal reke w kierunku jej piersi. Nagle cos migneto mu przed oczyma i poczut mocne
uderzenie w twarz. Napalony i1 wsciekly oddat. Odptacita mu kolejnym policzkiem. Uderzyt jeszcze mocnie;.

Ni stad, ni zowad wywiazala si¢ migdzy nimi walka. Walka na $§mier¢ i1 zycie. Czul w ciemno$ciach site jej
nienawisci oraz petni¢ wlasnego szalenstwa i zawiedzionych nadziei. Wymieniali ciosy w przesyconym cigzka cisza
pokoju. Te zmagania podsycaty jego pozadanie i podsuwaty mu osobliwa mysl, ze mimo wszystko bardzo kocha
corke.

Ustyszat jaki$ hatas, lecz ogarnigty furia nie zwrocit na to uwagi. Atakowat Julie z cala sita swego gniewu,
odrywajac wszystkie guziki od jej pizamy, wbijajac si¢ pazurami w jej piersi, ttukac z furia kazda czgs$¢ jej ciala, jaka
byl w stanie dostrzec.

Byt podniecony i1 gotowy, by ja posias¢. Zaczal wspinac si¢ na 16zko. Nagle zobaczyt co§ w jej reku. Bron?
Niemozliwe. Kobiety z jej sfer nie nosza broni.

Raptem przypomniat sobie faceta, ktorego zabita, tego Marrante. Ale méwita przeciez, ze pozbyla si¢ rewolweru.
Czyzby ktamata?



Ta mys$l przyszta o utamek sekundy za pozno.

Gdzie$ w $rodku poczut rozpalony do biatosci wybuch. Wcezesniej ustyszal gtosny huk.

Zrobit sig zupetnie bezwladny. W pochylonej nad nim twarzy Julie zobaczyt oczy otwarte szeroko w przerazeniu 1
pewnego rodzaju triumfie.

Jego cialo bylo lekkie, bez czucia. Osunat si¢ na corke.

Spojrzat na nig z ostatnim przeblyskiem nienawisci. Potem stracit przytomnosc.

W progu, patrzac ponad jego bezwladnym ksztalttem w oczy corki, stala Victoria Wetherell Magnus.

EPILOG

Pocisk, ktory wbit sig w tutow Antona Magnusa, szczgsliwie nie naruszyt zadnych wazniejszych organow wewngtrz-
nych. Niemniej jednak utkwit w rdzeniu krggowym, powodujac nieodwracalny uraz. Po operacji stwierdzono, ze
Magnus pozostanie do konca zycia kaleka przykutym do wozka.

Z tego tez wzgledu Anton Magnus zmuszony byt zrezygnowac z kierowania Magnus Industries. Pozostat cztonkiem
Zarzadu, lecz stan zdrowia uniemozliwial mu uczestniczenie w zebraniach czy odgrywanie aktywnej roli w
zatozonej przez siebie firmie.

Prezesem i dyrektorem generalnym zostal Jack Magnus. W rok po objeciu tej posady ozenit si¢ z Priscilla Knowlton,
spadkobierczynia rodziny wielkich fabrykantow.

Francie Bollinger stata si¢ panig Carpenter w miesiac po tym, jak jej firma CompuTel zostala wpisana na listg
pieciuset najwigkszych firm $wiata. Piastowata nadal funkcje prezesa CompuTelu, a niebawem okrzyknigto ja
najstawniejsza bizneswoman Ameryki. CompuTel rozwijat si¢ bez przeszkdd jako przodujacy krajowy producent
komputerow i ostatecznie dorobit si¢ pigtnastu filii zagranicznych.

Anton Magnus zyt w odosobnieniu, spedzajac pot roku w swoim domu na wyspie Hilton Head, a druga potoweg w
Nowym Jorku. Opiekowata si¢ nim wytacznie corka Julie, ktora nigdy nie wyszta za maz.

W sprawie wypadku Magnusa nie przeprowadzono zadnego oficjalnego dochodzenia.



Oficerowie policji obecni na miejscu wypadku stwierdzili, iz rana spowodowana zostata przez strzal oddany z
bliskiej odlegtosci. Widoczne w pokoju $lady walki oraz siniaki i zadrapania na ciele Julie stwarzaty poszlaki, ze
migdzy ojcem a corka doszto do ktotni, zakonczonej nieszczgsliwym wypadkiem.

Broni, z ktorej padt strzat, nigdy nie znaleziono. W wyniku presji ze strony wptywowych czynnikow, sledztwo
umaorzono.



